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Flora Stanza hatrahagyva eddigi porgo londoni életét vidékre
tart, hogy atvegye a csaladi vallalkozast, egy
régiségkereskedést. Eddigi tudasat az antikvitasokrol kizarolag
napi tv miisorokbol szedte 6ssze, de a hianyzo ismereteket
nagy lelkesedéssel potolja. Flora elbizonytalanodik, amikor
nem részesiil az elvart meleg fogadtatasban. Udvariatian
unokatestvére Charles és jegyese Annabelle elszantan
kiizdenek azért, hogy hazakiildjék Florat és kivasaroljak a
részét az iizletbol. Az ajanlat igen kecsegtetd és kéonnyii
megoldas lenne a tapasztalatian Ianynak egészen addig, amig
egy kiilonos jel nem készteti maradasra. Egy vemhes
macskaval magara hagyva nincs mas valasztasa, mint maradni


Rendszergazda
Stamp


és egyediil megbirkozni az elhagyatott vidéki hazzal,
kilométerekre a szomszédoktodl és a trendi borbartol. A
végzetesen joképii agglegény Henry és a természetbarat
William, titkos bérioje mellett Flora hamarosan rajon, hogy a
vidéki élet nem is olyan unalmas és lassan felviragoztatja az
omladozo vallalkozast.

1. fejezet

Amikor Flora meghallotta a nyavogast a labanal hever6
muUanyag doboz iranyabdl, aggodalmaskodva nézett oda. Lehet,
hogy Imeldanak mar meg is vannak a kiscicai? Vagy egyszerien
csak kikéri maganak, hogy ilyen meleg nyari napon be legyen
zarva egy szallitoketrecbe?

— Csak ne most, édesem, kérlek! — konyorgott, a fogai kozott
szlrve a leveg6t. — Bird ki, mig lebonyolitom ezt a talalkozot.
Aztan keresUnk neked egy kellemes szallast, ahol szeretik a
macskakat.

Miutan konstatalta, hogy esdeklése suket flulekre talalt, felkapta
a nyavogo Imeldat, aztan atvetette a vallan a kézitaskajat, a
karjara akasztotta az utazétaskat és elindult felfelé a Iépcsén.
Kissé banta, hogy az uj cip6jében jott. lgazan cuki darab volt, a
labujjak kozott selyem bazsardzsaval, de mivel eddig még nem
hordta, istentelendl torte a labat. S mert nem arrdl volt hires, hogy
a csinos megjelenést felcserélje a kényelemmel, tudomast sem
vett a kezd6db vizholyagrol, hanem becsongetett. Mikor meglatta a
csaladnevét a réztablan a cseng6 folott, jolesdbn megborzongott. A
csaladi vallalkozas! Es most & is betarsul.



Egy magas, csupa matrozkékbe Oltozott nd nyitott ajtot. Kicsit
id6ésebb volt Floranal, és olyan ,csak semmi bolondsag” auraja volt,
amirdl Floranak rogton a cserkészlanyok jutottak az eszébe. Lehet,
hogy az én cipdm nem igazan alkalomhoz ill6, de akkor mar ez a
sotét szin sem, ekkora hdségben, gondolta magaban Flora, hogy
Onbizalmat visszanyerje. Mas korulmények kozott erbs késztetést

érzett volna, hogy raeressze Trinnyt és Susannah-t™ erre a nére.

— Szervusz! — mondta a né Uzleties mosollyal az arcan. — Te
vagy Flora, ugye? Gyere be! Mar nagyon vartunk! Kulondsen
Charles.

Flora is elmosolyodott.

— Remélem, nem banjatok, de magammal hoztam a
macskamat. Nem hagyhatom a kocsiban ebben a héségben. Es
ezt leszamitva raadasul még vemhes is.

A n6 O0sszevonta a szemoldoket, amikor lenézett a ketrecre.

— O, nem, egy kis idére biztosan nem okoz gondot. Bar én

igazabol rémesen allergias vagyok ra.

— Jesszus! Hat, kint is hagyhatom... — Flora az ajkaba
harapott, mintegy jelezve, hogy igazabdl sehol mashol nem
hagyhatja Imeldat, csak a laba mellett. — De barmelyik

pillanatban megellhet.

— Akkor jobb lesz, ha bejottok — mondta a né, és Uzleti stilusa
maris eltunedez6ében volt. —
Erre. — Azzal benyitott egy szobaba, amelyet csaknem teljes

egészében elfoglalt egy asztal, korotte j6 par Ures szék.

A szobaban ul6 egyetlen ember, egy magas, konvencionalisan
joképu férfi, aki sotét szinl oOltonyt és meglehetésen régimaodi
nyakkendoét viselt, felallt a székérél. Ez nyilvanvaléan Charles, az
unokabatyja, a tizenotmilliomodik agon.



Nem valami biztaté. Flora mindig is a bajaira hagyatkozott, hogy
megkonnyitse elbrejutasat az élet kanyargds utjain, és kodzben
megtanulta felismerni azokat, akiknél ez nem mikdodik. Nos, Charles
ennek klasszikus példaja volt, ez rogton latszott rajta: nem szerette
az olyan néket, akik trendi cipdben jarnak, vallpantos ruhat hordanak,
és vicces ékszereket aggatnak magukra. Szerette viszont a jozan
lanyokat, akik a vezetéshez specialis cipét vesznek fel, vagy sima,
félmagas sarku, bér kdromcipében jarnak. A j6 izlésrdl az egysoros
igazgyongy nyaklanc és az ahhoz ill6 fulbevald jutott az eszébe,
esetleg egy karperec, kulonleges alkalmakra.

Mikor a né, aki bekisérte (és aki amugy az illendd Oltozkodés
mintapéldaja volt), megérintette Charles karjat, és azt mondta neki:
,oragam, ez Flora”, Florat egyaltalan nem lepte meg, hogy a bal
kezén zafir és gyémant jegygylrit visel. Tokéletes vidéki par
alkottak.

— Flora! — mondta Charles, és Flora felé nyujtotta a kezét. —
Milyen pompas, hogy annyi év utan végre talalkozunk! — De a
hangjaban nyoma sem volt az elégedettségnek.

— Hmm! — Flora megszoritotta Charles kezét, mosolygott egyet és
biccentett; 6 sem volt valami elégedett. Teljesen atrendezte az életét
azeért, hogy beszallhasson a csaladi vallalkozasba, mint most kiderduilt,
egy tokéletesen alaptalan feltételezésre épitve. Latszott ugyanis,
hogy Charles és az & derék, konvencio-nalisan 0lt6zkddd
menyasszonya nem igazan akarjak 6t, nem is fogadnak szivesen,
raadasul ez a vidéki kaland még szornyen uncsiva is valhat. Viszont,
ki mint veti agyat, ugy alussza almat, maradnia kell, legalabbis addig,
amig londoni lakasara kotott bérleti szerz6dés le nem jar. — En is
orulok, hogy talalkoztunk. Nem is értem, miként lehet, hogy eddig
még soha nem volt szerencsénk egymashoz.



— Fiatalabb éveidnek nagy részét kulfoldon toltotted — jegyezte
meg Charles diszkréten, mintha bizony Flora ezt elfelejtette
volna.

— Azt hiszem, ez mindent megmagyaraz. Egy csomo csaladi
eskuvoérdl lemaradtam. — Aztan mosolyogva tette hozza: — Bar a
kovetkezdordl nem hiszem, hogy lemaradnék.

— O, igen, hat nem mutatkoztatok be egymasnak? O Annabelle,
Annabelle Stapleton, a menyasszonyom és lehetséges jovébeli Uzleti
partnerem. — Charles mosolyabdl, bar az is riasztéan konvencionalis
volt, az legalabb latszott, hogy szokott fogat mosni. Mar ez is valami.

— Remek! — mondta Flora, és azt kivanta, barcsak jart volna
utana alaposabban ennek az egésznek, mielbtt azt mondja
annak a kedves férfinak Londonban, hogy ,persze, nyugodtan
bekoltozhet a lakasomba, legalabb fél évig nem lesz ra
szUkségem”.

— Tényleg remek — felelte Charles. — Na, akkor uljunk le és
beszéljuk meg, mi legyen a részeddel a Stanza és Stanzaban.

— Kér valaki egy pohar vizet? — vetette fol Annabelle.

— O, igen, kérek — vagta ra Flora. — Es adhatnék beléle egy
keveset Imeldanak? A macskaketrecbe? Amugy is meg Kkell
vizsgalnom. — Flora el6vette legcsabosabb mosolyat, hogy tavoli
unokatestvérét ezzel az utolsd, kétségbeesett probalkozassal
maga mellé allitsa. — Nem hoztam volna ide, ha lett volna mas
lehet6ségem, efeldl biztosithatlak.

— Nem probléma — mondta Charles udvariasan, elég jol, de
nem kell6képpen leplezve turelmetlenséget. Aztan, amikor
megérkezett a viz és a macskara is ranézett, azt mondta: —
Mondd, Flora, és remélem, ezt nem veszed tolakodasnak, de
megis mennyire értesz te a régiségekhez és az aukciéhoz?



Flora meg egyet kortyolt a vizbdl.

— Nos, ezeket a dolgokat ugy menet kdzben szedi fel az ember,
nem?

— Tényleg? — kérdezett vissza Charles, akinek Flora meglatasa
szerint szokatlanul szurkéskék szeme szkeptikusan rancol6doé
szemoldoke alatt olyan hatast keltett, mint az Eszaki-tenger
télen.

— Tényleg. — Flora probalt valami idevagd mondatot kieszelni,
amellyel bizonyithatna, hogy jéval tobbet tud a dologrél, mint
amennyit az utobbi id6ében a témardl Osszeszedett a
maniakussagig fokozodd deélutani tévénézésbdl. A ,gyerekjaték az
egész”’ valahogy mégsem illett ide. — Természetesen — mondta
folényes modorban —, mivel fiatalsagom nagy részét a
szigetorszagtol tavol, Europaban toltottem, nem igazan vagyok
otthon az angol butorokban.

— Pedig j6 volna, ha abszolut offé lennél ezekkel a fantasztikus
keramiakkal kapcsolatban — mondta Annabelle. — En csodalom a
keramiat.

Flora egy pillanatra elbizonytalanodott, mit is jelent pontosan az,
hogy keramia.

— Ja, a porcelanra meg hasonldkra gondolsz? En is imadom
Oket. Tudod, gyUjtom a teaskannakat, féleg a vicceseket.

Charles arcizmai megrandultak.
— Azt hiszem, jobb, ha tovabblépunk.

— Persze, persze, lépjunk tovabb — mondta gyorsan Flora. — Bar
nem tudom, sikerul-e.

— Mi a fenér6l beszélsz? — kérdezte erre Charles. — Nos... —
Es azzal el6huzott egy halom papirost. Nem olyan tipus volt, aki
lemaradna a papirmunkaval, €s ez nagyon is meglatszott rajta.
Inkabb olyan mindent dossziéba és abécésorrendbe rendezd



alkatnak latszott. Ez volt a konyortelen igazsag.

— Széval — kezdte Charles —, a mi k6zods rokonunk, nagyapank
testvére kissé furan
végrendelkezett.

— lgazan? — kérdezte Flora. — En azt hittem, teljesen egyértelmien.
Te annak idején negyvenkilenc szazalékot orokoltél az apad utan, én
pedig otvenegyet kaptam, mikor Clodio bacsi meghalt. Ez éppoly
vilagos, mint egy XVI. szazadi Uvegablak. Bar elismerem, senki nem
szamitott ra, hogy én fogom megorokolni — tette hozza Flora, mintegy
vigasztalasképpen.

— Ez igaz - ismerte el Charles, most mar Ileplezetlen
ingerultséggel a hangjaban. — De mégis furcsa. Neked nagyobb
rész van a birtokodban, mint nekem. Pedig te semmit nem értesz
az uzlethez, én meg tobbé-kevésbé egész életemben ezt az
aukciéshazat vezettem.

— Oké, nyilvanvaléan nem akarok szélvészként vegigsoporni
mindenen, oriasi valtozasokat hozva! — Flora karjaival imitalta a
hurrikant, és kozben azt is észrevette, hogy igazabol azért nem
artana itt egy jokora soprogetés, kulondsen a padlon. — Meg
akarom ismerni az Uzletet, amelybe beszallok.

Charles és Annabelle kérdén néztek egymasra.

— Ez nagyon biztatd — mondta Charles 6vatosan —, de nem
igazan oldja meg a dolgot. Nem engedhetem, hogy nagyobb
részed legyen, mint nekem. Nincs értelme, semmilyen
szempontbdl.

A cica felnyavogott, talan azeért, hogy kimutassa szolidaritasat
Charlesszal.

— Bocsanat, be kell kukkantanom ide, hatha arrdl van szé.
— Arrol?
— Arrdl, hogy mar tényleg elleni fog. Ez az els6 szulése, tudod, és a



macskakolykok ugy harminc perccel az els6 nyavogas utan kezdenek
vilagra jonni. Mindent elolvastam a témaban.

Mig Flora a cicaval foglalatoskodott, végiggondolta a helyzetét.
Nyilvanvalo volt, hogy itt nem fogadjak szivesen, Charles meg
egyenesen rémes pasi, ami nagyon ciki, mivel Flora nem szokott
utalni senkit. Lehet, hogy jobb, ha kidolgoz egy B tervet is. Nem
valami kecsegteté perspektiva itt maradni valahol az isten hata
mOogott egy olyan parocskaval, amelyik nem birja 6t elviselni.

— Ha te nem lennél itt, Imelda — suttogta hangtalanul —, mar rég
elhuztam volna innét.

— Mondd csak - kezdte Charles, mikor Flora ujbdl
felegyenesedett és hatraddlt a kényelmetlen székben —, mit
remeélsz attdl, hogy ideutaztal? — A szurkéskék szempar athatéan
és hiivésen méregette, valéban olyan volt, mint az Eszaki-
tenger. Flora ugy érezte, mintha allasinterjun ulne, de a
pozicibhoz nem lenne meg a megfeleld képzettsége. Es
bizonyos szempontbdl ez is volt a helyzet. Meg kellett erbltetnie
magat, hogy el ne feledkezzen rdla, itt neki van nagyobb szava,
nem Charlesnak.

Nagy leveg6t vett, és nem hagyta, hogy Imelda panaszos
nyavogasa elvonja a figyelmét.

— Nem az Uzleti életben néttem fel, mint te, de mindig is tudtam
rola. Nem vartam, hogy
orokolni  fogok, mint ahogy ezt mar emlitettem. Mindenkit

letaglézott, mikor Niccold meghalt abban az autdbalesetben, de
meg akkor sem gondolta volna senki, hogy Clodio bacsi...
ismerted te 6t egyaltalan? Nagyon kedves bacsi volt. Szdval, hogy
ram hagyja az uzletrészt.

— Nem, nem ismertem.

— Teljesen Osszetorte a szivét, hogy Nicki meghalt, ez



nyilvanvalo.
— Szornyl lehetett — mormolta Annabelle.

— De tényleg, a szuleim és én nagyon meg voltunk lepve,
amikor hallottuk, hogyan végrendelkezett.

— Akkor feloldozlak a vad aldl, miszerint te kényszeritetted ki belble
a halalos agyan, hogy valtoztassa meg a végrendeletét — jegyezte
meg Charles szarazon. — Etté6l azonban a helyzet semmivel sem lett
konnyebb. Elméletileg elképzelhetd, hogy idejossz és mindent
tonkreteszel.
Flora elmosolyodott.
— Igen, ez elképzelhetd.

— Természetesen nem fogod megtenni — kozolte Charles
hatarozottan. — De azért sokkal jobb volna, ha mashogy tudnank
elrendezni a dolgokat.

— Es mégis hogyan gondolod? — kérdezte Flora, érezve, hogy
ezeknek mar kész tervik van.

— Annabelle harom szazalékot megvenne a részedbdl, igy
nekem egy szazalékkal tobb lenne, mint neked. Ami, ha azt
vesszuk, hogy én vagyok az idésebb Uzlettars, nagyon helyes és
igazsagos.

— Szoval Annabelle-nek volna harom szazaléka?
— Igen.

— Aztan 0sszehazasodnatok, és ti egymast kozt ugy osztoztok,
ahogy akartok?

— lIgen, de neked még mindig negyvennyolc szazalékod
maradna, ami szép kis summat hoz, ha nyereségesek vagyunk.

— De most nem vagytok azok, igaz? — Flora tulajdonképpen
tudta, hogy az lUzlet nem megy valami jol. Az apjaval sokszor
beszélgettek err6l, de Charles annyira kimért és folényes volt,



hogy Flora azt szerette volna, ha 6 mondja Kki.

— Nem, jelen pillanatban nem — ismerte el Charles —, de vannak
fejlesztési terveink.

— O, nagyszer(! Es most itt vagyok nektek én is! Nem tudok
valami sokat az Uizletrél, ez nyilvanvald, de majd beletanulok. Es
hat két koponya tobbet ér, mint egy... vagy netan mondjuk azt,
hogy harom koponya tobbet ér, mint kett6? — Ezzel Flora
Annabelle-re nézett, aki lathatban nem érezte valami jol magat.
Charles 0sszerancolta a szemoldokeét.

— Itt vagy nekiink, Flora? En azt hittem — és kérdén Annabelle-re
nézett —, hogy csak
latogatoba jottel.

— Tulajdonképpen igen, de az a tervem, hogy hosszabb ideig
itt maradok. Legalabb hat honapig, hogy lassam, mennyire birom
elviselni... vagyis megkedvelni a vidéki életet.

— Hat honap! — kialtott fel Annabelle. — De hol fogsz megszallni?

Flora halvanyan azt remélte, hogy valaki majd felajanl neki egy
ures szobat, legalabb par napra. De mivel erre most vajmi kevés
esély mutatkozott, azt mondta:

— Keresek majd valami panziot, ahol szeretik a macskakat.

— Flora, miel6tt még belemennénk abba, hol is fogsz aludni, és
biztos vagyok benne, hogy mi is el tudunk helyezni egy rovid
idére...

— De Charles! Nem! — szélt kozbe Annabelle. — Szornyen
allergias vagyok a macskakra. Biztosan elfelejtetted.

— lgen, bocsanat, tényleg elfelejtettem. — Charles arca egy
pillanatra megvonaglott. — Mindenesetre, mindezt félretéve egy
percre, azt hiszem, egészen vilagosan kell fogalmaznom: neked az
egvilagon semmi keresnivaldd nincs ebben az Uzletben. Jobb



lenne nekunk, ugy értem, a Stanza és Stanza cégnek, és végsé
soron neked is, ha egyszerlen eladnad az Uzletrészed harom
szazalékat... — Imelda megint nyavogni kezdett. — Nyaralnal egy
picikét, ha nagyon muszaj, aztan a macskaddal egyutt
visszamennél Londonba.

— Hat... szdval... — kezdte Flora, aki nem akarta elarulni, hogy
pillanatnyilag hajléktalan.

— A szuleidnek még megvan az a szép kis lakasuk a Lancester
Gate-en?

— Igen.
— Es ott laksz?

— Amikor Londonban vagyok, igen. — Es most nem vagyok
Londonban, te beképzelt hodlyag, és kulonben is kiadtam a
lakast, kicsikét tobbért, mint amennyit én fizetek a szuleimnek
érte, hogy ki tudjam fizetni a tartozasaimat, tette hozza
magaban, mert ha megkinoztak volna, akkor se arult volna el
ebbdél semmit Charlesnak.

— Szoval vissza tudsz menni? — kérdezte Annabelle.

— Arra gondoltam, hogy lekdltézém ide. Atmenetileg, persze —
mondta Flora. — Koltségcsokkentés! — tette aztan hozza
konnyedén, mikozben tavolrdl sem volt valami rozsas a helyzet.
— Ez most ugyis nagy divat!

— De ha eladnad nekem azt a harom szazalékot, rengeteg
pénzed lenne. Kibérelhetnél egy masik lakast, rendezhetned a
folydszamlahiteled — mondta Annabelle, akinek szintén kék volt a
szeme, a hangjabdl pedig idegesitd tlirelem aradt.

A kis cafka, gondolta Flora, tudja, hogy pénzszikében vagyok.
Megérdemlik egymast Charlesszal.

— Nos, hogy ugy mondjam, az ajanlatotok csabitéan hangzik.



Természetesen meg kell
beszélnem az apammal. Bar mar elmultam huszonegy éves,
amint ez elég nyilvanvalo...

— Hat, annyira nem nyilvanvalé — mormogta Charles, és meg is
kapta a homlokrancolast érte Annabelle-t6l.

— Az ilyen dolgokat altalaban vele beszélem meg. A szileim
most nincsenek vidéken, de szoktunk telefonon beszélni, és
folyamatosan e-mailezunk.

— Nagyszerld — mondta Charles. — Biztos vagyok benne, hogy
azt tanacsolja majd neked, fogadd el Annabelle ajanlatat.

— Lehetséges, foleg, ha tudja, mennyi is az pontosan — mondta
Flora, és elmosolyodott. — Van az 0Osszegr6l valami
elképzelésetek?

— Tizezer font — felelte Charles. — Ez joval tobb, mint amennyit
a harom szazalék ér, természetesen, de nagylelkiiek akartunk
lenni.

— Ez valdban nagylelkl ajanlat — mondta Flora, de kozben
fogalma sem volt, valoban nagylelki-e vagy sem. — Nem
banjatok, ha atgondolom, ugye?

— Mennyi idére van szukséged? Elérni az apadat, megbeszélni
vele, satobbi? — kérdezte Charles.

— Egy kis kiruccanas a mosddba egyelére megteszi. —
Floranak nemcsak pisilnie kellett, de le akarta hlteni a csuklodjat
hideg vizzel, hogy kicsit tisztabban lasson. Meleg volt, 6 pedig
faradt. Nem akarta, hogy ez az 0Osszeill6 szem( Vidéki élet-
parocska sajat akarata ellenére belerangassa valamibe.

— Természetesen — mondta Annabelle. — Ne haragudj, mar az
elején fel kellett volna ajanlanom. Buta vagyok.

— Ugyan, nem tesz semmit — felelte Flora megbocsaton.



— Gyere velem! — mondta Annabelle.
— Szemmel tartanad addig a cicamat? — kérdezte Flora

Charlestél megnyeré mosollyal, mivel tudta, hogy ezzel zavarba

hozza.

Flora a félhomalyos mosdoban megtorolte a kezét a tekerhet6
torulkdozében. Szornyliséges szappan, rossz fényviszonyok és
ocska vécépapir, mind olyan dolog, amin valtoztatott volna, ha
lehetéséget kap ra. Es bar nagyon lelombozta a gondolat, hogy
a vidéki élettel kapcsolatos tervei dugaba déltek, tizezer fontbadl
ki tudna egyenliteni minden tartozasat, bankbetétet tudna nyitni,
€s még par hétre vald albérleti dijra is futna. Vagy kifizethetné a
lakot a szulei lakasaban.

lgazabdl fel kellett volna hogy villanyozzak ezek a lehet6ségek,
de amikor kilépett a n6i mosdova alakitott folyosdkanyarulatbdl,
valahogy fasultnak és letortnek érezte magat. Lehet, hogy a
képességei nem kifejezetten aukcioshazba valok, de képességei
azért vannak.

Mielétt visszakanyarodott volna a szélesebb folyosoéra, egy
barna aruhazi kabatot visel6 idésebb ur megallitotta.
— Bocsasson meg, maga Miss Stanza?

— Igen. — Az oregurnak ezustos haja és sima modora volt, de a
hosszu kabat aldl el6ébukkan6é inge és nyakkendje
meglehetdsen viseltesnek tlnt.

— Geoffrey Whiteread vagyok. Ismertem az apja nagybatyjat
még évekkel ezeléttrél. En vagyok a tételbemutatd.

Flora egy pillanatig eréltette az agyat.
— Az, aki az aukcion feltartja a targyakat a magasba?



A férfi elmosolyodoitt.

— lgen, de azért ennél egy kicsit tobbrél van szd. — Furcsan
korbenézett, mintha tartana valamitdél. — A dolgok kicsit
bonyolultta valtak. Szerettem volna beszélni magaval.

Flora nem olyan tipus volt, aki visszautasitja, ha kalamajkaba
akarjak belerangatni, ugyhogy visszamosolygott a férfira, bar ez
az egész kisse réemregénybe ill6nek tint.

— Beszéljen nyugodtan! — A férfi kedvesen nézett ra, de egy
kissé zavarban volt.

Ebben a pillanatban hallottak, hogy kinyilik az iroda ajtaja, és
mindketten megrezzentek. Most mar tényleg rémregényszaga
volt a dolognak.

— igy legalabb szellézik egy kicsit az iroda — hallottak Charles
hangjat. Az oregur a homlokat rancolta.

— Itt semmiképpen nem beszélhetink — suttogta. — De talan
késdbbre megbeszélhetnénk egy talalkat. Az a fontos, hogy ne
engedje, hogy ez az Annabelle nevli n6személy rategye a kezét
az uzletre.

— Miért ne? — kérdezte Flora, szintén suttogva.

A férfi egy mozdulattal jelezte, hogy ebbe most nem tud
belemenni.

— Mert 6 egy... — Itt megakadt, mert bizonyara valami nagyon
rondat akart volna mondani Annabelle-re, de meggondolta
magat. — Itt nem beszélhetink — ismételte meg.

igy, hogy nyitva volt az ajtd, Imelda soron kdvetkez®é panaszos
nyavogasat is jol lehetett hallani.

— Jobb, ha visszamegyek — bdlintott Flora. — Nincs valami, amit
most elmondhatna nekem?

A férfi a fejét razta.



— Most nem. Csak ne engedje, hogy atvegye az uzlet
iranyitasat. Az a né egy szornylséges perszona.

Mivel félt, hogy meghalljak, Flora csak bdlintott, és lassan
elindult az ajté iranyaba. Nyilvanvald, hogy valami gotikus-
misztikus regény kell6s kdzepébe csbppent, €és most ra,

Florara var a feladat, hogy ezt a szerencsétlen oregurat
megmentse ett6l a mindenkit kiszipolyozé menyasszonytol.

— Komplett bolond ez a n6 — mondta a mindenkit kiszipolyozé
menyasszony. — De azt hiszem, azért elfogadja a pénzt. Egy ilyen
divatérult, mint 6, rogton lecsap az ilyen lehetbségre.

Divatérult? Flora haragos pillantasokat valtott Geoffrey-vel, aki
szintén megrokonyodve hallgatta ezt. Flora szerette a ruhakat,
de hogy divatérult lenne? Hu!

Kuncogas volt a valasz bent, feltehetéen Charles részérdél.
— Hat igen, Flora egyértelmien a sz6ke n6 kategoriaba tartozik.
Floranak erre 0sszeszUkult a szeme.

— Na, azért annyira nem vagyok szdke! — mondta hangtalanul
Geoffrey-nek.

— Nem is almodtam volna, hogy maradni akar — mondta
Annabelle.

Flora megzavarodott. Ugy emlékezett, kiildétt egy e-mailt,
amelyben vilagosan megirta, hogy egy ideig itt marad,
kitapasztalni, mir6l sz6l ez a dolog. Azt gondolta, teljesen
egyertelma volt, amit irt.

— Meg kell hogy mondjam, azt hittem, még egy ilyen n6tdl is
elvarhatd, hogy ezt elére kdzolje. Udvariatlan dolog, arrél nem is
beszélve, hogy milyen kinos.

— lgazabol — most Annabelle beszélt —, azt hiszem, talan irt
valamit err6l az e-mailben. De én azt hittem, csak korbenéz,



aztan mar hanyatt-homlok rohan is vissza Londonba.

Kis csond allt be, mialatt Flora lélegzet-visszafojtva allt,
nehogy meghallidk a neszezést és észrevegyék, hogy
hallgatozik.

— O! — ezt Charles mondta. — Ez esetben csak remélni tudjuk,
hogy igazad lesz.

— FOolosleges ezt ennyit ragozni, Charles! — mondta erre a
menyasszony.

Most meég Flora is, aki pedig nem volt oda Charlesért, ugy
érezte, hogy ez nem volt szép. Charles csak annyit mondott,
hogy ,0”.

— Meg kell prébalnunk meggyb6zni arrdl, hogy rossz otlet, ha
marad. Aztan bizzunk benne, hogy megérti a célzast — mondta
Charles.

Es miel6tt még Annabelle Ujabb jelzékkel illethette volna
Florat, a lany kihuzta magat és visszamasirozott az irodaba. A
szOke n6s megjegyzésig még hezitalt kicsit, de az megtette a
hatasat. Semmiképpen nem fogja hagyni, hogy visszakergessék
Londonba egy tizezer fontos csekkel a zsebében! Még ha nincs
is ez az Oregur a maga veén tengerészes sustorgasaival, akkor is,
csak azert is kiprobalna magat a bizniszben.

— Nos — kezdett bele, miutan meggy6z6dott rola, hogy
mindketten ranéznek. — Kicsit atgondoltam a dolgot, és jelen
pillanatban ugy érzem, nem kivanom elfogadni Annabelle
nagylelk( ajanlatat.

— Hogyan? Miért? — kérdezte Charles felhaborodva
meglepetésében.
— Mert tényleg meg szeretném ismerni a csaladi

vallalkozasunkat, és itt szeretnék dolgozni, hogy mindent
megtanuljak a butorokrél meg hasonlokrél. — Flora érezte, hogy



ez a ,hasonlékrol” nem igazan illett ehhez a nagymonologhoz,
de hat nem volt elég ideje felkészulni, és remélte, hogy nem volt
feltiné a tajékozatlansaga.

— Kedves, draga Floral — mondta Charles, akaratlanul is olyan
kifejezést hasznalva, ami az unokahugat valami meIItartéégetc’j@
feministava degradalja. — Te egyaltalan nem konyitasz az Uzlethez.
Nem tudsz nekiink semmit sem ajanlani. Nincs hol laknod. Es nem
lesz mit csinalnod.

— Valéban? — kérdezte Flora meglehetésen csipésen. — Akkor
miért hirdettek ,altalanos asszisztensi” allast a helyi ujsagban?

— Mikor lattad te a helyi ujsagot? — kérdezte Charles, mintha
Flora valami illegalis dolgot cselekedett volna, amikor megvette.

— Miel6btt idejottem. Szallast kerestem benne. — Igazabdl kiadd
lakast vagy szobat keresett, ahova a cicakolykokkel bekoltozhet.

— Erre a célra nem a helyi Ujsag a legjobb férum — mondta
Annabelle. — Es attdl tartok, jelenleg egyaltalan nincs sehol hely.

— Hogy érted ezt? Kell, hogy legyen. Ez egy tetszetds
kisvaros. Valaki csak foglalkozik szobakiadassal!

— Sokan foglalkoznak vele — mondta Charles. — De most
éppen egy zenei fesztival zajlik. A varosban csak ugy
hemzsegnek a hegedlisok.

— O! Tényleg, hogy is hivjak 6ket sszefoglalé néven? —
toprengett fennhangon Flora. Imelda ketrecébdél valami
nyavogasféle hallatszott. — Rendben, azt hiszem, a nyavogi
egyeldre megteszi.

A Charles szeme sarkaban megjelené kis rancocska, amelyet
Flora is észrevett, arrdl arulkodott, hogy a férfi ezt viccesnek
talalta, csak éppen nem mert nevetni rajta. Humorérzéke
legalabb van, még ha titkolja is, gondolta Flora.



— lgazabdl albérletre gondoltam. — Flora elszantsaga ellenére
tisztaban volt azzal, hogy a hangja némi kételyrél arulkodik.

Charles turelmetlenul felsohajtott, mintha egy totyogoval volna
dolga, akit legszivesebben felpofozna, ehelyett meg Kkell
vigasztalnia.

— Azt hiszem, félreértjuk egymast. Mi nem kivanunk
megakadalyozni abban, hogy beszallj a csaladi vallalkozasba,
csak éppen eszunkbe sem jutott, hogy szeretnél.

Ez kellbképpen sért6 volt ahhoz, hogy Flora batorsaga uj erére
kapjon.

— Nem? — Barna szemébél kétkedés sugarzott, mikor Charles
hideg kék szemébe nézett. — De hat kuldtem egy e-mailt. Azt
hittem, vildgosan fogalmaztam meg, mik a szandékaim. Vagy

talan nem kaptatok meg?
Annabelle a torkat koszorulte.

— Nem, khm, széval csak félig jott at a levél, ugyhogy nem
igazan volt vilagos. De biztos vagyok benne, hogy megérted:
Charles nem akarja, hogy ide gyere, és mindenbe
belekontarkodj, amihez nem is értesz — tette hozza gyorsan. —
Persze nyugodtan beszéld meg a dolgot az apaddal, de egész
biztos vagyok benne, hogy azt tanacsolja majd, hallgass a jozan
eszedre, és fogadd el az ajanlatomat.

— Lehetséges — mondta Flora. — Mindazonaltal meg kell
jegyeznem, hogy bar szokott tanacsokat adni, elég idés vagyok
ahhoz, hogy sajat magam hozzam meg a dontéseimet. — Mivel
tudataban volt annak, hogy eréfolényben van, Flora hangja
engedékennyé és szeliddé valtozott. Tomboljanak csak, ha
annyira akarnak.



— Par napba is beletelik, mire a dolog jogi részét elintézzik —
mondta Charles. — Néhany itt oltott szabadnap utan azonban
konnyen rajohetsz, hogy a kisvarosi lét nem valo egy afféle
nagyvarosi nének, mint te.

— Es mégis hol fog lakni? — kérdezte Annabelle. — Mi nem
szallasolhatjuk el, van egy macskaja!

— Es mivel van egy macskam, amelynek barmelyik pillanatban
kiscicai szulethetnek, Londonba sem mehetek vissza. Még a
végen balesetet okoznék! Képzeljétek csak el, benne lenne a
hirekben! ,Vemhes macskahoz hivtak ki a mentdket az M4-esen,
miutan tdémeges autdszerencsétlenség tortént. Az Allatvéds Liga
nyomozasba kezdett.”

— Ne ragadjunk le ennél a témanal, j6? — kérte Charles, aki
tavolrél sem talalta szorakoztatonak Flora melodramatikus
el6adasat.

— JO, ne ragadjunk — értett egyet vele Flora, kissé csalddottan,
amiért Charles még egy halvany mosolyt sem volt képes az
arcara csalogatni, ha masért nem, udvariassagbal.

— Flora ellakhatna a hétvégi hazban — folytatta Charles.

— Ne viccelj! — Annabelle azonnal lehurrogta az oOtletet. — Az a
tanya nem alkalmas erre, kilonben mar rég kiadtuk volna.

— Tokéletesen alkalmas — mondott neki ellent Charles. — Csak
épp nem felel meg az ugynokség elvarasainak.

— De a vilagvégén van! — ellenkezett Annabelle.

Charles ezt nem talalta problematikusnak, sét, egyenesen
elényosnek érezte.

— Floranak van autdja.
— Igen, van — mosolyodott el Flora, mert nem volt inyére, hogy
a szerelmesek a jelenlétében civakodnak. — A hétvégi haz



pompasan hangzik.

— De komolyan, nem éreznéd magad j6l — mondta Annabelle. — Kivul
van a varoson, egy erd6
kozelében. Megrémulnél a baglyoktdl.

— Gondolod?

— Nem szeretném, ha az éjszaka kell6s kdzepén felhivnad
Charlest azzal, hogy félsz a sotétben — magyarazta Annabelle.

— Nem fogom felhivni — mondta Flora szivélyesen —, mivel
nem is félek. Es a baglyok sem zavarnak.

— Ne haragudj! — mondta Annabelle. — Csak tudod, a legtobb
londoni egyszerlien képtelen megszokni a vidéki zajokat: a parzé
rokakat, a bagolyhuhogast, a verekedé macskak nyavogasat,
meg ilyeneket.

— Ha hallottal mar oroszlanuvoltést és elefanttrombitalast egész
kozelrdl ugy, hogy csak egy vékony ponyva valasztott el toluk, akkor
tobbé nem félsz semmitél, ami nem bir megenni — mondta Flora,
abban bizva, hogy ez igaz, bar e téren egyaltalan nem volt sajat
tapasztalata.

— Ol Hat j6l van — mondta Annabelle. — Elhiszem.
— Van a tanyan agynemi? Es edények, dugohuz6?

— Hazaugrom és hozok néhany dolgot. Rengeteg
agynemufélém van — mondta Annabelle. Leakasztott egy
praktikus bértaskat a székr6l és kihalaszott belble egy
kulcscsomot. — Elvihetem a Landyt, édes?

— Persze — vélaszolta Edes.
Amikor Flora kettesben maradt az unokabatyjaval, azt mondta:

— Azt hiszem, nem art jeleznem, hogy igenis itt akarok
dolgozni. Jelentkezem az asszisztensi allasra, ha kell.
— Nem hinném, hogy megkedvelnéd azt a munkat.



— Nem ismerhetsz annyira, hogy tudd, mit kedvelnék meg és

mit nem. Még csak most talalkoztunk.

— Tudom, de...

— Mit de?

— Jartal valaha egy Justin Mateland nevd fiuval?
Flora gyanakodni kezdett.

— Igen, miért, ismered?

— Egyutt jartunk iskolaba.

— Aha, értem.

— Igen. — Charles athatdé kék szemével sokaig flrkészte Florat,
amib6l egyértelmien kiderult: ugy gondolja, Flora rettenetesen
viselkedett Justinnal. Ezt nem mondta ki hangosan, igy Flora nem
tudta megvédeni magat, egyszerlien csak tudatta vele, hogy ez a

vélemeénye a dologrol.

— Most, hogy szoba hoztuk a ko6z0s ismerdsunket,
visszatérhetunk a targyra? — kérdezte Flora élesen.
— Milyen targyra?

— A munkara. Jeleztem, hogy szeretnék jelentkezni az allasra.
Ha adnal egy Urlapot, ki is tolteném.

Charles nagyot séhajtott.
— Na j6, rendben, erre igazan nincs szukseg.
— De ha van masik jelentkezé is...

— Nincs. Nincs masik jelentkezb. Mar hetek 6ta hirdetjuk az
allast, és senki nem jelentkezett, aki tavolrdl is alkalmas volna a
feladatra.

— Hogyhogy nem? — Ez picikét nyugtalanité volt. Lehet, hogy
Charlesrdol az a hir jarja itt, hogy rosszindulatu és nincs semmi
humorérzéke? Es raadasul még rémséges féndk is? Ez nagyon



is elképzelhet6 volt.

— Mert azok, akiknek van némi sutnivaléjuk, nem akarnak itt
dolgozni.

— De hat miért nem? — Flora nem varta el, hogy Charles
nyiltan elarulja az igazi okot, de azért szeretett volna tisztan latni.
— Afizetés, draga hugom, egy kalap szar.

Flora az ajkaba harapott. Ez nem j6 hir, de nem is olyan rossz,
mint lehetne.

— Ertem.

Mikor Charles mar egész biztos volt benne, hogy Flora
kellbképpen le van torve attol a lehet6seégtdl, miszerint
gyakorlatilag semmi pénzért kell dolgoznia egy olyan cégnél,
ahol latni sem akarjak, raadasul az erd6ben kell élnie egy
tanyan, ujbol megszolalt:

— Fel kell hivnom az ugyvédet. Elleszel itt néhany percig? Van
par magazin...

— El, persze. Csak menj és tedd a dolgod. — Flora megint
megeresztett egy mosolyt, csak ugy megszokasbol, de Charles

nem vette észre.

2. fejezet

Mialatt Flora a Reégiségkereskedés magazinja 6skori példanyait
tanulmanyozta, kdzben Imelda buksijat simogatva, és persze azon
agyalva, vajon nem kellene-e mégis elfogadnia azt a tiz rongyot,
kopogtak, és valaki bedugta a fejét az ajtén. A kedves oregur volt.
Geoffrey.

— Egyedul van?

Flora megkonnyebbullve hagyta abba a hazi feladatnak érzett



magazinolvasast.

— Igen. Charles épp prébal kapcsolatba Iépni az Ggyvédekkel,
Annabelle pedig hoz nekem par dolgot a hétvégi hazba, ahol
meg fogok szallni. — Mivel Flora érezte, hogy értd fulekre talalt,
megragadta az alkalmat és kiadta magabdl, ami bantotta. —
Képzelje, Annabelle-nek meég volt képe azt allitani, nem tudott
réla, hogy én maradni szeretnék! Pedig elég vilagosan
fogalmaztam az e-mailben. Most meg kiderul, hogy az Osszes
szallashely a varosban tele van a fesztivalra érkezett
zeneészekkel.

— Igy van. Bishopsbridge nagyon hires a zenei életérél. A mi
korusunk nyitotta meg a fesztivalt a mult héten.

Flora elismer6en mosolygott, ekdzben Geoffrey Whiteread
belépett az irodaba.

— Szbval mégsem rohan vissza Londonba?

— Nem, most még nem — sohajtott Flora. Melege volt, és elege
is, azon Kkivul kissé csuggedt lett, mivel nem tudta, meddig lesz
képes megbirkdzni azzal, hogy ennyire nemkivanatos
személyiseg.

— Nagyszer(! Széval még nem dontott. Erre a kocerajra
nagyon is rafér, hogy valaki végre rendbe szedje.

— Es mibél gondolja, hogy ez én leszek? Semmit nem tudok az
uzletrdl. — Charles elutasitd hozzaallasa és helyzetének
remeénytelensége elvette minden onbizalmat.

— Maga meég fiatal. Raadasul csaladtag is. Nem ugy, mint ez az
Annabelle.

— Ha hozzamegy Charleshoz, mar 6 is csaladtag lesz.
Geoffrey megborzongott.
— Csak azért, mert mar ezer éve ismerik egymast, még nem



muszaj 0sszehazasodniuk! Nem is szereti a
régiségkereskedelmet!

— Akkor meg minek hazasodik bele? — kérdezte Flora. — S6t,
minek vasarolna bele magat? — tette hozza, mivel eszébe jutott a
tizezer fontos ajanlat.

— Szeret iranyitani, €s ha hozzamegy Charleshoz, iranyithat. —

Geoffrey az asztal szélének tamaszkodott. — Maris van par
rémes Otlete a koltségcsokkentésre.

— Példaul? — kérdezte Flora.

— El6szor is, hogy engem rugjanak ki — mondta Geoffrey. —
Igaza van persze, Oreg vagyok mar, de a kisujjamban tobb Uzleti
tapasztalat és gyakorlat van, mint amit 6 valaha is felszedhet.
Azt mondja, nincs szukség teljes allasu tételbemutatora,
nyugodtan tamaszkodhatunk kilsé munkatarsakra. De az ilyen
emberek 0sszes dontéseét ellendrizni kell, erre pedig Charlesnak
nincs ideje.

Flora fels6hajtott.

— Az igazsag az, hogy nekem fogalmam sincs a régisegekrol,
és a sorozatokrol sem, vagy minek hivjak O6ket. Talan
megbirk6zom ezekkel, ha itt maradok, de az is lehet, hogy
minden csak rosszabb lesz.

— Viszont az is elképzelhetd, hogy maga hozza a friss levegét,
amire ennek a helynek akkora szuksége van.

Flora a fejét razta.

— Most hiaba csinal bel6lem valami rossz Iégfrissitéreklamot,
annyit tudok csak az Uzletrdl, amennyit a délutani
tévémiisorokbol felszedtem. Es taldan még néhany Régiségek
kirakata szambdl meg abbdl a magazinbdl, amelyikben benne



van, hol érdemes az antik vasarokon uzletet kotni, és hol vannak
az aukciok. Ez semmire nem lesz elég.

— Majd én tanitgatom magat — mondta Geoffrey. — Mar tobb
mindent elfelejtettem, mint amire maganak valaha is sziksége
lesz. Evekig voltam tovabbértékesits, miel6tt visszatértem ide.
Flora Geoffrey-re mosolygott.

— Csodas az ajanlata, de nem csak errdl van sz6. Hanem errdl
az egész videkiélet-dologrol. Vajon képes leszek elviselni?
Charles és Annabelle nyilvanvaldéan ugy gondoljak, hogy mar igy
is csak a helyet foglalom, és tokre szét fogok esni, ha nem
mehetek hetente legalabb kétszer cipboltba meg barokba. Es
mindezt ugy, hogy még semmi szornylséget nem muiveltem. —
Flora komolyan nézett Geoffrey-re. — Az igaz, hogy szeretem a
cipbket, de azért szerettem volna kiprébalni ezt a csaladi
vallalkozast is.

— Ha komolyan gondolja, én az itteni életbe vald
beilleszkedésben is tudnék maganak segiteni. — Geoffrey
elmosolyodott, és a szeme sarkaban baratsagos rancocskak
jelentek meg . — Harminc mérfoldon belll ugyan nincs semmiféle
bar, de a szérakozasnak vannak mas maodjai is. — Kis szunetet
tartott. — Enekelt maga valaha?

— Ugy gondolja, a fiirdészoban kiviil? Mert ott mindig dalra
fakadok. Es a suliban is szerettem énekelni. A kérusokban mindig a
fels6 szolamba osztottak be, és egy koncerten még szolot is
énekeltem. — Flora a homlokat rancolta. — De ez mar régen volt. Miért
kérdi? Csak nem

karaokeestét akar szervezni?
Geoffrey erre kuncogott egyet.



— Nem igazan. Azt szerettem volna kérdezni, van-e kedve
csatlakozni a kérusomhoz. Flora majdnem elnevette magat, ez
olyan abszurd otletnek tint.

— Tessek? Abba a kérusba, amelyik a fesztivalt megnyitotta?
Geoffrey bdlintott.

— lgazan kitiné alkalom az ismerkedésre, és bar elég magas
nalunk a szinvonal, tolerans csapat vagyunk. Magasabb
hangokban ugyis van hiany. Szivesen latnank magat.

— De én... lehetetlen! Mar évek 6ta nem énekeltem, és soha
nem voltam igazan jo kottaolvasasban. — Flora elképzelni sem
birta, vajon mit szdlnanak a baratnéi, ha megtudnak, hogy
csatlakozott egy korushoz.

— A kottaolvasasa bizonyara fejl6édik majd, ha ujbdl nekilat,
raadasul mi is segiteni fogjuk. Flora elgondolkozott a dolgon. Mi6ta
megeérkezett ide, Geoffrey volt az els6 ember, aki a

leghalvanyabban is azt éreztette vele, hogy értékeli. Es ez
meghatotta.

— Biztos ebben? Nem fogjak azt gondolni rélam, hogy na, ez is
egy rémes nagyvarosi csaj? Nem fognak utalni?
Geoffrey megint kuncogott egyet.

— Egy ilyen csinos fiatal lany, mint maga, mindannyiunkat
felvidit. Nem mintha mind ilyen 6regek volnank, nem ezt akarom
mondani, de fiatal, egyedulalléo n6 mar rég nem jart a kérusba.
Maga egyedulallo, ugye?

— Most igen. Kicsit szokatlan is, meg kell mondanom.

Geoffrey megint elnevette magat; ugy tidnt, meglehetésen
szorakoztatonak talalja Florat, de nem nevetségesnek, mint
Charles és Annabelle, hanem ugy istenigazabdl.

— Akkor jOjjon el velem ma este, és majd meglatja, tetszik-e.



Az ajanlat nagyon csabitéan hangzott, kulondsen ugy, hogy
alternativaként nem kinalkozott mas, mint otthon maradni
egyediil abban a vidéki hazban. Es ha Charles és Annabelle
elképzeléseit is szamba vesszuk arrdl, vajon mire van szukseg
egy vidéki hazban, akkor Floranak valészinlileg még tévéje sem
lesz, hogy elvonja a figyelmét Imelda vernyogasarol. Mivel igy
eszebe jutott Imelda, Flora megszodlalt:

— Ez itt a cicam. Barmelyik pillanatban megkolykezhet.

— Biztosan minden rendben lesz vele, a macskak ezt mar jo
ideje gyakoroljak. De igaz is, miért nem engedi ki egy kicsit a
kosarbdl, amig nincs itt senki? Lehet, hogy csak a bezartsagtol
jott meg a hangja.

Florat hirtelen elontotte a szeretet ez irant az ember irant: nem
azt mondta, vernyog, hanem azt, megjott a hangja.

— Akkor megtenné, hogy vigyaz ra, mig idehozom a cicaalmot
a kocsibdl? Tudom, hogy sosem tenne olyat, amit nem szabad
neki, de azt is el tudom képzelni, Annabelle hogy utalna, ha a
macskam idepisilne a szOnyegre.

— Csak annyira, amennyire engem is utal, azt hiszem -
valaszolt Georffrey, és elmosolyodott. — Menjen, hozza azt az
almot, és aztan kiengedjuk Imeldat egy Kicsit.

— Maga szereti a cicakat.

— Es a feleségem is szereti 6ket. Majdnem biztos vagyok benne,
hogy szeretne majd egy kiscicat ebbdl az alombdl. Nem csak erre a
cégre fér am ra a fiatalitas! — Es szélesen vigyorgott.

Rettent6é megkonnyebbulés volt Floranak olyasvalakivel lenni
egyutt, aki valaszol neki, aki embernek tekinti, €s nem csak egy
pantos ruhas, kényelmetlen, de trendi cipds, dragan melirozott
sz6keségnek. Kedvesen visszamosolygott Geoffrey-re. Ha ez az



ember azt szeretné, hogy maradjon, hat itt marad, épp annyira az
6 kedvéért, mint a sajat joszantabdl.
— Megyek, hozom az almot.

Miutan Geoffrey visszament dolgozni, Imelda pedig az
irodaban szambazott, Flora ugy dontaott, felhivja a legjobb
baratngjét, és elbvette a mobiljat.

— Szia, én vagyok. Jol vagy?
— Igen — mondta Emma. — Mar itthon. Ott mi ujsag?

— Hat, nem tul biztatd, hogy Oszinte legyek, de elszantam
magam, kitartok. Legalabbis egy darabig.
— Milyen az unokabatyad?

— Rettenetes.

— O, milyen kar! Pedig azt gondoltam, kicsit elszérakoztat majd, mig a
vadonban leszel. N6s?

— El van jegyezve. Es olyan mordzus, hogy a puszta
tekintetével kitomatt allatot csinal belbled.
— Es ronda is? Vagy egyszeriien csak foglalt?

— Hat, a fizimiskajaval alapvet6en nincs semmi baj, de semmi
sarm nincs benne, viszont zérd humorérzéke van — mondta
Flora. — Legalabbis azt hiszem — tette hozza.

— Széval nem oOrulnek kifejezetten, hogy uj ember kerul a csaladi
vallalkozasba?

— Hat, igy is fogalmazhatunk — felelte Flora banatosan. — Mar
meg is probaltak kivasarolni. Annabelle hazudott Charlesnak, és
azt a benyomast keltette benne, mintha nem is akarnék itt
maradni.

— Jaj, ne!
— Raadasul egy farmfélén kell majd élnem, kint a vadonban.

Attol tartok, kissé félelmetes lesz.



— J0o-j6, de azért a diplomaciai szolgalathak megvan az az
elénye, hogy te mar éltél mindenféle rémes helyen a szuleiddel,
nem?

— De igen, bar itt pont azon van a hangsuly, hogy a
,Szuleiddel”. Konnyld nem torédni a csotanyokkal, ha ott van a
személyzet. — Flora nagyot sohajtott. — Egy kis szerencsétlen
gazdag lanynak érzem magam, Em.

— Ugyan, nonszensz! Szivos fajta vagy. Minden rendben lesz.
— Emma pontosan tudta, Floranak miféle megerésitésre van
szukseége, €s boldog volt, hogy ezt megadhatja neki.

Flora igy valaszolt:

— Persze, persze, és tudod, van itt egy kedves oOregur, aKki
tényleg nagyon aranyos velem, és mar meg is keért, hogy
csatlakozzam a kérusahoz.

— Valéban? — kérdezte Emma kissé hitetlenkedve.

— Ne izélj, tényleg rettent6 aranyos. Oregebb, mint az apam,
Ems! Afelesége akar majd egy kiscicat.

— Mar meg is vannak? Jesszus! Na, az rémes lehetett!
Elkéepzelem, amint Imelda ott kolykezik az iroda parkettajan,
mialatt a te unokabatyad egyenkeént valtoztatja kitomott allatta a
kiscicakat azzal a gonosz tekintetével. lgazan csinalhatnal
beldluk egy rémségesen ijesztd installaciét, amivel
elindulhatnatok a Turner-dijért.

— Ne! — sikitotta Flora, amikor abba tudta hagyni a vihogast. —
Meég nincsenek meg . De igazad van, tényleg rémes lett volna.
Geoffrey felesége kaphat majd egyet, ha megszulettek.
Annabelle természetesen allergias a macskakra.

— Ja, persze. Bar ez még csak véletlentl sem az 6 hibaja.
— Nem. Tavolrdl sem. Most épp elment, hogy hozzon nekem



par cuccot a hétvégi hazba. Remélem, nem felejti el a
dugbéhuzot. Azt hiszem, vennem kell majd néhany dolgot igy is.
Te meg gyere mar el valamelyik hétvégeén! Ha lehet, minél el6bb!

— A kovetkezb par hétvégére mar eléggé be vagyok tablazva,
de igérem, amint lehet, megyek. — Emma kis szlnetet tartott. —
Es bar tudom, hogy t6k jél fogod magad érezni, téged és Imeldat
barmikor szivesen latlak, ha kicsit vissza akarnal jonni.

Most, hogy menekulési lehetéséget kapott, Flora meég
szilardabban hatarozta el, hogy kitart, €s ad a vidéki életnek egy
jOkora esélyt.

— lgazan édes vagy, Ems, de mit szélna ehhez Dave? En, egy
macska és vagy hat kiscica.

— Biztosan nagyon o6rulne neked.
Valami volt a baratndje hangjaban, ami megijesztette Florat.
— Minden rendben van koztetek?

— O, igen, megvagyunk — séhajtotta Emma. — Igazabadl fel is kell
hivhom.
— Akkor hagylak is. Jézusmaria!l Hallom, hogy megjott

Annabelle, Imelda meg szabadjara van eresztve.
— Amit persze rolad soha nem lehet elmondani, dragam!
— O, dugulj ell — mondta Flora, és megszakitotta a hivast.

Floranak épphogy sikerult visszatuszkolnia Imledat a ketrecbe,
amikor belépett Annabelle, kezében egy hatalmas mianyag
dobozzal.

— Na, hoztam par alapvet6 dolgot. Lepedbket, parnahuzatokat,
egy paplant, és par plédet. Szoktal f6zni? — kérdezte Annabelle
hirtelen. — Vagy ugy szoktal hozatni magadnak?

— 086... hat, van egyaltalan mas valasztadsom? Van egyaltalan
olyan hely Bishopsbridge-ben, ahol adnak kajat elvitelre?



— Van par gyorsétterem, aztan egy kinai meg egy balti, az
utobbi egész véletlenul kifejezetten jo.
— Es szusibar, az nincs?

Annabelle egy ropke pillanatra az égre emelte a szemét,
amibdl Flora rogton tudta, hogy mikodott az ugratas.
— Nincs.

— Akkor szoktam f6zni. Bar nem tul sokszor — tette hozza
Flora, és hirtelen nagyon megsajnalta Annabelle-t. Nem az 6
hibaja, hogy ugy néz ki, mint egy 16, és ha masképp oOltozkoddne,
egész csinos is lehetne.

— Na, azt azért nem hinném, hogy Le Creuset kuktara is
szUkséged lenne. Nem valoszin(, hogy ilyen melegben
porkolteket fogsz csinalni, akkor sem, ha mindennap f6z6l. —
Annabelle nem vette észre, hogy Flora épp nagyon sajnalja 4t,
ezért tovabb folytatta a témat. — Van néhany serpenyd és fazék.
Pont elég nagyok ahhoz, hogy zacskos kajakat el lehessen
bennuk késziteni.

Flora ugy dontott, fegyverszunetet léptet életbe Annabelle-lel.
Valoszinlleg ugyanis 6 all a legkozelebb ahhoz, amit ndi
tarsasagnak lehet itt nevezni, jelképesen éppugy, mint
valésagosan, ezért aztan sokkal jobb, ha inkabb baratnék
lesznek. Raadasul Floranak igencsak viszketett a tenyere, hogy
egy Trinny—Susannah-féle razziat tartson Annabelle ruhataraban,
és ehhez elég joban kellene lennie vele. Meg mert volna eskudni
ra, hogy Annabelle-nél talalna j6 néhany fodros gallért, bolyhos
melegiténacit és lovaglonadragot.

— Biztos jO lesz, amitek van. Bar egy teflonos serpenyé azért
hasznos volna. Tudod, milyen az, mikor az ember tok faradt, és
ugy vagyik egy jo kis rantottara!



— Van egy teflonos is, de az omletthez azért specialis edényre
volna szukseéged.

Flora a fejét razta.
— TOk jO lesz az is, ami nem ragad le. Nem akarlak nagyobb

koltségekbe verni titeket, mint amekkoraba nagyon musza;j.

Annabelle visszamosolygott ra, Flora pedig hatarozottan ugy
érezte, gyakrabban kéne ezt tennie. A mosolygas jelent6sen
meglagyitotta a vonasait, raadasul szép fogsora is volt. Talan
kissé tulsagosan nagyok voltak a fogai, de fehérek és
rendezettek.

— Ugyan, semmi gond. Mar réges-rég be Kkellett volna
rendeznink a hétvégi hazat. Nyugodtan szolj, ha barmi nem
mukaodik, vagy hianyzik valami.

— Rendben.

— Aranyos kis kertje is van. Nem hinném, hogy szeretsz
kertészkedni, de sokat javitana a hangulaton, ha volna id&d
kigyomlalni par agyast eldl.

— O, ennyit biztosan meg tudok tenni. Feltéve, hogy van veliik
tennivalo.

— Ja, és megfeledkeztem a szerszamokrol. Meglatom, mit
tudok majd beszerezni. Tulajdonképpen nem sok tennivaldd lesz
itt, nem igaz?

Flora elmosolyodott. Charlesnak valoszinileg még nem volt
alkalma elmondani Annabelle-nek, hogy jelentkezett az ujsagban
meghirdetett allasra, és hogy meg is kapta.

— Nem, egyelére még nem — valaszolta. — Raadasul nagyszeri
id6 van. llyenkor jélesik kint lenni a friss levegon.

— Hmm! — Annabelle keresztulvagott az irodan, és kinyitotta az
ablakot, amit Flora azért csukott be, nehogy Imelda kiszokjon



rajta. — Es ha mar itt tartunk, nem gondolod, hogy szérnyi
macskaszag van idebent?

— O, az a macskaalom szaga. Muszaj volt megengednem, hogy
hasznalja.

— Al — Annabelle kétségbeesetten nézett Florara. — Tudod,
attol tartok, én egyaltalan nem érintkezhetem ilyesmivel.

— O! — mondta Flora, egy kis idére felfiiggesztve a fegyversziinetet. —
Csak nem vagy terhes?

— Természetesen nem. Még nem vagyunk hazasok. Azt hittem,
tudod.

— Tudtam, de tudod, hogy van ez vidéken! — Flora nem birta
megallni, folytatta. — A férfiak gyakran nem veszik el a ndket
addig, mig be nem bizonyosodik, hogy termékenyek. A vérvonal
miatt.

— Most viccelsz, ugye? — kérdezte Annabelle par kinos pillanat
multan.

— lgen, persze — soOhajtott Flora. — Vicceltem — de nem teszem
tobbet, tette hozza magaban. — Nos, ha utba tudnal igazitani,
merre talalom a legkozelebbi bevasarlokozpontot, elmennék
vasarolni valami élelmiszert. Geoffrey majd vigyaz addig Imeldara.
— Geoffrey? Whiteread? Talalkoztal vele?

— lgen. Korabban csevegtunk kicsit.
— Szornyl egy ember — motyogta Annabelle. Aztan hangosan

azt mondta: — Tényleg vigyaz a macskadra?

— Azt hiszem. Ha megmutatod, merre talalom, meg is kérdezem
téle.

Hala Annabelle figyelemre méltéan pontos utmutatasainak,
Flora nagyon konnyen megtalalta a bevasarlokozpontot. Kicsi
volt ugyan, de akadt benne minden, amire csak sziksege
lehetett. Eppen sdritett zdldséglevest hajkuraszott az instant



sz0szok kozott, amikor egy bevasarlokocsi utédott a l1abujjanak.
— Aul!
— Jaj, bocsanat, elnézest kerek!

Flora felnézett a kifejezetten szépen csengé hang gazdajara.
Napszitta haja volt, és csontos, barazdas arca. Kék szeme csak
ugy vilagitott napbarnitott arcaban. Az inge felul nyitva volt, és
bar lathatéan draga holmiként vette, mostanra eléggé megkopott
mar, és olyan mértékben tint hasznaltnak, szinte a
foszladozasig, hogy ettdl rettentd sikkessé valt. A nadragja
hasonloképpen megkopott volt. Bocsanatkérdn nézett Florara.

— Sajnalom — mondta. — Ugy latszik, a bevasarlékocsimat nem
lehet kormanyozni. Nem esett baja?

Flora visszamosolygott a férfira.
— Jol vagyok, kdszonom. Csak kissé megijedtem, ez minden.
— De nem tort el a labujja, remélem.

Mindketten lenéztek Flora labara, amelyen a kormok vilagos
rézsaszinre voltak lakkozva, pontosan olyanra, mint a cipdjén
lévd bazsardzsa.

— Ugy tinik, rendben van — mondta Flora.

— Soha nem bocsatanam meg magamnak, ha barmi is
torténne ezekkel a csinos kis labakkal — mondta az idegen, és
egyertelmden kacsintott egyet.

— Azt én se bocsatottam volna meg maganak — kacsintott vissza
Flora.

Erre a férfi elnevette magat.
— Maga mostanaban jott ide? Vagy csak elkerultik egymast?
— Uj vagyok errefelé, de érdmmel hallom, hogy azért nem
mindenkibe szokta allanddéan beletolni a kocsit.
— Csak akkor, ha rossz a kereke. Megigérhetem.



— Szavan fogom — mondta erre Flora, és megindult elére.
Akarhogy élvezte is a flortolést, Charles mar biztosan tikon ul,
hogy elvezesse a vidéki hazhoz, Flora pedig nem akarta sokaig
varakoztatni. igy is elég rosszkedvi volt.

— Talan egymasba Utkdzink még — mondta a férfi, és jot vigyorgott
a sajat kényszeredett

szoviccén.

— Talan — szolt hatra a valla folott Flora vigyorogva.

Legnagyobb meglepetésére Charles nemhogy rosszkedvi nem
volt, amikor a megbeszélt idépont utan ot perccel megjelent az
irodaban, hanem sajnalkozo képpel fogadta.

— Rettent6en sajnalom, de valami tortént az autéddal.

— Hogy érted ezt? — kérdezte Flora zavartan. — Mi torténhetett
vele? Itt volt végig, nem?

— De. Csak épp beleszaladt valaki.

— De hogyan? Es ki volt az a valaki?

Charles iszonyuan zavarban volt.

— Annabelle volt az. Rettent6en el van keseredve miatta.

— Annyira, hogy képtelen sajat maga bevallani nekem? — csattant
fel Flora.

— lgen — valaszolta Charles hatarozottan. — Pedig tényleg
nagyon sajnalja. Most pedig tegyuk be ezeket a dolgokat a Land
Roverbe, elviszlek a vidéki hazba. Az autddat pedig hamarosan
megjavitjak. Van itt egy nagyon jo szerviz, mi is oda szoktunk
jarni. Amacskad mar bent van a kocsiban, és pokolian nyavog.

— Annabelle rettenetesen sajnalja, ami az autdéddal tortént —
ismételte meg Charles par perccel késdbb, amikor mar a Land
Roverben ultek. Imelda még mindig nyavogott a ketrecben.

— Tudom. Mondta. Rendben van.
Amint Annabelle megbizonyosodott, hogy Flora nem orrol ra



tulsagosan a kocsi miatt, személyesen is elnézést kert téle.
Flora, aki hiaba igyekezett, hogy megkedveltesse magat ezekkel
az emberekkel, probalt elnézben viselkedni.

— Talan ha nem alltal volna olyan nagyon kozel a sarokhoz... —
mondta még Charles.

Flora nagyot sohajtott. Kissé mar farasztotta, hogy a nyakaba
akarjak varrni ezt a kis balesetet. Es mivel 6 éppen a
bevasarlokozpontban volt, amikor az eset tortént, ugysem tudjak
meggyozni.

— Igen, ezt is mondta.

— Annabelle nagyon el van keseredve. Még soha nem tortént
vele ilyesmi.

— O, értem. Attol tartok, premenstruacios szindrémaja van.
— Mi? — Charles teljesen elképedt.
— Soha nem hallottal réla? A néknél fordul eld, mikor...

— Tokéletesen tisztaban vagyok vele, mi az. De Annabelle nem
szenved ilyentdl!

— Na o, akkor biztos elvonta valami a figyelmét. Egy macska
vagy ilyesmi. TOkéletesen érthetd.

— A kar egyebként egészen kicsi. Napokon belll visszakapod a
kocsidat.

— Tudom. Ezt is megtargyaltuk.
— Nagyon nyugodtnak tinsz, meg kell allapitanom — Charles

zavartan nézett Florara. Flora titkon ugy érezte, 6 csak masokhoz
képest nyugodt, de azt mondta:
— Nem az én autom. Miért is aggddnék miatta?

— Nem a te autod! — Charles ujbdl veszeked6s mddba kapcsolt.
— Akkor kié?

— A szlleimé. De nincs semmi baj — mondta Flora, most mar
tizedszer. — Ok sem aggodnak tulsagosan a kocsi miatt.



— En sem, de a javittatas pénzbe kerul!

— Remélem, nem kiabaltal Annabelle-lel emiatt.

— Soha nem kiabalok! — mondta Charles j6 hangosan.

— Na persze, soha — felelte Flora, és kinézett az ablakon.
— Ritkan azért el6fordul, ha nagyon kihoznak a sodrombal.

— Nyugodj meg, Charles, én soha nem foglak kihozni a
sodrodbol — mondta erre Flora, és azon merengett, vajon hogy a
fenében fognak 6k kijonni egymassal. — Nagyon kedves tdled,
hogy elhoztal ide — tette hozza, hogy a beszélgetést visszaterelje
az unalmas udvariaskodas medrébe. — Es persze mindenekelétt
az, hogy kolcsdnadod nekem a vidéki hazat.

— Annabelle haza. Csak akkor szoktam neki itt segiteni, mikor
|étrazni kell vagy nehéz dolgokat felemelni.

Flora eltiin6dott, 6 vajon melyik kategodriaba tartozik. Mindent
Oosszevetve inkabb a létrat valasztotta.

— Annabelle is elhozott volna — folytatta Charles —, de most
utalja a Land Rovert. Hazament inkabb teazni.

— Jo otlet — mondta Flora, mivel hirtelen 6 is hagyon megkivant
egy csésze teat.

— A vidéki haz korul minden rendben van, de ha maradni
akarsz, valoszinlleg jobban jarsz majd egy négykerék-
meghajtasu kocsival.

— Elboldogulok igy is. Nem akarok masik autot venni.

— A cégnek talan van olyan kocsija, amelyet kolcson tudnank
neked adni. lgazabdl ugyis ez lesz, ha a tiédet tul sokaig tart
megjavitani. Ezt biztos nem akarod vezetni.

— Biztos?
— Nagyon nehéz.
Flora felséhajtott. Talan ki kéne mentenie valakit egy ég6



hazbdl, csak hogy meggybzze Charlest: nem teljesen uresfejid?
Imelda, talan szolidaritasbdl, nyivakolt egyet.
— Kitartd — mondta Charles, a valla folott hatrasanditva az

allatketrecre —, azt meg kell hagyni.

— Orak 6ta be van zarva ide a szerencsétlen — mondta Flora. —
Ha lett volna mas lehetéségem, mint hogy magammal hozzam,
azt valasztottam volna, biztosithatlak fel6le.

— Jobb lett volna, ha nem terhes — jegyezte meg Charles.
— Hat igen. De mar akkor is vemhes volt, mikor hozzam keruilt.

— Es akarkitél kaptad is, nem tudta volna visszavenni?
Tekintve, hogy megvaltoztak az életkorulményeid.

— Nem igazan. Ugyanis a Grand Union Canalban talaltam. Egy
bevasarloszatyorban.

— O! — Charles egy darabig nem szélt. — Sajnalom. Nem
tudtam. Nem tlinsz olyannak, aki... — Charles megint elhallgatott,
mintha vigyazna, nehogy megbantsa Florat.

— Aki macskakat ment ki a kanalisbol?

— Nem! — Charles a homlokat rancolta. — Sét, egész pontosan
olyannak tlnsz, mint aki ilyesmikre képes: szentimentalis és
szornyen vajszivl vagy. Arra gondoltam, hogy olyannak nem
tinsz, aki valaha is jart kanalis kozelében.

Flora, aki Charles inzultal6 megjegyzései ellenére rettenté jol
szorakozott, sietve szogezte le:

— O, nem is volt igazi kanalis. A Little Venice-nél volt. Epp egy
kis csdnakban latogattam meg egy baratomat.
— Akkor minden rendben.

Flora egy pillanatra mintha valami halvany humorszikrat latott
volna Charles szemében, de ez aztan el is tlnt.
— Ugy érzem, talan egy kicsit igazsagtalan vagy velem — kezdte



Flora ovatosan.
— lgen?

— Uhim. Feltételezel rélam dolgokat a kinézetem alapjan,
ahelyett hogy megprobalnad megfejteni, mi is rejtezik a ruham
alatt. — Egy masodperc késéssel jott csak ra, mit is mondott. —
Ugy értem, hogy bar nincs rajtam tul sok ruha, hiszen rémesen
meleg van, azert meég értelmes és hasznalhaté vagyok.

— Azt latom, hogy nagyon vonzo6 nd vagy, Flora. — Flora még
orulhetett is, hogy Charles nem ,lanyt” mondott. — De ra fogsz
jonni, hogy nem hagyatkozhatsz folyton a bgjaidra és a
kinézetedre.

— Ne! — Flora olyan szarul érezte magat, mintha arcul csaptak
volna.

— Biztos vagyok abban, hogy értékes szakmai ismereteid vannak —
mondta Charles, de lathatban nem gondolta komolyan —, de kétlem,
hogy ezek a mi vallalkozasunk szempontjabdl relevans ismeretek
volnanak. Végtére is ezen a téren semmiféle tapasztalatod nincsen.

— Dolgoztam egy galériaban — kezdte Flora. — Két évig voltam ott,

egészen az elmult hénapig. Es jol banok az emberekkel is — folytatta
aztan, de kozben tisztaban volt vele, hogy ezt

olyan emberekrél szoktak mondani, akiknek abszolut semmihez
nincs tehetségiik. — Es egyszer dolgoztam egy menedzsment-
tanacsadd irodaban is. — lgaz, hogy csak recepcidos volt, de
annak kitno.

— Amint mar emlitettem — Charles modora annyira felhergelte
Florat, hogy nem tudta, vajon kibirja-e az utat anélkul, hogy
megfojtja —, biztos vagyok benne, hogy nagyon tehetséges lany

vagy...



— N6 — csattant fel Flora.

— N6 — javitotta ki magat Charles, miutan ropke pillantast vetett
Flora arckifejezésére —, de nem hinném, hogy a kuldnleges és
természetesen értékes szakmai ismereteid hasznalhatdk
volnanak egy régi csaladi vallalkozasban.

— Es vajon miben kiildnbdznek a régi csaladi vallalkozasok az
ujaktol? Tan soha nem kotnek uj Uzletet? Nem kell hatékonynak
lennitk? Vagy nem kell kifizetnilk a szamlaikat, mint minden
mas vallalkozasnak?

Charles felsohaijtott.

— Nyilvanvaléan vannak koltségeink, bar természetesen az
épulet a miénk. Tobb embert is alkalmazunk, vannak jarmiveink,
amelyeket fenn kell tartanunk...

— Mas szoéval — vagott kozbe Flora —, ugyanolyanok vagytok,
mint barmely mas Uzlet: profitot kell termelnetek. Termeltek
profitot? Jogom van megkérdezni — tette hozza Flora, miutan
Charles nem valaszolt.

— Nem. De Annabelle-nek van par oOtlete, hogyan
valtoztathatnank ezen.

— Espedig?
— Nem tartozik...
— Dehogynem, nagyon is jol tudod. Sét, kicsit még jobban is
tartozik ram, mint rad, ha mar itt tartunk.
Charles sotét, stri szemoldoken viharfelhdk kezdtek gyulekezni.

— Nem hiszem, hogy megvitathatom veled ezeket a dolgokat ugy,
hogy Annabelle nincs itt.

— O! Nem is tudtam, hogy maris részvényes lett beléle — mondta
Flora artatlanul.

— Nem lett! De... de egy ideje mar részt vesz az uzleti



ugyekben, és nem volna helyes, ha ilyen dolgokat a hata mogott
vitatnék meg veled — mondta Charles elszantan.

— Oké, ez igy fair. De mondd — folytatta Flora —, Geoffrey... mi is
a neve?

— Whiteread.
— Ja, igen. Régébta dolgozik nalatok?

— Nem olyan rég. De az apja a nagyapam idejében Uzlettarsunk
volt.

— Es most mar nem? Ugy értem, Geoffrey nem 6rokolte meg az
uzletrészt?

— Nem. Geoffrey apja elveszitette a részét kartyan, de a
csaladunk megszanta Oket, és
alkalmazasba vette Geoffrey-t, amikor visszajott a kornyékre.

— Es meg is tartjatok, mig nyugdijba nem megy, ugye?

— Kész csoda lenne, ha valaha is nyugdijba menne. it
vagyunk — mondta aztan Charles, ami egyaltalan nem volt valasz
a kérdésre. Charles most letért egy kisebb utra. — Amint
tapasztalni fogod, ha megvaltozik az iddjaras, az ut szinte
jarhatatlanna valik. Meg fogod banni, hogy valaha is ide jottél.

Ez valami alig burkolt célzas akart lenni arra vonatkozoan,
hogy Flora menjen haza, de neki esze agaban sem volt
engedelmeskedni.

— Ha nem érzem itt j6l magam, majd keresek masik helyet.
— Egy vemhes macskaval nehéz lesz.

— De azért nem lehetetlen. Kllonben is, az autom elég erés,
kiléndésen, ha nem mennek bele. Es nem alltam olyan nagyon
kozel a sarokhoz — ismételte meg Flora, hogy elejét vegye az
ujabb vitanak.

— lgaz, de alacsony épitésq, és elakadhat itt egy kiallé kében.
— Ez az egyik oka annak, hogy ebben az évben nem adtatok ki



a hazat? — kérdezte Flora, mialatt az utols6 par méteren
zotykolédtek.

— Ja. Tobb pénzt kéne kolteni ra.

— Talan jobb lenne, ha eladnatok, nem?

— Nem az enyém, hogy eladjam.

— O, elfelejtettem. — Flora nem felejtette el, de érzett valamit a
hattéerben, amit nem értett. Charles egyértelmien nem
szimpatizalt vele, és nem csak azért, mert be akart szallni a
csaladi vallalkozasba.

Charles felsohajtott, mintha tisztdban lenne vele, hogy az
ellenérzései szinte tapinthatok.

— Sok mindent meg kell majd tudnod, ha itt maradsz, de nem
akarlak mindenbe beavatni, ha csak egyéjszakas vendeg vagy.
Bonyolult.

— Persze, minden bonyolult. O, hat ez az? De hat ez gyonyordi!

A maganyosan allé vidéki haz az erdd szélére épult, és
hullamzé dombokra nézett. Epp megvilagitotta a lemend nap, és
az ablakai aranyszinben égtek. Volt rajta egy bejarati ajto,
kétoldalt egy-egy ablakkal, a fels6 szinten pedig még harom
ablak nyilt. A haz oldalaban egy kis fészer allott, a tornacra és a
tetére pedig felfutott a rozsa.

— Varazslatosan néz ki, igen — mondta Charles, és behuzta a
kéziféket. — Elni benne mar nem annyira egyszer(, erre
bizonyara te is rajossz majd. Egykor egy vadoér haza volt.
Maganyosnak fogod talalni.

Mivel Flora elhatarozta, hogy nem sétal bele a kelepcébe,
nagyot sohaijtott, kiszallt az
autébol, és megindult Uj otthona felé.

3. fejezet



Amikor Charles beengedte Florat és Imeldat a hazba, aztan
visszament az autdéhoz, hogy kipakoljon, Flora el6szor letette
Imeldat a konyhaban, aztan kicsit korbenézett a lakasban,
miel6tt 6 is ment volna segiteni Charlesnak.

A bejarati ajtdé kozvetlenul az egyetlen nappali szobaba nyilt,
amelyben volt egy kandallo és egy lépcs6, és égett fa illata
terjengett benne. Ez két dolgot jelenthet, gondolta Flora: vagy
kibirhatatlanul fUustdl a kandallbban a tlz, és az egész hely
atvette ezt a szagot, vagy valaki nem olyan rég tlzet rakott itt.

Ellenérizte, hogy a konyha, amely az eredeti haz hatso feléhez
hozzaépitett helyiség volt, biztonsagos-e Imelda szamara, aztan
kiengedte a ketrecbdl, és kiment, hogy behozza neki az almot.

— Ez nagyon aranyos hazikd — mondta Charlesnak, aki éppen
egy edényekkel teli dobozt, egy kenyérpiritot meg egy vizforralét
cipelt befelé, és minden egyebet, amit Annabelle még
szukségesnek talalt. — Ne engedd ki Imeldat. A konyhaban van.
— Biztonsagban van ott. Es remélem, te is biztonsagban leszel
itt.

Mivel Flora képtelen volt eldonteni, Charles ezt
kedveskedésbdl, szarkasztikusan vagy fenyegetésképpen
mondta-e, nem vett réla tudomast, hanem kiemelt egy b6érondot
a csomagtartobol. Elképesztéen nehéz volt, de nem akarta, hogy
Charles azt lassa, vereséget szenvedett.

— Nos, mindenesetre itt vagyok — jelentette ki, mikozben folyt
réla a viz, és amugy is alig birt megszolalni. A b6rondaot leejtette
a nappali kozepére. — Nektek pedig meg kell majd szoknotok a
jelenlétemet.



Charles megfordult, és ugy nézett Florara, mint aki jelezni
kivanja: vegye mar észre, hogy izzadsagcseppek gyongyoznek a
két melle kozott, hogy a hajfurtjei vadul tekergbznek és a
szempillaspiral is elken6dott a szeme alatt. Flora higgadtan
nézett vissza ra. Holmi kimelegedéssel és izzadsagfolttal 6t nem
lehet zavarba hozni.

— Biztos vagyok benne, hogy rettenetesen élvezni fogjuk — felelte
Charles olyan hangon, amely arrdl arulkodott, hogy a vilag minden
kincséért sem fogja meég csak megprobalni sem.

Flora nagyot sohajtott. Mi baja van ennek a férfinak? Miért
nem képes kicsit emberségesebb, kicsit baratsagosabb lenni?

— Nem vagyok butacska plazacica — mondta Flora. — Ha ezt el

birnad fogadni, sokkal kdnnyebben kijonnénk egymassal.

— Kedves, draga Flora! — Charles lekezel6 stilusatol Flora a
falra tudott volna maszni. — Flora! — kezdte ujbdl Charles,
valészinlleg, mert Iatta, Flora hogyan reagalt az elsd
prébalkozasra. — Persze hogy nem vagy butacska, €s nem is
értem, mibél gondolod, hogy ez a véleményem. — Larifari,
gondolta Flora. — De ugy gondolom, nehezen talalnad meg a
helyedet a Stanza és Stanza Uzleti vallalkozasban.

Flora, fejét oldalra billentve, Charlest figyelte.

— Tudod, ha nem mondod a nevet, az én nevemet, talan még meg
is gy6éztél volna. De mondtad. Es a Stanza éppen annyira az én
nevem, mint a tiéd, és épp ezeért, még ha ez volna az egyetlen okom
ra, akkor is ugy érezném, hogy mindent meg kell tennem az uzlet
érdekében.

Charles felsohajtott, és Flora latta rajta, hogy nagyon kell
uralkodnia magan.

— A legjobb, amit az Uzlet érdekében tehetsz, az, ha szépen



visszameész Londonba, és hagyod, hogy én és Annabelle
iranyitsuk a vallalkozast. De mivel lathatéan nem viseled
tulsagosan a sziveden az uzlet sorsat — folytatta Charles
gunyosan —, jobb, ha kipakoljuk a tobbi felszerelésedet is.

Flora egy csomoé szatyorral a kezében elindult felfelé a
csigalépcson. Charlesnak egész biztosan van valami mas baja
is. Nemcsak az aggasztja, hogy idejon a hobortos unokahuga és
elveszi t6le a kedvenc jatékszerét. De hogy mi lehet ez a mas
baj, arrol Floranak fogalma sem volt. Széval ugy dontott, nem
foglalkozik vele, inkabb ledobta a szatyrokat az agyra, és
kortlnézett a szobaban. A szobat majdnem teljes egészében egy
baldachinos agy foglalta el. Nagyon szép agy volt, de emiatt a
fiokos szekrény és egy masik szekrény, amelyet ruhatarolasra
szantak, mar csak a Iépcséfeljaréban kapott helyet.

A furdészoba egész rendes méreti, allapitotta meg Flora,
ahogy belépett, valdszinlleg azért, mert egykor haldészoba
lehetett. Hatarozottan rafért némi csinositas: néhany novény,
vilagos szin( torulkdzék, hasonlok — de amugy teljesen rendben
volt. A masik haléban két egyszemélyes agy allt, ami azt
jelentette, hogy ha Emma és Dave lejonnek hozza, at kell majd
adnia nekik az 6 agyat.

De az egész, a maga eredeti, vidéki hazas maodjan, nagyon
otthonos volt. Mindent belepett a finom por, de a haz alapvetéen
tisztanak tlint, és Flora ugy érezte, nagyon jol fogja itt érezni
magat, amint megszokja, hogy mérfoldekre ez az egyetlen haz a
kérnyéken. Es lent volt dugéhuzo is. Flora még ezt is megfigyelte,
mialatt Charles felcipelte a bérondjét a lIépcsén. Késbbb, amikor
mar mindent kipakoltak, Charles megszalalt:

— O, valamit elfelejtettem.



Zavartan, merev tartassal sietett vissza az autohoz, aztan egy
uveggel a kezében jelent meg ujra, mely mlanyag dobozba volt
zarva, hogy hlivos maradjon.

— Ezt Annabelle kuldte. Hibasnak érzi magat az autdéd miatt, azt
hiszem.

— Ez igazan kedves téle! — Es meglehetsen szokatlan is, tette

hozza magaban Flora. — Kibontjuk?
Charles vallat vont.
— Ha akarod. Bar én csak egy poharral ihatom.

— Megyek, keresek poharat — mondta Flora, és arra gondolt, talan
ez az utolsé alkalom, hogy ravegye az unokabatyjat, lazitson egy
kicsit. © majd iszik még egy poharral késébb, nyugiban.

A poharak nagyon porosak voltak, €s nem is voltak egyformak.
Flora gyorsan elmosott kettét, aztan Annabelle egyik
konyharuhajaval eltorolgette 6ket
— Kinyissam neked?

— Nem kell, koszonom — valaszolta Flora, latva, hogy Charlest
majd megeszi a fene, hogy kikaphassa a kezébdl a
pezsgdsuveget, es 6 nyithassa ki.

— Mihez fogsz kezdeni a maradékkal? — Charlesnak lathatéan
mar azt is kinszenvedés volt végignézni, hogy Flora tolti ki a
poharakba az italt, és nagyon Kkellett koncentralnia, nehogy
tulontse.

— Kanalat teszek az Uveg nyakaba, és a kovetkez6 par napban
megiszogatom. — Flora nem gondolta ugyan, hogy az ital két
napnal tovabb is kitart, de nem akarta Charlesban azt az illuziét
kelteni, mintha mindamellett, amit a férfi mar ugyis a hibajaként
rétt fel, még iszakos is volna. — Egészségunkre, fenékig, ugyis
meghalunk!



Charles 6sszerancolta a homlokat, aztan felemelte a poharat és
belekortyolt az italaba. Flora, mivel elszanta magat, hogy
mindenképp keres valami beszédtémat, megkérdezte:

— Szoval Justin és te egydutt jartatok iskolaba?

— Igen.

— Es azéta is 6sszejartok?

— Nem. Justin a ,Régi baratsagok” oldalon akadt ram, és aztan
ujbdl talalkoztunk.

— Al — Flora majdnem megkérdezte, hogy ,na, és mirél
beszélgettetek?”, csak hogy széval tartsa Charlest, de végtére is
semmi koze nem volt hozza. — Oké, akkor mondok egy masik
tésztot. Igyunk Annabelle meg a te egészségedre, és arra, hogy
a legtobbet tudjatok kihozni az ittlétembdl.

Charles megint a homlokat rancolta.

— Azt hiszem, vilagosan kifejtettem, hogy sokkal jobb nekunk, ha
nem vagy itt, Flora.

— En pedig azt hiszem, vilagosan kifejtettem, hogy egyeldre
még nem tudtok engem visszaiizni Londonba. — Es szélesen
mosolygott. — Gyertek el hozzam vacsorara, ha mar
berendezkedtem! O! — Flora leeresztette a poharat. — De nincs
asztal.

Mindketten a négy széket bamultak, amelyek egy asztal
meretl hely koré voltak szépen beallitva.

— Afrancba! — mondta Charles. — Elfelejtettem. Eladtuk.

Flora erre elnevette magat, mire Charles zavartan nézett ra.
Nem valami vicces, ha az embernek nincs ebédlbasztala.

— Akkor barbeque lesz a menu — mondta Flora, de maris utalta
az otletet. A barbeque nagyon laza dolog, €s nem igazan val6 az
Annabelle meg Charles tipusu embereknek. Csak olyanokkal



mukodik, akiket nem zavar a paraffinizi kolbasz és az odaégett
baranycomb.

Valészinlleg Charlesnak sem nagyon tetszett a barbeque otlete,
mert azt mondta:

— Rendben, akkor hozok neked egy masik asztalt. Nos, van
még valami, amire szikséged lehet?

Flora kisértésbe esett, hogy pezsgéspoharakat, pezsgbsvodrot
és ezusttalcat is kérjen Charlestol, de aztan rajott, hogy Charles
csak a homlokat rancolna, és nem venné észre, hogy viccel.

— Itt nincs telefon, ha jol sejtem — mondta helyette.

— Ez egy hétvégi haz — mondta Charles mar vagy tizenotodszor.
— Es van mobilod.

— Megnézem, van-e térer6. — Flora nemtor6domsége azzal
kapcsolatban, hogy egyedul éljen egy vidéki hazban,
mérfoldekre mindentél, lassan kezdett eltUnedezni. Ha nem tudja
felhivni a renddrséget vagy a baratngjét az éjszaka kodzepén,
amikor valami zajt hall, az meglehetbsen riaszté koruimény.

— lgazsag szerint azonban nem is rossz otlet, hogy legyen itt is
telefon — ismerte el Charles, mikozben Flora a taskajaban turkailt.
— Majd elintézem.

— Az kedves volna tdled. — Flora szavai szivbdl jottek, de
valahogy nem ugy hangzottak, ezért még el is mosolyodott, hogy
jelezze, tényleg igy gondolja. Aztan megtalalta a telefonjat,
bekapcsolta és megnézte, mi a helyzet. — Nem igazan ad
életjelet. Talan kint jobban mikodik. — Kilépett a bejarati ajton,
még mindig a telefont tanulmanyozva.

— De mi van, ha esik vagy épp az agyban vagy? — kérdezte
Charles.

A jel kicsit jobb volt kint a haz el6tt, de a telefon igy is alig-alig
mikodott.



— Annabelle biztos nem orulne neki, ha telefont akarnal ide
beszereltetni. Tul nagy felhajtas volna ilyen rovid idore.
— Azt hittem, elhataroztad, hogy maradsz.
Flora a homlokat rancolta.

— Igen. Csak megprébaltam Annabelle szemszdgébdl nézni a
dolgot.

— Biztos vagyok benne, hogy Annabelle azt szeretné, hogy itt-
tartozkodasod alatt a lehetd
legkényelmesebben érezd magad — mondta Charles fasultan.

Flora erre elvigyorodott.

— Azt a mindenit! Nem tudtam, hogy vannak olyanok, akik
élébeszédben is hasznalnak olyan kifejezéseket, mint itt-
tartdzkodasod alatt”.

Charles felvonta a szemoldokeét.

— En pedig nem tudtam, hogy vannak olyanok, akik még
mindig hasznaljak azt, hogy ,azt a mindenit”.

Flora az ajkaba harapott, hogy ne kelljen annyira vigyorognia.
— Fogadni mernék, hogy Annabelle is hasznalja.
— De 6 nem Londonbdl szarmazik.

Flora azt akarta volna mondani, hogy 6 sem, de mivel nem
tudta megmondani, igazabdl honnan, ezért inkabb hallgatott.

— Jobb lesz, ha elindulok — mondta Charles. — Add majd a
tudtomra, ha hianyzik valami — ugyis menet kdzben jossz majd
ra.

— Eljossz értem holnap?
— Miért?
— Hogy bevigyél dolgozni.

— O, ezen ne aggddj. Hétfdig nem kell munkaba alinod,
addigra meg ugyis megjavitjak az autddat.



Flora mar majdnem megszolalt, hogy: ,De nem hagyhatsz itt
engem a semmi kozepén, ugy, hogy semmi dolgom nincs”, de
aztan meégse mondta, nehogy Charles is felvesse neki a
kertészkedést, ahogy Annabelle tette.

— Rendben. Majd csak elszérakoztatom magam hétf6ig.

Charles megint a homlokat rancolta, és Flora raddbbent,
micsoda teher lehet neki az &6 jelenléte. Az unokatestvéri
kotelességérzet, amely lathatdban nagyon er6sen muikodott
Charlesban, folyamatos harcban allt azzal az O6riasi
ellenszenvvel, amit az ¢ jelenléte valtott ki beldle.

— Holnap eljohetek megnézni, mi van veled — mondta Charles
vonakodva. — Es beszamolok arrdl is, hogy all az autéd.

— A, nem kell. Semmi sziikség ra. Jol elleszek itt.
— Annabelle teljesen le volt torve az autdd miatt, tudod?

— lgen, tudom. Lattam rajta. Ha nem mondtad volna vagy
tizenotszor, akkor is tudnam.

— De nagyon hulye helyen alltal meg.
Flora nagyot sohaijtott.

— Akarhogy probalkozol is, nem sikerul a nyakamba varrnod, hogy
Annabelle belém jott. De
azert értékelem, hogy megprébalod. Nagyon lojalis vagy. Charles

mintha kissé 0sszezavarodott volna.
— Ezt hogy érted?

— Tudod, hogy értem. Nem az én hibam volt, Annabelle hibaja
volt, de azért nagyon kedves tbled, hogy kiallsz a
menyasszonyod mellett.

- 0!
Flora elnyomott egy sohait.
— Megtennéd, hogy felhivod Geoffrey-t és megmondod neki,



hogy ma sajnos nem tudok menni koérusra? Nem szeretném
becsapni.
— Kérus? Te? Te énekelsz?
— Persze. Ki nem?
— J6, de Geoffrey kdrusa nagyon jo. J6 hire van... 6, bocsanat,
ez biztos nagyon udvariatlanul hangzott.
— Nem kell bocsanatot kérned. Mar kezdem megszokni.
— Nem egészen értem, mire utalsz ezzel.

— En meg nem értem, mit nem értesz. Altaldban az
anyanyelvemen beszélek.

Charles a fejét razta.
— Mennem kell. Ugy érzed, minden rendben lesz?

— Persze. Nem lesz semmi baj. — Flora kinyitotta az ajtot. —
K6szonom, hogy kihoztal ide.

— Ez a legkevesebb, amit megtehettem. — Charles egypar
masodpercig meg nézte Florat, aztan azt mondta: — Viszlat! — és
kisétalt az ajton.

Flora az ablakbdl nézte, amint elhajt a haz eldl. Emma egyszer
kijelentette, hogy nincs a Foldon olyan ferfi, akit Flora el ne tudna
bldvolni, ha a fejébe veszi. Emma viszont még nem talalkozott
Charlesszal. Floranak eszébe jutott az a férfi, aki a boltban a
labara tolta a kocsit. Ha Charles csak egy kicsikét is hasonlitana
ra, joval egyszerlbb volna az élet!

Mikor becsukta a bejarati ajtot és bement a konyhaba, hogy
Imeldat kiengedje, hirtelen nagyon elszantnak érezte magat. Ha 6 és
Charles, és feltehet6éen Annabelle is, Uzlettarsakként akarnak
egyuttmikodni, akkor konnyebb volna, ha valahogy megkedvelnék
egymast. Charles viszont el6bb valtozna kévé, mint hogy &t
megkedvelje, ezért meg kell probalnia Annabelle-t a maga oldalara



allitani. Maskulonben bele fog halni az egyedullétbe és az
elkeseredésbe.

Ha Charles valamennyire is normalis volna, egy kis jol adagolt
flortoléssel meg tudna 6t nyerni. A flortdlés szinte mindenkivel szokott
mdkodni, és Flora majdhogynem olyan természetességgel
alkalmazta, mint ahogy levegdét vett. Egyszer, amikor valami rettentd
hosszu jelentkezési lapot kellett kitoltenie egy allashoz, beirta a
hobbijai kozé. Meg is kapta az
allast.

Miutan Imeldat biztonsagba helyezte, Flora elGkereste a radiot
az utazotaskajabol, és bekapcsolta. igy, hogy a sajat lélegzése
és Imeldahoz intézett suttogé szavai nem az egyeduli hangok
voltak a lakasban, maris sokkal jobban érezte magat. Csak azért
is otthont csinal ebbél a kicsi hazbdl! Es fog kérni Charlestol egy
tévet. Vegtére az teljesen hétkoznapi dolog, hogy tévé legyen
egy vidéki hazban.

Mar épp kezdte unni a pakolaszast, meg a dolgai
elrendezését, és azon merengett, tényleg olyan jo Otlet-e vajat
kenni a macskak talpara, hogy ne tudjanak rohangaszni a
lakasban, vagy ez csak arra j6, hogy mindenhol zsirfoltok
maradjanak utanuk, amikor motorzugasra lett figyelmes.

Geoffrey volt az, és Flora odament a bejarati ajtohoz, hogy
udvozolje. Geoffrey hozott valamit, ami ruhaval volt letakarva.

— Edie kuldott maganak egy kis husos pitét vacsorara, és ha
megette, elviszem a koruspréobara.

— Ez nagyon kedves maguktol! — mondta Flora, és egy pillanatra
megfeledkezve Imeldardl, szélesebbre tarta az ajtét. Imelda, latva a
nyari dicsfényben furd6z6 tajat, ki is szokott azonnal.



— Jaj, ne! — kidltott fel Flora. — Es mi van, ha nem jén vissza?

— Visszajon! — Geoffrey belépett a hazba, és a letakart edényt
egy kis asztalra tette. — Hova is menne? Nem fog Kint
€jszakazni, ha nincs ehhez hozzaszokva. — Geoffrey szavai
vigasztalon hatottak. Flora azt vette észre magan, hogy elhiszi
neki, amit mond, mintha attdl, hogy Geoffrey mondja, minden
automatikusan igaz is lenne. — Egye meg a vacsorajat, hagyja,
hogy Imelda kicsit kifutkossa magat, aztan majd behivjuk.

Nyitva hagytak az ajtot, mialatt Flora kozvetlenll a Pyrex
edénybdl elfogyasztotta a még meleg ételt, ami j6izG daralt
husbdl és rahalmozott krumpliptrébdl allt. Imelda a kodzelben
jarkalt, és néha beleszagolt valamibe, szemmel tudtak tartani.
Amikor Flora mar teleette magat, letette az edényt a foldre, és
elkezdte szo6longatni a cicat.

Imelda, mivel valdszinlleg meghallotta a foldon koccand
edény hangjat, felnézett és megiramodott a haz felé. Vemhes
teste majdnem haromszogleti volt.

— Ez nagyon durvan hangzik, de mindig megjelenik, ha azt hiszi,
leteszek neki valamit enni. Geoffrey erre kuncogott egyet.

— Ez tokéletesen rendben van. Meg is ehetné, ami megmaradt.
Elvégre vemhes.

— Biztos benne, hogy j6 otlet itt hagyni egyedul?

— Biztos. Minden rendben lesz vele. A macskak altalaban ugyis
szeretik egyedul megszulni a kolykeiket. Készitett mar a
szamara fekhelyet? Szeretik a szekrényeket, a s6tét zugokat. Mit
szolna a lépcsoé alatti helyhez?

Miutan egy par gumicsizmat félrehuztak onnan, egyutt
készitették el a helyet Imeldanak. Aztan Flora lehozott egy
parnat az egyik vendégagybdl, de elébb megnézte, nem valami



libatollal toltott darab-e, amit elég draga volna poétolni. Hogy
otthonos illata legyen, egy kardigan is kerult a fekhely tetejére,
amelyet Flora pedig egészen eddig nem tekintett kilondsebben
elhasznaltnak. Es amikor ugy talalta, hogy most mar elég
kényelmes helye lesz a cicanak, odahivta.

Imelda engedelmesen odament megvizsgalni a ,szulészobat”;
kicsit szagolgatta, aztan évatosan ratette a mancsat, melyet
meghizott testével is kecsesen és ovatosan mozgatott. Miutan
korbeforgott, tekergett és letelepedett, aztan ujrakezdte, és ezt
egy darabig igy valtogatta, Flora kicsit behajtotta az ajtot, hogy
lassa, vajon Imelda sotétben szeretne-e lenni. A cica erre
felnézett Florara és Geoffrey-re, és mintha azt mondta volna:
,Rendben van, most mar elmehettek.”

Flora, miutan ugy érezte, Imelda elkuldte 6ket, azt mondta:

— Az a gyanum, hogy a csizma miatt érzi magat otthon.
Imadott a cipdszekrényemben id6zni, amikor hozzam Kkerdult,
ezeért is neveztem el Imeldanak.

Geoffrey megeresztett egy atyai kuncogast, és Flora hirtelen
radobbent, hogy mar rég nem latta a sajat apjat, akit pedig nagyon
szeretett. Talan ezért is vonzodott Geoffrey-hez annyira.

— Most pedig keressen maganak valami meleg holmit —
mondta Geoffrey. — Nagyon hideg van a templomban, nyar ide,
nyar oda.

Flora az ajkaba harapott. Londonban olyan meleg volt, hogy
mindenki csak labujjas papucsban maszkalt, és izzadt. Ugy tiint,
vidéken meég az iddjaras is mas.

— A Kkoruspréba nagyon koran kezddédik, nem? — kérdezte.
Lehet, hogy hiba volt eligérkezni? Talan jobb, ha tuzet rak a
farkasok ellen.



— Hat, mire beérink a varosba, beugrunk Edie-hez, egy
kOszOnés erejéig, €s épp idejében leszunk. Fél nyolckor
kezdunk.

— Rendben — mondta Flora, és azon tinddott, vajon mi az ordogbe
keveredett mar megint.

Edie, Geoffrey felesége ragaszkodott ahhoz, hogy kdlcsdnadjon
Floranak egy gyapjupuldvert, mivel doglesztéen csinos
kardiganjat nem talalta elegendd védelemnek a St. Stephen-
templom hidege ellen.

— Csontta lehet fagyni abban a templomban, még a nyar
kdzepén is. Es ne térédj azzal, hogy nézel ki. Az ott ugysem
szamit. — Azzal megveregette Flora hatat, és Flora eltin6dott,
vajon Geoffrey-éknek van-e unokajuk. Tokéletes nagyszul6k
lennének: tirelmesek, bolcsek és gondoskodok. — A kiscicad jol
van?

Flora bolintott.
— Csinaltunk neki egy jo kis helyet a lépcsé alatt. Lehet, hogy még

napokig nem lesznek meg a kiscicai, de mar rettent6 nagy a hasa, és
érezni lehet, ahogy mozgoldédnak benne a kicsinyek.

— Azonnal szdlj, ha megszulettek, elvitetem magam Geoffrey-
vel, és megnézem 6ket. Es most jobb, ha el is indultok. J6t tenne
Floranak, ha egy-két emberrel megismerkedhetne, mielGtt
elkezditek.

Geoffrey szeretetteles humorral haritotta el a felesége
utasitgatasait meg a kioktatast, és visszaterelte Florat a
kocsihoz.

— Edie miért nem jar a kérusba? — kérdezte Flora.

— Nincs hallasa. Es kilénben is, altalaban a baratnéjével

talalkozik, amikor nekem koérusom van. Kapcsolja be magat! —



Geoffrey az orajara nézett. — Még van egy kis idénk, ugyhogy
kicsit megmutatom maganak a varost, miel6tt odamegyunk.

A varoskaban a réges-régi €s a vadonatuj furcsan keveredett.
Volt egy sor régi kereskedéhaz benne, amelyek kozul az egyik a
Stanza és Stanza székhelyéul szolgalt. Ezekkel szemben egy
impozans, régi épulet allt, amelynek oszlopos arkadja folott egy
kisebb épitmény terpeszkedett.

— Ez a régi tejcsarnok. A tizenharmadik szazad 6ta mikaodik.
Péntekenként halas bdédé is van. Nagyon jo!

A tejcsarnok masik oldalan tovabbi Uzletek sorakoztak: két
hasznaltcikk-Uzlet, egy italbolt, egy indiai gyorsétterem — ez lehetett a
,balti”, amelyre Annabelle utalt — és egy vaskereskedés.

— Ez a bolt az egyik basszistank, Fred tulajdonaban van.
Nagyon hasznos kis bolt, ha barmire szuksége lesz a hazban.
Fred mindenfélét arul, de nem hagyja, hogy az ember valami
felesleges dologgal menjen haza, ha érti, mire gondolok. Es ott
van az apatsag.

Flora végignézett az utcan és megpillantott egy tampillérekkel
korulvett, vilagos kéépuletet.

— Szeretném kozelebbrdl is megnézni az apatsagot.

— Majd elvisszuk. Mindannyian nagyon buszkék vagyunk ra.
Es van mellette egy nagyon jo tedzo is.

Az utca végén allt egy masik, sokkal kisebb templom is.
— Ott lesz a proba?

— Nem. Enekliink ott néha, és néhany kérustag odajar misére.
Néhanyan felvaltva takaritanak is ott, de ez csak Urlgy arra,
hogy utana elmehessenek teazni.

— Amott all a mi templomunk, joval messzebb, arrafelé viszont

van néhany hasznos uzlet. — Geoffrey egy mellékutcara mutatott.



— Gyogyszertar, ujsagos, szemész, ilyenek. Minden van, amire
az embernek csak szuksége lehet — fejezte be Geoffrey
buszkeén.

Flora nem latott olyan helyet, ahol ruhakat lehet vasarolni,
kivéve a hasznaltcikk- és hasznaltruha-boltokat, amelyekbdél ugy
tint, még tobb is van, itt-ott elszdérva. Igazabdl nem volt
szukseége ruhakra, csak szeretett vasarolgatni. Szép kis varoska
volt ez, bar kissé tul nyugisnak tlint a nagyvaroshoz szokott
Flora szamara.

— Nos, ha eleget nézel6dott, akkor tovabb is mehetink. A St.
Stephen nincs ugyan messze, de szeretnék koran odaérni, hogy
legyen parkolohelyunk.

Flora nem tehetett réla, de iszonyuan ideges volt, amikor
Geoffrey a templomhajon keresztul egy csoport emberhez
kisérte, akik a zongora mellett acsorogtak. Az soha nem zavarta,
ha egy partira egyedul kellett elmennie, vagy ha egy barban
vagy kocsmaban talalkozott valakivel, de ez a kis vidéki templom
most nagyon megrémisztette.

Geoffrey egy magas, tekintélyt parancsol6é férfihoz vezette
Florat, aki meglep6en batortalanul mosolygott.

— James, ez itt Flora. Remélem, nem banod, hogy elhoztam.
Most érkezett a kornyékre, és szeret énekelni.

Floran hirtelen jéghideg borzongas futott keresztul: lehet, hogy
el6 kell énekelnie? Alig -alig birt visszamosolyogni Jamesre.
Miért is nem kérdezte meg Geoffrey-t? Hiszen teljesen érthetd,
ha meg szeretnének gy6zd&dni arrdl, hogy valaki tud-e énekelni,
miel6tt beengedik egy olyan koérusba, amelynek nagyon jé hire
van. Charles szavai a korus szinvonalarol, amelyek most hirtelen



eszebe villantak, megtizszerezték az aggodalmat.
— Orlilék, Flora. — James kezet razott Floraval. — Szopran?
Flora bolintott.

— Lehet, hogy nincs is szukseguk tobb szopranra. Nem kell
feltétlenul beszallnom...

James, mivel valdszindleg latta, mennyire ideges Flora, mintha
ezt meg se hallotta volna, kerte:

— Menjen, Uljon le oda. Moira majd eligazitja.

Moira, egy magas, sok-sok réteg kardiganba és puloverbe
Oltozott nd, Florara mosolygott, és megutogette a mellette [évd
szabad helyet.

— Gyere, Ulj ide mellém. Ez itt Freda és Jenny. Mi vagyunk a
szopran egyek. A szopran kettében ulnek a rakoncatlanok, itt,
hatul. — Ezzel megfordult és harom nére mutatott, akik latszélag
a tiszteletreméltosag mintaképei voltak.

Egyikik megszalalt:

— Nagyra becsiljik lazadé hajlamainkat. — Es ezt olyan
fapofaval mondta, hogy Flora nem tudta eldonteni, viccel-e vagy
komolyan gondolja.

De még egy olyan vicc is valami, ami talan nem is volt vicc, és
Flora kezdett kicsit
felengedni. Lassan beszallingbztak a tobbiek is, és elfoglaltak

helylket a zongora korul két félkorben elhelyezett székeken.
Mindenki baratsagosan mosolygott Florara, aki felbatorodott, és
megkerdezte Moirat:

— EI6 kell majd énekelnem?

— A, dehogy! — mondta Moira. — James tgyis hamar kiszurja, ha
nem tudsz énekelni.

— Es akkor mi lesz?
— Kapsz egy levelet, amin egy hatalmas fekete pont



éktelenkedik — felelte Moira. Aztan oldalba bokte Florat. — Nem
tudom. Még soha nem volt ilyen. De azért biztos, ami biztos, ne
énekelj tul hangosan.

Mivel Flora elére tudta, hogy hallhaté hang nem fog kijonni a
torkan, barmennyire prébalna, bolintott egyet.

— Jol van! — James csendre intette a koérust, és egy picike
sustorgas és helyezkedés utan mar mindenki 6t figyelte. —
Udvozoljuk Florat, aki eljétt, hogy kiprobalja magat nalunk.
Skalazzunk egy kicsit bemelegitésképpen. A-val.

Flora par perc mulva rajott, hogy egészen élvezi a dolgot.
El6szor még azon merengett, mi a fenének vallalta, hogy halalra
fagy egy hideg templomban valaki mas gyapjupulcsijaban egy
gyonyorQ nyari estén, de amint a hangja kezdett ujbdl ratalalni
arra, ami a suliban olyan konnyedén ment neki, az egyutt
éneklés orome is visszatért.

Orilt, hogy elfogadta a gyapjupulcsit. Sét, jolesett volna még
egy gyapju melegitbalsé is. Labujjas szandalba bujtatott csupasz
laba ugy hilt le a hidegtél, mint a viz. De azért nagyon jol érezte
magat. Mikozben Moira valla folott probalt laprol olvasni, Moira
er8s, magabiztos hangjaval a fulében bizonyos volt abban, hogy
nem is hallatszik, mit énekel. Es ez rendben is volt igy, a
hatterben akart maradni, és nem szeretett volna hibazni.
Rettent6en szerette volna, ha bent maradhat a kérusban.

Meglepben faradt volt, mire James végre befejezte veluk a
probat. Ezt megemlitette Moiranak is, aki azt mondta:

— Valoszinlleg attél van, hogy mar évek o6ta nem lélegeztél
mélyeket. Hozza fogsz szokni.

— Na, milyen volt? — kérdezte James, amikor Flora odament
hozza, hogy elbucsuzzon és megkoszonje a lehetbséget.



— Nagyon jo. Elveztem. Bar a kottaolvasas aggaszt kicsit. Kissé
be vagyok rozsdasodva.

— O, az hamar beolajozédik! Oriildk, hogy tetszett. J6n a j6vé
héten is?

— Mindenképpen! — Flora ugy érezte, elért valamit. Egy

koruspréban valo végigevickélés persze nem volt igazan olyan
dolog, amire blszke lehetett, de azért ugy érezte, megtette az
elsé sikeres Iépést a vidéki élet rogos utjan.
Mikozben Geoffrey-vel visszafelé mentek a vidéki uton, Flora
optimizmusa sokat veszitett az erejébdl. Képes lesz egyaltalan
nélkulozni azt a komfortot, amihez hozzaszokott? Itt kint csak a
vadallatok hangja zavarja majd meg az éjszaka csendjét. Még az
autout is tul messze van, csak akkor lehet hallani a forgalom
zajat, ha az ember nagyon fulel. Nem fogja hallani a taxik
megnyugtaté suhanasat sem, amelyek a partikrol szallitiak haza
az embereket, és ¢éjjel-nappali sincs par utcanyira téle, a sarkon,
ahol barmit megkap, amit csak szeme-szaja megkivan. Mozi
sincs a kozelben, és az allomasig is féléranyi az autout. (Charles
cinikus orommel tajékoztatta arrdl, mi minden nincs a
kornyéken.)

Aztan Annabelle-re gondolt, alig kend6zott terveire a
koltségcsokkentésrél, arrdl, hogy ki akarja rugni Geoffrey-t, hogy at
akarja venni a csaladi vallalkozast, az 6 csaladi vallalkozasat, és
ez erdt ontott belé. Majd csak hozzaszokik az itteni élethez, igen,
hozza fog szokni, és mire visszatér Londonba (ami most valami
titkon vagyott dolognak tlnt, mint a karacsony a kicsi gyerekek
szamara), mar sokkal hatarozottabb és képzettebb né valik majd
belble.

A vidék gyonyord, ismerte el magaban, mikozben a fakat, a



sovényeket és a tavolban huzédé dombokat nézte. Talan a
természet majd karpotolja azért, hogy a taxikat és a cipdboltokat
nélkuloznie kell.

Geoffrey felajanlotta, hogy benéz a hazba, ellendrizni, minden
rendben van-e. Flora ezt halasan elfogadta.
Egyutt mentek fel a kis dsvényen.

— Ugy latszik, a vilagitas még mikddik — mondta Flora. — Ezt
latom.

— Minden mikodni fog. Nagyon jo6 kis haz ez. Mikor tavaly ki
volt adva, rendszeresen kijartam ide, kisebb dolgokat
megjavitani. Tudom, hogy jo allapotban van.

Flora kinyitotta a bejarati ajtot.
— Kivancsi vagyok, hogy van Imelda.

Odamentek a ,fészekhez”, amelyet olyan nagy gonddal
készitettek a cica szamara. Imelda nem volt ott.

— Jézusom! — Flora a fejéhez kapott. — Hol lehet? — Maris
elképzelte, hogy Imelda valami titkos résen at kiszOkott, és a
rokak aldozatava valt.

— Ne aggddjon! Nem mehetett ki a hazbdl. Nézzunk koral!

Flora furcsa médon nem is lepddott meg, amikor Imeldat és a
négy tarkabarka kis gombdcot egy halom cipd kozott talaltak
meg, amelyeket a cica a cip6s taskabadl rancigalt el6 és huzott be
a ruhasszekreény aljara.

— Jaj, Imelda! Hogy tehettél ilyet? Ez igy nagyon kényelmetlen
lehetett!

— Leszaladok, felhozom a fekhelyét, mialatt maga kiszabaditja a
cipdit — mondta Geoffrey. —
Imeldanak nem fog tetszeni, hogy kézbeavatkozunk, de az

alvashoz egy halom tuskén kivul azért szikséguk lesz valami
masra is.



Flora, miutan gondolatban megbocsatotta Geoffrey-nek, hogy
lesajnalta kedvenc holmijait, megsimogatta Imelda fejét.

— Nagyon okos cica vagy, €s én nagyon buszke vagyok rad, de
van fogalmad arrél, mibe kerulnek ezek a cipdk? — Flora hetekig
csak levesen élt, hogy némelyiket megvehesse.

Imeldat, aki nagyon buszke volt magara és a Kkicsinyeire,
ugyan nem nagyon érdekelte az agy, de Flora és Geoffrey nagy
megkonnyebbulésére viszonylag jol tlrte, hogy a Manolo Blahnik
és Jimmy Choo modellek kozul athelyezzék a mar eldkészitett
fekhelyre, amelyet Geoffrey id6kdzben felhozott.

Flora elébe tett egy tal macskaeledelt, amire Imelda ugy
vetette ra magat, mint akit éheztettek, és hozott neki vizet is.

— Tejet is hozzak neki, mit gondol?

— Nem hinném, hogy j6 otlet. A felnétt allatok altalaban nem
isznak tejet, tudja?

— Nem, és amugy is mindig rosszulesik neki. Jobb, ha inkabb
felhozom az almot.

Mire Imeldat és kis csaladjat végre szépen elrendezték, Geoffrey
megszolalt:

— ldeje elindulnom.

— Nem kér egy csésze teat vagy valamit? — Florat hirtelen
elragadta az illemtudas heve. — Olyan kedves volt hozzam!

— Azt hiszem, inkabb hazamegyek, de maga azért igyon,
mondjuk egy forrd csokit vagy valamit, miel6tt agyba megy. Az
segit az elalvasban.

Flora ellenallt a kisértésnek, hogy atolelje Geoffrey-t, mivel ugy
gondolta, nem biztos, hogy a férfi hozza van szokva ahhoz, hogy
fiatal, a papajukat hianyold nok Olelgessék.

Flora faradt volt ugyan, de nem volt almos, ezért furddvizet



eresztett maganak. A hazban a jelek szerint hatékony
vizmelegitd rendszer mikodott, és ez jo jelnek bizonyult. Talalt
par illatositott gyertyat az egyik utazétaskaban, ezeket szépen
elrendezte a furdében. Aztan toltott maganak egy pohar pezsgét
a palackbdl, amelyet Charles hozott, bekapcsolta a radiot és
levetk6zott. A vidéki élet egész jonak igérkezik!

4. fejezet

Masnap reggel Flora j6 sokaig aludt. Haromszor is felébredt
valamiféle allathangokra, amelyekrél remélte, csak rokak adtak
ki Oket, de inkabb ugy hangzottak, mint a latexgumi feji orkok A
Gydrik Ura cimd filmbél. Imeldanak és csemetéinek kis
szuszogasa azonban nyugtatéan hatott ra. Imelda nagyon
hozzaérté anyanak bizonyult, bar ha ember lett volna, neki is
alakformalot kellett volna viselnie.

Miutan Flora megetette Imeldat, és egy kis idore ki is engedte,
a furdébe ment. Kicsit kliszkodott a zuhanyrézsaval meg a
zuhanyfuggonnyel, de aztan tobbé-kevésbé gybztesen
keveredett ki a kizdelembdl, és lement reggelizni.

Aztan amikor ezzel is megvolt, kicsit elveszettnek érezte
magat. Persze Imeldanak rengeteg simogatasra, cirdgatasra és
etetésre meg kiengedeésre volt szuksége, de ezektdl eltekintve,
amelyeket a cica nem is fogadott mindig olyan nagy
lelkesedéssel, Floranak semmi tennivaléja nem akadt. Ugyhogy
elhatarozta: kitakarita a hazat, és Kkicsit otthonosabba is
varazsolja. igy aztan ha Annabelle megjelenne, hogy ellenérizze,
miként mennek a dolgok, 6 mar felkészulve tudja majd fogadni.



Amint belefogott a takaritasba, mar élvezte is. Annak dacara,
hogy a porszivd nehéz és lomha volt, raadasul minden
forduldnal asztmatikus kohogéssel okadta ki magabdl a port,
Flora kifejezetten otthonosan érezte magat, és ide-oda tologatta
a butorokat, hogy alattuk is ki tudjon porszivézni. Butorfényezdt
is talalt, meg egy porolot, és ezek segitségeével rengeteget
spriccelt és torolgetett, de a fustszag csak nem akart megszinni.
Igazabdl nem zavarta a szag, csak nem értette, hogyhogy meég
mindig itt terjeng a levegbben. Miutan minden ugy ragyogott,
ahogyan csak a természetébdl adoddan ragyogni birt, Flora
atrendezte a butorokat. Aztan ebédre megevett egy szendvicset,
kicsit sétalt a kornyéken, és visszatérve uUjra atrendezte a
butorokat, és csak akkor dobbent ra, hogy ugyanoda tologatta
vissza 6ket, ahol eredetileg is voltak.

Ahelyett azonban, hogy ett6l mély depresszioba esett volna,
ami, ezzel nagyon is tisztaban volt, tulsagosan konnyl megoldas
lett volna, kiment a kertbe és a futdérézsabokorrdl lemetszett egy
jOkora agat, amelyet aztan az egyik szekrény aljaban talalt, kissé
csorba, de mutatdés kbkorsdéba tett, és a viragot a
kandalloparkanyra helyezte.

— gy mar mindjart mas, elég hozza par apré valtoztatas —
magyarazta kés6bb Imeldanak. — Ez persze csak kozmetikazas,
de azért van hatasa.

Lefekvéskor az agyban azon merengett, sikerul-e valaha is
meggy6znie Charlest és
Annabelle-t arrdl, hogy 6 tulajdonképpen még a hasznukra is

valhat. Most, hogy megszulettek a kiscicak, még nehezebb lett
volna visszamenni Londonba. Maradnia kell, amig legalabb egy
kicsit megnének. Amint ott feklidt éberen a holdfényben, az a



kényelmetlen gondolata tamadt, hogy csapdaba esett.

Masnap reggel még el sem tudta tluntetni a reggeli
maradvanyait, Geoffrey és Edie mar az ajtéban toporgott.

— Nem birtam tovabb tavol tartani — szabadkozott Geoffrey,
mikozben Edie, aki épp csak odakdoszont, és meg se kérdezte,
merre menjen, mar nyomult is fol a Iépcson.

Flora nagyon orult, hogy van tarsasaga, kulondsen, hogy a haz
ilyen takaros lett.

— Nem zavarom meg — mondta Edie, mikozben felrantotta Imelda
szekrényének ajtajat. Imelda nagyokat dorombolva nagy kegyesen
megengedte Edie-nek, hogy megvizsgalja a

csemetéit, akik mind egy kupacban, kis mancsaikat anyjuk
hasaba mélyesztve fekudtek.

— Mintha megnéttek volna tegnap 6ta — mondta Geoffrey.

— Hatarozottan néttek — értett egyet vele Flora. — Tegnap még
olyan csészerliek voltak, mara viszont kikerekedtek, mint egy
lufi.

— Gondoltuk, talan el kell menned vasarolni, vagy ilyesmi —
mondta Edie. — Ez igy elég nehéz lehet neked, itt rekedni kint,
auté nélkul. Annabelle igazan szégyellhetné magat!

— Szégyelli is, méghozza nagyon — biztositotta Edie-t Flora. — Es
ugyan most nincs szukségem semmire, az érkezésem napjan
bespajzoltam, de azeért szeretnék kimozdulni. Imeldanak is biztos
elege van mar abbdl, hogy allandéan csak azt kérdezgetem tdéle,
hogy van.

— Csinalunk egy kis varosnézést. Es az apatsagot is megnézheti
— mondta Geoffrey.

— O, az csodas volna! Imadom a régi templomokat.
— Mi it mind nagyon buszkék vagyunk az apatsagra
Bishopsbridge-ben — mondta Edie, akit Flora lelkesedése



orommel toltott el.

— Es tudnék valahol kényvet vasarolni? Mar majdnem
befejeztem, amit épp olvasok, és nem sok olvasnival6 akad itt a
hazban.

— Bishopsbridge-ben mindent megtalalsz, amire csak
szukséged van — mondta Edie buszkén. — Még konyvesboltot is.

Az apatsag valéban gyonyorid volt, és az elhelyezkedése miatt
— épp a varoska kozepén allt — nem hatott idegenul, inkabb
nagyon is a varos részenek tint. Edie és Geoffrey megmutatta
Floranak az altemplomot és a sirokat, a massziv oszlopokat és a
faragott fadiszitményeket. Megbeszélték, hogy a templom kis
boltjaban talalkoznak, és Flora tett még egy kort egyedul,
prébalva magaba szivni annak misztériumat, hogy egy olyan
helyen van, ahova az emberek mar majdnem kétezer év ota
jarnak imadkozni.

Epp megtaldlta a boltot, és meglatta Edie-t a képeslapoknal,
amikor valaki nekiment. Kitért
az utjabdl, és azt mormogta: ,Bocsanat”, de aztan latta, hogy

ugyanaz a férfi volt, aki a bevasarlokdzpontban ratolta a kocsit a
labara.

— Jesszusom! — mondta a férfi. — Ugy tinik, ebb8l mar sportot
Gzok. Jol van?

— Hat persze! — Flora visszamosolygott a férfira, mivel orult, hogy
ismerds, raadasul ilyen joképl arcot lat. — A boltban fellelhet6
legtobb targgyal ellentétben én nem vagyok torékeny.

— ,Blbajos, ha ranézel, torékeny, ha hozzaérsz, de ha
Osszetdrdod, maris a tiéd” — idézte Henry a Roberta cimi
musicalbdl.

Flora érezte, hogy elpirul.



— Nem vagyok ilyen — hajtogatta.

— Dehogynem, biztos vagyok benne, hogy maga is torékeny,
mint a nadszal. De miel6tt belebonyolddnank ebbe, engedje
meg, hogy bemutatkozzam. Henry Burnet. — Azzal kezet csokolt
Floranak.

— Flora Stanza.
— O — csak nincs kdze ahhoz...?

— De. Tars vagyok az aukcidoshazban. Bar még csak most
kezdtem. Tanul6 vagyok, mondhatni.

— A, értem. Felllletesen ismerem Charles Stanzat.

— Az a benyomasom, hogy a legtobben pont ugyanennyire
ismerik — mondta Flora, és azon merengett, vajon nem alnoksag-
e ilyet mondani.

Henry Burnet elnevette magat.

— Hat igen, elég visszafogott alkat. Es maga miéta van itt? Mit
szolna egy kavéhoz? Fantasztikus sutemények vannak a
kavézoban, mind hazi készités.

— lgazabdl masokkal vagyok. — Flora Geoffrey és Edie felé
mutatott, akik meglehetésen aggodalmas képpel bamultak ra.
Milyen kar! Pedig biztos kellemes lett volna ezzel a férfival
maradni, aki sem potnagypapa, sem zord unokabaty nem volt.
Flora el tudott volna viselni valami joképu férfitarsasagot.

— Talan Ok is szivesen jonnének — javasolta Henry, és ez szép
volt téle, gondolta Flora.

— lgen, jo Otlet, de attdl tartok, most nem alkalmas.

Edie és Geoffrey addigra mar tisztara ugy festett, mint mikor
az aggodo, konzervativ szul6k az utcan egy lanyukhoz szerintik
nem ill§ fidval talalkoznak, és két oldalrdl korbe is vették Florat.

— Valamikor maskor? — kérdezte Henry.



— Talan — mondta Flora. — Ha u0jbdl belém szalad. Henry
felnevetett.

— Na, abban biztos lehet. Elég Ugyetlen vagyok, meg kell adni.
Egyébként csak azért jottem be, hogy szuletésnapi
udvozlokartyat vegyek a hugomnak.

— En pedig turista vagyok. Gydnyoérii az apatsag.
— Mindannyian buszkék vagyunk ra.

— Most mar indulhatunk, Flora? — kérdezte Geoffrey, némi
ceélzatossaggal.

Flora ramosolygott Henryre, és megprobalta néman
elmagyarazni, miért kell most elvalniuk. Henry visszamosolygott
ra, és Flora akaratlanul is arra gondolt, milyen j6 érzés ilyen
konnyedén csevegni valakivel. Charlesszal minden egyes sz6
kUzdelem volt.

— Ez Henry Burnet — mondta Geoffrey. — Megvan a j6 hire a
varosban.

— Igen? Es mirdl hires?

— Arrdl, hogy szoknyapecér — folytatta Geoffrey sotéten. —
Folyton csapja a szelet a ndknek. Flora felséhajtott. A
,SZoknyapecér” szamara nagyon is csabitd szo6 volt.

— Pedig nagyon szép haza van — mondta Edie. — De
valdszinlleg rossz természeti lehet. A felesége elhagyta.

Na, de legalabb szingli, gondolta magaban Flora, mikdzben
kovette Geoffrey-t és Edie-t kifelé a templombdl. Ezutan egyutt
mentek el ebédelni.

Miutan Geoffrey-ék hazavitték, és Edie is ujabb szentimentalis
latogatast tett a kiscicaknal, Uj konyvével a kezében Flora a
kanapéra hanyatlott. JO lett volna, ha Henryvel legalabb szamot
tudtak volna cserélni, de Bishopsbridge elég kicsi hely, biztosan



egymasba botlanak meég . Végtére is Henry mar tudja a nevét, és
ha minden kotél szakad, az irodaban is kapcsolatba tud vele
l€pni.

Florat j0 érzéssel toltotte el, hogy Geoffrey és Edie meghivta
vasarnap ebédre, de azért nagyon boldog volt, mikor végre eljott

a hétf6 reggel.

— Egyenesen az arverési csarnokba megyunk — mondta Charles,
mikozben a folduton haladtak. — Holnaputan arverésunk lesz, és
még mindig érkezik ujabb aru.

— Rendben. Jo. — Nehéz volt kitalalni, Floranak erre mit is kéne
mondania.

— Sajnalom, hogy nem tudtam atjonni a hétvégén. De tudom,
hogy minden rendben volt, mert Geoffrey mondta.

— Igen, jél elvoltam. — Flora elhatarozta, hogy nem hozza fel
azt a témat, miért is kellett a csaladtagnak nemigen nevezhet6
Geoffrey-nek a gondjat viselnie.

— El kellett mennink Annabelle szUleihez.
— Egész hétvégére?

— Igen. — Charles allkapcsa makacsul megmerevedett, mint aki
tudja, hogy nem mond igazat. — Elkerulhetetlen volt. Annabelle
szulei mar nem fiatalok, és amikor az én szlleim

meghaltak, nagyon kedvesek és jok voltak hozzam.

Flora inkabb nem fizott ehhez semmiféle megjegyzést, csak
annyit mondott:

— lgazabdl minden rendben volt. Geoffrey és Edie nagyon
kedvesek.

— Tudtam, hogy kedvesek lesznek veled.
— Talan megkérted Geoffrey-t, hogy viselje a gondomat?



— Nem, de 6 elmondta nekem, hogy elmennek hozzad.
— Szoval ez megnyugtatta a lelkiismeretedet, mi?

— Nem! Ugy értem, nincs lelkiismeret-furdalasom; miért is
lenne? Felnétt ember vagy, nem egy gyamoltalan gyerek.

— Kicsit kevésbé lettem volna gyamoltalan, ha van autom.
Charles mélyet sohajtott.

— Tudom. Es tényleg nagyon sajnalom.

— Nem te torted 0ssze.

— Nem, de...

— A haz nagyon messze van minden uzlettdl.

— Nincs olyan messze, ha az ember megfelel6 cipbben van.
Flora ezt nem volt hajlandé lenyelni.

— Mikor gyalogoltal be onnan utoljara a varosba? Charles a fogat
csikorgatta.

— Még soha.

— Nagyon hosszu az ut. — Geoffrey-nek és Edie-nek hala,
Floranak nem kellett megjarnia ezt a tavolsagot, de azért ugy
érezte, Charles elfogadhatatlanul blazirt a tekintetben, hogy &t
mindentél tobb mérfold tavolsagra magara hagyja.

— Csak azt ne mondd, hogy cicakajara volt szukséged. Par
napja meég egeész regiment volt belble.

— Imeldanak k6zben meglettek a kiscicai.
Charles a homlokat rancolta.
— O! Akkor, felteszem, most jéval tobbet eszik.

— Hat igen. Négy kiscicaja van — folytatta Flora, és rettentd
dihos lett Charles feltiné érdektelensége lattan. — Van egy
voroses, egy cirmos, egy kulonodsen édes, fehér alapon voros és
fekete foltokkal, és egy tiszta fekete. Ugy latszik, a macskaknak
egy alomban tobb apatdl is szllethetnek kolykeik.



- 0!
— Igen, igen. Attdl tartok, Imelda kissé csapodar lehetett, bar
most nagyon komolyan veszi az anyasagot.
— Hat, az is valami — mondta Charles félvallrol.
— Fel lehet szerelni a haz ajtajara egy macskakijaratot?
— Nem hinném, hogy megéri. Vagy igen?
— Ezt hogy érted?

— Ugy, hogy nem maradsz olyan sokaig, hogy a kolykdk
hasznalni tudjak.

— Dehogyisnem! A kiscicak még tul kicsik ahhoz, hogy
koltozkodjenek. Legalabb addig itt kell maradnom, amig picit
megndének. Valészinlleg nyolc hétig, amikor mar képesek
lesznek az anyjuk nélkul is boldogulni. Egyébként Imeldanak is
szUksége van a kijaratra. — Flora a homlokat rancolta, mivel
kicsit elszomorodott azon, hogy a kiscicak egyszer majd nem
vele fognak lakni.

— Hat, ha ragaszkodsz hozza, és ugy gondolod, megeéri...
— Ragaszkodom. Es gy gondolom.

— Jo, legyen. — Charles ujbdl a homlokat rancolta. — Es mi lesz

Imeldaval addig, amig szerzunk egy macskakijaratot?

— Van neki alma, és... — Flora hirtelen radobbent, mit is készul
bevallani.

— Es?

— Nyitva hagytam a hatso ajtét. Csak résnyire, és kuldnben is
biztos vagyok benne, hogy tobb mérfoldes korzetben sehol egy
tolvaj.

Charles rettenetesen mélyet soéhajtott. Flora nyilvanvaldan
minden varakozast alulmult.

— Hat, leginkabb a te cuccaidat lopnak el, ha betornének, de



az isten szerelmére, meg ne mondd Annabelle-nek, hogy nyitva
hagytad az ajtét. Idegrohamot fog kapni! Nagyon kényes a
biztonsagra. A szllei minden egyes hazan van betorés elleni
riasztd, €s nagyon mérges volt ram, mikor erre nem voltam
hajlando ilyet felszereltetni. Persze kifejtettem neki, hogy semmi
értelme beszereltetni egy olyan készuléket, amely szirénazik,
mint az 6rult, mikozben ugyse hallja meg senki.

— Hat, kdszonom, kedves jo unokatesdm! Nagyon kedves
t6led, hogy emlékeztetsz: ha barki megtamadna, a sikitozasom
senki nyugalmat nem fogja megzavarni.

Charles arca megvonaglott.

— Azonnal szélok a telefonszerel8knek. Es persze kaphatsz
riasztot is, ha ettél nagyobb biztonsagban érzed magad.

— lgazan csak egy autétdl érezném magam nagyobb
biztonsagban. Mi a helyzet az enyémmel?

— Felhivtam Oket ma reggel. Még varnak egy alkatrészre.

Valahonnan mashonnan tudjak csak beszerezni. Megmondtam nekik,
hogy jobb, ha sietnek, mert kulonben nincs is értelme az

egésznek.

— Tudom, mire akarsz kilyukadni, de hajthatatlan vagyok.
Maradok, legalabbis egy id6re, és jobban teszed, ha szoktatod
magad a gondolathoz.

— Tisztaban vagy azzal, hogy kezd6 irodai alkalmazott leszel, a
ranglétra legaljanak legaljan?

— Igen. Es nem banom, hogy alulrél felfelé haladok. Amugy is ez
a legjobb modszer.

— Es kibirod itt egy darabig, még ha ez a vidéki haz ennyire
elszigetelt is?

— Igen! — Flora tul késén dobbent ra, hogy kelepcébe csaltak,



és igy be kellett vallania, hogy a haz igenis nagyon elszigetelt.
Ennek ellenére nem mondhatott mast.
Charles nem valaszolt azonnal.

— Annabelle egész biztosan felajanlana az 6 autdjat, ha tudna,
mennyire elszigeteltnek érzed ott magad.

— Nem kivanom kolcsonvenni Annabelle autojat... bar kedves
t6led, hogy felajanlottad — tette hozza Flora, egy kicsit talan tul
késon.

Charles 0sszeszoritott szaja megvonaglott.

— Ez tiszta szerencse, ugyanis egyaltalan nem vagyok biztos
benne, hogy tényleg felajanlotta volna. Nekem azonban valéban
szUkségem van egy kombi autéra, kulonben mar felajanlottam
volna az enyémet.

— Es mi a helyzet ezzel a Land Roverrel? Erre szilkksége van
valakinek?

Charles elnevette magat.

— Nem hiszem, hogy szivesen vezetnéd ezt a behemoétot. — Az
autd nagyot rangatott, jelezve, hogy raszolgalt a csufnevére. — Még
Annabelle-nek is nehézséget okoz vele banni.

Flora elnyomott magaban egy sohajt, és probalt minden gunyt
kiirtani a hangjabal.

— Azt hiszem, egyszer ra fogsz jonni, hogy jobban vezetek, mint
0.

— lgazan? — Charles lehuzodott az ut szélére. — Hat akkor
bizonyitsd be!

Flora az ajkaba harapott, hogy elkend6zze a diadalmas
vigyorgast, kikaszalodott az autdbdl, és mar szaladt is at a masik
oldalra. Ez legalabb olyan dolog volt, amirdl biztosan tudta, hogy
jol megy neki. Charlesnak muszaj lesz kdlcsonadnia neki az
autot.



Charles mar kissé kevésbé volt furge a helycserénél.

— A vidéki utakon még csak-csak elmegy, de ra fogsz jonni,
hogy a varosban vezetni mar korantsem olyan konnyd.

Amikor Flora elforditotta az inditdkulcsot, a motor nagyot
razkodott. Charles felé fordulva komolyan azt mondta:

— Azt hiszem, itt az ideje, hogy bevalljam, kabé tizéves
koromban voltam utoljara természetes sz6ke. Szoval menni fog.

Flora elismeréssel adodzott Charlesnak, amiért hagyta, hogy a
szeme kornyekeére és a szaja
egyik szegletébe odaférk6zzék egy halvany mosolyféle. Ez a pici

mosolygas a konvencionalisan joképu férfit kifejezetten vonzéva
tette. Erdekes! Annabelle helyében, gondolta Flora, &
folyamatosan csak viccelédne, hogy Charles minél tobbet
mosolyogjon.

Henry bezzeg — bar Flora vajmi keveset latott eddig belble —
nagyon sokat mosolygott. Remélte, hogy a férfinak sikertl majd
kapcsolatba lépnie vele.

Miutan Flora kozelebbrdl is megvizsgalta a f6utcat, aztan
veégighajtott egy kifejezetten keskeny utcacskan, amelynek
mindkét oldalan autdok parkoltak, és két teherautét Ugyesen
megkerulve végul leparkolt egy szik helyen az aukciéshaz
mogott, Charles megszoélalt:

— Na, ezt megnézném egy utanfutoval is!

— Arra is sor kerul majd — valaszolta Flora édesen mosolyogva.
— De ha nem adod nekem kolcson a Land Rovert, soha nem lesz
ra lehetéséged.

— Ez az egyetlen oka, hogy a magadénak érezheted, mig a
sajatod kész nem lesz.

Flora kiszallt, és gondolatban megkoszonte az apjanak, amiért



megengedte neki, hogy az 6 Land Roverével utanfutostul, hajostul
befaroljon egy zsufolt kompra. Nem mintha Flora tulsagosan
elbizakodott lett volna, de szerette, ha a magabiztos férfiaknak
leesett az alluk.

— Koszi, Charles — mondta aztan hivosen, és Charles felé
nyujtotta a kocsi kulcsat.

— Nem, nem, mostantdl a tiéd.

Flora erre, kajan 6rommel az arcan, bedobta a kulcsot a taskajaba. A
kulcs a fliggetlenségének jelképe volt. Ezentul mar nem lesz szamUzve
az isten hata mogé, mindentdl tavol.

Az arverési csarnokban rengeteg ember és butor volt
Osszezsufolva, és Flora kovette Charlest a sok ruhasszekrény,
kanapé, asztal, szék és sz6nyeg rengetegében, amelyek mintha
mind egymassal ellentétes iranyban mozogtak volna, egészen
egy alacsony asztalokkal telipakolt terllethez, amelyet
irodafélének rendeztek be. Két né Ult ott a szamitégép mellett,
Annabelle pedig, egy iratleflizével a kezében instrualta éket.

— O, szia — mondta hiivésen Floranak, Charlesrél tudomast
sem veéve. — Jol telt a hétvége? Remek! — tette hozz4, valaszra
sem varva. — Attdl tartok, széval, amint latod, tulsagosan el
vagyok most foglalva, nem tudok veled foglalkozni.
Csatlakozhatnal a tételbemutatékhoz. Segithetnél nekik tologatni
a butorokat, vagy ilyesmi.

Charles erre 0sszerancolta a homlokat.

— Nem nézhetne inkabb at néhany dobozt? Vagy vannak
képek, szétvalogathatna a nyomatokat és az eredeti képeket, a
viz- és olajfestményeket.

— Egyszer mar dolgoztam galériaban — szolt kozbe Flora. —
Konnyedén meg tudom csinalni.



— Ne! Jol mutatni egy galériaban még nem elegendd
szakképesités egy ilyen munkahoz. Ujbdl kellene csinalnom
utanad. Jobb, ha a fiukkal maradsz.

Flora elfojtott egy sohajtast, de hat ez volt itt az elsd napja.
Annabelle talan jobban meg fog bizni benne, ha mar lesz
lehetésége bizonyitani.

— Logni a fiukkal? Hm, nem is hangzik rosszul — mondta Flora,
és oOrult, hogy Geoffrey elére szdélt neki: 6¢cska ruhaban jojjon, és
hozzon magaval kesztylt. Geoffrey el6ére megmondta azt is,
hogy Annabelle csak a legalantasabb kétkezi munkat fogja
rabizni.

— Arveréskor Annabelle iranyitja az arverési csarnokban folyd munkat
— magyarazta Charles.

— Semmi gond. Ugyis mindent meg szeretnék tanulni a csaladi
vallalkozasrodl, és a legjobb lent kezdeni. — Flora sugarzdan
mosolygott Annabelle felé, csak hogy O0sszezavarja. — Megyek,
megkeresem Geoffrey-t, j6?

Annabelle 0sszerancolta a szemoldokeét.
— Nem éppen a legjobb valasztas. Azt hiszi, mindent tud.
— A hétvégeén nagyon kedves volt hozzam — mondta Flora.

— O, tényleg, sajnos nem tudtunk atmenni. — Annabelle-en
nem igazan latszott, hogy sajnalja. — Csaladi kotelezettség,
tudod.

Flora mosolyanak &szintétlensége vetekedett az Annabelle-ével.

— Nincs semmi baj. Végtére is én nem tartozom szorosan a
csaladhoz, igaz? — Azt mar nem akarta felvetni, hogy a fél Uzletrész
tulajdonlasa némileg szorosabbra fonja az ilyen kotelékeket.

Annabelle egyébként sima homlokan, amely most a hajpant
miatt jOl latszott, megjelent par aprocska ranc.



— Hat akkor menj, és nézd meg, tudsz-e valamit segiteni
Geoffrey-nek. En tul elfoglalt vagyok ahhoz, hogy feliigyeljem,
mit csinalsz.

— Majd odaviszlek hozza — ajanlotta Charles.

— Nem, nem, biztosan rengeteg dolgod van. Megtalalom
magam is. — Flora mosolygott, és olyan kézmozdulatot tett, ami
miatt biztos lehetett benne: Annabelle legszivesebben most
azonnal lelébné. De mivel ezt nem tehette meg, a mellette U6 két
N6 egyikén toltotte ki a mérgét, aki a kivant iratot csodalatra
mélté nyugalommal nyujtotta at neki.

Mialatt Flora atvagott a butorok kozott, azon merengett, vajon
érdemes-e egyaltalan joban lenni ezzel az Annabelle-lel. Képes
lesz ez a n6 valaha is instant kavét inni vele a konyhapult mellett,
vagy egy tulburjanzé kertben bort kortyolgatva beszélgetni, amig
mar tul hivos van ahhoz, hogy kint lehessen maradni? Nem, ez
nem tdnt valdszinlnek. Ett6l fuggetlenul azért szeretett volna
tamadast intézni Annabelle ruhasszekrénye ellen. Annabelle ma
ugyanis egy puritan galléros ingbluzban volt, amelynek viszont
nem stimmelt a hossza — egyaltalan nem a derekaig ért. A héség
ellenére vastag tengerészkék nadragot viselt, és mindezt még egy
tengerészkék barsony hajpanttal is tetézte. Annabelle szamara
megallt az id6, vagy mi?

Lehetséges, hogy Bishopsbridge-ben kabé a mult szazad elején
téenyleg megallt az id6 — az emberek itt még a szuleik altal
kiszemelt ,jo partival” kotottek hazassagot, és a divat messzire
elkerulte a varost, nehogy a lovak véletlenul megbokrosodjanak.

Flora egy oldals6 terembél nyilé konyhaban talalt ra Geoffrey-re.
Epp teat készitett — ugy tlnt, vagy husz embernek. Tébben is
voltak a helyiségben, némelyikUk kissé ismerdsnek tint.



— Szia, Flora! — Udvozolte az egyik né kedvesen. — Kérsz bele
cukrot?

— Szia, de ne haragudj, nem hiszem, hogy tudom a neved.

— A Kkorusba jarok én is — magyarazta a nd. — Tobben
dolgozunk itt tételbemutatoként, részmunkaidében, nem ugy,
mint Geoffrey, aki teljes allasban van.

— O, én azt hittem, a tételbemutatok csupa férfiak, hogy tudjak
emelgetni a dolgokat. — Flora hirtelen elpirult, és kicsit elkezdett
azon aggodni, vajon nem mondott-e olyat, ami tarsadalmi
értelemben elfogadhatatlan.

— A tételbemutatas sokkal tobbet jelent, mint a buatorok
emelgetését — mondta egy masik ismerés arc gazdaja. — Orakat
toltink a dobozok szétvalogatasaval, cimkézéssel, listak
készitésével. Szoval nem kell feltétlenul brutalisan er6snek lenni.

— Ha mar itt tartunk — mondta egy né, aki ,Jenny” feliratu
névtablat viselt —, ne feledd, hogy Dennis azt szereti, ha a
teafilter benne marad a csészéjében.

— Gyere, segits nekunk fent, az emelvényen — javasolta a n6 a
korusbdl, aki, Flora majdnem biztos volt benne, a lazado hajlamu
szopran kett6k kozul valé volt. — Ott vannak a kisebb holmik: az
értékesebb dolgok, a gyljtemények, ilyesmi. Egy egész domboldalnyi
cuccot kell felcimkézni. De ha Osszekevered, hogy melyik
keresked6tdl érkezett, lesz nemulass!

— Annabelle azt mondta, maradjak Geoffrey mellett...

— Ne foglalkozz vele! Fogalma sincs, mit beszél. — A nb
bizalmasan kozelebb hajolt Florahoz. — Nincs is semmiféle
képesitése. Es még vizsgakra sem késziil.

— Tényleg?

— Csak azt hiszi, mindent tud, mert egyszer lanykoraban



elment egy porcelanrestauralo-tanfolyamra.

— De hat még mindig nagyon fiatal! — tiltakozott Flora. Oké, hogy
Annabelle egy kiallhatatlan perszéna volt, de még csak a huszas
éveiben jart, legfeljebb a harmincas évei elején.

— Es attél is nagyra tartja magat, hogy a kisujja kéré csavarta
Charlest. Egyébként Virginianak hivnhak — tette még hozza a né.
— Mogotted alltam a koéruspréban. Tényleg nem tudom, Charles
mit lat ebben a n6ben!

— De hat tudod: a szileik nagy baratok voltak — mondta a
masik n6 segitbkészen —, aztan meghaltak Charles szulei... 6k a
rokonaid voltak?

— lgen, bar nem emlékszem pontosan rajuk — valaszolta Flora. —
Szornyl volt, mikor

meghaltak. En még egész fiatal voltam, de az anyam rettentéen
el volt keseredve.

— Szoval az a lényeg, hogy egész életukben ismerték egymast.

— A, értem — mondta Flora, és probalt ugy tenni, mintha ez
nagyon kedves dolog volna, holott ugy gondolta, kifejezetten kar,
ha az embernek le kell mondania a vadaszat oromeirdl. Na
persze néha vakvaganyra is lehet tévedni, de az élvezet akkor is
megvan.

— Felvisszik a teankat, Geoffrey — mondta Virginia —, kivéve,
ha te akarod felcipelni mindet a lépcsén. Flora, te hozd azt a
csomag kekszet, légy szives!

Flora kérdon Geoffrey-re pillantott, hogy Virginia terve rendben
van-e, mire Geoffrey bolintott.

— Alanyok majd kezelésbe vesznek.

— Geoffrey! — mondtak a n6k korusban. — Ez tarsadalmilag
helytelen!

— Na, elmentek am valahova! — csattant fel erre Geoffrey. —



Vagy maskor nem csinalok nektek teat!

Virginia legyintett a kezével, jelezve, hogy a legkevésbé sem

izgatja Geoffrey tarsadalmi korrektsége.
— Baratok kozott elmegy.
— Ma mar nem is akartok dolgozni? — kérdezte erre Geoffrey.

Fent, az emelvényen a nagy halom doboz, 0Osszegydrt
ujsagpapir és a minden képzeletet felUlmulé extrémebbnél
extrémebb targyak kozott Flora kezébe nyomtak egy koteg
matricat. Virginia, aki lathatéan a kis csapat nem hivatalos
vezeére volt, azt mondta:

— Itt minden egyes darabra a KGC cimkét kell felragasztani.
Vigyazzatok, hogy semmi ne maradjon ki. Charles kés&bb idejon
szortirozni, aztan mindent dobozolhatunk is, de amig nem tudjuk,
ebbdl a sok szemétbdl mi értékes és mi nem, mindet fel kell
cimkéznunk.

— De hat nem lehet megallapitani, mit érdemes eladni és mit
nem? — kérdezte Flora, mikozben egy kitomott négyszarvu
juhfejekkel teli dobozt szemlélt meg éppen. A szarvak le voltak
esve a fejekrdl, és ott hevertek az Uveges tekintetl juhpofak
mellett.

— Megvan a véleményunk, persze, de néha egy-egy ,dragakd”
is rejtézkodik a sok limlom kozott, és nem kockaztathatunk.
Képzeld csak el, hogy te vagy a keresked6, és a lehetd legtobbet
akarod kihozni az arverésbdl. Rettenetes volna, ha valami
valéban értékes dolog elveszne, és egy vegyes cikkeket
tartalmazoé dobozban adnak.

— Ertem.

— Es arra is figyelniink kell, hogy minden dobozban legyen

valami csabitd, nem csak ilyen szemét, kilonben senki nem



veszi meg.

— Ertem.
— Es nem keverheted 6ssze a kiildnb6zé kereskeddket, még

akkor sem, ha latsz egy teaskannat, amelyik egy masiktol
érkezett készletbdl hianyzik. A vevének meg kell vennie mindkét
dobozt, és majd 6 kiegészitheti a készletet.

— Magatoknak is szoktatok vasarolni? — kérdezte Flora,
mikozben egy mianyag kakukkos orat cimkézett fel éppen.

— Hat persze. A férjem szerint mi régiségekben kapjuk a
fizetésunket. Az embernek egy id6 utan raall a szeme, és ha
kivarja, nagyon jo vasart is csinalhat. Aztan ha neki maganak
nem kell az aru, kicsit feljavitja és eladhatja.

— Latom is benne a csabitast — mondta Flora, amikor észrevett
egy nagyon csinos kis teaskészletet, amelyikben csak ot csésze
volt. — Es licitalhattok is?

— Megmondjuk Charlesnak, ha valami érdekel minket, 6 pedig
odafigyel ra, amikor a tétel sorra keril. Annabelle-lel ezt nem
lehet megcsinalni. O szérnyen merev.

— Ugy tlinik, senki nem szereti ezt a szegény lanyt — mondta
Flora.

— Még hogy szegény! Nagyon gazdag csaladbdl szarmazik, de
Charlest azért halalra dolgoztatja.
— Charles meg van olyan bolond, hogy hagyja magat!
Virginia ugy razta a fejét, mint akinek hattér-informacioi vannak.

— Annabelle mar kilencévesen kiszemelte maganak. Szegény
embernek esélye sem volt.

— Ugyan miért ne lett volna? — vagta ra Flora. — Szabad, fehér
ember, és elmult mar tizennyolc!
Virginia vallat vont.



Flora egy pillanat alatt megfeledkezett Charlesrol és a
hazassagi terveir6l, amikor észrevett egy kis bdrtokot.

— Uuau! Elszérakozhatom egy kicsit ezzel az ékszerrel? Olyan,
mint egy kincseslada, amelybdl kilognak az ékszerek.

— Jobb, ha csak egyszerlen felcimkézed. Annabelle mar
atnézte egyszer. Limlom az egész. Vagyis ,bizsu”, ahogy a
szakmaban hivjuk.

— Jaj, csak egy Kkicsit, kérlek! — konyorgott Flora. — Csak
szeretnék egy pillantast vetni erre a macska formaju brossra. A
hétvégén kiscicai szulettek a macskamnak.

Virginiat kicsit kizOkkentette ez a hir. Mialatt Flora a kis
sz6rpamacsokrol meseélt neki, hogy milyen lapos még a fuluk, és
hogy meég nem nyilt ki a szemuk, kiontotte a dobozbodl az
ékszereket az asztalra, és elkezdett valogatni koztuk.

— Természetesen eljohetsz megnézni 6ket, ha mar egy kicsikét

nagyobbak lesznek — mondta. — Geoffrey felesége, Edie mar kért
egyet, egyet pedig szeretnék magamnak

megtartani, de igy is marad meég ketto.
— Es tényleg a cipdiden sziilettek meg?

— Igen! Es olyan szép kis fekhelyet csinaltunk Imeldanak! Most
is azon heverészik, és lathatéan nagyon tetszik neki. Az 0sszes
torulkoz6t elhasznaltam, és allandéan mosnom kell Oket,
raadasul kézzel. Még szerencse, hogy jo id6 van. A cip6imet is ki
kellett tisztogatnom, gondolhatod.

— Kéne neked egy mosogeép. Itt fillérekért megkapod.

— Majd beszélek réla Charlesszal. Nézd csak, ezek igazi
gyongyok!
— Az nem lehet. Annabelle kiszurta volna 6ket.



— Pedig azok. — Flora kihuzta a kicsi és kulonbozd méretl
gyongyokbdl allé, hosszu fuzeért. — Ha megharapdalod 6ket, kicsit
érdesek. Ezt az egyet biztosan tudom.

— Mondd meg Annabelle-nek, ha erre jar. Nagyon mérges lesz,
hogy eltévesztette.

Amikor odahivtak, Annabelle-t keményen kellett gy6ézkodni.
— Ez nem lehet igazi gyongysor. Ahhoz tul hosszu — érvelt.

— Pedig szerintem az — mondta Flora, akit nagyon bantott, hogy
nem hisznek neki.

— Teljességgel valoszindtlen. Ha valakinek ilyen hosszu
gyongysora volna, elkllonitve tartana, ez pedig Ossze volt
kutyulva a hamis gyémant és Uveg ékszerekkel.

— JO, hat akkor teszteld le! — mondta Flora, aki kezdett kételkedni
onmagaban.

Annabelle a fejét razta.
— Nem akarom a fogammal. Annyira nem higiénikus!

— Akkor kérd meg Charlest! — javasolta Virginia, amikor
Charles feltiint a szinen, és azonmaod intett is neki.
— Ezek a gyongyok igaziak, vagy hamisak? — kérdezte téle.
Charles a szajahoz emelte a gyongysort.
— Igaziak. Tavi gyongy. J0 szemed van, Annie-bee. Mindenképpen
kulon kell 6ket raknunk. Virginia mar nyitotta is a szajat, hogy
elmondja, nem ,Annie-bee” szurta ki 6ket, hanem
Flora, de Flora 6sszerancolt szemoldokkel csak a fejét razta.
Annabelle-nek igy is épp elég baja volt vele, még csak az kellett
volna, hogy nyilt szinen le is leplezze.

— Valamit azért kellett volna mondanod! — szdlalt meg Virginia,
amikor Charles és Annabelle elment.

— Nincs értelme tovabb szitani az ellentétet koztunk. Mar igy is
epp eléggé utal.



— Annabelle mindenkit utal, aki a nagyszabasu tervnek utjaban
all.

— Igen? Es mik ezek a nagyszabasu tervek? — Flora dvatosan
felragasztott egy-egy cimkét egy kalapos embert formazo, torott
soroskorsé mindharom darabjara.

Virginia megszemlélte a darabkakat, és 0Osszevonta a
szemoldokét.
— Be akarja zarni ezt a helyet.

— De miért tenné? JOl megy az uzlet, nem?

— Hat, mehetne jobban is, de ez az épulet bonmagaban is nagyon
értékes. A hatso traktusban bolcs6éde mikodik, meglehetdésen magas
bérleti dijjal, és kulonb6z6 helyi csoportok, egyesuletek is bérbe
veszik, mint példaul a szinjatsz6 kor, a nbegylet, a
cserkészszovetség, a kézimunkaszakkor, mikor épp nincs arveres.
Nagy veszteség érné a kozosséget, ha eladna.

— Es Annabelle mit akar vele kezdeni?

— Fel akarja osztani 6t luxuslakasra, amelyeket majd borsos aron
eladhat.

— Jézusmairia!

— Aztan ott van még a szomszédos épdulet is. Jelenleg van
benne egy lakas, amelyet Charles szokott néha hasznalni, és ott
vannak az irodak. De nagyon sok pénzt hozna a konyhara, ha
azt is felosztanak és eladnak.

— Azt értem, hogy a szomszéd hazat luxus ugy fenntartani,
hogy nincs igazan kihasznalva. De ez az épulet mas! Ez
amolyan kozosseégi hely.

— Pontosan! — Virginia hirtelen 0sszevonta a szemoldokét, és
megkérdezte: — De ki is vagy te tulajdonképpen? Azon tul, hogy
Charles unokahuga.

Flora azon gondolkozott, vajon el kell-e titkolnia a kilétét, de



aztan ugy dontott, a titkolézas olyan fénylzés, amit itt senki nem
engedhet meg maganak.

— Orokoltem egy kis Uzletrészt a cégben. Annabelle pedig
szeretne tblem par részvényt megvenni. — Ez persze nem a
teljes igazsag volt, de ahhoz elég, hogy Virginiat megnyugtassa.
Nem lett volna sportszerli Charlesszal szemben, ha privat tzleti
ugyeir6l az egész varos tudomast szerez, még akkor sem, ha
bizonyos dolgokrol mar ugyis tudnak.

— Ne hagyd, hogy megszerezze Oket, ha lehet! Szdval kicsit bele
akarsz tanulni az Uzletbe?

— Igen, ez az elképzelésem. Annabelle és Charles szerint én
csak a terhukre vagyok, de be szeretném bizonyitani, hogy nincs
igazuk.

— Az Uzlethez 6k se értenek am tulsagosan. Charles persze j6
ember, és a kisujjaban van minden, ami a beérkez6 lehetséges
portékakrol tudhatd, és még annal tobb is, de sok szempontbdl
nagyon régimodi. A marketing nem az 6 asztala. — Virginia
észrevette Geoffrey-t, amint egy dobozt cipelve jon fel a Iépcsoén.
— Erre, Geoffrey. Ez még mindig ugyanattol a keresked&tdl jott?

Mialatt Virginia és Geoffrey megtargyalta, melyik targy melyik
keresked6é és melyik listara kell kerulnie, Flora sikeresen
ellenallt a kisértésnek, hogy a tobbi ,bizsus” dobozt is atkutassa,
és erdsen bizott benne, hogy Virginia nem fogja elfelejteni, mirdl
volt sz6, mire Geoffrey-vel valami eredmeényre jutnak.

— Szoval nem az § asztala — kezdett bele ujra Virginia, amikor
egyedul maradtak. — A lanyom felajanlotta nekik, hogy potom
Oosszegért honlapot készit, csak hogy gyakorolja, de Annabelle
hallani sem akart err6l. Azt mondta, felesleges. A jobb
arucikkeket felteszik a netre, és ez idecsabitja az embereket, de



honlapjuk mint olyan, az nincs.
— Akkor hogyan hirdetik magukat?

— Az Arany Oldalakban, és az arverések persze szerepelnek a
helyi uUjsagban, de ez azért nem hoz tul sok uj uUzletet a
konyhara. Az aukciéshazaknak manapsag mar van honlapjuk.
Elengedhetetlen. Es a lanyom meg is csinalna nekik, méghozza
potom aron.

— Hmm! Ennek majd utanajarok — mondta Flora. — Te
szeretnéd megcsinalni ezt a dobozt, vagy csinalhatom én?

— Van benne par ékszer, és latom, odavagy értuk. Csinald csak!
5. fejezet

lgaz, hogy Flora nagyon is folényesen vezette a Land Rovert, viszont
abban mar nem volt olyan biztos, hogy merre kell mennie. Miutan
el6szor egy olyan csak bolttal és kocsmaval rendelkezé falucskaban
kotott ki, amely egyértelmlien nem a hozza legkozelebb esé civilizalt
hely volt, végul sikerult megtalalnia az épuletet is, amelyet most mar
a sajat vidéki hazanak érzett.

Isteni nyari este volt, és Flora nagyon vagyott arra, hogy ezt
valaki massal is megoszthassa, nem csak Imeldaval és a négy
pici kolyokmacskaval. Leparkolt a Land Roverrel, kiszallt és a
sok motorzugas utan kifejezetten élvezte a csondet.

— Persze télen mas lesz — mondta csak ugy maganak. — Akkor
mar nem akarnék itt élni. Amikor kinyitotta a bejarati ajtot,
radobbent, hogy igazabdl nagyon elfaradt. Egész nap

talpon volt, és tobb fizikai munkat végzett, mint addig egész
életében. De nagyon élvezte. Biztos a tobbiek miatt, gondolta.
Annabelle-t leszamitva, aki leplezetlenul baratsagtalan és



lekezel6 volt vele, és persze Charlest, akit meg alig latott egész
nap, mindenki nagyon kedves és segitdkész volt. Raadasul azt
éreztették vele, hogy a csapathoz tartozik, és nem valami
idegesito kivulallo.

Miutan ledobta a taskajat az asztalra, felment az emeletre
megnézni Imeldat és a kiscicakat, amelyek mintha megint néttek
volna reggel 6ta.

Imelda nagyon oOrult Floranak, és lathatéan felvillanyozta a
felnétt tarsasag, miutan egy hosszu napot egyedul kellett toltenie
a kolykeivel. Dorombolt és dorombolt, mialatt Flora simogatta,
aztan éhesen odaszaladt az Ures macskatanyérhoz.

— Jol van, dragam, mindjart hozok neked egy zacsko
macskaeledelt. Ma valami uj izt probalunk ki!

Flora leszaladt a foldszintre, és 0Oromében, hogy a
macskajaval és a kiscicakkal lehet, teljesen megfeledkezett a
faradtsagarol. Lehet, hogy remeteként kellene élnie, és
mostantdl fogva csak allatokkal kéne megosztania az életét. Az
allatok nem csinalnak olyan butasagot, hogy csak azért
hazasodnak Ossze valakivel, mert masok ezt varjak el toluk. Bar,
gondolta Flora, mikdzben Imelda tanyérjat a csap ala tartotta, a
macskak elGszeretettel valasztanak olyan gazdat maguknak,
akik elkényeztetik Oket. Széval a férfiak nem is kulonboznek
olyan nagyon a macskaktol.

Flora kinyomta a macskakajat a tasakbol, és kozben az
unokabatyjara gondolt. Charles tOkéletesen merev ember volt, és
Flora nem kedvelte, de azért ugy gondolta, ha Annabelle tovabbra
is megjatssza a nagyfénokot az Uzletben, akkor Charlesnak nem

szabad feleségul



vennie. Florat nagyon érzékenyen érintette, amit Virginia meselt
neki Annabelle-nek a Stanza

és Stanza céggel kapcsolatos terveirdl, és mivel Charlest kozel
sem ismerte annyira, hogy meg tudja mondani, vajon hagyja-e
majd, hogy Annabelle zsarnokoskodjon folotte, nem akart
kockaztatni. Maradni fog, legalabbis addig, amig a régi csaladi
vallalkozas — ha nem is egész Bishopsbridge — szépen atlép a
huszonegyedik szazadba.

Imelda lejott hozza a konyhaba, és a labahoz dorgoldzott, hatha
ugy elébb lesz kész a macskaeledel. Flora felséhajtott, mert eszébe
jutott, milyen félényes volt Annabelle az arverési csarnokban. Es
zsarnoksag ide vagy oda, ahhoz valami nagy kataklizmmanak kellene
bekdvetkeznie, hogy Annabelle-b8l kedves né valjék. Es Flora abban
sem volt biztos, hogy Charles ezt megérdemelné — bar mindenki mas
igen az Annabelle kornyezetében lévik kozul.

Flora kinyitott egy Uveg bort és egy zacské mogyorot, aztan
felment furddvizet ereszteni. Tudta, hogy ez valdszinlleg nagy
pazarlas, de egész nap bekapcsolva hagyta a vizmelegitét,
nehogy aztan estére, mikor hazaér, ne legyen meleg viz. El6re
figyelmeztették, hogy nagyon koszos lesz.

Azon kapta magat, hogy elbdbiskolt a kadban, ezért ugy
dontott, ma kihagyja a vacsorat. Tessék-lassék moddon
megmosta a fogat, aztan nedves torulkozdével a derekan
betamolygott az agyba. Szinte azonnal elaludt.

Aztan reggel is elaludt, mert amikor felébredt, a torulk6zé még
mindig ra volt tekeredve, és ra kellett dobbennie, hogy mar elmult
nyolc ora, és Charles fél kilencre varja a csarnokban.

Kikecmergett az agybdl, és elkezdett valami oOltozéket
kirancigalni a szekrénybdl. A bugyijat felvette, de a melltartojat és



a ruhajat csak magahoz szoritotta, mert azt tervezte, hogy majd
az id6 alatt veszi fel 6ket, mig felforr a viz. Félig mar leért a
lépcsdn, amikor felsikoltott. Egy férfi allt a nappaliban, és 6t
nézte.

— Kérem, ne ijedjen meg! — mondta a férfi, és nagyon zavartan
nézett. Kifejezetten magas volt, hajlott hatu, és a ruhaja annyira
kifakult mar, hogy nehéz volt megallapitani, milyen szin( lehetett
uj koraban. Hosszu, gondor haja volt, és olyan kék szeme,
amilyet Flora mar rég nem latott. Horgas orra alatt gyonyori ivet
formazott a szaja. A hangja mély és dallamos volt, a beszéde
pedig nélkulozott mindenfajta vidékies jelleget.

Flora 0jbdl, ezuttal rovidebben felsikoltott, és beszaladt a
szobajaba, hogy felvegye a ruhajat. A melltartot most nélkulozte.
Anélkul is ki tud rohanni a Land Roverhez. Odament a lépcs6
tetejére.

— Egyaltalan nem fogom bantani, megigérem. Itt voltam egész
éjjel — mondta a férfi aggodalmaskodva.

Florat elfogta a kisértés, hogy visszamendlegesen is felsikoltson.
Egész éjjel meztelenul aludt az agyban, félig nyitott ajtd mellett,
mialatt ez a furcsa, bar ezt el kellett ismernie, nem

kulonosebben fenyegetd kilsejl alak a kanapéjan éjszakazott.
Ez felhaboritd!

Imelda odadorgol6zott Flora labahoz, valdszinldleg mert nem
birta elképzelni, miért késik a reggeli.

— Helld, cicus! — mondta neki a férfi, mire Imelda, az arulo,
megindult a Iépcsén lefelé. Aztdn megengedte a férfinak, hogy
megsimogassa a flle tovét, majd felnézett, mintha azt mondana:
,lalan inkabb te adsz nekem reggelit?”

— Nézze — kezdte Flora —, ez folhaboritd6. Maga nem alhat itt.



En itt lakom. Ez az otthonom. El kell mennie innét! Most régtén!

— Egész évben majdnem mindennap itt aludtam — mondta a
férfi bocsanatkérén. — A konyhaablakot nagyon konny( kinyitni,
és a tél nagy reészét itt toltottem.

— Jézusisten!
— Forraltam vizet. Szeretne egy csésze teat?
— Nem! Ugy értem, nem kinalhat meg teaval a sajat hazamban!

— Ertem én, hogy ez némileg szokatlan, kiiléndsen, hogy még
soha nem talalkoztunk, marmint a sz6 hagyomanyos
értelmében, de ugy tlnik, ez a legkevesebb, amit a jelen
korulmények kozott megtehetek.

Flora lejott a lépcsbn. Majd meghalt egy csésze teaert.
Mindenaron meg szerette volna etetni Imeldat, aztan szeretett
volna elmenni dolgozni, de hat itt volt ez az ember.

— A legkevesebb, és egyben a legtobb is, amit a jelen
korilmények kozott tehet, az, ha elmegy. Most azonnal. Hogy el
tudjak indulni dolgozni. Es meg tudjam etetni a cicamat.

— De én is megetethetném.

— De én nem akarom, hogy maga etesse meg! Azt akarom,
hogy menjen el! — Az egész helyzet annyira nevetséges volt,
hogy Flora szeretett volna minél el6bb kikeveredni belble.

— Elmegyek, ha akarja, de nem akarna el6bb inni egy teat?

Flora beljebb I|épett a nappaliba, és onnan belatott a
konyhaba, ahol két g6zolg6 bogrét pillantott meg. Eszébe jutott,
hogy tegnap este csak két pohar bort ivott, vizet egyaltalan nem.
Nem csoda, hogy a szaja teljesen ki volt szaradva.

A férfi latta, hogy Flora kisértésbe esett, ezért bement a konyhaba és
kihozta az egyik bogrét.

— Szeretne reggelizni? Semmi perc alatt 0sszeutok maganak par



tojast.

— Ne! — Flora belekortyolt a teaba. Mennyei volt. Az egész
szituacid viszont tarthatatlan. Most m ar muszaj elindulnia
dolgozni, kulonben Charles a végén még azt gondolja, hogy vele
kapcsolatban kezdettél fogva neki volt igaza. Erre most nincs
ideje.

Imelda, aki mar feladta a reményt, hogy Florat megmozgassa,
a férfinak kezdett el nyavogni, jelezve, mire lenne szukseége.

— Szia, cica. Latom, kiscicaid vannak — mondta a férfi. — Biztos
nagyon €hes vagy.

— Ehes is. Altalaban este még adok neki valamit, de tegnap
elaludtam, és csak par macskakekszet kapott. Azzal kellett
beérnie.

— Itt vannak a kiscicak?

Flora bolintott.

— lIgen, fent. Nem mintha barmi koze lenne hozza. A feérfi
elmosolyodott.

— A nevem William.

— Flora. Nézze, William — mondta Flora hatarozottan —, meg
kell értenie, milyen lehetetlen helyzet ez.

— Elhiszem, hogy nehéz, de azért nem lehetetlen. Végtére is
nem oOltem meg magat, igaz? Megetessem a fiatal anyukat? Mi is
a neve?

— Imelda. Igen, kérem, etesse meg. De... — Flora kicsit hezitalt.
Olyan késd volt mar. — William? Most tényleg el kell rohannom, de
lenne olyan kedves, hogy elmegy, mire megjovok? Fél hét vagy hét
korul. Ez nem az én hazam, és ha a tulajok rajonnek, hogy maga mar
régota illetéktelenul hasznalja, sokkot kapnak, és egy életre
lecsukatjak. — Még egyet kortyolt a teabdl.



— Ennie kell valamit. Nyilvan semmit nem evett este.
— Nyilvan?
— Nincsenek elol edények, f6zésnek semmi nyoma.

— Most nincs ra idém! — csattant fel Flora, mivel eszébe jutott,
hogy néha az anyja is mindenaron ra akarta erdltetni a
reggelizést, mielbtt elment az iskolaba. Felsohajtott. — Keresnem
kell valami labbelit. Aztan el kell indulnom. Aztan maganak is el
kell indulnia. De kérem, el6bb etesse meg Imeldat.

Flora ujra felszaladt, és megtalalta a szandaljat. Mély
lélegzetet vett, és probalta emlékeztetni magat arra, hogy
Williamnek, ha ez lett volna a szandéka, az egész éjszaka
rendelkezéseére allt, hogy almaban megodlje, aztan visszasietett a
foldszintre. Imelda és William a konyhaban volt. A férfi épp
eledelt toltott egy talkaba, és Imelda rogton neki is kezdett,
miel6tt még teljesen kitolthette volna.

— Embereket is szeretek am etetni — mondta a férfi.

Flora akaratlanul is elmosolyodott, de prébalta visszafogni
magat. Kisietett az ajton, kdzben a kulcsat keresgélte, aztan
odakialtott Williamnek:

— Menjen el!
Mar a Land Roverben Ult, és be is inditotta a motort, amikor

eszeébe jutott, hogy nincs rajta melltarto.

— Musz3j lesz vennem egy kardigant vagy polot, vagy akarmit.
Charles szornyethalna ijedtében, ha megpillantana a
mellbimbom korvonalat a ruhan keresztul.

Mikozben vezetett, William csendes birtokhaboritasan
gondolkozott. Valdjaban persze szornyl volt, de mégsem
annyira ijesztd, mintha mindez Londonban tortént volna. Ha



elképzelte, hogy ott talal egy idegent a nappaliban, mikor reggel
felkel, az olyan ijeszt6 volt, hogy a puszta gondolattdl is borsozni
kezdett a hata. Itt is nagyon furcsa volt az egész, mégse randult
t6le gorcsbe a gyomra, még ha megijedt is egy kicsit.

Ahogy igy elmerengett a vidéki és nagyvarosi élet kozti
kulonbségeken, eszébe Otlott, hogy ha sikeresen tuléli az itt-
tartézkodast, 6 maga indithatna el azt a tanfolyamot, amelyre most
oly nagy szuksége volna. ,Tulélés szusi nélkul. Hogyan élhetlnk
jol vidéken?” Vagy magazinok tamogatasat is megnyerhetné:
,Utmutatd a vidéki élethez”. Minek is vesztegeti az idejét egy ilyen
régimaddi, csaladi vallalkozasba tomorult becsus bandara!

Mikor azonban odaért, mar egyaltalan nem érezte ugy, hogy
id6t veszteget. S6t, ugy érezte, hogy szukség van ra. Most, hogy
az ott dolgozé emberek megismerték, és kezdtek megbizni
benne, mindenféle feladatokkal lattak el. Itt egy cimkét kellett
felragasztania, amott egy rossz helyre kerllt ékszert kellett
felkutatnia, iszonytatd mennyiségl teat kellett készitenie és
szétosztania, és persze ekdzben folyamatosan tanult, tanult,
tanult.

Flora imadta ezt az egészet. Nincs ra jobb sz, imadta. A
munkat érdekesnek és izgalmasnak talalta, az embereket pedig
felettébb tarsasagkedvel6knek. Lehetséges, hogy Charles és
Annabelle aukciéshaza nem tartozott a legmendbbek kozé, de
az biztos, hogy ez volt a legbaratsagosabb.

Virginia fél egy korul, amikor az ugymenetben enyhe lanyhulas
allt be, elcsalta szendvicset venni. Az arverési csarnokkal
szemben lévd parkban talaltak egy Ures padot, és mialatt ettek,
Flora a munkahelyen tapasztalt csaladias hangulatrdl kezdett el
beszélni.



— Charles miatt csinaljuk az egészet — mondta Virginia,
mikdzben jokorat harapott egy mangdéchutney-s csirkés
szendvicsbe. — A legtobben ismertuk az apjat is, aki ugy vezette
a céget, ahogy azt kell. Miel6tt Annabelle-lel eljegyezték volna
egymast, Charles az apai hagyomanyt kovette. Aztan jott ez a
divatlady, és jol ki akart minket oktatni. Azt akarta, hogy hordjunk
mulszalas egyenruhat! A kotény rendben van, mert megdvja a
ruhat a kosztdl, de egyenruha! Persze leszavaztuk.

— Még szép! Még hogy miszalas! Brr! A cégnek persze
szukseége lenne némi frissitésre, de nem ugy, ahogy Annabelle
képzeli. O igazabdl csak az ingatlanbdl szarmazd hasznot
szeretné maximalni azzal, hogy az épduletbél luxuslakasokat
csinal.

— Beszélek Charlesszal a honlaprél. Mindenképpen meg Kkell

csinaltatnunk. A lanyod még
foglalkozik ilyesmivel?

— Igen, de most mar megkeéri az arat. Ebbdl él.

— Hat persze hogy pénzt akar érte. Azonnal megkeresem
Charlest ez tigyben. Ugyis van par egyéb megbeszélendé dolog
is. Apropo, hol volt egész délelbtt?

— Ertékbecslésen, azt hiszem. — Virginia bizalmaskodva
kozelebb hajolt Florahoz. — A torténet ugy szol, hogy amikor
Annabelle csinalta a becslést, azon tul, hogy kabé semmit nem
tud arrdl, mi mennyit ér, még jol meg is sértette az ugyfeleket.
Sok esetben az ugyfelek még épp gyaszolnak valakit. Széval
kell6 tapintattal kell velUk banni.

— Es ezt Charlestdl megkapjak?
— Hat persze. Charles nagyszerlien banik az emberekkel.
— Ugyanarrdl a Charlesrol beszélink? Az unokabatyamrol?



Virginia elnevette magat.

— Igen, kicsit tartozkodd, de nagyon érti a dolgat.

— Neked hajlandé vagyok elhinni.

— Inkabb Annabelle-lel kell vigyazni.

— Ha nem sértelek meg vele, honnan tudsz te ennyi mindent?
Virginia felnevetett.

— Hat, hegyezem a fulem. Pusztan onvédelembdl. Mindannyian
ezt tessziik. Es Annabelle nem is csinal titkot abbdl, mik a tervei. —
Virginia megint beleharapott a szendvicsbe, és elgondolkozva Ult
egy darabig. Flora szerette volna megsurgetni, de tudta, hogy nem
teheti. — Nem hiszem, hogy az Uzlet tul sokat hozna a konyhara —
szolalt meg végul Virginia —, bar minket a vevék és az eladdk
eltartanak, de azért nagy kar volna, ha az egész eluszna.

— Az bizony kar volna. Meglatom, mit tehetek. Végtére is
nekem van az uzletben kockaztatnivaldm, nem Annabelle-nek. —
Most mar vilagossa valt Flora szamara, Geoffrey miért nem
akarta, hogy Annabelle akar csak egy kis Uzletrészt is szerezzen.

Mikor a hosszura nyult nap utan hazafelé vezetett, faradtan és
rém mocskosan, Floranak volt ideje arra, hogy atgondolja,
mennyi pénz is jutna neki akkor, ha az épuleteket lakasokka
alakitanak at és eladnak. Ahhoz tul kimerult volt, hogy pontos
kalkulaciét csinaljon, de biztos volt benne, hogy rengeteg pénzrél
van sz6. Mihez kezdene 6 egymillié fonttal? Talan a faradtsag
volt a ludas benne, de most semmi egyébre nem tudott gondolni,
csak egy jo forroé furdbre, egy csomag ragcsalnivalora és egy
pohar borra.

Mar elforditotta a kulcsot a zarban, és ki is nyitotta az ajtot, amikor
eszebe jutott William. Csodalatos inycsiklandé illat aradt kifelé a
konyhabdl, a haz pedig nagyon otthonosnak tint. Friss csokor



vadrozsa viritott a kandalléparkanyon, amelyet nem 6 tett oda, és
égett a tlz is. Nem mintha ebben az idében az embernek szuksége
lett volna a kandallé melegére, de a lobogb

tdz nagyon j6l mutatott.

Williamnek azonban nyoma sem volt sehol — biztos megertette,
hogy Flora komolyan gondolta, amikor kiadta az ukazt, hogy
menjen el —, ugyhogy, amint Flora ledobta a taskajat, fel is szaladt
megnézni Imeldat és a cicakolykoket. Jol voltak mind, és Imelda
almat lathatéan kicserélte valaki. Eszébe jutott a vicc a homokos
betorékrdl, akik kitakaritiak a hazat és egy nagy adag quiche-t
hagynak a sutében, és elmosolyodott. Itt azonban bizonyosan
William ténykedett. Ki mas? Lehet, hogy 6 is meleg? Flora nem
tudta volna megmondani.

Elrancigalta magat a kis sz6rpamacsoktol, akik apré
uszomozdulatokkal prébaltak ide-oda mozogni, és lement a
foldszintre. Rajott, hogy nagyon éhes, és egészen felvillanyozta,
hogy van valami a sutében.

Epp csak kivette az ételt a siitébél, amikor kopogtattak.

— William — kialtott fel Flora, és elhatarozta, hogy nem fog,
megis elmosolyodott —, jobb lesz, ha bejon.

— Csak azért jottem, hogy ellendrizzem, koérulbelll akkortajt
jon-e haza, amikorra mondta, nehogy odaégjen a vacsoraja.

— Nagyon kedves magatol, hogy készitett nekem vacsorat.

— Magatdél meg az volt nagyon kedves, hogy nem hivta ki a
rendérseget €s nem csinalt szornyl botranyt.

— Kér egy pohar bort? — Flora majd meghalt egy pohar borért,
és radoébbent, hogy tarsasagban sokkal jobban is esne. Es hat
William végtére is f6zott neki.

— Az nagyon j6 volna. Megnézhetem a tésztat?



— Ha akarja. Meg is osztozhatunk rajta. Mi van benne?
— Sajt, hagyma és paradicsom. Nem vagyok vegetarianus, de
nem talaltam hust. Egy kis bacon j6 lenne hozza.
— Holnap hozok, bar nem tudom, lesz-e id6m elmenni a boltba.
— Megyek, hozok kést és villat.
— William — mondta Flora, amint leultek, olukbe véve a g6z0lgb
tanyérokat —, mennyi id6t szokott itt tolteni?
— Valtozo, de majdnem az egész telet itt toltottem.
— Ezért van olyan fustszag?

— Valészindleg. A kandallé kicsit fustolt, amikor a kémény tul
hideg volt.

Flora beleharapott a paradicsomos tésztaba. Nagyon finom
volt, és valdszinileg olcso is, gondolta kissé fosvényen.

— Charles és Annabelle tud magarol? — Aztan persze azonnal
rajott, hogy biztosan nem,
hiszen mar a gondolattdl is gutautést kapnanak.

— Charles és Annabelle? Azok meg kik?
— Ok a tulajdonosok. Vagy legalabbis Annabelle. Charles az
unokabatyam. William vallat vont.

— Ez engem a legkevésbé sem érdekel. Ha egy haz Ures, nem
ertem, miért ne hasznalhatnam. Végul is semmi kart nem tettem
benne.

— A szavan fogom, vigyazzon! — jelentette ki Flora nevetve. —
Olyan lehetett maganak, mint egy palota, miel6tt én bekoltoztem.
William komoly tekintettel nézett Florara.

— Egy hétvégi haz volt, ahogy most is csak egy hétvegi haz, és
hétvégi haz is marad, amig valami filiszteus nem épit hozza
valamit.

— Micsoda vélasztékos szdhasznalat! Filiszteus! Es hazakat



vesz birtokba engedély nélkul! Egyébként mit csinal errefelé?
Talan orvvadasz?

— Kolt6 vagyok, és portréfestd, de megfogom a nyulat és a facant
is, ha szUkségem van ra.

— Es Ures hazakban szokta meghuzni magat.

— Tudja, hogy a marxista miért iszik gyogyteat? — William kortyolt
egyet a borbal.

— Nem. — O is kortyolt egyet.

— Mert minden valamire valo tea lopas — valaszolta William. —
Na persze ezt nem Marx mondta.

Flora elnevette magat.

— Elmondhatom, nekem melyik vicc jutott az eszembe, amikor
felmentem és lattam, hogy kicserélte Imeldanak az almot?
— Azért tettem, hogy a bizalmaba férk6zzem.

— Biztos vagyok benne, hogy azért tette, de errél eszembe
jutott a vicc a homokos betorékrél, akik kitakaritjak a lakast és
nagy adag quiche-t hagynak a sutdben.

William elnevette magat, és a fejét razta.

— Attdl tartok, nem vagyok meleg. De tokéletesen megbizhato,
az igen, és ha ett6l jobban érzi magat, elmondhatom, hogy bar
maga felettébb csinos, nem az esetem.

— Akkor j6. — Flora ettdl furcsa modon tényleg jobban érezte
magat. — Van még ebbdl a zdldséges pitébdl?

Flora masnap reggel fél kilenckor megint az arverési
csarnokban volt, szinte mindenki massal egyetemben. Az
arverés maga tizkor kezdddott. Kilenctdl kezdve lehetett
nézelédni is, Virginia pedig elmondta Floranak, hogy
megengedik a latogatoknak az emelvényen valo nézelbdést is,
ahol a Kkisebb, konnyebben mozdithaté darabok vannak,



egészen addig, mig az arverésen sorra nem kerulnek.

Ahogy az lenni szokott, a konyhaban ver&dtek 0ssze az
emberek, és teafiltereket tettek be és vettek ki a kilonb6zé
bogrékbdal.

— JO napot, Flora! — mondta Geoffrey. — Készen all az els6
arverésére?

— Remélem! Mar nagyon varom. Ha az ember par napot eltolt
itt, és ide-oda rakosgatja meg nézegeti ezeket a targyakat,
egészen a magaénak érzi 6ket, nem?

Geoffrey erre kuncogott egyet.

— Hat, ha szeretne valamire licitalni, mondja meg Charlesnak,
és kérjen egy licitalo tarcsat az irodaban. J6 alkalom arra, hogy
az ember olcsén bebutorozzon egy hazat.

Flora egy pillanatra eltin6dott, milyen vicces volna venni
valamit a hazba, ahol lakik, de aztan eszébe jutott, hogy az nem
is az Ové; a londoni lakasban meg nincs semmire szukség, sot,
inkabb tual van zsufolva igy is.

— Most nem, Geoffrey.

— Edie és én igy szereztik be a berendezés nagy részét a
lanyainknak. Ha elég sok ideje dolgozik itt valaki, el6bb-utdbb
minden felbukkan, amire az embernek csak szuksége lehet. A
sajat hazunkba is igy vettem a legtobb butort, amig kereskedd
voltam.

— Na, ezért nem gazdagodtal meg belble, Geoff — mondta az
egyik tetelbemutatd. — Nem birtal megvalni a jobb cuccoktdl.

Flora emlékezett arra, hogy Edie és Geoffrey hazaban voltak
egészen szép, régi butorok is. Geoffrey elnevette magat.

— Lehet, hogy igazad van, fiam. Na, mi lesz, dolgozunk ma, vagy
csak disznek vagyunk itt?



Flora a raktarban segitett Geoffrey-nek, és éppen egy halom
kerti torpét prébaltak valahogy izlésesen elrendezni, amikor
Geoffrey az érajara nézett.

— Még ot perc van a kezdésig. Azt hiszem, Charles fogja
kezdeni, de igazabdol Annabelle-nek kéne ezeket a kis vackokat
,eltakaritania” az utbadl.

— Es miért nem & csindlia? — Flora ugy érezte, nagyon
szbrakoztatd volna meggy6zni az embereket, hogy sulyos
pénzeket adjanak ki ezekért a csinos kis torpe uracskakért,
amelyek, legalabbis a csucsos kalapjuk allapotat tekintve,
szemmel lathatéan nehéz iddket éltek at.

— Mert ez neki rangon aluli. O csak a sikkes, elegans dolgokkal
akar foglalkozni. Nem mintha abban olyan jé lenne, persze.

— O, szegény Annabelle! Senkinek nincs egy j6 szava sem rola!
Geoffrey felhorkant.

— Annabelle csapnivald arverez6, tudja? Nem birja megnyerni
a kdozonségét, ez az egyik f6 baj. Maganak kéne megtanulnia,
hogy kell ezt csinalni. Ezzel a részével biztos nem lenne gondja.

Flora felsohajtott. Azt érezte, hogy a kozonség megnyerésével
nem lenne gondja ugyan, de az a kis id6, amit a Stanza és
Stanza cégnél eltoltott, arra elég volt, hogy lassa, azért ennél
lényegesen tobbrél van sz6. Raadasul viszonylag nagy
o0sszegekrdl volt szo.

— Nem hinném, hogy tetszene. Mikor az ember a tévében néz
ilyesmit, szornyen bonyolultnak tdnik.

— Ha az ember megtanulja a licitiépcsdket, tudja, hogy vagy at,
nyolc, tiz, vagy harom, ot, nyolc, tiz, amire épp szlkség van,
onnantol kezdve nincsen baj.



— De Geoffrey, nekem még a napi id6beosztassal is gondjaim
vannak. Nem igazan tudom magam kalapaccsal a kezemben
elképzelni. Maga szokta csinalni?

Geoffrey a fejét razta.

— Nagyon ritkan. Csak ha Annabelle-nek nincs kedve hozza.
Nem szereti, ha én csinalom, mert ugy gondolja, hogy én csak
egy tételbemutatdé vagyok, bar én meg azt gondolom, hogy
sokkal tobbet is ki tudnék hozni a dologbdl, mint 6. Na persze 6
nem is nagyon probalkozik. — Geoffrey elhallgatott egy kis idére.
Aztan folytatta: — Ezeket itt igy akarjuk hagyni? — mondta a
torpékre utalva.

— Ugy gondolom, elég jél mutatnak igy kérben allva — mondta Flora. —
Itt jon a fénok ur. Innentél kezdve felgyorsultak az események. Az a
merev, karétnyelt Charles, akit Flora eddig

ismert, eltlint, a helyébe egy igazi show-misorba ill6 sztar Iépett.

— Jo reggelt, kedves holgyeim és uraim — kezdte Charles
mosolyogva —, és mondhatom, nagyon szép reggellnk van! Széval,
az egyes szam kovetkezik: egy csinos kis kerti torpékbdl allo
kollekcio, melynek tagjai, ugy tlnik, éppen egy tavacskaba néznek. Ki
licital velem? Nézziik: husz font? Senki? Ot font? Gondoljak meg,
milyen jol mutatnanak a kerti Gt mellett. Ot... kdszéném, nyolc? Tiz,
tizenketto, tizenot... koszonom. Az oné. A kovetkez6 darab egy...

Flora tatott szajjal bamult, pedig tudta, hogy indulnia kellene az
emelvényre, 6rkddni a kisebb targyak felett, de képtelen volt
megmozdulni. Elképesztéen gyorsan ment az arverés, egymas
utan kerultek kalapacs ala a targyak, é€s Charles mégsem tlnt
soha idegesnek vagy hajszoltnak. Képes volt végig elvarazsolni
a kozonségeét, s azok egyre feljebb licitaltak, mindent hajlanddk
voltak megvenni, amit csak Charles el akart nekik adni.



Magasabbnak tlnt, mint egyébként, és O0sszehasonlithatatlanul
vonzobb is volt. Flora kezdte mar kapiskalni, miért szerették
Charlest a tételbemutatok annyira: az Uzlet menedzselésétdl
eltekintve piszok jol végezte a dolgat.

De Floranak nem volt ideje sokaig ott allni és bamulni az
unokabatyjat. Végul abba is hagyta a bameészkodast, és megindult a
tomegen keresztul, a butorok kozt vagva at az emelvényre, ahol
aztan megallt egy asztalnyi teaskészlet el6tt — némelyik gyonyori
volt, némelyik szedett-

vedett, és voltak koztlk egészen bizarr darabok is —, és
bocsanatot kért Virginiatdl, amiért késett.

— Semmi baj, megoldottuk. Annabelle haza akarta kildeni az
egyik alkalmazottat, mondvan, te ugyis itt vagy. Charles persze
nem engedte.

— Virginia! Az nem lehet, hogy mindenrdl ilyen jol értesult légy.
Csak azért mondod, mert ki nem allhatod Annabelle-t.

— Ugyan mar! Engem kérdezett meg, melyik tételbemutatot
kuldje haza, amikor Charles kdzbeavatkozott. Hidd el!

Flora elvigyorodott. Kedvelte Virginiat, de ugy érezte, csak az
idejét vesztegeti a régiségbizniszben és a masodik szopranban,
a korusban. Inkabb kémkednie kellene.

Amikor a foldszinten mar minden darab elkelt, és egy csomoét
targoncakon el is vittek a szallitdk, minden figyelem az
emelvényre iranyult.

— Ma van par valdéban értékes darabunk itt, fent — mondta
Virginia. — Azt hiszem, Annabelle fogja arverezni 6ket. Charles
megengedte neki, abban a reményben, hogy talan Kkicsit
megszereti, de legalabbis egyre jobban fogja csinalni.



Virginianak igaza lett, €s Annabelle valoban atvette Charlestdl
a kalapacsot. Lellt az asztalhoz, megkoszorilte a torkat, aztan
ivott egy korty vizet. A teremben Ul6k vartak, hogy végre kész
legyen vele. Flora hallotta, hogy Virginia, egy hatalmas
Staffordshire  diszt szorongatva, tlrelmetlenll cicceg a
késlekedés lattan.

Még Flora az aukciok terén igencsak szegényes tapasztalata
is elég volt ahhoz, hogy megallapitsa: Annabelle nem jo
arverez6. A hangja élesen és érdesen csengett, és egyaltalan
nem ugy viselkedett, mint aki ra akarja venni az embereket, hogy
vasaroljanak, inkabb ugy, mint egy zaklatott igazgatond, aki
azonnali valaszt var minden kérdésére. Nem csoda, hogy neki
csak kevesen tették fel a kezuket.

Flora eleinte nagyon magabiztosnak érezte magat, ahogy ott
allt az emelvény el6terében, és furcsa targyakat tartott magasra
a feje folé, de ez nem tartott tul sokaig, és azutan mar inkabb
csak az embereket figyelte, mikdzben Annabelle szorgalmasan
kuldte a targyakat a kalapacs ala.

Nagyon sokan gylltek 0ssze a teremben. Virginia, aki Flora
mellett allt, készen arra, hogy felmutassa a soron kovetkezd
targyat, végigmutogatta azokat, akiket a jelen lévék kozul ismert,
a szaja sarkabol formalva a szavakat.

— Az a kalapos feérfi ott tovabbértékesit6. Nagy mennyiségben
veszi az Uvegtargyakat, és nagyon sokat tovabb is tud adni
bel6lUk. Hozzank is visszakerulnek idordl idére ugyanazok a
targyak. De elég jol él ebbdl, ugyhogy biztos megéri neki ezt
csinalni.

Azt Flora is meg tudta allapitani, kik azok, akik magancélra
vasarolnak. Volt egy csoport



holgy, akik biztos szabadnapot vettek ki egyutt, és egy pohar jo
bor utan az ebédnél lathatdban nagyon ol érezték magukat. A
tételoemutatok egész nap csak kekszen, édességen és
csokoladén éltek. Es bar mindegyik kapacitalta a masikat, hogy
tartson rendes szunetet, egyikik sem akarta otthagyni a bulit.

Charles hamarosan atvette Annabelle-t6l a kalapacsot. Flora
korabban latta 6t az asztalnal, mikdzben néhany kuncsafttal
targyalt, és remélte, hogy legalabb egy szendvicset azért evett
valamikor.

— Kéne egy masik arverezd is — mondta Floranak Virginia, aki
épp azon volt, nehogy leejtsen egy nagyon értékes olomkristaly
dekantert, amely irant igen nagy volt az érdeklédés. — Bele kéne
tanulnod.

— Azt nem, még a te kedvedért sem! — szolt vissza Flora két
mosolygas kozben.

Még véget sem ért az arverés, az emberek maris kezdték
begyljteni a targyakat, amelyeket megvasaroltak. Az egyik
alkalmazott magahoz vette a rdzsaszini papirra nyomtatott
listdkat, amelyeken a mar Kkifizetett arverezési targyak voltak
tételesen felsorolva, és egyenként megkereste a tulajdonosokat,
mialatt a tobbiek a hatsd traktusbol az emelvény elGterébe
hoztak az Uvegbdl, kristalybol és ezustbdl készult targyakat.

Midta ujbdl Charles vette at az arverés iranyitasat, az aruk
szélvész gyorsasaggal fogytak, és Flora észbe sem kapott,
maris vege lett az egész arverésnek. A tomeg, amely a
megvasarolt kincseit szerette volna megkapni, egyre nétt. Most,
hogy maga az arverés veget ért, mindenki a vevdkkel
foglalkozott: segitettek nekik csomagolni, és ujsagpapirt
kerestek, amelybe bele lehetett csavarni a torékeny dolgokat.



Flora az arverésnek ezt a részét kulonosen élvezte. Amint
véget ért a licitalas, a legmegatalkodottabb viszonteladd is
lathatban nagyon Orult annak, amit megkaparintott, bar
mindegyik folyton nyafogott, hogy tul sokat fizetett érte.

A holgykoszoru tagjai most mar abba sem hagytak a
kacaraszast, és hajmeresztobbnél hajmeresztébb sztorikat
talaltak ki, hogy a férjeiknek megmagyarazzak, miért is kellett
ennyi mindent megvennilk, amikor igazabdl csak az
unokahuguknak jottek eskuvdi ajandékot vasarolni.

Virginia és a tobbiek sok embert ismertek mar, és egyutt
nevettek és sztoriztak velUk. Florat, mivel Uj arc volt itt, tdbben
kKivancsi pillantassal méregették. Miutan Virginiaval ropke
megbeszélést tartottak, Flora uj tételbemutatoként lett bemutatva,
mivel nem szerette volna, ha mindenki tudomasara jut, hogy 6 is
csaladtag. Meg akarta varni, mig mar egyszerten képtelenség lesz
ezt titokban tartani, vagy pedig kifejezetten elbnyds lesz
bejelenteni.

Haza is mehetett volna — a tobbiek biztattak is erre, mondvan,
hogy ez az elsd arverés,
amelyet végigcsinalt. De 6 nem akart addig elmenni, amig

Charles és Annabelle ott van, abban pedig egész biztos volt,
hogy Charles addig nem megy el, amig mindent szépen ki nem
takaritanak, és minden poharat el nem mosogatnak. Aztan meg
azt sem szerette volna, hogy Charles lazsalassal vadolja.

— Van még valami, amiben segithetnék? — kérdezte, amikor mar
csak Charles, Annabelle és Louisa, a titkarn® maradt a teremben.
Ez volt az els6 alkalom, hogy lehetésége volt Charlesszal beszélni,
és szeretett volna neki gratulalni, amiért ilyen jol csinalja.

— Nem hinném. — Charles a mar megszokott, alig leplezett



undorral nézett ra — az elblvoldé becsusnek nyoma sem volt

sehol. — Hogy érezted magad életed elsé arverésén? A

valésagban azért nem egészen olyan, mint a tévében, igaz?
Flora, mivel bantotta, hogy Charles megint olyan merev lett,

pedig latta, hogy tud egészen masmilyen is lenni, azt mondta:

— O, nem. Sokkal jobb a valésagban, mint a tévében.

— Tényleg?

Flora elégedetten vette tudomasul, hogy ezzel meglepte
Charlest.

— A tévében mindenesetre nem ilyen elképesztben faraszto, az
biztos — mondta Annabelle. — Es nem latszik, milyen nagy kosz
van. Szornyld mocskos vagyok. Megyek is haza furdeni, Charles.
Ugye, mar nincs szukség ram?

— Csak szeretném elmondani Louisanak, mik a kovetkezd
teend6k. Lou, holnap Churchfieldsbe megylunk egy hazhoz,
felbecsulni, mijuk van.

— Jaj, ne, Charles! — fakadt ki Annabelle. — Nekem is muszaj
mennem? Nem tudnad egyedul megcsinalni?

— Tudnam, de soha nem érnék a végére. Elromlott a magno, és
kell valaki, aki jegyzetel.

— Vidd el Florat!

Charles ranézett az unokahugara, nyilvanvaléan azt
mérlegelve, vajon melyik a jobb valasztas: a kedvetlen Annabelle
vagy a tok tapasztalatlan Flora. Osszeszoritotta a szajat.

— Hidd el, dragam, nem tudok veled tartani — Annabelle ugy
dontott, segiti Charlest a dontéshozatalban. — Muszaj kimennem
a hazba, rendes nyilvantartast kell készitenem. Ugye nem
banod, Flora?

Flora persze banta, tobb okbdl is, de legféképp William miatt.



— De Annabelle, ott van Imelda és a kiscicak. Es te allergias vagy
a macskakra!

— O, egy kis idére biztosan elviselem. Féleg, ha nem nyulok
hozzajuk meg ilyenek.

— De komolyan nyilvantartasba akarod venni, ami a hazban
van? Nem valoszin(, hogy barmit is ellopnék. Ha pedig egy-egy
borospoharat O0sszetorok, a helyi szupermarketbdl konnyedén
potolhatjuk.

— Hat persze — felelte Annabelle —, de azért mégis listat kell
készitenem arrdl, amit neked kolcsonadtunk. Ha ugyanis
torténetesen honapokig maradsz, esetleg elfelejtem, mit vittink ki
a hazba, amikor eldontottik, hogy ebben az évben nem adjuk ki. —
Ezutan elmosolyodott. — Szoérnyl lenne, nem, ha megvadolnalak,
hogy valami nincs meg, holott soha nem is volt ott?

Nem lenne annyira szorny(, mintha felfedeznéd, hogy William
odajar, gondolta Flora, de persze nem mondhatta.

— Tudod mar, korulbelul mikor mész ki?
— Nem, de te ugyis Charlesszal leszel, ugyhogy mindegy.

— Annabelle. Komolyan mondom, nem szeretném Florat
magammal vinni. Még csak most kerult ide. Semmir6l nem tud
semmit.

— Ma rengeteget tanultam, Charles — mondta Flora olyan
hangsullyal, amelytél azt remélte, hogy egyfel6l meggybzheti
Charlest, masfel6l pedig figyelmeztetheti arra is, hogy a
végtelenségig nem banhat vele ugy, mint egy idiotaval.

— Flora! Nem szeretnélek megbantani...
— Akkor ne tedd!

— De amikor csak annyit érsz, mint egy csokoladé teaskanna!

Vagy azok a flancos-vicces ujak, amilyeneket gyUjteni szoktal.



— Azok pedig nagyon is hasznosak! Lehet bennuk teat f6zni,
nem ugy, mint a csokiban! Jegyzetelni pedig én is tudok, és
barmi mast is, amire szukséged van. Nem kell minden sz6ke nds
viccet elhinni! A sz8kék semmivel sem butabbak, mint barki mas!

— Jol van, jol van, akkor magammal viszlek. De az isten
szerelmére, végy még magadra valamit!

Floranak csak ekkor jutott eszébe, hogy nincs rajta melltarto.
— Holnap nem lesz rajtad kotény — emlékeztette Charles.

Flora meglep6 mértékben érezte megalazva magat. Raadasul
még Williamet is figyelmeztetnie kell, hogy masnap maradjon
tavol a haztol. Szegény Imelda! Be kell érnie a Kitkattal, de azt
valoszindlleg ellepik majd a legyek, és az almot sem fogja senki
kicserélni. Hiaba, nehéz az élet!

6. fejezet

Az, hogy egészen fél tizig nem kellett munkaba mennie, mar-mar
lustalkodasnak tint Flora szamara, amit még sokkal jobban
élvezett volna, ha nem aggddik annyira, hogy William esetleg
feltlinik, mialatt Annabelle ott van a hazban.

El6z6 este, amikor hazaért, egy Uzenet varta, amelyben
William jelezte, hogy gondjat viselte Imeldanak, és hogy készitett
Floranak salatat. Felhasznalt hozza egy csomoé salatalevelet és
paradicsomot, amelyeket a hit6ben talalt, és bizonyos furcsa
novényeknek a leveleit is, amelyeket valoszinlleg kevésbé
szokvanyos helyekrél szerzett be. Flora felismerte koztuk a
galagonyat és valamit, ami a vadsoskara emlékeztetett. Miutan
vagy fél orat elvesztegetett Imelda és a cicakolykok



simogatasaval, hozzafogott a salatdhoz. Vagy nagyon joiziek
voltak az extra novények, vagy pedig az ontet, amelyet William a
salatahoz készitett, elfedte kellemetlen izuket.

Es bar halas volt, hogy ilyen finom vacsorara tért haza, annak
jobban orilt volna, ha William feltlinik, és figyelmeztetheti ra, hogy
Annabelle oda fog menni. Uzenetet nem hagyhatott neki, hiszen
lényegesen valoszinlbb volt, hogy azt inkabb Annabelle talalna
meg.

De legalabb most mar volt tévéje. Charles el6z8 nap vett neki
egyet a vasaron. Aztan amikor betette a Land Rover
csomagtartojaba, megjegyezte:

— Gondolom, neked j6 lesz. Masnak ugyse kellett.

Flora ugy koszonte meg ezt a ,jo szivvel adott” ajandékot, ahogy
csak tudta, de azeért legbelul valami motoszkalt benne, hogy hatha
Charles valéban kedveskedni akart neki, csak éppen nem akarta
ezt a tudomasara hozni. Ugy tiint, a tételbemutatd nék mindegyike
nagyon szereti Charlest, de hat miért is ne szeretnék? Hiszen a
maga konvencionalis moddjan joképu férfi, és ha ismerték és
szerették az apjat, akkor hozza szinte anyai érzelmekkel kell hogy
kdtédjenek. Es persze hozzatartozik az is, hogy Charles 6ket nem
akarja elkuldeni.

Miutan Flora uzembe helyezte a tévét, rogton be is kapcsolta. De
ahelyett, hogy arra a j6 csaladbdl valé hat fiatal nére koncentralt
volna, akik Kalasnyikovval és kisebb autonyi hatizsakkal
megrakodva vonszoltak magukat elére a sivatagban — ez volt a
legfrissebb tévés realityshow nagy attrakcidja —, azon kapta magat,
hogy az Uzleten és Charleson jar az esze.

Tegnap feltint neki, hogy Charles folyamatosan Annabelle

sarkaban van. Valami kisebb 0sszezordulést akart volna rendbe



hozni? Vagy ellenérizni kivanta, hogyAnnabelle jél végzi-e a dolgat?
Ha Flora Annabelle helyében lett volna, és Charles ezt teszi vele,
biztos megfojtja egy kanal vizben. Annabelle azonban mintha észre
sem vette volna. Vagy nem érdekelte a dolog?

Nehéz volt elhinni, hogy Annabelle tényleg olyan ugyetlen, mint
amilyennek tlnt, de ha valéban az folyik, amirél a tételbemutatok
beszamoltak, akkor még rosszabb a helyzet, raadasul Annabelle
nagyfénokaot is jatszik.

Flora nagyot asitott, és rajott, hogy ha nem bujik hamarosan
agyba, az éjszaka kozepén arra fog ebredni, hogy a kanapén
aludt el, fazik, és mindene elgémberedett. Mikdzben az
almossaggal kuszkodve bezarta az ajtét és becsukta az
ablakokat, vitt még fel kajat és vizet Imeldanak, aztan kihuzta a
falbdl a kissé rozoga vizforral6t, s ugy dontott, hogy semmi koze
nincs ahhoz, mit csinal Annabelle és Charles, és elment
lefektdni. A kapcsolatuk mar egész biztosan tul volt a ,nagy a
szerelem” fazison.

Akkor csak praktikus okokbdl voltak egyutt? Ez persze nem
tartozott ra, mondogatta maganak, de javithatatlan megfigyel6
volt, és nem tehetett réla, de rettentbéen izgatta ez a furcsan
idegen, hazassagra készulé parocska. Mi a fenét kerestek ezek
egymas mellett? Ha Annabelle f6nok akart volna lenni egy
uzletben, miért nem hasznalta a sajat pénzét arra, hogy
alapitson egy neki tetsz6 céget, ahelyett hogy holmi reégi
butorokkal meg kacatokkal piszkitia be magat, ami egyaltalan
nem is szerez neki oromet?

Hacsak nem forditva allt a dolog . Talan azért akart uzletrészt
a Stanza és Stanza cégben, hogy ha sikerll meggy6znie vagy



behuznia a cs6be Charlest, és eladjak az épuleteket, 6 is
részesedjen a haszonbdl. Vagy ha addigra mar
O0sszehazasodnak, akkor osztozni tudjon a Charlesnak juto
részen.

Charles meg talan abban bizik, hogy Annabelle invesztal
valamennyit a sajat pénzébdl az uzletbe, amibdl 6 fejleszteni tud, s
tobbet fordithat marketingre és reklamra. De ez azért kicsit
meredeknek tlnt. Lehet, hogy Flora tévuton jar. A baj az volt, hogy
bar elvileg elképzelhetének latszott, hogy Charles és Annabelle a
maganéletben mindennap megmeritkezik a szenvedély végtelen
tengerében, de mivel annyira merevek és konvencionalisak, ezt
Kivalrél nem lehetett roluk megallapitani. Ha pedig azt vesszuk, hogy
mar gyerekkoruk ota ismerik egymast, akkor talan soha nem volt
részuk abban a nagy hevuletben, amit egy ujdonsult kapcsolat jelent.

Az ujdonsult kapcsolatokrdl Floranak Henry jutott az eszébe.
Tetszett neki a férfi; olyannak tint, akivel jol el lehet lenni. A
huncut kacsintgatasa hihetetlen megkdnnyebbulés volt Charles
folyamatos elutasitasa utan, Flora pedig biztos volt benne, hogy
egy ilyen picike varosban biztosan Osszefutnak még. Igazabdl
varta is az alkalmat.

— Akar be is szerezhetnék egy olyan matricat, hogy: ,Szeretem a
Landymet” — jelentette ki Flora, amikor Charlesszal majdnem egy
id6ben szalltak ki az autojukbdl. — Iszonyu jo, hogy be lehet latni a
kertekbe! Es az, hogy ilyen magasrél nézem a vilagot, szinte
uralkodoi érzeésekkel tolt el. Er6snek érzem magam t6le — tette még
hozza, hatha az ,uralkodoi érzés” ijesztéen

feministanak tlnik Charles szemében.
Charles felvonta a szemoldokeét, valoszinlleg azért, mert kissé



meglepte, hogy ilyen laza hangvétellel tdvozlik.

— Hat, nincs semmi akadalya, hogy tovabbra is te vezesd.
Céges autod, és kulonben is, még mindig alkatrészre varnak a
tiedhez. — Aztan Osszerancolta a homlokat, és folytatta. —
Amennyiben persze nem banod, hogy néha-néha szallitunk
benne egy-egy butordarabot.

— Talan egy régi nagy Volvo jobban megfelelne erre a célra,
nem?

Charles kinyitotta Floranak az ajtot.

— Tulajdonképpen igen, de Annabelle szive vagya egy Land
Rover volt.

Flora még régebben megfogadta, hogy minden alkalommal
megprobal valami pozitivumot latni Annabelle-ben.
— Lehet, hogy 6 is szereti nézegetni a kerteket.
— Nem. Azt mondta, igy biztonsagban érzi magat.

— Ezt megértem. Az utak bizonyara nagyon sikosak errefelé
télen.

Charles furan végigmeérte Florat — persze lehet, hogy csak neki
tant igy, hiszen Charles joval magasabb volt nala.
— Nem igazan. Nagyon enyhe szokott lenni az id6.

Flora igazabdl szeretett volna elmenni vécére, de ugy érezte,
ezt a beszélgetést folytatni kell, ugyhogy kovette Charlest az
irodaba.

— De ugy emlékszem, azt mondtad, nehézséget okoz neki a
Landy vezetése. Egyébként hol van most?

— Kimegy a hazba, kicsit késdbb. Elég nehézkesen parkol a
Land Roverrel, ez igaz.

— Akkor miért tartjatok meg? Még egészen uj auto.
— Azt hiszem, ezt a beszélgetést folytatnunk kell, de nem most
— mondta Charles. — Megtennéd, hogy hozol egy jegyzettombaot



€s egy megbizhaté tollat? Aztan induljunk. Nem szeretném
ezeket az embereket megvarakoztatni. Messzir6l jottek ide, hogy
a nagybatyjuk birtokat rendbe tegyék.

Florat nagyon idegesitette ez az egész. Nem igazan okolhatta
Charlest, amiért ilyen titkol6zo, de azt is tulzasnak érezte, hogy
egyszerien semmit nem mond el neki.

Mindketten szétlanul Ultek be Charles régi, de tagas
Citroénjébe. Flora eltin6dott, vajon miért vasarolt a cég egy
Land Rovert, amire semmi szukség nincsen, mikor Charles ilyen
rozoga autoval jar. Csak nem Annabelle hobortja az egész?
Végul Charles szolalt meg:

— Manapsag magnot szoktunk hasznalni az értékbecsléseknél,
de a miénk most elromlott, ezért ez most j6 gyakorlat lesz neked.
Régebben mindent kézzel irtunk le, és csak késbbb
gépeltuk le. Ketten kellettunk hozza.

— Annabelle nem szereti ezt csinalni? — Annabelle maga
mondta ezt, de Flora szeretett volna kicsit mélyebbre asni.

— Nem nagyon. Manapsag nem szoktunk igazan kulonleges,
szép butorokat talalni, és a szokvanyos berendezési targyak
nem vonzzak tulsagosan. Pedig ebbdl van meg a mindennapi
kenyerunk.

Flora elraktarozta az infét a kulonleges butorokrdl, és tovabb
kutakodott Annabelle-ugyben.

— Mondhatod, hogy nem ram tartozik, biztosan ezt fogod
mondani, de Annabelle szeret egyaltalan a régiségkereskedés
tertletén dolgozni?

Charles hallgatott egy darabig, mintha a megfelel§ valaszon
gondolkozna.

— Ha pedig nem - folytatta Flora, probalva leplezni



turelmetlenségét —, miért akar Uzletrészt vasarolni, csak hogy te
légy a tobbségi tulajdonos?

— Szeret iranyitani — mondta Charles lassan. — Nagyon
0sszeszedett ember.

— De hat nem & fog iranyitani — mondta Flora. — Hanem te.

— Annabelle és én 6ssze fogunk hazasodni. Ez tobbé-kevésbé
ugyanaz a dolog.

— De Charles! Hogy lenne ugyanaz? A hazassag nem
feltétlenal veri bilincsbe az embert! — Floranak eszébe jutott,
hogyan reagalna az &6 anyukaja arra a felvetésre, hogy a
hazassagban barmelyik fél is ,iranyitson”. Aztan eszébe jutottak
Virginia megjegyzései is Annebelle terveivel kapcsolatban, és
ettdl elég kellemetlenul érezte magat.

— Nem kivanom veled megvitatni a maganéletemet, Flora —
mondta Charles hlvosen, a lehet6 legmorozusabb hangon.

— Te kezdted! En csak azt szerettem volna tudni, Annabelle
vajon miért akar betarsulni egy olyan uzletbe, amit nem szeret.
Végtére is lehetne sajat ceége is. Nem muszaj neki a tiédhez
kotédnie.

— Lehetne, de ugy érzi... — Charles elhallgatott, és mikozben
ujjaival a muiszerfalon dobolt, gondolatban végiglapozta egész
szokészletét, hogy az ideill6 szavakat megtalalja.

Flora feladta, hogy tovabb leplezze Charles visszafogottsaga
felett érzett frusztraciojat.

— Ugy érzi netan, hogy ennek az (izletnek ugyis befellegzett,
és jobb volna mindent eladni? — Ezzel talan egy kicsit tul hamar
tul messzire ment, de mar elege volt a pletykakbdl, és
kozvetlenul ennek a merev, kitomott l6ra emlékeztetd férfinak a
szajabol akarta hallani, mi is az igazsag.



— Ezt meg ki mondta neked? — kérdezte a |0.
— Charles, ezt minden tételbemutatd tudja, és egyaltalan nem

orulnek neki. Nem tudom, mennyire probaltatok titokban tartani,
mindenesetre nem sikerult.

Charles mélyet s6hajtott.

— Azt hiszem, elkerulhetetlen, hogy megszabaduljunk téle. Az
igazsag az, hogy még akkor sem nagyon tudnank megmaradni
ebben az Uzletagban, ha Annabelle akarna. Mar j6 par éve nem
vagyunk nyereségesek. — Flora az ajkaba harapott, tudva,
Charles mit fog most mondani. — Ha eladnank a vagyonunkat,
elképesztd mdédon meg tudnank belble gazdagodni, téged is
beleértve.

Flora a hatalmas épuletre gondolt, amelyet csak részben
hasznalnak ki, és az 6riasi csarnokra, ahol el6z6 nap élete els6
arverését vegigcsinalta, és amelyiket a helyi ko6z0sség
szinhazteremnek, viragkiallitasra vagy diszkonak hasznal, és
ahol még bolcséde és szinjatszd6 csoport is mikodik. A
luxuslakasokka alakitassal az épulet valoban akar még milliokat
is hozhatna a konyhara.

— Ertem, mitdl esel kisértésbe — mondta Flora.

— Nem estem kisértésbe! — Charles valéban mérgesnek tiint. —
Szeretem ezt az uzletet. De ha nincs benne pénz, nem tarthatjuk
meg, mint valami régi csaladi oOrokseget vagy egy tulkoros
haziallatot.

— Ha igy érzed — mondta Flora csendesen —, akkor ne add el!

— Téged nem csabit ez a rengeteg pénz? — Charles Florara
pillantott, és az arcan 6szinte kivancsisag tukrozddott.

Floranak mar volt ideje ezen gondolkozni, de most



ujragondolta a dolgot, és probalt uralkodni az érzelmein.

— Nem igazan — mondta egy kis id6 mulva. — Nincsenek olyan
vagyaim, amelyeket pénzhiany miatt nem tudok beteljesiteni.
Azonkivul... — Megallt egy pillanatra. Amit mondani készult,
eléggé szentimentalisnak tint, de aztan meégis kimondta. —
Inkabb azt szeretném, ha a Stanza és Stanza sikeres lenne.
Nem régota vagyok itt, de azt maris latom, te mit szeretsz benne.
Es azt gondolom, ha megadod nekem a lehetéséget, magam is
meg fogom szeretni. Szoval csak egyet tehetink — folytatta
gyorsan Flora, még miel6tt Charles barmit is hozzaflizhetett
volna. — Felporgetjlk az Uzletet, elérjuk, hogy nyereséges
legyen, és akkor Annabelle sem fogja tobbet erdltetni, hogy
adjuk el.

Charles nagyot sohajtott.

— Annyi pénzt soha nem fogunk tudni 6sszehozni az Uzletbdl,
mint amennyit az eladasbdl tudnank.

— Tudom, de ha az Uzlet nyereségesebb volna, sét, nagyon
nyereségessé valna, Annabelle is jobban érezné magat. Es
ahogy mar mondtam, nem muszaj neki itt dolgoznia, ha egyszer
nem akar. Most mar itt vagyok én.

Charles a homlokat rancolta.

— De te csak nyar veégeéig maradsz. Amint sarossa valnak az
utak, és kicsit hiivosebb lesz, menekullsz majd vissza Londonba,
miel6tt azt mondanam, fity...

— En soha, semmilyen kdriilmények kdzétt nem mondom, hogy
fityfiritty! — szakitotta félbe Charlest Flora. — Ez nalam
alapszabaly. Es ha jobban belegondolok, soha életemben nem is
hallottam meég, hogy valaki ezt mondja.



Charles 0sszeszoritotta a szajat — talan azért, hogy elnyomjon
egy mosolyt, de az a valészinlbb, gondolta Flora, hogy kenddzni
akarta, mennyire ideges.

— Tudod, mit — folytatta Flora —, tavoli unokahugodként, és
egyben uzleti partneredként, magamra vallalom azt, hogy
felfuttatom az Uzletet. Azt persze nem tudom megigérni, hogy
nyereségesseé varazsolom, de meég miel6tt az utak sarossa
valnak, és a nagyvarosi fények és szusi barok csabitasanak mar
nem tudok majd ellenallni, mar sokkal jobban fogunk allni. Erre a
szavamat adom.

— Ez rém kedves téled, Flora — mondta csendesen Charles —,
de hogy a fenébe tudnal barmit is tenni ez ugyben, mikor alig-
alig tudsz tobbet az Uzletrdl, mint amennyit a Regiségek kirakata
cim( lapban G0sszeolvastal?

— Most mar lényegesen tobbet tudok réla — mondta Flora
magabiztosan. — Tul vagyok az elsd aukcion, ne feledd. Aztan
hirtelen eszébe jutott valami. — Régiségek kirakata — mormogta.
— Hmm!

A haz, ahol értékbecslést kellett végezni, egy régebben az
onkormanyzat tulajdonaban lévé telken allt. Rendezett, tiszta
tertlet volt, amelyen a legtobb haz mara mar magantulajdonba
kerult, de mivel nem volt kapuja, és nem volt tele profi médon nyirt
pazsittal és uszomedencével, Flora mar kezdte kapiskalni,
Annabelle miért is nem akart idejonni.

— Nem valészin(, hogy barmi értékes dolgot talaljunk —
mondta Charles —, de nem szabad elfelejteni, hogy ezek a
targyak egy hon szeretett rokon dolgai. Tapintatosnak Kkell
lennlnk. lgazabdl talan jobb is, ha nem beszélsz tul sokat.



Mivel Charlesnak semmi oka nem volt arra, hogy azt gondolja,
Flora nem maga a tapintatossag, Floranak ra kellett dobbennie,
hogy Charles val6szinileg sokat szenvedett mar az érzékenynek
aligha nevezhet6 Annabelle miatt.

— Természetesen — valaszolta tehat. — De azeért el6fordulhat,
hogy egy Steiff mackotdl akarnak megszabadulni.

Charles 0sszevonta a szemoldoket.
— Nem hinném.

Az ajtd kinyilt, és egy jol 0ltozott, 6tvenes holgy jelent meg benne.
— A, j6 napot! Nehéz volt idetalalni?

— Nem, egyaltalan nem — mondta Charles, egyszerre kedvesen
és elblvoléen mosolyogva a nére, Flora pedig érezte, hogy ezt 6
soha nem kapja meg tble. Pedig nem kellett volna ennyire
merevnek lennie, gondolta. Ha akart, ki is engedhetett volna egy
kicsit.

— Ez a nagybatyam haza — folytatta a n6, még mindig az
ajtoban acsorogva, és tovabbra sem engedte be 6ket. — Fura
allapotok vannak itt, attol tartok. Tudjak, a nagybatyam semmit
nem akart kidobni.

— Emiatt ne aggddjon, Mrs. Jenkins. Charles Stanza. Es a
munkatarsam, Flora... Stanza.

— O, maguk hazasok? — kérdezte Mrs. Jenkins.

— Isten 6rizz! — mondta Flora nevetve. — Tavoli unokatestveérek
vagyunk. Nagyon tavoliak. Csak ma én segitek Charlesnak.

— Jaj, bocsanat — mondta Mrs. Jenkins, aki kissé zavarba jott,
hogy maris rossz kovetkeztetésre jutott.

Charles és Flora ott toporgott a bejarat el6tt, arra varva, hogy
végre beengedjék Oket.

— En valami olasz vagy spanyol Urra szamitottam — mondta
Mrs. Jenkins, és még mindig nem invitalta 6ket beljebb,



valészinlleg okkal.

— A nevlunk olasz, de csaladunk ezen aga mar generaciok ota
Angliaban él.

Eddigre Mrs. Jenkins mar hatrébb Iépett valamennyit, pont
elég helyet hagyva nekik, hogy belépjenek a kicsi elbtérbe.
Charles és Flora be is lépett, aztan turelmesen vart.

— Attdl tartok, szorny( rendetlenség van. Megtettem, amit csak
tudtam, de... — Mrs. Jenkins széttarta a kezét, és kinyitotta a
nappali ajtajat, de készakarva nem nézett be. — Azt hiszem, jobb,
ha a legrosszabbal szembesulnek el6szor.

A szag athato volt, és Flora nem tudta volna megmondani,
honnan jon, annyira soOtét volt odabent. Az ablakokat vastag
fuggonyok fedték, és olyan sok butor volt egymas hegyére-
hatara dobalva el6ttuk, hogy ami kevéske fény beszir6dott
volna, azt is eltakartak. Es akkor Flora meglatta a padlét teliesen
beboritd ételhordé dobozokat, kartonokat, melyek kisebb hegyet
alkottak, valamint egy sor félig kiuritett tejestveget.

— A mult éjszakat egy panzioban kellett toltenunk — mondta
Mrs. Jenkins, aki lathatéan nagyon el volt keseredve. — Ugy volt,
hogy ma reggel nekifogok ennek itt, de a férjem azt mondta,
jobb, ha nem nyulok semmihez, legalabbis megfelel6 felszerelés
nélkal.

— Teljesen igaza van — mondta Charles. — Ezt profiknak kell
elvégezniuk.

— A nagybatyam kissé kulonc lett az utols6 id6kben. Mindig is
gyujtogetd tipus volt, de a végén mar a szemetet se dobta ki.

— Ajanlhatok egy nagyon jo6 céget, amelyik mindent elintéz maganak,
Mrs. Jenkins. — Charles

ujbdl elmosolyodott. — De ne aggddjon, lattam mar sokkal
rosszabbat is.



— En is — mondta Flora —, mikor kollégiumban laktam. — Ez
nem volt igaz, am Flora feltételezte, hogy Charles is hazudott, de
az ugy érdekében tették.

— Par gumikesztyl nem artana — mondta Charles.

— Kimegyek, hozok parat — ajanlotta Flora. — A sarkon lattam
egy boltot. Nincs valamire sziksége, Mrs. Jenkins? Légfrissit6?
Tej? Csokis keksz?

Mrs. Jenkins elnevette magat.

— Egy kis emeésztést elbsegité csoki mellett talan jobban
elviselhets lesz ez az egész. Hozom a pénztarcamat...

— Majd én kifizetem — mondta Flora. — Ez is hozzatartozik a
szolgaltatashoz. Es ne aggddjon az allapotok miatt, itt vagyunk. —
Flora batoritdon mosolygott Mrs. Jenkinsre, aztan elindult.

Mivel tudta, hogy Charles semmit nem tud nélkule csinalni,
sietett, ahogy csak birt. Amikor visszaért, a konyhaban talalta
Charlest Mrs. Jenkinsszel és egy urral, aki valészinlleg Mr.
Jenkins lehetett. A konyha kissé kevésbé volt varosi szeméttelep
jellegl, mint az els6 szoba, amelyet lattak, Mrs. Jenkins pedig
kozben készitett egy kancso teat is.

— A nagybatyam soha nem evett itt — mondta Mrs. Jenkins —, a
vizmelegit6 meg mukodik, ugyhogy el tudtam mosogatni par
csészeét meg hasonldkat. De az egész olyan szornyen mocskos.
Olyan, mint azokban a tévémidsorokban, amelyeket nem birok
végignezni.

— Te akartal lejonni ide — mondta Mr. Jenkins. — Pedig
mondtam, hogy jobb lenne, ha szereznénk valakit, aki kipucolja a
hazat, és kész.

— De lehetnek itt értékes antik butorok a sok mocsok kozott! —
Ez mar sokszor lejatszott vitanak tlnt kettejuk kozott. — Nem



engedhetjUk meg magunknak, hogy csak ugy elvitessuk
valakivel az egészet.

— Biztos vagyok benne, hogy itt a konyhaban is van annyi
erték, amibdl ki tudjak majd fizetni a szallitast — szdélalt meg
Charles.

— Teényleg? — A remény szikraja latszott felcsillanni Mrs. Jenkins
aggodalmas tekintetében.

— Meg se kell hozza mozdulnom, latom igy is — biztositotta
Mrs. Jenkinst Charles. — Itt van ez a sok zomancaru, ezeket
szoktak gydjteni.

— Annyira gydloiném, ha csak az idejét vesztegetné.

— Ne féljen, nem fogom — mondta Charles. — Nalad van a
jegyzettomb, Flora?

— El6bb hadd igya meg a teajat, szegény Kkislany! — Mrs.
Jenkins Florara mosolygott, aztan odanyujtotta neki a kekszet,
és lathatéan kissé mar meg is nyugodott.

— Nagyon csinos kis falu — mondta Flora, kekszmorzsakat
hullatva szanaszét.

— Az — értett egyet vele Mrs. Jenkins. — Jo volna kicsit sétalni,
de nem hinném, hogy lesz ra id6nk.

— Nyugodtan itt hagyhatnak benninket — mondta Charles. —
Legalabbis az elején. Miéert is ne mehetnének el egyet kdszalni,
élvezni a nyari napsutést, mialatt mi nekifogunk.

— Jo Otlet — mondta Mrs. Jenkins. — Ez a hely ugyis olyan
remiszto.

Amikor az ugyfeleik mar biztos tavolsagban voltak, Flora
Charlesra nézett.

— Sajnalom — mondta Charles. — Fogalmam sem volt, hogy
ennyire rémes lesz... masfeldl viszont — folytatta Charles rovid
szunet utan —, nem art, ha tudod, mennyire alantas tud lenni ez a



munka.

— Hat persze — helyeselt Flora, tudva, hogy Charles most
teszteli, hogyan reagal. Egy kis orrfintoritas, és biztos maris
finnyasnak titulalna.

— Orildk, hogy Annabelle nem jott. Egyfolytaban csak hanyna
meg Oklendezne, és biztos hisztériat csapna.

— Egy kicsit tényleg émelyité — ismerte el Flora, aki a szajan
probalt csak leveg6t venni, hogy ne kelljen belélegeznie ezt a
szagot. — Tényleg lattal mar rosszabbat is?

Charles a fejét razta.

— Nem hinném, bar az embernek hozza kell szoknia néhany
meglehetésen kényes helyzethez. — Aztan fels6hajtott. — Kedves
volt téled, hogy vettél kekszet.

— Téled meg, hogy azt mondtad, menjenek el nyugodtan sétaini.

— Nélkuluk sokkal gyorsabban fogunk haladni. — Charles ugy
razta le magarol a bokot, mint valami pokhalaot.

— Akkor kezdhetjuk? — kérdezte Flora kicsit sértédotten, de
eltokélte, hogy ezt nem mutatja ki. Mar kezdett volna Kkicsit
rokonszenvezni Charlesszal, amiért ilyen kedves volt ezekhez az
emberekhez, és tessék, megint milyen hivos vele! — Itt van a
gumikesztyd.

— Rendben — mondta Charles, mialatt belebujt a kesztylbe. —
Néhany zomancaru. Husz és otven font kozti értékben. Egy
kilencszazharmincas évekbeli konyhaszekrény, a szennyez6dés
alatt elég jo allapotban, talan 6tven és hetven font kdzott.

Flora elkezdett jegyzetelni, remélve, hogy késdbb vissza is tudja
majd olvasni.

Charles elvitte Mr. és Mrs. Jenkinst egy étterembe ebédelni,
Flora pedig biztos volt benne, hogy ennek a koltsége soha nem



fog az apro-csepr6 bevételekbdl megtéruini.

— Délutan még vissza kell mennunk a hazba — magyarazta Charles
—, de azt javaslom, maguk maradjanak tavol. Amikor kész vagyunk az
értékbecsléssel, és eldontotték, mit szeretnének megtartani,
felveszem a kapcsolatot a szallitokkal, a lomtalanitokkal és a
takaritovallalattal.

— Egész biztos nem akarunk semmit elvinni innen — Mr.
Jenkins borzongva tette le a poharat. — Soha nem éreznénk
egészen tisztanak.

— Van néhany valéban értékes holmi — mondta Charles, és Floranak
errél eszébe jutott, hogy
vagy fél tucat megsavanyodott tejjel teli Uveget kellett

eltavolitania, hogy Charles meg tudjon Vvizsgalni egy
rakododasztalt. Floranak ugyan kozben hanynia kellett, de
Charles azért folytatta a munkat.

— Fantasztikus volna, ha mindezt meg tudna szervezni —
mondta Mrs. Jenkins. — A férjemnek igaza van. Biztos, hogy
semmit nem akarunk megtartani, én pedig képtelen vagyok
megbirkozni ezzel a kaosszal. Olyan nyomorusagos az egész,
szinte szégyellem.

— Mindenkinek vannak kulonc rokonai — mondta Charles, és olyan
pillantast vetett Florara, hogy nem is lehetettek kétségei afeldl, ra
gondol —, akiknek sokszor kulonc a végrendeletik is.

— Ezt mi megusztuk — mondta Mrs. Jenkins. — En vagyok a
nagybatyam egyetlen él6 rokona. Mr. Stanza, maga valéban olyan
kedves. Nem is tudom, hogyan tudnank meghalalni.

— Hat, ott van az eladasi arrés, aztan egy kevéske dij minden
egyes tételre — mondta Charles elblvoléen mosolyogva. —
Egyszdéval rengeteg pénzt fogok magukbdl csinalni.

Floraban, latva, hogy Charles milyen tud lenni ezzel az



elkeseredett, zavart ndvel, felébredt a rokonszenv iranta. lgaz, ott volt
rajta a merev, konvencionalis maz, de alatta egy olyan férfi rejt6zott,
aki nagyon kedves és tapintatos is tudott lenni. Csak éppen vele nem

lesz ilyen soha.

Mar hazafelé tartottak, €s mindketten nagyon kimerultek voltak, sét,
nem artott volna nekik egy gézfurdo és egy fertétlenitdé kezelés sem
(legalabbis Flora igy érezte), amikor megcsorrent

mobilja.
— Te vagy az, Flora?

— Annabelle? Charlesszal szeretnél beszélni? Varok, mig
lehuzdédik, aztan atadom neki a telefont.

— Nem! Nem vele akarok beszélni, hanem veled! De ugy, hogy
Charles nincs ott. Veled egyedull.

Annabelle hangja elég furan csengett, Floranak pedig rogton
gorcsbe randult a gyomra. Mi torténhetett? Imeldara jott ra
valami hiszti, és tonkretette a berendezést? Vagy ami még ennél
is rosszabb, és sajnos valdszinlbb is, hogy Annabelle felfedezte
Williamet. De ha igy van, miért akart errdl Floraval kettesben
targyalni? Nyugodtan kikelhetett volna magabdl Charles flle
hallatara is.

— Természetesen, Annabelle — mondta Flora megszeppenve. —
Mikor volna alkalmas?

— Mit akar Annabelle? — kérdezte Charles. — Varj, lehuzédom.
— Ne, velem akar beszélni.

De mar tul késé volt. Epp volt az ut mellett egy kis pihen&hely, és
miel6tt még Flora befejezhette volna a mondatot, Charles mar le is
huzdédott. Aztan atvette Floratdl a telefont.

— Dragam! Mi a helyzet? Undorito volt a becslés. Orildk, hogy



nem jottél el.
Flora a torkat koszoOrllte a helyén. Charles persze nem

szerette volna, ha Annabelle-nek kellett volna a savanyu tejjel, a
mocsokkal, a patkanyurulékkel és a csétanyokkal megkuzdenie,
de Floranak azért ez j6 gyakorlat volt.

Charles visszaadta neki a telefont.

— A leltart szeretné veled megbeszélni. A Coach and Horses
nevl helyen fogtok talalkozni. Hatkor nyithak. Odaviszlek, &
pedig bevisz majd az irodahoz, hogy haza tudj menni a Land
Roverrel.

— Varj! Annabelle! — De Annabelle addigra mar letette. — Tok
koszos vagyok, Charles! Raadasul ma kérusproba van.

Charles dsszevonta a szemoldoket.

— Es az olyan fontos neked? Még csak most kezdted. Olyan
sokat biztos nem tudsz hozzatenni a dologhoz.

Na, ez fajt, de Flora inkabb nem vett rola tudomast.

— Lehet, hogy nem, viszont nagyon oOrultek nekem. Nem
tehetem meg, hogy egyszeriien nem megyek el.

— De Annabelle-t sem varakoztathatod meg a Coach and
Horsesben. Azt hiszem, kissé meg kéne erbltetned magad, hogy
jobban kijojjetek egymassal.

— De hat csupa kosz vagyok! Es valosziniileg biidos is!
Szerinted Annabelle nem értené meg, hogy el6bb haza kell
mennem atoltdzni?

— Biztos megértené, de nem hinném, hogy orulne neki. Hivd
fel, és mondd meg neki, hogy nem tudsz sokaig maradni.
Megkeressem neked a szamot? — Charles mar-mar Flora
telefonjaért nyult.

— Nem kell, kdsz! — csattant fel Flora. — En is meg tudom keresni.



— Annabelle? Sajnos nem tudok sokaig maradni, mert rémesen
koszos vagyok, és a macskara is ra kell néznem. Ma pedig
korusproba is lesz. De lehet azt is, hogy el6bb végzek mindezzel,
aztan talalkozunk.

— Tapasztalatom szerint az ember allandéan bepiszkolodik, ha
értékbecslésre megy — mondta Annabelle fennhéjazén. — Ez az
egyik oka, amiért utalok ilyen helyekre menni. Oké, akkor egy
sarokba huzodunk. Arrafelé biztos nem talalkozunk ismerdssel.

Ha Florat nem gyotorte volna a lelkismerete, amiert
megengedte Williamnek, hogy ott maradjon, soha nem egyezett
volna bele abba, hogy Annabelle-lel talalkozzon.

— Ezek szerint ma este megint nekem kell f6znébm — mondta
Charles par perccel késbbb, csak hogy elinditson valami
udvarias tarsalgast.

— O! — Akarata ellenére Flora nagyon meglepddétt. — Gyakran
f6z017?

— O, igen. Mikor vendégeink vannak, mindig Annabelle f6z, de a
szurke hétkoznapok
altalaban ram maradnak.

Flora varatlanul mély szimpatiat érzett Charles irant. Hosszu
napja volt. Es valésziniileg semmi kedve sincs azonnal
hozzafogni f6zni, amint beteszi a labat az ajton.

— A helyedben én inkabb hozatnék valamit, vagy elmennék
valahova. Charles felsohajtott.

— Valoszinlleg igy lesz. Rengeteget kell telefonalnom, ha
hazaértem, és nem igazan lesz idom f6z6cskézni.

— Ma egy lépéssel tovabb is mentél ezeknek az embereknek a
kedvéért, mint szikséges lett volna, nem igaz? Megtehetted
volna, hogy egyszeriin odaadod nekik a lomtalanitok és a



szallitok szamat. Nem kellett volna felajanlanod, hogy mindent
elintézel.
Charles a vallat vonogatta.

— Megsajnaltam 0&ket, ez minden. — Aztan felragyogott a

szeme. — Es egész értékes dolgok bujnak meg ott a sok szenny

alatt.

Flora minden tdle telhetét megtett a n6éi mosddban, de azt
leszamitva, hogy sikerult az arcarol levakarnia a koszcsikokat,
mast nemigen tudott tenni. Na, tessék, maris muszaj feladnia az
elveit, gondolta. igy elmenni egy étterembe, ugyanabban a
ruhaban, amelyikben egész nap azt a mocskos melot végezte!

Annabelle addigra mar rendelt két asvanyvizet, és 0 is elégge
szétesettnek tlnt. A hajpantjaval babralt, probalta visszatenni, de
valamiért nem igazan sikerult neki.

— Lassuk csak — mondta neki Flora, és elvette tole a hajpantot.
— Hadd segitsek! — Es az asztalra tette. — igy mar sokkal jobb.

— O, persze, de... — kezdte Annabelle, aztdn azt mondta: —
Lehet, hogy igazad van.

— Miért akartal velem talalkozni? — kérdezte téle Flora.
Annabelle kicsit el6reddlt a székben.
— Nos, amikor a hazban jartam leltart késziteni, lattam ott egy
férfit.

— Jaj, ne! — mondta Flora idegesen, és nem tudta eldonteni,
beismerje-e, hogy ismeri Williamet, vagy ne.

— A kertben volt, és épp valami tornagyakorlatokat végzett.
Anyaszult meztelenul.

— O, istenem! — Flora ettél tényleg megddbbent. — Es kihivtad
a rendorséget? — Ez a William! Tényleg tulment minden hataron!
Ott van neki az egész francos erd6, erre pont az 6 kertjében kell



neki meztelenul ugrabugralnia?

— Nem! — mondta Annabelle, és még kozelebb hajolt. — Nem
ugy nézett ki, ugy értem, nem tlnt binozdnek vagy ilyesmi. Csak
nagyon fura volt az egész.

— O! — mondta Flora ujbdl, kissé meglepve. Nem varta
Annabelle-tél, hogy kulonbséget

tegyen: egy meztelen férfi a kertben mindenképp illetéktelen
behatold, nem?

— Flora — kezdte Annabelle, és szuros tekintettel nézett Florara —,
ismered ezt az embert? Flora nagyot kortyolt az asvanyvizbdl, és
egy pillanatra azt kivanta, barcsak valami er6sebb

ital volna, valami varazsszer, ami ripsz-ropsz eltiintetné innen.

— Elképzelhet6 — felelte 6vatosan. — De persze nem tudhatom
biztosan.

— De Flora! Hogy tehettél ilyet? — Annabelle rém duhdsnek
latszott. — Odaadom neked a hétvégi hazamat, és egy héten
belul fura alakok jarkalnak ki-be.

Flora mérgében fllig pirult.
— Nos, nem egészen ez a...

— Oszintén fel vagyok haborodva, Flora. Tényleg. — Annabelle
eltdkélte, hogy nem hagyja Florat széhoz jutni. — Es el nem
tudom képzelni, Charles mit sz6lna mindehhez!

— Annabelle, az isten szerelmére! Ne reagald mar tul a dolgot! —
csattant fel Flora, aztan nagy leveg6t vett, hogy Kkicsit
lecsillapodjék. O sem tudta elképzelni, vajon Charles mit szélna
ehhez, de nem is igazan volt ra kivancsi. — Azt hiszem — mondta
aztan lényegesen nyugodtabb hangon —, hogy ez a férfi... 600...
egy baratom baratja — improvizalta. — Teljesen artalmatlan — tette
meég hozza olyan hangon, amirél azt gondolta, megnyugtatja
Annabelle-t.



— Hat, nem tudom, Flora. — Annabelle nem tint tulsagosan
nyugodtnak. — Es visszajon maskor is?

— Lehetséges — ismerte el Flora. — De nem hiszem, hogy
Charlest ilyesmikkel kellene zargatni. Tudom, hogy rettenetesen
elfoglalt, és... — Elhallgatott, mert Annabelle olyan athato
pillantassal méregette, amibél vilagos volt, hogy pontosan tudja,
Flora nem Charles érdekében mondja ezt.

— Jo, rendben — mondta aztan Annabelle, egy kis gondolkozas
utan. — De ha tovabbra is ott fog lofralni ez a fura kinézetd,
meztelen férfi a hétvégi hazam korul, musza] lesz vele
talalkoznom. Le kell csekkolnom.

Flora erre 0sszevont a szemoldoket.
— Lecsekkolni? Mire gondolsz?

Mivel észrevette, hogy Flora zavarba jott, Annabelle ideges
nevetésben tort ki.

— Ne légy nevetséges! Nem ugy értettem a lecsekkolast! Csak
ellenérizni akarom, hogy nem rablé-e.

Flora nagyon faradt volt mar. Haza akart menni, latni akarta a
cicajat, inni akart valami erésebbet, és enni is, miel6tt elindul a
korusprébara.

— Meglatom, mit tehetek, Annabelle. De igérd meg, hogy soha
tobbé nem veszed fel ezt a hajpantot.

— Ugy gondolod, nem illik hozzam?
— Szerintem ugy nézel ki benne, mint egy 10.

fejezet

— Ugye nem gondolod komolyan, hogy ugy nézek ki, mint egy
167 Vagy igen?



Annabelle ijedt tekintete megbanassal és blntudattal toltotte el
Florat. Nem kellett volna ennyire székimonddénak lennie, és ha
Annabelle nem lett volna ilyen idegesit6 a William-tugyben,
biztos, hogy nem szalad ki a szajan, ami kiszaladt. De most,
hogy kimondta, amit gondolt, és visszaszivni sehogy sem tudta,
nem volt mas hatra, mint hogy megprdbalja valahogy enyhiteni a
baijt.

— Hat... persze hogy nem. Természetesen nem gondolom igy,
Annabelle, csak iszonyuan faradt vagyok. Gondolkodas nélkul
beszéltem.

— Al — Annabelle hangjabél még mindig a megbantottsag sz4lt;
és ez furcsa mdédon szanalmasnak tdnt.

— Raadasul picit... meglepett, hogy azt mondtad, egy ferfit Iattal
a kertben.

— Egy meztelen férfit — mondta Annabelle.

— Ez az. Egy meztelen férfit. Ez dobbenetes. Mindent meg fogok
tenni, hogy...

— Bar meg kell adni, meglehetésen szép volt. Esztétikai
értelemben.

— Tényleg? — nyuszitett fel Flora. Annabelle-t valahogy nem
sorolta azok kozé, akik szamara a férfitest esztétikusnak tlinhet.

— UhUm. De a lényeg, hogy vajon mit mondjak Charlesnak errél
az egeszrol.

— Hat, azt semmiképp nem emliteném meg neki a helyedben,
hogy szépnek talaltad — valaszolta Flora, bar tudta, hogy ez nem
éppen az adekvat valasz.

— Nagyon jél tudod, hogy értem, Flora. Charles mar igy is
kiborult attdl, hogy itt vagy. Ha elmondanam neki, hogy egy
meztelen férfit lattam a kertedben, azonnal felrakna egy londoni
vonatra, miel6tt még kiruzsozhatnad azt a pici szadat.



Flora mély levegét vett, aztan kortyolt egyet az asvanyvizbdl.
Gondolkodasi iddre volt szukseége.

— Charles aligha okolhat engem, ha ennek a férfinak semmi
koze hozzam. Csak egy baratom baratja.

— Charles akkor is téged vadolna, ha egy ciklon letarolna a
gabonat.

Mi tagadas, ez volt a mezitelen igazsag .

— Hacsak ugy nem dontesz, hogy nem mondod el neki —
javasolta Flora, és egyaltalan nem volt boldog attdl, hogy
Annabelle kénye-kedvére van bizva.

— Pontosan.
Flora a homlokat rancolta.

— De miért is ne mondanad el neki? Te sem akarod, hogy itt
maradjak, ugye? Annabelle feltartotta a kezét.
— Nézd, ihatunk valami er6sebbet is?

— En nem. — Flora felallt. Ha siet, még lesz ideje hazamenni
megetetni Imeldat, és ujabb réteg ruhat venni a piszkos testére.
— Ma kérusprébam van.

— Ulj le, Flora.
Flora leult.

— Nem mondok semmit Charlesnak, mert a viszonyotok mar
igy is kell6képpen rossz, de 0ossze kell hoznod, hogy
talalkozhassam ezzel az emberrel, hogy lassam, milyen. Ha
rosszfajta, akkor muszaj jelentenem a rendérségnek.

— De tegyuk fel, hogy hazamegyek, és rajovok, hogy 6 nem a
baratom baratja. Tegyuk fel, hogy semmi kdze hozzam?
Annabelle egyenest Flora szemébe nézett.

— En azt hiszem, az volna a legjobb, ha szerveznél nekiink egy
kozOs vacsorat, hogy Charles és én civilizalt korulmények kozott



tudjunk beszélni ezzel az emberrel. — Itt egy pillanatra megailit,
hogy lassa, Flora nagyon is jol tudja: barmilyen torténettel jon el6
arrél, hogy hazaérve nyomat sem lelte a pasinak, 6 ezt nem
fogja bevenni. Aztan azt mondta: — Most pedig hozok
magunknak egy-egy pohar bort.

Annabelle mostantdl nyilt lapokkal jatszik, gondolta Flora,
mialatt varakozott. Meg kell adni neki a lehetdséget.

Miutan Annabelle visszatért a borral és lellt, azt mondta:
— Széval, van valami mas is, amiben a segitségedet szeretném
kérni.

Es bar a szavainak megvolt a téle mar megszokott, kérésnek
alcazott parancs jellege, most volt benne valami tétovasag is.
Flora belekortyolt a boraba.

Annabelle is belekortyolt a magaéba.

— Normalis korulmények kozott semmirdl nem kérném ki a
véleményed, mivel nyilvanvaldéan sokkal fiatalabb vagy nalam, és
teljesen... szdval, ugy ertem... Mindegy, viszont nagyon csinos
vagy.

— lgazan? — Flora nem akarta azzal az id6t vesztegetni, hogy a
kulsejérdl targyaljanak.

— Meghivtak egy osztalytalalkozora.
- 0!

— Es — Annabelle egy pillanatra zavarba jétt —, és hat a lehet6
legjobban szeretnék kinézni. Az a kérdés, tudnal-e nekem tippeket
adni, hogyan javithatnék a kulsémon egy kicsit.

Flora ezt igy forditotta le maganak: ,lgaz, hogy tok uresfejl kis
fruska vagy, de ugy tinik, a férfiaknak tetszel. Aruld el nekem, mi
a titkod.” Felsohajtott. Mar sokszor néztek at rajta amiatt, hogy
csinos volt, és szoke, mintha ez a két dolog igy egyutt kizarna,



hogy az ember barmiben is tehetséges legyen, a shoppingolast
kivéve.

— Hat...

— Azon gondolkoztam, vajon rossz dolog -e, hogy €én mindig az
anyukammal jarok vasarolni. Flora azon gondolkozott, hogyan
fogalmazzon.

— Nem hiszem, hogy ez 6nmagaban rossz otlet, én is sokszor
megyek az anyukammal egyutt vasarolni, ha torténetesen
ugyanabban az orszagban vagyunk, de talan az lehet a
kulonbség, hogy divatiugyekben mindig 6 kér télem tanacsot, és
nem forditva.

Annabelle felséhaijtott.

— En soha nem foglalkoztam tul sokat a divattal. Egyszeriien
csak izlésesen és elegansan szeretnék oltozni. De...

Itt rémesen hosszu szunet kovetkezett, és ezalatt Flora azt
varta, hogy elhangozzek, aminek el kellett hangoznia.

— Azt hiszem, a férfiak azt szeretik, ha egy né csinos. Nem?

— De az osztalytalalkozén nem lesz egy férfi sem, ha jol
sejtem. — Ha Annabelle nem egy Benenden vagy Roedean
tipusu maganlanyiskolaba jart, megeszem az 6sszes szennyes
ruhat, ami rajtam van, gondolta Flora.

— Nem, de a n6k mindig sokkal kritikusabb természetliek, nem
gondolod?

— Hogyne, de Charles nyilvanvaldéan azt szereti, amilyen vagy.
Miatta semmin nem kéne valtoztatnod.

— Tudom! — Annabelle ujbdl felvette a mar ismer6s primitiv
stilust. — Csak nem szeretnék ugy kinézni az osztalytalalkozon,
mint egy... 16.

Flora most mar kezdett belenyugodni, hogy aznap le kell



mondania a kérusrol. Hamarosan megy, és felhivja Geoffrey-t.
— En csak azt mondtam...

— Tudom, de az igazsagot sokszor viccelédve mondjuk el,
vagy valami ilyesmi. Mi6éta megjelentél nalunk, kezdek rajonni,
hogy az Oltozkddésem talan kissé... — Annabelle Ujabb szunetet
tartott. Flora pedig vart, nem merte helyette kibokni az ideill6
szot. — Egy kissé régimadi, és ha megtalalnad a maodjat, hogyan
segithetsz nekem, nagyon halas volnék.

— Természetesen szivesen segitek. — Kulonosen, tette hozza
magaban Flora, ha te meg nem mondasz semmit Charlesnak a
hazibaratomral.

— Tényleg?
Florat hirtelen megszallta a csintalansag, és maga elé képzelte

Charles arcat, amikor szembetalalkozik a pantos ruhaba és
cicasarku cip6be 0Itozott, ujjavarazsolt Annabelle-lel.

— De nem gondolod, hogy Charles banna, ha teljesen mashogy
néznél ki, mint eddig?

— Nos, ugysem néznék ki teljesen masképp, ha pedig mégis, a
kapcsolatunk nagyon stabil. Nem val6szinl, hogy a ruhazatom
onmagaban befolyasolni tudna.

Na, ezzel az Oltozkodeés jOl helyre is van rakva!
— Valéban?

— A kapcsolatunk alapja az, hogy tarsak vagyunk, hogy az a fontos,
amit kozosen birtokolunk, példaul az Uzlet, amelyen osztozunk.
Helyesebben majdnem osztozunk — tette hozza Annabelle.

— Es mi a helyzet a szerelemmel? — kérdezte Flora hirtelen
felindulasbdl. Lehetséges, hogy a szerelem tul frivol érzelem az
ilyen Charles meg Annabelle tipusu embereknek.

— Természetesen szeretem Charlest — mondta Annabelle. — Es



tudom, hogy 6 is szeret engem, nagyon is. — Itt egy pillanatra megallt.
— Nézd, Flora! Tudom, azt gondolod, hogy Charles rettent6 merev és
régimaodi, és azt is tudom, hogy engem tulsagosan 6konzervativnak
tartasz.

Flora kezdett volna protestalni, de Annabelle mar lenduletben
volt.

— Latom a szemedben minden egyes alkalommal, amikor
beszéliink, és ez rendben is van. Tényleg. En nem tudom
elképzelni, hogy olyan legyek, mint te, és te sem tudod
elképzelni, hogy olyan Iégy, mint én. Te nem tudod értékelni,
amit Charles bennem lat, vagy amit én latok 6benne. De meg
kel mondanom neked, Charles és én teljes mértékben el
vagyunk egymasnak kotelezve. Mindig is baratok voltunk... nem
is emlékszem olyan id6kre, mikor nem akartam volna hozza
férjhez menni... és a tudat, hogy életlink hatralévé részét egyutt
fogjuk leélni, mindketténket nagyon boldogga tesz.

Flora nem gondolta, hogy ezek ketten olyan nagyon boldogok
volnanak, de Annabelle-nek ez a kis szoénoklata volt a
legszenvedélyesebb dolog, amit valaha is a szajabadl hallott. Lett is
egy kis blntudata, amiért azon merengett, vajon az eljegyzésuk
nem pusztan uzleti alapu-e.

— Szoval nem hinném, hogy par uj ruhadarab és valami mas
frizura barmin is valtoztatna. Te is igy gondolod, ugye? Charles
egész életében szerelmes volt belém.

Flora megitta a borat. Most mar nem volt lelkiereje
korusprébara menni, pedig még éppen odaért volna, ha siet.

— Akkor meg tudunk beszélni egy idépontot, amikor elmegylnk
vasarolni? — folytatta Annabelle, aki nem vette észre, Flora
milyen allapotban van.



— Ha tényleg szeretnéd, persze, veled megyek — Flora nem
utasithatott vissza egy kis divattanacsadast. Es Charles is
jobban értékel majd egy kevésbé 16 kinézetli Annabelle-t. Az a
fodros gallér meg minden joérzésu férfit ugyis halalra idegesit.

— Ebben az esetben mostantdl rajta leszek az ugyon. Azt
hiszem, f6zdk valami nagyon finomat Charlesnak vacsorara. O,

és ne feledkezz meg a k6zos vacsorarol, j67?

William éppen egy wokeételt készitett, amikor Flora hazaérkezett.
Flora nem tudta eldonteni, hogy oruljon, amiért William itt van és
vacsorat f6z neki, ellatja Imeldat, és egyaltalan, hogy a baratjanak
nevezheti, vagy legyen ra mérges, amiért hagyta, hogy Annabelle
meglassa.

— Olyan napom volt! — mondta Williamnek, és halasan fogadta
el a hivos poharat, amit William nyujtott oda neki.

— Késdn ért haza — mondta William lagyan, és ugy nézett bele
a poharaba, mint aki a jovét szeretné belble kiolvasni.

— El kellett mennem valakivel meginni valamit munka utan, és
ezert lekéstem a korusprobat. — Flora Williamre nézett, és a
homlokat rancolta. — Es mindez a maga hibaja.

— Az én hibam? De hat miért?

Flora lehuppant a kanapéra, és a dereka ala huzott egy
parnat. Tekintve, hogy mennyi kanapé fut at a kezlUk kozott,
gondolta, az ember azt hinné, hogy a sajat hétvegi hazukba csak
beszereznek egy kényelmesebbet. — Mert Annabelle, aki kvazi a
fénokom, és el van jegyezve az unokabatyammal, latta magat itt.

— De nem jottem kozel a hazhoz. Hallottam, hogy egy auto
kozeledik, és direkt tavol maradtam.

— De tornagyakorlatokat végzett a kertben, meztelendl.



— Tajcsi. Es nem a kertben voltam, hanem az erdd szélén.
Nem tudtam, hogy barki meglathat. Nagyon sajnalom.

Flora felséhajtott. Tudta, hogy most duhdsnek kéne lennie, de
nem volt hozza energigja.

— Azt hiszem, ezt maga fogja a leginkabb megbanni. Annabelle
szeretne talalkozni magaval. Azeért, hogy ellenérizze, maga nem
rossz ember, akit fel kell jelentenie a rendérségen. Es
figyelmeztetem, rettenetes nészemély. — A prédalesé Annabelle
meg egy ilyen laza fickét is meg tud félemliteni, mint William.

— Tényleg? Es miért?

— Egyszerlien az. Rettentd Uzleties, és hatékony.
— Es csinos?

Flora tényleg nagyon faradtnak érezte magat.

— Még nem.

— Ezt hogy érti?

— Szeretne par divattippet és tanacsot. Megkért, hogy segitsek
neki. Hamarosan lesz valami osztalytalalkozodja, és szeretne a
lehetd legjobban kinézni.

— Hat, biztos vagyok benne, hogy maga erre a célra az idealis
lany. — William tekintete végigsiklott Floran, 6 pedig észrevette,
hogy volt ebben a tekintetben elismerés jocskan, de valddi vagy
nem.

Fura is, dobbent ra Flora, hogy neki sem tetszett a ferfi
kulonosebben. Valdszinlleg pont ezért tudtak egymassal rogton
olyan kozvetlen viszonyba keveredni. A szex nem utotte bele a
randa orrat a kapcsolatukba.

— Ebben én magam sem kételkedem. Amint kiselejteztem az
alsonemdjét, mar elérébb is jutottunk.



— A fehérnem( fontos dolog, igaz?
Flora bolintott.

— Ha valakinek tekintélyes méretii melle van, mindenképpen.
Annabelle most olyan melltartét hord, amit a szakmaban
Juhaszkutya” melltartonak neveznek. Ez megemeli a mellet, és a
megfelel6 iranyba forditja, de az alakjat nem befolyasolja.

William kezdett nagyobb érdekl6dést mutatni, mint addig, és Flora
szorakozottan eltin6dott azon, hogy jobb lett volna, ha nem emlegeti
Annabelle mellét. Hogy témat valtson, azt mondta:

— Ja, és ki kell talalnom azt is, hogy maga kicsoda.
— Ezt meg hogy a fenébe értsem?

— Ugy értem, Annabelle azt kivanja télem, hogy probaljam
megtudni, kicsoda maga, és hiviam meg vacsorara, hogy
kozelebbrdl is szemugyre vehesse.

— Nem tudna neki azt mondani, hogy mire hazaért, mar nyoma
sem volt senkinek a haz korul?

Flora a fejét razta.

— Nem volt tul bébeszédl, de az értésemre adta, hogy
beszélni fog Charlesnak magarél, amennyiben nem engedem
neki ellen6rizni, hogy nem pszichopata. — Flora az ajkaba
harapott. — Azt hiszem, mondhatom neki azt, hogy talaltam egy
uzenetet, amely magatol szarmazik, és amelyben kozli, hogy egy
baratom baratja, aki eljott engem meglatogatni, és csak
kihasznalta az alkalmat, hogy egy kis tajcsi gyakorlatot végezzen
csupaszon, amikor ugy gondolta, elzart helyen van. — Flora
megallt egy pillanatra. — Tényleg meglep, hogy Annabelle nem
hivta ki a renddrséget.

— Miért tette volna? Hiszen nem artottam senkinek.
— Annabelle szamara a birtokhaboritas kétségtelentl az



artalom kategoriajaba tartozik, és én meg voltam gy6zddve arrdl
is, hogy a mezitelenséget is rendérseégi Ugynek tartja.
— De nem tartotta.

— Nem, de ett6l még valahogy ki kell magyaraznunk a maga
jelenlétét, anélkul hogy
elarulnank, egész télen hasznalta a hazat. Azt fogom mondani,

hogy maga egy baratom baratja, aki a kozelben lakik, és eljott
hozzam latogatdba. Ez megfelel?

— En egy ideje mar egyediil élek ugyan, de gondolja, hogy
életszerli, ha valaki, aki épp latogatoba készul egy baratja
baratjahoz, leveszi az 0Osszes ruhajat és elkezd tajcsi
gyakorlatokat végezni, mialatt varakozik?

— Hat... tulajdonképpen igen, ha egyszer ez a maniaja.
Végtére is nem sok lehetésége van ilyesmit csinalni, nem?
William elfogadta ezt az érvelést, és balintott.

— Egyunk, William. Mar éhen halok.

Miutan elpusztitottak a vacsorat, megcsodaltak a cicakat, és
William ugy dontott, hogy visszavonul erdei viskojaba, Flora
keresett egy helyet a kertben, ahol viszonylag j6 volt a térer6, és
felhivta Emmat.

— Jokor hivlak? — kérdezte, amikor Emma felvette a telefont.

— Igen, Dave nincs itthon. Epp egy filmet nézek, de nem tul jo.
Szoval tOkéletes az idbzités.

— Hala istennek! Em, a véleményedet szeretném kikérni.

— lgen? Nos, altalaban a zoldet tartjak a legmegfelel6bb
gumicsizmaszinnek, de szerintem a kékkel is nagyon jol el lehet
boldogulni.

— Mirdl beszélsz? Na, figyu! Annabelle, aki az unokabatyam,
Charles menyasszonya, és ki akar vasarolni engem az Uzletbdl,



bar nem teljesen, csak részben...

— Folytasd! — Emma jol kivehet6en elindult valahova. — Csak
kimegyek a konyhaba, és készitek egy csésze teat.

— De ez nem fontos, szoval Annabelle meglatta Williamet, aki
itt lakott a hazban egész télen, és még mindig errefelé koszal.

— Es kedves ember?
— Nagyon.
— Sportos?

— Hat, azt hiszem igen, de nem az esetem. Bar Annabelle azt
mondta, hogy tet6tol talpig, szoval meztelenal, varj, mit is
mondott?... esztétikai értelemben véve szép.

— Ez nagyon jol hangzik! Ha akarod, szerintem szerezd meg! —
Emma kissé banatosan séhaijtott fel.

— De nem akarom. Szeretném, ha meghallgatnal. Nézd, arrol
van sz0, hogy Annabelle tobbé-kevésbé parancsba adta, hogy
rendezzek egy vacsorat, hogy talalkozhasson vele.

— Es?

— Hat, szerinted be kéne mutatnom Williamet Annabelle-nek?
Emma par pillanatig gondolkodott.

— Bocsass meg, Flora, de nem értem, hol itt a probléma. Nem
igazan értem, miért ne rendezhetnél egy vacsorat, ahol
bemutathatod Annabelle-t a meztelen férfinak.

Flora felséhajtott.

— Ez elvileg tok egyszerlinek tlnik, de te nem ismered
Charlest! Ha meghivom 6t, Annabelle-t és Williamet egy k6zds
vacsorara, az tiszta kinlédas lesz. Semmi k6z0s témank nem
volna, és az egész ugy, ahogy van, rémesen sulne el!

— Hat akkor hivj meg masokat is! Ugy Charles mar nem is lesz
olyan feltiné.



Flora ugy érezte, hiaba hiv meg csomé embert, Charles akkor
is feltiind lesz. Elég nagy a hatésugara. De azért biztos enyhulne
kicsit a hatasa.

— Jo otlet. Meghivhatom Henryt is.
— Ki az a Henry?

— Ja, vele a szupermarketben talalkoztam, aznap, amikor
megérkeztem ide. Es még nem randiztunk ugyan, de nagyon
helyes pasi.

— A szupermarketben talalkoztatok? Milyen dérzsélt vagy! En
csak hasonldéan elborult tekinteti szinglikkel szoktam ott
Osszefutni, akik szintén alacsony kaldriatartalmu chardonnay
utan kajtatnak. Aztan a vajkrémeknél 6sszeborulunk.

— Nem hiszem, hogy nagyon dorzsolt volnék, és kiderulhet
réla, hogy egyaltalan nem j6 parti, de azért jolesik valakirdl
fantazialgatni. Egy baj van csak, hogy nincs meg a szama. Egy
kis szerencsével persze hamarosan oOsszefuthatunk. Veégul is
Annabelle nem adott meg hataridét erre a bizonyos
vacsorameghivasra.

— Na, azért én megnézném magamnak azt a Henryt! — mondta
Emma. — Nehogy 6 is csak egy Justin legyen.

— Ezt ranézésre ugysem lehet megmondani. Es képzeld,
Justin egy suliba jart Charlesszal! De tamadt egy nagyszer(
otletem! Ha lejonnél hétvégére, te is eljohetnél erre a vacsorara.
Akkor mar sokkal tirhet6bb lenne az egész.

Emma felnevetett.

— Nagyon csabitéan hangzik, hogy egyutt vacsorazzam a te
karotnyelt unokabatyaddal és az

rémséges menyasszonyaval, de azért megvarhatjuk, mig te
jossz fel Londonba, és akkor tényleg jol érezhetjuk magunkat.



— De én nem fogok felmenni! Még csak kabé 6t perce vagyok
itt, de mar kezdem megszeretni az egészet. Az egész aukcios
biznisz tok izgi, még akkor is, ha a mai napot egy mocskos
hazban kellett toltenem, és butorokat kellett bamulnom.
Iszonyuan kemény munka, de kifejezetten érdekes.

Emma most olyan hangon kezdett beszélni, mint amikor egy
pszichopataval kell megkuzdenie a metroban.

— Hat, édesem, ha val6ban igy érzed, akkor nem hinném, hogy
tudok rajtad segiteni. Szakemberre lenne szikséged.

Flora tudomast sem vett a beszamithatdésagat ért kritikarol.
— Csak gondoltam...
— Folytasd!

— Ha lejonnél hétvegére, akkor mondhatnam, hogy William a te
baratod.

— Nem hinném, hogy olyan barataim volnanak, akik anyaszult
meztelendl flangalnak masok kertjében.

— Oké, nem is, de neked nem kell feltétlenul tudnod arrél, hogy
odavan a meztelen jogazasért vagy micsodaért. Azt hiszem, ez
tok jo otlet. Szdval, mikor jossz?

Emma felséhajtott.

— En nagyon szivesen lemennék, de nem hiszem, hogy Dave el
tud szabadulni.

— De hat ez igy tokéletes! Ugy értem, hogy kar, de az én
szempontombdl jobb nem is lehetne. Te és William lehetnétek
egy par.

— Nem igazan értem, mit akarsz ezzel az egésszel, Flo.

— En sem, de gyere le, aztan, majd ha itt vagy, kiterveljik egyiitt.
— Meglatom, mit tehetek. Nem tul konnyl mostanaban.

— Jaj, dragam!



— De ne aggddj, megprobalok kitalalni valamit.

— Annabelle azt mondja, tegnap latott valakit kint a haznal.

A szemétlada! Megigérte, hogy nem mondja el Charlesnak, ha
Flora szervez neki egy vacsorat! Flora, mivel eltokélte, hogy
ameddig csak lehet, megdrzi a hidegvérét, azt mondta:

— Szia, Charles, koszonom, j6l vagyok. Igen, szép id6nk van,
de ugy tlnik, kés6ébb esni fog . Ami egyébként nem fog artani. —
Rohadék Annabelle! Es rohadék Charles! Azért mondhatta volna,
hogy szia, miel6tt felhozza a William-témat.

— Ki ez az ember?

— Hat, amikor Annabelle el6szor emlitette, még fogalmam sem volt,
de mikor hazaértem, egy uzenet vart. Egy londoni baratom baratjardl
van sz0. A kozelben lakik. Nem tudom, pontosan merre — folytatta
gyorsan Flora, nehogy Charles valami kényelmetlen kérdést intézzen
hozza. — A baratom arra gondolt, hogy talan egyedul érzem itt
magam, és megkérte, hogy nézzen ram.

Ez elég valoszerlnek hangzott, amennyiben Annabelle
kihagyta a torténetbdl a meztelen tajcsizast.

— A, értem. Szdval te még nem is talalkoztal vele. Hazudni vagy nem
hazudni, ez itt a kérdés.

— Nem. Ma talan visszajon. Megcsorget majd a mobilomon.
Errdl jut eszembe, van esély arra a vezetékes telefonra? Nem
igazan jo a térerd arrafelé.

Charles a homlokat rancolta.

— Igen, bocsanat. Majd intézkedem. Es Flora, megkérhetlek,
hogy kezdd el begépelni a tegnapi értékbecslés adatait? Louisa
nincs bent, én viszont szeretném, ha minél elébb meglennénk
vele. Tudom, hogy nem szoktal ilyet csinalni, de sokat segitenél.



Louisa persze meg tudja rendesen csinalni a jovO héten, de
ezzel id6t takaritanank meg neki.

— Nem probléma, Charles — mondta Flora, aki nagyon
igyekezett segitbkésznek mutatkozni. — Hozza is kezdek, amint
felakasztottam a kabatom. Be van kapcsolva a gép? Ugye van
szamitogépetek? Es nem csak valami 6skori Underwood irégép,
amelyet nem tudtatok elarverezni?

Charles majdnem elmosolyogta magat.

— Nem, van szamitogép. Csinalj meg a jegyzékbdl annyit,
amennyit tudsz. Annabelle emlitette, hogy el akarsz menni
vasarolni.

Na, igy bizzon meg az ember Annabelle-ben! Még hogy neki van
szUksége vasarlasterapiara!

— Nem akarok nagyzolni, de nekem a vasarlas azt jelenti:
London, Parizs, New York és talan még Miland, ha az ember
Olaszorszagban van. Semmi esetre sem egy feltorekvé kisvaros.
Annabelle akar menni, valami osztalytalalkozé miatt, de ha
nekem dolgom van, akkor majd megy egymaga. Vagy a
mamajaval.

— Oké, csak nyugi! Tokéletes jogcimed van arra, hogy akkor
menj el, amikor csak akarsz, elvégre nem dolgozol nalunk.

— Dehogyisnem, Charles! — felelte Flora, kissé meghokkenve

azon, hogy Charles ezt mintha elfelejtette volna. — Na, mutasd

azt a gépet, hadd fogjak hozza!

Mire Annabelle olyan két o6ra korul megérkezett, hogy
elinduljanak vasarolni, Flora nemcsak az értékbecslés adatait
vitte be a gépbe, hanem kihasznalva, hogy teljesen egyedul van,
meg alaposan korul is nézett az épuletben.



Annabelle maris csinosabbnak nézett ki, részben azért, mert a
haja ki volt engedve, és meg is mosta. Azért egy j6 kis hajvagas
nem artott volna neki.

— Charles mondta, hogy a gépnél talallak majd. Gondolom,
egyenként vadaszod le Oket.

— Annabelle, én nem szoktam vadaszni! Ez sérto.

— Nem arra a vadaszatra gondoltam, hanem a gépelésre. De
mindegy, nyugodtan félbehagyhatod. Louisa majd késébb
megcsinalja. Vegul is nem sietunk.

Flora vette a kabatjat, és nem arulta el, hogy 6 igazabdl
nagyon gyorsan tud vakon gépelni. Az anyja egyszer azt
tanacsolta neki: ,Tanulj meg gépelni, de ne mondd el senkinek,
hogy tudsz, mert akkor mast se akarnak majd veled csinaltatni.”
— Na, és hova megyunk vasarolni? Bristolba? Annabelle dobbent
képet vagott.

— Olyan messzire el kell mennunk?
— Attdl tartok, igen. Na, bezarjuk az épuletet?
— Majd én.

— Es Annabelle — mondta Flora, mialatt nézte, hogy Annabelle
bekapcsolja a riasztot, €s memorizalta is a szamokat, csak ugy,
a biztonsag kedvéért —, azt mondtad, nem mondod el
Charlesnak, hogy... szoval hogy nem beszélsz neki a férfirdl,
meégis beszeéltél.

— Tudom — mondta Annabelle fesztelenll, mikdzben az egész
épuletet megtoltotte a riasztod vijjogasa. — De meggondoltam magam.
Es Charles nagyon kdnnyedén vette a dolgot — folytatta Annabelle,
amikor kiértek az utcara és maguk mogott mindent a legnagyobb

biztonsagban és csendességben hagytak. — Azt hiszem, hogy most



mar kezd hozzaszokni ahhoz, hogy itt vagy.

fejezet

— Igen, igen, le kell méretned magad. Ez a legfontosabb. Legyél
csak szakszerlen lemérve, mondogatta az anyam mindig. — Ezt
az utols6 mondatot egy enyhe hatba taszitas kisérte, amellyel
Annabelle végul bekerult az oltozdbe.

A kedves eladon6 hozzatette:

— Leveszem a méretét, aztan megyek és keresek par
melltartot, amirél ugy gondolom, illik magahoz.

— Majd visszajovok, ha az egyiket felprébaltad — mondta Flora. —
Addig megyek bugyit nézni. Aztan az lett, hogy Flora, miutan
méretvételre atadta Annabelle-t, kivalasztott maganak is

par melltartot, amelyek épp le voltak arazva, és eszébe sem
jutott, hogy felprobalja 6ket. Az anyja tényleg azt a tanacsot adta
neki, amit Annabelle-nek elmondott, és Flora tiszta szivvel hitt is
benne. Nem gondolta, hogy az 6 75 B-s mérete akkora feltlinést
keltene, mint Annabelle dupla D kosara.

Amint ott allt a sorban, hogy kifizesse, amit kivalasztott,
észrevett valakit a hata mogott. Henry volt az. Elnevette magat.

— Tudom, tudom! Mit keres egy férfi a ndi
fehérnemiiosztalyon? — tette fel a szokasos kérdést Henry.

— Nyilvanvaléan vasarol. — Flora a férfi kezében lévd
pamutholmira mutatott. — Sajat maganak lesz?

— Nem! A hugomnak. Holnap van a szuletésnapja. Képeslapot
mar vettem neki, amikor O0sszefutottunk, de semmi olyasmit nem
talaltam az apatsagi boltban, amit szivesen venne.

— Igen? Es akkor most mit vett neki?



— Egy haldinget, ez az, amire vagyik. Gondolja, hogy tetszeni
fog neki? — Azzal feltartott egy meglehetésen 6regasszonyos,
fehér haloinget, amely lathatdan mindent csak a képzeletre
bizott.

— Ez... 600... nagyon csinos. Biztosan teljesen odalesz t6le.

— Jaj, de jo! Csak éppen nem tudom biztosan, mekkora a
merete.

— Jézusmaria! Ne mondja nekem, hogy ruhanemt vasarol a
huaganak ugy, hogy nem tudja a méreteit?!
— Ez olyan szd6rny( dolog?
— Kész katasztrofa! Van legalabb valami fogalma réla?

— Nézzuk csak! — Henry elég hosszasan méregette Florat. — Talan
akkora lehet a mérete, mint

a magae.

Flora a kezébe vette a ,blin0s” ruhadarabot, és megnézte,
milyen meéret.

— Ez tizenhatos. Ha tényleg az én méretem, akkor ez rettent6
nagy lesz neki.

— Akkor megyek és keresek par meérettel kisebbet — mondta
Henry megszeppenve.

— Sajnalom, kedves Henry, de hat el tudja képzelni, milyen
szornyen érezné magat a huga, ha azt hinné, maga két mérettel
nagyobbra saccolta.

Henry vallat vont.
— Olyan szell6snek tlint, de azt gondoltam, oké.
— Nem. Az oké az még nem elég. Na, menjen!

— Megyek is, de csak akkor, ha megadja a szamat — mondta
Henry ugyanazzal a huncut mosollyal a szemében, amire Flora
még az apatsagi boltbol emlékezett.

Flora elmosolyodott, és elbreengedte a Henry mogaott



varakozo holgyet, aki lathatéan nagyon élvezte az &6 Kkis
beszélgetésuket.

— De csak akkor, ha maga is megadja.

— Megegyeztunk.

— Még mindig nem latom az értelmét annak, hogy ilyen sokat
kelllen kolteni olyasmire, amit soha senki nem latl — mondta
Annabelle kicsit késbbb.

— Charles azért biztos fogja latni, a tobbiek meg majd a hatast
érzékelik — kdtétte az ebet a kardhoz Flora. — Erezd magad jol
belulrél, és jol is fogsz kinézni.

— Ezt is az anyukad mondogatta?

— Nem, de ez is olyasmi, amit akar & is mondhatott volna.
Nézd, vettem neked a fekete és a piros melltartéhoz ill6 bugyikat
is.

— O! Ez nagyon kedves téled. Latom, egy vagyonba kertilt.

— Tudom, de kar volna filléres alsénemuvel elrontani a bolt
imazsat. Most menjunk at a néi ruhaosztalyra. Jobb lenne persze
kis boltokba menni, de nem tudom, merre vannak.

Annabelle-t belekényszeriteni egy V kivagasu felsébe, még igy
is, hogy az egyik uj melltartdjaban volt, meghaladta Flora
rabeszeélési képességét. Segitségul kellett hivnia egy eladondt,
és egyuttes erbvel valahogy meggyozték Annabelle-t, hogy a
dekoltazs felvillantasa nem valami feslett dolog, hanem
egyenesen nagyon vonzo.

— Jaj, Annabelle! De hat tok jol nézel kil Nagyszerld dudaid
vannak, és most mar legalabb latszik, hogy ketté van bel6lUk és
nem négy. Gyerunk, keressunk egy szoknyat, ami ehhez a
fels6hoz illik. Létezik ez a felsé mas szinekben is?



— Igen. Van még fehér, fekete és skarlatpiros.

— Nézzuk a skarlatpirosat. De az talan nem a te szined, a fekete és a
fehér viszont igen. — Flora
a homlokat rancolta. — Valdszinileg csinalnunk kell egy

szinprébat, kulonben nem is veszed majd a faradsagot, hogy
felprébald.

— Szinpréba? Mir6l beszélsz? — Annabelle, aki kezdte
megkedvelni kivagott felsés kinézetét, ijedten nézett Florara.

— Nagyon szérakoztatd — mondta az elad6. — Megnézzulk,
melyik szin illik magahoz, és melyik nem.
Annabelle kissé elgondolkozott.
— En a legtdbb esetben maradok a tengerészkéknél.

— Ennél azért lehet kicsit merészebb is — vetette fel az eladoné
tapintatosan. — Nézzunk par szoknyat. Vannak nagyon szeép
fukszia lenvasznaim.

— En nem hordok fuksziat.

— Miért nem?

— Csak.

Flora idegesen szisszent fel.

— Menj csak vissza abba a prébafllkébe — parancsolta
Annabelle-nek —, és tedd, amit mondanak.

Aztan azon tn6dott, nem szallt-e a fejébe a hatalom.

Késbbb aztan Flora Annabelle megrendszabalyozasa miatt
érzett minden aggodalma egy csapasra elillant. Szabaszati
szemszogbdél nézve a dolgot, Annabelle hatalmasat fejl6daott.

— Charles teljesen odalesz t6led — mondta Flora, és azon
tinodott, teljesen-e elment az esze, hogy ilyen eréfeszitéseket tesz
egy ndert, akit nem kimondottan kedvel. — Most pedig végignézzuk
a ruhataradat, és megszabadulunk mindentél, amit nem szabad



viselned.

— De nem dobhatok ki teljesen jo allapotban lévd holmikat!
Mindig a legjobb mindséget veszem. — Annabelle a végsékig
ragaszkodott rossz izlésének maradvanyaihoz.

— De édesem, ha a ruhaidban ugy nézel ki, mint egy kutya,
akkor nem szabad Oket felvenned. Nem el6nyds neked, ha
rosszul nézel ki, és most, hogy mar tudod, milyen pompasan
mutatsz, egyaltalan nem fog tetszeni, ha nem mutatsz
pompasan.

— Nem hinném, hogy ez a megfelel6 szd erre — mondta
Annabelle ingerulten, de engedékenyen.

Flora kissé megenyhult. Annabelle tényleg nagyon jél viselte ezt
az egészet.

— Ha ugy gondolod, pazarlas selejtezni, akkor elmehetunk egy
csereberepartira, ahol mindenki bearazza a régi cuccait, és
egymastol vasarolnak. A pénz nagy részét jotékony célokra
forditjak, de szazalékot is kérhetsz, ha akarsz. Van bor meg
ragcsalnivalé. Nagyszer( esti program, legalabbis altalaban. Az
egyik né méregdraga tévedése a masik n6é kedvenc
Oltozékévé avanzsalhat. Valakinek az anyukaja biztos szereti a
fodros gallért és a tengerészkéket. — Flora Osszevonta a
szemoldokét. — Csak az a baj, hogy errefelé nem ismerek senkit,
és nem hinném, hogy a te baratnéid...

— Nem. — Annabelle egészen hatarozott volt. — A baratn6im
nem élveznék, ha hasznalt ruhat kéne vasarolniuk.

— Még egymastol sem? Jétékonysagbol sem?
— Nem hinném, hogy a konzervativ part azt varna el t6lunk, hogy
ilyen végletekbe essunk. Flora elnevette magat.

— Jol van, azért nem kell ilyen szigorunak lenni. Csak egy otlet



volt. De a szalagcsokor gallérokat szeretném kiszorni a
szekrényedbdl. Mehetnek a hasznaltruha-boltba.

Flora szeretett volna hazamenni, de inkabb Annabelle-lel
maradt, nemcsak azért, hogy a ruhatara  kipofozasat”
folytathassak, hanem azért is, mert szerette volna megtudni, mi
izgatja Annabelle-t, hogy van-e valami, ami teljesen lekoti. Kellett
hogy legyen valami hobbija, valami, ami az aukciéshaz helyébe
léphet, olyasmi, amit élvez és jOl csinal, hogy aztan Floranak
lehetésége legyen a Stanza és Stanza céget a valo vilagba
berancigalni, felfuttatni és talan még nyereségessé is tenni.
Aztan azt is akarta latni, milyen arcot vag majd Charles, ha
meglatja ,ujdonsult” menyasszonyat.

Flora most volt el6szor Charles és Annabelle hazaban. Miutan
leparkolt a Land Roverrel egy kozeli mellékutcaban, furcsan
vegyes érzelmekkel kovette Annabelle-t felfelé a Iépcsdn.

Amit latott, az részben megkonnyebbulést, részben viszont
kiabrandulast jelentett. Szinte megjosolhaték voltak ugyanis a
halovany, biztonsagos szinek, a lakkozott padld, a tankonyvekbe ill6
jo izlés, amelybe egy csepp egyéniség sem vegyult. Minden rettentd
elegans és makulatlan volt, és bar Flora latott néhany valéban régi
holmit — egy tlzifas kosarat és egy kéményfeddbdl lett vazat —,
mindegyik annyira agyonrestauralt darab volt, hogy mar csak a
Szentlélek tartotta 6ket egyben. Flora most a falakat kutatta, hatha lat
valami képet, fotot, barmit, ami az itt lakok személyiségerdl arulkodik,
de semmit sem talalt, kivéve par régi térképet a megyerdl; egy
hatalmas, kovér malacot, amelyrdl kis szemrevételezés utan kiderult,
hogy valami modern alkotas; és egy gyongysort visel6 nérél készult
portrét. Flora kissé lehangolt allapotban kérdezte meg, amire mar
ugyis sejtette a valaszt.



— Ez a haz kett6toké Charlesszal? Nagyon szép.

— Nem, az enyém. — Annabelle lerugta magardl alacsony sarku
papucscipéjét. — Oruldk, hogy tetszik. Innal valamit, miel6tt
felmegyunk? Gyerunk, bontsunk fel egy uveg bort! Majd
megkérem Charlest, hogy vigyen haza késdbb.

— Vagy foghatok egy taxit. Charles meg eljon értem holnap
reggel munka el6tt.

— Ne Iégy bolond! Charlesnak ez igazan nem gond.
— De talan 6 is szeretne valamit inni, mikor hazaér.

— Majd var vele.

Flora azt kivanta, barcsak lenne annyi lelkiereje, hogy beérje az
asvanyvizzel, és haza tudjon vezetni, de a pohar bornak mar a
gondolata is tulsagosan csabité volt. Az utan, amilyen napja volt, ugy
érezte, megérdemli. Annabelle tényleg nehéz eset volt, és talan kicsit
kevesbé lesz az, ha mindkettejuk érzékeit elhomalyositja egy-egy
pohar finom, hivos chardonnay.

Miutan Annabelle, akitdl Flora nem is vart ekkora
nagylelkiséget, két hatalmas poharat csurig toltott borral, azt
mondta:

— Most pedig menjunk fel, és fogjunk hozza!

Flora kovette, és mivel tisztaban volt vele, hogy ha csak a felét
inn@ meg ennek a bormennyiségnek, mar akkor sem tudna
hazavezetni, ugy dontott, az egyetlen megoldas az, ha valéban
itt hagyja a Land Rovert.

Annabelle felvezette Florat a vastag sz6nyeggel boritott
halészobaba, amely épp olyan izléses és semmilyen volt, mint a
nappali, aztan kinyitott egy ajtot a tukorrel boritott szekrénysoron.

— O, Annabelle! Micsoda fantasztikus ruhasszekrény! — Flora,
aki felfelé jovet mar kortyolt egy nagyot a borbdl, lehuppant az



agyra, és jol megnézte a helytakarékossag, rendszerezés és
szin szerinti valogatas e szeme elé tarulé remekmuvét.

— En azt hittem, azért jottél, hogy szétduld a ruhataramat —
jegyezte meg Annabelle, mikozben j6 nagyot kortyolt a sajat
poharabdl.

— A tartalmat, nem magat a szekrényt. Ez a gardrob
egyszeriien lenyigdzé. En is akarok egy ilyet.

— Na, a hétvégi hazba biztos nem kapsz.
— Persze, oda nem, én arra gondoltam, ahol majd végul kikotok.

— ldehivtam egy céget, és veluk csinaltattam. Charles
mindenaron azt szerette volna, ha egy helyi kisvallalkozo késziti
el, de én mindenképp profi munkat akartam. Ez persze nagy
befektetés. De noveli a haz értékeét.

— Teljesen igazad van — mondta Flora, aki nem volt egészen
biztos abban, hogy tényleg igy gondolja. — Na, kezdjunk hozza! —
Ha tul sokaig huzzak-halasztjak, mindketten elalszanak, és
Charles majd az agyon fekve taladlja meg Oket, amint békésen
horkolnak egyutt, és ezt mindenféle szempontbdl aggasztonak
fogja talalni. Ezen tul Floranak most mar hianyoztak a kiscicak is.
— Minden kerek nyaku pulcsi kifelé!

—De...
— Ezekben olyanok a melleid, mintha ki lennél tomve, még az

uj melltartéidban is. Felprobalhatsz egyet, ha nem hiszed el. Ja,
és a garbok is.
— De télen olyan hideg van!

— Oké, megtarthatod a garbdkat, csak ne feledd, hogy rettent6
elénytelenek.

hiperszuper ruhasszekrény-szisztémanak hala, hamarosan



egy halom alkalmatlannak talalt pulcsi hevert szépen elrendezve
a padlon.

Flora most lekaszalddott az agyrdl, és az akasztds részt
kezdte tanulmanyozni, amely a bluzok és fels6k szamara volt
fenntartva.

— Fodros gallér, fodros gallér, szalagcsokor gallér. — Egy
csomo Liberty markaju mintas bluz keriilt a foldre. — Es azokat is
ki kell szérni, amelyek hosszan leérnek, kivéve, ha megigéred,
hogy betlrod 6ket. Egy kicsit be kéne Gket szikittetni, kuilonben
derékban tul szélesnek tiinsz majd. Na, ezeket mindenképp ki
kell selejtezni. A viragminta tul feltind.

— Azt mindig pulcsi ala veszem fel, és csak a gallér latszik ki.
— Es a pulcsi kerek nyak? Annabelle biinbanéan bélintott.

— Akkor meg ugysem lesz ra szikséged, nem igaz?

— De elegans és kényelmes. Szeretem.

— Ugy néz ki, mint egy iskolai egyenruha, csak éppen nem a
szexi fajtabdl. — Flora acélos tekintettel méregette Annabelle-t,
mialatt a bluzt a kiselejtezend6 cuccok kozé dobta. — Nem hiszem,
hogy a viragminta illik a bérszinedhez. Meg kéne csinaltatni azt a
szinprobat.

— Nem, nem, rendben van — mondta Annabelle, akinek
lathatéan nem fhlott mar a foga ahhoz, hogy tovabbra is
alavesse magat a zsarnoksagnak. — Megbizom benned, Flora.

— Nagyszerii! Akkor eld a szoknyakkal! O, hat ez csodas! Mind
szépen egy helyre van betéve. igy kénny( lesz. A térdig érd
pliszirozott fazon még nem jott Ujra divatba, és nem hinném, hogy a
kdzlejovében divatba jon. Ugyhogy kuka! Egy skétszoknya? — Flora
Annabelle-re nézett, aki kissé szanalmasan festett igy, hogy minden
kedvenc ruhadarabjara kimondtak a halalos itéletet. — Na, jo,



megtarthatod a skotszoknyat, de igérd meg, hogy csak akkor veszed
fel, ha Skociaba mész. Mindenhol mashol elénytelenul nagyobbitja
meg a csipddet.

— Es Skéciaban nem?

Flora felkuncogott. Annabelle-ben talan mégis rejtezik valami
humorérzék.

— Skdciaban meg van engedve.

sikeres szortirozas-selejtezés meglnnepléséhez Annabelle
felnozta a maradék bort a foldszintrol.

— Csinaljak egy kis tésztat salataval? Van friss sz6szom, azt
ratehetnénk. — Annabelle felszakitott a fogaval egy zacsko
mogyorot.

— Ez nagyon kedves tbled, Annabelle, de én szeretnék mar
visszamenni a hazba. A cicak meg
minden, tudod. De a mogyoro isteni lesz. Nézzenek oda, egy

regiment bali ruha. Te aztan partis csaj vagy!

— Leginkabb vadaszbalokra jarok, meg hasonlokra. O, azt sem
tarthatom meg?

— A kiralykék elég problematikus szin, Annabelle, és nézd,
milyen magas a szabasa. Nem mutatja a cicid, és odatapad a
hasadra. Valami kivagott ruha kellene, de nem ujjatlan. Es ne
legyen fidres-fodros — tette hozza, és kiszedett egy ruhat,
amelyik er6sen emlékeztette Diana hercegnd eskuvéi ruhajara. —
Ha az ember elmult harminc, jobb, ha valami egyszer( és szexi
ruhat vesz fel.

— Oké. — Annabelle gyaszos képpel, de beletor6dve egy marék
foldimogyorot tomott a szajaba.

— Nézzik a cipdket!

— Flora, kényelmesen kell éreznem magam. Nem |6, ha arra

probalsz kényszeriteni, hogy magas sarkuban bukdacsoljak.



Nem fog menni.
Flora engedékenyen vagott vissza.

— Jo, csak igérd meg, hogy veszel legalabb egy par fekete
koromcip6t.

— Harom par fekete koromcipédm van.

— De magas sarkut. Legalabb legyen egy kis sarka. Valami. Es
ne feledd, minél tdbbe kerul egy cipd, annal kényelmesebb.
— Ez is az anyukad tanacsa?
Flora megprobalt visszaemlékezni.

— Azt hiszem, inkabb olyasmi, amit az apamnak mondott,
miutan egy csomo penzt elkoltott cipdre. De attol meég igaz.

Mindketten lehuppantak az agyra, és egyszerre nyultak a
mogyoros zacskoba.

— Ez nagyon izgi — mondta Annabelle. — Nem gondoltam, hogy
az lesz, de az.

— Azt hiszem, élvezni fogod az uj énedet. El kéne hogy
vigyelek Londonba hajat vagatni, de talan itt is van olyan
fodrasz, aki nagyon jo.

— Es egész biztos vagy benne, hogy révidebbre kéne vagatni?
Flora bolintott.

— Es egy kicsit menetesre. Most példaul, hogy a sok
pulcsiprobalgatastdl egy kicsit elall a fejedtél, egész jol néz ki. Es
igazam volt a kitoméssel, ugye?

— Az hiszem, igen. Most pedig szeretnék valahova elmenni,
ahol megmutathatom az uj kulsémet. Mikorra tervezed azt a kis
vacsorazast? Azt, amelyiket azért szervezed, hogy lecsekkoljam
a kertben meztelenked6 férfit.

Flora hangosan kuncogott.

— Ezt most ugy mondtad, mintha allandéan ott meztelenkedne.
— Feltételezem, mar teljesen lebarnult. — Annabelle nagyot



soOhajtott, Flora pedig arra gondolt, hogy valdszinlleg nagyon
faradt lehet.

— Gondoltam, akkor rendezem majd meg, amikor egy londoni
barathbm, Emma, lejon hétvégere. Egyutt jartak egyetemre
Williammel. — A bor mar Flora fejébe szallt, és nem emlékezett
pontosan, hogy akkor 6 most tudja William nevét vagy sem.
Aztan kivagta magat. — Sokkal izgibb, ha tobben vagyunk, nem
gondolod?

— De igen... — Mint a macskak, 6k is mindketten felkaptak a
fejuket, amikor meghallottak, hogy a kulcs megfordul a zarban. —
Megjott Charles.

Flora kicsuszott az agy szélére, és felallt.

— Lemegyek, és megmondom neki, hogy ne igyon, amig nem
vitt engem haza. Te addig gondoskodj arrdl, hogy fantasztikusan
nézz ki.

Annabelle felkelt az agyral, és lesimitotta a fels6jét a szoknyajan.

— Oké, de nem Kkell lemenned. Itt vagyunk font, dragam -
kiabalt le Charlesnak, mikozben kicsit feltolta a mellét. — A ha-
|I6ban. Haza tudnad vinni Florat?

Charles feljott a Iépcsén, és megallt az ajtdéban, félig-meddig
zavartan, mint egy apa egy ottalvos buli lattan. Nem igazan
tudta, hova is nézzen.

— Atyaisten!

Flora ugy érezte magat, mint mikor egy josagos tindért és egy
egresbokrot kereszteznek. Annabelle meglepden szexis volt, és
minden valamirevalo férfi akart volna kezdeni vele valamit. Nem
ugy Charles, aki csak allt ott, és bamult.

— Nos, a menyasszonyod igazan bamulatba ejté az uj ruhajaban,
nem?



— Az biztos, hogy masképp néz ki.

— Méghozza j6 értelemben — mondta Flora, aki eltokélte, hogy
Charlesbdl ki fogja kényszeriteni a megfelelé reakciot. —
Annabelle, forogj csak egy kicsit!

Annabelle forgott, és Flora ugy érezte, kemény munkajanak
megvan a gyumolcse.

— Az osztalytalalkozon teljesen el lesznek blvolve a lanyok —
mondta Flora. — A régimaodi, avitt Annabelle-rél kideral, hogy
micsoda szexi no!

— Az osztalytalalkoz6? — kérdezte Annabelle. — Ja, arrol
id6kozben meg is feledkeztem. Charles a homlokat rancolta.
— Azt hiszem, azt jobban szerettem, amilyen voltal, mékuskam.

— Jaj, ne, az isten szerelmére! — mondta Flora felbdszllve. —
De hisz nem valtozott meg a személyisége! Csak a ruhai!
Raadasul pokolian jol néz ki! Ezt legalabb ismerd el.

— Hat, igen. Azt hiszem, tényleg. — Charles beljebb lépett a
szobaba, és arcon csokolta

Annabelle-t, aztan szajon is. — De a szépség csak felszini dolog. Az
szamit igazan, mi van belul.

Flora a szemét forgatta.

— Ezt mindannyian tudjuk, ezt hallgatjuk, midta kibujtunk a tojasbdl,
de a lényeg az, hogy a bensd ugyanaz maradt. Annabelle most is
Annabelle, csak fiatalosabb, csinosabb és szexisebb lett. — Rém
megeroéltetd feladat volt Charlesszal megeértetni, hogy ne a kulsé
alapjan itéljen.

— Floranak igaza van — mondta Annabelle. — Csak a ruhaim
valtoztak meg, és az, ahogyan hordom Oket. Attol én még belll a
te kis mokuskad maradtam.

Flora megborzongott.
— Egyeébként — folytatta Annabelle, aki kezdett belejonni a



szerepbe, ami Uj kinézetével egyutt jart — Florat haza kéne vinni,
édesem.
- 0!

Flora nem is vette a faradsagot, hogy Charles arckifejezését
furkéssze, anélkull is tudta, biztosan ugy néz, mint akinek
piszkavasat szegeztek a hataba.

— Nem kell. Majd hivok egy taxit. Nem akarnam a turbékold
galambokat egy percre sem szétvalasztani, és a haz j6 féléra
kocsival, meg ugyannyi vissza. Annabelle, f6zz Charlesnak
valami finomat, és Charles, rendelj nekem egy taxit. Kérlek!

Charles ellépett Annabelle mell6l, aztan szigoru tekintettel
Florara nézett.

— Boldogan elviszlek.

Ez kissé meglepd volt.

— Ne, tényleg nem kell. Inkabb taxival megyek.
— Biztos vagy benne?

— Hat persze — mondta Annabelle. — Nem gyerek mar, bar
nagyon fiatalnak néz ki. Es tudod, édes, Flora meg fog hivni
minket vacsorara, ha a baratndje meglatogatja.

Istenem! Most, hogy Charles is be van avatva, mar
semmiképp sem uszhatja meg azt a vacsorat. Minek is itta meg
azt a sok bort? Lehet, hogy Emmanak igaza van, és
beszippantotta a vidéki élet, raadasul nem a lehet6 legjobb
értelemben.

— El6szor szerezned kell nekem egy ebédlbasztalt. Nem
kivanhatom, hogy az oOletekbdl egyetek.

— Ezt egész biztos el tudom intézni — mondta Charles. — Gyere
le, és hivunk neked egy taxit. Te is j0ssz, dragam?

— Rendbe szeretném magam szedni egy kicsit — valaszolta



Annabelle. — Osszevissza all a hajam.

— Annabelle! — szolt kdzbe Flora. — Nehogy visszatedd azt a
hajpantot!

— Latod, Charles? — mondta Flora Charlesnak, mialatt lefelé
mentek a lépcsdn. — Lehet, hogy kivulrél megvaltozott, de beldl
ugyanaz a rendes, takaros Annabelle maradt.

— Ezt nagy megkonnyebbuléssel hallom. Nem szeretném, ha
az életemnek ezt a részét is fenekestul felforgatnad.

— Ezt meg hogy értsem? — fordult Flora Charles felé, amikor
leértek a hallba.

— Epp elég gondot okoztal mar igy is, nem muszaj még az én
teljesen tokéletes menyasszonyomat is elrontanod.

Flora mély leveg6t vett, de aztan latta, hogy Charles szinte
mosolyog.

— Széval csak ugratsz. J6 lenne, ha elbre sziveskednél
ko6zOlni, mikor ilyesmire készulsz. Tdled ugyanis az ember nem
varja.

— Készithetnél nekem valami kis jelecskét, amit fel kell el6tte
mutatnom, mint az arverésen. Flora kuncogni kezdett.

— Jo otlet, de nem hinném, hogy megéri a faradsagot, olyan
gyakran ugyse fordul eld.

— O, azt nem tudom elére megmondani. Szdval vasarolni
voltatok, lanyok? — Charles az Arany oldalakat lapozgatta.

— Olyasmi. De selejteztunk is rendesen. Azt viszont, kérlek,
mondd el nekem, ha Annabelle nem megy el hamarosan egy
hasznaltruha-boltba.

— Csak nem azt akarod mondani, hogy hasznaltruha-boltban
vasaroltatok?

Flora nem tudta volna megmondani, hogy Charles maga ijedt
meg ettdl olyan nagyon, vagy Annabelle-ért aggddott.



— Nem - felelte hiivosen. — Nem ott vasaroltunk. De Annabelle
jelenlegi ruhatara tele van hozza nem ill6 dolgokkal, amelyektdl
meg kell szabadulnia. Ezeket halomba szedtuk. Jobban mondva
feltornyoztuk.

— Al — Charles talalt egy telefonszamot, és nyomogatni kezdte a
gombokat.

— Mi is hirdetink az Arany oldalakban? — kérdezte Charlestdl,
amig a valaszra vartak.

— Csak egy kisméretl hirdetésunk van. A nagyobbak nagyon
sokba kerulnek.

— En ugy gondolom, hogy megfelel6 médon kéne reklamozni
magunkat, tudod?

— Alegtobb megrendelésink helyi emberektdl érkezik, akik ugyis
ismernek minket.

— De gondolj csak arra az értékbecslésre, amelyet par napja
csindltunk. Ok nem voltak idevaldsiak, hidba lakott itt a
nagybatyjuk. Honnan kaptak az informaciot?

— A nagybacsi baratja ajanlott minket.

— De ha nem ajanlott volna, és idejonnek, és szeretnének egy
becsust, vajon mit tettek volna? — Mivel Charles meglehet6sen
lassunak tdnt, Flora valaszolt a kérdésre helyette. — Hat
megnézték volna az Arany oldalakban.

— O, igen. El tudnanak vinni valakit a Fiddler Woodhoz, kérem?

Miutan a taxit elintézték, Flora folytatta:
— Szeretnék veled beszélni az Uzletrdl, Charles. Vannak otleteim.

— lgazan?

Charles nyilvanvaléan nagyon faradt volt. Az amugy mindig
kifogastalan inge és nyakkendéje most kissé zilalt allapotban
leledzett. Egy tincs a homlokaba hullott. Flora hirtelen szinte
ellenallhatatlan késztetést érzett, hogy visszasimitsa Charles



hajat. Es csak az tartotta vissza, hogy Charlesnak kicsit elére
kellett volna hajolnia ahhoz, hogy elérje.
— lgazan. De ne most beszéljunk réla, nagyon faradtnak tlinsz.

— Nem, jol vagyok. Kicsit hosszura nyult a napom, de ez
minden. Holnap biztos nem jossz be dolgozni, hiszen szombat
van, de ki tudom vinni neked a Land Rovert. Annabelle majd a
sajat kocsijaval jon utanam, és visszahoz.

— Ezek szerint holnap is dolgozol?
— Van egy-két elintéznivalom, igen.

— Akkor bemegyek én is, legalabbis délel6tt. Ha masra nem
lesz is jO, legalabb Annabelle-nek nem kell kijonnie. — Flora a
homlokat rancolta, mert radobbent, hogy Annabelle eddig még
csak fél siker, tekintve, hogy még nem tudta megfejteni, miféle
uzletbe szallna be szivesen. Bar az azért megjésolhatd, hogy a
divat széba sem johet.

— Biztos vagy benne?
Volt valami Charles hangjaban, ami felbdszitette Florat.

— lgen. Ez az én Uzletem is! Kulonben sem igen van mit
csinalnom.

— Nem szeretnél egy napot pihenni?
— Azt vasarnap is megtehetem.
— Ez nagyfoku elkotelezettségre vall, Flora.

— Miért, kevesebbet vartal? — Flora nem birta megallni, musz3j
volt egy kicsit ugratnia Charlest.

— Ha régebben igy gondoltam is, most mar nem merném igy
gondolni. Ja, és kész van az autdd. Azzal is kimehetnék érted
holnap, de szeretnék valamit kivinni a hétvégi hazba, amit talan
hasznosnak talalsz majd.

— Ez izgalmasan hangzik. Csak nem egy ebédl6asztal?



— Jaj, sajnos nem.

— J6 hir, hogy megvan az autom. Remélem, nem volt szornyen
draga.

— Emiatt ne aggddj. Es tovabbra is hasznalhatod a Land Rovert,
ha szeretnéd.

— lgen, szeretném.

Végre hallottak, hogy valaki feljon a Iépcsén és becsonget. A
taxis.

— Akkor bucsuzom — mondta Flora.
— Jo éjt, Flora!

Masnap reggel Flora latta, hogy Charles autdja lassan
ereszkedik le a dombon, és eléje ment. Kissé nyugtalannak
érezte magat, de nem tudta, miért. Charles kiszallt az autébdl,
megallt, és megvarta, mig Flora odaér.

— Szia, Charles, hogy vagy?

— Jol.

— Na és Annabelle tartott neked divatbemutatot? Van mar
néhany trendi cucca.

— Azt hiszem, végul bebizonyitottad, hogy nem j6 oOtlet, ha egy
konyvet a boritdjardl akarunk megitélni — felelte Charles, a
szemében olyasfajta huncutsaggal, ami furcsa médon Henryre
emlékeztette Florat.

Flora elmosolyodott, és az ajkaba harapott.

— Az j6!

— Gyere, nézd meg, mit hoztam neked. Ugyan nem ebédlbasztal,
de valami hasonlo.

Egy fehérre festett fém kerti asztal volt az, két hozzaill6 székkel.

— O, de hat ez gyonyér! Nagyon jol fog illeni a sarokba, a
rézsalugas mellé. Mar latom is magam, amint ott GlOk, egy pohar



borral a kezemben. — Aztan 6sszevonta a szemoldokét. — Lehet,
hogy ez, vagy valami nagyon hasonlé ott volt a multkori
arverésen? Ugy rémlik, elég magas aron kelt el.

— Ugy van. En vettem meg. Geoffrey licitalt nekem. Arra
gondoltam, pont egy ilyenre van itt szukséged.

— Es ez szabalyos? Hogy vegyél valamit, amikor te vagy az
arverez6?

— Amennyiben a te ajanlatod a legmagasabb, igen.
— Ez nagyon kedves téled, Charles, kosz6nom.

— Majd gondoskodom arrdl is, hogy legyen mir6l enni, mi-el6tt...
mikor is van? — Most Charles esett gondolkodéba. — Remélem, nem
Annabelle rancigalt bele ebbe a meghivasosdiba. Valamiért nagyon
izgatottnak tlint. Igaz, én is nagyon orultem — folytatta Charles —,
nagyon szeretném, ha te meg Annabelle joban lennétek. Nem
nagyon van kozeli baratnéje.

— Tényleg?
— Jot tenne neki a fiatal tarsasag.
— De hat annyival nem id6ésebb nalam, Charles.

— Nem, de jelenleg az anyja a legjobb baratndje, ami
tulajdonképp rendben van, de azért az embernek szuksége van
baratokra a korosztalyabadl is, nem?

— Teljes mértékben!

— Szobval, eljohetiink hozzad vacsorazni?
Flora azon kapta magat, hogy boélogat.

— Hat persze! Jo lesz.

— Leteszem ezeket oda, ahova mondod, aztan induljunk! Hogy
van Imelda? — Charles a kert sarkaba vitte az asztalt, ahol a
futérézsa természetes lugast alkotott.

Flora felvette az egyik széket. Nem szamitott ra, hogy ilyen



nehéz lesz.
— Nem tudtam, hogy téged érdekel Imelda meg a kiscicak.
Charles meglepettnek tint.

— De érdekelnek, csak nem akartam megkérdezni, eljohetek-e
megnézni 6ket, hatha megette a kolykoket, vagy ilyesmi.

— Al Hat, most is bejdhetsz és megnézheted &ket, ha
szeretnéd. — Lehet, hogy rosszul itélte meg Charlest?
Charles az drajara nézett.

— Talalkoznom kell par emberrel tizenegykor. Most nem igazan
mehetek be.

Flora kicsit elszontyolodott.
— Akkor talan maskor.

— Igen, nagyon j6 lenne. — Charles letette a masik széket is az
asztal mellé.

— Ez csodasan néz kil — lelkendezett Flora. — Mintha egy
magazinban latnam. Mar csak egy uveg bor, egy cipo és egy kis
oliva hianyzik réla. Meg egy konyv.

— Egy verskotet a lombos ag alatt, / Kenyér és telt kulacs és
ajakad / Dalaval cseng6 vadonat berek / Elég mennyorszag, elég

(idvot ad® — idézte Charles halkan.

— Ez mi?

— O, csak egy vers. Na, mindened megvan? Menniink kéne.
Mikor odaértek az irodaba, Charles azt mondta:

— Es mit fogsz csinalni?

— Szeretném elkezdeni a szortirozast ezekben a régi iratgyjté
szekrényekben. Vannak olyan iratok, amelyekbe mar évek ota
nem nézett bele senki. Persze nem semmisitek meg semmit,
csak iratrendez6kbe rakom és felcimkézem &Gket, hogy késébb ki
lehessen dobni, ami nem kell. — Flora mar el6re orult, hogy



csendes tarsasagban toltheti a napot, és nekifoghat bizonyos
dolgoknak. Es talan még az iizletrél is tudnak egy kicsit csevegni
Charlesszal ugy, hogy a kollégak nincsenek a kozelben.
Charles elmosolyodott.

— Talan nem a legjobb mddja annak, hogy egy ilyen szép,
napfényes szombatot eltdltson az ember.

— Nos, te is dolgozol, ugyhogy nekem is illik. Es ha kész leszek a
szekrények kiuritéseével,

eltehetjuk Oket innen valahova mashova, és akkor tobb hely lesz
az irodaban.

— Khm, de én csak tizenegyig dolgozom bent. Akikkel
talalkozom, Annabelle-lel egyutt, azok a barataink.

— O! — Flora hirtelen zavarba jott. — Akkor én is csak délig
fogok dolgozni. — Aztdan hogy ne tlnjon tulsagosan
alkalmazkodonak, gyorsan hozzatette: — Van egy baratom, akivel
mar régota probalok egyutt ebédelni.

— lgen?

Ez egyértelm felhivas volt Charles részérél arra, hogy Flora
arulja el, ki is ez a barat. De Flora elhatarozta, hogy nem arulja
el. Végtére is nem tartozik Charlesra.

— Akkor jobb, ha hozza is fogunk, mivel csak par érank van.

Mikor Charles kilépett a szobabdl, hogy tegye a dolgat, akarmi
volt is az, Flora Ggy dontétt, hogy felhivja Henryt. Altalaban nem
szokta felhivni a férfiakat, kivéve, ha mar stabil a kapcsolat, de
ez most surg6s volt. Nem birta elviselni, hogy 6 legyen a szingli
Flora, mikor Charles és Annabelle jatsszak a parocskat, és
egyutt ebédelnek a barataikkal.

— Henry? Flora Stanza vagyok. — Flora minden onbizalma
dacara mindig kicsit félénk volt, ha olyan embereket hivott fel,



akiket nem igazan ismert.
— Flora! De jo, hogy felhivott!
Henry lelkesedése nagy megkonnyebbulés volt Flora szamara.

— Ma délel6tt dolgozom, de mivel a varosban vagyok, arra
gondoltam, ebédelhetnénk egyutt, vagy megihatnank valamit.

— Az nagyon j6 volna. Magaért menjek az irodaba? Tudok egy
helyes kis éttermet, ahova beulhetunk.

— Ez nagyszer(! Dél korul?

— Kitiind! Akkor hamarosan talalkozunk. Viszlat!
Amikor Flora letette a telefont, Charles az ajtoban allt.
— Szoval te is elmész ebédelni?

— Ja. Legalabb van mire gondolni a sok szortirozas kozepette.
— Flora Charlesra mosolygott, mivel érezte, hogy Charles
valamilyen okbdl majd meghal a kivancsisagtol: vajon kivel megy
ebédelni Flora?

— Hallottam, hogy azt mondod, Henry. Csak nem Henry Burnetrél
van sz0?

Flora egy pillanatig gondolkozott.
— De, azt hiszem, 6 lesz az. Charles 6sszevonta a szemoldokét.

— Meg kell mondanom, Flora, hogy 6 nem olyan ember, akivel
szivesen latnam egyutt a rokonomat.
— Nem olyan? Mindegy, ne tor6dj vele, annyira nem vagyunk

kozeli rokonok. Charles 0sszeszoritotta a szajat, és ujra a dolga

utan nézett.

9. fejezet

Flora Land Roverjét bent hagytak a varosban, és egy



domboldalon fekvd, elblivol6 kis étterembe mentek, amely teli
volt emberekkel, kutyakkal és gyerekekkel.

— Ugy orilék, hogy felhivott! — kezdte Henry, mikdzben
odanyujtott Floranak egy pohar Pimmet. — Késébb én is fel
akartam hivni, de arra nem is szamitottam, hogy ma raér egyutt
ebédelni.

Flora enyhe blntudatot érzett, amiért a Henryvel valé randevu
megszervezésében majdnem  ugyanakkora szerep jutott
Charlesnak, mint a vagy, hogy Henry tarsasagat élvezze.

— En vagyok szerencsés, hogy raért, de mivel igy is, ugy is a
varosban voltam, és olyan szép ez a nyari délutan, gondoltam,
megprobalom.

— Akkor igyunk a maga egészségére — mondta Henry, és
mikozben felemelte a sajat poharat, meélyen Flora szemeébe
nézett.

Flora csak egy pillanatra nézett Henry szemébe, de aztan inkabb
az italaban uszkald6 gyumolcsdarabokat kezdte bamulni. Nem
akarta, hogy Henry tulsagosan lelkes legyen, mig 6 el nem
dontotte, mennyire szimpatikus neki a férfi. Ha Henry tulzottan
rahajtana, azonnal ejtené. Igazabdl Flora abban bizott, hogy
Geoffrey-nek igaza van, és Henry valdéban egy néfalé — momentan
nem szeretett volna egy bonyolult kapcsolatba belemenni.
Szerencsére Henry azonnal vette a lapot.

— Na, és mit szeretne ebédelni? Kitind a hazi sonkajuk, és
kifejezetten finom hozza a salataontet.

Flora kuncogni kezdett.

— Es én még azt hittem, hogy Londonban hagytam az ésszes
inyenc husosfazekat.

— De komolyan mondom, a sonka egészen kivald. — Henry is



elnevette magat. — Mindenképpen meg kell kostolnia.

— Akkor megkdstolom. Es azt a kifejezetten finom salatadntetet
is.

Mialatt Henry rendelt, Flora atgondolta, mit is jelent neki a férfi.
Joképl volt, és tudott nevetni a viccein, ami egyeértelmien
pozitivumnak szamitott — épp elég olyan emberrel volt dolga,
akik egyaltalan nem vették a lapot. Széval, gondolta, egyelére
megteszi.

Késbbb sétaltak egyet a csatorna partjan futé vontatéuton, és
Flora folyamatosan a parton virul6 mezei viragok feldl
kérdezgette Henryt.

— Attol tartok, nem sokat tudok roluk. A viragok soha nem

érdekeltek tulsagosan. Flora kicsit csalddottan mondta:

— Azt hiszem, a nevem miatt tobbet kéne megtudnom a
viragokrol. Veszek majd egy konyvet.

— Szoval most ugy gondolja, hogy marad még egy darabig?

Ez volt az els6 valamennyire komoly kérdés, amelyet Henry
feltett neki, Flora pedig azon gondolkozott, hogyan is valaszoljon
ra. Valamilyen okbdl nem akarta tul koran elarulni, mennyire
odavan a csaladi vallalkozasért.

— O, igen, egy kicsit még biztosan. Valészinileg akkor megyek
vissza Londonba, amikor az id6 kezd majd elromlani, de nyaron
még egész biztosan itt leszek.

— Az j6 — felelte Henry —, mert én is.

Mikor Henry kitette Florat a kocsijanal, arcon csoékolta, és ez
nagyon kellemes érzeés volt. Flora kedvelte Henryt, és érezte, hogy
Henry is kedveli 6t, de nem volt ramenés. Sét, inkabb nagyon

lazanak és raérbsnek tint, Floranak pedig pontosan ilyesmire volt



szuksége.

Flora épp a kertben szedte a ragadds galajt, amely mindent
beboritott, mint valami zold kod. El6tte kivitte magaval a
reggelijét, és kint ette meg az Uj asztalnal, aztan hirtelen
késztetést érzett, hogy megtegye, amit csak tud, azért, hogy a
kert kicsit normalisabban nézzen ki. Maga is meglep6dott, milyen
lelkesedéssel csinalja, de az még jobban meglepte, hogy egy
auto zajat hallotta, és felnézve Charlest pillantotta meg.

— JO reggelt! — kialtott oda neki. — Nem gondoltam, hogy ilyen
hamar talalkozunk.

— Hoztam neked par kerti szerszamot. Annabelle kuldte 6ket —
mondta Charles a kocsiablakbdl. — De latom, mar elkezdted a
munkat ezek nélkul is.

— Csak ezt a zOldet szedem ki. KOnnyen kijon, bar enyhe kiutést
kaptam tdle.

Charles kiszallt az autébal.

— Hosszu kesztylre van szikséged. — Megkerulte a kocsit, és
a csomagtartohoz lépett. — Van vasvilla, lapat és egy G6skori
kesztyl, meg egy lyukas vodor a gaznak.

Addigra Flora is odament a csomagtartohoz.
— Ezek honnét valdk? Egy masik arverésrol?

— Nem, azt hiszem, ezeket Annabelle szilei selejtezték ki.
Nagy kertészek. Annabelle is odavan érte, de persze bent, a
varosi lakasban nem sok kert van.

— Ezek szerint nem akarta, hogy tétlenkedve toltsem a
vasarnapot — mondta Flora kissé szarazon.

— Igazabdl én ajanlottam fel, hogy elhozom a szerszamokat.
Nem azért, mintha azt szeretném, hogy egyfolytaban gyomlal,...
— Charles itt elakadt.



— Mi az?

— Esetleg megnézhetném a kiscicakat, vagy nem lehet? Meghalok a
kivancsisagtol, milyenek,
midta csak megszulettek. — Charles, ugy tlnt, kicsit zavarba jott

a sajat kérésétél. — Mint mondtam, korabban nem akartam jonni,
nehogy megzavarjam Imeldat.

Flora ezen furcsan meghatédott. Es mivel William hagyott egy
uzenetet, hogy egész nap tavol lesz, és csak vacsoratajban jon
vissza, Floranak attol sem Kkellett tartania, hogy varatlanul
megjelenik.

— Akkor gyere be!

Mikozben Flora bevezette Charlest a hazba, egy pillanatra
elfogta az aggodalom, hatha William hagyott valami arulkodo
jelet maga utan, de ha hagyott is, Charles nem vette észre. Es
szerencsére az agyat is bevetette, ugyhogy ha a szobaja kissé
rendetlen volt is, legalabb nem uralkodott benne kaotikus allapot.

Charles letérdelt a foldre, oda, ahova a hangosan dorombol6
Imelda elrejt6zott megetetni a kiscicait. A latvany, ahogy ez a
magas férfi azok folé a kicsi testek folé hajolt, amik teljes erdébél
szivtak anyjukbdl a tejet, egészen meghato volt.

— Felvehetem az egyiket?
— Vedd fel azt, amelyik épp befejezte a kajalast. Hat nem cukik?

Charles a nyaka mellé emelte az egyik kiscicat, és hosszu
ujjaval simogatni kezdte.

— Hmm, ugy szeretném, ha nekulnk is lehetne egy. De...
— Nincs semmi baj, tudom. Annabelle allergias a cicakra.
— Es nem is szereti 8ket.
— Azt hiszem, ha az ember pruszkol vagy viszket toluk, akkor
nem szivesen megy a kozelukbe. — Flora probalta nagylelkien



kezelni a dolgot. De hogy lehet, hogy valaki ne szeresse a
macskakat?

Charles azonban a fejét razta.

— Az anyja ugyanaz. Nem allergias, csak épp nem szereti 6ket.

— Es Annabelle masban is hasonlit az anyukajara? Ismered a
mondast... — folytatta aztan Flora heccel6dve, és azt kivanta,
barcsak be tudna egyszer fogni a szajat — nézd meg az anyjat,
vedd el a lanyat.

— Az anyja nagyon el6kel6 holgy — Charles enyhén 6sszevonta
a szemoldokét. — Emlékszem, egyszer talalkoztam a te
anyukaddal is.

— Tényleg?
— Igen. Egészen ugy nézett ki, mint te, Flora. Nagyon csinos volt.

Flora altalaban visszafogottan és meéltdosaggal reagalt az ilyen
bokokra. De most zavarba jott. Valoszinlleg azért, mert Charles
altalaban nem mondott ilyeneket, és ettdl kényelmetlenul érezte
magat.

— O, kar, hogy egyikiik sem szereti a macskakat. De vannak
emberek, akik a kutyakat szeretik
jobban.

— Es te, Flora?

— En mindkett6t szeretem. Olyanok, mint a férfiak és a nék,
bar nem a sz6 szoros értelmében. Nem ugy gondolom, hogy a
kutyak a férfiak és a macskak a nok, vagy ilyesmi. De mind a
kett6 mast jelent az embernek.

— lgen? — Charles felvett egy masik kiscicat, €s ugyanoda tette,
ahova az eldbbit.

— A kutyak valahogy meger6sitik az embert, amitdl jobban érzi
magat. A macskak inkabb megtartjak. A cicak is szeretnek, de
nincs senkire szukséguk. A kutyaknak viszont igen.



— Ha 0Osszehazasodunk, talan lesz kutyank. Egy szép fekete
labrador.

— Hmm, Annabelle-t el tudom képzelni egy labradorral.
— Nagyon értelmes kutyak.

Flora inkabb nem f{(z6tt ehhez semmilyen megjegyzést.
Szamara a labrador a lapos sarku cipdvel, a térdig ér6 szoknyaval
és a haromszogletli fejkendbvel kapcsoldédott 6ssze; a maguk
nemében ezek persze teljesen rendben voltak, de izgalmasnak
aligha voltak mondhatok.

Charles folytatta:

— Neked pedig valami sokkal frivolabbat, dekorativabbat

képzelek el: mondjuk egy uszkart vagy egy spanielt.

Flora meg volt elégedve Charles kutyafajta-valasztasaval, és azt
felelte:

— Hozzad viszont egy nagy testll és impozans kutya illene, mint
példaul egy ir farkaskutya. Charles egy pillanatra elfordult a
cicaktol.

— llyennek latsz? Hatalmasnak és impozansnak?

Flora bolintott.

— Es kedvesnek. Nagyon kedves is tudsz lenni, amikor épp
nem jatszod a nagyfonokot. A farkaskutyak egyébként nagyon
jolelkiiek. Gyerekkoromban jol ismertem egyet.

Charles elengedte a kiscicat, és felsdhajtott.

— Nem hinném, hogy Annabelle ekkora méretl kutyaval meg
tudna baratkozni.

— Hat, azt hiszem, ha mindketten dolgoztok, akkor ez nehéz
ugy. Barmekkora kutyarol legyen is sz6. — Flora ugy érezte, hogy
Charles jelenléte az 6 halészobajaban, egy karnyujtasnyira tole,
valahogy tulsagosan intim.



— Nem félsz itt hagyni Imeldat egész nap egyedul?

Flora majdnem azt valaszolta, hogy William ebédidében be
szokott nézni hozza, de aztan eszébe jutott, hogy Charles nem is
tud réla.

— Egy csomo kajat hagyok neki itt, és a konyhaablak is résnyire
nyitva van. igy elboldogul. Charles folallt, és ezzel kikeriilt a
karnyujtasnyi tavolsagbal.

— Szereznem kell egy macskakijaratot. Annabelle nem o6rtlne
neki, ha megtudna, hogy nyitva hagyod a konyhaablakot.

Flora ropke pillantast vetett a tukorképére az oOltoz6asztalnal,
aztan sikerult megallnia, hogy felvegyen egy szajfényt és egy
réteget kenjen a szgjara. Jutalmul, hogy ilyen erds volt,
megengedett maganak egy ovatos kijelentést Annabelle-rél.

— Annabelle annak sem oOrul tulsagosan, hogy egy
aukcioshazban dolgozik — mondta.

— Nem - felelte Charles, mikdozben kovette Florat lefelé a
lépcsOn, aki ugy érezte magat, mint egy torpe, akit egy orias
kdvet. — O igazi régiségkereskedést szeretne, nem olyan
ertékbecsléseket meg lomtalanitasokat, mint amit altalaban
csinalunk. Szegény! Nem hiszem, hogy el6re latta volna: a
dolgok nagy része, ami hozzank kerul, silany min6ség.

— Kérsz egy csésze kavét?
— lgazabdl vissza kéne indulnom. Az ,anyésomékkal” ebédelunk.
— Ok jénnek hozzatok, vagy ti mentek?

— Mi megyunk. — Mivel Charles semmi jelét nem mutatta, hogy
indulni készul, Flora bekanyarodott a konyhaba. Charles kovette,
és nézte, ahogy felteszi a forralot.

— Khm... — Charles a torkat kdszériilte. — Es milyen volt az ebéd
Henry Burnettel tegnap?



— O, csodas! Nagyon szép helyre vitt, és sonkat meg salatat
ettink. Jo tarsasag . — Flora kicsit nagyobb lelkesedést mutatott,
mint amilyet valojaban érzett, bar az igaz volt, hogy jol érezte
magat. Volt valami Charles meghitt csaladi ebédelgetésében,
ami arra késztette Florat, hogy 6 is mutasson valamiféle
elkotelezbdest.

— Ez j6, de azért, mint az unokabatyad figyelmeztetnem kell
téged arra, hogy a ndéknél elég rossz hire van.

— Valéban?

— Igen.

— Akkor majd vigyazok — mondta Flora.

— Remélem, nem banod, hogy elmondtam.

— Egyaltalan nem! — Flora elmosolyodott. — Szoval kérsz egy
kaveét?

— O, folytasd csak.

— Ennyire nem kell nagylelkiinek lenned, Charles! De van egy
otletem. — Flora kinyitott egy kavésdobozt, és keresett egy
kiskanalat.

— Mivel kapcsolatban?

— Az Uzlettel. Hogy hogyan javithatnatok a butorok meg egyebek
min&ségén.

—Igen?

— Akkor jutott eszembe, mikor valamelyik nap megemlitetted a
Régiségek kirakatat. Ti miért

nem csinaltok ilyet?

— Mi a fenér6l beszélsz?

— Hat arrdl, hogy szervezzetek becslsnapot. Persze j6l meg
kell hirdetni, de ezzel meg lehet szdlitani az embereket, hogy

hozzak el a régi cuccaikat, olyan dolgokat, amelyeket csak ugy



rakosgatnak ide-oda, és nem igazan van rajuk sziukséguk, és ha
értékesek, talan el is akarjak majd nektek adni.
— Hat...

— Ugyanezt a kozeli kisvarosokban is meg lehet rendezni. Ki
kell bérelni egy termet, vagy valamit. Az emberek egész biztosan
imadni fogjak. Amugy meg jo reklam nektek.

— Nagyon draga lenne. Es ha az emberek mégsem akarjak
eladni a dolgaikat, semmi értelme az egésznek. Nincs az
uzletben felesleg az ilyesfajta kockazatokra, Flora.

— Egy kis tékére lenne szukség.
— Tudom.

Flora visszaszivta azt a kérdést, hogy Annabelle vajon miért nem
fektet be az Uzletbe. Ha szivesen aldozna arra, hogy kivasarolja
Florat, akkor miért nem aldoz az Uzlet felviragoztatasara ugyanilyen
szivesen? Annabelle mint ember egész j6 tarsasagnak bizonyult a
bevasarlékorutas napon, de a Stanza és Stanza céget illetéen kész
katasztrofa volt.

Ehelyett azonban azt mondta:

— Van egy hatalmas épuletetek, amelynek csak egy részét
hasznaljatok, irodanak. Ha eladnatok, tetemes Osszeghez
juthatnatok. Nem is kéne eladni a csarnokot.

— Ugy érted, tetemes osszeghez ahhoz, hogy ki tudjalak
vasarolni?
Flora halvanyan elmosolyodott.

— Persze, ki tudnal, ha el akarnam adni a részem, de nem erre
utaltam. Amit mondani szeretnék, az az, hogy ha eladnatok azt az
épuletet, akar ugy, hogy el6tte lakasokra osztjatok, az arabdl, ha
akarnatok, sok pénzt lehetne &ldozni a Stanza és Stanza
felviragoztatasara.



— Nem tudom, mit sz6lna Annabelle mindehhez.
Floranak olyan érzése tamadt, hogy mindez csak kifogas.

— Annabelle nem az (izlettarsad! Az lizlettarsad én vagyok! Es
kilonben is, ha nem izgatja az Uzlet, miert kéne azon aggodnia,
mit teszel azzal az épulettel?

— Nem arrdl van sz6, hogy az eladas miatt aggdédna. Igazabdl
azt hiszem, mar neki is tamadt ilyen Otlete. Inkabb azon
aggodna, hogy mit csinalunk majd a pénzzel. Es, Flora, 6 azért
mar egy ideje benne van a dologban. Joga van véleményt
formaini.

— Al — Flora, kissé sértédotten, forrd vizet éntott a kavéra. — Ha
vacsorara hivlak titeket, azért egy kavédaralé nem artana. Vagy
egy profi kavéf6zé.

— Meglatom, mit tehetek. Annabelle-nek biztos van egy
felesleges.
Igazabdl egyikuknek sem a kavén és a kavef6zesen jart az esze.

— Kimegyunk a kertbe, a kinti asztalhoz?
— Nem maradhatok tul sokaig. Annabelle var.

— Akkor itt maradunk bent, a konyhaban. — Flora lellt, és
felemelte a csészéjét. Nehéz lehet Annabelle-nek, hogy egy
olyan férfival van eljegyezve, akinek az életét ennyire betolti egy
olyan Uzlet, amelyet 6 egyaltalan nem kedvel.

— Az az épulet mar nagyon régoéta a csalad tulajdonaban van —
mondta Charles.

— Tudom — felelte Flora, pedig nem is tudta, csak sejtette.
— De nem engedhetjtk meg magunknak, hogy
szentimentalisak legyunk. Ha Annabelle nem...
— Mit nem?
— Nem akar pénzt aldozni az Uzletre...



— Akkor bezzeg akart, amikor Uzletrészt akart t6lem venni. — Flora
ezt méltatlannak érezte.

— Az mas.
— Miért?

— Mert akkor Annabelle valami kézzelfoghatot kapna a pénzéeért.
Régebben mar kisegitett minket egy kicsit, de ha csak ugy betenné
a pénzeét az uzletbe, az mar nem ugyanaz.

Flora felséhajtott, és belekortyolt a kavéjaba, ami nem volt tul
finom. Nem mintha azt akarta volna, hogy Annabelle csak ugy
fektessen be az 6 csaladi vallalkozasaba — még a végén igazgato
akarna lenni, vagy ilyesmi. De ha elég pénzt fektetne be a Stanza és
Stanza nyereségessé tételéhez anélkul, hogy el kelljen adni az
aukcioshazat, arra kifejezetten biztatna.

— Miért nem veted fel neki a becsusnap oOtletét? Ha latna, hogy
egy kicsivel tobb tokebefektetés és a hatékonyabb, szélesebb
kori reklamozas jobb mindéségl dolgokat vonz be, mindjart
jobban érdekelné a dolog.

— De ha eladnank a hazat, és t6kénk keletkezne,
megvehetnénk beldle j6 par masik aukciéshazat olyan
emberektél, akik vissza akarnak vonulni. Epp a minap kérdezte
télem valaki, hogy nem akarom-e kivasarolni. Vissza kellett
utasitanom, pedig ezzel j6cskan bdviteni lehetne az Uzletet.

— Beszélj errél Annabelle-lel. Es amig megtargyaljatok, addig
is kell egy jol mikodé weboldal. Nevetséges, hogy a
huszonegyedik szazadban egy cégnek ne legyen honlapja. Es
ne feledd a nagyobb hirdetést az Arany oldalakban!

Charles kimerult abrazattal nézett Florara.
— Hamarosan tartunk egy megbeszélést. Te, én é€s Annabelle.
— Rendben. — Pedig nem is volt rendben. Annabelle nem Uzlettars, és



igazabdl nincs joga ott
lenni egy ilyen megbeszélésen. De ha Charles azt szeretné,

hogy a menyasszonya is legyen jelen, Flora nem tiltakozhat
ellene.

— Most valami egész mas...

— Igen? Ez a kavé undoritéan rossz, nem?

— Ilgen, de nem ezt akartam mondani. Azt szerettem volna
megkeérdezni, hogy nem baj-e, ha a vacsorara elhozzuk egy régi
baratunkat is.

— Férfi vagy n6 az illet6?
— Férfi. Nem az én otletem volt, ezt meg kell mondanom.
— Hanem Annabelle-é?

— Igen. Arra gondolt, j6 lenne, ha lenne valaki, aki megmutatja
neked a helyet.

— Ez kedves gondolat. Es persze johet, de nekem ott van Henry.
Charles lemerevedett.

— O, persze. Tényleg. De Jeremy sokkal jobb volna neked, mint
Henry.

— lgazan? — Flora erb6s vagyat érzett, hogy ezt az egészet
elmesélje az anyukajanak. Az anyukaja ugyanis jol tudta, hogy
egy ilyen Kkijelentés csak arra j6, hogy Florat Jeremytdl
egyenesen Henry karjaiba I0kje.

— Igen. Jdlelkl, megbizhaté ember. — Charles a homlokat
rancolta, mint aki még szeretne valamit mondani, de aztan
meggondolta magat.

— lgen?

— Semmi. — Charles felallt. — El kell indulnom. Annabelle mar
biztosan var.

Flora elmosolyodott.
— Kb6szonom, hogy kihoztad a kerti szerszamokat.



— O, semmiség. Szép napot, Flora.
Késbbb Flora felhivta Emmat, és megelégedéssel mesélte el

neki, hogy a Charlesszal valo viszony kezd normalissa valni.

Hétfon reggel Flora koran ébredt, és teli volt energiaval, bar
kissé el volt gémberedve a sok kertészkedést6l. William nem
kerult el6 el6zb este, ugyhogy Flora kadfurddt vett, és konyvvel a
kezében hamar lefekudt.

— Tobbszor kéne ilyen koran lefekidnéom! — mondta
Imeldanak, mikozben meég utoljara magahoz szoritotta, miel&tt
munkaba indult. — Nagyszeren érzem magam!

Csak akkor nézett az orajara, amikor a varosba beérve
észlelte, hogy szokatlanul kicsi a forgalom.

— Még csak hét ora! — nyogott fel rémulten. — Valamikor fél hatkor

korul keltem ezek szerint! Micsoda buta liba vagyok, hogyhogy nem
vettem észre? Viszont — és nagy ivben bekanyarodott

a Land Roverrel — enyém az egész udvar, hogy leparkoljak! —
Hala istennek volt kulcsa, igy nem kellett megvarnia, mig valaki
beenged..

Mire beért az épuletbe, kikapcsolta a riasztot és bekapcsolta a
vizforraldt, el is dontoétte, hogy most mar abba kell hagynia a
magaban beszélést, és végre hozza kellene fognia a munkahoz.
Semmi értelme nem volna ugyanis orakkal el6bb beérni, ha nem
lenne valami latvanyos eredménye.

A tegjat kortyolgatva nekifogott ujbol a dossziészortirozasnak, de
miutan tobbévnyi garazsbérleti dijrdl szoldé szamlat szépen
elrendezett, ugy érezte, ez tulsagosan szép nap ahhoz, hogy itt
toltse, az ezeréves porban. Kiment hat a nagy irodahelyiségbe, és



korulnézett.

Mar az els6 nap, amikor megérkezett ide, nagyon
elhanyagoltnak latta a helyet. Es ha nagyobb atalakitasra nem
volt is pénz, azért egy kis feljavitas, valami dekoracié belefért
volna, nem? A mennyezetrél 16g6 tapétadarab pedig kezdettdl
fogva halalra idegesitette.

Elhatarozta, hogy megteszi a kellé biztonsagi
ovintézkedéseket, ezért az egyik asztalrol szépen leemelte a
szamitogépet, aztan az asztalra még ratett egy széket is, hogy
biztosan elérje majd a tapétacsikot. Amikor felmaszott, orult,
hogy aznap laza lenvaszon nadragot huzott. Mindezt ugyanis
nem tudta volna megcsinalni, ha épp helyes kis pantos ruhat és
csabos cip6t vesz fel.

Az els6 darabka gyonyorien lejott, és Flora mar a fal szinén
kezdett gondolkozni. Talan vilagossarga kéne ide, hogy a
napfényt kicsit belopja az irodaba. Vagy halvany szalmaszin, ami
most olyan divatos? Vagy ude zOld? Kozben a kormével a
kovetkez6 tapeétacsik ala nyult, és ugy talalta, hogy azt is elég
konnyl leszedni.

Mar egész jol haladt, és nagy boldogan tépkedte lefelé a
tapétacsikokat, amikor egyszer csak hatalmas csattanas
hallatszott, amit foldcsuszamlasszerli valami kovetett. Por,
glettanyag, tapéta és meglehetésen nagy vakolatdarabok
zaporoztak a mennyezetrdl lefelé. Olyan volt, mintha valaki egy
nagy zsak lisztet szort volna Flora fejére. O pedig mozdulatlanul,
kohécselve vart, mig minden elcsendesedett.

— Jézusom, segits! — kialtott fel hangosan. — Ugy latszik, csak ez a
tapéta tartotta meg a tobbi izét. — Mikozben a porfelh$ lassan
leereszkedett, Flora korbenézett és felmérte, mekkora kaoszt sikerult



csinalnia. Mégis, mi a fenét mivelt? Egy hatalmas vakolatdarab
teljesen levalt a mennyezetrél, és alatta a fal egy jelentés darabja
csupaszon eéktelenkedett. Mindent vastag por boritott, beleértve a
szamitdégépeket is. Jaj, ne, a gépek! O, csak ne legyen semmi bajuk!

Az Orajara nézett. Fél nyolc. Majdnem megallt a szivverése.
Charles barmelyik pillanatban itt lehet. Muszaj csinalnia valamit.
Erezte, hogy egyre jobban eluralkodik rajta a panik, és
megprobalta elfojtani.

El6szor is lekaszalodott a magasbol, és lapatért meg partvisért
szaladt. Aztan felsoporte a
lehullott sitt nagyjat. Miel6tt még barki megérkezne dolgozni,

muszaj lesz olyan allapotba hoznia az irodat, hogy ne ugy
nézzen ki, mint foldrengés utan. Kiontotte a szemetet a kukaba,
aztan megvizsgalta a tapétat, amely most mar ugy logott le a
mennyezetrdl, hogy senkinek a figyelmét nem kerulhette el — sét,
a feje bubjat se nagyon. Barmennyire soproget és porol is, a
tapéta mindenképp elarulja. Micsoda felfordulas!

Rajzsz6g? Felrogzithetné a tapétat, és akkor nem latszana.
Nem, az nem jO, a rajzszogek nem tartanak meg a mallo
vakolatot. Aztan eszébe jutott, hogy az egyik fiokban latott egy
tubus ragasztét. Az lesz a tokéletes megoldas! Visszaragasztja a
leszedett tapétadarabokat, azt is, amelyet az el6bb kidobott a
kukaba, aztan letorli és letisztogatia eszement dekoracios
kisérletének utolsdé maradvanyait is. Kozben meg izgul, nehogy
Charles tul koran érkezzen meg .

Epp fent allt a széken, kicsit inogva, mikdézben a mennyezet
felé nyujtotta a karjat, egyik kezében a ragasztd, a masikban a
kis partvis, amikor a hata mogatt kinyilt az ajto.

— Mi a tizes ménkdt mivelsz te itt? — kérdezte Charles j6



hangosan, amitdl Flora megrezzent, és lecsuszott a székrol.

Charles estében elkapta, de mieldtt meg tudta volna kdszonni,
Charles mély levegét vett, és ujra kezdte.

— Mégis mit képzelsz, mi a fészkes fenét csinalsz? El is
torhetett volna valami, ha leesel! — Flora el6szor azt hitte,
Charles miatta aggddik, és mar épp biztositani szerette volna,
hogy nincs semmi baja, de Charles tovabb meérgel6dott. — Az
egész irodat belepi a kosz. Ugy gondoltad, hogy az
Alkuvadaszat helyett inkabb a Valtoztasd meg szobad arculatat!
# cim( sorozatba palyazol?

— Charles! Nyugodj meg! En csak...

— Az isten szerelmére, Flora! Ezek a szamitdogépek még
nincsenek is kifizetve! Ha barmi bajuk esik, meg vagyunk |6ve,
nem tudunk ujakat venni.

— Csak segiteni prébaltam!

— Segiteni? Inkabb megprébaltad tonkrevagni az egész
mindenséget! Tényleg, Flora, most mar elegem van. Minél el6bb
visszamész Londonba és hagysz minket nyugodtan dolgozni,
annal jobb!

Az el6bb, mikdozben lecsusszant Charles karjaibol a foldre,
Florat megszallta a bldntudat. Hiszen tényleg butan viselkedett,
siman tonkretehette volna a gépeket a sok tormelékkel és a
szallongo porral, és ezért szeretett volna bocsanatot kérni. De

most!
— Persze! Inkabb talan hagyjalak a sajat kis elhibazott életedben

megrohadni! Még egy lerészegedést sem vagy képes megszervezni
egy sorfézdében. Ez a vallalkozas a rosszbdl csak a

még rosszabb felé halad, és tudod, miért? Mert neked annyi



uzleti érzéked sincs, mint a macskamnak!

— Annyi sincs, mint a macskadnak! Ideje lenne felnénod, Flora.
Infantilis vagy. Te...

— Infantilis! — Flora most mar igazan duhbe gurult. — Hogy
merészeled? Amiota csak betettem ide a labam, visszataszitéan
viselkedsz velem. Annyira bele vagy merevedve a sajat
szokasaidba, hogy el sem birod képzelni, hogy egy ujonnan
érkezett ember észrevehet valami olyasmit is, amit te nem. Igen,
fiatalabb vagyok, mint te, de nem vagyok mar gyerek! Es igenis
van mit hozzatennem az Uzlethez.

— Ugyan, nevetséges vagy! Csak jatszod itt a damat, és csak
imitalod a vidéki életet. Holott elkényeztetett kis hercegnd vagy,
aki megszokta, hogy mindig az 6 akarata érvényesul. De amint
unatkozni kezdesz, azonnal menekulsz is vissza Londonba.
Elkényeztetett kis hercegn6? Flora alig hitt a fulének.

— Honnan a fenébél gondolod te azt, hogy jol ismersz? Semmit
nem tudsz rolam! Mert azzal a kis francos menyasszonyoddal
egyetemben massal se foglalkoztok, mint hogy ellld6zzetek
innen. Kozben meg jol tonkreteszitek a Stanza és Stanzat!

— Nincs jogod ilyet allitani!

— Dehogy nincs, mert ha elfelejtetted volna, én vagyok a
rangidés az uzletben!

Charles arcara kiult a dobbenet, és Flora is eléggeé
megdodbbent azon, hogy ilyen nyersen fogalmazott. Nem akart
volna ilyesmit Charles fejéhez vagni.

— Egyaltalan nem vagy! — vagott vissza Charles. — Eppen csak
tobb részed van az Uzletben, mint nekem, egy szerencsétlen
oregember szamarsaga kovetkeztében, aki id6skorara teljesen
meghdulyult, és ezért hagyott rad barmit is, a fél Uzletrészrél nem is



beszélve!

— Egyaltalan nem hdlyalt meg oregkorara, nagyon is épelméju
volt, és talan épp azért hagyta ram az uzletrészt, mert tudta,
milyen szarul csinalod!

— Ezt kétlem! Inkabb az a gyanum, hogy elvarazsoltad azzal a
nagy bociszemeddel és a néi praktikaiddal. Ugyanugy
manipulaltad 6t is, mint a tobbi balekot, akit csak a karmaid kozé
kaparintasz!

— Mi a turérol beszélsz?

— Pontosan tudod, mir6l beszélek. Ne probald nekem itt adni
az artatlant. A legtobb palimadarral ellentétben engem nem tudsz
raszedni!

— Te se engem! Csak azért, mert az apad fia vagy, az itteni nék
mind azt képzelik, te vagy maga a joisten! Hat én nem képzelem
ezt! Jol tudom, micsoda balfék tzletember vagy!

Ott alltak egymassal szemben, mindketten erésen zihalva.
Flora picit szédult is, valoszinlleg azért, mert tul sok levegd6t
hasznalt el a Charlesszal vald kiabalas soran. Charles ki volt
pirulva; altalaban gondosan jolfésult hajabdl most tincsek logtak
az arcaba.

— Lehet, hogy nem vagyok egy Richard Branson, de legalabb
nem akartam a fejunkre omlasztani az épuletet! Most pedig
probald meg Osszetakaritani ezt a piszkot, miel6tt Annabelle
ideérne! — Azzal Charles kiviharzott az ajton.

Flora megrazta a fejét, hogy kicsit magahoz térjen. A duh
szinte szarnyakat adott neki, és villamgyorsan olyan rendet
csinalt az irodaban, hogy az majdnem teljesen ugy nézett ki,
mint el6tte. Bekapcsolta mindkét szamitdogépet, és nagy
megkonnyebbuléssel konstatalta, hogy mikodnek. De amint az



adrenalinszintjie a normalis szintre esett, rettent6 kimerultnek
érezte magat, és szinte a siras hataran volt. EIment a mosddba
kicsit megmosakodni, aztan kisurrant a boltba, hogy vegyen
maganak egy tabla csokit. Van valami a csokoladéban, ami
nagyon jot tesz az embernek, mondogatta magaban.

A folyosdn Osszetalalkozott Charlesszal. A férfi olyan
jéghidegen és olyan tavolrdl nézett le ra, mint az Everest.

— Bocsanatot kell kérnem, ha valami illetlen kijelentést tettem
volna — mondta udvarias hangon.

He?

— Elfogadom a bocsanatkérést, ha valéban az akart lenni —
felelte Flora, aki ugy gondolta, hogyha valaki azt mondja:
,2bocsanatot kell kérnem”, akkor egyaltalan nem banja a dolgot. —
En is biztos mondtam olyasmit, amit nem kellett volna.

Charles bdlintott, aztan a hatsé kijaraton kiment az autojahoz.

Flora hirtelen er6s vagyat érzett, hogy hazamenjen és

lefektdjon.

10. fejezet

Flora a nap hatralévé részét tobbé-kevésbé dermedt allapotban
toltotte, a dossziék tarsasagaban, ahol nem tudott semmiféle
kart okozni. Aztan rogvest el is ment, még mialatt Charles hazon
kival volt, és épp csak odakdszont a kollégainak. Egész biztos
volt benne, hogy sikertlt eltitkolnia, baj van, de amikor hazaért,
latta, hogy a haja még mindig tele van vakolatszemcsékkel.

— Ettél a melotdl egyik naprél a masikra meg lehet 6szilni —
mondta a tukorképének, csak hogy kicsit felviditsa magat, de nem



mUkodott: tovabbra is elég rohadtul érezte magat.

Masnap szinte lopva surrant be az irodaba, és orult, hogy ott
talalja Louisat, aki hétfénként nem dolgozott. Vele legalabb
normalisan el lehet lenni.

— Szia, Louisa! Milyen volt a hétvége?

— Kellemes, koszi. Szombat déleléttonként a férjem elviszi a
gyerekeket uszodaba, aztan konyvtarba, ugyhogy egy csomo
mindent megcsinaltam a kertben. Te bent voltal szombaton is?

— Csak délel6tt. Aztan délutan elmentem egy baratommal
ebédelni.

— Hat, akkor nagyon derék munkat végeztél az
értékbecsléssel. Gépironé vagy? Ezt nekem senki nem mondta.

Flora gyorsan ellendrizte, nincs-e valaki hallotavolsagon beldl,
csak aztan felelt:

— Hat, tudok gépelni. Hasznos dolog, de nem ebbdl akarok
megélni. Néha gépelek, ha nem talalok érdekesebb munkat.

— Es igazabol mit csinaltdl? — Louisa elhelyezkedett az
irbasztalanal. — Miel6tt idejottél, ugy értem.

Flora vallat vont.

— Semmi kulonoset. Voltak munkahelyeim, de igazabdl karriert nem
csinaltam. A leghosszabb ideig egy galériaban dolgoztam. Két évig.
Eddig ezt a munkat élvezem a leginkabb. Nehéz, de valtozatos. Egyik
nap ertékbecslés, masik nap arverés, aztan meg gépelés.

Louisa lelkesen nézett Florara.

— Segithetnél begépelni a kdvetkezé arverés katalogusat. Ugy

volt, hogy lesz egy asszisztensem, de semmi nem tortént.
Flora blnbandn az ajkaba harapott.
— O, azt hiszem, ezt nekem kéne csinalnom. Mikor megérkeztem

ide, Charles egyaltalan nem akarta, hogy itt maradjak, ugyhogy



jelentkeztem az asszisztensi allasra, hogy ne tudjon

visszakuldeni Londonba. Erre nem is segitettem neked.

— Hat, akkor Iégy a segitségemre a kovetkez6 katalégusnal, és
megbocsatom. Es kiildnben is megcsinaltad az értékbecslést. —
Louisa felallt a székébdl, és kinézett az ablakon. — Itt van
Annabelle. Jesszus, mennyire... mashogy néz ki.

Flora is odaszaladt az ablakhoz, hogy lassa, mit visel Annabelle. A
hosszu, karcsusitott, fukszia szinl szoknyaban és a fekete, V
kivagasu fels6jében volt. A hajat egy fekete hajpanttal fogta hatra,
ami persze szabalyellenes volt, de egészében véve egyaltalan nem
nézett ki rosszul.

— Egyik nap elmentunk egyutt vasarolni — mondta Flora. —
Trinny és Susannah-t jatszottam vele.

— Te j6 ég! Ez aztan bator dolog volt! Es nem tiltakozott
nagyon? Es mi az o6rddgért egyezett bele egyaltalan? —
Annabelle most eltlint a bejarati ajtoban, amibél tudtak, hogy par
masodpercen belll itt lesz koztuk. — Jaj, mar itt is van.

— Annabelle, mi az ott a hajadban? — tamadt ra Flora, amint
belépett.

— A hajam 0sszevissza belelogott mindenbe, zavart.

— Mi a baj a hajaval? — kérdezte Charles, aki par lépéssel
Annabelle mogott lépett be az irodaba, és szurdés szemmel
nézett Florara. Nyilvanvaléan nem bocsatott meg neki.

— Csodas a haja — mondta Flora, mert rajott, hogy ezt a
meccset ugysem fogja megnyerni. — Csak annyi, hogy a hajpant
nem tul j6 otlet, ha az ember elmult mar annyi idés, mint Alice,
mikor Csodaorszagban jart.

— Ne haragudj, Flora — mondta gyorsan Annabelle. — Lathom
kellett volna.



Flora fels6hajtott.

— Rendben van. Egyébként egész édesen néz ki — tette hozza
kissé vonakodva, mert banta, hogy fel kell adnia ezt az 6rmester
stilust.

— Charles azt mondja, szeretnél megbeszélést tartani.

Flora kivancsi volt, vajon Charles még mit mondott el neki, és
hogy mit lehet Annabelle el6tt megismételni.

— Van néhany oOtletem, amit szeretnék megvitatni. — Bar Flora
igazabdl akkor szerette volna megvitatni ezeket, amikor Charles
Ujra szoba all vele.

— Jaj, istenem! — mondta Annabelle egy duhodt sohaj
kiséretében. — Kicsit sokba kerulnek az otleteid! A multkor is egy
vagyont koltottem.

Flora megeresztett egy erdltetett kis mosolyfélét. Hisz
Annabelle kérte meg, hogy segitsen neki az 0oltozkodésben,
raadasul meég két méregdraga bugyit is adomanyozott neki az
ugy eérdekében.

— Ahhoz, hogy akkumulalni tudjunk, kicsit spekulalni kell —
mondta csak ugy félvallrol, bar azért nem vette ilyen konnyedén
a dolgot. — Széval, mikor beszélink?

Charles az orajara nézett.

— Kicsit kés6bb ki kell mennem egy tanyara. Ha gyorsan
végzunk, most is beszélhetink. — A Charles tekintetében ég6
tizbdél Flora kitalalhatta, hogy elég egy sz6, amivel nem ért
egyet, és sokkal nagyobb aradatot zudit ra, mint tegnap a
mennyezet.

Annabelle lesimitotta a felsdjét, amitdl elbtint szép vonalu
dereka.

— Barcsak ne kéne ezeket a tanyafelszamolasokat csinalnod!



Annyira rémesek! Az a sok mulanyag kotoz6 zsindr meg
fert6tlenité zsak, a hazban meg soha nincs semmi, ami kicsit is
értékes volna.

— Annabelle, neked biztos tetszeni fog az otletem. — Flora
karon fogta Annabelle-t, készen arra, hogy még jobban behuzza
a csBbe, mint amennyire eddig. Ha Charles most még az
eddiginél is jobban ellene van, akkor Annabelle az utolso esélye.

— Menjlunk at az ulésterembe ezt megvitatni — mondta Charles,
meglehetésen turelmetlen hangon, és atvezette Oket abba a
helyiségbe, ahol el6szor talalkoztak, de Floranak most ugy tlnt,
az évekkel ezel6tt volt.

— Arra gondoltam — kezdte Flora, rogton a kell6s kozepébe
vagva, mikdzben azon toprengett, vajon Charles elarulja-e, hogy
neki mar elmondta ezeket a terveket —, hogy ha mi is
rendeznénk becsusnapot, és ra tudnank venni az embereket,
hogy elhozzak elfeledett kincseiket eértékbecslésre, akkor
elképzelhet6, hogy hajlanddk lennének néhany dolgot el is adni.
igy jobb minéségii arucikkeket vihetnénk az aukcidkra.

— Flora, ez olyan romantikus elképzelés! — ,Romantikuson”
Annabelle azt értette, hogy ,nevetséges”. — Igazabdl arrdl
szOlna, hogy szazasaval jonnének ide az emberek a kocsi
csomagtartojaban talalt dolgokkal meg doboz nélkuli Barbie
babakkal, hatha valaki mar gydijti Oket.

Flora elég délutani tévémdisort végignézett ahhoz, hogy tudja, ez
teljesen igy van.

— Persze, lenne ilyen is, de ez szélesitené a profilunkat.

— De ha elég ember eljonne, érakig kéne sorban allniuk — folytatta
Annabelle. — Charles az egyetlen, aki meg tudja csinalni az
értékbecslést. En nem vagyok képzett. — Annabelle-nek ezt sikerilt



olyan hangsullyal mondania, mintha azt jelentette volna be, hogy 6
nem dohanyzik, nem iszik, €s semmi olyasmit nem csinal, ami kétes
megitélés ala esik, habar élvezetes.

— Viszont — mondta Charles, 6vatosan Annabelle-nek, és nem
Floranak cimezve —, azt hiszem, meg lehetne kérni Bob Butlert. Evek
ota foglalkozik értékbecsléssel; talan tud segiteni.

— Es miért tenné? — kérdezte Annabelle. — Még nem ment
nyugdijpa. Vagy igen? Bar van mar vagy szazéves!
Versenytarsak vagyunk.

Charles kicsit habozott, miel6tt valaszolt volna.
— Van meg valami, amit meg kell beszélnunk. Flora és én mar
megvitattuk.

Ha Charles megvitatasnak nevezi, akkor aligha utalhat a
tegnapi 0sszezordulésukre, gondolta Flora némileg
megkonnyebbulve.

— Ha Flora érintve van, akkor biztos draga lesz — ismételte
meg Annabelle, mint aki eltokélte, hogy Florat valami eszement
dilettansnak allitia be Charles el6tt, aki csak pénzbe kerll a
cégnek.

— De van egy sokkal olcsébb megoldas is: kérjuUk meg
Geoffrey-t, hogy segitsen az értékbecslésnél — javasolta Flora, a
szajat harapdalva.

— De 6 csak egy tételbemutatd! — ellenkezett Annabelle.

— Nem, nem ,csak egy tételbemutatd” — mondott neki ellent
Flora. — Tovabbértékesitd is volt, és elképesztbéen sokat tud az
uzletrol.

Charles Osszeszoritotta a szajat, nyilvanvaléan azért, mert
nem akarodzott neki Flora oldalara allni.

— Ha megkérjuk Geoffrey-t, akar most azonnal nekifuthatunk a



becsusnap-projektnek — adta be aztan a derekat.

— Hat, ha ugyis ragaszkodsz hozza, hogy egész allasa legyen,
akkor legalabb dolgozzon meg érte — mondta Annabelle.

— Szoéval ugy gondolod, a becsusnap jo 6tlet? — Ha Flora nem
lett volna még mindig a Charlesszal valo 0sszetlizés hatasa
alatt, boldogan tapsolt volna ennek a fejleménynek.

— Es hogy is nézne ki ez pontosan? — kérdezte Annabelle, és leritt
réla, hogy kételyei vannak.

— Szdbval, bérelnénk egy termet, ha nem Bishopsbridge-rél van sz6,
meghirdetnénk, és az emberek csak ugy 0zonlenének hozzank az
ertekeikkel, amelyeket kés6bb aztan tovabbadnank.

— Azt hiszem, az ,06zonlenének” kifejezés egy picit erds, Flora —
vetette kozbe Charles.

— Hat, lehet. Az a sejtésem, hogy igazabdl a tévé vonzza az
embereket leginkabb. — Aztan elhallgatott, de a ,tévé” szo6
valahogy szoget Utott a fejébe. Egyel6re semmi konkrét otlete
nem volt ezzel kapcsolatban, de hajlando volt kivarni, mig lesz.

— Ez szerintem nem rossz Otlet — mondta Annabelle.

— Flora azt is szeretné megbeszélni, mi legyen az épuletekkel —

szolalt meg ujbdl Charles, lathatéan azért, hogy meggatolja
Annabelle-t a Flora Gtletei iranti tulzott lelkesedésben.
— Ezt hogy érted? — Annabelle hirtelen kihuzta magat a székben.
— Flora ugy gondolja, el kéne adnunk ezt a hazat, és a pénzt az
uzletbe kéne fektetnunk. Annabelle par pillanatig nem szolt
semmit.

— Természetesen én is latom, hogy pazarlonak tlnik

megtartani ezt az egész hazat csak az irodak kedvéért, de a
fels6 szinten van Charles lakasa.

— De feloszthatnank tobb lakasra is, és akkor Charles is



megtarthatna az ovét. Egyébként meg: minek neki lakas? Hisz
egyutt éltek, nem?

— Az Annabelle haza — mondta Charles hatarozottan. —
Szeretném, ha nekem is lenne valahol sajat lakasom.

— Ha viszont eladnank ezt — folytatta Annabelle, aki Charles
kozbevetéserdl nem is vett tudomast —, vehetnénk egy masikat,
amelyet aztan ujbdl eladnank. Bishopsbridge jol fejlédé kisvaros,
gyakorlatilag el6varosi tavolsagra van Londontdl, és itt a zenei
fesztival...

— En arra gondoltam, hogy a pénzt a régiségiizletbe kéne
fektetni — csattant fel Flora. Annabelle nagy leveg6t vett.

— Azzal csak kiszérnank az ablakon. Itt az ideje, hogy
szembenézz a tényekkel. A régiségkereskedésben nincs pénz.

— Nincs benne tul sok, ezt elismerem — szolt kozbe Charles,
aki most mar végképp Flora oldalara kényszerilt —, de sok
embert foglalkoztatunk, a csarnokot pedig mindenféle helybéli
csoportok hasznaljak, ilyen vagy olyan célbdl.

— Jaj, Charles, fel kéne mar végre ébredned! Nem tarthatsz életben
egy hanyatld Uzletet csak azért, mert par nyugdijas és gyerek
hasznalja a csarnokot! Az az épullet egy vagyont érne, ha
felosztanank lakasokra, és eladnank! Még sokkal tdbb pénzt hozna,
mint ez az épulet, itt.

Flora mar-mar nyitotta volna a szajat, hogy megkérdezze,
vajon hany ilyen hatalmas hazban Iév6 lakasra van szikseég egy
olyan kisvarosban, mint Bishopsbridge, de aztan ujra becsukta.
Ez végul is Annabelle és Charles Ugye. Meg is szélalt a ferfi:

— A Stanza és Stanza nagyon reégi, jol megalapozott
vallalkozas, ezeért azon hajlandé volnék gondolkozni, hogy ezt a
hazat eladjuk, vagy felosszuk lakasokra, és ezaltal t6kéhez



jussunk, a csarnok eladasardl vagy felosztasardl azonban hallani
sem akarok.

— Hat, én azt gondolom, hogy bolond vagy. Hagyod, hogy az
érzelmeid vezéreljenek — mondta Annabelle.

— Sajnalom, ha igy gondolod, én ebbdél akkor sem engedek.

A két fél egymasnak feszult. Flora ugy érezte, mar percekkel
ezel6tt ki kellett volna mennie a szobabdl, de tulsagosan érdekelte,
mi lesz, ezért nem mozdult. Széval inkabb hagyta, hogy par
masodpercig még farkasszemet nézzenek egymassal, és csak
ezutan szolalt meg.

— Nos, az els6 becsusnapot anélkul is meg tudjuk csinalni,
hogy barmit el kéne adnunk. Egy ujsaghirdetéstdl csak nem
megyunk csédbe, nem igaz?

— Nem hiszem — valaszolta Annabelle.
— Es attél sem, ha honlapot csinaltatunk — tette hozza Flora,

hisz addig kell Gtni a vasat, amig meleg.

Annabelle most Flora felé fordult.

— Es te nem tudndl befektetni egy kis pénzt az izletbe? Végtére
a fele a tiéd.

— Attdl tartok, nem. — Flora ugy gondolta, talan nem ez a
legmegfeleldbb pillanat arra, hogy emlékeztesse Annabelle-t: a
felénél azért egy kicsivel tobbje van.

— Es az apukad? Téle sem tudsz kérni?
Florat ez folhaboritotta.

— Nem, nem tudok. Epp most érékéltem egy nagy izletrészt,
az isten szerelmére! Nem fogom megkérni aput, hogy
invesztaljon egy olyan Uzletbe, amelynek Onmagaban is
képesnek kéne lennie megallni a helyét a piacon!

— O! — mondta erre Annabelle. — En pedig teljesen biztos



vagyok benne, hogy ha kérnék egy kis tOkét az apukamtdl,
nagyon szivesen adna.

— Nos, el vagyok ajulva, Annabelle — mondta Flora, még
mindig nagyon duhosen —, de eén akkor sem kérek téle, és kész.

— Akkor tehat tegyuk meg a kezdd lépéseket becsusnap-
ugyben — szdlalt meg Charles, hogy kissé elsimitsa a dolgokat. —
Flora, te ird meg a hirdetés szOvegét, én pedig megkérdem
Geoffrey-t, tud-e segiteni az értékbecslésnél.

— Es Bob Butlert nem? — kérdezte Flora. — Persze csak ha akar
segiteni.

— Nem hiszem, hogy szukség volna ra, Flora — mondta
Annabelle undok hangon. — Ugyis csak két torott Staffordshire
porcelanfigura és egy hamis Steiff macko lesz a felhozatal.

Flora vigyorgasnak alcazva vicsorgott Annabelle-re. Akkor is
szazaval fogja iderangatni az embereket, ha a sajat testét kell
aruba bocsatania érte!

— Na! — mondta Charles feszulten, mikozben az érajara nézett. —
Mennem Kkell.

Amikor a két n6 egyedul maradt, Annabelle azt mondta:
— Mar nagyon varom azt a vacsorat. Megvan mar, mikor lesz?

Flora alig-alig akarta elhinni, hogy Annabelle képes ennyire
hirtelen témat valtani.

— Meg kell kérdeznem, Emma mikor tudna eljonni — mondta
aztan évatosan.

— Es sikeriilt még valamit kideritened arrél az emberrél? Hogy
mit keresett a kertedben?

— Igen, sikeriilt! Es igazam volt: Emma egyetemi ismer&sérél
van sz6. Emma elmondta neki, hogy hol lakom, 6 meg eljott
hozzam, csak épp nem voltam otthon.

— De nem hagyott semmiféle Uzenetet. Megnéztem.



— Nem. Emma azt mondta, azért, mert nem talalt papirt és
irdszerszamot. — Flora Annabelle-t vizsgalgatta. — Nem mintha
bement volna a hazba, vagy ilyesmi, ugye?

— Nem — ismerte el Annabelle. — Es azdta lattad?
— Nem, elment. De a vacsorara majd visszajon.

— Jaj, de jo!

— De addigra szukségem lesz egy ebédlb6asztalra.

— Majd gondoskodom réla — mondta Annabelle. — Es Charles
megkérdezte téled, hogy meghivhatjuk-e Jeremyt is?
— Igen, de nem vagyok biztos benne, hogy...

— Nagyszerl! — Annabelle elmosolyodott, uditéen lanyos
mosollyal. — Ki kell talalnom, mit vegyek fel.

— Mire? Az osztalytalalkozora?

Annabelle homlokan apré rancok jelentek meg.

— 0, igen! Azt is ki kell talalnom, hogy akkor mit vegyek majd fel.
De a vacsora el6ébb lesz. Flora szérakozottan bolintott. Ugy tiint
neki, hogy egyi-kéjuknek kicsit kezd elmenni az

esze, és Floranak az a szornyl gyanuja tamadt, hogy inkabb
neki.

A kovetkezb két hét gyorsan elropult. A kiscicak naprdol napra
nagyobbak lettek, €és most mar lassan eljott az ideje, hogy sajat
maguk induljanak vadaszni, és egyedul cipeljek vissza a
zsakmanyukat a vackukba. Flora kétszer is elment Henryvel
valamit inni munka utan. Minél tobbet talalkoztak, Flora annal
inkabb megkedvelte Henryt, bar a férfi nyilvanvalé vonzereje
ellenére — és hat nagyon vonzo pasi volt! — Flora nem volt
meggy6zédve arrdl, hogy a koztuk Iévd izzas elegendd ahhoz,
hogy a kapcsolatuk barmikor is tobb legyen, mint egy kis
szorakozas. Es abban is eléggé biztos volt, hogy Henry



hasonloképp érez. Mindig vadul udvarolt neki, és egész kitarto is
volt, tulajdonképp hizelgben kitartdé, de Flora majdnem biztosra
vette, hogy még sok mas nével is igy viselkedik, ami bizonyos
szempontbdl megkonnyebbullést jelentett a szamara. Nem is
kockaztatott, hanem mindig visszafogott maradt: rendre
visszautasitotta Henry vacsorameghivasait, és ragaszkodott
ahhoz, hogy inkabb igyanak és harapjanak valamit a barban, ahol
0 fizethette ki a részét, és ettdl nem érezte a dolgot annyira
randizasnak. Még csak az kellett volna, hogy Henry félreértse a
jelzéseit! Raadasul, ha igazan 6szinte akart lenni 6nmagahoz, a
Henryvel valo talalkozgatasok azert is estek neki olyan jol, mert
latta, hogy ez Charlest mennyire idegesiti.

Aki sajnos még mindig nem bocsatott meg Floranak. Kedvesebb,
emberibb énjének apré megnyilatkozasai, amelyeket az aukciorol és
az ertékbecslésrél ismert, teljesen eltunedeztek. Vagy csak abban a
pillanatban tlntek el, amikor Flora belépett az irodaba. De mindegy
is. Charles csak akkor szolt hozza, amikor a szUkség vagy az
udvariassag rakényszeritette, igy aztan Floranak, akarmilyen
tapasztalatlan volt is, szinte teljesen egyedul kellett megprobalnia
megszervezni a becsusnapot. Ha amugy beszélé viszonyban lettek
volna, Flora talan meg tudta volna magat gy6zni arrdl, hogy Charles
azért hagyja ra ezt a feladatot, mert megbizik benne,
de a jelenlegi felallas alapjan vilagos volt, hogy inkabb azt akarja
— és szamit is ra —, hogy belebukjon ebbe az egészbe. A
legrosszabb az volt, hogy Flora szornyl bilntudatot érzett amiatt,
amit a veszekedéskor mondott. Példaul hogy birta
felhanytorgatni azt, hogy neki nagyobb Uzletrésze van, mint
Charlesnak? Szornyen gyerekes dolog volt, és Flora nagyon
szeégyellte magat miatta.



Es most mar a kdzds vacsora is vészesen kozelgett.
Megbeszéltek egy idbépontot, bar Emma meég nem igérte
biztosra, hogy jon.

Flora épp egy ujabb konyorgé levelet fogalmazott Emmanak
az irodai gépen, amikor Annabelle — akit bar érintett a dolog,
szerencseére azonban mégsem vette észre, hogy milyen feszult a
viszony a vllegénye és annak unokahuga kozott — belépett az
ajton.

— Te iszonyu gyorsan geépelsz! Nekem senki nem mondta, hogy
tudsz gépelni.

— Nem, nem tudok! Es nem gépelek! Csak az ujjaimat tornaztatom.
Jot tesz a kormoknek. — Flora a kdrmeire nézett, hogy lassa, valoban
tulélték-e ezt az eszeveszett billentylicsapkodast.

— Jaj, Flora! Hogy te milyen hiu vagy! — mondta Annabelle, aki
rettentéen hiszékeny volt, szerencsére. — Azért jottem, hogy
emlékeztesselek, meg kell irnod az ujsagnak a hirdetést a
becsusnapra. Ma meg kell kapniuk, kuldonben nem jelenik meg az e
heti lapban. Charlesszal ugy hataroztunk, hogy két hét mulva,
szerdan jo lesz. igy majdnem két héttel el6bb meghirdetjiik, az elég,
nem? Es mit gondolsz, sziikségiink lesz a nagy csarnokra? Vagy
elég lesz a kicsi terem ott hatul, ahol a jatszohaz szokott lenni? Ha
elég, akkor sz6lnunk kell nekik is.

— Ezek szerint 6k szerdanként nincsenek ott?

— De, mindennap ott vannak, kivéve, ha arverést tartunk. De
benne van a szerz6désukben, hogy nem hasznalhatjak a termet,
ha nekunk szukségunk van ra.

Flora arra a sok anyukara és gyerekre gondolt, akiknek rosszul
fog esni, ha nem mehetnek jatszohazba, ezért a kelleténél talan
kicsit ambici6ozusabban azt mondta:



— Ja, nekunk egyértelmlen a nagy csarnok kell. Azt szerdankeént
senki nem hasznalja, igaz?

— Nem, napkozben nem. De ez ugysem szamit. A csarnok a mi
tulajdonunk. Annyi helyet hasznalunk beldle, amennyire csak
szUkségunk van.

— Ugy tinik, eléggé odavagy az étletért — mondta Flora, aki
orult, hogy az dtlete ekkora népszerliségnek orvend, akkor is, ha
nem ismerik el, hogy az oveé.

Az ,eléggé odavagy” nem képezte részét Annabelle
aukcioshazzal kapcsolatos szokincsének, de azért vallat vont.

— Hat, az ember soha nem tudhatja. Nem arthat senkinek, ha
megprobaljuk. De azért nem gondolom, hogy tul sokan
eljonnének.

— Jobb, ha hozza is fogok — mondta Flora. Azzal elfordult
Annabelle-t6l, és szorgosan megnyitott egy uj dokumentumot.
Mikor aztan egyedul maradt, bnbanéan gondolt arra a
mar megirt hirdetésre, amelyet az 0sszes lapnak leadott a
megyében. Ezen kivll pedig plakatokat és szorolapokat is
gyartott, amelyekkel korbejarta a varost, és megkérte az
uzleteket, hogy tegyék ki. Eltokélte, hogy a csarnokot megtolti
olyan emberekkel, akik kétségbeesetten akarnak majd
megszabadulni csaladi oroksegeiktol.

Mikozben hazafelé tartott, megcsorrent a telefonja. Tudta,
hogy Emma az, anélkul hogy odanézett volna, és lehuzodott egy
ledllésavban a padkara, hogy fel tudja venni. Itt amugy is jobb
volt a térer6. Emma el6szor ezernyi okkal jott el6, amiért szoba
sem johet, hogy két hét mulva eljojjon hétvégére, vegul mégis
azt mondta:

— Azért ez egészen jol hangzik. De Dave-nek nem fog tetszeni,



hogy 6 nincs meghiva.
— Jot fog tenni neki, ha neked is van sajat egyéni programod, a
valtozatossag kedveéert — mondta Flora reménykedve.

— Hat igen — valaszolta Emma elgondolkozva. — De vajon mit
vegyek fel?

— Es én vajon mit fézzek?

— O, amiatt még nem kell aggédnod. Még van ra két heted. De
a ruha, az fejtorést okoz az embernek.

Flora a hazafelé vezetd ut hatralévé részében radobbent, hogy
a vidéki élet maris megvaltoztatta 6t. Nem is olyan régen még
Emma véleményét osztotta volna a sorrendet illetéen. Es nem is
olyan rég még Emmanak azt a megkozelitését is a magaénak
érezte, hogy bizonyos csodas kis éttermecskékbdl szarmazo
kajakat nyugodt szivvel lehet ,hazi készitésikent” talalni. Itt,
vidéken azonban nem lehetett ilyen konnyen meguszni a dolgot.
Vidéken nincs mese, f6zni kell.

Amikor hazaért, felhivta Henryt. A férfi mar két lGzenetet is hagyott
neki, és Flora meg akarta hivni a vacsorara. Henry vidamsagot vinne
a tarsasagba, bontogatna a borokat, és gondoskodna roéla, hogy
mindenki jol érezze magat. Ha meg ez Charlesnak nem tetszik, hat
az 0 baja.

— Szial — mondta Henry, amikor meghallotta a hangjat.

— Szia, neked is! — valaszolt Flora mosolyogva. Henrynek
kellemes volt a hangja, és megnyugtatéan nem vitatkozos.
— Van kedved meginni valamit?

— O, nagyon szeretnék inni valamit. Es a vidam tarsasagra is
szukségem van. Mostanaban olyan zizi minden a
munkahelyemen.

— Hat, akkor miért nem megyunk el vacsorazni?



— Jaj, de jo, hogy széba hoztad a vacsorat! — felelte Flora,
boldogan kerulve ki az aznapi vacsorameghivast. — Szeretnélek
meghivni egy kdz0s vacsorara hozzam. Két hét mulva hétvéegén.

— Flora nagyon izgult, hogy...

— O, Flora, nagyon sajnalom, de elutazom. Floranak a szivverése
is elallt.

— Hogyhogy elutazol? Nem lehet eltolni? Henry kuncogott.

— Attol tartok, nem, de cserébe ma este elvihetlek vacsorazni.

— De a ketté nem ugyanaz! — mondta Flora kissé mogorvan,

mikozben tudta, hogy abszolut nincs igaza.

— Valéban nem. Viszont az én szempontombdl jobb.

Flora hirtelen nagyon faradtnak érezte magat.

— Egész biztos, hogy nem tudsz eljonni hozzam a partira?

— Egész biztos. Fontos konferenciam van Svajcban. Nem
maradhatok le rola, és megvaltoztatni sem tudom. — Henry egy
pillanatra elhallgatott. — De ma elvihetnélek steaket és kézzel
készitett sult krumplit enni.

— Ez nagyon csabitéan hangzik, de tul faradt vagyok ahhoz,
hogy kimozduljak.

— Az elébb még egyaltalan nem voltal faradt.
— Tudom. De most faradt vagyok. Attehetjiik holnapra?
— Mit, a steaket és a krumplit? Persze!
— Nem, az italra gondoltam. Konnyebben megyek inni valamit,
ha el6tte nem jovok haza. Olyan, mint az edzés.
— Ami?
— O, nem szamit! Akkor a Fox and Grapes, hatkor, j6?

— Nagyszerii! Es majd megproballak ravenni egy vacsorazasra
is.

— Meglatjuk.



Miutan Flora letette a telefont, azon merengett, vajon nem azért
nem akarddzott-e elmennie Henryvel vacsorazni, mert tudat alatt
ezzel bunteti, hogy nem jon el a partijara. De aztan rajott, hogy
most valahogy nincs elég érzelmi energiaja egy komolyabb
kapcsolathoz. Henry j0 tarsasag, és kellemes volt olyan emberrel
toltenie az id6t, aki nem fikazza folyamatosan.

Flora nem gondolta, hogy a vidéki élet ennyire lefoglalja, most
meg azon kellett gondolkoznia, vajon hogy lesz ennyi mindenre
ideje: a kérusprdbakra, Henryre, és a sok dologra, amelyeket a
munkahelyén el kellett végeznie, beleértve egy kevéske diszkrét
dekoraciot is. Ezt egyik este késOn csinalta meg, nagyon
Ovatosan.

Masnap reggel, miutan el6z6 este késbig bent maradt, hogy
helyreallitsa a mennyezetet, Charles rajtakapta, hogy asit, és
gunyosan megjegyezte:

— Henry tart tul sokaig ébren, igaz?
Flora szarkasztikus mosolyt eresztett meg Charles felé, de

nem szolt semmit, viszont perverz modon élvezte, hogy Charles
sem a megjavitott mennyezetet, sem a kormén megulé festéket
nem vette észre.

A koérusban egyszer csak meégis lett el6éneklés, és Geoffrey-
nek szo szerint ugy kellett odavonszolnia Florat arra a prébara,
amelyen a meghallgatast tartottak.

— Minden korusban kell ilyet csinalni bizonyos id6k6zonként —
gy6zkodte Geoffrey. — Megvan az oka. De nagyon egyszeri
lesz, meglatod. James semmi szornylségre nem fog
kényszeriteni, megigérem.

Es bar Florat nem szdlitottak fel, hogy hagyja el a kérust (sét,
James komolyan meg is dicsérte pici, de szépen zengd hangjat),



a tenyere azért meég par napig rogton izzadni kezdett, amint
eszébe jutott a meghallgatas.

Ha William nincs, aki idokozben ujra elfoglalta a helyét a
kanapén, Imelda és a Kkiscicak teljesen el lettek volna
hanyagolva. A kovetkez6 pénteken Flora egyenesen hazament,
€s ugy tervezte, hogy lesz egy csendes, nyugodt hétvégeéje — az,
hogy a tobbi teendbje mellett teljesen egyedul kellett szerveznie
a becsusnapot, nagyon kimeritette —, ezért még Henry
vasarnapra szol6 ebédmeghivasat is visszautasitotta. Ha az id6
szép marad, egy picit kertészkedik majd, és sokat fog olvasni
meg szunyokalini.

Geoffrey-nek azonban mas tervei voltak. Szombat este felhivta
Florat.

— Holnap van egy nagyon jo bolhapiac.
— Tényleg? — kérdezte Flora minden lelkesedés nélkdl.

— Edie és én elmegylnk ra, és az a tervunk, hogy magat is
elvisszuk.

— O, igen? — Flora még csak most késtolt bele a vidéki életbe,
de azt azért tudta, hogy a bolhapiacok nagyon koran nyitnak, és
Geoffrey valdsziniileg az els6k kdzott akar ott lenni.

— lde tudna jonni hétre? Az én autommal mennénk.

Flora a puszta gondolattdl is még kimerultebbnek érezte magat,
mint addig.

— Geoffrey, rettenté faradt vagyok. Abban biztam, hogy kicsit
lustalkodhatom. Azaz alhatom — tette hozza arra az esetre, ha
Geoffrey szamara olyan elképzelhetetlen volna az agyban
maradas, hogy nem is ismeri ezt a szot.

— Ez fontos része a kiképzésnek, kislany! Ha épp vasar vagy
aukcié van, nemigen van id6 arra, hogy tanitgassam. Egy



bolhapiac, plane, ha jo, nagyszerl lehetbéség arra, hogy az
ember tapasztalatra tegyen szert. Még az is lehet, hogy veszunk
valamit a kévetkezd aukciora. Es egy kis pénzt is csinalhatunk.
Flora meélyet s6hajtott.

— Okeé, akkor hétkor maguknal. Holnap. Vasarnap reggel. Amikor
minden normalis ember
alszik.

Flora aznap elképesztéen koran lefekudt, és hagyta, hogy
William elmosogasson a foldszinten — mivel az id6 még mindig
szép volt, Williamnek az volt a terve, hogy kés6bb kimegy az
erd6be, és ott alszik. Flora azonban mar nem tor6dott azzal, mit
csinal William. Es bar legtobbszor halas volt, amiért William
tarsasagat élvezheti, és ennél is jobban azért, mert f6z6tt neki,
most énjének egy része ugy érezte, William csak feladatot adott
neki. Ha ugyanis Annabelle nem veszi észre a meztelen
ugrabugralasat, Floranak most nem kellene vacsorat adnia egy
csomo olyan embernek, akiket nem is ismer, raadasul mindezt
ebédl6asztal nélkul.

11. fejezet

Vasarnap reggel, amikor Flora hatkor kikecmergett az agybdl,
latta, hogy megvaltozott az iddjaras. A kdodos-paras hajnalok
helyett, amelyek az aranyszini fényesség igéretével toltottek
meg kicsiny kertjét és a mogotte huzddo erdbket-mezdket, most
felhds volt az ég, és esére allt. Ugy dontétt, farmert vesz fel, és
hozza lapos sarku papucscipdt. A bolhapiacokon mindig sokat
kell maszkalni.

— Hogy vannak a kiscicak? — kérdezte Edie, amint meglatta Florat.



— Kinyilt mar a szemuk?

— Igen. Egészen nagyra nyilt mar, de az elején olyan volt csak,
mint egy keskeny fekete csik. A kdnyvben azt olvastam, hogy olyan
tizenkét nap mulva fog kinyilni a szemuk, és iszonyuan aggodtam,
hatha nem torténik meg idejében — mikozben beszélt, Flora egy
pillanatra raérzett, mi mehet végbe az aggodalmaskodod
anyukakban -, de aztan egyik reggel arra ébredtem, hogy
hunyorognak ram. Annyira édesek! El kell jonnie megnézni Oket.

— Biztos stresszes lehet otthagyni Oket egész nap.

— Mm... egy kicsit. De Imelda nagyszeri anyuka. Azonnal
visszamegy hozzajuk, ha az egyik felnyavog. — Flora ugyan
kifejezetten nem hazudott Edie-nek, de azért Oszintétlennek
érezte magat, és remeélte, hogy amint a vacsora lezajlott,
Oszintén beszélhet majd neki Williamrél és Imelda
segitétarsakeént betoltott szerepérdl.

— Hagyjatok mar abba a pletykazast, gyerunk az autéba! — szélt
rajuk Geoffrey.

— Flora csak a kismacskakrdl mesélt — felelte Edie.

— De ha igazi pletykat akarnak, hallottak mar, hogy
becslsnapot rendezink? — Flora elhelyezkedett az auté hatsé
uléseén.

— Nem. Mi az a becsusnap? — kérdezte Geoffrey.

— Nem hiszem el, hogy Charles még nem mondta el maganak! —
méltatlankodott, miutan elmagyarazta Geoffrey-nek, mire gondolt.
— Maga lesz az egyik értékbecsld! Charles mondta.

— Igazan? Gyanitom, ez nem nagyon tetszik 6nagysaganak! —
mondta Edie.

— Hat nem — ismerte el Flora. — De azt mondta, Geoffrey
legalabb megszolgalja a pénzét, és valdszinlleg ugysem lesznek



tul sokan. Szerintem meg sokan lesznek. Ravettem Virginia lanyat,
hogy helyezzen el valahogy egy hirdetést az interneten, és
csinaljon nekunk honlapot.

— Hmm! Ez j6 Otlet, azt hiszem — mondta Geoffrey Kkicsit
kétkedve.

— Az. Higgye el nekem, az! Meg tudunk allni egy automatanal
valahol? Készpénzre van szukségem, hatha venni akarok majd
valamit.

Flora beutotte a PIN kodjat, és mikozben varta az egyenleget, probalt
visszaemlékezni, hogy
a honap melyik napjan fizet az albérléje bérleti dijat. Direkt par

nappal azelbttre kérte a bérleti dijat, mint amikor a szulei
szamara teljesiti a bank a rendszeres havi atutalast. Amikor
megjelent az egyenlege a képernydn, Flora Osszevonta a
szemoldoket, és ugy dontott, kinyomtatja maganak. Hajszal hija
volt csak, hogy atlépje a hitelkeretét. De ez hogy lehet, mikor alig
volt ideje levegbt venni, plane nem pénzt kolteni?

Mivel tudta, hogy Geoffrey és Edie ra var az autdban, most
nem volt képes azonnali pénzugyi dontéseket hozni, ugyhogy
kivette azt a harminc fontot, amennyi rendelkezésére allt anélkul,
hogy kemeény buntetést kellett volna fizetnie a hitelkeret-
tullépéseért. Mikor az ATM szolgalatkészen visszalOkte a
kartyajat, Flora szivélyesen odasusogta neki: ,Kosz!” Mikor
aztan kinyomtatva is szembesult az egyenleggel, radobbent,
hogy hiszen amikor megérkezett ide, mar akkor is a hitelkeret
vége felé jart. Az a kis koltekezés Annabelle-lel vészesen a
szegényseg szeélére sodorta.

Hogy kétségbeesését leplezze, jokedvien mosolyogva szallt be
Ujra az autoba. Aztan lazasan terveket kezdett szOvogetni, amelyeket
késObb ugyanolyan lazasan el is vetett. Az elsé ilyen terve, hogy



fillérekeért vesz valami csodas dolgot a bolhapiacon, és azt késdbb az
arverésen eladja, kitiind terv volt, leszamitva, hogy most jo ideig nem
lesz arverés. Szoval ez hosszu tavu terv volt. Az sem volt igazi opcio,
ha visszatartja a lakasabdl befolyo albérleti dijat. Es az sem miikddott
volna, ha kiuriti a hazat, és mindent elvisz egy bolhapiacra, hogy
lassa, mennyit kapna értuk, egyfel6l, mert mindent nem tudott volna
betuszkolni a Land Roverbe, masfel6l mert a legtdbb cucc ugyis
Annabelle-é volt. Az egyetlen lehet6séget az utolsd Otlete jelentette,
amely elsb blikkre teljesen lehetetlennek és elfogadhatatlannak tint.
Meg kell kérnie Charlest, hogy fizesse ki neki azt a bért, amit akkor
kapott volna, ha valdban jelentkezik asszisztensnek. Charles ugyan
azt mondta neki, hogy kutyagumit sem ér az egész, de azért most jol
fog jonni.

Ha nincs az a vacsorameghivas, Flora nem aggodott volna
ilyen nagyon. Mikozben az ajkat harapdalta, félhangosan
morfondirozott:

— Vajon van anyanak valami nyulporkoltreceptje, amit oda tud
adni?

— Mi az, kedvesem? — kérdezte Edie az elsd ulésrél. — Mondtal
valamit?

— Nem, igazabol semmit. Csak kivancsi lennék, milyen messze
vagyunk meg.

— Most mar nem messze. Nem vagy rosszul, remélem.
Flora rosszul volt, egy kicsit legalabbis, de nem gondolta, hogy
ennek barmi koze lenne az auté mozgasahoz.

— Jol vagyok — mondta konnyedén, bar pont az ellenkezéjét
erezte.

— Ugy tiinik, ez nagyon népszerii bolhapiac — mondta Geoffrey,
mikozben lelassitottak a hosszu sorban varakozo auték mogott.
— Az idGjaras-valtozas nem tantoritott el senkit.



— lgazabol nem is esik — mondta Edie. — Az talan kissé
visszatartana Oket.
— Hat, remélem, nem csak arrél szdl, hogy a haziasszonyok

kKiuritették a limlomot — mondta Geoffrey.
— Miért, azzal mi a baj?

— Onmagéaban semmi — vélekedett Geoffrey, ugy érezve, hogy
Flora kiallasa ezek mellett az emberek mellett némi kritikat kivan.
— De egyre tobb a modern dolog, amelynek semmi régiségértéke
nincs. Ez a pitianer dilereknek vald, akik a zsibarusoknal par
pennyért megvesznek valamit, hogy aztan tobb font nyereséggel
adjak tovabb.

Edie felsohaijtott.

— Geoffrey szerint a régiségkereskedésrél sz6lé tévémuisorok
csak rontjak a profik esélyeit. Ma mar mindenki tudja, hogy a
targyak aljat kell megnézni, és ott kell keresni a markajelet vagy
a készitd nevet.

Mivel Flora pont ilyen misorokbdl szedte 0ssze azt a keveset,
amit tudott, inkabb nem szd6lt semmit.

Mire a kocsival leparkoltak és végiggyalogoltak a bolhapiachoz
vezetd elég hosszu uton, a fuves terlleten mar nagyban folyt a
vasar.

— Moddszeresen kell haladnunk — mondta Geoffrey. — Nem
szabad kihagynunk egyetlen standot sem.

Az els6 stand, amit megkozelitettek, egy lacikonyha volt, ahol
teat, kavét és meleg ételt lehetett venni.

— Igyunk egy csésze teat — mondta Edie. — Megihatjuk, mikozben
nézelbdunk.

Geoffrey a fejét razta.

— Egy csésze kavéval a kézben nem lehet jOI vegigturni a
dobozokat.



— Oké, Floraval akkor is iszunk egy csésze teat, te meg
csinalsz, amit akarsz. Nekem mindenképp kell innom valamit.

Geoffrey morgott egyet, de amikor Edie a sor elejére kerult és
kérdén nézett ra, megis rabdlintott. Flora nagyon orult, hogy
teaznak. A pénz miatti aggodalom bearnyékolta a szabadnapjat,
és remélte, hogy a tea kicsit enyhithet ezen.

— Na, j§jjon, Flora — mondta Geoffrey, miutan félig megitta a
teajat. — Azért van itt, hogy tanuljon.

Flora egy asztalhoz sétalt, ahol egy vidam arcu né tobbek
kozott hegymaszd hevedert és gordeszkat arusitott. Geoffrey
vonakodva kovette.

— Azok a kis suteményestanyérok nagyon hasznosnak tlnnek —
mondta Geoffrey-nek Flora.

— Darabja tiz penny — mondta gyorsan a n6. — Hatdarabos.

— Hatvan penny hat darab suteményestanyeérért! — Flora a
bukszajat kereste. — Abszolut
megeéri!

— Ezek mire kellenek maganak? — kérdezte Geoffrey. — Nem tudja
Oket eladni az arverésen.

— Tudom, de meghivtam egy csomdé embert vacsorazni.
Majdnem minden jobban néz ki kis tanyéron, nem igaz, Edie?

Edie éppen egy elektromos grillez6t vizsgalgatott, amelyet egy
bokszol6 reklamozott, és nem felelt.

— Hat, én rendes tanyérbdl szeretem enni a kajat — morgott
Geoffrey, és tovabbsétalt.

Flora kifizette a tanyérkakat, eltette Oket a taskajaba és
Geoffrey utan sietett. Most, hogy vasarlasterapiajanak elsé kis
allomasat elhagyta, maris jobban érezte magat.

Aztan meglatta élete legcsodalatosabb teaskannajat. Mar majdnem
teliesen elfeledkezett modern teaskanna-gydjteményérdl, amelyet



tizenkét évesen kezdett O0sszeszedegetni, és mostanaban alig-alig
gyarapitott. Am ez a kanna egész egyszeriien maga volt a tokély!
Egy pamutgombolyagot formazott, amelynek Osszetekeredett vége
volt a teaskanna alja. A teaskanna fulét egy félig megkotott pulcsi ujja
adta, a csérét pedig a pulcsi masik fele. Teli volt himezve kiscicakkal,
amik a gombolyagba csimpaszkodva kapaszkodtak felfelé, és az
egesz annyira kdzonséges volt, hogy Flora tudta, pénz ide vagy oda,
neki ezt muszaj megvennie.

— Nézze csak! — szoélt oda Geoffrey-nek, mivel Edie, aki ezt
valészinlleg jobban értékelte volna, elindult szobandvényeket
keresni.

Geoffrey vonakodva jott oda, és akkor latta csak, mitél van Flora
annyira oda.

— Hmm, nem rossz! A giccsre van kereslet. Mennyi? —
kérdezte az arustol, egy Uzleties karakter( n6tdl, aki leginkabb
gyerekjatékokat arult.

— Az tiz font. Eredeti Carter.
Geoffrey a fogat szivta.

— Hat, nem hinném, hogy az volna. Nem olyan min&ségu.
Harmat adok érte.

— Sajnalom. Az nem megy.
— Négy?

A n6 megint megrazta a fejét. Geoffrey sohajtott, aztan el6huzott
egy oOtfontost.

— Akkor tessék! Es még ol is jart. — Ugy nydujtotta a né felé a
pénzt, hogy muszaj legyen elfogadnia.

A n6 felséhajtott, felemelte a teaskannat és elkezdte
becsomagolni.

— Kifosztott, pedig gyanitom, ez a kanna igen kevés embernek
tetszik.



Miutan elsétaltak onnét, Geoffrey atadta a kannat Floranak.
— Tessék, a magae.
— Varjon, van egy otfontosom — kezdte Flora.

— Ugyan mar! Ajandék. Egy jobb napon tizenotot is kaphat érte
az arveresen.
— De én meg akarom tartani. Gydjtom a teaskannakat.

Koszonom szépen! — A gondolattol, hogy Charles mennyire fogja
utalni a kannat, Flora egészen felvillanyozodott.

— Szivesen. De azért gondolja meg, nem akarja-e eladni a
kovetkez6 arverésunkon.

Flora Geoffrey mellett allt, mialatt a férfi egy régi
szerszamokkal teli dobozt nézett at. Nézte az embereket, amint
vizsgalgatjiak a vazak, talak aljat, kétségkivul abban
reménykedve, hogy egy meg eddig fel nem fedezett Clarice
Cliffet talalnak. Rudakra akasztott ruhak lengedeztek a szélben,
és Flora azon merengett, vajon az 6 ruhai hoznanak-e annyit a
konyhara, ami valtoztatna anyagi helyzetén. Mialatt Geoffrey
figyelme masfelé iranyult, Flora kihasznalta az alkalmat, hogy a
legkdzelebbi ruhaallvanyt megvizsgalja. Rogton talalt is egy
sotétbarna velurszoknyat.

— Ez mennyibe kerll? — kérdezte az arustdl, egy fiatal nétdl,
aki két kisgyerekkel volt, és nyilvanvaldan nem nagyon figyelt
oda.

— Ja, nem tudom. Mondjon egy arat. — A n6 vagyakozva nézett
a Flora kezében |lévo szoknyara. — Szerettem azt a szoknyat.
Csak nem hinném, hogy valaha is beleférek.

— Hat persze hogy belefér! — mondta Flora, aki azonnal
elvetette az oOtletet, hogy megvegye a szoknyat, miutan
megtudta, milyen sokat jelent a birtokosanak.



— Adok érte par fontot — mondta egy masik n6, aki nemcsak
Flora érzékeny természetével, de az alakjaval sem
buszkélkedett.

A fiatal n6 elkezdte leszedni a fogasrol a szoknyat.
— Ne! — sz06lt kdzbe Flora gyorsan. — Adok érte egy 6toOst.

A fiatal anyuka reménykedve nézett a masik nore, aki két fontot
ajanlott.

— Sz6 sem lehet rola — mondta a n6é undokul, és tovabbment.

— Bele se fért volna — mormogta Flora, és a n6 utan nézett, aki
elvegyult a tomegben.

— Tovabbadta volna — mondta a szoknya tulajdonosa. —
Tényleg elviszi otéert? Nagyon szeretném, ha a magaé lenne.
Nem érezném magam olyan rosszul, hogy eladtam, ha tudnam,
hogy j6 kezekbe kerul.

Flora ujbdl elGkereste a pénztarcajat, és kozben atkozta
szentimentalis természetét. A sutistanyérokat még csak-csak
meg lehetett magyarazni, de 6t fontot kolteni egy szoknyara,
amelyre nincs is szuksége, f6leg, amikor ennyire le van égve,
egyszerlen Orultség. Lehet, hogy mégis el kell majd adnia a
teaskannat.

— Nem hiszem, hogy én vesz6dnék a ruhaim eladasaval —
mondta Flora Geoffrey-nek, mikor utolérte, mivel elfelejtette,
hogy Geoffrey semmit nem tud az 6 pénzugyi gondjairdl. — Nem
kapnék értuk tul sokat.

— Miért is akarna? — kérdezte Geoffrey.
— O, csak kivancsi voltam, mennyit kapnék értik.

— Azt hiszem, maga sokkal jobban jarna a vasarlassal, mint az
eladassal, ha a ruhak érdeklik. Mit rejteget ott? Geoffrey a
nejlonzacskora mutatott, amibe Flora a szoknyat tette.



— Ja, csak egy aranyos kis szoknya. Csak egy 6t0s volt.
— Egy otos! Magat atvagtak, aranyom. Legalabb alkudozott?
— 086... hat igazabol nem. — Azt hittem, ez nagyon jé ar.

— Mindig kell alkudni. En meg tudtam volna szerezni maganak
par fontért is.

— O! — mosolygott Flora, és nagyon hiilyén érezte magat. Nem
mintha a szoknya nem érte volna meg az arat, csak ugysem
fogja 6sz el6tt viselni, és a hatodat kifizette érte annak az
osszegnek, ami jelen pillanatban a rendelkezésére allt. —
Megsajnaltam a nét — vallotta be csendesen.

— Maga tisztara meg van huzatva — mondta Geoffrey. — Na,
jojjon, megmutatom maganak, hogyan kell ezt csinalni. Amott
van egy szerszamos stand. Némelyiket egész jol el lehet adni az
arveréseken, ugyanis az arusok nem mindig vannak azzal
tisztaban, mit ér a portékajuk. A keramiardl, gyljteménybe vald
darabokrdl tudjak az emberek, hogy értékes lehet, azoknal nem
lehet nagy nyereséget elérni.

Geoffrey és Flora lassan sétalgatott az asztalok kozott. Es bar
Geoffrey szerszamokat keresett, azért megengedte Floranak,
hogy bizonyos dolgokat felemeljen és kozelebbrél s
megvizsgaljon. Voltak olyan targyak, amelyeknek az arat Flora
irt6zatosan magasnak érezte, de most mar megtanulta a leckeét,
és nem elegyedett beszédbe az arusokkal.

— Kinek kell egy régi hajas baba haj nélkul? — kérdezte
Geoffrey-t6l, amikor hallétavolsagon kivulre keriltek az arustol.

— Mondjuk egy kislanynak, akinek van par penny zsebpénze.
De ha a baba j6 allapotban van, és a doboza is eredeti, akkor
megeri pénzt adni érte.

— Es mi a helyzet azokkal a randa keramiadiszekkel?



— A kicsik valoszinlleg nem sokat érnek, azok a nagy, sulyos
keramialovak viszont annal tobbet. De épnek kell lenniuk. Itt is
vagyunk.

Mivel Flora képtelen volt érdeklédést mutatni az
acsszerszamok, régi gyaluk, flrészek, vés6k és raspolyok irant,
utnak indult kicsit korulnézni. Az esze azonban nem a munkan
jart. Tanulnia kellett volna a szakmat, de jelen pillanatban
tulsagosan lekototte a nehéz anyagi helyzete. A szulei persze
nem hagytak volna Imeldat és 6t éhen halni, de amio6ta csak
Flora eljott a szuldi hazbdl, mindig is nagyon vigyazott a
fuggetlenségére, és nem fogadta el a tamogatast, kivéve, ha
utikoltség formajaban kapta, abba az orszagba, ahol a szllei épp
allomasoztak, és persze az ottani szallas- és kajakoltségekre.

Mivel elhatarozta, hogy valahogy kikeveredik ebbdl a sanyaru
allapotbdl, odalépett egy masik standhoz, amely egy fiatal n6hoz
tartozott, aki halvanyan ismer6s volt neki, és szintén elég
csuggedtnek tlnt. Gyerekjatékokat és ruhakat arult, ezen kivul
par taskat és néhany zacskd kekszet. A kocsi hatso ajtajanak
délve allt, és kissé felkapta a fejét, amikor Flora kdzelebb ért.

— Te Flora vagy, ugye? Amy vagyok, a korusbal. Alt.
— Szia!l Ismer&snek tintél — mondta Flora. — Gyakran jarsz ide?

— Még sohasem arultam eddig. Reménytelenul rosszul
csinalom, és elfelejtettem kajat meg innivalot hozni.

— Ha gondolod, hozhatok neked valamit.

— A, nem, megoldom. lIgazabdl az hianyzik, hogy én is
korbenézzek egy Kicsit.

Flora végignézett a standokon és asztalokon, aztan meglatta
Geoffrey-t, aki épp beszédbe elegyedett valakivel. Edie, aki
kilométerekre volt Floratol, ugy tint, vett egy fat.



— Hat, ha gondolod, én ranézek addig a dolgaidra, mig
kortilnézel. A barataim, ja persze, szoval Geoffrey és Edie
lathatéan el vannak foglalva, és biztos nem banjak, ha egy kis
idore itt maradok. Persze nem nagyon ismersz, talan nem is
bizol meg bennem.

— Hogyne biznék! — A fiatal n6 egészen lelkes lett. Szoval
Oriznéd itt ezeket? Nekem nehezen megy az arusitas. Csak
azeért vagyok itt, mert néhany dolognak helyet kell csinalnunk, és
ha a baratném is itt lenne, mar biztos kerestunk volna egy kis
pénzt. Annyit legalabbis, amennyibdl ujabb dolgokat vehetunk.

— Azt hittem, helyet akartok csinalni, €s nem helyet elvenni.

— Igen, de az masfajta helyfoglalas lenne. Tényleg vigyazol egy
kicsit a cuccaimra?

— Persze. — Florabdl el6bujt az uzletasszony. Amy ezek szerint
soha nem adna el semmit, ahhoz kicsit tobb lelkesedésre volna
szukség. — Nem banod, ha kockara teszem a dolgaidat? Ki
szeretném probalni, milyen kereskedd vagyok. Tudni szeretnem,
hogy nekem is érdemes-e standot allitanom.

Amy vallat vont.
— Csak nyugodtan. Eddig még ugyis alig adtam el valamit.

— Menj csak nyugodtan, meglatom, kozben el tudok-e adni
valamit. Arak vannak?

— O, nem, kérj értiik, amennyit lehet. Nekem ugysem megy a
bearazas. — Amy, aki lathatéan maris jobb hangulatban volt,
atvetette a vallan a taskajat, és elindult a tomegbe.

Flora nekifogott a munkanak. Minden tapasztalatat felhasznalta,
amelyet akkor szerzett, amikor egyszer egy nyaron at az anyukaja
baratnéjének a boltjaban dolgozott a Bond Streeten.

A jatékokat kivette a dobozukbdl, és ugy rendezte el 6ket, hogy



ugy tdnjon, mintha mar
valaki jatszott volna velUk. A Barbie babakat lelltette egy jaték

esernyd koré, a kezukbe pedig Kkicsit tulméretezett limonadés
kancsdcskakat adott. Egy plissmackd elé konyvecskét helyezett,
amely a mackodnak oriasi, egy gyereknek viszont iszonyu picike volt.
Kirakott egy teaskészletet is, mlanyag sutemeényekkel és hot doggal,
egy jaték talicskaba pedig két mianyag almat rakott. Semmi sem illett
igazan egymashoz, de Flora nagyon élvezte, amit csinal.

Miutan a jatékokat szépen elrendezte, figyelmét a taskakra
iranyitotta. Bar porosak voltak, az rogton latszott, hogy némelyik
egész j6 minéségl. A teahoz kapott szalvétaval letorolgette és
kicsit megigazgatta 6ket, hogy formasabbak legyenek, majd
csinosan elrendezte az Osszeset az asztalon. Minden, amit
eladasra szantak, most U helyet kapott, és az egész stand
sokkal hivogatobb lett.

Az elsé ugyfele Geoffrey volt.

— Maga meg mit csinal itt? Csak egy percre hagytam magat
egyedul, és tesseék!

— Ez Amy standja. A kérusbdl. Megkért, hogy vigyazzak a
dolgaira, amig elmegy kavézni és kicsit kortlnéz. Azt gondoltam,
j6 gyakorlat, ha kicsit arulok.

— O, a maga eladondi képességeit illetéen nincsenek is
kétségeim, inkabb amiatt aggdédom, vajon meg tudja-e
kulonboztetni a mindséget a szeméttal.

— Emiatt ne aggodjon! Mindezt késébb is megtanulhatom.
Inkabb menjen, kdsson valami jo Uzletet, mialatt én vigyazok a
standra.

Flora nem akarta, hogy barki tanuja legyen, ahogy
kereskedOként bénazik, persze ha egyaltalan lesz hozza



mersze.

Ugy dontétt, inkabb megszdlitia a lehetséges vasarldkat, és nem
hagyatkozik arra, hogy a portékajaval esetleg odacsabitsa 6ket.
Rogton ki is szurt egy apukat két kislannyal. Bizonyara ra voltak
bizva, hogy csinaljon nekik programot, mialatt a feleség otthon
rendbe teszi a lakast.

Flora kilépett a stand mogul, és megszolitotta a ket kislanyt.
— Szeretitek a Barbie-kat?

— Vagy egymillié Barbie babank van otthon! — mondta a lathatéan
nagyon kimerult apuka.

— De ilyenek biztos nincsenek! — Flora ugy érezte, egy Kkis
flortolés megengedett, ha azért csinalja, hogy valakinek
segitsen, ezért elmosolyodott. — Nagyon kuldnleges Barbie
babak am, raadasul fillérekért. Nézzétek, épp piknikeznek! —
Flora megint a kislanyok felé fordult. — Darabja 6tven penny. Az
ennivaléért kulon kell fizetni — tette hozza, titkon kimosolyogva
az apukara.

— Jaj, apu! Kérlek!
— Téletek fugg. Van zsebpénzetek.

Flora atadta a harom Barbie-t egy-Otvenért, és remélte, hogy
nem kért értlk tul keveset.

— Es az ennivald hozza? Az is kell, nem? Nézzétek, ezt itt mind
megkaphatjatok. — Azzal
megrazta elbttuk a meég elnylttebb allapotban Iév6 jaték ennivalds és

konzervdobozokat. — Husz penny. Na és a piknikkészlet? Akkor
rendezhettek az 0sszes babanak egy hatalmas partit.

Miutan minden pennyt kicsikart a két kislanytél, bar véleménye
szerint nagyon sok mindent kaptak a pénzukért, az apuka felé
fordult.

— Mit szblna egy szép taskahoz a feleségének? Ez itt nagyon



markas darab. Persze nem egy Prada, de ahhoz kozelit. Tudja, mi
az a Prada, ugye? Nem? O, maga biztos komoly gondolkodasu
ember, de biztosithatom, a felesége tudja, mi az, és egy ilyen
taskaért, mint ez, ami persze nyilvanvaléan nem Prada, kulonben
vagy egymillio fontot érne...

A szavak csak ugy omlottek Florabdl. Mosolygott, flortolt, és még
meg is nevettette a kétgyermekes apukat, aki jatékokhoz vald
muUanyag dobozokkal, egy ndi taskaval és egy sorozat ,Hogyan
csinald?” kotettel a kezében tavozott. Flora, bar egészen meg volt
elégedve magaval, igy utdlag mar kicsit banta, hogy nem probalta
meggybzni az apukat: egy nyulketrec nagyszerlen mutatna a
kertben, még akkor is, ha nem tartanak, és nem is akarnak nyulat.

Flora épp a pénzt szamolta 0ssze, amit keresett, és remélte,
Amy nem lesz nagyon mérges, amiert ilyen sok mindent ilyen
olcson eladott, mikor odajott egy férfi, és a nyulketrec feldl
érdekl6dott.

— Mennyibe kerul a nyulketrec, aranyom?
— Husz font.
— Adok érte otot.

— Otét?! Hat ki akar fosztani? Tudja, hogy ez a ketrec
mennyire Uj? — Mivel Flora maga sem tudta, remélte, hogy a férfi
majd megmondja neki.

— De én nem akarok uj nyulketrecet. Csak a gérényeimnek kell. Ot
font. Nekem tobbet nem ér.

— Akkor legyen tizenét. Es akkor tulajdonképpen ingyen adtam.
— Hat font, ez az utolsé ajanlatom.
— Tizenkett6, kétszer annyiért is megérné.

— Tiz, és akkor is atvagott. Egy régi ladaban ingyen is
eltarthatnam Oket.



— De akkor megszoknének. A tiz font rendben van. Koszonom.

— Kitiinéen éreztem magam — mondta Flora, mikor Amy
visszaért. — De attdl tartok, mindent tul olcsén adtam el.
— De legalabb eladtad, és ez a lényeg. Es ez rengeteg pénznek
tanik.

— Egy 0t0s az enyém bel6le. Eladtam egy nagyon szép barna
velurszoknyat is, amit tévedésbdl vettem meg. — Flora enyhén
osszevonta a szemoldokét. — Remélem, a férfi jol tudta, hogy a

felesége 36-0s.

Miutan Flora visszaért a hazba, ellatta a kolykoket és az
anyacicat, megmutatta nekik a
teaskannat, amely onnantél kezdve buszkén feszitett a

kandalloparkanyon, leheveredett a kanapéra, és azon torte a fejét,
hogyan fog vacsorat adni pénz nélkul. Mar az is elég lehangold volt,
hogy nincs elég pénze finom, trendi készételeket vasarolni, az meg
aztan végképp, hogy még a hozzavaldk beszerzése is gondot okoz
neki. Kint zuhogott az esd, és egy nalanal kevésbé derllato
szemelyiség, gondolta Flora, biztos nagyon szarul érezte volna
magat.

William jott be a hatso ajton fejét razogatva, és a hajabdl csak ugy
spriccelt a sok esdviz.

— Flora, ma itt alszom, ha nem banja.

— Nem csodalom. Olyan édesek a kiscicak! Alig birtam itt
hagyni 6ket. Menjen csak fel nézelddni.
— Mindjart megyek. Egy tea?

— Mar elkezdtem borozni. Mit adjak enni annak a sok embernek,
William? Alig van pénzem.

— Valami vegetarianust, az sokkal olcsobb.
— De nem tudom, hogy kell vegetarianust f6zni. Az a



kecskesaijtos, padlizsanos, babos, kefires izé az, nem?

— Es mit szdlna a tofuhoz? Persze nem muszaj, a padlizsan
viszont nagyon jo.

Flora mar a gondolattél is megborzongott. Tul faradt volt
ahhoz, hogy hatalmas, fényes zoldségeken gondolkozzon,
raadasul fogalma sem volt, mit kell kezdeni veliik. Es nem kell
valami bonyolult dolgot mivelni a soval?

— Meglatom, le tudok-e szedni valami receptet a netr6l.

— En is fézhetek — ajanlotta fel William kedvesen. Flora kinyitotta
a szemet.

— O, megtenné?

— Dolgoztam szakacskeént is, és f6ztem egy ideig a buddhista
kozpontban is, mikor ott éltem. A vegetarianus ételek a
specialitasaim.

— Hat ez fantasztikus lenne! De nem venné ki rosszul magat,
hogy maga f6z? Apropd, mondtam mar, hogy Emma partnerének
kéne kiadnia magat?

— Nem, de miért kéne? Miért nem lehetek egyszerlen csak
barat?

— Mert akkor hol fog aludni?
— Ahol eddig: a kanapén.

— De azt senkinek nem szabad megtudnia! Es bar készithetnék
egy vendégfekhelyet fent is, ugy terveztem, hogy maga Emma
partnere lesz, aki meglatogatott, mialatt itt tartozkodtam.

William a homlokat rancolta.
— Ez igy tul bonyolult.

— Meg kell valahogy magyaraznom a jelenlétét, a maga
érdekében éppugy, mint a
sajatomeéban.

— Az sokkal jobb volna, ha egyszerlien csak Emma baratja volnék.



Es kevésbé bonyolult.

Flora ezen elgondolkozott. Az, hogy 6t egy joképd,
heteroszexualis férfi latogatja, nem szamitana j6 pontnak
Annabelle és Charles szemében.

— Es nem akarna megjatszani, hogy homokos?
— Nem!
— De nincs abban semmi elitélni...

— Nem, Flora, nem. Emma nevl baratndje régi baratja leszek
az egyetemrdl, akivel mostanaban talalkozott ujra, és elmondta
neki, hogy maga itt van vidéken, és nincs elég ismerése.

Flora lassan bdélintott.

— Ez miikéd6képes 6tlet. Es megmagyarazza, miért tajcsizott a
gyepen meztelenul. Emma nem ismeri magat eléggé, és maga
az évek soran meg is valtozott.

— Ez a része legalabb igaz — mondta William vigyorogva. —
Atgondolom, mit akarok fézni, és leadom majd a bevasarlasi
listat.

— En pedig desszertnek csinalok csokoladékrémet. Eléveszem
majd az uj sutistanyérjaimat. Ja, és fel kell hivnom Henryt. — Még
nem adta fol a reményt, hogy visszamondja azt a svajci
konferenciat, és mégis eljon.

De Henry ellenallt minden csabitasnak.
fejezet

— Nem birom elhinni, hogy beléptél egy korusba! — mondta
Emma, mikor Floraval a haz felé tartottak az allomasrol. — Ez
olyan... hogy is mondjam csak... tudod, olyan...

— Milyen? — kérdezte Flora, probalva haritani a dolgot.



— ,Oreges” dolog.

— Ugyan mar! Imadom! Nagyon megnyugtatdé dolog az
éeneklés. Oda kell ra figyelni, komolyan, megallas nélkul,
legalabbis én odafigyelek, mert nem vagyok elég profi, és az a
folyamatos odafigyelés azt is jelenti, hogy kdzben legalabb nem
a munkan jar az ember esze. Lesz koncertunk is. Musz3j
eljonnod. Na és hogy vagy?

Emma jél tudta, hogy ez annyit jelent: ,Hogy vagytok Dave-vel?”

— Minden oké. Egyszerlen csak mar nem érdeklem, azt
hiszem. Azok az apr6é dolgaim, amelyeket régebben olyan
aranyosnak talalt, most mar irritaljak.

— O, ezt megértem! Velem is mindig ez térténik.
— Hogy?

Flora radobbent, hogy azt akarta mondani, 6t is mennyire
irritaltak a kis dolgok egy id6 utan, amelyek el6észor még olyan
varazslatos hatassal voltak ra, és gyorsan megforditotta a
dolgot.

— Hogy csak sdhajtoznak, ha valamit rosszul csinalsz, pedig
régebben tOk aranyosan megcsinaltak helyetted.

— Pontosan!

— Uj pasi kellene neked, dragam. Es itt van is egy.

— Williamre gondolsz, a meztelen tékvandobajnokra?
— Tajcsi. Az mas. Es altalaban van rajta ruha.

— Az se sokkal jobb, Flo.

— De nem a tajcsit kell birnod, hanem 6&t. Es valdszinileg tetszeni is
fog neked. Tok jol néz ki.

— Igen? Akkor neked miért nem tetszik?
Ez mar eszébe jutott Floranak, és feltehetéen Williamnek is.
— Nem tudom. Valami nem stimmel a kémiaval. De nagyon



kedves, vicces ficko, és még f6z is. Minden megvan, ami egy
lanynak csak kell.
— Akkor talan masvalaki tetszik. Henry?

Flora erre az orrat fintorgatta, de aztan rajott, hogy attél csak rancos
lesz, és abbahagyta.

— Igen, valamennyire tetszik, de azért nem olyan férfi, akitdl
remegni kezd a gyomrom.
— Hat, nem biztos, hogy mindig az a j6, ha remeg a gyomrod.

Kialakulhat valami lassan is, olyan észrevétlenul.

— Hat, ha ki akar alakulni, alakuljon, de azt hiszem, jelen
pillanatban nincs felesleges érzelmi energiam egy komolyabb
kapcsolatra. Teljesen lekot az Uzlet.

— Akkor talan az Uzleti partneredre buksz?
— Charlesra? Mi? Dehogy!
— Miért nem?

— Attdl eltekintve, hogy nemrég csunyan osszevesztunk, alig
varja, hogy végre megszabaduljon télem, én meg rosszul vagyok
téle, érted?

— Na, ez még senkit nem akadalyozott meg abban, hogy valaki
tessék neki.

Flora elnevette magat.

— Ez igaz, kivéve ebben az esetben. Tul merev az élethez.
Ugy értem, hogy ha épp nem utalom, akkor csodalom azért,
ahogy a munkajat végzi, azeért viszont nem, ahogy az Uzletet
iranyitja. — Flora egy pillanatra elgondolkozott. — Pedig jokepa,
és azt hiszem, a komorsaga még szexi is lehetne, de nem!

— Miért nem?

— Ugyan mar, Em, Charles hajlithatatlan, de ha nem ilyen
lenne, akkor is évekbe telne, mire meg lehetne puhitani.

— De te mindig szeretted a hosszu tavu dolgokat. Ez kihivas,



hogy van valaki, aki nem esett rogton beléd, amint megpillantott.
Légy vele rideg, az éleszti a tuzet. Mindig ez volt, ami igazan
vonzott, nem?

— Nem - ellenkezett Flora, de kdzben azért elgondolkozott
rajta, vajon nincs-e abban némi igazsag, amit Emma mond. —
Egyébként is, Charles nem egy hosszu tavu projekt, hanem
olyan, mintha az Everestet kéne edzés nelkul megmaszni. Vagy
oxigén nelkul.

— Hmm!

— Es még ha tetszene is nekem, ahogy nem tetszik, Charles
Annabelle-t szereti. Nem kavarhatok ebbe bele.

— Biztos vagy benne, hogy boldog vele?
Flora ezen Kicsit eltinodott.

— Igen, azt hiszem. Nem tudok réla, hogy ne lenne az. Nagyon
jol illenek egymashoz, és mar ezer éve ismerik egymast.

Mieldtt 6sszezordultek, Flora még ugy gondolta, hogy Annabelle
nem érdemli meg Charlest. Charles, akit akkor latott, amikor
Annabelle épp nem volt a kozelben, az a Charles, aki
szenvedélyesen szerette az Uzletet és értett is hozza, aki
nagyszerien bant azokkal, akiket

alkalmazott, sokkal jobbat érdemelt egy olyan nénél, aki semmi
mast nem akar, csak eladni a céget és kiszallni belble. Es bar Flora
Kicsit 0sszemelegedett vele, amikor vasarolni voltak, Annabelle
attdél meég elképesztbéen 6nz6 és egocentrikus maradt, és az ilyen
természettel egyutt élni nem lehet valami vidam dolog. A
mennyezetomlas 6ta azonban Flora inkabb arra hajlott, hogy 6k
ketten egymasnak vannak kitalalva: a szigoru, merev Charles, akit
Annabelle jelenlétében latott, az az igazi Charles, aki nagyon is



orul Annabelle-nek.

— Ez rém unalmasan hangzik — mondta Emma, Flora pedig
hirtelen radobbent, hogy nem is figyelt oda, annyira el volt
merulve a sajat kis vilagaban. Elnevette magat.

— Hat igen. Vagy mégsem? Azt hiszem, igazabdl nem
unalmas. De beszéljunk inkabb rolad meg Dave-rél, vagy a
munkadrol, de legalabbis valami nagyvarosi dologrol.

— Jaj, ne, ne beszéljunk rola. Legalabb egy hétvégeére szeretném
elfelejteni Dave-et.

Flora aggddva pillantott a baratnéjére, de Emma arckifejezése
arrél arulkodott, hogy nem ez a megfelel pillanat.
— Rendben van. Veszunk egy kis chipset?

— Széval nem f6ztél finom vacsorat a baratndédnek, mire
megeérkezik?

— Nem.
Emma elnevette magat.

— Akkor legyen chips. Hianyzol, Flo. Annyira varom mar, hogy
visszagyere Londonbal!

— Hivd fell — hajtogatta Emma masnap, mikozben lerakta a
torlékenddt. — O a fébérléd, szilkséged van egy ebédlbasztalra.
Most.

Flora épp kézkrémmel kente be a kezét. Emmaval akkor
fejezték be az ebéd utani mosogatast, Wiliam pedig a
padlizsanok belsejét kaparta ki.

— Ez Annabelle vidéki haza. O a déntéshozd — magyarazta Flora.

— Akkor hivd fel 6t! Biztosan megérti, hogy asztal nélkil nem lehet
vacsoravendegeket hivni.

— Rendben, de nagy asztal kell. Az meg az 0sszes helyet
elfoglalja a hazban.



— Nem feltétlendl, ha lehajthaté vagy Osszecsukhatd, akkor
kisebb helyen is elfér. Nem is értem, miért nem hajtottad be
rajtuk mar korabban.

— Mondtam mar, Charles és én 0Osszevesztunk, és bar
mindketten bocsanatot kértlink a masiktol, olyan volt, mint
amikor azt mondod, sajnalom, de kdzben egyaltalan nem bantal
meg semmit. — Mar majdnem két hete nem volt koztuk normalis
parbeszéd.

— Oké, értem, de akkor is szukségunk van egy asztalra.

— Nem volt ra idébm, Em! Majd most — csattant fel Flora, aki

percrol percre egyre ingerultebb lett.

— Sokkal tobb helyunk lenne, ha kint ennénk — javasolta William. — Az
es6 mar felszaradt, és
igazan szép este igérkezik.

— Mar ami az iddjarast illeti, ugy érti — mondta Flora, mert
masképp nem gondolta, hogy tul szép lesz.
— Igen. Miért nem kérdezi meg az unokabatyjat...
— A neve Charles — vetette kozbe Emma, aki egyaltalan nem
jott ki olyan jol Williammel, mint amennyire Flora szerette volna.
— Ha wvan egy nagy ©piknikasztala, akkor arra
meghosszabbitasként tehetliink egy deszkat — folytatta William.
— Hanyan leszlink? — kérdezte Emma.

— Csak hatan — valaszolta Flora. — Nem valami sok. Egy rendes
asztal is megteszi.

— lgen, feltéve, hogy nem ered el az esd, és nem Kkell
villamgyorsan mindent becipelntink — okoskodott William.

— Ja, persze, igaza van. Annabelle teljesen kikészulne, ha egy
benti butor megazna, vagy ilyesmi. En is tamogatom a
piknikasztalra vonatkozé Otletet — mondta Flora. — Megyek és



szerzek egyet. Az asztal el6készitésére is viszonylag sok idét
kell szannunk. Ha kint eszunk, j6 lenne vadviragokkal meg
ilyesmivel dekoralni.

— Nem lettél te tulsagosan vidékmanias, Flo? — vetette kdzbe
Emma.

— Egyaltalan nem, csak olyan szép dolog Orulni annak, amit a
természet ad.

— Na, kapd fel azt a telefont! — parancsolta Emma, akire ez nem
volt tul nagy hatassal.

— Nincs telefon. Ki kell hoznom a mobilomat, hogy legyen téreré.
Flora elérement a kert elejébe, és orult, hogy kicsit egyedul
lehet, bar annak nem, hogy Charlest kell felhivnia. Ha legalabb
Annabelle venné fel, 6 biztos jobban értené a probléma Iényegét.
Charles vette fel. Es bar Flora tudta, hogy majdnem biztosan &
fogja felvenni, a hangja hallatan mégis panikba esett.

— 080... én vagyok az. — Flora mindig elfelejtette a sajat nevét,
ha ideges volt.

— Flora! — mondta Charles.

— Igen, én vagyok, bocsanat. Csak az asztal miatt telefonalok.
Mara...

— Ja, igen. Szukséged van egy asztalra. — Flora meghallotta
Annabelle hangjat a hattérben, aki aztan gyorsan at is vette a
kagylot.

— Flora? Mi tortént? Csak nem akarod lemondani?

— Nem, csak kérdezem, van-e nalatok egy asztal, amelyet
hasznalhatnank. Nem biztos, hogy az Olunkbdl szeretnénk
vacsorazni.

— O, istenem, elfeledkeztem rola, hogy eladtuk az asztalt.
Megkérem Charlest, hogy azonnal tegyen valamit az ugyben.
Mikorra kéne?



— Hat, j6 lenne kicsivel a megbeszélt vacsoraidd el6tt, hogy
megterithessunk, mire jottOk, de azt hiszem, erre...

— Természetesen még joval elébb meg kell hogy kapjatok. Ne
aggodj. Es, khm, rendben megérkezett a baratod?

— Persze. Tegnap este hoztam el az allomasral.
— Es... 660... az a férfi, akit lattam?

Flora, aki kissé gyQrott allapotban volt, nem emlékezett
pontosan, mit is mondott Annabelle-nek Williamrdl, de aztan ugy
dontott, William javaslatahoz tartja magat, hogy 6 Emma régi
egyetemi baratja.

— 0, igen, 6 is itt van. O f6z ma este.
— Oké, akkor kuldom Charlest az asztallal.

Most, hogy Emma és William meggybzte Florat, hogy
lehetetlenség egy parnak kiadni magukat, kezdtek sokkal jobban
Osszebaratkozni. Egész vidaman indultak el egyutt az erdébe.
Flora nem volt egész biztos benne, hogy tényleg az el6ételhez
gyljtdgetnek alapanyagot. Epp a csokoladékrémet keverte,
amikor Charles megérkezett.

Flora latta, amint jon felfelé a lejtbn, és csokis kezét a
konyharuhaba torolve, amit kotényként az 6vébe dugott, eléje ment.
Valahogy megkonnyebbult, amikor Charles megérkezett — olyan
rossz lett volna, ha nincs idejuk szépen kicsinositani az asztalt —, de
azért azt kivanta, barcsak lenne itt Emma és Wiliam, hogy
beavatkozhassanak, ha megint elfajulnanak a dolgok.

— Szia, Charles — koszont Flora kozombdosen. — Nagyon kedves
téled.

— Egyaltalan nem. Ezt az asztalt mar rég meg kellett volna
kapnod. Beviszem. Es hoztam egy kis bort is. Legalabb késébb
nem Kkell.



— Nagyszerd! Emma és William is hozott. — Flora eszébe
villant valami. — Nem nagyon értékes asztal, ugye? Arra
gondoltunk, hogy egyunk kint. Egy kicsit szlikos lenne bent a
hazban hat embernek.

— Nem, ez egy foldsleges katonai asztal. Ugyhogy a tisztikart
kellett volna meghivni hozza. Flora teljesen megdobbent. Ez
egyertelmden vicc volt.

— Akkor minden rendben. Nem akarnam a vendégeimet valami
értéktelen, 6cska asztalhoz Ultetni. — Flora elmosolyodott, mivel
ugy hatarozott, hogy ha Charles megprobal kKicsit civilizaltabban
viselkedni, akkor neki is illik.

— Es van elég széketek? Hoztam péar egymasba rakhaté mianyag
széket, ha esetleg kell.

— Székek. — Flora gondolatban végigment a halészobakon és
a furdészoban. — Tulajdonképpen nem is artana egypar szeék,
koszondm — tette még hozza, és most el6szor nézett Charles
szemébe, amiodta Osszevesztek.
— Es hol vannak a vendégeid?

— Az erdbben. Szedegetnek valamit, azt hiszem. Remélem,
szereted a csalanlevelet.

— O, nagyon. A kedvencem.

— Talan azt gondolod, viccelek, de nem — mondta Flora
komolyan.

Charles bdélintott, ugyancsak komolyan.

— Flora... — Charles egy pillanatig nagyon zavartnak tint. — Itt van
nalam egy csekk a fizetésedre. Ha megadod a bankszamlaszamod,
kothetlnk egy rendszeres atutalasi megbizast.

Flora kissé meghokkenve nézett Charlesra. Erre tényleg nem
szamitott, de Charlest val6szinlleg annyira nyomasztotta a



gondolat, hogy egy rémesen feszult estét kell egyutt tolteniuk,
hogy megprébalt valamiféle fegyverszinetet kezdeményezni.

— Ezek szerint megbocsatottad, hogy lerangattam a
mennyezetet?

Charles ujbdl kicsit szégyenkez6 arcot vagott.

— De aztan vissza is raktad, méghozza nagyon szépen. Es bar
tovabbra is azt gondolom, hogy teher vagy a szamunkra, nagyon
szorgalmas teher vagy, és ezért megérdemled, hogy kapj egy kis
fizetést, még akkor is, ha ez csak egy szanalmas kis dsszeg. Es... —
Charles elhallgatott, lathatéan mert kényelmetlenul érezte magat. —
Szoval Geoffrey mesélt nekem valamit.

Flora elpirult. Nem volt biztos benne, hogy mindenaron
Charles és Geoffrey megbeszéléseinek az alanya kivan lenni.

— Azt mondta, relative kevés ember adna fel a munkajat
Londonban, hogy vidékre jOjjon egy kisvarosba egy kis cégnél
minimalis pénzért dolgozni, és hogy szerencsések vagyunk, hogy
te itt vagy; Oszintén, én csak akkor dobbentem ra, hogy te mar
hetek Ota fizetés nélkul dolgozol, méghozza keményen. Ami,
dacara annak, hogy részvényes vagy, nem igazan fair.

— O! — mondta Flora, aki hatartalanul 6riilt ennek a kissé fukarul
mért elismerésnek is.

— Hozom a papirokat.

Mialatt Charles elment a papirokért, Flora atgondolta, mit is
érez a férfi irant. Talan mégse Charles a legszornylségesebb
ember a foldkerekségen. Még az is lehet, hogy szinte
humanusnak is mondhatd. Nem lesz egyszerl mentalisan atallni
erre a vélekedésre, de a pokolba is, 6 azért elég rugalmas
szemelyiség, majd csak sikerul neki.

Mikor Charles visszajott, komor, Uzleties arcot vagott, és ugy



mérte vegig 6t, mint aki fel akarja hivni a figyelmét a raken6dott
eszméletlen mennyiségl csokoladéra. Flora ugy dontott, mégse
kedveli Charlest. igy egyszeriibb az élet.

Charles el6vett egy csekket.

— Letehetem ezt valahova, ahol nem veszted el?

— Nem vesztem el! Ha ennyire aggdédsz miatta, tedd a
kandalléparkanyra.
Charles atvagott a szoban, és észrevette a teaskannat.

— Jesszusmarial

— Csinos darab, nem igaz? Geoffrey-t6l kaptam. Egy
bolhapiacon talaltuk.

— Reég lattam mar ilyen ordenaré giccset. Meglep, hogy
Geoffrey egyaltalan hagyta, hogy megvedd.

Flora elvigyorodott.

— Hat, valojaban nem hagyta volna, csak latta, mennyire
odavagyok érte, és azt gondolta, tul sokat adnék érte, ha nem &
alkuszik ra.

— Es végill mennyit fizetett?

— Egy otost.

— Hmm, nem is rossz! A helyedben én eladnam.

— De Charles, annyira jol illik a kollekcidm tobbi darabja k6zé!
Charles a szemét forgatta.

— Akkor add el mindet. Egy j6 napon egész sok pénzt kapnal
ertuk.

— Lehet, hogy kicsit rosszul allok, de annyira nem, hogy
eladjam a kedvenc teaskanna-gyUjteményemet. Egyel6re. — Bair,
gondolta magaban Flora, nem is rossz oOtlet. Az interneten
keresztul lebonyolithatna az Uzletet, aztan megkérné az
anyukajat, hogy csomagolja be a kannakat a lelkes vasarldknak.
— Rosszul allsz?



— Ezt mondtam volna? Nem! Jdl allok, féleg most, hogy kifizetted
a béremet.

Charles a homlokat rancolta.

— Sajnalom, hogy a meglehetésen feszlltté valt kapcsolatunk
nem teszi lehetéve, hogy ilyeneket elmondj nekem.
Flora vallat vont.

— Masfeldl viszont a feszultté valt kapcsolatunk teljes
mértékben a te hibad. — Charles elmosolyodott, és Florat egy
pillanatra meglegyintette a férfi sarmja, amelyet az 6sszes tobbi
né lathatéan folyamatosan élvezett. — Nem hiszem, hogy most
alkalmas volna megnézni a kiscicakat, vagy igen? A tobbiek el6tt
nem akarnam megkérdezni, mert akkor mindenki meg akarja
Oket nézni, és az talan sok volna nekik.

— Nagyon figyelmes vagy, és persze, megnézheted mindet. Azt
hiszem, az 6ta kinyitottak a szemuket, hogy legutobb lattad 6ket.

Mikozben Charles kovette Florat felfelé a Iépcsén, Flora hirtelen
azon kezdett aggdodni, hogy Charlest be kell engednie a
halészobajaba, mivel rettenté nagy volt a rendetlenség. De mar tul
késé volt. Es nem hozhatta le az egész pereputtyot, Imelda nem
vette volna jonéven.

— Ne haragudj, tok kupi van — mondta, amikor felértek a lIépcsé
tetejére, és percrél percre jobban aggodott.

A halé valéban ugy festett, mintha most raboltak volna ki, és
amikor Charles korbenézett, hidba probalta leplezni, killt az arcara
a dobbenet az oOltoz6asztalon lévé sminkes és szépségapolasi
készitmények Osszevisszasaga €s az agyra halmozott ruhatornyok
lattan.

— Kicsit kevés a hely a ruhaim szamara, ugyhogy egy csomot



atraktam Emma szobajaba — magyarazta sietve Flora —, de
mikor megérkezett, vissza kellett hoznom 6ket.
— Ertem.

Aztan, mivel mindennek dacara idegesitette Charles néma
rosszallasa, hozzatette:

— Es néhany ruhamat ki is kéne mosni mar. Nem tudom
eldonteni, hogy mossam-e Oket ki kézzel, vagy vigyem el egy
mosodaba.

Ez a kis szurkalodas talalt.

— Kilatasba helyeztem neked egy mosdgépet, igaz?
Megigérem, hogy most mar szerzek egyet. Most, hogy lattam,
mekkora szukséged van ra... — Charles elhallgatott — kevésbé
fogom elfelejteni. Na, és a kismacskak ugyanott vannak, ahol a
multkor?

Flora bolintott.

— A szekrényben, a cip6im kozott. Imelda és én szinte sz6 szerint
egy huron pendulunk. Charles ezen kuncogott egyet, aztan
letérdelt.

— Ez a kis fekete a kedvencem — mondta, és kivette a kiscicat a
tobbi kozul.

— Nagyon szégyenl8s. Altalaban vernyog, ha felveszi valaki.
De a kicsi csomagocska egyaltalan nem vernyogott, sét,
inkabb dorombolt és odabujt Charles nyakahoz.

Florat kissé irritalta, amikor latta, hogy az egyik kiscicaja mennyire
jol elvan valaki massal.

— Kedvel téged.
— Fiu?

— Azt hiszem, bar ezt még nehéz megmondani. Ne, ne nézd
meg. Olyan jol érzi magat, ahol van.



Flora tul hirtelen allt fel, megszédult és egyik kezét Charles
vallara kellett tennie, hogy el ne essen.
— Itt hagylak veluk. Muszaj folytathnom a f6zést.

— Persze, bocsanat, nekem is mennem kell. — Charles visszatette a
kiscicat a dobozba, és felallt

is. — Van még elintéznivaldm. Jeremy mar nagyon varja a partit.

— Tényleg? Nem tudom, jél teszi-e. Csalanos quiche lesz az
elbétel.

— Nem az ennivaléra szoritkoztam, mikor a részletekrol
beszéltem neki.
— Hanem?

— Ajo tarsasagra.

Charles megindult lefelé, Flora pedig enyhe
megrokonyodeéssel kovette 6t. Charles kedves volt vele! De
legalabbis udvarias.

— Ebben a ruhaban leszel? — kérdezte Charles.

Flora lenézett a konyharuhaval megtizdelt kis pantos
ruhacskara.

— Nem. Ezen csokifoltok vannak.
— Ja, tényleg.

Flora elgondolkozott. Biztos volt benne, hogy latta, amint
Charles utalkozva nézi a csokifoltokat. De talan félreértette a
nézeést.

Amikor Charles elment, Flora visszatért a konyhaba, és
elkezdte felverni a tojasfehérjét, és kozben azt kivanta, barcsak
lenne elektromos habver6 a hazban. Ez a Charles tényleg
ontorvényd fickd — arrdl nem is beszélve, milyen kiismerhetetlen.
A szfinx hozza képest nyitott konyv!

William, a szakacs, a vacsora tulajdonképpeni felel6se



mutatkozott a legnyugodtabbnak a délutani elkészuletek soran.
Kint maradt a konyhaban, és tette a dolgat, mialatt Flora és
Emma tisztogatott, takaritott és panikolt. Flora annyi minden
miatt volt ideges, hogy végul az egész egy nhagy
feszlltséggombdcca allt 6ssze benne. Emma lojalitasbol atvette
ezt a lelkiallapotot, és mindent megtett az alsé szint
rendbetételéért, ami nem is volt olyan rémes allapotban. Ezalatt
Flora nekiesett a halészobanak.

Annak, hogy a kiscicak a halészobaban voltak elhelyezve, az
volt a hatulitéje, dobbent ra Flora, hogy a vendégek nagy
valészinlséggel fel akarnak majd menni megnézni 6ket. Szoval
nem lehetett rendetlenség. Flora arcat még mindig elontotte a pir
a gondolatra, hogy milyen allapotban is volt a szoba, amikor
Charles feljott, bar most mar sokkal jobb viszonyban voltak, amit
hatarozottan szerencsés dolognak konyvelt el.

Most tehat a haldészoba a rendezett egyszerlség képét
mutatta. Az agy olyan tokéletesen volt bevetve, hogy ugy tint,
mintha még soha senki nem aludt volna benne. A ruhak és cip6k,
amelyek korabban szétdobalva hevertek, most bd&rondokbe
zarva el voltak rejtve a Land Roverben. Florat még az sem
tartotta vissza, hogy a tiszta ruhakat is ki kell majd vasalnia, sét,
lehet, hogy még ki is kell mosnia. Végul is volt egy
utazovasaldja, és mindenképpen az apacazarda-hatasra hajtott.

E célbdl a nbiség minden apro kis kellékét eltuntette szem el6l:
Flora cipddobozokba zarta és elrejtette Oket az agy ala. A
fésulkdodbasztalon helyettuk csupan egy csokor vadvirag allt. Ha
meg tudta volna gyézni Imeldat és a kiscicakat, hogy maradjanak

jelenlegi, meglehetbsen



muiveészien elrendezett helyzetikben, akkor tokéletesen meg lett
volna elégedve a latvannyal, de mivel a cicak mindenképp nagyon
szépek voltak, nemigen izgatta magat miattuk. Annabelle ugysem
jon fel megnézni 6ket. Ez a Jeremy esetleg igen, és Flora szerette
volna, ha Charles is ujbdl feljon megcsodalni 6ket, hogy lassa,
Flora nem mindig olyan rémesen hanyag . Képes volt az
egyszerlségre €s a letisztultsagra, csak ritkan gyakorolta.

Emmaval o6rakat toltottek az asztal feldiszitésével. Emma,
miutan el6szor leszodlta Flora Otleteit, késGbb mar kulonosen
lelkes lett.

— Egészen franciasra szeretném — mondta Emma —, olyanra,
mint a trendi szakacskonyvekben. Tudod, amelyekben fehér
ruhas, gyonyord gyerekek szaladgalnak viragfuzérrel a
hajukban, és a mamak mind olyan vékonyak, s6t, még a
szakacsnd is.

Emma valamivel korabban vadviragokat szedett kis csokrokba,
€s Annabelle duplaszéles lepeddinek a szélét is feltlzte,
amelyek asztalterit6ként szolgaltak.

— Nem gondolod, hogy kicsit olyan, mint... egy eskuvén? —
kérdezte Flora, amikor Emma befejezte. — Mar csak egy nagy
fehér torta hianyzik a kdzepérdl, meg egy pap.

— Egészen olyan, mint amilyenre az eskivOmet szeretném —
mondta Emma. — Csak persze pezsgdvel.

— Sajnalom — mondta Flora. — Pezsgd nincs, de igyal egy kis
frascatit helyette.

Emma gondolkozas nélkll elfogadta a poharat.

— Kivancsi lennék, vajon Dave-nek is tetszene-e egy ilyen
eskuvo.

— Dragam - mondta Flora komolyan. — Ne az eskuvon



gondolkodj, hanem az emberen. Nem éri meg végigmenni az
eskuvével jaro Osszes kényelmetlenségen csak azért, hogy
aztan... — Flora elhallgatott.

— Dave mellett kossek ki? — fejezte be Emma a mondatot.

— Hat, igen. Ne haragudj, Em, csak azt gondolom, hogy 6 nem
elég jo neked.

— Nem is akar engem egyébkent.

Flora az orajara pillantott. Akarmennyire at tudta is érezni
Emma érzéseit, és altalaban is kész volt arra, hogy
végighallgassa az emberek problémait, most ugy érezte, nem
igazan van erre id6.

— Val6szinidleg akar, de inkabb neked kéne veégiggondolnod,
hogy te akarod-e &Ot. Azt szeretném, ha ma este Kicsit
atgondolnad, mialatt csevegunk és nevetgéllnk (adja isten, hogy
igy legyen!), hogy boldog vagy-e vele. Nem feltétlenul allanddan
gondolom - folytatta Flora, kicsit korrigalva, amit mondott —, ezt
senki nem varhatja, de legalabb az id6 nagy részeben. Na,
megyek, el6szedek egy konyharuhat és letorlom az
evBeszkdzoket. Még mindig olyan zsirosnak tinnek. Es a
poharakat is.

— El6bb igyunk meg meég egy pohar bort — javasolta Emma —,
aztan atoltozom.
Mindkét n6 a konyhaban volt, természetesen William laba

alatt, mikor hallottak, hogy egy auté kozeledik. Mindketten a
nappaliba siettek, hogy lassak, ki az, miel6tt még Flora kimegy
elébe.
— Gondolod, hogy egyszerre jonnek? — kérdezte Emma.
— Honnan a fraszbdl tudjam?

Mikor Charles autdjanak kinyilt az ajtaja, és egy nagytermeti



férfi kaszalddott el6 belble, Flora és Emma egymasra
pillantottak.

— Nem hiszem, hogy kifejezetten az eseted — mormolta Flora
Emmanak.

— Nem is tudom - felelte Emma. — Azt hiszem, teljesen
rendben van. Na, és most vessunk egy pillantast erre a
Charlesra.

Szerencsére Floranak vendéglatoi kotelezettségei miatt — ki
kellett mennie Udvozolni a vendégeket — nem kellett
végighallgatnia, mit gondol a baratn6je az unokabatyjardl és
uzlettarsardl, akirdl Flora nem is olyan rég allapitotta meg, hogy
talan mégse olyan elviselhetetlen és undok, mint amilyennek
korabban gondolta.

Jeremy, akit Flora inkabb Annabelle-lel parositott volna 6ssze,
ha a Boldog Parok kartyajatékot jatssza, amit elébb meég
szabadalmaztatnia kellett volna, kellemesen magas, enyhén
ritkuld, gondor haju férfi volt, aki csikos inget viselt, és hozza azt
a fajta kordnadragot, ami vidéken mindig olyan jol mutat.

Az a tipus volt, aki mindenkinek puszit ad, akkor is, ha akkor
latia életében el6szor az illetét. Ez aztan megadta az
alaphangot, és mindenkinek kovetnie kellett a peldajat, kilonben
Charles talan soha nem puszilja meg Florat, valoszinlileg mert
attél félt volna, hogy rogton kéveé valtozik. Nem mintha ettdl nagy
lett volna a valtozas, kuncogott magaban Flora. De Charles
aznap délutan kicsit azért feloldédott.

Miutan a bemutatkoz6 koszonéseket abszolvaltak, és mind
bementek a nappaliba (Wiliam még mindig a konyhaban volt),
Flora odasugta Annabelle-nek:

— Gyere fel velem egy percre.



— A Kkiscicakat nézed meg, édesem?

— Nem — vagta ra Flora sietve. — Emma, el6készititek az italokat
Williammel?

— Miért rancigaltal fol ide? — kérdezte Annabelle. — Meg kell
mondanom, nagyon szépen néz ki a szoba. O, és ott vannak a
cicak.

— Ne tor6dj a cicakkal! A hajadrol van sz6. Mi ez a hajpant mar
megint?

Annabelle lehajolt, €s megnézte magat a fésulkodbasztal
tukrében.

— Az iskolaban piros pontot adtak azért, ha szépen meg volt
fésulve a hajam. Flora kivette a hajpantot, és beleturt Annabelle
selymes furtjeibe.
— Akkor most szerezz pontokat az életben, és tupirozd fel egy
kicsit!

Annabelle, aki megvizsgalta épp csak 0sszeborzolt hajat, és
elismerte, hogy sokkal jobban néz ki igy, Flora felé fordult.
— Nagyon kedves t6led, hogy foglalkozol velem.

— Ugye? — kérdezte Flora kényszeredetten. — Remélem, Charles
észrevette a kulonbseéget.

— Charles szeret engem, attol fuggetlenul, hogy miként nézek
ki — jelentette ki Annabelle meglehetésen onelégult abrazattal. —
Ez a... khm... kis valtozas csak magam miatt kell.

— Es az osztalytalalkozé miatt, nem?
— Igen, persze. Na, menjunk vissza a tobbiekhez.
Imelda hirtelen felnyavogott a ruhasszekrény mélyén. Flora ott

maradt a szobaban, hogy megvigasztalja, és azért is, hogy Kicsit

egyedul lehessen.



13. fejezet

Amikor Flora leért, latta, hogy Jeremy, Charles és Emma még
mindig ital nélkul acsorog . William épp az el6bb jelent meg a
konyhaajtéban, és el is kezdték a bemutatkozo koroket, de Flora
meég idejében kozbelépett:

— Na, széval, Emma, ez Annabelle, Annabelle, ez pedig William,
Emma régi baratja. William kezet fogott Annabelle-lel.

— Azt hiszem, maga latott itt valamelyik nap. A madam
utasitasara — és itt Emmara pillantott — atjottem, hogy
megnézzem, mi van Floraval, de mivel nem volt itthon, ugy
gondoltam, kicsit tajcsizom a kertben.

Jeremy gyanakodva nézett Williamre.
— Ez valami harcmivészeti dolog?
— Olyasmi.

— Nem hinném, hogy William a legkisebb mértékben is

veszélyes volna — mondta Flora, mire Jeremy elmosolyodott.

— Hat, remélem, nem — mondta William. — Pacifista vagyok, és
portréfestd, és egy kicsit poéta

is.
— Minden, ami p-vel kezdédik — mormogta Emma.
— En pedig volt katona — mondta Jeremy.

Flora, latva, hogy ebbdl még baj lehet, sietve menteni prébalta a
helyzetet.

— Volt”, azt mondta? Milyen kar! Szeretem az egyenruhas
férfiakat.

— En viszont az olyan férfiakat szeretem, akiket nem a ruha
tesz valakivé — mondta Annabelle, teljesen varatlanul.



Flora, akit ez eléggé megdobbentett, gyorsan folytatta:

— Iszunk valamit? Mit kértek? Bor, voros vagy fehér, bodzaszorp,
almalé...

— Nekem van mar egy pohar borom a konyhaban — mondta
William —, és ha megbocsatanak, megyek is vissza f6zni.

— Segithetek? — kérdezte Annabelle villdamgyorsan. — Azt
mondta, maga portréfest6. ..

— Igen, tobbek kozott, és koszondom — mondta William —, elkél
egy segit6 kéz.

Flora nagyon jol tudta, hogy ha 6 f6zott volna, Annabelle-nek
esze agaban sem lett volna segiteni, de ugy tint, William
kulonosen érdekli. Na persze, az egész estét azeért kellett
megrendezni, hogy Annabelle meggyb6zddhessen arrdl,
Williamben meg lehet bizni.

— Jobb, ha iszol valamit, Annabelle. Fehérbor?
— Kitiind, koszonom.

— Es a tobbiek? — kérdezte Flora, remélve, hogy William majd
nyers csalanleveleket tépettet Annabelle-lel.
— En is fehéret kérek — mondta Emma.

— Rendben. — Flora felkapta az Uveget, hogy toltson, amikor
észlelte, hogy Ures.

— Hadd segitsek — ajanlkozott Charles, és kivette Flora kezébdl a
dugohuzot.

Flora maskor biztos ellenkezett volna, és kinyitia az Uveget
egyedul, de ez a dugdéhuzé az a fajta volt, amelyikhez az
embernek a combja kozé kell szoritania az Uveget, és huzni, mint
az orult, hogy majd leszakad az ujja kdzben. Széval inkabb atadta
az Uveget és az eszkozt.

— En vordset kérek — mondta Jeremy. — Feltéve, hogy van mar
kibontva.



Flora ramosolygott Jeremyre, mikdzben atadta neki a poharat,
aztan észrevette, hogyan reagal. Jaj, ne, gondolta. Ez a parti
mar igy is épp elég bonyolult.

— Menjunk ki — javasolta ehelyett, és elindult kifelé a bejarati
ajton. — Olyan szép este van, és ugyis kint fogunk enni. Emellett,
ahogy talan észrevettétek, nincs is mire Ulni odabent. Minden
butor kint van a kertben.

— Nagyon csinos az asztal — jegyezte meg Jeremy, aki kovette
Florat. — Maga diszitette fel, Flora?

— Nem, Emma mive. Erés mivészi hajlamai vannak. Es abszolut van
érzéke a dizajphoz. Emma, aki Jeremy utan ment ki a kertbe,
kellbképpen szerény képet vagott.

— Szbéval maga ilyesmivel foglalkozik, Emma? — keérdezte
Jeremy. — Latszik, hogy van tehetsége hozza.

Flora megelégedéssel nézte, hogy Emma félrevonja Jeremyt
arra a kis eldugott helyre a sdvény mellett, ahova a kovacsoltvas
asztalok és székek kerultek, amelyeket Charles hozott neki. Az
asztalon volt egy terit6, azon pedig egyetlen, szerteagazo loncag
és egy kis talka pisztacia. A kert, bar rendezetlen, mégis nagyon
szép volt a hatalmas futorézsaval, amely felfutott a sovényre is, és
a nagy bokor lonccal, amelynek az illata betoliotte a levegdt,
valamint a pipacsokkal, amelyek szemérmetlenul hullattak piros
szirmaikat a fire.

— Es te mit kérsz, Flora? — kérdezte Charles Flora mogiil. Flora
kissé ijedten fordult hatra, és meglatta Charlest, akinek mindkét
keze tele volt Uvegekkel.

— Ja, azt hiszem, csak bodzaszorpot. Emma és én mar ittunk egy-
egy pohar bort korabban.

— Hat, ez engem nem tart vissza — jelentette ki Emma, amikor



ezt meghallotta. — Meglep, hogy téged igen, Flo. Nem kell
vezetnunk.
— De nekem igen — mondta Charles. — En is bodzat kérek.

— Meséljen valamit arrdl, mivel foglalkozik, miéta nincs a seregben
— kérte Emma Jeremt,
ujra felvéve a fonalat. — Floratol mar sokkal tobbet megtudtam az

aukcioshazakroél, mint amennyit valaha is szerettem volna.
Teljesen ra van kattanva a dologra.

— Ez igaz? — kérdezte Charles halkan, miutan kovette Florat, aki
letlt a kanapé karfajara.

— Hat, valdszinlleg telebeszéltem Emma fejét egy kicsit —
ismerte el Flora.

— De ugy értem, tényleg ra vagy kattanva az aukcidéshazakra?

— Nem hasznalnék tobbes szamot, de a tiédre igen, ra vagyok
kattanva. — Flora Charles szemébe nézett. — De hat ezt tudtad,
Charles. Mondtam neked, nem is egyszer.

— Igen, azt hiszem, mondtad.

Flora nagy levegdt vett, és eszébe jutott a veszekedésuk, és
érezte, hogy valahogy az még mindig ott l6g a levegbben.
Annyira szeretett volna csendben ulni, élvezni a szép nyari estét,
és semmirdl nem mondani semmit, de hat nem lehetett.

Vajon Charles banja, hogy Annabelle eltiint a konyhaban, és
ratestalta az udvarias csevegés terhét? Es Charlesnak le kell-e
kUzdenie magaban a késztetést, hogy berontson a konyhaba, és
megkérje Annabelle-t, vegye le végre a gumikesztyt és jojjon vissza
a tobbiekhez? Vajon lesz ebbdl veszekedés? Erre a gondolatra kissé
elmosolyodott — annyira valdszinttlennek tlnt.

— Mitél mosolyodtal el? — kérdezte Charles.

— A, semmi, nem szamit! — Flora, aki a csillagos eget is le

tudta hazudni az égrél, most kifejezetten el volt veszve. Lehet,



hogy csak faradt volt, de attdl tartott, inkabb az az oka, hogy
tudja, normalisan bocsanatot kellene kérnie Charlestol azeért,
amiket a veszekedésukkor mondott neki. Kortyolt még egyet az
italabol, és azt kivanta, barcsak ne lett volna ennyire
mértékletes, és inkabb bort kért volna. Nem kérhetett
bocsanatot, amikor masok is konnyen meghallhattak: nem
akarta, hogy ez a dolog nyilvanossagra keruljon.

— Gondolod, hogy Annabelle jol érzi magat a konyhaban? —
kérdezte zavartan. — Talan ra kellene néznem.

Charles azonban az utjat allta, és ha Flora be akart volna
surranni a hazba, odébb kellett volna mozdulnia.

— Annabelle képes otthagyni a konyhat, ha nem érzi ott jol
magat, errdl biztosithatlak — mondta Charles.

Volt netan valami hidegség Charles hangjaban, amikor ezt
mondta? Talan egész uton veszekedtek? De hat ott volt veluk
Jeremy. Es ez Annabelle-t nem tartotta volna vissza ugyan, de
Charlest igen.

— Akkor megprébalok nem aggodni miatta.

Flora igazabol nem aggodott, csak kicsit kényelmetlenll érezte

magat. Lazasan kutatott az agyaban valami neutralis téma utan.

— Engedd el magad, Flora — mondta Charles, és egy pillanatra
Flora derekara tette a kezét,
mikor odajott a kanapéhoz, hogy Flora mellé uljon. — Tudom,

hogy farasztdé hazigazdanak lenni, de biztos vagyok benne, hogy
William uralja a helyzetet. Es ha nem, Annabelle is nagyon
ugyes.

Flora megint felsohajtott. Ha csak Williamrdél, Annabelle-rél és
a természet ajandékairdl lenne szd! Szerencsére abban a
pillanatban megjelent Annabelle és William, kezukben



tanyerokkal.

— Egy kis csalanos quiche, hogy ne haljanak éhen! — mondta
William.

— William olyan ugyes! — lelkendezett Annabelle. — Az egész
menut abbdl csinalja, amit a sovény mellett szedett 6ssze.

Flora, aki persze tudta ezt, remélte, hogy el tudja majd titkolni
a vendeégei el6tt, és megeskette Emmat a titoktartasra. Erre most
tessék, napvilagra kerul minden!

— Remélem, ez nem jelenti azt, hogy sundisznot is kapunk —
mondta Jeremy, és olyan ordenarén hahotazott, hogy Flora
megijedt, orokre elriasztja Emmat.

— Nem, nem, ez szigoruan vegetarianus kaja — felelte William.
Flora ugyanis megvétozta a nyulas egytalételt, pedig William azt
allitotta, csodalatos receptet tud hozza. Flora a megnyuzas és
kibelezés gondolatatdl is irtozott.

— O! — mondta Jeremy.

— De nem vegan! — tette hozza William, mintegy batoritaskent.
William és Flora megegyeztek abban, hogy a koltségeket
megprobaljak nagyon leszoritani, mivel azonban Emma egy
jokora darab nagyon finom parmezan sajtot hozott magaval, azt
kar lett volna nem felhasznalni.

— Mindig jo kiprobalni valami ujat — mondta Emma, aki mar
korabban megkdstolta a quiche-t, és egész finomnak talalta. —
Hmm! Ez remek!

— Na, nézzik — mondta Jeremy, és egy egész szeletet betolt a
szajaba. — Hat, tulajdonképpen — mondta aztan par masodperccel
késdbb, morzsakat hullatva —, egészen kitind!

— Nincs okod meglepédni, Jeremy — csattant fel Annabelle —,
William csodalatos szakacs.



— A csalan titka — mondta most William —, hogy csak a ket
legfelsé levelecskét szabad leszedni, csakugy, mint a teanal.

— Egyen még egy quiche-t, Jeremy — javasolta Emma, latva
Jeremy enyhén rémiilt abrazatat. — Es ne aggédjon a menii
miatt. Azt véletlenul tudom, hogy a puding teljesen szokvanyos.
— Biztosan nagyon finom lesz — mondta Jeremy, és Emmara
nézett. Emma visszanézett ra. Flora, mikor ezt észrevette, nagyon
orult. Emma onbizalmanak most nagyon jo6t fog tenni,

hogy valaki csodalja, és Dave-nek is jo lesz, ha rajon: Emmatdl
egyaltalan nem all tavol egy kis
kapcsolaton kivuli flortdlés. Talan akkor elkezdi majd értékelni.

— Szoval, mi lesz a menu? — kérdezte Charles.

- Azt hiszem, ennek titokban kell maradnia — felelte Annabelle. —
Es akkor lehet talalgatni!

— Feltéve, hogy nincs benne semmi mérgezd — mondta Jeremy.

— Hat persze hogy nincs benne semmi mérgezd! — mondta
Annabelle, akit Jeremy lathatéan nagyon idegesitett, pont ugy,
ahogy a nOket szokta idegesiteni a partneruk baratja. — William
mar rengetegszer készitett ilyet!

— Es azt hiszem, vissza is kell mennem, hogy ranézzek a
készulb ételre — mondta William. — Nem vagyok hozzaszokva,
hogy otthagyjam a f6zést, és udvarias csevegésbe
bocsatkozzam kozben.

— Magaval megyek! — jelentette ki Annabelle, és William utan
sietett.

Flora felnézett Charlesra. Charlest ez az egész lathatdéan a
legkevésbé sem zavarta. — Nem banod, hogy Annabelle az
egeész estét a konyhaban tolti?

— Nem. Nem art neki egy kis valtozatossag.
igy aztan, mivel Emma és Jeremy teljesen belemeriiltek egymas



kikérdezésébe, ami olyankor szokott el6fordulni, amikor két ember
talalkozik, és rogton megtetszenek egymasnak, Floranak kellett
szoval tartania Charlest. De tovabbra sem tudta, mit is mondjon neki.
Flora ugy érezte, a multkori baklovésének emléke ott gomolyog
koztik, és 6 nem képes athatolni rajta. Meg kellene talalnia a
lehetbséget ra. Tul fajdalmas volt ez mar igy. Letette a poharat a
dohanyzoasztalra, amely egy kissé ingatagon allt a fuvon, aztan
visszasuppedt a kanapéra, és azt kivanta, barcsak elaludna, és mire
felébredne, mar mindenki hazament volna.

— Szoéval, mit is eszunk? — kérdezte Charles, aki most a karfan
ult.

— Tényleg tudni akarod? — Flora nem volt egészen biztos a
részletekben, mivel sok minden egyszerlen kiesett a fejébdl,
amit William elmondott arrdol, mit érdemes a mezén leszedni és
mikor. William eléggé megszallott volt ebben a kérdésben.

— Nem. Csak probaltam tarsalogni.
Flora kuncogni kezdett.
— Beszélhetunk a munkardl is.

— Beszélhetunk, de nem hiszem, hogy kéne — Charles ezt persze
mosolyogva mondta.

— Nem. Es a kiscicakat sem mutathatom meg neked, mert
semmit nem valtoztak az 6ta, hogy legutdbb lattad Oket.

— Nagyon édesek voltak. Nem bannam, ha meég egyszer
megnézhetném dket.

— Hat, felnézhetsz egy kicsit. Legalabb latod, mekkora rendet
raktam a halészobamban. De én nem megyek fel veled. Itt kell
maradnom, hogy intézhessem a dolgokat.

— Milyen dolgokat?
— O, hat, tudod, ugy altalaban a dolgokat.

— Akkor én sem farasztom magam a kiscicakkal.



Flora egy pillanatig elgondolkozott azon, nem ez volna-e a
megfeleld pillanat arra, hogy végre bocsanatot kérien. O és
Charles észrevétlenul felszaladhatnanak egy kicsit, gyorsan
bocsanatot kérne, aztan visszasurrannanak. De Emma biztos
észrevenneg, és lenne valami epés megjegyzése.

— Azt hiszem, innom kell még valamit — mondta inkabb. — Es
ezuttal bort iszom. Charles elvette Flora poharat.

— Fehéret vagy voroset?

— Fehéret.

Charles villamgyorsan vissza is jott. Ha Flora nem ismerte
volna Charlest ennél jobban, még azt hitte volna, hogy udvarol
neki. De ez nem lehet, ez teljesen elképzelhetetlen volt. Flora
elébb tanulna meg sarkanyrepulézni, mint hogy Charles
udvaroljon neki, de meg kell adni, azért elég hihetéen csinalta.

— Kettbnk egészségere — mondta Flora, kortyolva egyet a
borbdl, de kozben rajott, hogy talan mégsem ezt kellett volna
mondania. — Ugy értem, a Stanza és Stanzara.

— A Stanza és Stanzara. — Charles felemelte a poharat, és
mélyen Flora szemébe nézett. — Ami annyit jelent: ,ketténkre”.

Szerencsére, miel6tt még Flora engedett volna hirtelen tamadt
vagyanak, hogy felsikitson és elbujdosson az erddébe, megjelent
William és Annabelle, egy kosar zsemlével és egy halom
levesestanyérral.

— Készen van — jelentette be Annabelle. — Mindenki Uljon le a
helyére. Flora, csinaltal dlésrendet, vagy csinaljak én?

— Nem, én mar kitalaltam, ki hova uljon — mondta Flora, és
gondolatban halas volt az anyjanak, aki sokszor hajtogatta, hogy
ez a vendeglatas elengedhetetlen része. — Nos, mivel William
f6zott, 6t illeti az asztalfé. — Azzal Williamre mosolygott, és remélte,



hogy ezzel ki tudja fejezni, mennyire halas neki. — En ilék az
asztal masik végére, természetesen. Emma és Annabelle, ti
William mellett Gltdk, kétoldalt, Jeremy és Charles pedig az én két
oldalamon.

— Ha nem Charles mellé kell GUIndm, akkor benne vagyok —
mondta Annabelle.

Jeremy sikeresen leplezte csalédasat, amiért nem ulhet Emma
mellé, aztan Williamet és Annabelle-t kivéve mindenki elfoglalta
a helyét.

— En majd téltégetem a bort — ajanlkozott Charles.
— O, az nagyszeri volna. Nekem ugyis mennem kell segiteni

Williamnek kihordani a dolgokat.

— Azt hiszem, ezt megcsinalja helyetted Annabelle — mondta
Charles.

Flora megadta magat, és beletor6dott, hogy vendéglatoi
kotelezettségeit megvontak tle. Az evéeszkozOkkel babralt.

— Ezek a kis viragfluzérek a szalvétak korul nagyon jél néznek ki,
Emma — mondta.

— Orakba telhetett maganak — mondta Jeremy.

— Nagyon élveztem. — Emma az asztal folott atnézett
Jeremyre, és lathatban most is nagyon jol érezte magat.

— Remélem, késObb sem lesz hivos — mondta Flora, akit
ugyan jobban aggasztott a kaja, mint az id6jaras, de ezt nem
merte elarulni. — Ha mégis, van fent par pasminam.

— Fazol, Flora? — kérdezte Charles, és ellenérzésképpen ratette
a kezét Flora felkarjara.

— Nem, jol vagyok! Csak késébbre gondoltam, ha esetleg...
Miel6tt még Flora tovabbi unalmas iddjaras-elérejelzésekbe
bocsatkozhatott volna, megjelent William egy levesestallal a



kezében, amit Emma és Flora aznap reggel vasarolt egy zsib-
arusnal. Annabelle hozta a vajtartot.

— Szoéval — kezdte William. — Hideg salatatorma-leves lesz az
eléétel, és hozza néhany zsemle, amelyeket még korabban
sutottem.

— Azta! — kialtott fel Emma. — Hazi kenyér! Maga aztan ért a
dolgokhoz!

— Es mi lesz a kdvetkez® fogas? — kérdezte Jeremy, még
mindig Kicsit aggodalmas arccal. — A leves utan.

Annabelle csunyan nézett Jeremyre, de William elkezdte
mondani:

— Hat, olyan pudingféle, amelyet...

— Azt hittem, ezt addig nem aruljuk el, amig meg nem kostoltak
— vagott kdzbe hirtelen Flora, aki orult, hogy végre elkezd6dik az
étkezés. — William, szolgalja fel a levest, legyen szives. Hogy
allunk a borokkal?

Erre Charles felallt és ujratoltotte a poharakat, Floraét is
beleértve. Flora tudta, hogy ra kellett volna tennie a kezét a
poharra, de meégse tette.

— Ez fantasztikusan finom! — mondta Jeremy, mikor mar
mindenkinek jutott a levesbdl, és tul voltak az els6 ovatos
kostolon.

— Willilamé az érdem — mondta Flora. — Mindent nagyon
koszOnok!

Flora aggodalmai az étkezést illetben kezdtek eltlinedezni.
Egy jo tanyér levessel, kenyérrel és vajjal koritve, amiben j6 sok
a tejszin, és épp ezért laktato, mar ki kell hogy birjak a
csokoladékrémig, ha a f6étel netan gusztustalanra sikeredett
volna.



— William azt mondta nekem, hogy az erd6ben hallotta a
csaloganyokat — mondta Annabelle izgatottan.

— De nem mostanaban. llyenkor mar biztosan nem énekelnek.

— En azt hittem, azt mondja, hogy a mult héten is hallott egyet —
mondta Annabelle.

— Miota van vidéken? — kérdezte Charles. — Azt hittem, Emmaval
érkezett a hétvégére.

— O, igen, akkor érkeztem — mondta William 6évatosan —, de
egész kozel lakom. Es ezt az erdét jol ismerem.

— Akkor nem is muszaj éjszakara itt maradnia — mormogta
Jeremy, és birtoklon pillantott Emmara.

— Es hol is lakik pontosan? — kérdezte Charles.

Flora felpattant.

— Bocsanat, valami nagyon fontosat elfelejtettem. — Es
majdhogynem berohant a hazba. Amikor beért, felment a
halészobajaba. Mi a fenét fog erre William valaszolni? Ha elszdlja
magat, az neki lesz a rosszabb, nem Floranak, valahogy
mégsem akart fultanuja lenni a hazugsagainak. Kinézett az
ablakon. Ugy tint, mindenki vidaman cseverészik, és pont,
amikor Kicsit kijjebb hajolt, nevetes tort ki a vendégek kozott. Egy
pillanat, és mar vissza is ment hozzajuk.

— Bocsanat — szabadkozott, mivel mindenki kérdén nézett ra. —
Csak eszembe jutott, hogy mar orak 6ta nem tettem fel szajfényt.
Kér még valaki levest? Jeremy, maga biztosan kér. Es még egy
zsOmlét.

Amikor Flora kivitte a levesestanyérokat a konyhaba, és letette
Oket az egyetlen szabad, sik fellletre, a foldre, azzal vigasztalta
magat, hogy mar most majdnem tele van mindenkinek a hasa.
Osszetalalkozott Williammel, aki az lres levesestalat hozta be,



és Annabelle-lel, aki pedig az Ures kenyereskosarat.

— Annabelle! Most mar nem kell tobbet segitened. Menj és U]
le, érezd jol magad. William és én most mar elboldogulunk.
— O, nem, maradok. Olyan izgi ez az ingyenkaja-dolog! —
kacaraszott Annabelle kislanyosan. Flora tehat kiment a
vendégeihez.

— Nos, Jeremy, mit is csinal, amiéta nem szolgal a seregben? —
kérdezte.

— Rendszergazda vagyok — felelte.

— O! De hisz Emma is szamitogépekkel foglalkozik. Micsoda
véletlen!

Jeremy kissé el6rehajolt.
— Es William mivel is foglalkozik? Biztos valaki mondta mar, de
ugy tanik, elfelejtettem. Flora nyelt egy nagyot.

— Kolt6 és portréfestd. Mlvészettorténetet tanult az egyetemen,
nem, Emma?

Emma kinyitotta a szajat, mint akinek nagy mennyiségi oxigénre van
hirtelen szuksége.

— Nem, valami kornyezettel kapcsolatos dolog volt. De kérdezze
meg 6t, Jeremy.

— Csak érdekelne, hogy tud az ember megélni abbdl, ha
emberek arcképét festegeti.

Mindkét n6 er6sen remélte, hogy Jeremy ezt nem kérdezi meg
Williamtél, mert Wiliam meég elmondana neki a meztelen
igazsagot, ami ebben az esetben sz6 szerint is eléggé meztelen
volt.

— Tadam! — gurgulazta Annabelle, amikor William letett egy
talat az asztalra. A talon egy harang alaku kalpagra emlékeztet6
valami volt, amit valami zold izé vett korul.

— Na és most mondja el nekunk, hogy ez micsoda! — Jeremy



félig konyorogve, félig turelmetlentl mondta ezt.
— Mezeisoska-felfujt — felelte William.

— Es salata, az 6sszes hozzavald a sdévény melldl — jelentette
be Annabelle meglehetbsen buszkeén.

— Megyek, behozom a krumplit — mondta Flora, aki
ragaszkodott hozza, hogy legyen valami normalis, laktatd kaja is
az asztalon, ez esetben tehat tejszines, hagymas sult krumpli.
Lehet, hogy a menu az ingyen kaja kategoériaba esett, de csak
financialis és nem tapérték-mennyiségi szempontbol. Ezen kivdl
volt még paradicsomsalata, amelyet Emma készitett, s ami
legalabb egy kis szint vitt az asztalra.

— Kér még valaki bort? — kérdezte Charles.

— Jaj, hat ez egyszerlen szuper volt! — mondta Annabelle, aki
hatraddlt a székében, és kivételesen lazanak tlint. — Most pedig
szeretném meghallgatni a csaloganyokat.

— Nem valdszind, hogy hallani fogja 6ket. Majus végén befejezik
a dalolast.

— De azt mondta, talan van még egy-egy kosza egyed az
erdében. O, kérem, William, vigyen magaval! Olyan varazslatos
este van!

Annabelle, gondolta magaban Flora kissé epésen, ezek szerint
ugy dontott, hogy William biztosan nem blin6z6.

— Es maga? — kérdezte Jeremy Emmat. — Maga is szeretne
sétalni az erdében?

Emma nyilvanvaléan szeretett volna, a pillantasabdl itélve
legalabbis, amit Florara vetett. Flora ugy érezte magat, mint valami
cserkészparancsnok. Tiltsa meg a kirandulast? Vagy

inkabb nézze el? Személy szerint nem nagyon érdekelte, ki mit
csinal, de nagyon nem akarta volna lelombozni Charlest.



Es bar Charles volt az egyetlen a tarsasagban, aki kicsit sem
csipett be, nagyon oldottnak tlint. Mivel 6 volt a sofér,
kijelenthette volna, hogy ideje hazaindulini.

— En nem igazan érzek kedvet a sétdhoz — mondta Flora. — De

felmegyek, hozok par salat nektek, kettétoknek. Kezd hlivos
lenni. Charles, te mit szblsz?

— KoszOnom, én nem kérek salat. De segitek neked elpakolni, ha a
tobbiek el akarnak menni.

— K6szonom.

Mikor a tobbiek elindultak az erd6be, Flora elkezdte
O0sszeszedni a tanyérokat. Charles ratette a kezét a karjara, és
megallitotta.

— Miért nem ulsz ki nézni a csillagokat, mig én elramolok?

— Ezt nem tehetem. Azonkivil nem is ismerem a
csillagképeket. — Flora, annak dacara, hogy ellenkezett,
mégiscsak lelilt a kanapéra, és az eget kezdte bamulni. — Es te
miért nem Uulsz le? Még rossz érzésem lesz, ha nélkulem allsz
neki mosogatni.

Charles azonban allva maradt.
— En nem banom, ha el kell mosogatnom.

Flora a kanapé szélére csuszott, hogy szembe tudjon nézni
Charlesszal.

— Kérlek, ne mosogass. Valojaban beszélni szeretnék veled.
— Igen? Nem is tudtam, hogy panaszzsak vagyok.

— Nem hiszem, hogy pont most kéne elkezdened viccel6dni —
mondta Flora komolyan. — Bocsanatot szeretnék keérni.
— Miért? Nem léptél a labamra.

— Jaj, Charles, kérlek! Eddig nem viccel6dtél soha, ne most
kezdd el, kérlek. Azt akarom mondani, hogy rettent6en sajnalom,



amiért olyan rémes dolgokat mondtam neked a multkor, par
hete, az irodaban, mikor lerangattam a mennyezetet.

— Azt hittem, tudod, hogy mar rég megbocsatottam neked,
hogy megprobaltad kicsit kidekoralni az irodat.

— Igen, de most nem azért akarok bocsanatot kérni. Hanem
azért, amiért azt mondtam, hogy még egy lerészegedds partit
sem lennél képes menedzselni egy kocsmaban, és hogy
reménytelen eset vagy, €s hogy én vagyok a ,rangidés” meg
ilyenek. Azt gondolom, hogy nagyon komolyan kel
reklamoznunk magunkat, és hasonlok, de azt nem gondolom,
hogy rosszul végeznéd a munkad. Sét. Csak duhos voltam, és
annyi sért6 dolgot mondtam, amennyit csak birtam.

— En is diihés voltam — ismerte be Charles halkan. — Es
valdszinlleg megbocsathatatlan dolgokat is mondtam.

— Hat, azért teliesen nem megbocsathatatlan, csak kissé
lelombozott, hogy azt gondolod rolam, szivtelen és manipulativ
vagyok.

— Most mar nem gondolom ezt. Es el kell mondanom, oriilok,
hogy nem latom itt Henryt. O nem az a fajta férfi, akire idét kéne
pocsékolnod.

— Al — Flordt ez a megjegyzés kissé visszavetette. — Hat,
tulajdonképpen meghivtam, csak
nem tudott eljonni.

- 0!

Flora eltin6dott, vajon okos dolog volt-e ezt beismerni, mert
Charles megint visszazuhant az allig gombolt
megkozelithetetlenség allapotaba. Felséhaijtott.

— Szoval miért gondoltad azt, hogy szivtelen kurva vagyok?
— Na, ezt nem mondtam.



— Nem, nem ezekkel a szavakkal, de az értelme ez volt. Most
Charleson volt a sor a s6hajtozasban.

— Justin miatt.

— Justin?

— Justin Mateland. Teljesen 0Osszetorted a szivét, tudod? Vagy
legalabbis 6 ezt mondta nekem.

— Nem hinném, hogy Justin szive egy kicsit is benne lett volna
a dologban — mondta Flora morcosan. — Csak idegesitette,
hogy...

— Mi?

— Azt varta t6lem, hogy... Szdoval, elhivott vacsorazni, és arra
szamitott, hogy majd... Nem szeretnék belemenni a részletekbe.
— Flora megborzongott, mikor eszébe jutott, hogy is volt ez;
annyira izléstelen dolog volt. Sz6 szerint ugy kellett magarol
levakarnia Justint, és kdzben iszonyatosan félt is téle.

— O! — Charles hirtelen falfehér lett, mikor rajétt, mire gondol
Flora. — Ezt nem tudtam. Fogalmam sem volt réla. Amikor
Justinnal talalkoztam, nagyon el volt ken6édve. Most mar tudom,
hogy inkabb dihos volt.

— Hatarozottan diihds volt, mikor elhagyta a lakasomat. — Es
vérzett is, emlékezett vissza Flora.

— Jézusmaria, Flora! Sajnalom. Nem lett volna szabad
feltételeznem, hogy Justinnak van igaza, anélkil hogy jobban
megismertelek volna. — Charles, a javara legyen mondva,
Oszinte megbanast mutatott. — Amit Justin rélad mondott nekem,
hogy egy... — Charles kohintett egyet, mivel képtelen volt
szalonképes formaba onteni, amit mondania kellett. — Szdval,
annak alapjan, amit rélad mondott, én mar el6re elkdnyveltelek
valamilyennek, mielbtt még talalkoztunk volna. Azt hiszem, nem



akartam, hogy barki uj ember keriljon ide, és belelUsse az orrat
abba, amit, félek, még mindig az én sajat, egyszemélyes
vallalkozasomnak érzek, kulonosen nem egy elkényeztetett
kislany, aki idejon és mindent felforgat, hogy aztan el is tlinjon,
amint unatkozni kezd. — Charles a fejét razta. — Annabelle és én
nem fogadtunk téged valami szivélyesen, ugye?

Flora elmosolyodott.

— Hat nem, nem kifejezetten. De nem te vagy az egyetlen, aki els6
latasra itélt. Nekem se
artott volna tullatnom a latszdlagos taxidermiadon.

— A mimen?

— Azt gondoltam, annyira mogorva vagy, hogy egy pillantasod
elég, és minden élélény rogton dvegszemd, flrészporral kitomott
preparatumma valtozik.

— Edes joistenem! Azért remélem, most mar nem ilyennek latsz!

— Egyaltalan nem latlak, Charles. Tul sotét van. — Flora még
kinyitotta volna a szajat, hogy megkérje Charlest, uljon le mellé a
kanapéra, de aztan mégis hallgatott. A nyari este furan érzéki
hatassal volt ra, és nem lett volna jo 6tlet, ha Charles tul kozel ul
hozza a szinte teljes sotétben, amikor Flora nem is szamolta
mar, hany pohar bort ivott meg.

Charles ennek ellenére odament, de csak a karfara Ult le.

— Lehet, hogy el kéne inkabb ramolnunk. Vagy legalabbis
nekem.

— Ne. Ugysincs hova tenni a dolgokat.

— Hat, a konyha nem kifejezetten vendégfogadasra valo.
— Nem. Kérsz egy kavét vagy valamit?

— Nem, koszonom.

Egy pillanatra teljes csond lett. Flora igyekezett kigondolni, mit
mondhatna.



— Elég hosszu sétara mentek. Nem gondoltam volna, hogy
Annabelle az a tipus, aki sotétben botorkal az erdében.

— Annabelle-nek vannak rejtett mélyseégei.

— Es mar régéta eliegyeztétek egymast? — Florat ez nem
igazan érdekelte, de legalabb volt egy biztonsagos
beszédtémajuk.

— Hivatalosan egy éve vagyunk eljegyezve, de mindig is
vilagos volt, hogy 6ssze fogunk hazasodni. Mar a bdlcsében is
ismertUk egymast. — Charles szlnetet tartott. — Amikor
utazgattam, rovid ideig szerelmes voltam egy masik n6be. Nem
tartott sokaig . Es nagyon boldog voltam, hogy visszatérhettem
Annabelle-hez.

Flora mindenki mastél megkérdezte volna, vajon az a né
Osszetorte-e a szivét, de Charlestdl nem merte.

— Most mar elmosogathatok?
— Nem...

— Csak nem hiszem, hogy tul j6 otlet itt Gldogélni veled a
sOtétben.

— De Charles, nem vagyok vampir — mondta Flora, furcsa
elégedettséggel.

— Annal sokkal veszélyesebb vagy. Na, gyere!
Charles és Flora még mindig torolgették az edényeket, mikor a

tobbiek visszaértek a sétabdl. Mindenki kicsit rendezetlenebb volt,
mint amikor elindult, Emma cipéjére pedig egy nagy

csomo libapimpo tapadt.

Flora letette a konyharuhat, és leszedte a gazt.

— Az anyukam ezt ,mezei celluxnak” hivja. Na, és hallottatok
csaloganyt? Annabelle felsohajtott.



— Nem, de azért gyonyord volt. Mindenkinek sokkal
gyakrabban kéne ¢éjjel az erddében sétalnia, ez elfeledett
oromforras.

— Nos, azt hiszem, most mar mindenkit elviszek haza —
mondta Charles —, kivéve persze téged, Flora. Koszonjuk a
csodalatos estét! — Azzal megcsodkolta Flora arcat, zavarba
ejtben kozel a fuléhez.

— Igen, egészen nagyszer( volt! — mondta Jeremy. — Es
micsoda kitind ételek! — Aztan nagyon is szivbél jovéen
megpuszilta Florat. —- Emma? Keresni fogom.

— Ugy legyen — felelte Emma, majdhogynem 6nelégiilt mosollyal
az arcan.

— Flora! — Annabelle megfogta Flora vallat, és megpuszilta. —
Csodalatos étkek és minden mas.
— Nem én f6ztem, Annabelle.

— Tudom, de te szervezted meg, és egyszerien szuper volt az
egész!

— Annyira orulok, hogy jol érezted magad.
Annabelle most William felé fordult.
— Mit is mondhatnék? Az a séta varazslatos volt.
— Oruildk, hogy jol érezte magat.
— Maga annyi mindent tud errdl a vidékrdl, és minden masral is.
— Igen, sok idét toltok errefelé.
— Gyerunk! — mondta Charles. — Nagyon késé van.
Charles végul mindenkit betuszkolt az autéba, Emma, William
és Flora pedig egyutt nézték, amint elindulnak.

— Azt hiszem, ez nagyon ol sikeriilt — mondta Flora. — Es hogy
érezték magukat a tobbiek?

— Jeremy nagyon kedves volt — mondta Emma. — Annabelle
viszont kicsit be volt ijedve.



— Ugy gondolja? — kérdezte William. — En azt gondolom, igazan
kedves nd, és nagyon eérdekesek a vonasai: erdteljesek, olyan
preraffaelita médon. Komolyan meg szeretném festeni.

Flora ezen egy kicsit elragodott, és kivancsi volt, vajon az 6
divatleckéje volt-e olyan hatassal Annabelle-re, hogy erételjesek
lettek a vonasai, de aztan ugy hatarozott, hogy nem.

— De mindenképp maga volt itt a sztar! Raadasul milyen
takarékos!

William vallat vont.

— Miért adjunk ki pénzt kajara, amikor ingyen is f6zhetunk?
Késbbb, mikdézben Flora a fogat mosta, arra gondolt, hogy

Charles és 6 jelentGset léptek elbre a kapcsolatukban. Most mar,
hogy tudja, Charles miért volt vele olyan gyanakvé — mert Justin
miatt azt hitte, 6 egy rohadt kurva —, sokkal jobban ki kell jonnitk
majd egymassal. Florat meglepte, mennyire megkonnyebblilt,
hogy Charles és kozte normalizaldédott a viszony. Ezek szerint
sokkal mélyebben érintette a dolog, mint gondolta volna, és ha
Charles ujbol elfogadhaténak konyveli el, akkor mar nem kell
tojashéjon tancolniuk, és végre egyutt fellendithetik a Stanza és
Stanzat.

lgen, ma este hatarozottan megvaltozott valami a
viszonyukban, de nem pusztan arrdl volt szd, hogy visszatértek
abba az allapotba, amelyben a veszekedés elétt voltak, hanem,
Flora ugy érezte, mintha most mar baratokka is valtak volna,
nem csak udvarias Uzleti partnerekké, azon pedig ujbdl
megdobbent, milyen sokat is jelent ez neki. Ha a becsusnap
igazan jél sikerul, Charles talan mar nem gondolja réla azt, hogy
csak egy buta szOke nd, hanem valéban hasznos munkaerdnek
fogja tekinteni.



fejezet

— Nagyon koszonjuk a meghivast! — mondta Charles hétfon
reggel.

és Annabelle épp akkor szalltak ki az autobdl. Flora eldtte
parkolt le a Land Roverrel, és vart egy kicsit, mikor meglatta,
hogy jonnek. Furan izgatottnak érezte magat Charles lattan, és
ezt megujult kapcsolatuknak tulajdonitotta.

— O, igen, csodalatos volt! Es méghozza az a sok finom étel
mind ingyen! — mondta Annabelle.

— Hat, csak par deci tejszin és egy kis parmezan kellett hozza
— mondta Flora. — A jol ismert gazok is nagyon izletesek, csak
tudni kell elkésziteni 6ket. — Flora elmosolyodott, remélve, hogy
nem tdnt tul faragatlannak.

— A csokikrém nagyon finom volt — jegyezte meg Charles.

Floranak hirtelen eszébe jutott, hogy Charles megbamulta rajta
a csokifoltokat, és érezte, hogy elpirul. Megkdszorulte a torkat.

— Hat, nagyon orulok, hogy mindketten jol éreztétek magatokat.

— Es Jeremy is — tette hozza Annabelle. — Ugy tinik, nagyon
megérintette 6t a baratn6d. Valamikor majd mesélj réla nekem.

Addigra odaértek az iroda hats6 bejaratahoz, ugyhogy
Floranak nem kellett informalnia Annabelle-t Emmaval
kapcsolatban. Hétf6 reggel volt, és Flora szeretett volna az elétte
allé hétre koncentralni. Most, hogy Charles és az 6 viszonya
rendezddott, sokkal optimistabbnak érezte magat. Kétseégtelendul
konnyebb lesz majd nyereségesseé tenni a Stanza és Stanzat, ha
Charles is ugy gondolja, hogy egy csapatban jatszanak. Es
remeélte, hogy kap segitséget a becsusnap megszervezéséhez



is.

— Hol van Louisa? — kérdezte Annabelle, amint beléptek az irodaba. —
Meghalok egy kavéert.

— Majd én csinalok — ajanlotta Flora. — Hogy szereted?

— Feketén, két cukorral.

— Charles?

— Ugyanugy.

Flora egy talcan bevitte a kavét Charles irodajaba, amelyben
Annabelle-lel egyutt eltlintek.

— Magadnak is hoztal? — kérdezte Charles. — Meg kell beszélnunk
a szerdai becsusnapot.

— Ja, igen — mondta Flora, és halat adott az égnek, amieért
Charles végre ugy dontott, beszall a dologba. — Megyek,
csinalok magamnak egy teat.

Flora tudta, hogy egész eddig csak halogatta ezt a pillanatot.
Mostanra mar valaki, talan
Charles biztos elolvasta a kulonbozd hirdetéseket, amelyeket 6

fuggesztett ki, és ebbdl rajott, mit is mdvelt 6 az utdbbi idében.
Flora még nem fizetett meg minden egyes binéért — némelyik
majd csak eztan kerul napvilagra.

— Szobval — kezdte Charles, amikor Flora még egy széket
odahuzott az asztalhoz. — Beszéltem Geoffrey-vel. Benne van a
dologban. Ezenkivil megkértem Bob Butlert és még par
visszavonult becsust, hogy jojjenek el 6k is.

— De dragam, nem lesz szikségunk ennyi emberre — szolt
kozbe Annabelle. — Mi a fene jutott az eszedbe?

— Azt hiszem, nem art, ha minél tobb embert hivunk segiteni —
folytatta Charles nyugodt hangon. — Nem lenne j6, ha az
embereknek tul sokat kellene varakozniuk.

— De az isten szerelmére! Mar az nagy szerencse lesz, ha



egyaltalan eljon valaki. Arra esély sincs, hogy meg sorba is
kelljen allniuk.

— Az ember soha nem tudhatja — mondta Flora vidaman, mivel
rajott, hogy Charles latta a hirdetéseket, Annabelle viszont nem,
Charles meg nem mondta el neki. Ez valahogy teremtett kozte
és Charles kozt egyfajta szolidaritast. — Mit gondoltok, nem
kellene valahol felallitanunk egy standot, ahol az emberek enni-
inni tudnak valamit?

— Nagyszer( otlet — felelte Charles. — A szallitok megoldjak a
dolgot, ha megkérem Oket.

— De ne feledd, hogy nekik fizetni is kell — mondta Anna-

belle —, és ez az egész dolog nagyon bizonytalan. Es kiilénben
is, valoszindleg mar tul késé van ahhoz, hogy barmit is
o0sszehozzanak.

— lgazabol én mar beszéltem némelyikikkel a korusban —
mondta Flora.

— Tessék? — Annabelle a homlokat rancolta.

— Mivel a proban ugyis talalkozom veluk, megragadtam az
alkalmat és megkérdeztem, vajon tudnanak-e segiteni akkor is,
ha csak roviddel azelbtt szolunk nekik. — Nem egészen igy adta
elé a dolgot persze a csintalan szopran kettéknek, de a lényeg
ugyanez volt.

— Jo oOtlet — mondta Charles.

— Nem értem, miért nem kérjuk meg Williamet, hogy j6jjon el és
segitsen a bufében — vetette fel Annabelle, aki, Flora mar korabban
észrevette, egész kdcosan hordta most a hajat.

Flora kissé zavarban volt. Hogy a fenébe gondolja Annabelle,
hogy William akar egyaltalan segiteni?

— Hat, nem hiszem, hogy ez az 6 asztala, Annabelle. William



nagyszerl szakacs, de az, hogy csokiszeleteket és sonkas
zsemlét aruljon, az nem igazan neki valo.

— Amellett azt hiszem, mar haza is utazott, nem, Flora? —
kérdezte Charles, kifejezetten szigoruan.

— De nagyon kézel lakik — mondta Annabelle. — O mondta. Ezért
ismeri olyan jol az erdét.

— Nincs meg a cime — mondta Flora hatarozottan, ami végtére
igaz is volt.

— O! — mondta Annabelle. — De Emman keresztiil kapcsolatba
tudsz vele lépni, nem?

— Lehetséges, de Emma most elutazott par napra — improvizalt
Flora, és gyorsan témat valtott. — Na, akkor még mit is kell
el6készitenink? — Flora tényleg nagyon elfoglalt volt ahhoz,
hogy Williamen és a hajlandésagan gondolkozzon. Annabelle
mostanra mar biztosan megkedvelte, maskulonben miért ment
volna el vele az erdébe ¢éjszaka? - Mit kell még
megszerveznunk?

— Ennél tobbet szerda el6tt nem nagyon tehetunk, de el6készitjuk
az asztalokat és kitesszuk a székeket. Ne feledd, Flora, nem biztos,
hogy tobb ezren lesznek. Nem szeretném, ha csalodnal.

— Egész biztosan nem lesznek annyian! — mondta Annabelle. —
Nem is tudom, ti ketten minek csinaljatok ezt a sok el6készuletet.
Végtére is ez nem ,a” becsusnap.

Flora és Charles 6sszenéztek.
— Nem — mondta Flora. — Nem az.

— Hat, ha nem banjatok, én elmennék, be kell szereznem egy-
két dolgot az anyukamnak. Charles, nincs mar ram szukseéged,
ugye?

— Nincs, momentan nincs — felelte Charles.
Vajon Charles tényleg szereti Annabelle-t? — tinddott el Flora,



mikozben egyutt nézték, ahogy Annabelle kimegy az irodabdl. Valami
kedveskedés elvarhato lett volna ilyen esetben, nem? Egy ,dragam”,
vagy ilyesmi. Mindketten azt hangoztattak, hogy szerelmesek
egymasba, de Flora szemszdgeébdl nézve volt valami furan hiivos és
kimért a kapcsolatukban.

— Szoval — szélalt meg Charles, amikor egyedul maradtak —,
mit gondolsz, hany ember fog eljonni?

— Hat, Geoffrey-nek hala, a koérusbdl mindenki fog hozni
valamit. Edie beizzitotta a néegyletet, és mas helyi csoportokat
is.

— Es ott vannak a hirdetések, reklamok is, nem igaz? — mondta
Charles szenvtelendul.

Flora bolintott, aztan mindent bevallott.

— Amit minden egyes helyi Ujsagba is elkuldtem a kornyéken.

— Lattam. — Flora nem tudta megmondani, Charles vajon meg
van elégedve, el van borzadva, vagy egyszerien csak elfogadja
a dolgot.

— Es van még valami, amit el kell neked mondanom — mondta
Flora.

—lgen?
— Tudod, hogy a régiségekkel kapcsolatos tévémisorokban
mindig van egy csinos fiatalember, aki felvezeti a misort?

— Flora, nekem nincs id6m napkozben...
— Persze, ne haragudj. Széval az egyik tenor a kérusban pont

ugy néz ki, mint az egyik ilyen tévés fick6. Hasonldé ruhaba fog
0ltdzni, és ott fog lofralni a kdzelben.

— Azt akarod mondani, hogy felbéreltél egy tévébemondo-
hasonmast, amikor az eredetinek sincs semmi fogalma az
régisegekrdl, nemhogy a hasonmasnak, s mindezt csak azert,



hogy az emberek azt higgyék, benne vannak a tévében?

Charles kozel sem tlint annyira idegesnek, mint a mult héten lett
volna.

— Azok a bemonddk mar évek 6ta benne vannak a
régisegkereskedésben — ellenkezett.

— Nem err6l van szo, Flora.

Emma egyszer megjegyezte, hogy van valami szexis abban,
ha egy férfi tul szigoru, és Flora most igazat adott neki.
— Ez csak amolyan diszlet. Senkit nem fogok becsapni.

Charles arca még mindig szigorunak tlnt, és épp elég ideig
ahhoz, hogy Flora komolyan aggodni kezdjen, de aztan Charles
azt mondta:

— Igazabdl nekem is be kell vallanom neked valamit, bar nem
is tudom, miért teszem, hiszen te sem szamoltal be arrél, mire
készulsz...

— Mi az, Charles, mondd mar! Istenem, olyan 6&rjité tudsz lenni
néhal

— Ismerem az egyik szakeért6t, akit az ilyen tévémuisorok
alkalmaznak. Lején nekiink segiteni. Es talan hoz magaval egy
kis tévéstabot is. Attél fligg, mi lesz még aznap.

Flora atverekedte magat a butorokon, és Charles karjaba
vetette magat, maga sem tudta, hogyan.

— Charles! Milyen szuper vagy! Szeretlek! — Azzal cuppands puszit
adott Charles arcara, aztan hatrébb Iépett. — Na, persze csak olyan
unokatesos, igazgatotarsas moédon — tette hozza.

— Természetesen — mondta Charles par masodperc mulva. —
Nem hinném, hogy valaha is masképpen értenéd.

— O, azt nem tudhatom, Charles — mondta Flora, akit
merésszé tett Charles bejelentése, és a simara borotvalt arcaval



és kellemes arcszeszével vald érintkezés. — Ha nem lennél
elkdtelezédve... A, csak viccelek — tette hozza gyorsan, és nem
volt benne biztos, hogy kit is ugrat, Charlest vagy sajat magat. —
Na, visszatérve arra, amit nekem elmondtal... elmondtad
Annabelle-nek is?

Charles a fejét razta.

— O még mindig arra szamit, hogy csak egy ember jon el, egy
kutya meg egy dulongélé konyhaasztal tarsasagaban, amelybe
maximum a kutya bir beleszeretni.

Flora vidaman mosolygott.

— Mégiscsak van humorérzéked! Ez nagyszer! — Aztan hirtelen
0sszevonta a szemoldokét. —
Mit gondolsz, hogyan fog reagalni?

— Azt hiszem — mondta Charles évatosan —, hogy kabé akkorat
fog ugrani meglepetésében, mint egy 16 a dijugratason, ugyhogy
csak akkor szabad neki talalni, amikor mar tomegével hozzak a
Sheraton székeket.

— De te nem hiszed, hogy igazabdl hozni fogjak.

— Az igazsag az, hogy biztosan tudom, hogy hozzak, mert Bob
Butchernek van egy gyonyorl szettje bel6luk, arra az esetre, ha
feltlinne a tévéstab és komolyra fordulnanak a dolgok.

— O az, aki azt szerette volna, hogy vasarold ki?

— lgazabdl ketten vannak, akik szeretnék. Mindketten mar
régota csinaljak az uzletet, és nem akarnanak anélkul nyugdijba
menni, hogy valaki atvegye t6luk a boltot.

Flora felsohajtott. Mikor arra gondolt, hogy az utobbi két
hétben alig-alig beszéltek egymassal, nehéz volt elhinnie, hogy
Charles ennyi mindent megtett a becsusnap sikere érdekében.
Lehet, hogy végul mégsem tartotta annyira bolond otletnek.



— Ez fantasztikus! Remélem, hogy a ,vendéglaté egyseg’ is
helytall majd. Csak néhanyukat kértem meg a kérusban, hogy
jojjenek el.

— Ne aggodj! A nbegylet azonnal akcioba lép, amint szukseg
mutatkozik.

— De manapsag inkabb szexis naptarakat gyartanak, és nem
szendvicseket készitenek, nem?

— Biztosithatlak, hogy a legtobb vidéki n6 azéta f6zi
szamovarban a teat és keni vajjal a bucikat, mi6ta csak az eszét
tudja. Raadasul tompa késsel, és rettentd gyorsan. Hidd el
nekem, hogy igy van.

— En barmit elhiszek neked, Charles! — Flora az ajkaba
harapott. — Es rengeteg szordlapra is sziikségiink lesz. A gépen
csinallam meg, vagy elvisszUk a nyomdaba? Vehetek szines
papirt, és akkor kicsit jobban odavonzzak a figyelmet.

— Jo. |dét sporolunk, ha itt nyomtatjuk ki a szérolapokat, aztan
még csinalunk, ha kifogytunk bel6lUk.

— Akkor ezt megszervezem én. Valami mas?

— Jo lenne kapcsolatba Iépni a helyi ujsaggal is. Talan
kikildenének valakit. Végtére is ez az els6 ilyen esemeény.

Flora hihetetlentl boldogan sétalt ki az irodabdl. Az 6
becsiisnapja, Charlesnak hala, eget renget6 siker lesz. Na
persze az O keze is benne van a dologban, de javarészt
Charlesé az érdem. Egy igazi ,tévés” szakértd tobbet jelent majd
a népnek, mint akarmennyi meghivott Uzletember, akiknek a
kisujjukban van az egész régiségkereskedelem. Ez cinikus
gondolat volt, de igaz.

A vasar el6tti nap egy nagy szervezkedési-el6készitési mizériaba
torkollott, Flora pedig még soha nem érezte magat olyan boldognak



és elégedettnek, mint akkor. Annabelle nem nagyon

mutatkozott, Flora és Charles viszont csapatta kovacsolddtak.
Es bar nem voltak teljesen egyenranguak, Flora sem volt mar az
az idiota kislany.

— Hal' istennek, nem esik! — mondta maganak Flora, amikor
szerdan kora reggel kinézett az ablakon. — Nem kell azon
aggoédnunk, hogy az emberek az esé miatt nem jonnek el.

Most mar csak azon kellett gondolkodnia, mit is vegyen fel.
Fontos, hogy hogyan néz ki. Legyen uzletasszonyos, és vegyen fel
kosztumot? Valassza a praktikus farmert? Vagy legyen abban a
csinos a ruhaban, amelyik Charlesnak ugy tetszett? A kérdés
megoldodott: eltette az utazdvasaldjat, és megkereste a ruhat,
amelyet el6z6 vasarnap kézzel mosott ki, €s amely most csak egy
Osszegyulrt rongynak latszott. Egy 6ra mulva mar a csarnokban
volt, és kissé fazott ugyan a nyari ruhaban, de remélte, hogy a nap
majd hamarosan felmelegiti.

Charles nem sokkal az utan érkezett, hogy Flora belépett az
épuletbe, és elkezdett fehér abroszokat tenni a kecskelabas
asztalokra, amelyeket el6z nap allitottak fel.

— J6 reggelt! — mondta Charles.

— Szia — koOszont vissza Flora, aki hirtelen elképesztben
szégyenlos lett, és mar banta, hogy nem farmerban jott.

— Osszepiszkitod a ruhadat. Miért nem teszel fel egy kotényt?
A hatsé helyiségben egy egész fidkra valé van beldluk.

— Jo Otlet! — Flora ott hagyta Charlest a teritOkkel, és keresett
maganak egy kotényt. Egyszer valaki azt mondta neki, hogy van
abban valami nagyon szexis, ha a n6k a csinos ruhajuk folott
kotényt viselnek.

Mikor visszajott, Charles mar két férfival beszélgetett, akik



tweedoltonyt és flanelnadragot viseltek. Mindkettd kicsit id6sebb
és el6keld kinézeti volt.

— Ez itt Flora Stanza. Flora, ez Bob Butler, ez pedig George
Woodman. Mindketten még az 6zonviz elbtt kezdték az uzletet,
de inkabb rivalisok, mint baratok.

Erre mind a két férfi elnevette magat.

— Persze egyikink sem akkor kezdte, de azért meglehetésen
régen — Bob Butler megszoritotta Flora kinyujtott kezét. — Maga
tul fiatalnak tlnik ahhoz, hogy igazgatotars legyen egy ilyen
régen alapitott cégnél, ha nem bantom meg vele.

— Igen, fiatal vagyok, de azt hiszem, kezdek belejonni. Te mit
gondolsz, Charles? — Bar ezt csak azért mondta, hogy mondjon
valamit, rettentéen vagyott ra, hogy hallja Charles valaszat.

— O, igen, Flora nagyon jol csinalja. Tudjatok, ezt az egészet 6
talalta ki.

George Woodman megfontoltan nézett koral.

— Hat, azt nem lehet megmondani, hanyan fognak eljonni, de az
otlet jo.

— Folytatnom kell a munkat — mondta Flora. — Felteszem a

forraldt, amint végeztem a
teritokkel. Tea, kavé?

A férfiak leadtak Floranak a rendelést.

— JO érzés, ha egy csinos lany szolgalja fel a teat, nem,
Charles? — mondta egyikuk, amikor Flora elindult kifelé a
terembadl.

— A Stanza és Stanzanal mindenki szokott kavét f6zni, még az
igazgatok is — felelte Charles. Flora nagyon orult, hogy Charles
igazgatdnak nevezte 6t is. Igen, ez az!

Ot perccel kilenc el6tt Flora kikukkantott az ablakon, hogy
lassa, jott-e mar valaki, akit ismer, és nagyon félt, hogy egy tok



ures utcat fog csak latni.
— Azta! — kialtotta.
— Mi az? — Charles futva jott oda hozza.

— Vagy egymilliGan vannak! Tomott sorokban, és mind
szorongatnak valamit a keztukben.

— Akkor jobb, ha beengedjuk 6ket — mondta Charles széles
vigyorral. — Ez a sok ember mind miattad van itt, remélem,
tudod. Jo, hogy szoéltam réla a helyi tévének. Ez nagyon jo
reklam lesz nekunk. Segitsek neked az ajténal?

— Tisztara olyan, mint a tévében — mondta Virginia par éraval
késdbb. Most éppen a bufében ténykedett.

Flora, aki akkor érkezett vissza a boltbdl, két négyliteres
tejesdobozt tett az asztalra.

— Tessék! Ezzel egy j6 darabig ellesztek. Elképesztd! Csak a buféebdl
is mennyi bevétel lesz!

— Egy férfi mesélte nekem, hogy egészen Trowbridge-bél
autéztak ide a feleségével, mert annyira felvillanyozta éket, hogy
megmutathatjak Eric hogyishivjaknak.

— Ja, a szakértére gondolsz? Rém aranyos ember, nem?
Mindenkit elvarazsol.

— A hazaspar mindenesetre nagyon boldognak tint. Ettél mar
valamit, Flora, az o6ta, hogy ideértél? Gondolom, mar az els6
kakasszora itt voltal és megallas nélkul rohangalsz ide-oda,
mindenkire odafigyelsz, csak magadra nem. Hadd csinaljak neked
egy sonkas zsemlét.

Flora mar déleldtt tiz 6ta almodozott egy sonkas zsemlérdl,
amikor eszébe jutott, hogy nem is reggelizett. Az6ta meg nem is
ebédelt.

— Az iszonyu jo lenne. Lattam, hogy az emberek talcaval a kezukben
jonnek el innen, és vissza kellett fognom magam, hogy ne kunyeraljak



téluk valamit. Egy csésze tea is nagyon jolesne.
— Csinalok neked frisset. Jézusmaria, nézd, ki van itt!
Flora megfordult.

— Annabelle! — Azonnal bilntudata lett, mivel meg volt réla
gy6zbdve, hogy Annabelle majd jol kiosztja, bar nyilvanvalo volt,
hogy az egész eseménynek oriasi sikere van.

— Jaj, de j6, nem ide jon — mondta Virginia. — Meglatta Eric
hogyishivjakot, €s odament hozza.

— Fu! Biztos most is ott kéne irogatnom a neveket és cimeket, és
alairatni az emberekkel a papirt, hogy eladjak a kincseiket, vagy
valami hasonl6 vezet6i feladatot végezni.

— Magunkat ellatni is nagyon fontos dolog, €s Louisa nagyon
jol végzi a dolgat, most, hogy az anyukaja eljott a kisfiaért, és
hazavitte. Ne aggodj Annabelle miatt.

Flora nem is tudta, hogy Annabelle-lel kapcsolatos félelmei
ennyire nyilvanvalok.

— lgazan kedves volt Louisatol, hogy a szabadnapjan bejott.
— Mindenki belead apait-anyait az uzlet felviragoztatasaba —
legalabbis most, hogy te itt vagy.

— Virginial Ez a legkedvesebb dolog, amit nekem barki
életemben mondott!

— Egyszerlien ez az igazsag. Annabelle soha nem mutatott a tiedhez
hasonlo elkotelezddést.

— De az 6 helyzete mas. — Flora probalta védeni Annabelle-t. —
Csak a vblegénye uzletérél van szd, nem az dvérél.

— De nagyon 6l tudta, mit hoz magaval Charles, amikor
eljegyezték egymast.

— Ha az ember szerelmes, nem mindig veszi figyelembe a
gyakorlati dolgokat.

Virginia a homlokat rancolta. Flora tudta, hogy korulotte



mindenki teszi a dolgat, és blntudatot érzett, hogy 6 csak az id6t
vesztegeti, de nagyon kivancsi volt, mit mond Virginia Charles és
Annabelle kapcsolatardl — mivel 6 személy szerint nagyon is
misztikusnak talalta az egészet.

— Nem hinném, hogy Charles és Annabelle valaha is
szerelmesek voltak egymasba — mondta Virginia pillanatnyi
gondolkodas utan. — Vagy ha igen, soha nem mutattak, mikor az
irodaban voltak.

— Az a benyomasom, hogy 6k mindketten nagyon zarkdzottak,
és nem turbékolnak mindenki el6tt.

Virginia felkacagott.

— Turbékolnak! Milyen szép, régimodi szo! De nem erre
gondoltam. Persze masfel6l meg honnan tudna barki, hogy
masok kapcsolata milyen belulr6l? Elég nehéz néha az
embernek a sajatjat atlatnia. De Annabelle és Charles viszonya
mindig is inkabb Uzleti kapcsolatnak tlint, mint barmi masnak.

— Al — Ez 6sszecsengett azzal, amit Charles mondott Floranak
a partin, nem ezekkel a szavakkal, de a Iényege ez volt.

— Na, most — szdlalt meg Virginia ujbol —, ha megittad, vihetnél
teat annak az Eric nevl szakértének is. Mar biztos jolesne neki
egy csészeével.

Flora bolintott.
— El6sz6r megkeresem Charlest, és megtudom a szakért nevét.
— Charlesnal hatalmas sor kigyozik. Neki is vigyél egy kis teat.

Flora letette a csészét Charles konyokéhez, mire férfi felpillantott
a boci alaku tejkionto

mell6l, amelyet épp az elébb ugy jellemzett, hogy ,egész antikos a
hatasa”, és ramosolygott

Florara. Flora rendkivuli mértékben orult ennek, aztan



radobbent, hogy Charlest inkabb Annabelle-nek kellett volna
kiszolgalnia, nem neki.

Flora nem is tudta, hogy ilyen sok embert ismer
Bishopsbridge-ben, vagy hogy ilyen sokan ismerik 6t.
Rengetegen jottek oda hozza, és mindegyikuk nagyon boldog
volt.

— Az az ember a tévetdl azt mondta nekem, hogy ez a régi tal
harminc fontot ér! Nem is fogja elhinni: az volt a kutya talkaja!
Jobb, ha veszek neki egy mianyagot.

— Tudja, a nagynéném par honapja meghalt, és mar majdnem
kihivtam a lomtalanitékat, de most mar inkabb maguktdl hivok
oda valakit, aki felbecsuli, mennyit is érnek a butorok.

— Ez a legokosabb, amit tehet — mondta Flora. — Biztosan
vannak ott értékes dolgok. — Flora nem volt biztos abban, hogy
ismeri ezt a n6t, de ugy tett, mintha ismerné. — Vigyen egy
szorolapot.

Flora mar kétszer is visszament az irodaba, hogy ujabb
szorolapokat nyomtasson, és mar megint majdnem elfogytak.

Aztan latta, hogy Charles atadja a sort Geoffrey-nek. A tdmeg
most mar kezdett oszladozni, Charles pedig kijott az irodaba, a
cseészével és az alatéttel a kezében.

— Megkértem Annabelle-t, hogy nyissuk meg az irodat ideiglenes
raktarnak. Vannak olyanok, akik nem szeretnék ujbdl elcipelni a
targyaikat, amelyeket a legkodzelebbi aukcion szeretnének
arverésre bocsatani. — Charles Florara pillantott, kulonodsen
bepiszkolddott arcat és labat nézte. — Rendeznunk kell még egy
aukcios napot. Oszig egyet sem terveztiink.

— Biztos nagyon fel vagy villanyozva, Charles, igaz? — mondta
Virginia. — Ez zsenialis oOtlet volt Floratdl.



Annabelle is csatlakozott hozzajuk.

— Igen, elképeszté sikere volt. Ki hitte volna? Es honnan tudtak
az emberek, hogy benne lesznek a tévében? Eric csak az utolso
pillanatban vallalta el. Aztan egyszer csak feltint a helyi tévé
hirmlUsoranak stabja is. Ez csak a vakszerencse mive lehet.

— Hat, nem egészen a vakszerencséé — mondta Charles. — En
kerestem meg a tévéseket.

— Oké, de akkor is, miért jottek ilyen sokan?
— Flora minden helyi lapban elhelyezett egy hivogatd hirdetést.

Flora a labat nézte. Tényleg nagyon mocskos volt. Mégiscsak
farmerban kellett volna jonnie, vagy kosztimben, és nem ebben
a kis nyari ruhaban és szandalban.

— Meg kell mondanom, Flora — kezdte Annabelle —, meglep&en
hasznosnak bizonyultal. — Flora vallara tette a kezét. — Gyere ki
egy szora. Szeretnék téled valamit kérdezni.

— Ne tartsd fel tul sokaig, Annabelle — mondta Charles. — Mar
pirkadat elétt itt volt, és biztos nagyon kimerdult.

— Nem pirkadat el6tt — mondta Flora. — Azt hiszem, a pirkadat
és én szinte egyszerre értunk ide.

Charles elnevette magat, s kivillant egyenes és fehér fogsora,
amely vagy a jo6fajta géneknek, vagy a fogszabalyozasnak volt
koszonhet6.

— Nem tartom fel tul sokaig, nem kell aggéodnod. Csak egy
apro kérdést szeretnék neki feltenni a ruhakrol. Osztalytalalkozo.

Na, szépen vagyunk, gondolta Flora! Alig dugta ki a fejét a sok
tennivaldbol, amelyeket a becsusnap ra rott, és Annabelle maris
azt kivanja téle, hogy allitsa at az agyat és segitsen neki, mit
vegyen fel az osztalytalalkozora.

Annabelle ellenérizte, hogy a kis szoba, amelybe



visszahuzodtak, és amely tele volt gyerekméretll székekkel és
asztalokkal, mGanyag hintakkal és ugral6labdakkal, elég messze
esik-e a csarnoktdl ahhoz, hogy senki ne hallgathassa ki Oket.

— El6szor is, j6 dolog, hogy most mar sokkal jobban kijottok
Charlesszal. Eleinte még nagyon idegesitetted.

— Tudom.

— Es arra gondoltam, hogy tengerészkék kosztiimben megyek, de
— és itt szinpadiasan felemelte a mutatoujjat, mintha megfenyegetné
Florat —, tudtam, hogy errdl le fogsz beszélni, hacsak nem veszek fel
mellé egy kend6t vagy valami mas kiegészitét. Milyen szin(t
javasolsz?

Flora, mikdzben arra gondolt, hogy kint mar mindenki pakol, és
osztozik a sikeres nap Oromében, a fule mdgé simitott egy
hajtincset.

— Tényleg nem vennék fel kosztumot, Annabelle. Az rémesen
matronas, hacsak nem veszel ala semmit, hogy lassék a mely
dekoltazs.

- 0!

— Es tengerészkék? Az sokkal jobban illene egy konzervativ
parti gyldléshez, mint egy csajos kimendnaphoz.
— A konzervativok szine a kiralykék, tudod?
Flora 6sszehuzta magat a paranyi székben.

— Akkor az.

— Na, jo, akkor nem kosztimot veszek fel, de valami mast is
szeretnék t6led kérdezni.

— Igen? — Virginia és a tobbiek, mikor végeznek, beulnek valahova.
Flora remélte, hogy Charles is veluk megy. Ha viszont Annabelle tul
sokaig feltartja, akkor elmennek majd nélkile.

— Megadnad nekem William mobilszamat?



— Nincs mobilja.

— Nincs! Hogy a fenébe csinalja?
Flora csak vallat vont, mivel ezt éppugy nem tudta hova tenni,
mint Annabelle.

— Amugy miért kell neked?
— Tamadt egy otletem. Ez amolyan titokféle.
— Tessék? — Annabelle nem tlint igazan ,titkol6zés” fajtanak.

— Szeretném, ha portrét festene rélam. Eskivéi ajandék,
Charlesnak. Gondolod, hogy novemberig meg tudja festeni?

A november valahogy furcsan kozelinek tint.
— Akkor lesz az eskuvé? Fura idépont.

— lIgen, tulajdonképpen az, de az apatsagi templom mindig
egész tavasszal és nyaron foglalt. Es akkor jar le apa biztositasi
kotvénye, amelybdl ki tudja majd fizetni a lakodalmat.

— Te vagy a megtestesult gyakorlatiassag, Annabelle.

— Tudom, és a kotvény is rettentd j6 dolog. De azt hiszem, egy
portré rélam olyan dolog, aminek Charles igazan orulne. Nem
gondolod?

De, Flora is igy gondolta. Az apja egy anyjardl készult
olajfestményt kapott, amikor 0sszehazasodtak, €s igenis nagyon
szép ajandék volt.

— De. Es William ugyis azt mondta, hogy... — EImondja-e
Annabelle-nek, mit mondott réla William? Ugy déntétt, eimondja.
— Azt mondta, nagyon szeretne téged megfesteni.

— lgazan? Ez kiraly!

Flora elnevette magat. Kedves dolog volt hallani, hogy Annabelle
mai szlenget hasznal.

— Hmm!
Annabelle a kelleténél is elégedettebbnek tiint, de hat,



gondolta Flora, mindig jo, ha az ember valami jot hall sajat
magarol.

— De hogyan léphetek vele kapcsolatba, ha egyszer nincs
mobilja? — kérdezte Annabelle, visszalépve a gyakorlatiassag
mezejére.

— Megprobalok valahogy Uzenni neki. — Flora nem akarta azt
mondani, hogy egyszertien csak meg kell kérnie Williamet, hivja
fel Annabelle-t, mivel tudomasa szerint Annabelle-nek fogalma
sem volt arrdl, hogy 6 tulajdonképpen tobbé-kevésbé egydutt él
Williammel.

— Megtennéd? William nyugodtan felhivhat. De az én
mobilomon hivjon, mert tényleg nem szeretném, ha Charles
tudomast szerezne err0l. Az elrontana a meglepetést — tette
hozza Annabelle.

— Meglatom, mit tehetek.
— Mindenképp probald meg, Flora!
— Meg fogom! — Komolyan, ha egyszer Annabelle elhatarozta,

hogy akar valamit, azt azonnal akarja. Flora felallt a székbdl. Mar
nagyon szeretett volna visszamenni a tobbiekhez.

Annabelle is felallt.

— Mondd, Flora, azt beszélik, hogy Henry Burnettel randevuzol.
lgaz?

— Hat, nagyjabdl.

— Csak kivancsi voltam, miért nem hivtad meg a partira. Vagy
Charles miatt nem tetted?

— Meghivtam, csak épp nem tudott eljonni. De ez miért érdekli
Charlest? Nem jonnek ki egymassal, vagy mi?

— Hat, nem igazan, és nem hiszem, hogy Charles j6 szemmel
nézné, ha tudna, hogy ti ketten randiztok.



— Miért nem?

— Henry nem éppen j0 hirl. Charles kicsit ismerte a volt
feleségét, Natashat, és ugy tudom, Henry nagyon rosszul bant
vele — Charles roviddel az utan futott vele 6ssze, hogy Natasha
rajott, Henry viszonyt folytat valakivel, és teljesen maga alatt volt.
Charles egészen megrendult. Azonkivul félti is az 6 Kkis
bébiunokahugat. — Annabelle elmosolyodott, nehogy Flora
véletlenul félreértse azt, hogy ,félti". — Na, gyere! Menjunk ki
ebbdl a lyukbdl. Egyébkeént, Flora, tényleg ugy gondolod, hogy
ez a ruha a megfeleld viselet egy ilyen eseményhez, mint a mai?

15. fejezet

A csarnok mar majdnem teljesen Ures volt, mire visszaértek.
Charles még ott acsorgott, de nagyon turelmetlennek tint. A
korabbi euférianak nyoma sem volt sehol. Egy poros csarnokban
voltak csupan, arra varva, hogy végre hazamehessenek.

— A tobbiek mar elmentek inni valamit, Flora — mondta Charles.
— Szerették volna, ha csatlakozol hozzajuk, de én arra
gondoltam, hogy inkabb menjunk el egyutt vacsorazni.

— Ez nagyszer( otlet! — lelkendezett Flora, aki orult, hogy
megiinnepelhetik a nagy sikert. — Ugyis éhen halok mar.

— De Charles — szélt kozbe Annabelle —, elfelejtetted, hogy
Clarissaval és Benjaminnel vacsorazunk?

— O, teljesen kiment a fejembél. — Charles Florara nézett, aki
azonnal ugy érezte magat, mint valami maradék kacat a
zsibvasaron, amelyik senkinek sem kell. — Nem vihetnénk
magunkkal Florat is?



— Ne légy bolond! Clarisséék nem ismerik. Es Flora sem
szeretné, ha ide-oda rancigalnak, és meg kényelmetlenséget is
okozna. Igaz?

— lgaz — ismerte el Flora, és majdnem elsirta magat.

— Majd elmész a tételbemutatokkal a barba — mondta Annabelle.
— Igyal egy jot veluk!

Flora érezte, hogy el kell tinnie Charles és Annabelle szeme
eldl, kulonben még sult bolondot csinal magabadl.

— lgazabdl nagyon elfaradtam, lehet, hogy inkabb hazamegyek.
Jo éjt mindkett6toknek!

— Flora! — kialtott utana Charles, de Flora nem allt meg.

Amikor kiért a parkoldba, Flora vett par mély levegdt, aztan
prébalta kitalalni, mit is akar. Felhivhatna Henryt. A férfi mar
ugyis kereste a nap folyaman, és hivta vacsorazni, de akkor 6
meég abban bizott, hogy majd azokkal ul be valahova, akikkel az
elmult par napban éjt nappalla téve dolgozott.

De ha most elmegy valahova Henryvel, igy, hogy ennyire
maga alatt van, még tul sokat talal inni, és banataban be fog
ragni. Akkor inkabb csatlakozik Virginiahoz és a tobbiekhez.

Vagy meégsem. Inkabb hazamegy, iszik egy pohar bort, és
elmondja Williamnek, hogy Annabelle portrét szeretne vele
készittetni. Aztan eszébe jutott, hogy nincs is meg neki
Annabelle mobilszama. Na, ja, azt holnap is elkérheti tdle.

Mialatt hazafelé tartott, a nyar, uszalyat felfogva, mintha tavozni
készult volna: valahol messze dorogni kezdett, és villamok cikaztak at
az égen. Még nem eredt el, de a levegb mar megtelt

esBszaggal, és meég a Londonban felnétt Flora is tudta, pedig
nem volt igazan tisztaban a természet jelzéseivel, hogy ebbdl



oriasi zivatar kerekedik.

Az elsG esb6cseppek akkor csapddtak a szélvédbnek, amikor
bekanyarodott a Land Roverrel a foldutra, amelyik a hazhoz vezetett.
Pénzérme nagysagu cseppekben esett, aztan par masodperc mulva
leszakadt az ég. Flora lelassitotta az autét, és halkan karomkodott.
Mikozben probalt atevickélni a kocsival a zivataron, eszébe villantak
a nap eseményei. Olyan jo lett volna elmenni valahova Charlesszal
és a tobbiekkel, de hat ez nem jott O0ssze, maskulonben viszont
hatalmas siker volt az egész. Csdstul jottek az emberek, és Geoffrey
szerint — Flora csak 6t tudta megkérdezni — a felbecslésre hozott
targyak egészében véve meglehetbsen értékesek voltak.

Aztan ott volt Henry. Flora nem fogadta el a vacsorameghivast
arra az estére, de amikor azt mondta, nem, Henry nem tint
tulsagosan csuggedtnek, és Flora biztos volt benne, hogy ujbadl
elhivja majd.

Flora csak akkor keseredett el igazan, amikor Charlesra gondolt,
de ez nagy butasagnak tint. Elvégre most mar sokkal jobban
kijonnek egymassal, és kitinéen tudnak egyiitt dolgozni. Es ez
minden, amit akart, nem? Flora kimondhatatlanul orult, mikor
meglatta Williamet.

Miutan forré furdét vett, és a kdntosében lejott, William a kezébe
nyomott egy pohar bort.

— Azt hiszem, ez most jar maganak! — mondta.
— Mindenképpen!
— Es hogy ment?

— Csodasan. Rengeteg ember jott, a helyi ujsagtdl is voltak, és
valoszinlleg a helyi tévé hirmlisoraban is benne leszunk.

— Akkor meg mi aggasztja? — William odanyujtott neki egy
talka napraforgdmagot és kesudidt, amelyeket a sutében



megpiritott és szdjaszdsszal meglocsolt.
— Semmi. Miért kérdi?

— Valahogy most nem az a kis vidam teremtés, amilyen szokott
lenni, ez minden. Raadasul, ha tényleg ennyire jol 0sszejott
minden, amit megszervezett, akkor inkabb a fellegekben kéne
jarnia, nem?

Flora kortyolt egyet a borbdl. Rettentéen probalkozott elhitetni
sajat magaval, hogy minden okeé, de egyaltalan nem érezte jol
magat.

— Azt hiszem, egyszerlien csak faradt vagyok. Es arra
szamitottam, hogy egyutt elmegyunk valahova vacsorazni a
tobbiekkel, de Charlesnak és Annabelle-nek mas tervei voltak.
O, jut eszembe, Annabelle! Kérdez&skédétt maga felél.

— Azt hittem, mar mindent ellenérzo6tt velem kapcsolatban, és

kitin6 pontszamokkal végeztem.

— Hat pontosan ez az! Azt szeretné, ha festene réla egy portrét.

— O, megbizast kapok? Ez kedves. Errél beszéltiink egy kicsit
a multkor, de nem ugy tlnt, mintha portrét szeretne.

Flora 0sszevonta a szemoldokét.

— Akkor mit? Akarmilyen gyonyord is a maga teste, nem
hinném, hogy Annabelle ezért hajkuraszna magat. El van
jegyezve az unokabatyammal.

— Atiszteletre mélté Charles. Hat ha maga mondja.

— En mondom! Annabelle nem az a hitlen tipus, az neki tul
komplikalt volna. Eskivdi ajandékként adna Charlesnak a
portrét, ami, ugy gondolom, nagyon szép gondolat.

- Az.

— Csak az a baj, hogy elfelejtettem elkérni a mobilszamat, de
holnap elkérem.



— Hm. Kivancsi volnék, miféle portréra gondolt.

— O, nagyon konvenciondlisra, ugy képzelem. Talan olyanra,
mint azok a régi fotok a Vidéki élet cimi lapban, ahol a nék a
nyaklancukat leszamitva szinte meztelennek tiinnek.

— Az nagyon jo6 valasztas volna Annabelle-nek. Gyonyorl a karja
és a valla.

Flora személy szerint azt gondolta, Annabelle karja kicsit tul
vastag, de nem szolt.

— Akkor tehat szivesen megfestené?

— O, igen. Mindenképpen. Csak az a probléma, hogy holnap el
akartam utazni.

— Magamra hagyna? — Flora erre nem szamitott.
— Ha még emlékszik, Flora, nem volt tulsagosan oda azeért,
hogy itt vagyok, amikor el6szor talalkoztunk.

— De azota nagyon is hozzaszoktam a maga kis dolgaihoz.
Kulonosen a féztjéhez.

William elnevette magat.

— Van valami, amit az erd§ tuloldalan felugyelnem kéne. Egy
baratom szalmabdl akar hazat épiteni, és kikérte a tanacsomat.
Egy vagy két hét mulva jonnék csak vissza. Ha egyaltalan
visszaenged majd.

— Persze hogy visszaengedem! Féleg, ha ujbdl olyan isteni illatok
jonnek majd a suté feldl.

— Szoval még tobb quiche. Most levest és salatat készitettem. Jo
lesz?

— O, csodas! Nagyon készéndm! — Flora hatalmasat asitott.
Késbbb épp csak feltamolygott a Iépcsén, bezuhant az agyba, és
mar aludt is. Imelda egy darabig ott dorombolt a térde
hajlataban, aztan visszament a kicsinyeihez.

Masnap reggel még mindig zuhogott az es6. A diléut kisebb



patakka valtozott, Flora pedig borig azott, mig kiszaladt a Land
Roverhez a gumicsizmajaért.

— Ugye nem ma indul el, Wiliam? Még a végén belefullad az
esbbe.
— Késobb kicsit alabbhagy. De mennem kell. Mire hazaér a

munkabdl, én mar nem leszek itt. Flora ettél eléggé elcsuggedt.
— De igazabdl nem is kell elmennie, ugye, William? Ha

Annabelle szeretne magatdl portrét, akkor azt hamarosan meg

kellene festenie. Novemberben hazasodnak.

— Amiatt ne aggodijon, Flora.

— En nem aggdédom, Annabelle annal inkabb. Szereti, ha
haladnak a dolgok az életében.

— Komolyan itt az ideje, hogy odébballjak. Hamarosan
visszajovok. — Es elmosolyodott. Nagyon kedves volt a mosolya.
— Nagyon puhany lettem itt a meleg foly6 vizzel meg a villamos
arammal.

— Meg velem — tette hozza Flora.

— Nana - mondta William —, de eddig csak én dédelgettem
magat, és nem forditva.

Flora kuncogni kezdett.

— Meg kell mondanom, nem birtam volna végigvinni ezt a partit
maga nélkul, még akkor sem, ha normalis kajat csinalok. — Elvett
egy szelet piritost azokbol, amelyeket William készitett.

— Hat, akkor addig ne rendezzen tobb vacsorat, amig vissza nem
JOVOK.

— Semmiképpen sem! Tul nagy stresszel jar. Bar azért
élveztem. — Es Floranak eszébe jutott, amikor ott Glt a kanapén
és bamulta a csillagos eget. Aztan visszarancigalta magat a
jelenbe. — Jobb lesz, ha elindulok. — Williamre pillantott, aki épp
beleharapott egy szelet piritdsba. — Szboval tényleg nem lesz mar



itt, mire hazaérek?

— Ugy van. Valéban nem leszek itt, mire visszajén. Még
szellemalakban sem.

Flora elnevette magat, és megkerllte az asztalt.
— Akkor adok egy bucsupuszit. Nagyon fog hianyozni.

— Jot fog tenni maganak, ha egy darabig maga f6zi meg a
vacsorajat. Ez nagyobb fuggetlenséget ad.

— Nem arrdl van sz6, hogy ne tudnam megfézni magamnak a
vacsorat. Csak arrdl, hogy maga itt volt, és egyszerien
megcsinalta helyettem.

William atolelte Florat, magahoz szoritotta, aztan adott egy
puszit az arcara.

— Induljon dolgozni, Flora!

Az irodaban mindenki nagyon jokedvi és felszabadult volt az
el6zb6 napi események miatt, kulonosen Geoffrey.

— Charles azt mondja, csinos kis vasart csinaltam tegnap.
Régebben persze mar csinaltam ilyet, de az évekkel ezel4tt volt.

— Virginia lanya pedig felteszi az értékesebb targyakat a honlapra —
mondta Louisa. — Persze,
ha mar készen lesz. De azt mondja, nem telik olyan sok id6be,

mert egy kicsit mar eldre is dolgozott rajta.

— Nem is értem, miért nem volt eddig honlapotok, Charles —
mondta Flora, aki kicsit fasulthak érezte magat a sok optimista
ember kozOott.

— Eddig nem nagyon érte volna meg. Veégtére is csak egy
vidéki kis aukcioshaz a miénk — mondta Annabelle, aki ugy
dontott, a vélegénye szdcsove lesz. — De tegnap jott par valdban
értékes dolog, ugye, Charles? — Annabelle elhallgatott.

— lIgen. Egy id6s holgy vagy egy tucat zacskonyi ezusttel



érkezett. Persze mind meg van feketedve, de Gyorgy-korabeliek,
legalabbis egy részuk.

— Es oft volt az a csodalatos art deco teaskészlet a
haromszogletl fogantyukkal; azt Eric becsulte fel. Nagyon lelkes
volt. Minden rendben, Flora?

Flora nem is vette észre, hogy mennyire le van eresztve.
Komolyan, ha el6szor William, aztan most Annabelle is azt
gondolja, hogy el van keseredve, akkor talan kicsit tobbet kell
mosolyognia.

— Jol vagyok.
— Csak olyan... kicsit fasultnak tinsz. Nem, Charles?

Flora nem akarta végighallgatni, amint Charles azon spekulal,
vajon milyen lelkiallapotban leledzik.

— Jol vagyok, csak éppen, szoval, William, tudjatok, a partirdl...
Charles bdlintott. Flora nem nézett Annabelle-re.

— Szoval, eddig ott volt velem, és most elmegy. Megleszek
egyedul is, de William j6 tarsasag volt, és rendkivul jo szakacs.
— O! — mondta Annabelle.

Flora Annabelle-re nézett, és kivancsi volt, lehetséges-e, hogy
ilyen hamar atragadt ra az 6 rosszkedve.

— Valthatnank par szét, Flora? — kérdezte Annabelle.

Floranak hirtelen eszébe jutott, hogy Annabelle mobilszamat
nem adta meg Williamnek, és az, hogy miért. Szerencsére
ismert egy portréfestét Londonban, akit felajanlhat William
helyett, ha igény mutatkozik ra. Felvette a taskajat, és kovette

Annabelle-t.

— Szoval? Khm... megadtad neki a szamomat? — kérdezte Annabelle
aggodalmaskodd hangon.

— Nem. Sajnos nincs meg nekem. Azt hiszem, mindketten



abban a hitben voltunk, hogy megvan, de nincs.
Annabelle idegesen ciccegett.
— Akkor jobb lesz, ha most beirod a telefonodba.

Flora el6szedte a mobiljat, Annabelle pedig elkantalta a szamat.
Amikor Flora beirta, azt
mondta:

— Nem tudom, mikor tudom neki atadni, de ne aggaodj, ismerek
egy portréfestét Londonban, aki nagyon j6, és mégse draga.
Annabelle elgondolkozott.

— Jobban érezném magam, ha olyasvalaki festene meg, akit ismerek.
Még ha csak kevésse is.

— William csak egy hétig lesz tavol. — William nem volt ennyire
konkreét, de Flora ugy gondolta, egy hét késedelem még tlrheto.

— Nem érted! A portré iszonyu sok id6t vesz igénybe. Nagyon
hamar el kell kezdenie, ha idejében be akarja fejezni.

— Mar emlitettem neki, hogy portrét szeretnél.
— Igen? Es mit mondott?
— Lelkes volt. Azt mondta, gyonyori a karod és a vallad.

— lgazan? — Annabelle arckifejezése szinte almodozdva valt. —
Hat, ez nagyon kedves t6le. Ezek szerint még nem indult el?

— Még nem. Megvarja, mig alabbhagy az esé.

— Ertem. Akkor... — Annabelle nagyot nyelt. — 0d6...
megkaphatom a Land Rover kulcsat? El kell vinnem valamit egy
farmra, és szukségem volna ra. Az én autdbm nem igazan jo, ha
nagy a sar.

Flora magahoz szoritotta a taskajat. Mar a magaénak érezte a
Land Rovert.

— Es hosszu ideig leszel tavol? Ma kéruspréba van. Idejében oda
szeretnék érni.

— Akkor vidd a sajat autddat. Meg van javittatva, és ott all az



udvaron.

— De a diléut! Azon az én autom nem megy se fel, se le. Az nem
igazan saros id6re valo.

— De Flora, addigra szazszor is visszahozom. Csak par orat
leszek tavol.

Flora nagy nehezen kutatni kezdett a taskajaban, és atadta
Annabelle-nek a kulcsot.

— Vigyazol, ugye, Annabelle? Charles nyitotta ki az ajtot.
— Ti meg mit sustorogtok itt?

— Nem sustorgunk! — Annabelle meglehetbsen ingerult volt. —
Csak elkértem Floratdl a Landy kulcsat. Felmegyek a Stringers-
farmra, aztan lehet, hogy bekukkantok anyahoz is.

— De ugy volt, hogy oda én megyek. Ne feledd, hogy van két
harapos juhaszkutyajuk.

— Nem lesz semmi baj! Nem félek a kutyaktol. Na, sziasztok!
Flora ugy érezte, ez az egész kicsit furcsa, de mivel ugy tint,

Charles szamara teljesen normalis, 6 is elfogadta.

Ot 6rakor Annabelle-nek még nyoma sem volt.
— Nagyon sajnalom, Flora — mondta Charles. — Hazaviszlek, és érted
megyek holnap reggel.

— Nincs ra szilkség. Ma koruspréba van. Atugrom az utca
tuloldalara, eszem egy szendvicset, és dolgozom, mig el nem
kell indulnom a probara. Ha valami jol meghatarozhatd helyen
hagyjatok a Land Rover Kkulcsat, visszajovok erte, és
hazamegyek vele. — Flora vidaman mosolygott. A becslsnap 6ta,
amikor Charles megpraébalta elvinni Florat is a vacsorara, ahova
Annabelle-lel mentek, Flora eldontotte magaban, hogy Charles
most mar biztosan nem utalja 6t, sét, kicsit talan meg is sajnalta.
— Hat, ez nem hangzik nagyon jol.



— Vagy felhivhatom Henryt! Megihatunk valamit — mondta
Flora, aztan eszébe jutott, mit érez Charles Henryvel
kapcsolatban. De az isten szerelmére, képes vigyazni magara,
ezt Charlesnak is tudomasul kell vennie.

— Hat, j6 — mondta Charles hlvosen. — A hatsé lépcsénél [évd
szemetes ala rakom majd a kulcsot.

— Rendben. — Flora most még 6szintébben mosolygott. Henry

jo otlet volt. Jot fog tenni neki, ha talalkozhat vele.

Mikor Geoffrey meghallotta, hogy Flora a varosban ragadt, és
azt tervezi, elmegy Henryvel inni valamit, rosszallén csovalta a
fejét.

— Velunk is megihatott volna egy teat, Flora. Egyaltalan nem
okozott volna gondot.

— Ez nagyon kedves magatdl. Mit gondol, nem baj, ha nem
viszem a kottat? A kocsiban hagytam, de az meg Annabelle-nél
van.

— Senki nem fog tiltakozni, hogy egy kottat kell néznie
magaval. De azért nem vagyok oda, hogy maga ezzel a Henry
Burnettel talalkozgat. — Geoffrey egyértelmien loco parentisnek
képzelte magat.

Mivel Geoffrey-rél volt szd, akit Flora szeretett, és nem a
féonokot jatszd Charlesrol, Flora ezt kifejezetten aranyosnak
talalta.

— igy legalabb ugy talalkozhatom vele, hogy mégsem kell az
egész estét vele toltenem, vagy hazavitethem magam, vagy
ilyesmi. Es igazan nincs miért aggodnia.

Geoffrey, bar teljesen nem nyugodott meg, elindult haza, Flora pedig
a bar felé vette az utjat.

— De o6 latni téged, Henry! — mondta Flora, és puszit nyomott



Henry arcara. — Mostanaban annyira elfoglalt voltam, te pedig
nem tudtal eljonni a partimra.

— lgazan megtisztel6, hogy végul idét tudtal szakitani ram. —
Henry kicsit cinikusan vonta fel a szemoldokeét, ami megpiszkalta
Flora lelkiismeretét.

Megutogette Henry kezét.

— En is megtisztelve érzem magam, hogy még mindig hajlandd
vagy bajlédni velem.

Tudom, hogy tulsagosan elfoglalt vagyok, és ez nem lehet
valami szérakoztato.

Henry kiengesztel6dott, és elmosolyodott.
— Jobb néha egy ital, mint a semmi. Na és mit kérsz?
— Most mindenképp én fizetek. Es kérlek, egyél velem valami
konnydt. Par éranyi korusprobara kell mennem.
Henry felséhaijtott.
— Szerencsém van, hogy belefértem a napodba.
— Bizony. De most, hogy a becsusnapon tul vagyunk, mar nem
lesz ekkora 6rulet. Megigérem, hogy tobb id6t szanok majd rad.
Mikozben Flora odavitte az italokat az asztalhoz, ahol Henry
ult, arra jutott, hogy veégul is eléggé rosszul bant vele, és ezt
hamarosan jova kell tennie. Mig Henry nem var t6le olyasmit,
amire 6 nincs felkésziilve, j0 érzés a tarsasagaban lenni. Es jot
tesz a némiképp megtepazott onbizalmanak is.

Flora kissé késve érkezett a korusprobara, mivel masfél pohar
bort megivott elbtte. Sirli bocsanatkérések kozepette Ult be a
helyére, de szerencsére Moira el6z6 nap egy nagyon szép vasuti
orat hozott a becslsnapra, amit otszaz font értékire becsultek,
ugyhogy Floranak most minden meg volt bocsatva.

Korus utan Florat meglepte, hogy a Stanza és Stanza



irodajaban még mindig €g a lampa. Geoffrey, aki ragaszkodott
hozza, hogy elkiséri, és most Floraval egyutt szedte a labat a
szemerkeél6 esbben, szintén elcsodalkozott.

— Charles néha sokaig van bent — jegyezte meg —, de a fél tiz
azért szokatlanul kés6. Charles a Iépcsé tetején allva Udvozolte
Oket.

— Attol tartok, Annabelle még nem ért vissza.

Flora hirtelen megtantorodott.

— Istenem, ez szornyd! Vajon mi lehet vele?

— Semmi baja. Felhivott, de attdl tartok, a Land Rover egy
arokban kotott ki. A szileinél tolti az éjszakat.

Floraban a megkdnnyebbulés egyfajta Kasszandra-érzettel
keveredett, hogy most is minden rendben volna, ha mégsem
adja oda Annabelle-nek azt a kulcsot.

— Az a f6, hogy nem esett baja. Es mi a helyzet a Land Roverrel?

— Annak sincs semmi baja. Holnap ki kell huzatnunk a sarbdl.
Addig pedig hazaviszlek én.

— Most, hogy mar jo kezekben van, Flora, elindulok én is haza
— mondta Geoffrey. — Jo éjt, Flora, jo éjt, Charles!

Amikor Geoffrey elment, Flora azt mondta:
— Nem kell feltétlentl hazavinned. Majd én hazavezetek. Az
autom ott all az udvarban.

— Azzal soha nem jutsz be a ddléuton ilyen id6ben.

— Akkor hivok egy taxit. Mar orak ota itt dekkolsz, és biztos
szeretnél végre hazamenni.

— Jol vagyok, és nem hagyhatom, hogy 6rakig varj egy taxira,
ami aztan ugyanugy elakadhat a sarban. Az én autbmmal nem
lesz baj.

Flora rajott, hogy Charles kinosan érzi magat, és egyutt is
érzett vele, de nem akarta, hogy ilyen lelkiallapotban vigye haza.



— Hivok egy taxit. A haz mérfoldekre esik téletek, és holnap
reggel ugyis ki kell jonndd értem. Butasag volna most
hazavinned. Logisztikai értelemben.

— Ne hasznalj olyan szavakat, amelyeket nem értesz. Na,
gyerunk!

Flora ingerulten nyitotta volna a szajat, hogy szoljon.

— Csak vicceltem. Mindened megvan?
fejezet

— Még mindig esik — mondta Flora, aki tudta ugyan, hogy ezt a
vak is latja, de mindenképp meg akarta torni a csendet. Nagyon
lassan haladtak, és az ablaktorl6 dupla tempoban dolgozott. —
Annabelle egész nap a szuleinél volt?

— Nem tudom. Majdnem mindig ki volt kapcsolva.

— Hat, valészinldleg nem nagyon éri meg bekapcsolva tartani a
telefont, ha amugy sincs térer6. — Flora mindent megtett, hogy
kozOmbosnek tlnjon, de azért nagyon furdalta az oldalat a
kivancsisag, nem Williamnek van-e koze Annabelle hosszu
tavolmaradasahoz. Viszont Williamnek nem volt semmilyen
festbkelléke a haznal, ugyhogy a portrét semmiképpen nem
tudtak elkezdeni. Vagy mégis?

— Nem, térerd hijan tényleg nincs értelme bekapcsolni.

— Mar rég nem lattam ekkora es6t — mondta Flora kicsivel
késébb. — Es az is a Karib-tengernél volt.

— Es olyan hosszu ideje volt szarazsag, hogy a viz megall a
fold felszinén, az elvezetd6 csatornak pedig nem birjak a
terhelést. De azért ne aggodj, valahogy hazaviszlek.

— Ebben nem is kételkedtem. Es holnap reggel még mindig



hivhatok egy taxit. Nem muszaj ide kibumliznod miattam.
Charles a lehet6 legrovidebb mosolyt eresztette meg Flora felé.
— Ott vannak a kiscicak, Flora. Ok mindig megérnek egy utat.

— De Annabelle nem jon veled? O nem szereti a macskakat.

— Be tud autdézni maga is, ahogy tegnap tette. Ez igy jobban ki
is jon, mert 6 nem mindig szeret koran beérni, én meg nem
mindig veégzek oOtkor.

Annabelle nem érdemelte meg, hogy olyan vélegénye legyen,
aki ennyit dolgozik. Nem csoda, hogy ennyire hajtotta ezt a
hazassagot. Az 6 szempontjabdl nézve ugyanis, ha ra tudna
venni Charlest, hogy ugyanannyi energiat és figyelmet forditson
valami sokkal jovedelmez6bb dologra, mint az aukciéshaz, akkor
igazi mintaférj valna beléle.

— Tudom. Es sajnalom, hogy most haza kell engem vinned,
pedig ma is nagyon keményen dolgoztal, és mar biztosan haza
szeretnél menni inni valamit.

— Nem a te hibad, hogy nem tudsz egyedul hazamenni, Flora, és
te is ugyanolyan keményen dolgoztal, mint én. A becsusnap
mindenkire pluszfeladatokat rott, bar ugy tlnik, elégedettek az
emberek — tette hozza Charles, nehogy Flora kritikanak vegye a
megjegyzést. — Es be kell vallanom, hogy otthon egy gyényéri, az
én nevemre cimzett soroésuveg var ram.

— Tényleg? Ez fantasztikus, Charles. Tudtam, hogy ra lehet...

— A, nem, csak képletesen. — Charles egy pillanatra levette a
szemét az utrol. — Igazibdl egy kimondhatatlan nevl skot sziget
van ranyomtatva.

— Meg kell mondanom, én is megvaltoztathatnam a nevemet
Svetlanara vagy ilyesmi, mivel Emma hozott egy kis vodkat



magaval. Még van is egy kevés beldle.
— Most mar nem telik sok id6be, és hozza is jutsz.
Flora 0sszevonta a szemoldoket.

— Hat ezzel a sebességgel azért nem. Ot mérfélddel haladunk. Hany
mérfold van még hatra?

— Nem tudom. De nincs mar messze. Olyan duhit6 ez a Land
Rover. Azt valoszinlileg nem hagytam volna, hogy ilyen id6ben
egyedul vezess haza, de biztonsagosan hazaszallitottalak volna.

— Csak nem azt akarod mondani, hogy most nem tudsz
biztonsagosan hazavinni? — Florat attél a gondolattol, hogy egy
utszeéli panzidban kell toltenie az éjszakat Charlesszal, valami
furcsa panik fogta el, amit nem nagyon tudott megmagyarazni.

— Egyaltalan nem. Csak a Land Roverrel sokkal egyszeribb
lenne, ez minden.

— De legalabb Annabelle j6l van. Es ez a lényeg.

— Igen. Es nem hinném, hogy barmi baja is lenne a Land
Rovernek, ha kihuzzak az arokbdl. Nem is értem, mi utott
Annabelle-be. Nem szokott ilyen figyelmetlen lenni.

— Nagyon rosszak az utviszonyok. Lehet, hogy nem is volt
figyelmetlen.

Charles erre nem mondott semmit, és egy darabig csendben
ultek. Az ut egyre rosszabb lett, és Flora Charlesszal
egyetemben mereven bamult elére, és probalta kivenni az
es6fuggony mogott, amellyel az ablaktorlbk nem igazan tudtak
felvenni a versenyt, hogy merre van vizatfolyas vagy egyéb
akadaly.

— Milyen volt a kéruspréba?

— Egy csomdan nem tudtak eljonni. Valdszinlileg én sem

mentem volna, ha egyszer hazajutok.



— Es el6tte mit csinaltal?
— Belltem egy barba enni és inni Henryvel.

— Ja, igen. — Charles megkdszorulte a torkat, és mereven az
utra szegezte a tekintetét. — Szdval ti most ,egyutt jartok”?

Flora visszafojtotta a nevetést. Ez a sz6 olyan furan hatott Charles
szajabol. Az idézdbjel pedig szinte hallhato volt. Flora el6szor le akarta
tagadni, hogy barmi komoly dolog lenne kozte és Henry kozott, de
aztan eszébe jutott, mit gondolt réla Charles eleinte, és nem szerette
volna, hogy valami feslett nének gondolja, amikor az elkotelezettsége

€s munkabirasa mar

meggy6zte arrol, hogy nem az.
— Még nem jarunk egyutt, de ki tudja? Henry nagyon j6 tarsasag.

— Hat az attdl fugg, mit nevezel j6 tarsasagnak. Nem biztos,
hogy én pont igy jellemezném. Végtére is elvalt.

— Ahogy sokan masok is! Ettdl még nem lesz valaki rossz
ember! Egyébként szamomra az jelenti a jo tarsasagot, aki meg
tud nevettetni.

— Na, akkor én ki is estem a korbdl.
Flora megeresztett egy kuncogast.

— Néha meg tudsz te is nevettetni, Charles, maskor meg, mint
példaul most, olyan elképesztéen merev vagy, hogy ihaj.
— Azt hiszem, ezt mar emlitetted.

— Lehet, akkor viszont hagyd abba!

— Mindent megteszek — Charles ujbdl levette a szemét az utrdl,
és Florara nézett. — De nehéz az embernek a természetével
szembemennie.

— Ez nem természet! Ez csak megszokas. Egyébkent
mondtam mar, hogy fellépésunk lesz? Nem nekunk, hanem a



korusnak. — Flora ugy érezte, hogy tulsagosan laza kezd lenni,
de nem tudta eldonteni, ez j6-e, vagy rossz.

Charles err6l nem vett tudomast, és azt mondta:

— Fellépés? O, az nagyszeri. El kell menniink Annabelle-lel.

— Gondolkozom azon, hogy elhivom anyat, hatha van kedve
eljonni. Mar olyan rég nem jart Angliaban, és szeretné megnézni
a hazat is. Nem nagyon hiszi el nekem, hogy beleszoktam a
videki életbe.

Charles elnevette magat.

— Hat, meg kell mondanom, mindannyiunknak meglepetést
okoztal!

— Nem is értem, miért!
Charles ujra felnevetett.

— Most mar tudom, hogy nem volt igazam, de amikor el6szor
felbukkantal itt, nem olyannak tlntél, mint akinek sok kedve van
dolgozni.

— Mar mondtam neked, Charles, nem lenne szabad a kulsé
alapjan itélned. Az mindig nagy hiba.

— De nem olyan hiba, amit még egyszer elkdvetnék.
Legalabbis nem veled. Es hogy vannak a kiscicak? — kérdezte
aztan, mikor az ut mar kicsit jarhatobbnak latszott.

— Jol. Nem sokat valtoztak a mult hét vége o6ta.

— Nem is hiszem, hogy valtoztak volna. Csak probaltam
tarsalogni.

— Jaj, miattam ne, kérlek! A munkatarsad és az unokatestvéred
vagyok, nem olyasvalaki, akit
el kell bGvolnod.

— O, azt nem tudhatom!
— De Charles!
— Néha azt kivanom, barcsak nekem is lenne olyan tarsalgasi



rutinom, mint neked. Ez minden.
— De én mindenbe belelitom az orrom.

— Melletted ellazulnak az emberek, és jol érzik magukat. Ez
nagy ajandék, amiben nekem nincs részem.

— Dehogynem! — Flora kissé ingerult lett. — Gondolj csak arra,
milyen kedves voltal azokkal az emberekkel ott, abban a
rémesen mocskos hazban. Ugy tettél, mintha az egész teljesen
normalis lenne, 6k meg elhitték neked! Sé6t, a fenébe, én is!
Komolyan aggodtam, hogy minden héten ilyen
megprobaltatasokon kell majd keresztulmennem.

— Az mas. Az munka.

— Es mivel majdnem allandéan dolgozol, ez igy rendben is
van. Tarsadalmi életet ugyis keves idéd van élni. Errdl jut
eszembe: hogy van Jeremy?

— Jol. Egyébként nagyon rakattant a baratn6dre, Emmara.
Emma fuggetlen?

— Igen is, meg nem is. Egyutt van valakivel, de nem hiszem, hogy az
a férfi hozza valé lenne.

— Es 6 hogy érez?

— Nem hiszem, hogy igazabdl tudna. De 6 is megkedvelte
Jeremyt, és nagyon j6t tenne neki, ha olyan emberrel lenne
egyutt, aki kedves hozza.

— Jeremyt igazabol a te kedvedert vittem el, Flora. Azt
gondoltam, j6 volna neked, ha lenne valaki, aki néha elvisz
valahova, mialatt itt vagy. — Charles nagyon komoran nézett ki az
esOaztatta szélvédén. — De aztan nem volt szukséged az én
segitségemre, hogy talalj egy lovagot, aki ide-oda kisérget.

— Milyen szép régies kifejezés! — mondta Flora, aki nem kivant
a Henry-nyomvonalon haladni. — Csak te hasznalsz ilyeneket!



— Ne terj el a targytal.
— Nem térek, csak nem vagyok hajlandé Henryrél beszélgetni.
— Nem az én dolgom, hogy megjegyzést flzzek...

— ...akkor ne is flizzél. Ahogy magad is mondtad, nem a te
dolgod. Es amugy is csak parszor ittunk valamit, meg talan volt
egy ebéd. — Abban a pillanatban Flora nem is tudta volna
megmondani, végul is hanyszor talalkozott Henryvel. — Hozzad
hasonléan én sem érek ra, hogy allanddan eljarkaljak valahova.

— Bocsasd meg nekem, Flora, de nem hinném, hogy ez nalad
mindig igy van.
— Persze hogy megbocsatom, és nem, nincs mindig igy, de ez

most félig az én cégem is. Es ez joval érdekesebbé teszi a
dolgot. — Flora 0sszerancolta a szemoldokeét. — Bar igazabdl, ha
egyszerlen csak a Stanza és Stanzanal dolgoznék, akkor is
ugyanigy éreznék. Olyan érdekes az egész! Komolyan
gondolkozom azon, hogy ki kéne tanulnom a mesterséget, bar
tudom, hosszu id6t vesz igénybe.

Charles egy pillanatra Florara nézett, aztan visszaforditotta a
tekintetét az utra. Még mindig nagyon lassan haladtak.

— Munka mellett is csinalhatod. Sokan tanulnak igy.

— Hat nem csodalatos? Ez az els6é alkalom, hogy ugy
viselkedsz, mintha tényleg hosszabb ideig maradnék, nem csak
nyarra.

Charles kuncogni kezdett.
— Kezdem elhinni a mesédet!
— A mesémet, na, szép!

— Az ember nem is gondolna, hogy ennyi esd elfér a
felhékben, igaz? — mondta Charles egy kicsit késébb.
— Nem. Azt hiszem, a foldeknek viszont jot tesz, nem?



— Hm, hacsak nem folyik el az egész. A gazdak inkabb a
csendes, hosszan tarté esdnek orulnek; az beleivodik a foldbe.
— Akkor Annabelle apja most orul?

— O nem igazi gazda abban az értelemben, amit altalaban az
emberek ezen a szon értenek. Inkabb amolyan agro-uzletember. A
legtobb bevételét befektetésbdl szerzi. Ingatlanbdl, nagyjabdl. —
Charles elhallgatott, mintha azt latolgatna magaban, hogy
folytassa-e ezt a beszélgetést. — Halaval tartozom neki, és 6 azt
szeretné, ha betarsulnék hozza.

— O! — Flora visszafogta magat, és nem mondott tdbbet. Ez
megmagyarazta, Annabelle miért csak az ingatlan értéke miatt
szerette a Stanza és Stanzat.

— De nem igazan tudom elképzelni, hogy engem valaha is
érdekelne a londoni irodahazak bérbeadasa.

— Az els6 lakasnak valé garzonok attdl még érdekelhetnek, nem?

— Annabelle apja nem foglalkozik garzonokkal. Semmi mas
nem érdekli, csak a legjovedelmezbbb Uzletagak.

— O! — hiiledezett Flora ujbal.

— Amellett nekem van egy cégem, amelyet szeretek.
—Esénis.

Charles s6hajtasat még a motorzugason at is jol lehetett hallani.

— Annabelle és a szulei azt gondoljak, el kéne neked adnom
az egészet. Hogy at kellene neked adnom.

Flora radobbent, hogy ez olyan lehet Charlesnak, mintha egy
anyanak azt mondandk, adja 6rdkbe a gyermekét. Es
valoszinlleg prébaltak is meggy6zni arrdl, hogy ez a legjobb
megoldas.

— Soha nem foglak kivasarolni, Charles. Attdl eltekintve, hogy
soha nem lesz annyi pénzem, nem is tudnam iranyitani a Stanza



és Stanzat nélkiled, még ha kitanulnam a szakmat és picivel
tobb tapasztalatot szereznék, akkor se. Sok-sok évbe telne, mire
a te tudasodnak akar a toredékét is megszerezném. — Flora
Osszevonta a szemoldokét. — Mi a fenét gondolhattak, hogy
ilyesmit javasoltak neked?

— Hat, hogy te olyan lelkes vagy, €s mar kicsivel tobb mint a
fele Uzletrész a tied, és hogy magad mellé vehetnéd Geoffrey-t,
aki segitene neked.

— Ezt 6k mar komolyan fontoléra vették, igaz?

Charles bdlintott.

— De hiszen ez tok zagyvasag, nemde? Charles ujra bdlintott.

— Akkor sem adnad el nekem az uzletet, ha egymillié fontot
ajanlanék érte, igaz? Charles a fejét razta.

— Se neked, se masnak, kivéve, ha nem lenne mas megoldas.

— Hat nem is kell eladnod, ha rajtam mulik — jelentette ki Flora
sietve.

Charles egy picit furan nézett ra, és Flora kivancsi volt, vajon
miért. Mégsem birta ravenni magat, hogy megkérdezze.

— Alkoholt ugyan nem adhatok neked — mondta —, de egy
csésze teaval szivesen megkinallak, ha hazaériink. Es talan
kekszem is van.

— Azt nagyon tudnam értékelni — mondta Charles. — Kulonosen
a kekszet. Ez sokkal tovabb tart, mint elképzeltem.

— Es még nem is értiink oda. Felhivom Annabelle-t, és
megmondom neki, hogy milyen lassan haladunk. Nem lenne jo,
ha aggddna.

— O, biztos vagyok benne, hogy azt nem teszi.

— Azt hiszem, itt most megallok — mondta Charles egy kicsivel



késdbb. — Mielbtt az ut tul keskennyé valna. Elboldogulsz gyalog
is?
— Hat persze. De hogy fogsz megfordulni?

— Itt gond nélkal meg kell tudnom fordulni. De sajnos nem

fogadhatom el a kedves invitalasodat egy csésze teara.

Flora nem tudta eldonteni, hogy most megkonnyebbdlt-e, vagy
inkabb sajnalja.

— Itt maradok, hatha meg kell tolni a kocsit.

— Nem kell...

— Fogd be szépen, és csinald azt a tizpontos kanyart.

Charles megcsinalta. Méghozza tokéletesen. Floranak félre is
kellett el6le ugrania a sarba.

— Nagyon koszonom! — mondta az ablakon keresztul.

— El kellett volna hogy vigyelek magammal, hozzank. Ezek a szavak
valahogy sziven utotték Florat.

— Nem mentem volna veled. Tudod, a kiscicak.

— Ja, persze. Hat akkor, jo éjt, Flora. Ne allj itt az es6ben. Menj
be. Es azt javaslom, vedd le a cipédet, és menj mezitlab.
Flora elvigyorodott, mivel mar a bugyijaig csuromviz volt.

Ugy tlnt neki, hogy nagyon hosszu idé telt el az 6ta, hogy
reggel elment hazulrdl. Teljesen atazott. Becuppogott a
konyhaba, hogy lemossa a labardl a sarat, miel6tt felmegy az
emeletre ellenérizni a meleg vizes tartalyt és megnézni Imeldat
meg a kolykoket. A tartaly meleg volt, Imelda és a cicak mind ol
voltak, és Flora kezdett ellazulni. Megnyitotta a csapot, hogy
furddvizet eresszen maganak. Mialatt folyt a viz, kilépett a
szoknyajabol, amely ra volt mar tapadva a testére, aztan lehuzta
magarol a felsét, majd az alsénemijét is levette. Ruha nélkul
kicsit fazott, ezért magara Oltotte a fuUrd6kopenyét. Mar csak egy



cseésze forrd teara volt szuksége. Elzarta a csapot, és lement a
foldszintre.

Epp felforrt a viz, amikor kopogtak az ajton. Ez vagy William,
vagy Charles, gondolta Flora, és ment, hogy kinyissa az ajtét.
Charles volt az.

— Egy picivel odébb elakadtam a diléuton — mondta az
ajtéban allva, mikozben csorgott réla az eséviz. — Bejohetek?

Flora szélesre tarta az ajtot, és érezte, ahogy egy mosoly utat
tor maganak a feszélyezettségen at, amit az okozott, hogy
furd6kopenyben mutatkozik. Nem vart ugyan vendéget, de
radobbent, hogy nagyon orul Charlesnak.

— Jézusom! De semmi baj, eresztettem vizet a kadba, és mar
a viz is felforrt. Melyiket szeretnéd el6szor: furodni vagy inni egy
cseésze teat?

— A furd6t magadnak keészitetted. Nem vehetem el t6led.

A gondolat, hogy meg is oszthatnak a kadat, ugy roppent Flora

agyaba, mint egy gonosz kis pillangé. Gyorsan el is hessegette.

— Akkor egy tea? Vagy esetleg kavé? Ki akarod hivni az
autdomentdket, vagy ilyesmi a terved?

— Nem. Mar felhivtam Annabelle-t, és megmondtam neki, hogy
nem megyek ma haza.
— O! Es nem ellenkezett?

— Azt mondta, van egy kényelmes kanapéd, és sokkal jobb
lesz reggel beinditani a kocsit, amikor mar elallt az esé.
— Al — Annabelle mintha tulsagosan nagylelki volnal!

— Elhiszem, hogy nem vartal vendégeket ma este, hiszen
nagyon faradt lehetsz.

— Te is faradt vagy. Es nem kell a kanapén aludnod. Van itt egy
takaros kis vendégszoba. Csinalok teat. — Flora hirtelen nagyon
meztelennek érezte magat a furdékopeny alatt, ezért visszavonult



a konyhaba. Az ajtobdl visszafordult. — De van vodka is.
— Igyunk vodkat is, és teat is.

Flora keresett egy poharat és egy kis tonikot, aztan készitett
Charlesnak egy italt.

— Tudod, mit? En most elmegyek fiirdeni, nagyon gyorsan,
aztan jOhetsz utanam. Biztos atfaztal, és iszonyu sokara
melegedne fel ujbdl a viz.

— Ez jol hangzik. K6zben begyujtok a kandalloba. Vagy ehhez mar kés6
van? Nem éri meg? Flora az 6rajara pillantott. Tizenegy elmult. Masfeldl
viszont a tlz mindig olyan otthonos.

— Az nagyszerl volna. Megyek, beugrom a kadba. — Szinte
szaladt felfelé. Mi van, ha William elhasznalta az 6sszes fat, ami ott
volt? Csak reménykedni tudott, hogy Charles mar nem emlékszik,
mennyi maradt mualtkor. Aztan kibujt a kopenybdl, és belépett a
kadba.

Az athdlt combjaval érintkezd forrd viz mennyei volt. Behunyta
a szemét. Fura moédon Charles jart az eszében, ahogy lent rakja
a tizet. Ez olyan otthonos dolog volt! Ha egy par lennének,
Charles, miutan begyujtott, feljonne hozza, kitessékelné a
kadbol, hogy 6 is furodhessen. Flora pedig lemenne és
készitene valami harapnivaldt, amit egyutt ennének meg a
tzhoz huzott kanapén.

— Flora?

Flora elfojtott egy sikolyt, mikor meghallotta Charles hangjat.
Amikor Kinyitotta a szemét, rajott, hogy Charles az ajt6 elétt all,
és nem a furdében, mellette.

— lgen?

— Azt hittem, elaludtal a kadban. A tliz mar jol ég. Tobb tlzifa

volt, mint gondoltam, és egy csomo gyujtos.



— Jaj, de jo! Igen, az hiszem, kicsit elszundikaltam itt. Most mar
kiszallok, hogy te is furodhess. Ha a forraldban melegitink egy
adag vizet, akkor kicsit melegebb lesz a furd6. Azt hiszem, az
0sszes forro vizet elhasznaltam.

— Akkor megyek és bekapcsolom a forralot.
Amikor Flora csatlakozott Charleshoz a féldszinten, a

konyhaban, a furdokdpenyén olyan szorosra volt huzva az 6v, hogy
csak Houdini tudta volna kibogozni. Odaig nem ment el, hogy

teljesen feldltdzzon, vagy felvegye a haldingét, de bugyit azért
vett, és tet6tél talpig fehér frottirba bugyolalta magat. Abban
sokkal jobban bizott, hogy Charles nem fog még egyszer ratorni,
mint abban, hogy Imelda egyszer csak operaariakat fog
énekelni, de mégsem tolthette vele az egész estét bugyi nélkdl.
— Tettem tiszta torulk6z6t a furdébe, és megkerestem az apam
egyik régi szvetterét, amit egyszer régen elcsentem téle. Egy kicsit
lyukas mar, de kasmirbdl van, és hihetetlenul puha.
— Ez egyszerlen tokéletes.
— Széval vidd fel magaddal a forraldt, én meg csinalok valami
vacsorat. Ettél valamit egyaltalan?

— Nem sokat, és mar az is rég volt. Isteni volna vacsorazni, de
ne csinalj bel6le gondot.

Flora ezt mintha meg se hallotta volna.

— Megtennéd, hogy a forralét az ajtén kival hagyod, mi-utan
kiontotted belble a vizet? Lehet, hogy csak bogrés levest eszunk.
Charles felnevetett. A vodka mintha oldottabba tette volna kicsit.

— Ez minden, amit fel tudsz ajanlani? En meg azt hittem,
legalabb egy cordon bleu fé6z6tanfolyamot azért elvégeztél az
évek soran.



— Elvégeztem, de ahhoz hozzavalok is kellenek. Na, siess!

Flora j6 formaban érezte magat, és eltokélte, hogy keészit
valami finomat, de mi is legyen az? Ahhoz késé volt, hogy valami
igazan komolyat egyenek, viszont mar majd meghalt az
ehségtél, és Charles is nagyon éhes lehetett. Volt otthon spagetti
€és egy Uuveg paradicsomszosz, de Flora ennél azért
komplexebbet szeretett volna.

Williamtél rengeteget tanult ugy, hogy nem is igazan figyelt oda.
El6szor tehat piritott par magot és dioféléket, és rakott ra egy kis
szezampasztat. Aztan felvagdosta par szelet kenyér héjat apro
darabokra, aztan megkente ket fokhagymaval, majd olivaolajon
megpiritotta. Orllt, hogy William ragaszkodott ahhoz, hogy jé
mindéségl olajat vasaroljon. Miutan a ragcsalnivaléval megvolt,
hozzafogott a szészhoz. Kiszaladt a kertbe, az es6be, és szedett
egy kis majorannat, aztan el6kotorta a maradék szalamit, amelyet
még Emma hozott, és kis darabkakra vagta. Csak egyszeri
spagetti lesz szdsszal, de azért valamennyire meg lesz bolonditva.
Még maradt egy kis parmezan is a mult hét végérdl, amikor Emma
itt volt nala. A legnagyobb dobasa pedig a vorosbor lesz; az
multkor valahogy megmaradt a partirol.

Flora ujabb hasabot dobott a tlzre, gyertyakat gyuijtott,
lekapcsolta a villanyt, és hogy a légkor még otthonosabb legyen,
lehozta a cicas dobozt is, és a tlz mellé helyezte. Kicsit
megigazgatta a hajat, de nem illatositotta be magat, és nem tett fel
sminket sem. A szeme korul még mindig volt valami kis folt. Az
megteszi, gondolta. Ugy rendezett el mindent, hogy a szoba
otthonosnak és kényelmesnek hasson, de azt nem akarta, hogy
ugy tinjon, mintha el
akarna csabitani Charlest. Azt hatarozottan nem akarta.



— O! — mondta Charles, mikor lejétt a Iépcsén. — Ez nagyon...
otthonos.

— Az j6. Na, gyere, Ulj le! A vacsora mindjart kész. Egy pohar
bort?

— Flora, én csak azért vagyok itt éjszakara, mert elakadtam, és
nem tudok hazamenni. Ezért nem kell rogton kétszemélyes
romantikus vacsorat rittyentened.

— De készitenem kellett valamit enni, te pedig begyujtottal. —
Flora hirtelen nagyon zavarba jott. — Leiilhetiink a tiiz elé is. Es
lehoztam a kiscicakat, hogy jatszhass vellUk, ugyhogy ne léegy
ilyen lehetetlen. Nesze, itt van egy kis ragcsalnivalo.

Charles elnevette magat, és a nevetése hallatan Flora valami
nagyon furcsat érzett a mellkasa tajékan. Charlesban a
hangszine az egyik legvonzébb, dobbent ra Flora hirtelen, és
azon csodalkozott, ezt eddig hogyhogy nem vette észre.

Minden egy kicsit hosszabb ideig tartott, mint gondolta volna, és
mire végre két, spagettivel és szdsszal megrakott tanyérral besétalt
a szobaba, Charles mar elbobiskolt. Az egyik kiscica — az, amelyik
a legfélénkebb volt kozullk — befészkelte magat Charles nyakanak
hajlataba.

Flora, amilyen halkan csak tudta, letette a tanyérokat a
kandall6 elé allitott alacsony asztalra. Aztan visszament a
poharaért, a parmezanért és egy kancso vizért. Mire masodszor
visszajott, Charles felébredt.

— Meg kell hogy mondjam, ez nagyon inycsiklandon néz ki!

— Csak spagetti, bolti szdésszal, ugyhogy nem kell
szuperlativuszokban beszélned rola — mondta Flora. — Na, lass
hozza!

— Ne haragudj, az a megjegyzeés biztos banto volt. Pedig csak



azt akartam mondani, hogy nem muszaj ebbdl ekkora gondot
csinalnod. Egy bogrés leves és egy kis piritds is megtette volna.

— Azt is kaptal volna, ha van itthon kenyerem — nevette el
magat Flora. — Nem is tudom, mit adok majd neked reggelire.
Csalanlevest, valoszindlleg.

Charles Florara emelte a poharat.

— Slainte!

— Mi?

— igy mondjak azon a kimondhatatlan nevii skét szigeten.

— Ja, értem. — Flora is felemelte a poharat, és belekortyolt a
borba. Valahogy furcsa hatassal volt ra, amikor Charles raemelte
a poharat és a szemébe nézett.

— Jaj, szalvéta — kialtott fel, és kirohant a konyhaba. Mi torténik
vele? Csak mert késd van, és a hazban otthonos a hangulat,
meég nem kell ilyen kamaszlanyosan viselkednie. Charlesszal
van, és nem Mr. Darcyval.

fejezet

— Ez nagyon finom! — mondta Charles, miutan par falatot
megevett.

— Nem kéne ennyire meglepddnod, hiszen elvégeztem a
f6z6tanfolyamot. lgaz, hogy nem cordon bleu volt a vizsga, de az
alapokat azért megtanultam.

— De én azt hittem, kellenek hozza alapanyagok.

— Hat, volt is alapanyag: egy uveg szdsz €s egy kis spagetti. A
tobbi... a tobbi meg az én specialis trukkdm. — Flora elnevette
magat. Boldog volt, hogy ilyen j6 sult el a dolog, de tudta, hogy a



specialis trukk nagy része egyszertien mazli volt.
— Csodalkozom, hogy te nem vagy férjnél, Flora.
— Hm?

— Kedves és csinos vagy, és tudsz f6zni. Mi kell még egy férfinak
ezeken kivul?

Flora 6sszevonta a szemoldokeét, és remélte, hogy Charles félig-
meddig csak viccelt.

— Nem arrol van szo, mi kell egy férfinak, hanem hogy mi kell
egy ndének. Manapsag a n6k mar nem hajlandoék egy kdzépszeri
kapcsolatban megallapodni. Nyomds ok kell ahhoz, hogy az
ember feladja a fluggetlenségét és a szabadsagat.

— Mintha csak magamat hallanam.

— Hat igen. — Flora nem mert Charlesra nézni. Tudta, hogy nevet. O
megprobalt nem nevetni.

— Van ennek a kis fickonak neve? — kérdezte Charles, aki
kozben letette a tanyérjat, és ujbdl elkezdte a kis fekete cicat
simogatni.

— Nincs. Altalaban rettentden félénk.

— Azt hiszem, Macheathnek fogom nevezni.

— O, miért?

— Mert tetszik ez a név, és mert ezt az egyet én szeretném
megtartani.

— De Charles, neked nem lehet macskad. Annabelle...

— Allergias ra. Tudom. De arra gondoltam, lehetne egy irodai
cicank. Mindenki imadna. Flora elgondolkozva tekerte fel az utolsé
par szal spagettit a villajara. Charles kitoltotte az

utolsé csepp bort is.

— Akartam meég teat is csinalni — mondta Flora, aki hirtelen
nagyon elalmosodott.

— Majd én csinalok. Most rajtad van a sor, hogy szundikalj kicsit



azon a kanapeén.
— En elvagyok a borral is, azt hiszem.
Charles még egy kiscicat vett az 6lébe.

— Ez olyan otthonos!
— Hm. — Flora behunyta a szemét. Szerette volna megkérdezni

Charlestdl, vajon Annabelle-lel is ilyen otthonos-e, de aztan
rajott, hogy nem akarja hallani a valaszt.

Hallotta a konyhaban a csorompolést, de hagyta, hogy kicsit
elnyomja az alom. Végul muszaj volt kinyitnia a szemét. Charles
ott allt el6tte. Kinyujtotta a karjat, és felhuzta Florat a kanapéral.
Aztan atolelte, és magahoz szoritotta, nagyon, nagyon szorosan,
és az arcat Flora feje bubjanak tamasztotta.

Flora elmerult a kasmir puhasagban, amelynek illataban
zavarba ejt6 modon keveredett az 6 és Charles parfumjének
illata. Charles karja er6sen szoritotta, annyira, hogy alig tudott
levegbt venni, de boldogan maradt volna igy, csendesen
fulladozva, akar orokkeé.

Végul Charles elengedte.

— Jo éjt, kicsi lany — suttogta. — Most pedig uzsgyi felfelé. Ez
parancs.

Flora felrohant a Iépcsén, és bevagddott az agyba, kdzben
pedig tudatosult benne, hogy a Kkiscicak lent maradtak, de
annyira megzavarodott attdl, ahogy ez az este alakult, hogy nem
akart lemenni ertik — mivel ez azt jelentette volna, hogy ujra
talalkoznia kell Charlesszal. Es ez nem az a Charles volt, akit
munka kozben latott az utdbbi hetekben, hanem egy teljesen
mas feérfi: sokkal kedvesebb, kdzvetlenebb, és kimondhatatlanul
szexisebb. Egy olyan Charles, akitél — mig el van jegyezve —
jobb, ha tavol tartja magat.



Florat megrohanta a féltékenység Annabelle irant. Nem csoda,
hogy ennyire eltokélten hozza akar menni Charleshoz! Bar Flora
nem volt teliesen meggydz6dve arrol, hogy az a férfi, akibdl 6
most egy Kis izelitét kapott, ugyanaz a férfi, aki mindennap
agyba bujik Annabelle-lel. Ez a Charles valahogy nem volt
Annabelle esete.

Hogy lehet, hogy a dolgok ilyen hirtelen, egy csapasra
megvaltoztak? Talan csak a vihar okozta feszlltség, a kései ora
és a vodka tette, gondolta Flora. Reggelre minden visszatér a
régi kerékvagasba: az a furcsa, megvaltozott férfi odalent
felveszi majd eredeti alakjat, és Floranak ujbdl a régi Charlesszal
kell majd szembenéznie, aki semmi mdédon nem zavarja meg az
almat. Bar, és ez kicsit aggasztonak tint, Flora egyik fele ezzel
szemben abban reménykedett, hatha mégis téved. lgaz, hogy ez
megbonyolitja a dolgokat, de ez az uj Charles kifejezetten vonzo
volt.

Miel6tt még elnyomta volna az alom, ami pedig mindezen
felkavard korlulmények ellenére is bekdvetkezni latszott, Flora azon
gondolkozott, vajon hogy viselkedne, ha Annabelle és Charles
szakitananak. De miel6tt még erre a kérdésre valaszolhatott volna,
elaludt.

Flora nagyon koran ébredt, és lement a foldszintre megnézni a
kismacskakat. Nem voltak ott. Minden el volt viszont mosogatva, bar
Floranak halvanyan rémlett, hogy azt Charles mar el6z6 este
megcsinalta. A kiscicak eltiinése viszont rejtélyesnek tetszett. Amikor
ujra felment a

lépcsén, arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Charles vihette 6ket



magaval a sajat szobajaba, hogy biztonsagban legyenek. Es
még ha nem fedezte volna is fel Charlesnak azt az oldalat,
amely kozel sem volt annyira érzéketlen, mint amilyennek a férfit
eleinte gondolta, ez a gesztus akkor is megvaltoztatta volna a
rola alkotott véleményét. Masfeldl viszont eltokélte, hogy nem
fogja Charlest tulsagosan megkedvelni; el6z6 este mar ugyis a
megengedettnél kicsit kozelebb kerllt hozza. Szerencsére Flora
biztos volt benne, hogy ez csak a korulmények kovetkezménye
volt. A kandalld, a vacsora, a bor, a kiscicak, és az a tény, hogy
mindketten nagyon faradtak voltak, azt eredményezte, hogy
eszukbe jutott az agy, pedig amugy eszuk agaba sem volt erre
gondolni. Ez viszont azért visz majd egy kis frivolitast az el6ttuk
allé munkanap rendjébe!

Charles épp a furddbdl jott kifelé, amikor Flora 0sszetalalkozott
vele.

— Jo reggelt! — mondta vidaman.
— Te koran keld vagy, Flora? — kérdezte Charles mosolyogva.
— Azt hiszem, igen. Es te?

— Nem Kkifejezetten. Este bevittem Imeldat és a kiscicakat
magamhoz. El6szér arra gondoltam, a foldszinten is jol
ellennének, de mivel tudtam, hogy hozza vannak szokva az
emberi tarsasaghoz, nem szerettem volna, ha maganyosnak
érzik magukat.

— Ez nagyon édes volt téled. Ott is jol érezték volna magukat,
de azért ahhoz vannak szokva, hogy én is ott vagyok. Vagy én
vagyok hozzajuk szokva?

— Mindegy. Lemenjek megnézni, van-e valami reggelire?

— Az jo Otlet. Azt hiszem, elallt mar az es6, de még minden csupa
tocsa.



— Az valészin. Akkor mindjart talalkozunk.

Flora a szokott gondossaggal Oltozkodott, bar igy, hogy
Charles latta 6t kora reggel, smink nélkul, és késé este is, amikor
mar annak maradéka is elmaszatolodott az arcan, kicsit késé
volt lehengerl6 hatast gyakorolni ra. Flora ramosolygott a
tukorképére. Legnagyobb megkonnyebbulésére ugy tdnt, a
dolgok ma reggelre visszatértek a rendes kerékvagasba. A
nappal derengd vilagossaga visszahozta azt a Charlest, aki
ugyan sokkal kevésbé volt szexis, inkabb olyan unokabatyos, ez
viszont, a jelen szituaciét tekintve egyérteimliien a jobbik
megoldasnak latszott. Emma és & egyszer bevallottak
egymasnak, hogy barhol dolgoztak is, mindenhol probaltak
keresni valakit, aki tetszik nekik. Nem mintha kezdeni akartak
volna vele barmit is, vagy legalabbis csak akkor, ha minden mas
is klappolt, de ettél valahogy konnyebb volt elviselni az
egyhangu munkanapokat.

Ez a helyzet azonban sokkal bonyolultabb volt. Ha a dolgok ugy
alakulnak, ahogy azt egyre élénkebben elképzelte, 6 és Charles
abban lesznek érdekeltek, hogy hosszu ideig egyutt iranyitsak a
Stanza és Stanzat. Egy viszony, barmennyire élvezetes is, végzetes,
ha érzelmileg
nem kolcsondsségen alapszik — és Floranak nem voltak kétségei
afeldl, hogy sem Charles, sem Annabelle nem volna hajlandé
lemondani az eskuvét. Az eskuvoig pedig mar csak par honap
volt hatra, és Charles aligha kockaztatna egy tizéves kapcsolat
jovéjét olyasvalaki kedvéért, akit pusztan par hete ismer. Es
ahogy Annabelle arra mar felhivta Flora figyelmét, Charles egész
életében szerelmes volt belé.



Ilgen, dontotte el magaban Flora, 6sszehasonlithatatlanul jobb
lesz, ha a viszonyuk Charlesszal ujra az Uzleti-barati, de nem tul
kozeli barati alapokra helyez6dik.

Bement a vendégszobaba és atvitte magahoz a kolykoket,
Imeldaval egyutt, akit meg is etetett. Mindegyik elégedettnek tlint
a Charlesszal tOltott éjszaka utan. Flora kicsit irigy lett, de aztan
megnyugtatta magat. Ha barmi is tortént volna kozte és Charles
kozott, most mindketten utalnak magukat, és egymast is.

Charles talalt egy kis igazi kavét, ami még az Emmaval toltott
hétvégérél maradt meg, és feltette féni. Par darabka ciabattat is
talalt, ezeket pedig megpiritotta.

— Hogy lehet az, hogy ami ebben a konyhaban ehet6, az mind
olasz?

— Emma nagyon j6 olasz kisbolt mellett dolgozik, és rengeteg
mindent hozott — magyarazta Flora. — Azt a ciabattat még akkor
betettem a hitbbe; elég szaraz lehet mar.

— Piritva kitGno lesz.

Flora hirtelen azt kivanta, barcsak lenne itt valahol egy sarki
kisbolt, ahol friss kenyeret és narancslevet tudna venni.
— Nincs igazan idom vasarolni.

— Ez meg is latszik. — Charles Florara mosolygott, 6 pedig egy
pillanatra eltin6dott, vajon ha kicsit belezugna Charlesba, az
megnehezitené-e a dolgokat. Aztan ugy dontott, hogy
mindenképp. Az Uzlet sokkalta fontosabb volt annal, hogy holmi
kosza hormontultengéssel kockara tegyék.

Flora kihuzott maganak egy széket, és lellt a kis asztalhoz. Ha
Charlest ennyire boldogga teszi, hogy reggelit készithet, nem
akarta megzavarni benne.

— Nagyon otthonossa varazsoltad ezt a hétvégi hazat, Flora.



Pedig olyan sok id6t nem tudsz benne eltolteni.

— Még az el6tt a hétvége elbtt dolgoztam vele egy kicsit,
amikor Emma és ti vendégségbe jottetek. De nagyon édes kis
haz. Boldogan élnék benne orokre.

— Oriildk. Azt hittem, hogy maganyos leszel itt.

Flora a fejét razta, és belekortyolt a kavéba, amelyet Charles
odatett eléje. Nem akarta elarulni Charlesnak, hogy 6 el6szor
tedzni szokott. Es azt sem, hogy igazabdl nem is tudja, milyen
egyedul élni egy vikendhazban.

— Remélem, Annabelle j6l van — mondta kis habozas utan.
— Miért ne lenne?

— O, semmi. Csak vannak n&k, akik kissé beragnak, ha a
vlBlegényuk mas nbével tolti az éjszakat.

— Annabelle és én tulsagosan ol ismerjuk egymast ahhoz, hogy
ilyesmiken kellene aggodnia. Flora Osszevonta a szemoldokeét.
Vélemeénye szerint ez kissé tulontul elbizakodott

megallapitasnak tint. Nem mintha nem lett volna koztuk valami
nem egészen platdi dolog tegnap este.

— O! Ez nagyon modern megkézelités.

— Annabelle tudja, hogy mindenben nyugodtan hagyatkozhat
az én felelésségtudatomra. Vannak dolgok, amelyek tul fontosak
ahhoz, hogy veszélybe sodorjuk 6ket. — Charles belekortyolt a
kaveéjaba, és ugy nézett Florara, mint aki még jobban ala akarja
tamasztani, amit mond. — Néha a fl odaat zoldebbnek tinik, de
ha atmaszunk a keritésen, kiderul, hogy tévedtunk.

— Nem hinném, hogy te valaha is loptal volna almat, Charles! —
mondta Flora, hogy kicsit oldja a hangulatot, de minden
igyekezete ellenére meglehetésen el volt ettél szontyolodva.



Charles teljesen egyértelmien fogalmazott — vilagosan érezhet6
volt, hogy kissé zavarban érzi magat az elmult éjszaka kialakult
légkor miatt, és azt szerette volna Floraval tudatni, hogy jobb, ha
a torténtekbe nem kepzel bele semmit.

— Az embernek nem kell ténylegesen besétalnia az oroszlan
barlangjaba ahhoz, hogy tudja, az nem tul j6 otlet — folytatta
Charles.

— Te minden reggel rébuszokban beszélgetsz Annabelle-lel? —
kérdezte Flora kissé ingerulten.

— Be kell vallanom, Annabelle és én mar nem nagyon
beszélgetink reggelente. ElértUk mar azt a megallapodottsagi
szintet, amikor az embernek nem kell folyamatosan
er6feszitéseket tennie.

— De az elején csak beszélgettetek? Minden nd szereti, ha
kabitjak! — Nem tehetett rola, ez kiszaladt a szajan; furdalta az
oldalat a kivancsisag.

— Az egyik dolog, ami megtetszett Annabelle-ben — ugy értem,
mikor mar felnétt voltam...

— Tudom, hogy 6sid6k ota ismeritek egymast.
Charles bdlintott.
— ...hogy olyan gyakorlatias.
— Biztos menedék — mondta Flora. Persze nem lehetett bizonyos

benne, mégis meg volt réla gyézédve, hogy Charles szivét
0sszetorte az a n0, akivel az utazasai soran talalkozott.

— Ezt hogy érted?

— Ugy, hogy megbizhatonak és kitartobnak lattad Annabelle-t.

Charles elnevette magat.
— Elég unalmas szinben tunteted fel. Flora is nevetett.



— Dehogy!
— En olyan férfi vagyok, aki kétédik dolgokhoz.

— Mint a ragéogumi a cipé6talpadhoz, igaz? — Flora korantsem
érezte magat annyira komolytalannak, mint amilyennek latszott.

— Jobb lesz, ha elindulunk — mondta erre Charles. — Csak
elmosogatom ezt a par dolgot.

— Ne tor6dj vele, majd én megcsinalom, mikor hazajottem. Este
ugyis te mosogattal.

Mialatt Charles a fogat mosta Flora tartalék fogkeféjével, 6
egymasba rakta a tanyérokat. A tegnap esti intimitas, az a boldog
kOzelség mostanra mar bepiszkolddott, és Flora el is hatarozta,
hogy az egészet ki fogja verni a fejébél. Emma és & rosszul
gondoltak, hogy j6 dolog olyasvalakibe belezugni, akivel egyutt
dolgozik az ember. Néha ez egyenesen rossz Otletnek bizonyult.
Meég jo, hogy ott van neki Henry, akire nyugodtan gondolhat.

— Legalabb most van rajtunk gumicsizma — mondta Flora,
mikdzben a nagy sarban az auté felé |épkedtek.
— lgen. Szerencsém volt, hogy William itt hagyta az ovét.

Flora kicsit eltiin6dott azon, vajon William hogy boldogul a
csizmaja nélkdl, és hogy vajon hogy a fenébe hagyhatta itt,
mikor ugy zuhogott az esé.

— Mit gondolsz, minden rendben lesz a kocsival?

— Ha nem, felnivom Annabelle apjat, és megkérdem, tud-e
ertunk kuldeni egy traktort.

— Van egy csomd Uujsagpapirom, azzal talan tudunk kezdeni
valamit.

— Inkabb egy régi sz6nyegre lenne szukségunk, vagy valamire,
aminek van fogantyuja. Azt hiszem, a traktor lesz a megoldas,
vagy semmi.



— Jesszus! Es mi van, ha nem tud jénni a traktor?

— Elsétalunk a diléut végéig, és hivunk egy taxit, vagy
megkeérjuk Annabelle-t, j0jjon el értlnk.

Flora nem hitte, hogy Annabelle tulsagosan lelkes lenne az
otlettél, de nem mondta. Végtére is 6 volt Charles szive
valasztottja. Nem Flora dolga ezt kommentalni.

— Tudom, nem ez a legjobb id6épont arra, hogy megvitassuk —
mondta Charles —, de a becsusnap utan Bob és George is
nagyon mondogatta, hogy vegyem, azaz vegyuk meg t6luk az
uzletet. Mindketten béven benne vannak mar a nyugdijaskorban.

— Es ha eladnank a nagy hazat, ki tudnank 6ket fizetni?
— Arakrol még nem beszéltunk, de azt hiszem, igen.

— Hat, akkor csapjunk bele! — mondta Flora lelkesen. — Nincs
szUkségunk ekkora hatalmas épuletre. Csak egy kis irodara
valahol.

— En viszont szeretnék egy lakast is. Az mindig jol jon, és ha
Annabelle és én 0Osszehazasodtunk, elképzelhetd, hogy
mashova koltozunk.

— Ertem.

— Es neked is venniink kell egy lakast. Megvehetjiik Annabelle-
t6l a hétvégi hazat, ha szeretnéd.

— Ezt még at kell gondolnom - felelte Flora, és azon
merengett, vajon miért olyan elkeserit6 a gondolat, hogy Charles
és Annabelle hazassaga utan is ott maradjon a hazban. — Talan
egy kicsit kozelebb a varoskdzponthoz idealisabb lenne.

— Persze, lehet.

— Egyébként mennyit hoz az az épulet a konyhara? Két

régiségkereskeddt kivasarolni, megvenni egy Uuj irodat, egy



lakast neked, a hétvégi hazat nekem... nem tul nagy elvaras ez
egyetlen épulet arabol?

— Ha ugy teszunk, ahogy Annabelle javasolta, és felosztjuk
el6tte kisebb lakasokra, akkor mindez kijon bel6le. De
egyetértek, valoszinlleg tovabb nyujtézkodnank, mint ameddig a
takaronk ér.

— Es mindez id&be is telik — mondta Flora. Ha ugy érezte is,
hogy el kell majd mennie, addig nem akart, mig a Stanza és
Stanza nem kezd nyereségessé valni, de mégsem kérhette meg
Charlest és Annabelle-t, hogy halasszak el az eskuvdjuket. — Bar
én nagyon jol érzem magam a hétvegi hazban is. Talan fizetnem
kéne Annabelle-nek bérleti dijat.

— Igazabdl fizetsz is. Vagyis én, a Stanza és Stanza nevében.
— lgen?

— Van egy kis privat bevételem. A t6ékéhez ugyan nem
nyulhatok hozza, de a kamat is hasznosnak bizonyul. Annabelle
szereti, ha rendben vannak az anyagi ugyei — folytatta Charles —,
és ez egy masik olyan dolog, amit meg kell majd targyalnunk.

— Mit?

— Az anyagi helyzetinket. Pontosan tudnunk kell, mennyi
pénze van a cegnek, ami a tiéd is, €s mennyi csak az enyem.

— Kezdem rosszul érezni magam amiatt, hogy nekem nincs
killén bevételem — mondta Flora. — Ugy sokkal kénnyebb lenne
az élet.

— Epp ellenkezéleg: sokkal jobb, hogy nincs kiilén bevételed. Ha
nekem nem lett volna egy
kis kuldon pénzem, ami biztositia a Ilétfenntartasomat, mar

eléreléptem volna, és biztos alapokra helyezem a céget. Az,
hogy te itt vagy, és ebbdl kell megélned, azonnal katalizatorként



hatott ram.

— De hat te szereted ezt az lizletet! Es olyan keményen dolgozol!
— Keményen, de nem okosan - mondta Charles

elgondolkozva. — Egyszerlen csak folytattam, ahogy addig

csinaltuk, éveket veszitve ezzel ugy, hogy észre sem vettem.

Mindennek meg kell valtoznia, most, hogy itt vagy.

— Hat, orulok, hogy hasznomat lehet venni.

— De még mennyire, hogy lehet! Na, nézzuk, el tudjuk-e inditani
az autot.

Bizony beletelt egy kis id6be, ide-oda tolatasba, ujrainditasba és
sarfrocskolésbe, mire a kocsi rakapott a nyomra és lassan
megindult el6ére. Mikor elérték a féutat, Flora megszolalt:

— Mindketten elég sarosak vagyunk, gondolom, haza szeretnél
menni tiszta ruhaeért.

— Jo lenne. Velem jossz, és egy kavé mellett megvarod, mig
rendbe szedem magam, vagy szeretnél bemenni az irodaba?
Attol tartok, az nalad nem nagyon jon széba, hogy hazamen;
tiszta ruhaert.

— Ja, vigyel csak be az irodaba. Rengeteg dolgom van. —
Floranak nem volt sok kedve Annabelle fogaddszobajaban
ucsorogni és kavét szurcsolgetve varni, mig Charles a felsé
szinten zuhanyozik.

Floranak egész csinos listaja volt a teenddkrdl, de épp csak
lemosta az arcardl a sarfoltokat, s Geoffrey maris megjelent.

— Van egy kis baj a kérussal — mondta. — James tegnap késé
este felhivott. Ugy tiinik, van egy kis probléma abban a hazban,
ahol a koncertunket tartottuk volna.

— Jézus!
— Hat igen. Mikor tegnap olyan erésen elkezdett esni, beszakadt a



tetbn az ereszcsatorna-vapa. James raadasul nem sokkal azutan
hivta fel a holgyet, akié a haz. Szoérnyl allapotban volt.

— Akarcsak az ereszcsatorna-vapa, nyilvanvaléan — mondta
Flora, és kivancsi volt, vajon mi lehet az az ereszcsatorna-vapa.

— Igen. Es a koncertig mar nem lehet megjavitani. Masik
helyszinre van szukségunk.

— Nem tudjuk inkabb lemondani? — Flora szamara ez nagyon
kivanatos megoldas lett volna, mivel egyik darabot sem tudta
valami jol. Szivesen vette volna, ha lehet6sége nyilik mindent
rendesen megtanulni, miel6tt kozonség elétt kell eléadnia.

— Nem! — Geoffrey teljesen megrémdult. — Mar megvan a
kozonségunk, tulajdonképpen glédaban allnak, és a koncertet
nagyon jo ugyeért rendezzuk. Nem mondhatjuk le, csak ha
abszolut elkertlhetetlen. Emellett a korusnak fizetnek érte, és
szukségunk van a pénzre.

— Hat, akkor kérdezzuk meg Charlest, odaadja-e a csarnokot.
Valahonnan szerzink székeket,
€s minden oké lesz, biztos vagyok benne. Geoffrey csak a fejét

razta.
— Nem, Flora.

Flora megérezte, hogy semmilyen szimpla megoldas nem fog
Geoffrey-nek tetszeni, és hogy ami a fejében jar, abban neki is
része lesz valahogy.

— Akkor mi legyen? Ez pedig j6 6tletnek tinik. Nem kell bérleti dijat
fizetnink érte, err6l majd én gondoskodom. Helyben van, akad
parkold is, legalabbis valami olyasmi. Mi a baj vele?

— A koncertet ugy hirdettik meg: ,Impozans nyar — Egy kis
muzsika nyarestére”. A csarnok nem jo. Egy gyonyorl, elékeld
hazra van sziuksegunk.

— Szornyen sajnalom, Geoffrey, de épp kifogytam a gyonyord,



el6kel6 hazakbdl. Ha mult héten kérdezi...
Geoffrey nem vett tudomast Flora poénkodasardl.

— Tudjuk, melyik hazat szeretnénk. Csak magara van
szUkségunk, hogy megkérdezze, hasznalhatjuk-e.
— Miért én?

— Mert attdl a ténytél eltekintve, hogy nem volt ott a
megbeszélésen, ahol megvetozhatta volna, maga ismeri a haz
tulajdonosat.

— Ismerem? — Flora nem emlékezett, hogy barkit is ismerne,
akinek gyonyor(, el6kel6 haza van.

— Igen. Henry Burnetrél van sz6.

— Al O, azt hiszem, inkdbb nem vallalom. — Szdérnyen
kellemetlennek tlnt a dolog .
— Miért?

— Az ember nem bukkanhat fel valakinél csak ugy,
megkerdezni, hasznalhatja-e a hazat egy koncertre! Utalnam, ha
Henry azt gondolna, hogy kihasznalom. — Flora ujabb érvek utan
kutatott az agyaban. — Kezdjuk ott, hogy talan nincs is megfelel6
terme.

— James ismeri azt az épuletet. Azt mondja, van egy Uveghaz,
amelyik tokéletesen megfelelne erre a célra, raadasul nagyon j6
az akusztikaja.

— Akkor miért nem kérdezi meg 6? — vetette fel Flora epésen.

— Tulsagosan elfoglalt. Jelen pillanatban nagyon sok dolga
van. Ha megkapjuk az engedélyt, hogy odamehessunk, akkor
majd 6 is elmegy és megneézi a helyet, de maganak kell az els6
lépést megtennie.

— De én is elfoglalt vagyok! Nekem is rengeteg dolgom van!
Miért én? Nem én vagyok az egyetlen nébnemda tag a kérusban.



— Persze, ezzel tisztaban vagyok én is, de maga a sajat cegében
dolgozik. Akkor vesz Ki
szabadsagot, amikor akar. Raadasul ismeri a tulajdonost.

Mint kiderult, Flora mégsem akkor vett ki egy kis szabadsagot,
amikor akart. A becsUsnap utan a Stanza és Stanzat addig soha
nem latott mértékben elarasztottak a megkeresések, és miel6tt
Flora észbe kapott, mar hat 6ra volt. Egész nap nem jutott ideje
azon gondolkozni, hogyan bonyolitsa le a Burnet-haz
megtekintését, és vajon milyen csabos trukkokkel vegye ra
Henryt arra, hogy bocsassa rendelkezésukre az Uveghazat.

Szbéval csak masnap délelétt tudott sort keriteni ra, hogy
Geoffrey megbizasat teljesitse, miutan elbtte par orat azzal
toltott, hogy probalta behozni az el6z6 napra tervezett
feladatokban valé lemaradast. Annabelle mar a vihar utani reggel
visszahozta Floranak a Land Rovert — az autd, miutan kihuztak
az arokbdl, teljesen jol mikodott —, ezért Flora nem szamitott
arra, hogy szombaton is bejon majd. De amikor épp indulni
készult, Annabelle megjelent az irodaban.

— Raérsz velem ebédelni, Flora? Ugy érzem, el kell hogy
vigyelek valahova, karpdtlasul, mert az arokba vezettem a
Landyt. Charles nagyon meérges volt ram.

— Te j6 ég, egyaltalan nem kellett volna mérgesnek lennie. De
attdl tartok, ma nem tudok veled menni. El kell mennem
valahova. Holnap esetleg? — Flora jo Otletnek tartotta, hogy
legalabb egy nap teljen el az Annabelle vélegényével toltott
otthonos este és a csajos ebéd kozott.

Annabelle 6szintén csalodottnak tant.
— Hova kell menned?
— Valahova, ahova Geoffrey elkuldott. Egy nagy vidéki hazrol



van szo, és szemelyesen nekem kell megnéznem.

— Jaj, ez nagyon izgalmas! Azon gondolkoznak talan, hogy
eladjak belble az értékeket? Semmi mas nem lenne olyan jo
reklam nekunk, mint egy j0 kis kiarusitas. Persze az ilyen
manapsag ritka, mint a fehér holld, de mi késbbb
buszkélkedhetnénk vele. EImehetek veled?

A gondolatra Florat kirazta a hideg.

— Inkabb ne. Henry hazardl van sz6. — Flora kétségbeesetten
probalt valami indokot talalni, amiért mindenképpen egyedul kell
odamennie. — Mostanaban nem talalkoztunk — hazudta. — Lehet,
hogy kényes helyzet lesz.

— Akkor meg annal jobb, ha veled megyek, nem? Fantasztikus
lenne kicsit korulszaglaszni a Burnet-hazban. Azt hallottam, hogy
gyonyord. Igaz?

— Nem tudom! Még sosem jartam ott, de most mar tényleg el
kell indulnom, ha menni akarok. Koszonom, hogy kimentetted a
Land Rovert.

— Nem tesz semmit. Végul is én mentem be vele az arokba.
Minden rendben ment, mikor Charles ott aludt nalad a multkor? —
folytatta Annabelle, és kissé kérd6n nézett Florara. Azt
akarta vajon tudni, hogy ,tortént-e valami”?

Flora nem volt hajlandd ki nem mondott kérdésekre valaszolni,
és egyebként is Annabelle valészinilleg kikaparna a szemét, ha
rosszul valaszolna.

— O, persze. El is mosogatott meg minden. Nagyon jdl
betanitottad, Annabelle.

— Hat igen. Charles nagyon j6 ember. Tokéletes férj.
Flora ramosolygott Annabelle-re.
— Most mar mennem kell.



— Nemsokara egyutt ebédellnk, Flora.
Flora megint elmosolyodott, és megszokasbdl bélintott.

Mikor fél éraval késébb a Land Roverben ult, Flora elétt volt egy
térkép, amelyet az irodabdl vett kolcson, egy masik, amelyet
Geoffrey rajzolt neki, valamint egy leiras a hazrél, mégsem tudta
egész pontosan, hova kell mennie. Felhivta Henryt, hogy
figyelmeztesse, kdzeledik a hazahoz, de az nem vette fel. Biztos
meg fog lepédni, amikor felhajt majd a feljaréon a hazahoz, de azért
remélte, nem lesz a terhére. Nem tudta volna megmondani, mit is
jelent Henry szamara. Vajon Henry is csak tarsasagot szeretne,
hogy jol érezze magat, mint 67 Vagy érzelmileg is belekerult a
dologba? Barmi legyen is az igazsag, szamara 6 az egyetlen
lehetséges férfikapcsolat, ugyhogy apolgatnia kell ezt a viszonyt.

Végre megtalalta a Burnet-hazat. Egy hosszu, bukkfakkal
szegélyezett ut végén volt, és még ez utan a rengeteg esd utan
is gyonyortnek tant. Bekormanyozta a Land Rovert a nyitott
kapuszarnyak kozé, aztan elindult felfelé az impozans uton,
amely meglehetésen hepehupas volt. Miel6tt még eldontotte
volna, hogy a haz el6tt parkol-e le, vagy keres egy helyet valahol
mogotte, maris észrevette, hogy a hazra igencsak raférne a
felujitas. Leparkolt hat, kiszallt, aztan bekopogott az ajtén. A
csengb nem mikodott. Kozben megfordult és megszemlélte azt
a faves terlletet, ami egykor pazsit lehetett, de most mar inkabb
csak legelé volt. Ugy tiint, van is rajta valami keritésféle, de nem
latott allatokat, amelyeket tavol kellett volna tartani a haztol. Ha
itt koncertet akarnak adni, muszaj lesz valamit kezdeni a flvel. A
kérusban talan van valakinek egy nagyobb, motoros flnyirdja.

Végul lépteket hallott bentr6l, és mikdozben a derekan
0sszekulcsolta a kezét, reménykedett, hogy nem egy idegen fog



ajtot nyitni.
— Szia, Henry! — mondta, mikor kinyilt az ajto.
fejezet

— Flora! De orulok, hogy latlak! Varatlan gyonyoriség!
— Csak ne orulj annyira, kérni jovok. — Flora szornyen zavarban
volt. Henry furkészve nézett ra.

— Kicsit hosszu utat tettel meg, ha csak egy bogre cukrot
szeretnél kerni.

— Ne izélj! Nem cukorért jovOok, hanem a hazad érdekel.
— A hazam? — Henry értetlenul nézett.

— Na, nem az egész! Nézd, bejohetnék egy percre?
Megmagyarazom, ha mar nem az ajtéban kell acsorognom.
— Persze, gyere, de figyelmeztetlek, nem szoktam senkinek
szivességet tenni csak ugy. Henry ravaszul és egyben nagyon
szexisen mosolygott. Flora visszamosolygott ra. Sokkal

élvezetesebb volt olyasvalakivel flortolni, aki nem volt
eljegyezve.

— Csinalj valamit, amit nem szoktal soha — valaszolta —, és akkor nem
lesz unalmas az életed.

— Te valami életvezetési tanacsadod lettél csutortok ota, vagy mi?
Flora 0sszevonta a szemoldokét.

— Nem, még mindig csak kezdd régiségkeresked6 vagyok. De
nem emiatt jottem.

— Akkor jo. Ugyanis itt nincs valami sok érték. lgazabol semmi.
— Nem baj — mondta Flora. — Viszont van egy Uveghazad, ugye?
— Az van, de nem elado.

— Tudom! — Flora ujbdl elmosolyodott. — En... azazhogy mi
csak egy estére szeretnénk igénybe venni. Ez nem tul nagy



kérés, igaz? — Flora kezdte most mar ugy érezni, hogy Henryt a
sajat hazaban meglatogatni mégsem volt valami j6 otlet. De
megigérte a korusnak, hogy érdeklddik az Uveghaz felél, és hat
annyira mellette alltak a becsusnapon, hogy muszaj volt
megprobalnia.

— Jobb lesz, ha bemegyunk a konyhaba.

Flora nem kivant idét vesztegetni holmi kavézassal,
kekszezéssel.

— Nem térhetnénk rogton a targyra? Menjunk nyomban az
uveghazba!

— De Flora! En azt hittem, azért jéttél, hogy talalkozzunk, vagy
hogy legalabb az elintéznival6 mellett ez is szerepet jatszott.
— Ma dolgozom, Henry. Nem maradhatok tul sokaig.

Henry vallat vont, valészinlleg azért, mert nem volt

hozzaszokva ahhoz, hogy az invitalasat ilyen egyenesen
utasitjak vissza.

— Oké, de figyelmeztetlek, ugyanolyan allapotban van az is, mint
a haz tobbi része.

Flora értékbecsld, régisegkereskedd énje (bar még eléggé
tapasztalatlan volt) rogton megallapitotta, hogy itt nincsenek
régiségek, sem régi jatékokkal telezsufolt szobak, vagy
festmények és egyéb limlom, amelyekrél egy avatott bennfentes
aztan megallapitja, hogy egy vagyont érnek. Ez azt is jelentette,
hogy Annabelle vidéki hazakban talalt targyak kiarusitasaval
kapcsolatos oOtlete nem igazan jo, igy Flora nyugodtan
koncentralhat a feladatra, amellyel Geoffrey megbizta.

— Talan emlékszel, hogy korusba jarok.

— Igen, bar nem hiszem, hogy kell6képp oreg vagy hozza. —

Henry elmosolyodott. — Vagy éppen kell6képp fiatal.



— Nem kell feltétlenll oregnek vagy Kkoristalanynak lenni
ahhoz, hogy valaki élvezze az éneklést — felelte Flora kissé
kimérten.

Henry vallat vont, és kinyitotta az Uveghaz ajtajat. Flora fel volt
készulve arra, hogy a helyiség teljességgel hasznalhatatlan, és
akkor muszaj lesz a csarnokot hasznalniuk. igy legalabb
nyugodtan visszamehet Geoffrey-hez, és megmondhatja neki,
hogy 6 pedig mindent megtett az gy érdekében.

— O! — kialtott fel Flora. Egy kisebb tavacska méretii tocsa allt
a padlo kozepén. — Itt miért all a viz? — kérdezte.

— Valészinileg azért, mert lyukas a teto.

Flora felnézett. Az egyik mennyezeti vilagitéablak el volt torve,
de Flora csak egy sérult ablaktablat latott, a tobbi épnek tint.
— Meg lehet ezt javitani?

— Persze. Ha az embernek sok pénze van. Sajnos nekem nincs.
Be kell allvanyozni a helyet, azonkivil nem csak egyetlen
ablaktablardl van sz6. A faanyag van elrohadva, ugyhogy az egész
szerkezetet ki kell cserélni. Emiatt olyan megfizethetetlenll draga a
javitas.

— Ertem.

— Na és mi lett volna a kérés? — Henry az olyan férfiak szinte
alig érzékelhet6, de vonzo arroganciajaval nézett Florara, akik
nagyon magabiztosak szoktak lenni a n6kkel.

Flora hatrahuzta a vallat, és viszonozta Henry pillantasat. Az 6
magabiztossaga nem ért fel ugyan Henryével, de nem akarta,
hogy ezt Henry észrevegye.

— Ja, nem mondtam még? Egy kérusban énekelek...
— Ezt mar mondtad.
— Es szeretnénk egy koncertet tartani az liveghazadban. Ha nem



banod. Es ha alkalmas ra.

— Hat, nyilvanvaléan nem alkalmas ra. Van egy lyuk a tetén, és
egy tocsa a padion.
— Igen, van, de a técsat fel tudjuk mosni, és imadkozunk, hogy

szeép id6 legyen. Henry kétkeddn vonta fel a szemaoldokeét.

— Es mi van, ha az imatok nem talal meghallgatasra? Tegnap
este tiszta Niagara-vizesés volt az egész.
— Azt el tudom képzelni!

— Bar, ha jobban meggondolom, ahhoz képest, hogy mennyire
esett és milyen sokaig, nem is olyan rossz a helyzet.
Flora a falusi tavacska méret( técsat nézte, és nem szolt.

— Sejtem, hogy most azon merengsz, vajon mit csinalok én itt,
egy olyan hazban, amit a tévében kéne mutogatni. Es hogy miért
nem emlitettem soha.

Flora felhuzta a szemoldokét. Az atlagosnal sokkal kivancsibb
természetl lévén, most, hogy Henry felhozta ezt a témat, mar
tudni szerette volna a valaszt.

— Gondolkoztam azon, hogy kulféldre megyek — mondta Henry —,
de ilyen allapotban nem tudom eladni a hazat, vagy maximum a
toredékéért annak, amennyit ér, ha szakszer(ien fel van ujitva. Meg
akarom keresni a felujitasra a pénzt, hogy aztan egy vagyont
kereshessek rajta.

— Koszonom, hogy ezt megosztottad velem — mondta Flora, és
radobbent, hogy teljesen hidegen hagyja a hir, miszerint Henry
esetleg elhagyja az orszagot.

— Milyen érdekes vagy te, Flora! A legtobb nd teljesen el van
olvadva egy felujitasra szoruldé, gyonyorl régi haz lattan,
kilonosen, ha a tulajdonosa egy... — Henry elhallgatott.

Flora felvonta a szemoldokét, és képtelen volt visszatartani a



kuncogast.

— Most aztan beleestél a sajat vermedbe, Henry! Nem
mondhatod ki, amit szeretnél, anélkil hogy kibirhatatlanul
nagykeépidnek ne tdn;j.

Henry is elnevette magat.
— Egyértelm(, hogy eléggé nagykeépil vagy — folytatta Flora. — De
azeért nem kibirhatatlanul. Henry bocsanatkérén mosolygott.

— Bocsanat, de most talan mar érted, miért nem hivom ide a
ndéket masodszor is. Mert vagy elborzadnak és elszaladnak,
vagy rogvest bankok jelennek meg a lelki szemeik el6tt, és
kapzsisag Ul ki az arcukra.

Flora felkuncogott. Annabelle biztos az utobbi kategodriaba
tartozna, gondoilta.

— En nem tennék igy, megigérem.

— A te esetedben ezt se bannam. — Egymasra pillantottak.
Flora tudta, hogy Henry érdeklédik iranta, és most meg akart
tenni mindent, hogy ezt az érdekl6dést még jobban felszitsa.
Végtére is Henry fuggetlen férfi volt.

— Megkinalhatlak egy csésze kavéval? — ajanlotta fel Henry. —
Csak hogy kompenzaljam,
mekkora seggfej vagyok. Bar most, hogy végiggondolom,

Nescafé lesz belble, ami pedig valdszinlleg semmit nem
kompenzal.

Flora korabban mar eldontotte, hogy visszautasitja a kaveét,
mivel sok dolga volt még, de azért modortalan sem akart lenni.
Barmely ndbismerdsére megharagudott volna, ha az nem
hasznalja ki maximalisan a kinalkozo lehetbségeket.

— Szivesen elfogadok egy csésze valamit. Es az instant kavé is
nagyszerd lesz.

Flora kovette Henryt a hetvenes évek stilusaban berendezett,



sargas-voroses arnyalatu konyhaba, amelynek legszivesebben
fejszével esett volna neki.
— Szoval miért is valtatok el, Henry? Ez az egyetlen dolog
veled kapcsolatban, amirdl mindenki tud, és beszél is rola.
Henry felséhaijtott.
— Attdl tartok, ki fogod talalni az okat.
— Nb6zés?
Henry a homlokat rancolta.
— igy is lehet nevezni, ha akarod, bar csak egyetlen nérél volt
sz0.
— Es térvényesen is elvaltatok, vagy csak kiilén éltek?
— Elvaltunk. A valas el is vitte minden pénzemet.
— Amit a feleséged meg is érdemelt.
— Hogy értsem azt, hogy ,megérdemelte™? Jo férj voltam.
— De megcsaltad.
— J6, rendben, j6 férj voltam, de megcsaltam. Ett6l még nem
vagyok egy megatalkodott, gonosz alak, tudod?

— De kifejezetten j6 sem vagy. Van esetleg valamilyen tead is? Vagy
azt is elvitte a feleséged?

— Egy dobozt sikerUlt eléle elrejtenem. Szoval kérhetsz teat is. Még
kekszem is van, talan. Flora elhelyezkedett az egyik széken, és
nézte, ahogy Henry megtolti a kannat, megkeresi a

kekszet és ugy altalaban vendéglato szerepben ténykedik. Most
értette meg, hogy miért 6t kuldték ide. Henry kissé érzékenynek
tant, ha a hazardl volt sz6, és ha masvalaki jott volna a kérusbol
Flora helyett — még akkor is, ha fiatal €s n6nem( —, nem biztos,
hogy sikerrel jart volna. Na persze, gondolta Flora, az sem
biztos, hogy 6 sikerrel jar majd, de legalabb van ra némi esélye.
— Tessék, a tea. Viszont csak tejporral szolgalhatok.



— Nem gond.
Henry odahuzta az asztal tuloldalan allé padot, ahol Flora Ult.

— Es hova szeretnél menni kiilféldre? — kérdezte Flora. — Ugy
értem, ha mennél.

— Az Allamokba. Vagy Svajcba.
— O! Mindkettd izgalmasan hangzik.

— Hat, az igazat megvallva — mondta Henry, és ugy csillogott a
szeme, hogy Floranak semmi kétsége nem maradt: tavolrél sem lesz
Oszinte —, csak azért akarok mindent eladni és kulfoldre menni, mert
dssze van térve a szivem. Ugy értem, nem birok veled egyrél a
kettére jutni és...

Flora elpirult, bar tudta, hogy Henry csak viccel.

— De nem igaz, hogy nem jutsz velem egyrél a kettére! Hiszen
voltunk vacsora...

— Snackbarban, igen. Az nem ugyanaz.

— Az meg nem az én hibam volt, hogy nem tudtal eljonni a
partimra.

— Talan jobb is igy. Charles Stanza nem igazan kedvel engem.
— lgen? Ezt meg mibdl gondolod?

— Valamelyik nap Osszefutottam vele a varosban. Abszolut
udvarias volt velem meg minden, de olyan benyomasom tamadt,
hogy nem igazan tetszik neki, amiért Osszejarok az & Kkis
unokatestvérével.

— Nem vagyok az 6 kis unokatestvére. Uzlettarsak vagyunk.
Henry vallat vont.
— Szoval szeretnétek megkapni az Uveghazamat egy koncertre?

— Igen. A koérusnak sziksége lenne egy alkalmas helyszinre,
ahol koncertet adhatnank. Hogy is nevezte Geoffrey? ,Impozans
nyar — Egy kis muzsika nyarestére”.

— Es ehhez az liveghéazra lenne sziikségetek?



— lgen. Rettentéen fogunk vigyazni ra. Es nem fogunk nagy
felfordulast okozni.

— Es mi a helyzet a kdzepén a tavacskaval? Es kilénben is,
minek engedném én meg, hogy egy csapat idegen hasznalja a
hazamat? — Ugy tiint, Henry csak viccel, de Flora azért nem volt
ebben egész biztos.

— Nos... — Flora nagy levegé6t vett. — Nagyon is elképzelhetd, hogy
a korustagok kozott van olyan, aki meg tudna javitani a tetén a lyukat.
Ez elfogadhaté fizetség volna, nem? — Flora tudta, hogy az egyik
basszus olyan cégben érdekelt, amelyik beépitett konyhakkal
foglalkozik. Az persze nem ugyanaz, mint tetéablakokat javitani, de
biztos vannak kapcsolatai.

Henry egy pillanatig elgondolkozva nézte Florat.

— Hat, tulajdonképpen igen. De mi a helyzet a masik
problémaval? Tényleg nem birom, ha emberek nylzsognek a
hazamban, szimatolnak, meg minden, és ott parkolnak a
pazsitomon.

— A fG nalad mar elég régéta nem nevezhetd pazsitnak — mondta
Flora, meglehetésen merészen. — Es elutazhatnal a hétvégére.
Aztan, mire visszajossz, a pazsit rendbe van téve, és az Uveghazban
sem all mar técsa. Ennyivel is kevesebb dolgod lesz vele, ha el
akarod adni.

— De persze meg is valtoztathatom a véleményem az eladassal
kapcsolatban. Mi van, ha

rendbe hozatom, és itt maradok? Az dsszetort szivem meg majd
begyogyul valahogy.

— Biztos vagyok benne, hogy rendbe fogsz jonni, de ahhoz azért
nagyon sokat kéne keresned, hogy ezt a helyet valéban rendbe tudd
hozatni. Mivel is foglalkozol? — Flora tudta, hogy ezt illene tudnia, de
az esze valahol mashol jart, amikor annak idején errdl volt sz6



koztik.
— Informatikus vagyok.
— Hat akkor semmi gond. Azzal rengeteget lehet keresni.

— De sajnalatos moédon nem eleget. Egyel6re legalabbis. Ez a haz
siman elnyelne vagy szaz rugot, és még mindig maradna rajta annyi
javitanivald, hogy a duplajat is ra lehetne kolteni.

Az mar elsb korben is atfutott Flora agyan, hogy a Burnet haz-
tokéletes lenne Annabelle és Charles szamara. De valamilyen
okbadl kellemetlenul érintette, ha arra gondolt, hogy Ok ketten itt
élnének egyutt, az meg enyhe karorommel toltotte el, hogy a
hazat renovaltatni elképeszté 0sszegbe kerulne. Elhatarozta hat,
hogy megprobal segitdkész lenni.

— Biztos vagyok benne, hogy van itt elrejtve valami, valami
erték, amirdl a feleséged nem tudott.

— Nem a feleségem volt a probléma, hanem az lUgyvédie.

— Bocsanat. Az ugyvédje. Ettél fuggetlenul le merem fogadni,
hogy ha korulnéznék, talalnék valamit, amit érdemes volna
eladni. Végtére is régiségkeresked6 vagyok.

— Azt mondtad, még csak tanulo.
Flora felnevetett.

— Jo, igen, de azért nem vagyok tokéletesen hulye a dologhoz,
és ha talalnék barmit is, ami valamennyire is eérdekes,
atkildeném hozzad Char... szdval valakit, aki szakszerlen
felbecsulné az értékeét.

— Hat, vannak konyveim, de nem hinném, hogy lenne koztuk
akar csak egy els6 kiadasu Dickens is.

— Vagy James Bond. Most 6 is nagyon értékes.

— De csak akkor, ha a boritd érintetlen, és igy Bond tokéletes
kondiban lehet.



Flora elnevette magat.

— Ugy tinik, ugyanazokat a tévémisorokat nézziikk mind a
ketten. Henry Florara nézett.

— Ha megittad a teadat, atjohetnél megnézni a konyvtarat —
mondta. Flora egy pillanatig habozott.

— Biztosithatlak, hogy nem ér semmi bantédas. Bar utana
valamikor még elhivhatnalak vacsorazni. Ugye még mindig nem
voltunk vacsorazni, jol emlékszem?

Flora udvariasan lehajtotta a fejét.
— Es eljénnél?

— Ugy neveltek, hogy megvarjam, mig tényleg meg is hivnak —
tért ki az egyértelml valaszadas eldl Flora. — Na, megnézzik a
konyvtaradat?

— Az Ugyvéd annak idején idekuldott valakit, hogy nézze at —
magyarazta Henry, amint beléptek a szobaba, amely teli volt
konyvespolcokkal, és nyilvanvaléan rendelésre készult. — De
bevallotta, hogy nem igazan ismeri ki magat a régi konyvek
vilagaban. Olyan konyveket vadaszott, amelyek egyértelmien els6
kiadasok, de nem talalt egyet sem. Az egészet mindenestul otszaz
fontra értékelte, aztan elment. De azt hiszem, addigra mar el is
faradt.

— Ertékesek ezek a konyvek a szamodra? Ha eladnad oket,
hianyoznanak?

— Nem, nem igazan. Ez egy csaladi haz, de nem a szuleimtdl
orokoltem, hanem az egyik nagybatyamtdl. Kicsit hihetetlendl
hangzik, tudom, de igaz.

— O, én elhiszem. En is egy elhalalozott nagybatyam révén keriiltem
bele a régiségbizniszbe.

— Ezt eddig még soha nem mondtad.
— Tényleg nem? — Flora nem hagyta magat eltériteni a



tématol. — Sok konyv van itt. Még ha nincs is koztuk
kilonosebben értékes darab, az egylttes értékUk azért elég
magas, nem gondolod?

Henry vallat vont.

— Nem tudom. Te vagy a kezdé régiségkereskedé.

— Mindenképpen meg kéne t6luk szabadulnod, ha meg akarod
csinaltatni a hazat. Hacsak nem akarod valahova elvitetni,
megobrzésre. Az pedig nagyon draga dolog.

— Ezt semmiképpen nem szeretném. Tudod, mit? Ha ide tudod
hozni az unokabatyadat, vagy valaki mast, hogy korulnézzenek, és
ha egyetértenek abban, hogy van itt elég kiarusitasra valo érték,
amelybdl nagy pénzt lehet csinalni, akkor beengedem a kérusodat az
uveghazba.

— Ertem.

— De azt szeretném, ha kicsit kevesebb jutalékot kéne
fizetnem. Ismerem jél az aukciéshazakat, az eladét is meg a

— Nem hiszem, hogy tisztaban vagy vele, mekkora koltséggel
jar megrendezni egy aukciot — kezdte Flora.

— Nem, fogalmam sincs. De te szivességet kérsz télem. Tudsz
valami alkut ajanlani cserébe? Flora egy pillanatig gondolkodott.

— Nem. A sajat felelésségemre nem. Nem tudom, hogy van-e
itt egyaltalan valami, ami egy fabatkat is ér.

— Szeretném, ha a konyvek eltinnének innen.

— Megszervezhetunk neked egy lomtalanitast, az nem gond, de ha
azt szeretnéd, hogy az
egyik régiségszakeértébnk — Henry persze nem tudhatta, hogy

nem tapossak egymas sarkat az ilyen szakert6k az irodaban —
eljojjon ide felbecsulni a konyveid értékét, és mindent alaposan



atnézzen, akkor minden jutalékot meg kell fizetned, ami nekink
jar.

— Ebben az esetben nem vagyok benne biztos, Flora.
Barmelyik masik aukcidshazat megkérhetem erre. Egy kicsivel
tobbet szeretnék a szivességert cserébe.

— Nem is tudtam, hogy a szivességért szoktak valamit kérni
cserébe. Azt gondoltam, azt pusztan kedvességbdl, j6 szivvel
adjak az emberek.

— Hat, én nem — mondta Henry hatalmas vigyorral az arcan. —
Az én szivembdl mar rég kiveszett minden kedvesség.

— Ez bizony nagy kar. De nem szamit. A kérus a varosban is
megtarthatja a koncertet, a mi arverési csarnokunkban. — Flora
megrezegtette a pillait, de csak egyetlenegyszer, aztan az oérajara
nézett, bar igazabol nem jutott el az agyaig, hany o6ra van. — Jobb
lesz, ha elindulok. K&széndm, hogy idét szakitottdl ram. Es ne
haragudj, hogy ilyen sokat elvesztegettél miattam.

— Varj! Ne siess el csak igy, ukmukfukk! Még targyalhatunk.
Flora nagyon remélte, hogy tényleg igy van.

— Igen?

— Eljossz velem vacsorazni?

Flora élvezte a flortolést Henryvel. Henrynek, csakugy, mint
Floranak, a vérében volt a flortdlés — olyan természetességgel
csinalta, mint mikor az ember leveg6t vesz —, és ez meggy6zte
Florat arrél, hogy a férfinak semmilyen komoly szandéka nincs
vele. Ebben a kapcsolatban szerencsére nem volt semmiféle
bonyodalom, és bar Flora egész biztos nem akarta, hogy egy-két
kosza esténél valaha is tobb legyen belble, azért ugy érezte,
vilagossa kell tennie, mit érez.

— Hat — valaszolta —, az attél fugg. Vajon én teszek neked



szivesseget azzal, hogy elmegyek veled vacsorazni, mert akkor te
sokkal inkabb tartozol nekem, mint én neked. Vagy te teszel
szivességet nekem azzal, hogy megetetsz, hiszen nyilvanvaldan
az éhhalal kiszobén allok. Széval csak akkor mehetek el veled
vacsorazni, ha a szivesség az enyem.

Henry nagyon szexisen tudott nevetni, allapitotta meg Flora.

— Ne aggodj, Flora, semmi ilyesmit nem olvasok bele a
vacsorazasba. Es elrendezhetnénk ezt a szivesség dolgot
valamikor maskor is?

— Megtehetjuk — egyezett bele Flora.

— Kozben pedig megkérnéd az egyik szakértét, hogy mérje fel, mi
rejtezik a konyvtaramban?

— Ezt is megteszem. De a jutalékrdl nem targyalhatok veled. Az
az unokabatyamtal fugg.

— Jo, akkor majd beszélek vele, ha idejon megnézni a konyveket.

— Ne! - mondta gyorsan Flora. — Nem & fog jonni, a
konyvszakértbnk meg nem igazgato.
Nincs felhatalmazasa arra, hogy ilyen tipusu dontéseket hozzon.

De ha mar tudjuk, van-e itt egyaltalan valami érték, akkor majd
elrendezzuk a dolgot.

— Felteszem, ki kell békulndbm ezzel a megoldassal. Flora oldalra
hajtotta a fejét.

— Es azzal a megtiszteltetéssel, hogy elvihetsz vacsorazni.

— Ez némileg kompenzalja a dolgot.

— Tovabba azzal, hogy a korus megcsinaltatia a tetddet,
lenyirja a fuvedet és nagy élvezettel fog énekelni az
uveghazadban.

— Beleegyeztem én, hogy a kérus idejojjon? Ez mikor tortént?

— Amikor azt mondtam, hogy elmegyek veled vacsorazni —

Flora el6vette a legprovokativabb mosolyat.



— Azt tudom, hogy elvinni téged vacsorazni feledhetetlen
gyonyoriség lesz, de a korussal kapcsolatban még bizonytalan
vagyok. — Es Henry arcara 6szinte aggodalom (ilt ki.

— Bizz bennem! Nagyon pozitiv élmény lesz, meglatod.
Megkérem Geoffrey-t, hogy jojjon el, és mérje fel alaposan a
konyvtaradat.

— Teis eljossz vele?
— Talan.
— Elkisérlek az autoig.

Draga Henry — milyen édes volt! Es milyen szexis. Flora azt
kivanta, barcsak kicsit belezugna. Az ugy sokkal kényelmesebb
volna.

Mikor Flora kinyitotta a Land Rover ajtajat, Henry megszolalt:

— Megkérdezhetem, van-e asztal a Grantly Manorben. Az
nagyon jo étterem. Van egy szakacsuk Londonbdl, aki a
harmadik Michelin-csillagra hajt éppen.

— Az szornyen draga lehet.
— Hat igen, de joval kevésbé, mint Londonban.
— Nagyszeril volna! — mondta Flora, és arcon csokolta Henryt.

— Na? — kérdezte Geoffrey, amikor Flora ratalalt a pincében. Epp
azokat a butorokat cimkézte fel, amelyek a becsusnapon
kerultek hozzajuk. — Hogy ment a dolog?

— Nem épp rosszul, de azért nem is tokéletesen. Az Gveghaz
tetejen van egy luk, ezért alatta tocsa all. Felajanlottam, hogy
feltoroljuk koncert el6tt, és aztan imadkozunk, hogy szép id6
legyen, de Henry Burnet nem volt oda az otletért. Attdl tartok, nem
hisz az ima erejében.

— Kicsit rosszul érzem magam, amiért magat kuldtem el, Flora.



Ezért ugy gondoltam, bejovok és dolgozom egy Kicsit.

— De hat minden rendben volt! Henry egy jo barat.
— Csak egy jo barat, Flora? — kérdezte Geoffrey, ujbdl in loco
parentis.

— Hat, lehet, hogy egy picivel tobb. Elvisz engem a Grantly
Manorbe.

— O! Az igencsak nagyvonali dolog!
Flora mar belefaradt, hogy Henryrdl kell beszélnie.

— Azt mondtam neki, a korus megcsinaltatja nala a tetén a
lukat. Az egyik basszus épitdbmester, ugye?
— Egyikuk butorasztalos, ha erre gondol.

Flora tett egy mozdulatot a karjaval, jelezve, hogy Geoffrey
igazan lehetne egy kicsit segitdkészebb.

— Mit gondol, a koérus kedvvért leereszkedne egy kicsit, és
megcsinalna egy tetén lévd lukat? Biztos ismer olyanokat,
akiknek van allvanyuk meg ilyenek.

— Hat, az rengeteg pénzbe kerul.

— Ha meg semmiképp nem megy a dolog, akkor marad a
csarnok. Es bar én nem voltam oda az 6tlettél, hogy ki kell
konyorognom Henrytdl az Uveghazat, azt hiszem, csodalatos
lenne ott énekelni.

— Ne haragudjon, kis szivem. Nem gondoltam at, mit mondok.
Rakérdezek majd a tet6javitasra.

— Henry azt is szeretné, ha atmenne hozza felbecsuini a
konyvtarat. Nem hiszi, hogy tul sok éerték lenne benne, de az
ember soha nem tudhatja. Valaki egyszer mar feluletesen
atnézte, amikor a valaskor mindent felbecsultek, de nem nézte at
tlzetesen.

— Azt hiszem, ezt meg tudom csinalni. Hacsak itt nincs ram



szukség. Nagyon orulok, hogy a tudasomat és tapasztalataimat
egyszer mar tényleg felhasznalhatom, és nem kell ugy tennem,
mintha semmit sem tudnék. — Geoffrey nhagyon komolyan nézett
Florara. — Ha Annabelle ezt megtudja, nem fog neki tetszeni.
Mindig halalosan ellene volt annak, hogy én egyebet is csinaljak
a dolgok ide-oda rakosgatasan kivul.

Flora belll lazadozott az ellen, hogy Geoffrey tehetsége
parlangon heverjen.

— Majd Charlesszal elintézem. Minden rendben lesz.
Geoffrey elmosolyodott.

— Hat, ez nagyon biztaténak tinik, Flora. Jol csinalta. —
Geoffrey lathatéan nagyon megorult annak az eshetfségnek,
hogy ujbdl értékbecsl6 lehet egyszerl tételbemutatd helyett. —
Ha van elegendd olyan konyv, amire alapozni tudunk,
csinalhatunk egy vasart koényvritkasagokbol. Es feltehetjik az
egészet az internetre.

— Nagyon jé. Oriilok, hogy ennyire 6riil neki. Es remélem, hogy
nem csupa konyvklubos kiadas és esti iskolai ajandékkonyv lesz
koztuk.

— Azokat is sokan gydjtik, tudja, kulonosen, ha szép ex libris
oldal is van bennuk.

— Hat, akkor jobb, ha megnézem, nincs-e ram szukség odafont.
Flora 0sszetalalkozott Annabelle-lel a folyoson.

— Na, mi volt a Burnet-hazban? — kérdezte Annabelle.

— Jo volt. Van néhany konyve, amelyek esetleg értékesek
lehetnek.

— Ez nagyszerl(! De figyelmeztetlek, Charles teljesen a
plafonon volt. Mondtam neki, eléggé valdszindtlen, hogy az
egész haz kiarusithatdo legyen, mindenesetre nagyon meérges



volt, hogy egyedul mentél oda.

— De hat tudja, hogy ismerem Henryt, és hogy parszor mar
talalkoztam vele. — Charles tulz6 aggodalmaskodasa néha mar
bosszanto volt.

— Az, hogy odamész a hazaba, az bdszitette fel.

— Al Szoéval, a butor ugyan nem elég egy teljes kiarusitashoz,

de Geoffrey azért megvizsgalja majd a konyveket.

— Hat, ezt el6szor Charlesszal beszéld meg. Annyira rémesen
nehéz vele néha.

— Akkor jobb, ha most rogton meg is keresem. Tudod, hol van
most?

— Kiment valahova. Nem ugrunk at a barba, hatha van meg
valami szendvicsuk? Tudom, hogy mar Kkicsit késé van, de
ennunk kell valamit. Neked kulondsen. — Annabelle irigykedve
nézte Flora karcsu alakjat.

Flora elgondolkozott egy kicsit. A dihos Charlesszal
valdszinileg jobb nem éhgyomorra talalkozni.

— Jo, rendben, de intézzuk el gyorsan. Még maradnom kell egy
kicsit dolgozni, szinte egész délel6tt kint voltam.

— Csak nem akarsz olyan lenni, mint Charles? Mast se csinal,
csak dolgozik és dolgozik és dolgozik. Es killénben is el kell
meseélned, milyen volt a Burnet-hazban.

A kerthelyiségben ultek le. Egy kicsit hGvos volt ugyan, mivel a
nagy esé utan a levegé még nem melegedett fol elégge, de bent
meg fust volt, és egyikUk sem akarta, hogy mar messzirél
viritson roluk, mikor visszamennek, hogy a barban voltak.

Annabelle hozott két froccsot, €s rendelt par tojassalatas
szendvicset. Aztan belekortyolt a froccsbe.

— Most pedig mesélj nekem a Burnet-hazrdl...



— Rettenetes allapotban van. Henry azt mondja...

— Szoval itt vagytok! — szélalt meg Charles a hatuk mogott. —
Flora, aggédtam miattad!

fejezet

— Miért aggddtal Flora miatt, dragam? — kérdezte Annabelle.

— Csak hallottam rdla, hogy elment ,vadaszni” a Burnet-hazba.
Baromian semmi értelme nincs odamenni. Nincs ott semmi
eladnivalo. — Charles kihuzott egy széket maganak, a fém pedig
rettenetesen nyikorgott a kdvezett udvaron.

— Hozhatok neked valamit inni? — Flora felallt a székbél. — Egy
sort? Vagy egy froccsot?

— Csak valami alkoholmenteset — mondta Charles, aki
nyilvanvaléan nem orult annak, hogy egy n6é hoz neki italt, és
meég mindig nagyon morcosnak tdnt.

— Szendvicset? Ragcsalnivalot?
—Hm...

Flora visszavonult a barba. Nem tudta, mitél van Charles ilyen
szOrnyen savanyu hangulatban, de ugy érezte, meégis meg
kellene neki mondania, miért is jart ott. Ha megtudja, hogy a
latogatasanak semmi koze nem volt a munkahoz, talan még
duhosebb lesz ra. Masfel6l viszont Charles talan jobban
fogadna, hogy koncerthelyszint kérni volt Henrynél, és nem
valami Orult Otlettdl vezeérelve, hogy kiarusitast szervezzen nala,
amikor Charles szerint semmi értékes targy nincs a hazban.

Flora egy bodzaszoOrppel és két zacsko ragcsalnivaloval a
kezében tért vissza, és egy ujabb szendvicset is rendelt. Charles
valészinlileg  azért  mutatkozott a  szikségesnél s



meérgesebbnek, mert éhes volt. Flora anyja mindig mondogatta,
hogy az apjaval lehetetlen volt targyalni, ha egy kicsit is korgott a

gyomra.
— Azt hiszem, el kell neked mondanom - kezdte Flora,
mikozben letette az asztalra az ételt-italt —, miért voltam a

Burnet-hazban: hogy megkérdezzem, hasznalhatja-e a kérusunk
egy koncert erejeig az uveghazat. Tudom, hogy rengeteg a
tennivalo, és dolgoznom kellett volna, de vészhelyzet volt.

— Es most meg itt vagy a barban?

— De Charles! Szombat van! Es ennek a lanynak ennie kelll —
szolt kozbe Annabelle.

— Es Henry Burnet ott volt? — Charles feltépte az egyik zacskot.

— Igen. Megmutatta nekem az Uveghazat. Van egy hatalmas tocsa
a padlon. Nem ismertek véletlenul egy olyan mesterembert, aki meg
tudna javitani a tetét? — Flora reménykedve nézett Annabelle-re és
Charlesra. Ez valdjaban a kérus dolga volt, de nem art, ha van
tartalékban mas verzio is, kulondsen, ha ezzel el lehet terelni Charles
figyelmét Henry Burnetrdl.

— Jaj, istenem, hat persze, biztos ismerunk valakit — mondta
Annabelle, és a ragcsalnivald
utan nyult. — Mindjart éhen halok.

— Ugye... nem volt a terhedre?

— Kicsoda? - értetlenkedett készakarva Flora, mivel
idegesitette, hogy Charles ennyire régimodi, de azért ez
hizelgett is neki egy kicsit. — A mesterember?

— Nem, Henry Burnet! Elég rossz a hire. Tudom, hogy
talalkoztatok mar parszor, de a hazaba elmenni, az mas. Az
unokahugom vagy, és felel6sséggel tartozom irantad.

— Az isten szerelmére, Charles! Flora felnétt n6; nem most jott
le a falvédérél. Nem kell ennyire merevnek lenned!



— Széval? — kérdezte Charles.

Flora hirtelen ugy érezte, tetszik neki, hogy Henry ennyire
felingerli Charlest, még ha ez csak unokatestvéri megfontolasbdl
torténik is.

— Azt mondta, megprobal asztalt foglalni a Grantly Manorbe.
Nem tudom, hogy ez kimeriti-e a terhemre levés fogalmat.

— Grantly Manor! Flora! Hisz ez csodas! Egyszer volt egy
csaladi 0sszejovetellunk ott, anya és apa hazassagi évforduldjan.
Henry biztos nagyon odavan.

Charles mogorvan nézett.

— Szerintem Henry nagyon joképl — folytatta Annabelle, vagy
azért, mert nem vette észre, vagy azért, mert nem vette
tudomasul Charles reakcidjat. — Es a felesége tul nagy lgyet
csinalt a dologbdl. Veégul is csak egyetlen viszonyrdl volt sz6.
Sokkal rosszabbal is 0sszeakadhattal volna, Flora.

— Valéban ugy gondolod, hogy elfogadhatd, ha egy férfi
megcsalja a feleségét? — kérdezte Charles.

— Nem, ha ebbdl sportot 1z — felelte Annabelle. — Csak azt
gondolom, egy hazassagon folyamatosan dolgozni kell, és egy
férfi sokkal rosszabb dolgokat is muvelhet, mint hogy kicsikét
csalfa. — Aztan elmosolyodott, és Charles kezére tette a kezét. —
Ne gondold, hogy ezzel engedélyt adok neked barmire is,
Charlie, csak azt akarom mondani, hogy egy kis félrelépés miatt
nem bontanék fel egy komoly kapcsolatot. Te mit gondolsz errdl,
Flora?

— Nem igazan tudom. Par évnél hosszabb ideig nem voltam
egyutt senkivel, de azt gondolom, hogy ha vannak gyerekek, egy
otthon meg ilyenek, akkor kifejezetten kar lenne nem
megprobalni rendbe hozni a dolgokat.



— Hat ne gondold, hogy én ennyire elnézd vagyok a
hazassagon kivuli kapcsolatokkal, Annabelle — mondta Charles,
mikozben Florara nézett és rettenetesen igyekezett valahogy
megnyugodni.

Ebben a pillanatban megérkeztek a szendvicsek. Mikdzben a
pincérnd szétosztotta az evbeszkdzoket, szalvétakat, és fliszereket
tett az asztalra, Flora abban reménykedett, hogy
Charles ett6l fogva sokkal kevésbé lesz mar morcos. Ha én
lennék a parja, gondolta Flora, biztos szivesen megprobalnam
kirangatni ebbdl az allapotbal.

— Jaj, de finom ez a szendvics — kialtott fel Flora, amikor a
pincérnd végre elment, és sikerult neki mar az elsé harapaskor
tetemes mennyiségul tolteléket kicsorgatnia a szendvicsébdl. — A
tied milyen, Charles? — kérdezte teli szajjal.

— Kitin6, kdszonom.

— Akkor mesélj nekink a hazrél — kérte Annabelle, akinek
szintén teli volt még a szaja. — Meghalok a kivancsisagtol.
Flora alaposan megragta a falatot, aztan le is nyelte.

— Hat, ahogy mar emlitettem, szo6rny( allapotban van. Henry
azt mondta, hogy olyan szaz rugot kéne rakolteni.

— Olyan sokat? — Annabelle teljesen megdobbent. — Kar. Azt hittem,
nekunk jo lenne, Charles.

— De hat hatalmas! — mondta Flora. — Legalabb hét
gyereketeknek kéne lennie ahhoz, hogy megérje benne lakni.

— Vagy sok fogadast kellene tartanunk. Es egy jogakdzpont is
nagyon jo lenne — mondta Annabelle, kicsit almodozdén. — Vagy
tajcsi.

— Jogakozpont? — kérdezte Charles. — Az meg minek neked?
— Csak gondoltam, elkezdhetném. Nagyon megnyugtatja az



embert, és jOl ki lehet vele Gzni a negativ karmat.
Flora, kissé zavartan, Annabelle-re pillantott.

— A konyha meg egyenesen rémes, olyan narancsos szini
fenyd, és tul sok kicsi szekrényke van benne — mondta aztan. —
Az egészet ki kell hajitani, és ujat csinaltatni.

— Na, megmondtam, hogy a felesége buta né. Nincs izlése —
mondta Annabelle.

— [zlése az nincs, viszont rengeteg butora, az igen — mondta
Flora. — Henrynek alig hagyott valamit.

— Felteszem, ha Henry meg akarta tartani a hazat, rengeteg
mindent el is kellett bel6le adogatnia, hogy kifizesse a nét —
mondta Annabelle. — Kivancsi lennék, ki bonyolitotta le az
uzletet?

— Hat nem mi, az biztos — mondta Charles. — Széval azt mondta,
eladna magat a hazat is?

— Azt mondta, szeretne annyi pénzt keresni, hogy fel tudja
ujittatni, és aztan akarja eladni. De az is lehet, hogy megtartja.
Nem hiszem, hogy valdjaban tudja, mit is akar. — Flora megint
beleharapott a szendvicsbe, leginkabb menekulési kényszerbdl.

— Szoval sokkal rosszabbal is 0sszeakadhattal volna, Flora —
ismételte meg Annabelle.

— Nevetséges vagy! — mondta Charles. — Mi a fenéért gondolod azt,
hogy Floranak az 0sszes
lehetséges férfi kozul épp Henry Burnettel kell randevuznia?

Annabelle vallat vont.

— Nem kell annyira felkapni a vizet, Charles. Henry elég
jOképl, és Floranak szuksége van valakire, aki néha elviszi
valahova, nem? Te mondtad, hogy olyan lany, aki szereti, ha sok
fidbaratja van.

Flora elpirult, hogy igy hivatkoznak ra.



— Midta itt vagyok, végig eléggé elfoglalt voltam ahhoz, hogy
tarsadalmi életet éljek, de azért j6, ha az embernek van egy
baratja. — Flora a taskajara nézett, amely kicsit megmozdult, és a
Jingle Bellst jatszotta. — O, bocsanat — mondta zavartan. — Ez a
telefonom. Nem baj, ha felveszem?

— Persze hogy nem — valaszolta Annabelle.
Flora kissé odébb ment az asztaltél. Henry volt.
— Van asztal. Grantly Manor. Erdekel még?

— Igen. Mikorra?

— Mara. Szornyen késé szolni, tudom.

Flora kicsit gondolkozott. Epp kolcsdnadta egy baratnéjének
az lllemszabalyok cimU konyvét, de majdnem biztos volt benne,
hogy szombat estére nem szabad elfogadni meghivast
szerdanal késbbb. El kell telnie harom napnak a meghivas és a
randevu kozott. Az aznapra szdélé meghivast meg aztan
semmiképp nem szabad elfogadni.

— Ez igy lehetetlenil késé.

— Bocsanat. Azt gondoltam, addig kell Gtni a vasat, amig forro.
Mindig annyira elfoglalt vagy.

— JOvo hét jobb lenne.

— JOvo héten nincs szabad asztal. Vagy most, vagy olyan harom
hét mulva.

— Hajat akartam mosni...

Henry felnevetett.

— Az kabé ot perc. Ezt a régi trukkot mar nem lehet bevetni.
Flora fontoldra vette a dolgot. Az lllemszabalyok azért voltak,

hogy megszegjék 6ket, 6 pedig nem akart hozzamenni ehhez a

férfihoz.

— Mindenképp megmosom. Talalkozzunk a varosban?



— Nem, elmegyek érted. Flora egy pillanatig habozott.
— Oké. De akkor utbaigazitalak. Vagy van faxod?
— Van.

— Kuldok egy térképet az irodabdl. — Nem akarta, hogy Charles és
Annabelle végighallgassak,
amint utbaigazitast ad Henrynek a hétvégi hazhoz.

Amikor visszament az asztalhoz, nem tudta megallni, hogy egy
kis elégedett mosoly ne bujkaljon a szaja sarkaban.
— Henry volt. Foglalt asztalt a Grantly Manorben.
— Igen? — kérdezte Charles a szemoldokét rancolva.
— Es mikorra?
Flora azt kivanta, barcsak Charles ne kérdezte volna ezt.
Ezzel valahogy leszedte a tortarol a habot.
— Ma estére.

— Akkor biztos valaki visszamondta — mondta Annabelle, aki ezek
szerint soha nem olvasta az

lllemszabalyokat.

— Hat, mindenképp nagyon j6 lesz. Es most el kell rohannom,
meég rengeteg az elintéznivalom, mivel fél délelétt nem voltam
bent az irodaban.

Flora jokedviien ment vissza az irodaba. Biztos attol jott
ennyire izgalomba, hogy Henryvel fog randizni, mondogatta
maganak. Ha meg Charles ettdél megharagszik ra, az 6 baja.
Buta, anakronisztikus fészer, és kész. Floranak eszébe jutott,
hogy valahanyszor egy férfit mogorvanak latott, legszivesebben
nyakon ontotte volna egy lavor vizzel, és ugy mondta volna neki,
hogy hagyja mar abba. Charles mogorvasaga azonban olyan Mr.
darcys modon szexis volt. Flora annak is tudataban volt, hogy
egy bels6 hang allanddan azt kérdezgeti téle, vajon Charles csak



attdl ilyen ingerult-e, hogy Henryr6l van szo, vagy az nem tetszik
neki, hogy egyaltalan barkivel is randizik. De nem, hessegette el
magatdél a gondolatot, Charles csutortok este egész vilagosan
vazolta a helyzetet.

— Udv, Geoffrey — kiéltotta Flora, mikor visszaért. — Mit csinal?

— Jaj, Flora, de j6, hogy jon. Virginia lanya hivott. Fényképeket
szeretne a legjobb tételekr6l a honlaphoz. Nem tudom, hol
kezdjem.

— Semmi probléma. Elkérem a digitalis fényképezdgépet.
Biztos van a pincében egy olyan kis terulet, amelyiket
letakarhatjuk egy fehér lepellel, hogy odaallitsunk kulonb6zé
targyakat. Lemegylink megnézni? — Lementek a pincébe. — Ezt
mar rengetegszer csinaltam, amikor a galériaban dolgoztam.

— Charles felcimkézte azokat a tételeket, amelyeket fel kéne
tenni a honlapra — mondta Geoffrey, mik6zben kinyitotta az ajtot.
— Itt milyen? Nincs is annyira tele. Maga nagyon vidamnak tinik.

— Most jottem vissza a barbol. Charles és Annabelle még mindig

ott van. Charles eléggé morcos kedveében volt, de azt hiszem,
Annabelle tudja, hogyan deritse jobb kedvre. Végul is

nagyon jol 6sszeillenek. Azt hiszem, ez j6 lesz.
— Hogy j6l 6sszeillenek?

— lIgen. Mindketten karét nyeltek, de Annabelle legalabb
megprobalta megakadalyozni, hogy Charles ram rontson, amiért
elmentem a Burnet-hazba. Ezt az anyagot most kolcsonvesszuk.
Pont elég nagynak tlnik.

— Persze, egykor leped6 volt.
Flora talalt egy szoget, amelyre felakaszthattak.
— Henry szeretné, ha kevesebb lenne a jutalék. Azt mondtam



neki, hogy én nem donthetek, és meg kell kérdeznem Charlest.
Barcsak én is fel lennék hatalmazva ra. Végtére is egyenrangu
partner vagyok én is az Uzletben, legalabbis pénzugyi
értelemben. Ha mashogy nem is. Es maga miért dolgozik itt
szombaton is?

— Mar mondtam. Es tudja maga is, mennyi a teend6
mostanaban. Edie meg novényvasarra ment egy baratndjével.

- Al

— Charles és Annabelle jellemzéen nem dolgoznak szombaton,
hacsak nincs valami extra dolog.

— Charles nagyon keményen dolgozik. Tegnap kés6 estig is
egy farm értékbecslését csinalta. — Ezt Flora onnan tudta, hogy
amikor bejott dolgozni, latta a jegyzetet, amelyeket Charles
Louisa szamara ott hagyott. Elfogta a kisértés, hogy 6 maga
gépelie be az adatokat, és meg is tette volna, ha nem kellett
volna elmennie. Florat bizarr érzés Kkeritette hatalmaba:
fuldugoval a fulében hallgatni Charlest egészen kellemes élmény
volna.

— Kezdhetjiik a fiokos koméddal? — kérdezte Geoffrey. — Ugyis itt
van kéznél.

— Jo otlet. Hala istennek, hogy ketten vagyunk, Geoffrey — tette
hozza Flora, mikdzben sorra emelgették a nehéz
butordarabokat. — Egyedul egyikunk sem boldogult volna vele.
Mit gondol, vigyuk a fehér vaszon elé, vagy taldljak ki valami
mast?

— Ketten oda tudjuk cipelni.

Flora elég nehezen lélegzett, mire kibanyasztak a fidkos
komddot egy csomo masik komod kozul és a megfeleld helyre
vittek.



— Gyakorlatilag ki kell masznom az ablakon, hogy az egész
beleférjen. Talan ha felallok erre a székre... Rendben van, ezt a
kis anyagot rateszem. Csak nem egy antik tevesz6r szényeg ez?
Oké. Nem tudna egy kicsit kihuzni a fehér vaszonnak a sarkat?
Egy kicsit hillyén néz ki... igy mar jobb. Most pedig mosolyogjon.
Csak természetesen.

Geoffrey-t razta a nevetés.

— Az a fontos, hogy a legelénydsebb oldalarél mutassuk meg.
Azt hiszem, ezért volt oda
olyan nagyon Charles igazi tévés szakeértdje.

— Tévés szakértd! Komolyan mondom, mit tudnak azok? -
kérdezte Geoffrey.

— Ettél fuggetlenul szép darab. Talan haromezret is megér, ha
megfelel6en hirdetjuk, és lesz ra vevd. lll. Gyorgy korabeli, azt
mondta.

— Hat, azt nem allitanam, hogy rosszul hatarozta meg a
korszakot, de az londoni ar, ha engem kérdez.

Miutan a fiokos komodot rendesen lefényképezték, Geoffrey
és Flora visszaugyeskedte a helyére, a sarokba.

— Vajon miért olyan surgds, hogy ezeket itt mind lefotézzuk? —
kérdezte Geoffrey, mikozben egy skot kockas zsebkendével
torolgette a homlokat.

— Reészben azért, mert igy rengeteg idejuk lesz a
tovabbértékesitbknek, hogy rajdjjenek: a Stanza és Stanzanak is
vannak eladd kincsei. Mivel az utobbi években eléggé a piac legaljan
mozogtunk, kevés igazi antik targyunk akadt, s meg kell alapoznunk
a jo hirnevunket. Ha ez az anyag a honlapon lesz, és a linkek mind
jol mikodnek, a szakma is ra fog jonni, hogy létezunk.

— Ugye ma nem dolgozik egész nap? — kérdezte Geoffrey,
mikozben olyan ugyesen emelt fel egy asztalt, hogy az sokéves



szakmai tapasztalatrol arulkodott.

— Ja, nem! Randevum van ma, Henryvel. A Grantly Manorben.
Charles egyaltalan nem 6riilt neki, mikor meghallotta. Ugy tiinik,
azt hiszi, Henry valami Casanova vagy mi, €s hogy én nem
vagyok biztonsagban.

— Csak vigyazni akar magara, és joOl is teszi — mondta Geoffrey
olyan abrazattal, mint aki mindjart erkolcsi leckét kivan adni.

— Jaj, ne kezdje maga is, Geoffrey! — mondta Flora. — Egy lanynak

kell ennyi kis szorakozas. Na, mi a kdvetkez6? Es emlékeztessen,

legyen szives, hogy kuldjek Henrynek térképet.

— Mindig olyan izgi dolog randira készul6édni — mondta Flora
Imeldanak és a kolykoknek. — Elhataroztam, hogy ma este ol
fogom érezni magam. Meg is érdemlem! Mostanaban nagyon
keményen dolgoztam, és Henry olyan vidam fickd! — Floranak
egy pillanatra eszébe jutott valaki, akit nem igazan nevezne
vidam fickdnak, de aztan gyorsan ki is verte a fejébdl. Henry
kedvelte 6t, nagyon joképl volt, és mindenekelbtt fuggetlen is,
ugyhogy Flora eldontotte, ad maganak még egy esélyt, hatha
meégis belezug.

Felvette a legcsinosabb ruhajat, megfelelé formara fésulte a
hajat, és gondosan sminkelt, aztan betette a bazsardzsas cipdjét
egy taskaba. Az anyja, aki a gyanus tanacsok kiapadhatatlan
forrasa volt, mindig azt mondogatta neki, hogy tartson kéznél
egy elszaladés cipét. Es azt is mondogatta neki, hogy tartson
taxira valdo pénzt a melltartéjaban, arra az esetre, ha a
taskajahoz valamilyen oknal fogva nem tud hozzajutni.

— Széval? — kérdezte Flora Imeldatol, mivel nem volt a
kozelben senki, aki jobban értett volna a ruhakhoz. — Jol nézek



ki?

Imelda kotelességtuddéan dorombolt, aztan Charles kedvenc
kiscicaja felé fordult, akinek lathatéan alapos mosdatasra volt
szuksége.

— Ezt igenldé valasznak veszem — mondta Flora, és jokora
adagot fujt magara a kolnibdl, és csak kés6bb eszmélt ra, hogy
elég szexis illat volt, ezért csinjan kellett volna bannia vele. De
csak vallat vont, és lement a foldszintre, hogy ott varakozzon
Henryre. Elfaxolt neki egy térképet, amit Geoffrey rajzolt,
szo6fogaddn, bar eléggé vonakodva.

Floranak alig maradt ideje arra, hogy a parnakat elrendezze és
a szaraz viragokat a kandalléba szo6rja, maris meghallotta Henry
autgjat.

— Ezek szerint mkodott a térkép?

— Nagyszerien! — Henry arcon csokolta Florat. — Hmm! Nagyon
j6 illatod van.

— Neked is! Mehetunk? — Flora felkapta a kasmirsaljat és a
kulcsat, aztan dobott egy ,sziat” Imeldanak, és elindultak.
Henrynek egy régi XK120-as Jaguarja volt. — Hm, milyen szép
auté! — mormogta Flora, és azt gondolta, pontosan ilyen autot
képzelt el Henrynek.

— Kicsit kozhelyes, attol tartok. Lazado kedvemben vettem,
miutan Natasha elment, és szinte minden vagyonomat magaval
vitte. Ez az autd jelképezi, ami megmaradt belble. Persze
huszadkézbdl vettem. — Henry kinyitotta az anyodsulés ajtajat, és
Flora beszallt.

Grantly Manor igazan raszolgalt mind a nevére, mind a hirére
— elbkeld, régi épulet volt, kicsit tavolabb az uttdl, és egy ives
kocsifelhajto vitt a bejarathoz. Egy joképi ferfi jelent meg, hogy a



parkoloba vigye az autot. Flora le volt nylgozve. Henry most
abbol, amit nem koltott el az autdjara, elég sokat aldoz arra,
hogy Flora jol érezze magat. Ortilhet is neki!

— Jobb lenne, ha 6k vinnének haza vacsora utan — mondta
Henry, kieresztve kezébdl a kulcsot —, bar azt hiszem, az elég
draga volna.

— Enis el tudom vezetni, ha ugy gondolod. Nagyon szép auto.

— Nem mintha nem biznék meg benned, Flora, de csak arra
van biztositva, ha én vezetem. — Henry mar-mar kéjesen
vigyorgott. — Raadasul igy ellathatlak alkohollal, mig én
tokéletesen jozan maradok.

— Nem mintha nem biznék meg benned, Henry, de nem fogok
sokat inni, azt hiszem.

Henry elnevette magat, aztan bevezette Florat egy faburkolatu
barba, amelyet kényelmesnek tind kanapékkal és alacsony
asztalokkal butoroztak be. Igaz, hogy nyar és j6 id6 volt, de a
hatalmas kandalldoban azért parazslott par hasab fa.

— Ez fantasztikus! — lelkendezett Flora. — Szeretem, ha ég a

tlz nyaron. Van benne valami dekadens.

— Ok odafigyelnek a részletekre. Azt hiszem, ez a titka minden
igazan j6 hotelnak vagy étteremnek. Es mit kérsz inni? Egy
pohar pezsgd?

— Hm, az nagyszeri lenne! — Flora elmosolyodott, és hatraddlt a
parnak koze.

Henry az italokkal egyutt étlapokat is hozott. Flora elvette téle az
egyiket.

— Nem akarsz kagylét enni? — javasolt Henry. Flora az étlap folott
odasanditott Henryre.

— Nem hiszem, hogy ajzészerre vagyom. Henry elnevette magat.



— Azt hittem, az csak a férfiakra hat ugy.

— Azt hiszem, fustolt lazacot kérek, és akkor legalabb nem jut
majd hely a desszertnek — Flora Henryt furkészte. -
Anyukamnak van egy régi receptkonyve, amelyben az all: ,Soha
ne bizz meg olyan férfiban, aki visszautasitja a bundas almat.”

— En soha nem utasitom vissza. Van az étlapon?

— Nincs, ugyhogy nem tudlak a szavadon fogni. Valaki mas
viszont azt mondta: ,Soha ne bizz meg olyan férfiban, akinek
piknikszettje van.” Neked van?

— Nem hinném. — Henry tettetett aggodalommal folytatta: —
Lehet, hogy a padlason mégis van egy. De nem biztos.

— Na, ha van, akkor gyorsan add el! Olykor ezek j6 pénzért
elmennek, féleg, ha minden tartozék megvan hozzajuk. Ezt a
Geoffrey nevi kollégam mondta nekem valamelyik nap.

— Nem azért hoztalak ide, hogy a munkardl beszélgessunk,
Flora. Gondold ki, mit szeretnél enni.

— A gyongytyuk jol hangzik.

— Hat, igazabdl nem j6 a hanghatasa, csak olyan unalmas,
kattogos hangot ad.

— Enni gondoltam! Ne térjink el a targytdl! A pincérlany
mindjart visszajon, és az olyan farasztd, amikor a vendég nem
birja eldonteni, mit akar, mert csak cseveg egyfolytaban. Voltam
pincérlany — tette hozza Flora —, tudom.

Mikor végre valasztottak, a pincérlany — aki ugy nézett ki,
mintha f6foglalkozasara nézve modell lenne, olyan hosszu volt a
laba, és olyan rovid hozza a szoknyaja — megkerdezte 6ket, nem
akarnanak-e kint leulni. — Beallitottunk par asztalt a kert végébe.
Nagyon szeép.

— Ez csodalatosan hangzik — mondta Flora. — Mit gondolsz,



Henry?
— Ha szeretnéd, egyunk ott.

Odavezették Oket egy asztalhoz, amely a folydohoz futé flves
lejtére nyild franciaablak mellett allt. Varazslatos nyareste volt. A
levegbt betoltotte a jazmin- és a jezsamenbokrok illata, pavak
sétalgattak a fuvon, s rekedtes kialtozasuk elvegyult a csodas estét

élvez6 emberek halk

mormogasaval.

Henry rendelt pezsgdt.

— En csak egy poharral iszom, ugyhogy annak nagyon jonak kell
lennie. Egészségedre! Henry csillogé szemmel nézett Flora
szemébe, mikor egymasra emelték poharaikat. Henry

valéban nagyon vonzé férfi volt, a maga szembetiinGen
élvhajhasz maédjan, és Flora, aki még mindig el volt szanva arra,
hogy mindent megtegyen az ugy érdekében, csabos mosollyal
simitotta hatra a hajat.

Az elbétel felénél tartottak, amikor Charles és Annabelle megallt
pontosan mellettlk. Flora az asztalra konyOkolve mesélte
Henrynek, milyen izgalmas és érdekes dolog egy aukcioshazban
dolgozni. Nagyon belelendult a mesélésbe, kissé ki is volt
pirulva, és a ruhajanak egyik pantja lecsuszott a vallarol.

— O! — mondta Charles. — Szia, Floral!

Annabelle, aki kissé lemaradt Charlestdl, igy kialtott:

— Meglepetés! Annyira irigykedtunk ratok, amiért ezen a csodas
nyari estén itt vagytok, hogy arra gondoltunk, mi s
megajandékozzuk magunkat ezzel. Charles otlete volt az egész.

— O, igazan? — mondta Flora szarazon. Nem mondhatni, hogy
orult volna nekik. — Hirtelen ellenallhatatlan vagyat éreztél, hogy



ide gyere, Charles?
— gy van — felelte Charles meglehetésen egyenesen.
— Epp ma?

— Igen, épp ma. — Charles volt annyira uriember, hogy kissé
ontudatos is legyen; pedig nagyon is tisztaban volt vele, hogy
Flora tudja: azért van itt, hogy szemmel tartsa az & kis
unokahugat, és ezt a ndcsabaszt, akit6l meg kell vedenie.
Komolyan, gondolta Flora ingerulten, Charles mégis melyik
szazadba képzeli magat?

Henry addigra mar felallt, és Flora is felemelkedett a székébdl,
de kdzben az egyik labardl lecsuszott a cipd.

— Nagyszer(, micsoda... 000... meglepetés! Hadd mutassam
be Henryt. Henry Burnet, ez itt Charles Stanza.

— Mi mar talalkoztunk — mondta Charles, és eréfitogtatasbol jol
megszoritotta Henry kezét.

— Henry, ez itt Annabelle, Charles menyasszonya — folytatta
Flora a bemutatast, abban bizva, hogy Annabelle talan kicsit
baratsagosabb lesz.

— Mi is ismerjuk egymast, Henry. — Annabelle kovette Flora
Oltozkodeésbeli tanacsait, és majdhogynem elblvoléen nézett ki. —
A Williams—Ellis hazasparnal talalkoztunk. Emlékszel?

— Hogy felejtettem volna el? — Henry rahajolt Annabelle

kinyujtott kezére. Aztan Florara nézett. — Nem biztal meg
bennem?

— Dehogynem! — Milyen ciki! — Annabelle, ugye nem én kértelek
titeket, hogy gyertek ide?

— Isten Orizz, dehogy! Ahogy mar emlitettem, csak gondoltuk,
ez a szép este egyszerlen tokéletes arra, hogy idejgjjunk,
felhivtuk Oket, és volt szabad asztal. — Aztan Henryhez fordult. —



Biztosan sokan visszamondtak a foglalast.
— Biztosan — bdlintott ra Henry beletorédve.

— Nem banjatok, ha csatlakozunk? — vetette fel Charles. — Még
ugyis csak az el6ételen vagytok tul.

— O, az csodas lenne! — mondta Annabelle, vagy azért, mert
megfeledkezett Flora megvetd pillantasardl, vagy azért, mert
nem vett rola tudomast. — Olyan unalmas elmenni valahova, ha
csak ketten vagyunk. — Es kihtzott maganak egy széket.

— gy van — mondta Charles. — Végiil is, mar talalkoztatok
maskor is, ugyhogy biztos nem banjatok.

— Nem banjuk? — kérdezett vissza Henry.
Flora vallat vont.

Henry, latva, hogy ezt a helyzetet ugysem uszhatja meg, azt
mondta:

— Csatlakozhattok hozzank, de csak azzal a feltétellel, hogy
amikor Flora és én legkozelebb egyutt vacsorazunk, magunk
lehetiink. — Es elmosolyodott. — Nagyon nehéz vele idépontot
egyeztetni.

— lgen? — kérdezte Charles kifejezéstelen arccal. — Ez
megnyugtato.

Megjelent a pincernd.

— Rendelhetink még egy uUveg pezsgét — vetette fel Henry —,
vagy inkabb ne?

— En nem szeretnék tul sokat inni — motyogta Flora.

— Ne csinald — mondta Annabelle. — Engedd el magad! Igyal
még egy poharral! — aztan kozelebb hajolt Florahoz, és azt sugta
neki: — Ha ez a két kiskakas 0ssze akar akaszkodni, mi attol még
becsiphetlnk egy kicsit, és jol érezhetjuk magunkat.

Flora nem tudta eldonteni, hogy ha hagyja Charlest



felulemelkedni, az vajon feldobja-e az est hangulatat,
mindenesetre egy pohar pezsg6 kicsit talan el6reviszi a
dolgokat.

— Jo, rendben. Holnap vasarnap. Hacsak Geoffrey nem
szervez be engem ujbol bolhapiacot nézni.
— Mit? — kérdezték a tObbiek egyszerre.
— O, semmi, semmi. Egészségetekre!

20. fejezet

Amikor Flora elvette szajatol a poharat, eszébe jutott, hogy
elhatarozta, ma este joI fogja magat érezni, ezért kedvesen
ramosolygott Henryre. Az § estéje mar ugyis tokéletesen el volt
cseszve, Flora elhatarozasat pedig, hogy Kkicsit belezugjon
Henrybe, némileg hatraltatta Charles és Annabelle jelenléte.

— Széval, Charles, te vezeted a céget, ahol Flora dolgozik? —
kérdezte Henry, csupa joindulatbadl.

— A ceéget, aminek felerészben a tulajdonosa, igen — felelte
Charles.

Henry 6sszevont szemoldokkel nézett Florara.

— Ezt miért nem mondtad nekem? Es akkor mi a fenéért nem
tudtal beleegyezni a jutalékcsOkkentésbe? — Aztan Charles felé
fordult. — Azt szerettem volna, ha kedvezményes jutalékot ajanl
nekem, de azt mondta, nem teheti.

— Azt mondtam, hogy még csak kezd6 vagyok a szakmaban —
vilagitott ra Flora. — Az effajta dontések teljesen Charles kezében
vannak. Es mivel nem az 6 kérusa akar koncertet adni a Burnet-
hazban, valoszinlleg nincs oda annyira a kedvezményekért.

— lgazan? — kérdezte Henry, olyan hangsullyal, amitél Flora



hirtelen egy kicsit kevésbé kedvelte.

— Ne beszéljunk mar az uzletr6l — szolt kozbe Annabelle, Henryre
mosolyogva. — Most kicsit elszakadhatunk a munkatél. En is a Stanza
és Stanzahoz tartozom egyébként — tette még hozza.

— Igazad van — mondta Flora. — Szombat este van. Es itt
vagyunk ezen a gyonyorl helyen. Az ennivald is fantasztikus
egyebkeént —, ne rontsuk el az estét holmi pénzugyekkel. — Azzal
hatalmasat kortyolt a pezsgd6jébdl.

— En benne vagyok — mondta Charles.

— Szobval, Henry — kezdte Flora, és ujjaval megérintette Henry
karjat —, milyen volt a napod? Flora érezte, hogy kikapcsol,
mikozben Henry virusokrol és férgekrdl meg egyéb

informatikai katasztrofakrél szold rémtorténetekkel tomte a
tobbiek fejét. Azt hallotta, hogy Henry féleg arrél beszél, hogyan
segitett millidkat megtakaritani kulonbozé cégeknek, de az, hogy
ezt hogyan csinalta, mar nem jutott el a tudataig.

— Ez iszonyu érdekes — mondta Annabelle merészen. — Most pedig
meselj nekunk az autodrol! Ez a téma aztan kitoltotte a tarsalgasi Grt,
amig Charlesék rendelése megérkezett, de ahogy telt az id6, Flora
egyre gyakrabban tin6dott el azon, vajon mennyi bennuk a kdzos
Henryvel. A férfi nagyon szo6rakoztatd tarsasag volt, és elég jo, bar
néha kissé szintelen vicceket mesélt,

Flora mégis ugy érezte, valahogy sekelyes minden, amit mond.
Nem mintha belble ugy aradt volna a filozofia, vagy ilyesmi, de
mégis. Charles viszont sokkal érdekesebbnek tlnt. Sokat
utazott, szokatlan helyeken jart, és kifejezetten olvasott volt.
Henry olyan férfinak tlint, aki szinte soha nem olvas, legfeljebb a
repulégépen.



Az alkohol fogyogatott-fogyogatott, leginkabb Annabelle és
Flora ivott, és soha nem tamadt kinos csend, Flora mégis rajott,
hogy tulajdonképpen unatkozik. Nagyon szerette volna
meghallgatni Charles mongdliai élményeit, de Henry mintha
sokkal jobban nyomult volna, hogy elmondhassa, hogyan
nézegette a csillagokat Cap Ferrat-nal.

Végul elérkezett a desszert ideje.
— Na, lanyok, mit kértek a desszerthez? — kérdezte Henry.

Floranak, téle szokatlan mddon, most sehogy sem tetszett,
hogy lanynak szdlitjak. De inkabb nem mondott semmit.

— Azt hiszem, én mar eleget ittam. K6szonom.

— Na, gyerunk, ne Iégy mar ilyen nyuszi! Annabelle biztos keér
egy pohar Monbazillacot vagy hasonlot.

— Jo, oké — mondta Annabelle. — Ugyis rengeteg vizet ittam,
ezert jarkaltam ki allandéan a mosddba.

Flora észrevette, hogy Annabelle tényleg nagyon sokat volt kint.

— En akkor sem kérek tébb alkoholt, kdszéndm. Bar egy
mentateat szivesen elfogadnék.

— Szoval mentatea — mondta Henry, és ugy nézett Florara,
mint aki mar nagyon varja az este folytatasat.

— Igen, kicsit megfajdult a fejem — valaszolt Flora, és hirtelen
eltokélte, a legutobbi banki kimutatas fényében, hogy
megosztozik a szamlan Henryvel, és nem engedi neki, hogy
meghivja. — Az rettentd jo fejfajas ellen.

Henry nagyon jol viselkedett, tekintve, gondolta Flora, mikdzben
belépett a hazba, hogy egyrészt kettesben akart volna vele
vacsorazni, és utana esetleg el tudott volna képzelni egy laza kis
szerelmeskedést, ehelyett megjelent Annabelle és Charles, raadasul
a vilag legrovidebb csokjat kapta jutalmul az autéban. Henry részérél



nem volt megalapozatlan elvaras, hogy Flora hivja be 6t egy kaveéra,
Flora viselkedése ugyanis egy picit talan megtévesztd lehetett, bar
azzal mar némileg jelezte tartozkodasat, hogy ragaszkodott hozza,
maga fizesse ki a szamla ra esO részét. A fejfajasa azonban igazi
volt, €és nem akart tovabbi nyalas csokokat valtani.

Masnap reggel azért felhivta Henryt, mert kicsit blntudata lett
az egesztdl, és megkérdezte, volna-e kedve sétalni vele aznap
délutan.

— Ne haragudj, Flora, szeretnék, de mar eligérkeztem ebédre a
barataimnak. — Henry hangjan érz6dott, hogy valoban sajnalja, Flora
pedig radobbent, hogy most mar tényleg kozolnie kell

vele, hogyan érez. Kedvelte Henryt, és az egyutt toltott idé nagy
részében j6 tarsasagnak talalta, de akarmennyire probalkozott
is, hogy beleessen el6z6 este, az a bizonyos szikra csak
hianyzott.

— Hat, orulok, hogy elértelek... — kezdte Flora. — Meg
szerettem volna... — Istenem, ez igy rettenetes! Hogyan mondja
meg? — Csak azt szerettem volna mondani, hogy élveztem a
tegnap estét, a helyet meg mindent, és hogy nagyra értékelem a
baratsagunkat. De...

— De semmi tobbet nem akarsz, igaz? — vagott kozbe Henry.

— lgaz. Es sajndlom. Csak... — Flora elhallgatott, hogy
Osszeszedje a gondolatait. — Csak nem igazan vagyok ura a
helyzetnek. Nem igazan tudom, meddig maradok @itt,
Bishopsbridge-ben, és annyira lekot az, hogy beletanuljak az
uzletbe a Stanza és Stanzanal, hogy nem hinném, lenne idém
egy komolyabb kapcsolatra.

— Rendben — mondta Henry szarazon. — Eszrevettem, hogy...
hogy is mondjam csak? Ugy nem voltal ott.



— Sajnalom, Henry. Szeretném, ha baratok lennénk.

— En is, Flora. — Henry hangja megenyhiilt. — Ne aggddi,
mindig tudtam, hogy lélekben legalabbis valahol mashol jarsz.
Nevetségesen nehézkes volt még egy italra is elhivni téged,
széval nem taplaltam illdzidikat afelél, mi szamodra az
elsbdleges.

— Istenem, tényleg nagyon sajnalom.

— Nem tortént semmi baj — mondta Henry konnyedén. —
Kedvellek, Flora, de nem vagyok szerelmes beléd, ha ettdl
tartasz.

Igen, ettdl tartott.

— Szoval, ha azt szeretnéd, hogy baratok legyunk, akkor
baratok leszunk. Ett6l fuggetlenul nem adom fel teljesen, hogy
meggy6zzelek — tette hozza Henry flortol6s hangon —, de tudod,
lehet, hogy eladok mindent és elmegyek innét, ugyhogy
egyikiink szamara sincs sok értelme valami véresen komoly
kapcsolatba belemenni.

— Kb6szonom, Henry, kedves tdled, hogy igy allsz hozza.

— Kedves férfi vagyok — felelte Henry mosollyal a hangjaban,
aztan elindult a barataival ebédelni.

Flora ahelyett, hogy Henryvel ebédelt volna, haziasszonyi
rohamaban teasuteményt sutott, és majdnem az egészet
megette egymaga, kozben Imeldaval beszélgetett, és azon
merengett, vajon miként lehet, hogy az a kis fekete Charlesnak
megengedi, hogy felvegye, 6t6le meg menekdl.

Nem egészen két hét mulva Flora az anyukajanak készitette el6 a
vendégszobat. Nagyon izgatott volt, €s mar vagyott ra, hogy

talalkozzon vele. Az élete sok szempontbdl tokéletesnek



tant, valami mégis hianyzott beldle. Amikor dolgozott, mindig jol
érezte magat. Még mindig el volt téle blvolve, és az uzlettel
kapcsolatos minden aprd részletet szivesen magaba szivott,
amit csak Charles és Geoffrey elarult neki, de otthon nagyon
hianyolta Williamet. Vagy mast. Még mindig talalkozgatott
Henryvel, de akarmennyire igyekezett is, sokkal kevésbé talalta
vonzonak, mint amennyire a férfi talalta sajat magat.

Az anyja biztosan tudni fogja, mi a baj. Kitiind panaszlada volt — és
kitin6 szakacs is. Flora mar nagyon varta, hogy a gondjat viselje és
babusgassa, és ezt a mamaja kulondsen jol csinalta.

Az 6ta a bizarr este 6ta a Grantly Manorben szinte minden egyes
oraval el tudott szamolni. Végre beindult a honlap, és megvolt a
kovetkezd arverés id6pontja is szeptember elején. Masfél naposra
tervezték az arverést, és Henry konyveivel akartak kezdeni,
amelyeket Geoffrey elég érdekesnek értékelt ahhoz, hogy par gydjtét
odacsabitsanak. Bent az irodaban mindenki izgatott és egyfolytaban
elfoglalt volt, €s még Annabelle is sokkal lelkesebb és élénkebb lett —
nem feltétlenll a munkatél, hanem csak ugy altalaban lazabbnak és
boldogabbnak tint.

A koncertig, amely Urugyul szolgalt Flora anyukajanak
latogatasahoz, mar csak egy nap volt hatra. Flora teljesen
magan kivul volt az idegességtdl, annak ellenére, hogy egy
csomot  gyakorolt Moiraval, a kérus nem hivatalos
szolamvezetdjevel.

— Ha elrontom — magyarazta Flora Moiranak, aki addig teregette
ki tirelmesen az Osszes kottat a zongorara, mig Flora betéve nem
tudta mindet —, akkor mindenkinek rossz lesz.

— Nem fogod elrontani — mondta Moira, aki mar kicsit unta,
hogy allandéan ismételnie kell onmagat. — Tudod a darabokat,



csak oda kell figyelned. Es mindig nézd Jamest, tudod, a
karnagyot, és akkor nem lesz semmi baj.

— Azt hiszem, azt még tudom, kicsoda James.

— Akkor nem lesz semmi baj! Ne panikolj mar!

Flora kiment a kertbe, hogy szedjen egy kis viragot az anyja
halészobajaba. Aznap este jon majd autdval Londonbdl, és Flora azt
szerette volna, ha minden nagyon szép, mire megérkezik. Rézsat,
palastfivet és malyvaszini muskatlit mar talalt a nappaliba és a
furd6szobaba. De szeretett volna még valami picike, kuldonlegesen
illatos viragot a halészoba éjjeliszekrényeére.

— Nagy szerencsétek, hogy nem kotlek ki benneteket a
nyakatoknal fogva — mondta a kismacskaknak, akik hatalmasat
nottek, és most Osszevissza rohangasztak a hazban, mint
fékevesztett motorbiciklik. Flora nem szivesen gondolt arra, hogy
egyszer majd magyarazkodnia kell Annabelle-nek a fuggonydkkel
kapcsolatban. Kicsit egyenetlenek lettek a sok fel- és
belecsimpaszkodastdl. Vajon meg tudja gy6zni Annabelle-t, hogy a
fuggonyoknek mindig is ilyen beszegetlen mokett kinézetuk volt? A
kanapét letakargatta takarokkal — igaz, kicsit kés6n —, de majd
otthagyja a takardkat, és bizik abban, hogy Annabelle soha nem
veszi le
Oket.

At kellett evickélnie a kiscicakon, hogy kijusson a kertbe.

— Hamarosan otthont kell nektek talalnom, legalabbis
kettétoknek, akik nem Geoffrey bacsival és Edie nénivel fogtok
élni. Egyik6toket megtartom. — Flora felsohajtott. Charles annak
idején azt mondta, hogy a kis feketét maganak akarja, de
mostanaban nem emlitette.



Amint atmaszott a barikadon, amelyet azért emelt, hogy a
cicak ne szokhessenek ki a kertbe, azon tiin6dott, ha hangosan
beszél a cicakhoz, az ugyanolyan gaz-e, mint ha magaban
beszélne (ami az 6rulethez vezetd uton az elsé 1épés). Végll
ugy dontott, hogy nem, hiszen a cicak élélények. Csak ugy, mint
6 maga.

Miutan megalkotta a tokeéletes kis viragcsokrot — hasznalt
hozza egy kis nefelejcset, sarga palastfliagacskakat és fehér
gyalogbodzat, aztan boragofluvet és egy par szal lila tatikat —,
visszament a hazba. Elfogta a kisértés, hogy a madarhur fehér
viragaibol is tegyen a csokorba, amely mostanra egészen
behaldzta a kertet, mint valami kuszo6izé egy sci-fiben, de aztan
rajott, hogy azt a novényt tulontul utalja. Aznap reggel mar
megtamadta a gazt egy vasvillaval, és csak tekerte-tekerte
felfelé, mint a spagettit, de a kert nagy részében a ndvény még
mindig azzal fenyegetett, hogy minden mast a foldh6z szegez.

Flora a kis bokrétat egy babakészletbél valdé teaskancsdba
tette bele. A szettet a legutdbbi zsibvasar-kiruccanason vette.
Nem volt teljes, de csak par fontot fizetett érte — és erre a célra
tokéletesen megfelelt. Az anyja egész biztos imadni fogja:
szenvedélyesen szerette az ilyen apré dolgokat.

A konyhaban Flora mar mindent el6készitett a pompas
vacsorahoz. Két Uveg Uj-zélandi sauvignon blanc varakozott a
hitében — az italboltban ajanlotta neki egy kedves eladé. A borhoz
csipkés szeéllre sult, reszelt parmezant készitett, amelyet gyakran
kostolgatott, annyira finom volt. Egy nagyon szép, szintén
zsibvasarbdl valé kis talkan fustolt lazacos blini volt kirakva
tejszinnel és pancettaval koritve, amelyeket a dekoracié kedvéert
Flora még megszort egy kis halikraval. Fo6ételkéent salatat fognak



enni William maodra, kerti novenyekkel megbolonditva, hozza pedig
fehér vermutban pacolt csirkemellet citromszésszal, és ha ez igy
tulsagosan diétasnak tlinne, Flora készitett burgonyasalatat is hazi
majonézzel, kis metéldhagymaval megszorva. Desszertnek
malnahabot vert fel, amelyhez a majonézbdl maradt tojasfehérjét
hasznalta fel, és azt a malnat, amit Geoffrey és Edie ajandékozott
neki, mikor hallottak, hogy jon az anyukaja. Mindenki nagyon varta
Flora mamajanak érkezését.

Miutan nagy nehezen sikerult bent tartania a kiscicakat, Flora
megint kilépett a kertbe. Gyonyorl nyareste volt, és Flora ugy
gondolta, j6 volna annal az asztalnal és székeknél enni,
amelyeket Charles hozott neki, amikor bekoltozott ide. Mintha
fényévekkel ezelbtt lett volna! Pedig csak az élete valtozott meg
gyoOkeresen azota.

Végre Flora észrevett egy autot kozeledni a daléuton, és olyan
iramban rohant elé, hogy az anyjanak szinte meég a labat kitenni
sem volt ideje az autobdl.

— Ne haragudj, dragam, kicsit eltévedtem — mondta az anyja,
és olyan erdvel oOlelte magahoz a lanyat, hogy az alig kapott
levegOt.

— Anyuci! - Kkialtott fel Flora, visszatérve ahhoz a
megszolitashoz, amelyet mar évek 6ta nem hasznalt. — Milyen
j6, hogy itt vagy! — Flora egy kicsit hosszabban csungott az
anyjan, mint normalis esetben tette volna, mert kicsit elsirta
magat, és nem akarta, hogy az anyja ezt észrevegye. Szaz
szazalékig a felnétt lanya akart lenni.

— Hadd vigyem a taskadat. Milyen j6, hogy eljottél!
Hermione Stanza korbenézett egy kicsit.
— Hat nem szép? Nem csoda, hogy ilyen boldog vagy itt! —



Aztan a lanyara pillantott, és 0sszerancolta a szemoldokeét.

Flora remélte, az anyukaja nem veszi észre, hogy alig aludt
valamicskét. Nagyon igyekezett, hogy az e-mailekben és
telefonon keresztul is mindenrél halal lelkesen szamoljon be,
mivel nem akart semmit feltarni addig, amig személyesen nem
talalkoznak. Végtére az 6 felszin alatt huz6dé boldogtalansaga
teljesen irracionalis volt. Nem lett volna szép ezzel aggasztani az
anyukajat, mikor az semmit nem tud tenni az ugy érdekében.

— Gyere be! Van egy Uveg borom a hitében. Jézusom, de nehéz a
taskad! Mit hozol benne?

— Egy Uveg vodkat, kis gint, egy édes Martinit, hogy
keverhessunk magunknak egy kis limonadés Pimm’s koktélt, ha
véletleniil nem jutott volna eszedbe, hogy vegyél. O, és egy liveg
desszertbort is hoztam, Muscat- és Flora-félét, de csak azért,
mert a neved rajta van.

— Juj, anya, de jo fej vagy!

Hermionét korbe kellett vezetni az egész hazon. Tetszett neki
a halészoba, amelyet Flora nagyon kicsinositott, €s megcsodalta
a kis bokrétat is. Nagyra értékelte, hogy Flora telerakta a flurdét
mindenféle kencékkel, és a hatalmas vaza turbolya is nagyon
tetszett neki, amelyet Flora a kad végeében helyezett el.

— Es ez az én halészobam! Es itt van a szekrény, amelyikben Imelda
megszulte a kicsinyeit.

— De dragam! Ez tele van cip&kkel!
— Tudom. Imelda szereti a cipbket. Ki kellett utana mindet

tisztogatnom. — Flora anyja kissé utalkozo hangot adott ki. — Na,

menjunk le, és igyunk valamit!

Mar mindketten egy kicsit becsiptek, és tul voltak a sult



parmezanon és a fustolt lazacos blinin, mikor egy jarmuavet lattak
meg ereszkedni lefelé a dlléuton. Charles volt az.
— Bocsanat, hogy zavarok — mondta Charles, amikor kiszallt az

autdbol és meglatta, hogy a kertben Ucsorognek, tanyérokkal és
poharakkal korulvéve —, csak udvozolni szerettem volna

Hermionét. Mar elég rég talalkoztunk.

Flora mamaja felallt, hogy udvozolhesse Charlest, aki lehajolt és
atolelte.

— Evekkel ezelétt volt, Charles — mondta Hermione —, de
megallom, hogy azt mondjam, j6l megnéttél. Ettél mar? Gyere,
csatlakozz hozzank! Ugy tiinik, rengeteg kaja van.

Flora elmosolyodott, és hirtelen nagyon félénknek érezte magat.

— Az a baj, hogy négy vagy tobb emberre tudok csak fézni.
Soha nem csinaltam fél adagokat. Sok van még.

Charles az drajara nézett.

— Hat, még nem ettem. Felhivom Annabelle-t, és megkérdem,
f6zott-e valamit. Ha nem, biztos orulni fog, hogy nem kell
faradnia.

— Hozok ki néhany dolgot — mondta Flora. — Kérsz egy pohar
bort, vagy inkabb egy hazi készitésl koktélt?

— A Pimm’s egy Kkicsit erés, attél félek — mondta Hermione. —
Nem emlékeztem egész pontosan, hogy szokta csinalni a férjem.
Es kifogytunk a limonadébodl is.

— Egy pohar bor nagyszerii lesz. Es biztos nem okozok nektek
ezzel gondot?

— Nem - felelte Flora. — Tulsagosan sok az ennival6. Inkabb
kisegitesz minket.

Charles bement a hazba Floranak segiteni.
— Itt van egy szeék, amelyet kivihetsz magadnak — valaszolta



Flora, mikor Charles rakérdezett. Charles azonban nem mutatott
kulonosebb érdekl6dést a székek irant.

— Mar iszonyu rég nem lattam a cicakat! Milyen sokat néttek! —
Azzal felkapta a kis feketét, és kozelebbrdl is megvizsgalta,
mialatt az az ujjat harapdalta.

— Azt hittem, azért jottél, hogy az anyukammal talalkozz —
mondta Flora, tettetett sértettséggel. A szivét megmelengette a
latvany, ahogy Charles a kis teremtményekkel jatszadozott, bar
egy kicsit felhnuzta az orrat amiatt, hogy a fekete kiscica 6téle
elhuzédik, Charlest meg magahoz engedi.

— Igen, de a kiscicak rogton a masodik helyen vannak.

Flora felsdhajtott, €s hirtelen azt kivanta, barcsak 6 is helyet
kapna azon a listan. De ha helyet kapna is, valdszinlleg csak a
hetedik lenne a sorban, a hétvégi haz, a kert és a nappali
szbnyegeének allapotat kovetden.

Miutan visszatértek a kertbe a barikadon keresztul, ujabb
tanyérokkal és egyebekkel megrakodva, Flora megpakolta
Charles tanyérjat csirkemellel és krumplisalataval.

— Van még egy tanyeér, amelyikre a salatat kiteheted, ha akarod —
mondta.

— Ez fantasztikus! — motyogta Charles teli szgjjal. — Te tényleg
tudsz f6zni, Flora! Vagy ezt te készitetted, Hermione?

— Nem, nem, mind Flora m{ve.
— Es Henry is megkéstolta mar a féztddet? — kérdezte Charles,
amikor végre lenyelte a falatot. Flora a fejét razta.

— Nem, még nem. Mindketten nagyon el vagyunk foglalva. Egy
csomoO kulon probank volt a koérussal, és Moiraval is sokat
gyakoroltam. O olyan szélamvezets-féle. Bar azért hamarosan
talan megkéstolja. — Ezt épp annyira Charles, mint a sajat maga



kedvéert tette hozza. Habar egyikik sem utalt ra azota, Flora
még mindig zavarba jott, ha arra az estére gondolt, amikor a
vihar utan Charles ott aludt a hazban; és kuldnosen az a hosszu
Olelés volt nagyon fura hatassal ra, amikor Charles elkuldte
aludni. Es mindez csak azt jelentette, hogy bar Charles
ellenségessége Henry irant elég kinos volt, sokkal jobban jon ki,
ha Charles abban a hitben él, hogy Flora valamiféle viszonyt
apol a férfival, mintha azt hiszi, &érte van oda. Es hat
nyilvanvaléan nem volt oda érte.

— Vegyél egy kis salatat is, Charles — mondta Hermione. —
Igazan finom. Tele van mindenféle gazzal.

Charles kivett egy kupacot a masik tanyérra.

— Mar kostoltam a Flora-féle salatat. Nem sokkal az utan, hogy
ideérkezett, partit rendezett itt.

— Leszamitva, hogy a salatat William keészitette. Most csak
leutanoztam. — Flora az anyjara nézett. — Talalkoztal mar
Williammel? Emma baratjaval? — kérdezte, és kivancsi volt, hogy
ha elégszer mondunk el egy hazugsagot, az a végén igazsagga
valik-e, vagy csak a hazugsag kitalaloja érzi ugy.

— Nem hinném — mondta Hermione.

— Nem baj, 6 rettentd j6 szakacs — folytatta Flora. — Nagyszer(
dolgokat f6z mindenféle vadakbol és az erdbében talalhatd
novényekbdl. — Flora Charles salatastanyérjat nézte. — Nem kell
megenned az egészet, ha nem kivanod.

— Flora és én majd megesszuk a maradékot holnap. Talan
ebédre, miel6tt Flora a foprobara megy — mondta Hermione. — Te
is eljossz, Charles?

— OB86... nem hinném, hogy tudtam volna rola.
— Dehogynem! — mondta Flora, hirtelen felb6szulve ezen. —



Geoffrey és az Osszes tételbemutatd, vagy majdnem az osszes,
ott énekel a koérusban. Es egy hatalmas plakat is ki van téve az
iroda ablakaba. Kulonben is, emlitettem neked még régebben.

— Talan még senki nem dugta az orrom ala. A plakatnak meg
valdszinlleg csak a hatoldalat lattam.

— Azt hiszem, el kéne j’énnéd — jelentette ki Hermione. — Drukkolni
az alkalmazottaidnak. Es
Floranak.

— Hat sajnos vacsorara vagyunk hivatalosak holnap estére
Annabelle-lel — mondta Charles.

— Ja, vagy ugy — mondta Flora, aki kissé csalddott volt, de
azért meg is konnyebbult. Nem biztos, hogy szerette volna, ha
Charles 6t nézi az els6 sorban, amikor épp ugy probal tenni,
mintha tudna, mit kell csinalnia.

— Legkozelebb? — javasolta Hermione.
— Legkdzelebb biztosan. Es figyelmeztess j6 elére, Flora.

Flora biccentett, hogy figyelmeztetni fogja, de kdzben tudta,
nem valdszinl, hogy a legkozelebbi koncerten itt lesz még. A
kérusnak a holnapi volt belathat6 idén belll az utolsé fellépése,
és mire a karacsonyi készulédés beindul, 6 mar valoszindleg
visszautazik Londonba. A korus lesz az egyik olyan dolog a sok
kozul, ami nagyon fog neki hianyozni.

— Bemegyunk a hazba desszertezni? Kicsit fazom — javasolta
Hermione.

— Jo otlet — valaszolta Flora. — Kicsit elrendezem a konyhat. Ti
hozzatok a széketeket és a poharatokat. A tobbit itt hagyhatjuk.

Hermione ugy dontott, azért a salatat és par kisebb dolgot
bevisz a hazba. Mire mindnyajan beértek, a Kkinti asztal
nagyrészt le volt takaritva. Hermione lellt a kanapéra, és felvette
a hozza legkozelebb esd kiscicat.



— Hat nem édesek?
Charles megkereste a feketét.

— De.
— Azt még nem tudtam megsimogatni. Nagyon félénk, de ugy
tinik, veled jol érzi magat. — Hermione Osszerancolta a

homlokat. Mindig is nagyon jol kijott a macskakkal.
Charles tovabb simogatta az 6 kismacskajat.

— Milyen kar, hogy Annabelle, a menyasszonyom allergias
rajuk. De remélem, az irodaban azért tarthatunk egyet.

— Nem hagyhatod ott egyedul éjszakara, amig ilyen pici —
mondta Flora, hogy védje a cicat, mikozben helyet csinalt a kis
asztalon.

— 0, az nem gond. Egy darabig ott alhatom a lakasban, mig meg
nem nod egy Kicsit.

— Van egy lakasod az irodahazban? — kérdezte Hermione.

— lgen, ez egy régi bérhaz. Gondolkozunk azon, hogy eladjuk,
amibdl lenne egy kis tdkénk. Vagy legalabbis egy részét adnank
el, amelyet el6bb lakasokra osztunk. Flora oOtlete volt — mondta
Charles. — Nagyon innovativ, miéta csatlakozott a céghez.

— Flora mindig is tele volt Otletekkel — mondta Hermione, és
buszkén a lanyara pillantott.

— Mi pedig egy butacska sz6keséget vartunk — magyarazta
Charles —, akinek gbze sincs a régiségekrél és az aukcidkrol.

Flora elnevette magat, és odaadott Charlesnak egy tanyer
cukrozott tojashabbal diszitett tejszines malnat.

— Tulajdonképp igazad van. Sz6ke vagyok, és semmit nem
tudtam a régiségekrdl és az aukcioshazakrél. Most mar egy
kicsivel tobbet tudok. Raadasul utalod a teaskannamat is.
Mindenki a pamutgombolyag formaju kannat nézte, amely



keramiacicakkal volt boritva.

— Jaj, dragam, pedig mar azt hittem, abbahagytad ezeknek a
gydjtéseét! — kialtott fel Hermione, aki egyérteimien azt kivanta,
barcsak Flora tényleg abbahagyta volna.

— Be kell vallanom, én a keramiamacskaknal jobban szeretem
az igazi kiscicakat, de ezeknek a teaskannaknak meglehetdsen
nagy a piacuk — mondta Charles.

Flora halkan kuncogott ezen az udvarias megkozelitésen. Charles
ranézett, aztan folytatta:

— De elmondhatd, hogy mindent nagyon gyorsan megtanultal,
és hogy jol értesz az emberekhez.

— Na, ugye! — mondta Hermione diadalmasan. — Megmondtam
neked, hogy az adottsagok sokkal fontosabbak az egyetemi
végzettségnél.

— KOsz, anya — és Flora atadott egy j6l megpupozott tanyért az
anyjanak —, most nagyjabodl azt mondtad el Charlesnak, hogy
mennyire szarok lettek a vizsgaim.

— A vizsga nem minden, és ezt Charles is bizonyara tudja. —
Hermione elmosolyodott. és Flora szinte latta, ahogy Charles a
mosoly melegségétél megenyhdl.

— Hat, most mar tudom — mondta.
Flora felllt a kanapé karfajara, oda, ahol az anyja foglalt helyet.
— Ez Geoffrey-t6l valéo malna. Egyetek!

— Isteni! — Hermione kis idével az utan allt fel, hogy a
beszélgetést felvaltotta a tanyérkapargatas zaja.

— Hozhatok még, Charles? — Es elvette Charles tanyérjat. —
Biztos? Most meég utoljara hodolok az evésnek, aztan holnaptol
elkezdem a fogyokurat. Hallottatok mar réla? Nem a kalodriakat
kell szamolni, hanem a GI-t vagy mit. — Hermione a homlokat



rancolta. — Még nem fejeztem be a kdnyvet, de mondhatom,
nagyon jo! Nem mintha neked barmi ilyesmire szikséged volna,
Flora. Megyek, teszek fel vizet.

— Az anyukad nagyon olyan, mint te — szélalt meg Charles.

Flora hozza volt szokva, hogy ezt mondjak neki.

— Es ez jo, vagy rossz?

— Nagyon jo. Olyan vidam természet. Flora elmosolyodott.

— Meg kell mondanom, j6 dolog, ha ilyen anyja van az embernek. —
Flora hirtelen szégyenlos
lett, és elhallgatott. Aztan meglatta a kiscicat Charles nyakaba

kunkorodva, az elalvas hataran. — Tényleg kedvel téged. Musz3j
megtartanod.

— Annabelle talan hozzaszokik majd. Hallottam, hogy vannak
emberek, akik allergiasak a macskakra, de a sajatjukat
megszokjak.

Flora felséhajtott.

— De nem fog tetszeni neki az az idészak, amig megszokja. —
Flora eltin6dott azon, hogy felszin alatt bujkalé banatanak nem
az-e az oka, hogy aggoddik, vajon Charles és Annabelle tényleg
osszeillenek-e. Kifejezetten elszomorité volt a gondolat, hogy
Charles ne a neki valo ndvel élje le a hatralévd életét.
Megérdemli, hogy boldog legyen. Hiszen olyan keményen
dolgozik.

Mintha csak ugyanezen jart volna az esze, Charles is
felsbhaijtott.

— Nem, nem hinném. Valami mast kell kitalalnom.

Flora lecsusszant a karfarél a kanapéra. Nagyon faradtnak
érezte magat. Semmi mast nem akart most annyira a vilagon,
mint elaludni, itt, Charles mellett. Hagyta, hogy becsukddjon a



szeme.

Hermione kavét és mentateat hozott be. Flora kinyitotta a
szemét, és elfogadott egy csésze teat. Az anyja kicsit rendet rakott
a kis asztalon, és Charles kavéjat a férfi kozelébe tette.

— Kell egy adag koffein, hogy felébredjek — mondta Charles. —
Tényleg elalmosodtam. Es ez nagyon jo kavé.

— En hoztam magammal. Flora azt mondta, itt nem kénnyd jo
kavét kapni.

— Akkor nem ismered a megfelel6 Uzletet! — felelte Charles. —
Van egy fantasztikus kaveébolt itt. Majd elviszlek egyszer.

— Az j6 volna! — mondta Flora, alig hallhatéan. Hogy lehet,
hogy ez az elejtett, majdhogynem mellékes meghivas ilyen sokat
jelent a szamara? Nevetséges. Végtére is Henry s
megmutathatja neki a kavéboltot, ha megkéri ra.

A beszélgetés abbamaradt. Csak ultek, ki-ki az italat
kortyolgatva és kismacskakat altatva az olében, és tokéletesen
ki voltak békulve a csenddel.

Végul Charles felemelkedett az asztaltdl, levalasztotta magarol
a kiscicat, és odatette, ahol ult, hogy ne fazzon.

— Mennem kell. Csodas este volt. Koszondm mindkett6toknek!

Arcon csokolta Hermionét, Floranak pedig csak intett egyet,
akit egy pillanatra elboritott a féltékenység, és ezért utalta sajat
magat.

Amikor Charles elment, Flora anyja megszolalt:
— Charles fantasztikus ember! Tokéletesen meg tudom érteni,
hogy szerelmes vagy belé. Flora konnyekben tort ki.

— Nem vagyok belé szerelmes! — huppogte. — Annabelle-lel van
eljegyezve!

— Tudom, dragam — mondta Hermione egyutt érzén, amint



atolelte a lanyat —, de ez még nem elég ok ahhoz, hogy ne
szerethess bele, ugye? Elég oknak kéne lennie, tudom, de ezek
a dolgok nem igy mikodnek.

— De komolyan — ugy értem, Charles olyan merev és...

— A kiscicakkal egyaltalan nem merev — vilagitott ra Hermione
szomoruan —, e€s te magad mondtam, hogy milyen jol végzi a
munkajat. Van ebben a férfiban valami, Flo. Nem hibaztatlak
azeért, hogy te erre igy reagalsz.

— Akkor hat ez az én bajom? Olyan furcsan éreztem magam,
olyan elégedetlen voltam, amikor pedig minden olyan remekdl
megy! Szeretek itt lenni, de tudom, nem maradhatok tovabb, ha
Annabelle és Charles O0sszehazasodnak. Ez azért van, mert
szerelmes vagyok Charlesba! De hat ez szorny(!

A vihar ¢6ta Flora egyfolytaban azon igyekezett, hogy
meggybzze sajat magat: semmi mast nem érez Charles irant,
csak unokatestveéri szeretetet, most meg hirtelen szembesulnie
kell azzal, hogy kiesett a kezébdl a gyepld, és beleszeretett — ez
kisebbfajta sokk volt a szamara. Bar ra kellett jonnie, hogy ez
egy ideje bizony mar igy van.

Hermione visszakisérte a lanyat a kanapéhoz, és leult mellé.

— Mondj el mindent. A dolog talan nem is olyan reménytelen,
mint amilyennek latszik.

Flora szerencsétlenségére, amikor elmondta az anyjanak az
egeész sztorit, Hermione egyetértett vele, hogy a dolog pont olyan
reménytelen, mint amilyennek latszik.

— Elcsabithatnad Annabelle-t6l — vetette fel Hermione tétovan.

— De nem! Lehet, hogy tok boldog vele, és ha nem, akkor is neki
kell dontenie, kilonben engem fog hibaztatni, ha valami rosszul sul
el. Nem, el kell mennem innen, ha mar beindult az Uzlet, és el kell



Ot felejtenem. Nem maradok itt novemberig, az eskuvéig, az
megolne.

Hermione felséhaijtott.

— Ez bizony nagy kar!

— Ez egyenesen tragédia! De hat ez van. — Flora belefujta az
orrat egy agyonhasznalt zsebkendbébe. — Bar, ha tudnam, hogy
Charles boldog, azt hiszem, azzal ki is tudnék békulni. Nekem
szomorusag, neki viszont boldogsag. Lehet, hogy egy kis id6re
el kellene innen mennem, aztan ujbol visszajonnom.

— Mindenképp latnhom kell ezt az Annabelle-t, amig itt vagyok.
Aztan megmondom neked, szerintem végsd soron Charleshoz
valo-e.

— De ha nem valé hozza, erre akkor is neki kell rajonnie. En

semmit nem tehetek. — Floranak eszébe jutott, mit mondott Charles a
vihar utani reggelen arrél, hogy a szomszédban csak

latszblag zOldebb a pazsit, és hogy 6 olyan férfi, aki tartja magat az
igéreteihez, és radobbent, hogy még ha Charlesnak vannak is
kételyei az Annabelle-lel val6 viszonyaval kapcsolatosan,
kOtelességének érzi a tisztesség utjat jarni, és adni ennek a
hazassagnak egy esélyt.

Hermione felséhaijtott.

— Ez nagyon feln6tt megkozelitése a dolognak. Azonban ha én
lennék a helyedben, biztos mindent megtennék, hogy
megprobaljam elcsabitani. Egyértelmi, hogy kedvel téged.

— Nem, nem kedvel, csak ugy, mint az unokahugat. Szereti a
kiscicakat, €s meg akar 6vni, mint valami nagybacsi. Ezért nem
tetszik neki, hogy Henryvel randizom.

— Beszélj nekem Henryr6l!



— O, nagyon kedves. Es tényleg nagyon joképi! Es szabad! Ami
hatalmas elény! Egyfolytaban azzal probalkozom, hogy beleessem,
de valahogy nem sikerul. Most mar tudom, miért.

— Azt hiszem, jobb, ha mindketten lefekszlink. Reggel a dolgok
nem tinnek majd ilyen fakdn sotétnek.

Flora nem mondta az anyukajanak, hogy a dolgok igenis
mindig sotétebbnek latszanak reggel, ha az ember nyugtalanul
alszik, felébred almabdl, és minden nappali nylge, rossz érzése
— amelyet most mar szerelmi banatként azonositott — ujbdl
elhatalmasodik rajta.

Ezen az éjszakan azonban, vagy az alkohol vagy anyja
megnyugtatd jelenléte hatasara, Flora ugy aludt, mint egy
csecsemo, vagy, ahogy a mamaja fogalmazott, mint egy tini.

— A csecsemO6k nem alszanak ilyen sokat — magyarazta
Hermione, amikor masnap reggel talalkoztak.

Egyszer csak azon kaptak magukat, hogy meg vannak hiva
ebédelni Geoffrey-hez és Edie-hez.

— Csak salata és quiche lesz — szabadkozott Edie, amikor
kivezette 6ket a haz végeben lévo kertbe, ahova mar ki voltak
téve a székek. — Geoffrey nem engedte, hogy rendes ételt adjak
nektek. Nem szeret semmi nehezet enni koncert el6tt. — Edie
ugy nézett a férjére, mint aki azt gondolja, hogy ez Kkicsit
primadonnas dolog.

— Nem lehet teli gyomorral énekelni, és otre oda is kell érnink
a féprébara. Kér egy pohar sherryt, Mrs. Stanza?

— Szdlitson csak Hermionénak! Es egy sherry csodas lenne!
— Flora?

— lgen, én is kérek, de kérhetek az enyémbe egy nagy darab
jégkockat?



— Hat persze, kedvesem. Es desszertre is csak tejszinhabos malna
van — mondta Edie, mikdzben kibontott egy csomag ragcsalnivalét és
kitette egy kis talkaba. — Segitsek, Geoffrey?

— Nem kell. Mutasd meg inkabb a kertet Hermionénak.

A kertnézés alatt Flora bement a hazba, és megkereste Geoffrey-t.
— Megnézhetném, hogy sorrendben vannak-e a kottaim?

Egyutt végignézték az egybeflzott kottakat, mig Flora meg
nem gy6z6dott rola, hogy nala sem hianyzik semmi, és amikor
atlapoz egyik oldalrél a masikra, nem fog egy masik darabot
énekelni.

Mikor Edie és Hermione befejezte az Oérjaratot a kertben,
Hermione karjar6l egy csomdé muianyag zacskd logott, teli
kulonb6z6 novényekkel.

— A koncert végeéig itt hagyjuk ezeket, j6? — mondta

bocsanatkérén. — Es majd holnap reggel kiiiltetem 6ket a kertbe.

Remélem, Annabelle és Charles nem banja.

Floranak jolesett, hogy Geoffrey-vel mehetett a Burnet-hazba.
Minden mastdl eltekintve ez azt is jelentette, hogy megfelel6
idében érkezik a megfelel6 helyre. Edie kivasalta neki a saljat,
Hermione pedig pontos instrukciokat kapott Geoffrey-t6l arra
nézvest, hogyan jut el a helyszinre.

— Annyira ideges vagyok, hogy hanyingerem van — mondta
Flora, mikor elhelyezkedett Geoffrey mellett az tlésen.

— Erre semmi szukség nincs. Ha kicsit ideges az ember, az jo,
mert azt jelenti, hogy oda fog figyelni, de nem kell tulzasba vinni.
Végul is nem énekel szolot.

— Tudom! De attdl tartok, el fogom rontani, és mindenkit
Osszezavarok.

— Dehogy zavarja 0ssze! Ha mindig Jamesre figyel, és mindig 6t



nézi, akkor biztosan nem.

— Es a szbveg?

— De hat mar majdnem kivulrdl fujja mindet!

Flora felséhajtott.

— Nem vagyok olyan régen a kérusban, mint maga, Geoffrey.

21. fejezet

Flora annyira csak a kérussal és az éneklés miatti idegességével
volt elfoglalva, hogy majdnem teljesen megfeledkezett Henryrél.
Henry azonban nem feledkezett meg réla. Ott allt azon a
terileten, amelyet most parkolonak neveztek ki, elméletileg
azért, hogy az érkezbket utbaigazitsa, hol tudnak parkolni,
gyakorlatilag azonban azért, mert Florat varta.

Flora nem érezte igazan jol magat a hosszu fekete
szoknyaban és fekete bluzban, de azért kedvesen mosolygott
Henryre, amikor az kisegitette 6t Geoffrey autojabal.

— Szia, Henry! Remélem, nem bantad meg ezt az egészet.

Henry megpuszilta Florat, aztan biccentett Geoffrey-nek. — Eddig
meég nincs okom panaszra. Az uveghaz tetejét megjavitottak, a fuvet
lenyirtak, raadasul téged is lathatlak. Most ugy nézel ki, mint... —
Henry a tokéletes hasonlatot kereste. — Mint egy apaca fatyol nélkul.
— Es volt valami a hangjaban, ami azt sugallta: egyaltalan nem tartja
elénytelennek ezt a viseletet.

— Emlékszel Geoffrey-re? — Florat varatlanul érte és
kényelmetlenul érintette Henry enyhén kéjsovar pillantasa,
ugyhogy gyorsan megragadta Geoffrey karjat, nehogy otthagyja
vele egyedul.

— Hat persze — felelte Henry. — Egy egész délutant toltottink



egyutt. Meg voltam lepve, hogy ennyi értek van a
konyvtaramban.

Geoffrey kiszabaditotta magat Flora szoritasabdl, hogy be tudja
zarni a kocsi ajtajat.

— Van par korai kiadasu konyv, és bar nem hiszem, hogy
onmagaban barminek is tul nagy értéke volna, az egész egyutt
szép kis summat ér.

— Nézd, ott jon Euan! Az egyik tenor — magyarazta Flora
Henrynek. — Cavalier King Charles spanieleket tenyészt, és egy
kicsit onfeji. Ugy tiinik, rossz irdanyba megy. Henry, jobb lenne,
ha utanamennél, miel6tt még eltéved.

— Euan soha nem téved el — mondta Geoffrey, miutan Henry
kedvetlendl elindult, hogy utbaigazitsa.

— Tényleg? Nem szamit. Most képtelen vagyok csevegni,
koncentralnom kell. Olyan ideges vagyok.

— Nem lesz semmi baj — mondta Geoffrey.
Flora ugy érezte, mindjart hanyni fog a félelemtdl, mikozben

ezek a sokat ismételgetett szavak ott visszhangoztak a fulében.

A korustagokkal teli autok apranként érkeztek meg a helyszinre.
Majdnem mindenki elamult a gyonyor( épulet lattan és a
kifejezetten kedvez6 id6jarastdl is. Alig akartak otthagyni a
kellemesen hiivos nyarestét, és nem akarodzott nekik bemenni
az uveghazba, amirél sejtették, hogy inkabb tul meleg lesz.

— Ez a fekete hacuka rendkivual meleg tud lenni néha —
magyarazta Virginia. — Allandéan felmeriil, hogy nyarra valami
mas egyenruhat kéne csinaltatnunk, de soha nem tudunk
megegyezni abban, hogy milyet. Pedig nem szeretnénk, hogy
valaki elajuljon. Van salad, Flora?



— Igen, Moira adott egyet. Gondosan O0ssze van hajtogatva a
taskamban. Edie vasalta ki nekem. Azt hiszem, attdl tartott, hogy
én elégetném.

— Hat, vigyaznod is kell ra. Eljon az anyukad is?

— Igen, Edie-vel. Kicsit kés6bb érkeznek majd. Olyan j6, hogy itt
van.

— Kicsit maganyos lehettél itt, mivel csak kevés embert ismersz.
Na, és hol kell bemenni?

— En tudom az utat. Kdvess! — mondta Flora.

Henry akkor lépett be az Uveghazba, amikor épp elkezd6dott a
fépréba. Odaintett Floranak, de 6 nem vett réla tudomast. Epp elég
nehéz volt megjegyeznie, hogyan jonnek be, hova kell allniuk,
hogy mindannyian jol lassak Jamest, hova alljanak a basszusok,
hogy mindenki hallja Oket, de azért ne nyomjak el a szopran
kettOket. Flora Jamesre szegezte a tekintetét, és varta, mikor inti
be az els6é darabot. Hogy tudnak az emberek cseverészni egy
foproba el6tt? Az 6 tenyere eszméletlendl izzadt, és még mindig
hanyingere volt.

A koncert el6tti pinendidében azonban mar nem tudott nem
tudomast venni Henryrdl. A konyha melletti szobaban bor, Udit6,
tea, szendvics és sutemény volt feltalalva. Egy fekete ruhas,
fenér kotényes no invitalta be 6ket a szobaba, és azt mondta, ez
Henry ajandéka.

A koérustagok teljesen el voltak ragadtatva, és mivel mindenKi
szemeélyesen akarta megkoszonni Henrynek, beletelt egy kis
idobe, mire Flora is odajutott hozza.

— Ez nagyon kedves tdled, Henry — mondta. — Par udit6 bdven
megtette volna.

— Annal egy kicsivel tobbet szerettem volna adni. — Henry ugy
nézett Florara, mint aki jelezni akarja, hogy valami jutalmat var



ezert.

— Az ajandék az egész korusé — mondta Flora hatarozottan,
vilagossa téve, hogy semmiféle extrajutalom nem jar érte. — De
nagyon kedves tdled.

Ugy tlnt, Henry elfogadja helyzetet, mert vallat vont.

— Ugy éreztem, illik valahogy viszonoznom a javitast és a
segitséget.

— Rendben van a tet6? — kérdezte az egyik basszus, akinek
volt |étraja és némi gyakorlata az ablakjavitasban.
— Kitliné lett, koszondm, David. Biztos nem kell érte fizethem?

David a fejét razta.
— A, nem. Az anyagkoltség nem volt szamottevd, a fé6nokom

pedig munkaidében elengedett, hogy megcsinaljam.

Davidnek csodalatos basszusa volt. Flora nagyon szerette,
mikor ugy alltak fel a kérussal, hogy mdédjaban allt hallani, amint
David hangja szinte ott rezeg a fulében John Tavener ,A Barany”
cimi kérusmivének a végén, amelyik egyébként a kedvenc
darabja volt, és egyben az egyik legnehezebb m(, amelyet eddig
énekeltek.

— Gyonyorld ez a hely — mondta egy masik korustag. — Bérbe
kéne adnia kulonbozd alkalmakra. Egész sokat kaphatna érte,
ugy gondolom.

— Vagy regisztraltathatja, és akkor még eskuvdket is lehetne itt
rendezni — tett ra egy lapattal egy harmadik.

Henry elgondolkozott ezen.

— lgen, megtehetném. Amig ott volt az a lyuk a tetdn, nem
gondoltam arra, hogy behozhatna a felujitas arat. — Aztan egy
pillanatra elhallgatott. — Es akkor nektek miért is adom oda
ingyen? — kérdezte, és Florara mosolygott.



— Mert miel6tt mi idejottink, a pazsit helyén legel6 volt, a
padlon pedig akkora tocsa allt, mint a Windermere-t6® —
valaszolta Flora. Mikor legutobb talalkozott Henryvel, ez a valasz
meg kielégitod lett volna. Most azonban Henry masnak tint. Vagy
csak Flora volt tulérzékeny a koncertdrukk miatt?

— Ez nem fair. Az a técsa alig volt nagyobb, mint a Serpentine@.

Flora elnevette magat, hogy Henry kedvében jarjon.
— Egyszerlen csak jotekonysagbol teszed, és a lelked

épuléséert, amire valoszinlleg ugyis szuksége van.

— Es ebben valésziniileg igazad is van. — Henry mosolya
ezuttal nem volt olyan szamitd, és Flora ujfent megallapitotta,
milyen joképd.

Gyerunk, szivem, gyerunk, mondta sajat maganak. Henry
kedves, egyedulallé férfi! Legyél mar oda érte! Miért nem vagy?

De hat tudta a valaszt, és semmivel sem tudta magat ravenni,
hogy ne azt a meglehetésen merev férfit akarja, akinek a szive
viszont maseé volt. Igyekezz egy kicsit jobban, mondta maganak
ujra, €s ha Henrybe nem birsz beleszeretni, akkor keress egy
masik romantikus kalandot.

Henry Flora vallara tette a kezét, és épp mondani akart neki
valamit, mikor James megszolalt:

— Kezdenek bejonni az emberek. Ossze tudjuk szedni

magunkat? Es ugye nem kell ujbél mondanom: ne felejtsetek el
mosolyogni! Flora!

Floranak nagyon nehezére esett mosolyogni, amikor ennyire
ideges volt. Megprobalta ugyan, de az arcizmai mintha
alabastromgipszbdl lettek volna, meg se mozdultak. Megkereste
Moi-rat, akit kovetnie kellett a bevonulasnal, és megallt mogotte.



Moira Kicsit megigazgatta Flora saljat, aztan batoritasképpen
megveregette a vallat.
— Minden oké lesz! Megvan a kottad? A bal kezedben? Jo!

Moira elfordult, és egy masodperc mulva mar vonultak is be: a nék
feketében, kék szini kenddvel a nyakukban, a férfiak szmokingban
és a kenddvel azonos szinl csokornyakkenddben. Flora korabban
nem szeretett volna tiszta feketében, sét, fekete harisnyaban lenni
egy ilyen csodas nyari estén, de el kellett ismernie, hogy igy, egyutt
nagyon jol mutatnak.

Az Uveghaz fenséges latvanyt nyujtott. Flora ugyan tulsagosan
ideges volt ahhoz, hogy korbenézegessen, de Onkéntelenul is
eszébe jutott, hogy festett a helyiség, mikor el6szor latta: Gres és
nyirkos volt, a padlén pedig ott diszelgett az a técsa. Most meg
az egyik felében széksorok alltak, szépen elrendezve, a
sarkokba pedig hatalmas novényeket helyeztek, amelyek kozul
némelyik igazi narancsfa volt. Valaki nagyon Otletesen
bevilagitotta a teret, és a padlotol a mennyezetig éré ablakok
mind nyitva alltak, hogy a kinti szell§ kicsit atjarhassa a termet.
Nem sokkal azel6tt ott volt a féproba, de most a nyari selymekbe
Oltozott kozonség még plusz szint és izgalmat vitt a hangulatba.

— Angela, az egyik alt adta kolcsonbe a novényeket — sugta
oda Moira Floranak a szaja sarkabdl, amikor odaértek a
helyukre. Szinpad nem volt ugyan, de jol begyakoroltak, hova
kell allniuk, hogy mind jol lassak Jamest, a kozonség meg jol
lassa Oket.

Flora, szamara rémiszt6 modon, a sor szélén allt, ahol mindenki
jOl lathatta.

— Sok szerencsét! — suttogta Moira, mikor mar mindenki beallt.



Flora nem felelt semmit. A szeme sarkabdl észrevette az
anyjat és Edie-t. Mindketten b6szen mosolyogtak ra, és Flora
radobbent, jobb szeretné, ha senkit nem ismerne a kdzonség
soraiban. Nyilvanos leégését jobb szerette volna titokban tartani.
Henry is ott volt persze. Hatul ult valahol. Floranak nem esett
nehezére megfeledkezni réla.

Most James is bejott a terembe, a kozonség felé fordult, és
rovid, szellemes bevezetd beszédet mondott. A kdzOnség jokat
nevetett rajta. Es a korus is. James ezutan az énekesei felé
fordult, mindenkire vetett egy pillantast, majd felemelt egy lapot,
amelyen vigyorgo pofa volt lathatd. Flora minden téle telhet6t
megtett, hogy megfeleljen az elvarasnak, de nem gondolta, hogy
az ertfeszitéseit siker koronazza.

A zongorakisér6 elkezdte jatszani a ,Saba kiralyndjének
bevonulasat”, a korus kollektiv levegbt vett, majd kinyitotta a
torkat.

— Orvendjetek, drvendjetek! — hangzott fel. Az iveghaznak
remek akusztikaja volt. Flora

rogvest megfeledkezett az idegességérdl, és boldogan adta at
magat az éneklés oromének.

— Iszonyu jol megy minden — mondta valaki a szunetben.

A korus visszavonult a nekik fenntartott szobaba, ahol Ujabb
szendvicsek és italok vartak 6ket. Flora bodzaszorpot szopogatott,
mivel nem akart bort inni a koncert vége eldtt.

— Es nagyon sokan vannak — mondta Geoffrey. — Valaki
nagyon ugyesen csinalta a jegyeladasokat.

— Szerintem a hely teszi — mondta Moira. — Az emberek
nagyon kivancsiak. Szinte barmit meghallgatnanak, csak
megnézhessenek belllrdl is egy ilyen hazat, mint ez.



— Raadasul itt nagy botranyok is voltak, nem? Tudja valaki a
részleteket?

— Flora randevuzni szokott Henryvel — mondta Geoffrey, hogy
megkimélje Florat a kényelmetlen szituaciotol. — Ezért lehetlink
mi itt.

— Ugyan, ez csak a véletlen mlve! Csak parszor talalkoztunk.
— Flora érezte, hogy mindenki &t figyeli, és elpirult. — En azonban
nem tudok semmiféle botranyrol, kivéve, hogy Henrynek lelépett
a felesége, a vagyon jelentds részével egyutt.

— Mindegy, hogy kerultink ide, halasnak kell érte lennink —
mondta az egyik alt, akivel Flora még soha egy sz6t sem valtott.
— Az ,Impozans nyar” egy templomhajoban nem lett volna ilyen
hatasos.

— Es rendkiviil jok a szendvicsek — jegyezte meg Euan teli
szajjal. — Tojas és zsazsa, a kedvencem.

Egy id6 utan mindenki abbahagyta az evést-ivast, James pedig
Osszeterelte a nyajat, és ujra bevonultak az Uveghazba. Flora most
mar sokkal lazabbnak érezte magat, és biztos volt benne, hogy teljes
figyelmét a soron kdvetkezd darabnak, ,Az Ur az én Pasztorom”
meglehetbsen bonyolult feldolgozasanak tudja szentelni, amikor egy
elborult pillanatdban felnézett, hogy lassa, j6l érzi-e magat az
anyukaja, és megpillantotta Charlest. Az egyik sor legszélén ult. Flora
érezte, hogy elvorosodik, és minden erejét Osszeszedve Jamesre
szegezte a tekintetét. James sorban ranézett mindenkire,
megpillantotta Florat, és ujbdl feltartotta a mosolygds képet.

Ne foglalkozz vele, mondta maganak Flora, és magara erdltetett
egy mosolyt.

Mint amikor a nyelvinkkel allanddéan csak a fajos fogunkat
akarjuk kitapogatni, Flora tekintete ugy tévedt allandéan Charles



iranyaba. Es amikor masfelé akart nézni, egyszer csak
megakadt a szeme valamin, amitél par utem erejéig nem is volt
képes énekelni, s6t, majdnem teljesen elveszitette a kottaban a
fonalat. Charles mogott néhany széksorral, egymas mellett ult
Annabelle és William.

Mi a fészkes fenét csinalnak ezek itt? Egyutt? Flora komolyan

reménykedett abban, hogy az eléadas hevében el tudja titkolni,
mekkora sokk érte. Nem mert Ujbol a kozonségre nézni, és a

darabok kozt olyan messze révedén mosolygott, hogy attol félt,
innen mar egyenes ut vezet a bolondokhazaba. De hat mi
tortént? Vajon el tudja 6ket kerulni a koncert utan? Nem, ez nem
fog menni. Es kiilénben is, ha Annabelle és William Charlesszal
egyutt itt van, és egyutt mutatkoznak mindenki szeme lattara,
akkor neki nincs min aggodnia.

Mialatt egy angol népdalt énekeltek, amelynek olyan kétértelmi
szOvege volt, hogy Flora szinte zavarba jott tole, arra jutott, hogy a
blntudat pontosan olyan, mint a vonzalom, egyszerien nem lehet
ki-be kapcsolgatni. Ha valami torténik Annabelle és William kozott,
az — errdl meg volt gyé6zédve — csakis az 6 hibaja. Es barmennyire
probalta is rabeszélni magat Henryre, aki mellett olyan sok minden
szolt, els6sorban az, hogy nem volt senkije, egyszerien nem ment.
— Riddle fold i ree! — kantalta, a lehetd legnagyobb beleérzéssel.

Mialatt a kozonség lelkesen tapsolt, Flora gyorsan megprébalt
kieszelni egy tervet. James majd mond valamit a vegén, aztan
eléneklik a raadast. Utana kimennek abba a szobaba, ahol a
taskajukat, asvanyvizes palackjukat és a tobbi Kkottajukat
hagytak. Vajon ki tudna surranni az oldalajtén? Ellophatna az
egyik autot, és elmenekulhetne. De nem, az nem j6. Még ha



lenne is modja a taskakban turkalni, évekbe telne, mire
megtalalna, hogy az ellopott kulcs melyik autohoz valdé. Ez nem
jo otlet. Nagy leveg6t vett, és belekezdtek a ,Bobby Shaftoe”
cimd dalba, amely tobb részbdl allt, és bonyolult diszitésekkel
volt tele. Aztan ujabb tapsvihar, és Flora, sorsaba beletorédve
kovette Moirat.

— Koszondm mindenkinek — mondta James. — Nagyon jol
ment, ugy erzem. Csodalatos a helyszin, Flora. Koszonom, hogy
megszerezted neklnk.

— Ugyan, semmiség — mondta Flora, és remélte, nem az egész
korus gondolja ugy, hogy neki le kellett fekudnie Henryvel azért,
hogy megkaphassak a helyet.

— JO, de ha nem lettél volna ilyen Ugyes, nem kaptuk volna
meg — valaszolta James, ami meég inkabb meggy6zte Florat
arrél, hogy James ugy gondolja, lefekiidt Henryvel. — Es ez az
este nem lett volna ilyen ,impozans”, igaz?

— Tudomasom szerint Henry nagyon halas azért, hogy David
megjavitotta neki a tetét. Nagyon ol jott ki a dologbdl — mondta
Flora.

— Ja, igen, neki is nagyon hasznos volt ez az egész — adta
meg magat James. — Ugy vélem, ki is adhatna kiilénbdzé
esemenyekre helyszinul.

Flora bolintott, és nem tudta, erre most mit is mondjon. Geoffrey
jott oda hozzajuk.

— Kijon a kdzonséghez, Flora kisasszony?
— Azt hiszem, igen.

— Akkor j6jjon! Nagyon jol helytallt. Az emberek szerintem
imadtak. A Stanforth még soha nem sikerult ilyen jol, James.
James balintott.



— Tudtam, hogy meg tudjatok csinalni, ha mindannyian
odafigyeltek.

— Jogjjon, Flora! Menjunk oda a kozonséghez!

Flora 0sszeszedett egy halvany mosolyra valot, aztan kovette
Geoffrey-t ki a szobabdl, ugy kapaszkodva a kottamappajaba,
mint valami ment6ovbe.

Még miel6tt odaértek volna az anyukajahoz és Edie-hez, Flora mar
kiszurta, hogy Annabelle, Charles és William épp veluk csevegnek,
ugyhogy semmiképp nem tudja elkeruini Oket.

— Dragam! Csodalatos volt! — Flora anyja hosszan megdlelte
6t, amikor odaért hozza. — lzgultal? Az elején Kkicsit ijedtnek
tintél, de arra gondoltam, persze, hiszen olyan magas a
szinvonal! Ez szuper jo korus!

— A quodlibet most nagyon jél ment, Geoffrey — mondta Edie. —
Végre jol ki volt talalva.

— Az az, amikor a férfiak egy bizonyos dallamot énekelnek,
mikozben a n6k egy masikat? — kérdezte Hermione. — Amelyikrol
a karnagy beszélt?

— Ugy van — felelte Geoffrey. — Az mindig kézonségsiker.

— Biztos csodalkoztal, hogy a ko6zOnség egyszer csak
megduplazddott a félidé utan — nevetett fel Annabelle. — Charles
azt mondta, megigérte neked, hogy eljon, ugyhogy William,
Beatty és én ugy gondoltuk, mékas lenne, ha mi is jonnénk. Nala
voltunk vacsorazni. Beatty mar hazament.

— Mosogatni? — kérdezte Flora.

— Nem, van személyzet! — Annabelle ugy nézett Florara,

mintha azt gondolna, megdriilt. — Es ott van Hugo is. A férje.

Flora bdlintott. A bolondokhaza egész baratsagos helynek tlnt a
szamara.



— Pompasan énekeltek, gratulalok! — mondta William, akit Flora
mar ezer éve nem latott. Ramosolygott Williamre. A férfi nagyon
jokeépu volt, és valahogy civilizaltabb kinézete lett,

mint amikor még az erdében lakott. Es vajon mikor keriilt bele
Annabelle tarsasagaba?

— Talalkozott mar a mamammal? — kérdezte Flora Williamtél. —
Anya, ez itt William, Emma baratja.

— Ki az az Emma? — kérdezte Annabelle.

— A partin talalkoztal vele — valaszolta Flora hidegen. — A
vacsoran, ahol te és Charles megismertétek Williamet.

— Ja, mar tudom. Az a né, aki ugy tetszett Jeremynek. —
Miutan Emmat ezzel le is tudta, Annabelle témat valtott: —
Szerinted megnézhetnénk a hazat egy kicsit? Végul is volt egy
nagyszerl kozos vacsorank Henryvel. Mar nem vagyunk
idegenek.

Flora latta, hogy Henry épp Jamesszel és egy par korustaggal
beszélget.

— Henry nagyon 6vakodik attél, hogy barkit beengedjen a hazaba. En
is csak azeért |éphettem
at a kuszobeét, mert mar ismertik egymast.

— De hat engem is ismer. Egyutt voltunk vacsorazni — ismételte
meg Annabelle. — Megyek, megkérdezem. JOssz, Charles?

— Szeretnék Floraval par szo6t valtani, és ha azt mondja, nem
latnak minket szivesen ebben a hazban, akkor nem fogom
erdltetni a dolgot — valaszolta Charles.

— Akkor j6jjon velem maga, Wiliam! — Azzal Annabelle
megragadta William karjat, és egyutt elvonultak.

Hermione félrevonta Edie-t és Geoffrey-t.

— Ugy latom, mi nem vagyunk oda azért, hogy megnézziik a

hazat, de esetleg kimehetnénk a kertbe egy kis friss levegét



szivni, miel6tt elindulunk. Szeretném tudni, vajon igazi
jazminillatot érzek-e, vagy csak valakinek a parfumijét.

Mikor 6k harman is elmentek, az a zavart lelkiallapot, amely
egész este ugy ingadozott Floraban, mint az arapaly a tengeren,
hirtelen teljesen eluralkodott rajta. Fogalma sem volt, mit
mondjon Charlesnak.

— Csodalatos voltdl — szolalt meg Charles. — Ugy értem,
csodalatos volt a korus. Fogalmam sem volt réla, hogy a
tetelbemutatoim mind ilyen tehetségesek.

— Kedves téled, hogy eljéttél. A, itt van Virginia!

— Charles! Nem dereng, hogy valaha is eljottél volna akar egy
koncertinkre is — jegyezte meg Charles arverési csarnokanak
uralkoddja, nem minden él nélkul. — Biztos Flora hatasa.

— Most mar latom, hogy tévuton jartam. Mostantdl az 6sszesre
elmegyek. Teljesen el vagyok ragadtatva.

— Ajanlom is. Nem vagyok biztos benne, hogy ,A Barany”
tokéletes volt. Vagy igen, Flora? Azt hiszem, a tenorok Kicsit
elmasztak benne.

Flora a fejét razta.

— Attol tartok, én annyira csak a sajat szolamomra tudok
figyelni, hogy meg se hallom, mit csinalnak a tobbiek. Nem
igazan jo a hallasom.

— Nem szamit. Csodalatos helyre hoztal minket. Eljossz velink
meginni valamit?

Floranak szuksége volt arra, hogy igyon valamit, és akart is,
de otthon szerette volna meginni, a fUrdékadban, ahonnan
rogton agyba is kerulhet.

— Velem van az anyukam.
— O, hat eljétt! Most beszéltem Edie-vel és Geoffrey-vel.



— En hazaviszlek, ha faradtnak érzed magad, Flora — ajanlotta fel
Charles.

— Akkor ez el is van intézve — mondta Virginia. — Anyukad haza
tudja vinni az autédat Geoffrey-éktél, ugye?

Flora bdlintott. ElOkereste a kocsi kulcsat, és odaadta
Virginianak.

— Szoval Charles hazavisz. Akkor megyek is, és megkérdem a
tobbieket, melyik barba megyunk. Biztos nem akarsz velink
jonni?

— Egész biztos.
Amint Virginia elment, megjelent Henry.

— Mar azt hittem, soha nem szabadulok meg ettél a bandatdl.
Gyere, Flo! — Henry kicsit elhuzta Florat a tobbiektél. — Igyunk
még egyet lefekvés elbtt. Majd késbbb hazaviszlek. Kitlnd
brandym van itthon. Igazan megérdemled ez utan a megeroéltetd
meld utan.

— Igazabdl... — Henry még soha nem nevezte Flonak, 6 pedig
nem volt biztos benne, hogy ez egyaltalan tetszik-e neki. Csak
egész kozeli barataitdl és a csaladtagjaitol fogadta el. — ...
nagyon faradt vagyok.

— Ugyan, badarsag! Szukséged van egy kis lazitasra. Aztan,
mikor ugy érzed, hazaviszlek, és beduglak az agyba. Még forré
csokit is csinalok neked.

Ahogy Henry kicsit kdzelebb hajolt hozza, Flora megérezte
rajta, hogy ivott, ami egészen szokatlan volt tdle.

— Tényleg, Henry, inkabb nem. Ki vagyok merulve.
Henry kezdett agresszivva valni.

— Ne izélj mar! A francos kis koérusod rendelkezésére

bocsatottam az egész hazamat, és még egy pohar brandyt sem



vagy hajlandé velem meginni?

Flora nagy leveg6t vett, és momentan nem tudta, hogyan
kezelje ezt a helyzetet, amikor hirtelen megjelent Charles.
— Hat, én most hazaviszem Florat — mondta békeélteton.

— Erre semmi szikség — felelte Henry. — Neked ott van a
menyasszonyod... hogy is hivjak? Annabelle. Torddj vele!
Floranak és nekem dolgunk van.

Floranak addigra mar nem maradtak kétségei afel6l, hogy
Henry milyen ,dolog”™ra gondol, és kezdte nagyon
kényelmetlenul érezni magat. Pedig vilagosan megmondta neki,
hogy nem szeretne tobbet, csak baratsagot, és a Grantly Manor
ota még arra is vigyazott, hogy cseppet se flortdljon Henryvel.

— Flora velem jon — mondta Charles, tobb fokozattal feltekerve
hatarozottsagjelzéjét.

Flora felnézett a két férfira, akik harcra kész testhelyzetben
alltak egymassal szemben, mint két kiskakas, de nem szolt. Nem
tudta, mit mondjon.

— Flora az én baratném — allitotta Henry, és kezdett dihbe jonni.
— Flora az én unokahugom, és most hazaviszem.
Flora most mar komolyan aggodott. Nem ez volt az elsé eset, hogy

férfiak 6sszekulonboztek azon, melyikik vigye 6t haza, de altalaban
nem volt koztuk ekkora feszultség.

— Azt hiszem, a koztunk 1évd viszony felulir holmi tavoli rokoni
kapcsolatot, nem gondolod, Flora?
— En... — kezdte Flora.
— Nem hiszem, hogy... — kezdte Henry.
— Fogd be a szad! — kialtotta Charles, és jol orron vagta Henryt.
Flora els6 gondolata az volt, hogy hala istennek, senki nem



volt a kdzelben, aki tanuja lehetett volna annak, hogy Henry az —
immar véres — orrat tapogatja. Utana viszont egyfajta rémdulettel
vegyes csodalatot érzett, mikozben Charles a konyokénél fogva
kivezette a tett szinhelyérdl.

— Nagyon sajnalom, Flora — mondta Charles, mikor odaértek az
autohoz.

— Ne télem kérj bocsanatot! Nem nekem pancsoltal be!

— Nem hagyhattam, hogy ott tartson. Ittas volt, és azok utan,
ami kozted és Justin kozott tortént, szoval, attol féltem, hogy
megismétl6dik.

— En és Justin? — Floranak egy pillanatra nem jutott eszébe
Justin.

— Igen, amikor ugy... rad kattant, azt hiszem, igy mondjak,
amikor elvitt vacsorazni. Henry nyilvanvaléan ugy érezte, tartozol
neki valamivel.

Flora is ugy érezte, tartozik Henrynek valamivel, de nem a
testéhez valo szabad hozzaférésre gondolt.

— Es mi lesz Annabelle-lel és Williammel?

— O, Jézusom! Egy pillanatra teliesen megfeledkeztem réluk...
akarom mondani, Williamrdél. — Charles arcan mintha atsuhant
volna egy kosza gondolat, amelyet azonban Flora nem tudott
beazonositani.

— Hat, most mar nem mehetsz vissza értUk — mondta Flora,
miutan sikeresen elfojtotta a kitoréssel fenyeget6 ideges
nevetést. — En azonban hazavi...

— Nem hinném. — Charles szaja sarka kezdett mosolyra
gorbulni. — Felhivom Annabelle-t a mobilomrdl.

Mikozben Charles elbvette a telefonjat, Flora megkérdezte:
— De mit fogsz neki mondani?



— Szia! — mondta Charles vidaman. — Flora nagyon ki van
merulve, ugyhogy hazaviszem. Ti haza tudtok menni egyedul?
Vagy megvartok a barban, amig értetek jovok? Ugyes kislany.
Rendben van. Jo éjt, édes.

Charles letette.
— Annabelle és William hazavitetik magukat valakivel. Most

pedig jobb lesz, ha eltinunk innét, miel6tt még Henry tldoz6be

vesz egy puskaval.

fejezet

— Ez 6rultség volt — mondta Flora, mikozben beszallt Charles
autdjaba.

— Tudom, és ne haragudj. Reggel majd bocsanatot kérek. Nem
tudom, mi Utott belém. Nem szoktam verekedni.

— Ez nem is volt verekedés. Henry nem utott vissza.
— Hala a j6 égnek! Valoszinilleg péppé vert volna.

Flora nem valaszolt. Nem hitte, hogy Henry émiatta még tobb
sérulést megreszkirozna — mert abban a percben, amikor
Charles orron vagta Henryt, Flora teljesen biztos volt abban,
hogy az unokabatyja folytatna a verekedést, ha a legkisebb oka
is adodna ra.

— Majd kuldok neki egy Uveg bort vagy valamit, engesztelésdl.

— De azt, remélem, tudod, hogy valoszinlleg soha tobbet nem
akar majd velem randizni.

— Nem mondhatnam, hogy ezt olyan nagyon sajnalom. Soha
nem tetszett, hogy barmi k6zodd van hozza.

— Mentsegeére legyen mondva, egészen idaig egy ujjal sem nyult
hozzam.



— Miért, most nyult? — Charles olyan képet vagott, mint aki
azon gondolkozik, hogy visszamegy, €s ujbdl bepancsol neki
egyet.

— Nem! Nem, bar talan nyult volna... ugy értem... tudod, mire
gondolok.

— Tudom, feltett szandéka volt, hogy elcsabitson.
— Ez olyan édes, régimaodi sz6.

— Semmi édes nincsen benne, errdl biztosithatlak. Nagy bajba
keveredhettél volna, ha ott maradsz Henryvel.

— De felnétt ember vagyok, Charles — mondta Flora halkan. —
Legalabbis elvileg.

— Nem engedhettem. Ne haragud,.
Flora elmosolyodott.

— Valojaban nem kell kikérnem az engedélyedet. — Floranak az
ajkaba kellett harapnia, hogy ne kuncogja el magat.

— Tisztaban vagyok vele. — Charles sebességet valtott, és elég
gyorsan hajtott tovabb. Nagyot soéhajtott, nyilvanvaldéan azeért,
mert igyekezett megnyugtatni magat. — Elismerem, hogy
helytelenul viselkedtem. Nem kellett volna megutnom. Az
erészak soha nem jo valasz semmire, de 0sztdnosen
cselekedtem, ugy, mintha a hugom lennél.

— Nincs is lanytestvéred.

— Nem errél van szd! Es kiilénben is, rengeteg j6 ember van
errefelé. Nem kell az utolso
szalmaszalba kapaszkodnod.

— Hat, nagyon koszonom - felelte Flora jamboran. — Igazan
orulok, hogy nem tartasz annyira csunyanak, akinek lepusztult
barokban és kulvarosokban kellene partner utan néznie.

Charles az ajkaba harapott.



— Pontosan tudod, mire gondolok.

— Csak nem azt akarod mondani, hogy el6ébb medztassak le
veled mindenkit, akivel randevuzni akarok?
— Nem is rossz otlet. Végul is nem vagy ismerds a kornyéken.
Flora most mar nyiltan kacaraszott.
— Hat, el kell neked arulnom: az apam nem volt ebben tul sikeres,
mikor tizenot éves voltam. Erre mar Charlesnak is nevetnie kellett, de
Flora érezte, hogy nem igazan tartja viccesnek.

— Az apam megprobalta kicserélni a nem megfelel6 fidimat
megfeleldkre.

— Bemutattalak Jeremynek.
— Es az se mikodétt. Neki Emma tetszett meg.
— Vannak mas barataim. J6 emberek, akik nem hasznalnak ki.

— Nem olyan rég még engem vadoltal azzal, hogy kihasznaltam
a barataidat.

— Most mar jobban ismerlek, Flora. Tudom, hogy soha nem
tennél olyat, amivel valakit megbantasz. Legalabbis készakarva
nem.

— Veled ellentétben.

— Velem ellentétben. — Charles felkuncogott. — Szegény Henry!
Nem vette észre, hogy mire készUloKk.

— Szerencséd, hogy nem vagyok ©6rulten szerelmes belé,
kilonben soha tobbet nem allnék széba veled.

— Ha 6rulten szerelmes lennél belé, akkor nem haboztal volna,
amikor brandyzni hivott. Egyszerien elmentél volna.

— Igen, azt hiszem. — Flora prébalt kozombosnek tlnni, de
kozben tudta, hogy pontosan ez az igazsag, nem mas. Ha
Charles invitalta volna, hogy igyanak meg egy pohar brandyt,
barmennyire faradt volt is, azonnal ment volna. Forditva persze



nem mukodott volna. Ha Flora hivja Charlest, hogy igyanak meg
egy pohar brandyt, Charles biztos visszautasitja, és azt mondja,
hogy Flora tul fiatal a tomény italokhoz, és hogy haza kellene
mennie lefekldni. — Még jo, hogy nincsenek hugaid.

— lgen? Miért?

— Mert sz6rnyen urhatnam baty lettél volna.

Charles elnevette magat.

— A koleszban én voltam a kisfébnok. Valészinlleg megszoktam,
hogy vigyaznom kell a
kisebbekre.

Hat, ezzel Charles j6l helyrerakta Florat! Ezek szerint Charles
szamara 6 csak egy fruska, akit az a veszély fenyeget, hogy
rossz tarsasagba keveredik, ezért szuksége van egy iddsebb,
megbizhato fiura, aki szemmel tartja.

Charles Florara sanditott.
— Aludj nyugodtan, ha szeretnél.

— A, nem. Mar nem érzem magam olyan faradtnak. — Pedig
igazabdl faradt volt, de elhatarozta, hogy nem veszteget el egy
pillanatot sem ebbdl a fura, de élvezetes utazasbdl. — Szoval te
meg Annabelle és William 6sszejartok? — kérdezte.

— Igen. Annabelle-nek szuksége volt valakire egy munkahoz,
és eszeébe jutott William. — Charles a szemoldokét rancolta. — Azt
hittem, te tudsz errdl. Mintha Annabelle azt mondta volna, hogy
te adtad meg neki a szamat.

— Igen? — De hat nem adta meg! Floranak gyorsan forgott az
agya. — lgen, de azt hittem, Annabelle csak valami karamot
szeretne csinaltatni vagy ilyesmi. — A karam kell6képpen
rusztikus szo volt, raadasul volt egy kis Thomas Hardy-s hatasa
is. — Nem tudtam, hogy ismerkedési celbadl kell neki.



— El kell jonnotok hozzank vacsorazni Hermionéval.

Flora ugy érezte, inkabb énekelne szol6t egy nagy
katedralisban, mint hogy egy egész estén keresztul azt kelljen
bamulnia, hogy Charles és Annabelle az alompart jatsszak.

— Anyu nem marad itt tul sokaig. Talan ha legkozelebb jon.
— Tudod mar, mikor jon legkozelebb?
— Nem. Talan karacsony el6tt valamivel. Remélem.

— Addigra Annabelle és én talan mar O0ssze is hazasodunk. —
Charles az utat bamulta.

— Talan — ismételte Flora, és érezte, hogy konnyek jelennek

meg a szemeében. Letorolte Oket, és asitott egyet.

Charles meglatta.

— Megviseltnek tlnsz.

— Hat igen. — Az emberek egész este csak ezt mondogatjak neki.
— Mindjart odaérunk.

— Jo. — Floranak most mar siribben potyogtak a konnyei. Par
perc mulva Charles kiteszi 6t az ajtonal, aztan hazamegy
Annabelle-hez, akivel valdszinileg (és Flora erbének erejével
elhessegette magatdl ezt a gondolatot) szenvedélyesen fognak
szeretkezni.

Charles bekanyarodott a ddléutra.

— Még mindig nagyon nagy a sar, nem?
Flora megkdszorulte a torkat.

— Ha lassan hajtasz, akkor nincs baj.

— Kicsit furan szol a hangod. Biztos megeréltetted az énekléssel.
Flora azt akarta volna mondani: ,Nem, a szivem miatt van.

Most torik Ossze, és a repedés mar elért egészen a torkomig.”

De nem mondta, csak annyit makogott:

— Uhiim. — Ennyi telt téle. Charles véglil odaért a hazhoz.



— Ha bejonnék veled, hogy lassam, minden rendben van-e, és
készitenék neked egy forro italt, azt gondolnad, hogy el akarlak
csabitani?

— Nem, Charles — mondta Flora, most mar uralkodva magan. —
Ez volna az utolsé dolog, ami az eszembe jutna.

— Soha nem tennék olyat, amivel megbantalak, Flora.
Készakarva nem, ugy nem, gondolta Flora.

— Akkor csinalj, légy szives, forrd csokit, mialatt én belebujok a
haldéingembe.

— Inkabb ne bujj a haldingedbe.
— Miért? Ez a fekete hacuka iszonyu meleg.
— Nem vagyok szent, Flora! — Charles bevagtatott a konyhaba,

és Floranak egy hajszalnyival jobb kedve lett.

Flora meglepden jol aludt. A forré csoki és Charles artatlan joéjt-
puszijanak emléke megnyugtatoan hatott ra. Hallotta, mikor
megjott a mamaja, de nem mozdult. Szuksége volt az alvasra.
Masnap reggel Hermione ujbdl lelkesen ujjongani kezdett.

— Hat, dragam, komolyan mondom, le vagyok nylgozve.
Teljesen le vagyok nyligézve. Es milyen j6 fejek ezek a kérustagok.
Nagyszerlien éreztem veluk magam tegnap este a barban.

— Ennek orulok. Vidam tarsasag, ugye?
— Es kidertilt, mit csinalt egyiitt William és Annabelle?

— Ugy tanik, Wiliam bekeriilt Charlesék koéreibe, mivel
Annabelle-nek egyszer szuksége volt valakire egy munkahoz.
William elég jol bedolgozta magat kozéjuk, nem mondom. Ettdl
fuggetlenul engem sokkolt, hogy egyutt lattam &ket. Charlest
viszont lathatéan nem izgatta a dolog.

Hermione a lanyara nézett, aki épp élvezettel harapott bele egy
lekvaros piritosba.



— Es Charles? Nem mondta neked, hogy ez a dolog
Annabelle-lel csak egy szornyl tévedés, és hogy fel akarja
bontani az eljegyzést?

— Nem. Bar Henryt j6l pofan vagta. Rémiszt6 és mégis valahogy
vicces Vvolt.

— Miért utotte meg Charles Henryt? Ez nem illik a
személyiségéhez.

— Nem, ez tényleg nem illik hozza. De elmagyarazta nekem
hazafelé jovet, hogy kisfénok volt az iskolaban, és szinte arra van
beprogramozva, hogy a fiatalabbak gondjat viselje.

Hermione ettdl lathatéan zavarba jott.

— Azt akarod mondani, hogy Charles csak azért figyel rad, mert
felel6sséget érez irantad?

— Ja-ja.
— O, draga szivem!

— Becsapnam magam, ha masképp gondolnam, anya. Tor6dik
velem, de csak amolyan id6sebb, szornyen urhatnam baty
maodjara.

Hermione felséhaijtott.

— Kar. Pedig micsoda nagyszer(i apa lenne beléle. Gondolj
csak arra, milyen kedvesen banik a cicakkal!

Flora elnevette magat, ahogy az varhato is volt. Mindketten

tudtak, hogy ha még jobban belemerilnek ebbe a
beszélgetésbe, Flora nagyon elkenédhet. Es ezt egyikiik sem
akarta, f6leg, mert mindjart el kell indulnia dolgozni.

Mikor Hermione par nappal késdbb elutazott, j6I megolelgette a
lanyat.

— Minden rendben lesz, ugye?

— Hat persze. Kbzeleg az ujabb aukcid, és nagyon elfoglaltak



vagyunk.
— Es Henryvel fogsz még talalkozni?

Flora nem volt benne biztos. Henry teljesen letaglézva hivta fel
masnap, hogy bocsanatot kérjen a viselkedéséeért. Annyira varatlan
volt Henry részér6l ez a viselkedés, hogy Flora, miutan tultette
magat azon, milyen kellemetlen helyzetbe hozta 6t a férfi, kezdett
komolyan aggodni miatta. Mint kiderult, nem ok nélkdl. Henryt a
koncert napjan felhivta a volt felesége, csak hogy — mellesleg nem
tul kedvesen — kozolje: ujra férjhez fog menni. Ez korulbelul harom
orakor tortént délutan, és Henry a térde remegését egy adag
brandyvel prébalta csillapitani, aztan mar nem is birta abbahagyni.
Mire Flora megérkezett a helyszinre, Henry kétségbeesése,
amelyet az okozott, hogy mig Natasha uj életet kezd és uj csaladot
alapit, addig 6 itt maradt egyedul, olyan méreteket 0OItott, hogy
eltokélte: mindenképp be kell bizonyitania a vilagnak, hogy igenis
van valaki az életében — és Flora akadt az utjaba.

Henry maga is teljesen megremdult a sajat viselkedéseétdl, és
Flora ugy gondolta, semmi oka sincs azt feltételezni, hogy ez
még egyszer el6fordul, meégis, az egész jelenet valami keser(
szdjizt hagyott maga utan. Es Flora ugy érezte, folt esett a
baratsagukon.

— Nem tudom, anya — felelte dvatosan. — Hogy 6szinte legyek,

nem vagyok egész biztos benne, hogy Henry akar még velem
talalkozni.

— Ez bizonyos szempontbdl nagy kar. Szukséged lenne valakire,
aki elvonja a figyelmed.

— Tul sokat dolgozom ahhoz, hogy figyelemelvonasra lenne
szukségem.

Hermione a fejét razta.



— Ha Charlesszal kell dolgoznod, az nem igazan segit! Es mi a
helyzet azzal a kedves Williammel?

— William és én nem tetszUnk egymasnak. Ezt mar réges-rég
megtargyaltuk.

— Milyen kar! — Hermione ujbol atolelte Florat. — A szerelem
gyotrelem.

Flora arra szamitott, hogy Charlesszal talalkozni a Burnet-
hazbeli kaland utan némileg zavarba ejt6 lesz — hiszen olyan
kirivban viselkedett: orron pancsolni Henryt! — de Charles
teljesen blazirt volt.

— Nem emlitettem meg az esetet Annabelle-nek, de kildtem
Henrynek egy elég j6 minéseégu claretet, és olyan rendes volt,
megkoszonte — mesélte Charles. — De ujbdl bocsanatot kell
kérnem, hogy ilyen szégyenletes incidensbe rangattalak.

— Jaj, Charles, ne Iégy mar ennyire merev! Szégyenletes
incidensbe! Hat bepancsoltal neki! Vérzett az orral De azért
annak oriildk, hogy elrendezted a dolgot Henryvel. igy legalabb
talalkozhatom vele, ha akarok.

Charles a homlokat rancolta.
— Nem hinném.
Flora felsohajtott.

— Nem, én sem. Na, j6. Szoval, azt szeretnéd, ha elkezdeném a
beszamozast?

Az aukcio elsd napjan mindenki teljesen izgatott volt. Ez tlnt az
egyik olyan aranyfényl reggelnek kora szeptemberben, amitdl a
nyar mulasa melankodliaval tolti el az embert. Mikozben Flora
atszelte a vidéket, miel6tt még a tobbi ember egyaltalan
felébredt volna, teljesen elamult a vilag gyonyoriségeén, és azon
tinodott, vajon id6kozben egész veéletlenul nem videéki lany lett-e



bel6le, noha sajat jogon inkabb nagyvarosi girinek kellett volna
lennie. Mar hétkor ott volt az aukcidéshazban. Charles fél oraval
késdbb érkezett, €s még Annabelle is beért fél kilencre. Most a
butorokat és a kisebb targyakat arverezték el, amelyek a
becsusnapon kerultek hozzajuk. Ez az arverés mutatja majd
meg igazan, Flora tényleg hasznos-e a Stanza és Stanza cég
szamara — legalabbis 6 igy érezte. Mindenki érezte azonban,
hogy ez valami Uj fejezet kezdete — egy Iépés elbre.

Annabelle, t6le teljesen szokatlan modon, segitett Floranak
elrendezni a székeket. Mulattatta Florat, hogy az aukcidkon az
Osszes eladasra kinalt széket kiraktak, hadd Uljenek rajuk az
emberek. Ebbdl logikusan az kovetkezett volna, hogy a Mason’s
Ironstone teaskészletekben aruljak a teat, a vevéket pedig Sheraton
asztalokhoz ultetik, de ezt inkabb megtartotta

maganak. Annabelle biztos nem értette volna.

— Milyen helyes székek — mondta Annabelle. — Lehet, hogy én
is licitalok majd rajuk. Van par nagyon szép székunk, de tul
nagyok, és csak kevés fér el belbluk az asztalnal.

— Ami meg most ott van nalatok, azt még mindig elhozhatod a
kovetkezb aukciora.

— Hat persze. Nem is értem, hogyhogy nem gondoltam erre.

Flora se értette, mivel Annabelle mar sokkal régebben dolgozott
aukcioshazban, mint 6.

— De izgalmas, hogy végre félig-meddig elfogadhaté aukciot
tartunk — folytatta Annabelle. — Nagyon sokan érdekl6dtek most.
Es azt gondolom, hogy az a kis reklam, amit a helyi hirekbe
betettink, sokat segitett. Egy csomo¢ itteni antikvitast aruld
boltocska hozott be hozzank darabokat, amelyek mar régota
elfekvében voltak naluk. Elég egy vagy két igazan értékes tétel,



hogy komoly figyelmet kapjon egy aukcio, és mivel az emberek
radobbennek, hogy nagy lesz az érdekl6dés, szivesen elhozzak
a dolgaikat. Charles pedig megflizte Bob Butlert, hogy segitsen
be, mert egyedul nem fogja birni.

— Oriilék, hogy most mar te is osztod a véleményem — mondta
Flora kozombos hangon. Annabelle az egyik Windsor szék aljat
vizsgalgatta.

— Kicsit szuette, de hat caveat emptor, vagy mi.

Flora nem beszélt latinul.

— Feltéve, hogy nem azt allitjuk a katalogusban, hogy tokéletes
allapotban van. O, nem is kérdeztem még: hogy ment az
osztalytalalkoz6?

— Az osztalytalalkoz6? — Annabelle egy pillanatig bamban
nézett. — Ja! Jol, kdszonom. Talalkoztam par régi csajjal, akiket
meghivhatok az eskivémre.

— Es hogy mennek az elékésziiletek? Es a portré?

Annabelle elmosolyodott, és kicsit maga elé révedt, ami
tokéletesen érthetd volt.

— Mindkett6 nagyon jol. Kulonben, szerettelek volna
megkérdezni, tudom, kicsit késén szdélok, mert a ruhakat iszonyu
lassan varrjak, de eljonnél velem kivalasztani a ruhamat?
Eredetileg valami nagyon hagyomanyosra gondoltam, de miota
kezelésbe vettél, az jar a fejemben, valami egyszerlbb jobb lenne.
A varroné mar mindent el6készitett, de azt mondja, még korulbelul
egy hét, mire igazabdl nekifog, ugyhogy van lehet6ség par
valtoztatasra.

— Nagyon szivesen segitek! — Flora férfi modra szedte Ossze
minden erejét, hogy egy olyan eskuvéert lelkesedjen, amely
orOkre elveszi t6le a boldogsag lehetdségét. — Karcsusitott



szabast tudok elképzelni neked, és gyongyhazfényl selymet,
vagy valami hasonl6t. Legyen elegans és egyszerd.

— Pompas! Majd megnézegetunk par magazint egyutt, de el6bb
legylink tul ezen az aukcién. En szinte egész nap a telefon mellett
fogok Ulni. Segitenétek Charlesnak Louisaval? Tudod, nehogy
kihagyjon valamit a listar6l, amiért mar beszedtuk a jutalékot.
Jézusom! Remélem,

nem voltam tul parancsolgaté! Mostanaban olyan sok minden jar
a fejemben.

Azzal Annabelle ellibbent onnan, Flora pedig ott maradt, foldbe
gyOkerezett labbal. Annabelle bocsanatot kér, amiért
parancsolgaté volt! Ez olyan, mintha a tenger kérne bocsanatot
azert, hogy apad és arad, mivel nem tudja eldonteni, mit is akar.
Annabelle feltinéen sokat fejl6dott mostanaban, és nem csak
amiatt, hogy a hajat rovidebbre vagatta, és testalkatanak elényeit
maximalisan megmutatta. Sokkal életvidamabb is lett. Flora azt
gyanitotta, azért, mert a Stanza és Stanza végre beindult, és
egyre inkabb olyan céggé kezdett valni, amelyhez Annabelle
mindig is tartozni szeretett volna. Es & segiteni fog neki a
menyasszonyi ruha kivalasztasaban... Flora felsohaijtott.
Altalaban szerette az iréniat, de ez inkabb olyan volt, mint a
meérgezett tor.

Nem maradt azonban tdbb id6 a filozofalgatasra, mert tiz éra

lett, és be kellett engedni az embereket, hogy egy fél 6rat még

nézelddhessenek, mielbtt az aukcié megkezdddik.

Az aukcié fantasztikusan jol sikerult, de négy O6rara mar
majdnem vége is lett. Florat korabban kikuldték a szemkozti bar
tulajdonosahoz, hogy kerjen elnézést, amiért a parkoldja teli lett



az aukciora érkezOk autodival. Floranak sikertlt meggy6znie a
tulajt, hogy az igy megnovekedett forgalom kicsit karpotolja majd
a torzsvendégek elmaradasaért. Ezt a dolgot nekik is at kell majd
gondolniuk. Ha fejleszteni akarjak az aukcidoshazat, a parkolasi
kérdést mindenképp meg kell oldaniuk.

Bar a terem még mindig eléggé tele volt, korabban szinte
egymas hegyén-hatan nyltzsogtek benne az emberek. Sok olyan
tétel maradt fent a listan, amelyekért ugyan mar fizettek
jutalékot, a licital6 mégsem tudott jelen lenni az aukcion. A nap
jelent6s részében Flora Charles mellett Ult (vagy amellett, aki
épp a pulpituson foglalt helyet), nehogy egy tétel véletlendl
kimaradjon. Charles soha nem hagyott ki tételt, de azt mondta
Floranak, j6 gyakorlat neki, ha ott Ul és figyel.

Amikor kikuldték egy kicsit pihenni, Flora kivitte a csésze teajat
a hatso terembe, mivel nem akarta ott hagyni az arveresi
csarnok izgalmakkal teli hangulatat. Legalabbis ezt mondta
Virginianak, mikor ésszefutottak a teas pultnal. O azonban tudta,
hogy csak figyelni szeretné Charlest, mikozben dolgozik.

Biztos nem csak azért, mert szerelmes vagyok belé, gondolta
magaban, mikozben nézte, ahogy Charles elképesztd
ratermettséggel és gyakorlattal tartia fenn a teremben Ul6k
figyelmét, hanem mert egész egyszeriien fantasztikus arverezd. Es
most, hogy a terem dugig volt, és Charlesnak elképeszt6 sok dolga
lett, még jobban csinalta! Lenyligozd volt! Flora azon kapta magat,
hogy elmosolyodik az 6romtdl, mert Charlest boldognak lathatja.

Aztan kicsit odébb ment, és egy egész sorozat Georgette Heyers
el6tt allt meg — mind korai
kiadas, és valoszinldleg nagyon értékesek. Charles és Geoffrey

kicsit fanyalgott a konyvek lattan, amikor azok el6kerultek a Burnet-



haz konyvtarabol, de Flora tudta, hogy ezek nagyon kuldnleges
kotetek, €s a megérzését sokszorosan igazolta a nagy internetes
érdekl6deés.

A figyelmét most egy feltling, lathatéan otthon kotott kardigan vonta
magara, de amikor ujbdl felnézett, latta, hogy Louisa atnyujt
Charlesnak egy csésze teat és egy hazi készitésl borzas kekszet.
Charles altalaban nem ivott teat, mialatt a pulpituson ult, de most mar
j6 ideje el sem mozdult onnan. Halasan fogadta a csészét,
belekortyolt, aztan beleharapott a kekszbe is. Es akkor hirtelen
feljajdult, mintha fajna neki valami. Louisa, miutan elfoglalta a helyét
a pulpituson, ujbdl felallt, és Charles karjara tette a kezét. Amikor
felnézett, az arcan aggodalom tukroz6dott, Charles pedig odahajolt
hozza, és valamit sugott a fulébe. Ettdl Louisa még aggodalmasabb
képet vagott, és sietésen visszasuttogott neki valamit. Charles a fejét
razta.

— Nagyon sajnalom, holgyeim és uraim — mondta sutan —, de
ugy tdnik, tortént valami a fogammal. Remélem, azért értik, amit
mondok.

Azzal visszafordult Louisahoz, és ujbdl mondott neki valamit,
aki odapisszegett a kicsit elérébb allé Virginianak. Charles aztan
folytatta, mintha minden rendben volna, de Flora ellenallhatatlan
vagyat érzett, hogy odaszaladjon hozza. Elérefurakodott. Aztan
megjelent Bob Butler.

— Most pedig a hatra maradt tételekhez atadom a stafétabotot
Bob Butlernek — mondta Charles mosolyogva, pedig
nyilvanval6an fajdalmai voltak. — Holnap ujra talalkozunk!

— Charles! Jol vagy? — kérdezte Flora, miutan kovette Charlest
abba a kis oldalsé szobaba, amelyet az arverési napokon irodanak
hasznaltak. — Eltort az egyik fogam. Ez a francos keksz!



— O, de sajnalom! — mondta Virginia. — Az én hibam. A névérem
sutaotte.

— Ugyan! — mondta Annabelle —, Charlesnak mar rég meg
kellett volna csindltatnia azt a fogat. Kérunk egy id6épontot.
Surgdsségi esetekre mindig tartanak fenn helyet.

— Nem mehetek el a fogorvoshoz, amikor arverés van -
mondta Charles, és panik ult ki az arcara.

— Ha faj, akkor muszaj elmenned! — mondta Flora.

— Nem tehetem! Ez a legnagyobb arverés, amit eddig csinaltunk.
Itt kell maradnom.

— De hat ez érultség! — mondta, és tisztaban volt vele, hogy
jatssza a f6nokot, de nem tehetett semmit, tulsagosan aggddott
Charlesért. — Bob és George majd megcsinaljak helyetted.
Elkapom Bobot, amikor befejezi, és felhivjuk otthon George-ot. A
Woodman név alatt szerepel, ugye? Bob egyébkeént is itt lesz
holnap, mert 6 fejezi be a butorarverést.

Charles a fejét razta.

— Nem, az nem lesz j6. Bob nem szokott konyveket arverezni, és
amugy is mar majdnem
nyolcvanéves, a felesége pedig nem fog soha tobbé szdoba allni

velem, ha raveszem a férjét, hogy vallaljon el ennél is tobbet.
Rossz a szive, nem szabad dolgoznia, amikor faradt, a mai nap
utan pedig biztos nagyon kimertlt lesz.

— Bob nagyon élvezte a mai napot. Jol lesz holnap is — mondta
Louisa.

— Nem lesz jol — mondta Charles ellentmondast nem tiréen. —
Figyeljetek, egyszerllen nem hagyhatlak cserben benneteket,
csak mert faj a fogam. Tovabb kell csinalnom.

— De nem hagysz senkit cserben. Egyszerlen csak atadod a
munkat masnak. Es ez nagyon helyes. Es elmész szépen a



fogorvoshoz. Elboldogulunk, mig visszajossz.
— Nem tehetem.

— Dehogynem! Senki nem potolhatatlan, Charles. — Charles még
mindig Florat nézte. Flora ugy dontott, itt az ideje, hogy eléhuzza a
minéségemben mondom neked, hogy menj el szépen a
fogorvoshoz.

Charles a fajdalom dacara elnevette magat.
— Kezdesz nagyon f6nok asszonyos lenni, Flora.
— Tudom. De ez j6, nem?

— Te j6 ég, Charles! Miattam soha nem egyeztél volna ebbe
bele! — szdlt kdzbe Annabelle. — Biztos azért van, mert Flora a
rangidos.

Flora érezte, hogy elsapad. O soha nem lesz rangidés, még
akkor sem, ha az ové lenne az egész uzlet, és Charlesnak nem
is lenne benne részesedése. ljedten Charlesra nézett, hatha azt
hiszi, tul sokat gondol magarél. — Ohm, hat nem igazan vagyok
az — motyogta.

— Amig Charles a fogorvosnal van, addig igenis az vagy —
mondta Louisa, Flora legnagyobb megkonnyebbulésére.

— Na, gyere. Hazaviszlek, és kérek neked id6pontot — mondta
Annabelle.

Amikor latta O6ket egyutt elmenni, Flora kénytelen volt
szembesulni azzal, hogy 6k egy par, és muszaj volt elképzelnie
azt is, hogy még sok év elteltével is boldog hazaspar lesznek.
De hiaba karolta at Annabelle Charlest, Floranak valahogy nem
ment a dolog.

Flora elindult megkeresni Geoffrey-t, egyetlen tamaszat és
tanacsadojat. Ugy tint, mindenkihez eljutott a hir, hogy



legalabbis egy darabig Flora a fonok. Flora, a férfimosdot kivéve,
mar mindenutt kereste Geoffrey-t, aztan visszament Virginiahoz.

— Nem lattad Geoffrey-t, Virginia? — kérdezte. — Mar az 6sszes
elképzelhet6 és elkepzelhetetlen helyen kerestem, de nem
talalom.

— Lattam, hogy egy hatalmas szekrényt cipel ki a hatsé ajton.
Valoszindleg elviszi valakinek a teherautdjaig, és mindjart itt lesz.
Mig varsz ra, segithetnél egy kicsit. — Virginia legalabb ugyanugy
kezelte Florat, mint azel6tt. — Innen ugyis meglatjuk, ha visszajon.

Flora csatlakozott Virginahoz az emelvényen, aki a papircet-liket
parositotta 0ssze azokkal a

tételekkel, amelyeket a kecskelabu asztalok tetején és azok alatt
halmoztak fel.

Flora elvett egy papircsikot egy kdzépkoru embertdl, aki
sikeres viszonteladonak nézett ki, és ugy tlnt, nagyon jo aron
vasarolt néhany értékes Uvegtargyat.

— Becsomagoljam ezeket maganak?

— Nem, dragam, koszonodm, nem. Az ujsagpapir felsérti 6ket.
Majd én megcsinalom magam, a megfelel6 csomagoléanyaggal.
Ha idehozna O&Oket nekem, egyszerre csak néhanyat, azt
megkoszonnéem.

Flora, aki kicsit aggodott, hogy kdzben elszalasztja Geoffrey-t,
mar-mar az épséguket veszélyeztetd gyorsasaggal vitte oda az
embernek a targyakat.

Mivel Geoffrey-nek még mindig semmi nyoma nem volt, Flora
felemelt egy ujabb cetlit. EQy darabig bamulta, aztan megszdlalt:
— Fogalmam sincs, mi az az utitarskészlet.

Virginia az egyik sarokba mutatott.

— Piszkafa, fogdvas és lapat, amott. — Aztan felkapott egy kék-

fehér mintas hustalat, amely egy kisebb vagyont ért volna, ha nincs



megseérulve, és dvatosan odavitte uj tulajdonosanak.
— It van Geoffrey — mondta Flora a tlzhelyvasak
tulajdonosanak. — Nincs itt ram szukségetek, ugye, Virginia?

— Nem, Anne és én is elboldogulunk. Tudjuk, hogy merre vannak
a tételek.

Miutan elengedték, Flora kovette Geoffrey-t a konyhaba, aki
pont olyan kekszet evett, amilyenbe Charles beletorte a fogat.
Mar 6 is hallott az esetrdl.

Flora ugy dontott, Charlesnak igaza van: Bobot nem fair
megkérni, hogy masnap is jojjon el nekik dolgozni, ha mar aznap
is a veégletekig kimeritette a tartalékait.

— Geoffrey, nem hiszem, hogy megkérhetnénk Bobot,
helyettesitse Charlest, amig a fogorvosnal van, de George biztos
megteszi. Es maga is, ha sziikség lesz ra, ugye?

— Hat, a dolog ugy all... Hivja fel George-ot, meglatja, mit mond.

— Flora! — Kkialtott fel viddaman George Woodman, amikor
meghallotta Flora hangjat a telefonban. — Maga lesz az els6, aki
gratulalhat nekem: a lanyunknak kislanya szuletett. Elég nehéz
volt a terhesseég, és az utdbbi hetekben korhazban kellett lennie,
de végre megszuletett a baba, és j6l vannak.

— Gratulalok! Biztos nagyon fel vannak dobva.

— Nagyon! A feleségem épp csomagol, mindjart indulunk
hozzajuk. Mar van egy kisfiuk, €s a lanyunk anydsaék segitettek
ra vigyazni. De most el kell mennilk, ugyhogy atvesszuk t6lUk a
feladatot. Szeretett volna valamit kérni, Flora?

— Semmit, ami nem varhatna addig, amig visszajon — felelte
Flora. — Es még egyszer
gratulalok!

Flora ujbdl megkereste Geoffrey-t.



— Most szlletett meg az unokaja, és épp indulnak a lanyukhoz,
ugyhogy nem kértem meg .

- 0!

— Bob ettél fuggetlenul befejezi a butorarverést. Mar csak a
konyvek maradnak. Maga meg tudna csinalni a konyveket. Ez a
szakterulete.

— Egy bizonyos pontig meg tudom csinalni, Flora.
— Ezt meg hogy érti?

— A katalégus végén lévdé konyvek kozul nagyon sok a
sajatom. Azokat nem arverezhetem én. Nem lenne etikus.
Flora nagyot nyelt.

— Nagyon valészin(, hogy Charles addigra visszaér.
— Nagyon val6szind.

— Es ha nem, akkor megcsinalja maga. Senki nem fogja tudni,
hogy a magae.

— En tudom, és ez elég — mondta Geoffrey szigordan. — Ha
kiderul, jovatehetetlenul sérul a cég jo hirneve.

— Al — Floranak nem volt tébb 6tlete. — Akkor csak
reménykedni tudunk abban, hogy nem kerulnek addig sorra azok
a konyvek. Kivancsi vagyok, mit csinalnak Charles fogaval.

— Nem tudom megmondani, de Flora...

— lgen?

— Ha Charles nem ér vissza, maganak kell megcsinalnia.
— Mit kell megcsinalnom?

— Elarverezni a konyveket.

Flora egész testén izzadsagcseppek kezdtek gyongyozni,
mikor rajott, mire céloz Geoffrey. — Jaj, nem. Azt én nem tudom
megcsinalni.

— Mindenkinek el kell kezdenie egyszer.



— De... de én nem tudom kicsikarni a legjobb arat maganak.
Mégiscsak a maga nyugdijardl van sz6. A legjobb arat kell
kapnia a konyveiért. Nem akarhatja, hogy félretett kis
vagyonkajat egy hozza nem ért6 adja el.

— Flora, ez nem az én félretett vagyonkam, és maga épp
akkora valdszinlséggel kapja meg értuk a legjobb arat, mint én.
Ha Charles nem ér vissza, le kell nyelnie a keser( pirulat, fel kell
lépnie a pulpitusra, és arvereznie kell. Majd ma este egy kicsit
kiokitom.

Flora olyan lassan vette a levegdt, amilyen lassan csak tudta.

— De Geoffrey, ez lehetetlen! Gondoljon arra, mar attél milyen
ideges voltam, hogy a korusban kellett énekelnem, husz masik
emberrel egyutt! Nem allhatok ki ennyi ember elé
arverezni, amikor fogalmam sincs, mit csinalok!

— De, kiadllhat — mondta Geoffrey, és ez mar olyan volt, mint
amikor elakad a lemez.

— De nem!
Geoffrey felsohaijtott.

— Tudja, mit? Maga most nagyon faradt, és ez az egész olyan
hirtelen jott. Menjen haza, lassa el Imeldat és a kolykoket, aztan
jojjon el hozzank. Toltse nalunk az éjszakat, és tartok maganak
egy gyorstalpalét az aukcidkrol. Csak a licitlépcsbket kell
megtanulnia: harom, Ot, és egy... nem nehéz.

— De én egyig sem tudok szamolni! Hogy leszek képes erre
valaha is?

— Majd én megtanitom magat. Most pedig menjen haza,
foglalkozzon kicsit a macskakkal, aztan egyenesen j6jjon
hozzank.

— De nem mehetek most el, annyi a teendd. — Flora tudta,



hogy odabent halomban all a papirmunka, és takaritani meg
soprogetni is kell. Senki mas nem menne el éppen most par
orara.

— Megoldjak maga nélkul is. Nem megoldottak, miel6tt maga
idekerult?

— De Charles és Annabelle? Ok itt szoktak lenni.

— Mondtam mar, megoldjuk. Majd megmagyarazom, mi a
helyzet. Indulas!

23. fejezet

Flora, mikdzben blntudata volt, mivel ott kellett volna maradnia
befejezni a munkat a tobbiekkel, de kozben orult is, hogy
leléphetett, beszallt a Land Roverbe, és elindult a hétvégi hazba. A
forrd furdd gondolata ugy csabitotta, mint hajost a szirének éneke,
és tudta, utana mar sokkal vakmerébben néz elébe annak, hogy ki
kell allnia az elé a rengeteg idegen elé. De talan erre nem is kerul
sor. Vajon meddig tart egy fogorvosi kezelés?

Charlesért azonban aggddott. Nemcsak a fogorvos miatt,
mivel valdszinlleg Charlest elég kemény fabdl faragtak ahhoz,
hogy elképeszté mennyiségl fajdalomcsillapitd nélkll is elviselje
a fogkezelést, hanem egyaltalan.

Vajon tényleg Annabelle a neki valo n6? Amikor Flora régebben
szerelmes volt (ha azokat a lanykori nagy belezugasokat annak
lehet nevezni), az érzelmei nagyon egocentrikusak voltak.
Parizsba akart menni vele, pezsgéfurdét akart venni vele,
faleveleket akart rugdosni vele 6sszel, mikozben kéz a kézben
sétalnak a Richmond-parkban, és hasonldk.

De most, noha barmit felaldozott volna azért, hogy 6 lehessen
az, akivel Charles ezeket a banalis és kevésbé banalis



gyonyorlségeket atéli, azt szerette volna, ha a neki valé nével
élheti meg, azzal, akit igazan szeret, és aki 6t igazan szereti,
sokkal jobban, mint amennyire a sajat boldogsaga volt neki
fontos.

Flora nem tartotta magat 6nzének. Kedves volt az allatokhoz
(Imelda volt erre a legjobb bizonyiték), az emberekhez (néha
meég tul kedves is), és jO0 dolgokat szeretett volna tenni a
vilagban. De még soha életében nem fordult el6 vele, hogy egy
masik ember boldogsagat helyezte volna el6térbe a sajatja
karara.

Egészen addig gondolta igy, amig be nem kanyarodott a haz felé
vezetd ddléutra. Akkor beismerte maganak, hogy ha Charles
akarna 6t, nem teketoriazna sokat, rohanna a karjaiba, a pokolba
minden buszkeségével. Persze csak ha Charles 6szinte hozza.
Csak akkor.

A kiscicak egy darabig kitinéen elterelték Flora figyelmét. Most
mar az egész lakast belaktak. Annabelle valoszinileg soha tobbet
nem teheti ide be a labat az allergiaja miatt, de feltehetéen nem is
akarja. Vajon megengedi Charlesnak, hogy kiscicaja legyen? Es
Charles vajon egész életében ilyen gércsds lesz mellette? Es, ami
nagyon is valoszininek tint, az Annabelle-lel valé hazassaga
vajon azzal jar majd, hogy Charles teljesen belemerevedik a
merevségbe? Charlesnak egy kicsikét fiatalabb, kicsit frivolabb né
kellene, aki éppugy el van kotelezve az Uzlet irant, mint 8, és aki
szereti a macskakat. Egyszoval pont 6. De mivel férfi, és igy nem
sok intuicioja van, erre valoszinlileg soha nem fog rajonni magatol.

Miutan megetette a macskakat, készitett maganak egy csésze
teat — mar vagy a tizediket aznap —, Flora bekapcsolta a tevet,
€és maga ala huzta a labat, hogy Imeldanak tokéletes



odakuporodos helye legyen. Nagyon megnyugtatd volt nézni a
tévében, amint Richard és Judy a kanapén ulve egymassal és a
vendégeikkel évodik. Imelda, akinek most mar nem volt dolga a
kicsinyeivel, nagyon halas volt azért, hogy odakucoroghat Flora
olébe, és mindig fujt is egyet, amikor valamelyik a kozelukbe jott.
Flora behunyta a szemét. Par perc mulva ellenérizni fogja, van-e
elég ennivalojuk masnapra a cicaknak, kicseréli az almot,
osszecsomagol, és elindul Edie és Geoffrey hazaba. Amig itt
van, az 6 kis hétvégi hazaban, elhitetheti magaval, hogy
normalis, boldog életet él. Amint azonban megérkezik Geoffrey-
hez, arra kell koncentralnia, hogy helyettes arverésvezetd legyen
beldle. Es egész éjjel imadkozni fog, hogy ne kelljen eljatszania
ezt a szerepet.

— Barcsak gyakoroltam volna egy kicsit, amikor idejottem. Az
els6 arverés viszonylag kicsi volt, és alig jottek emberek. Azzal
megbirkéztam volna valahogy! O, miért is avatkoztam kdzbe, és
okoztam magamnak ekkora fejfajast?

Imelda vigasztaléan dorombolni kezdett. Es bar kicsit veszitett
a kondijabdl, nagyon elegans macskava kezdett valni. Flora
soha nem latta ugy, hogy még nem volt vemhes, és most nagyon
orult, hogy fogyni latja.

Mikor Richard és Judy elk6szont, feltapaszkodott, €s hozzafogott
a tennivaldkhoz.

Azt kivanta, barcsak szundikalt volna Kicsit, kihasznalva az
otthon toltott idot.

— Addig fogom okitani, amig tokéletesen nem beszéli az
aukcids ,nyelvet” — jelentette ki Geoffrey, amikor Flora belépett
az ajton.



— De elébb enned kell valamit, szivem — mondta Edie. — Finom
husos pite var rad.

— O, imadom a husos pitét, Edie! Akkor is azt kuldtél, amikor
megérkeztem ide, emlékszel?

— Hat persze. Vannak emberek, akik nem szeretnek ilyesmit enni
nyaron, de én azt hiszem, j0 nyugtatd kaja. Borsd és répa is van
mellé. Mi mar ettlink. Egy csésze teat, Flora?

— Inkabb adj neki egy pohar bort — mondta Geoffrey, és
kihuzott egy széket Floraval szemkozt.

— Es hogy vannak az én kiscicaim? — kérdezte Edie, mikézben
bort toltott Floranak. — Mar alig birom kivarni, hogy megkapjam
Oket. Csak meg kell még csinalnunk a Kkeritést, nehogy a
szomszéd kutyaja atjojjon és megkergesse dket.

— Edie, hoznal neklnk papirt és ceruzat? Lehet, hogy Flora
jegyzetelni akar.

Edie odament a fiokos szekrényhez, és jegyzettombot meg tollat
vett eld.

— Fontold meg Imelda ivartalanitasat. Mert ugye nem
szeretnéd, ha még egyszer vemhes lenne?

— Biztosan nem, tul fiatal. Tul fiatal ahhoz, hogy anya legyen —
felelte Flora. — Bar nagyon ugyesen csinalta.

— Flora, most mar hozza kell fognunk — szélt kdzbe Geoffrey.

— Hadd egye meg el6szor a vacsorajat, Geoffrey! — Edie letette
Flora elé a vacsorat. — Epp elég van a tanyérjan, nem kell még
hasfajast is okoznod hozza.

Flora nem tudta, hogy Edie a kajara utal-e vagy arra, hogy
holnap fogja élete els6 arverését levezetni, mindenesetre
beledofte a villajat egy halom tort krumpliba, ami szép barnara
sult a sutében.



— Ez nagyon finom, Edie! Nyugtaté kaja, igazad van. Pont erre
van szukségem.

— Ne aggodj a holnap miatt — mondta Edie, és figyelmen kivul
hagyva Geoffrey homlokrancolasat, kihuzott egy széket
maganak is, hogy tudjon Floraval beszélgetni. — Ugy fog menni,
mint a karikacsapas. Geoff ott lesz kéznél, ha barmi van.

— Es feltehet&en nem is keriil sor az egészre. Charles hanyatt-
homlok fog visszarohanni a fogorvostol.

— Nem mondtam elégszer, Edie, hogy amikor az én konyveim
kerllnek kalapacs ala, a kdzelUkbe sem mehetek? — Geoffrey
leszedte a toll kupakjat, és elkezdett vele babralni.

— Remélem, j6 aron kelnek el — mondta Flora. — Mit
szeretnétek kezdeni a pénzzel? Vagy ezt ne kérdezzem?

— Ez egyelb6re még titok — mondta Geoffrey. — Majd elarulom, ha mar
meglesz hozza a pénz.

— Csak nem...

— Nem tengerentuli ut — szolt kozbe Edie, és Flora ugy érezte,
mintha enyhe csalddottsag bujkalt volna a hangjaban.

— Azért csak szoljatok, ha elmentek — mondta Flora —, mert
akkor vigyaznom kell a... hogy is nevezted el 6ket?

— Flora és Fauna, a neved utan... és hat a Fauna olyan 4l kis
név, nem?

Florat hirtelen megrohantak az érzelmek, és inkabb elbujt egy falat
hus és krumpli mogeé.

— Ez olyan édes dolog! — vinnyogta, amikor valami elfogadhato
hangot tudott kiadni magabdl.

— Most mar tényleg neki kell allnunk — mondta Geoffrey. —
Mindjart késo este lesz.

— Flora itt alszik nalunk — emlékeztette Edie Geoffrey-t. — Bar
azt hiszem, koran kellene lefekldnie. Eléggé elfaradt. Még egy



kis zOldséget?

Flora bolintott. Mialatt eszik, Geoffrey nem tudja tanitgatni a
kettBkre, OtOkre és tizekre. Vagy harmakra és nyolcakra, meg
mas ilyen komplikalt dolgokra, amelyekrdl lehet, hogy még sose
hallott.

— Es van mar otthona a tdbbi kiscicanak is? — kérdezte Edie,
mikozben borsoét és répat lapatolt Flora tanyérjara.
— Hat, Charles szeretne egyet az irodaba, de nem tudom...
— Ez az Annabelle! Mindig is 6nz6 volt — mondta Edie.
— De ha Charles szereti...
— Remélem, szereti, de soha nem tlntek valami nagy
gerleparnak, ugye, Geoffrey? — Edie a férje felé fordult.
— Senki nem tudhatja, mi zajlik egy hazassagban belll.
— De hat még nem hazasok, vagy igen? Még egy kis husit?
— Nem, koszonom. Alig birok megmozdulni. Nagyon finom volt.
— Kicsit hizhatnal. Csupa csont és bér vagy.

— Edie, hagyd mar abba a fecsegést. Floranak és nekem
dolgunk van.

— Van meég egy kis almas-rebarbaras suti desszertnek.
Flora nem fogadhatta el az ajanlatot, hiaba esett volna jol még
késbbbre tolni Geoffrey gyorstalpald kurzusat.

— Kicsit kés6bb majd kérek, de elébb meég ezt kell
megemeésztenem.

— Es neki is kell fognunk! — ismételte Geoffrey.

— Készitek még egy teat nektek, aztan békén is hagylak
benneteket.

— Alegfontosabb dolog, amit mindig szem elétt kell tartania, hogy
egyszerre csak két vevével legyen dolga. Hiaba lengetik a



tarcsajukat masok is, mert azt hiszik, nem vette Oket észre, amig
a kettdé kozul az egyik ki nem szall, addig a tObbieket észre se
vegye!

— Rendben — mondta Flora, és ezt leirta a papirra.

— Es tudja, mi az a ,konyv’?

Természetesen Flora tudta, mi az a ,konyv”, de Geoffrey
nyilvanvaléan ugy érezte, kotelessége mindent elmagyarazni.

— Az, amibe az aktualis liciteket felirjuk? — kérdezte Flora, hogy
a kedvében jarjon Geoffrey-nek.

— Igen. Es mindig figyeljen arra, hogy a potencialis vevék ne
ragadjanak bent a licitben, és magasabb legyen az aktualis licit,
mint ami a konyvben el6zbleg szerepel.

Flora azt hitte, ezt mar érti, de aztan elbizonytalanodott.

— Ezzel arra jatszunk, hogy a licitalok elébb-utébb ugyis
kiszallnak, ha mindig van licitnbvekmeény?
Geoffrey-nek ezt at kellett gondolnia.

— lgen. Louisa ebben teljesen jél el fogja igazitani. Nagyon jo
szakember.
— Akkor nem értem, miért nem 6 csinalja az arverést.

— Meg tudja csinalni, ha maganak teljesen elmegy a hangja,
de ez a maga nagy lehetésége, hogy elfoglalja méltd helyét a
Stanza és Stanza cégnél. Az nagyszeri, hogy maganak ilyen j6
Otletei vannak, de amig ki nem ul a pulpitusra, a kulvilag nem
fogja igazi Uzlettarsként elismerni. Csak a csinos sz6ke marad.

Flora élete nagy részében a csinos kis szOke volt, és bar
ennek megvoltak a maga el6nyei, azért mégsem akart ebben a
skatulyaban maradni.

— Jb, megcsinalom, de csak akkor, ha Charles nem ér vissza a
fogorvostol.



— Természetesen. Nos - folytatta Geoffrey —, mit tud a
licitiépcsbkrél? Ha van kezddlicit, akkor 6tonként halad felfelé, ha
viszont ez nem hoz eredményt, akkor a harmat is bemondja, és
ugy ugrik az ot utan a tizre.

Flora mar tudta, hogy hosszu estének néznek elébe.

— Tudja, mit? Edie és én eljatsszuk a vev6ket. Maga vezeti az
arvereést. Majd segitek.

Végul Edie agyba kuldte Florat, de el6bb eresztett neki egy
kad furdévizet, amelybe gyongyvirag illatu habfurdét ontott. Flora
nagyon orult neki. Az agya addigra mar kezdett szétfolyni, mint a
szappan, €s most még keveésbé értette az egeszet, mint miel6tt
Geoffrey betanitotta. Bemaszott Edie-ék vendégszobajanak
keskeny agyaba, és szinte azonnal elaludt. Még eszébe jutott,
hogy masnap tiszta szénaboglya lesz a haja, mert a
hajsttévasat otthagyta a hétvégi hazban.

— Annabelle telefonalt — mondta Louisa, amint Flora és Geoffrey
megeérkezett. — Charlesnak tizenkettére van id6épontja. Be akart
jonni reggel, de mondtam neki, hogy ne tegye. Nincs
szUkségunk ra, eés fajdalmai vannak.

— Szegény Charles! — mondta Flora sapadozva. — Louisa, mit
gondolsz, mikorra végez Bob? Ugy értem... khm... széval hogy
mi a valoszinlsége annak, hogy az arverés egy részét nekem
kell csinalnom?

— De Flora! Miért nem akarod? Biztos nagyszerlien csinalod
majd! Es ez nagyon fontos tapasztalat. Végiil is te vagy a
tobbségi tulajdonos.

— Nem, nem vagyok! Legalabbis nem igazabal. A végrendelet



pusztan mazli volt. — Flora a homlokat rancolta. — Egyébként
nem gondoltam, hogy barki is tud errdl.
— O, itt semmi nem maradhat titokban.

— Szbéval megmondod nekem, mikor érunk azokhoz a
konyvekhez, amelyeket Geoffrey nem arverezhet?

— Hat, Bob nagyon gyors, széval az 6 részén hamar tul leszunk.
Aztan jon Geoffrey. O mar rég
csinalta, ugyhogy valdszinileg kicsit lassubb lesz.

— Es ha tényleg a baratom, akkor majd kihGzza, amig Charles
visszaér — tette hozza Flora.

— Ami azt jelenti, hogy korulbelul kettére érunk a konyvekhez.

— Az rengeteg id6 Charlesnak, hogy egy tizenkettes id6pontrol
visszaérjen! — mondta Flora, és atjarta a megkonnyebbulés.
— Ugy hiszem — mondta Louisa.

— Kivancsi vagyok, vajon miért nem kért korabbra idopontot —
mondta Flora.

Louisa a fejét csovalta.

— Van fogalmad arrdl, milyen nehéz ebben a varosban
fogorvosi rendelésre id6pontot kapni? Dél korul mindig
fenntartanak egy id6pontot a legsurgbsebb esetekre, kuldnben
az embernek hetekig kell varnia.

— Al — Flora, kicsit megszelidiilve, elment megnézni, mi egyéb
tennival6 akad, és nagyon halas volt a sorsnak, hogy legalabb el
tudja magat foglalni, és nem azon tépelbdik, hogy is fogja
levezetni az arverést. Most az egyszer igaznak tiint a mondas:
fel a fejjel, ez soha nem fog megtorténni!

Egy darabig a teazéban ténykedett, zsemléket és teat arult,
kozben meg el-elmosogatott. Szeretett ott lenni. Az ember latja a
vevlket, kihallgathatja, mit gondolnak az arverésrdl, a munka
mégsem tul stresszes, és majdnem teljesen mentes mindenféle



dontéshelyzettdl. Epp megszabadult egy kisebbfajta
vevofalkatdl, amikor az orajara nézett. Fél kettd! Jézus, hol van
Charles?

A majdnem nyolcvanéves Bob rekordgyorsasaggal szaguldott
veégig a maradék butorokon. Régebben joszagokat arverezett, és
hozzaszokott az ott megkivant villamgyors leutésekhez, és ezt a
tempot rossz szive ellenére sem veszitette el.

— Lassabban! — izgult Flora a kulisszak mogott, miutan
otthagyta a kavézopultot, arra kényszeritve a tobbi vevét, hogy
maguk keszitsék el a csésze tegjukat. A zsemléket mar mind
eladta.

Virginia tlnt fel az oldalan.
— Geoffrey kovetkezik, aztan te.

— De hol a pokolban van Charles? — suttogta Flora. —
Tizenkettére volt idépontja, és mar fél ketté van. Mar vissza
kellett volna érnie!

— Ne foglalkozz mar azzal, hol van Charles, inkabb koncentralj
arra, mit kell tenned. Lefogadom, hogy amikor lejossz a
pulpitusrol, azonnal visszakivankozol.

Geoffrey-nek ezek szerint csak par tételt kellett kalapacs ala vinnie,
és vagy a tételek szama tette, vagy az, hogy iszonyu gyorsan elsézta
Oket, mindenesetre Flora még kett6t sem tudott pislogni, maris
végzett. Ekkor Virginia megragadta 6t a konyokénél fogva, és az
épulet elsd

traktusaba kisérte, éppen jokor, mert Geoffrey épp befejezte a
részet.

— Nem lesz semmi baj — mondta Louisa, amikor Flora remeg6
labakkal felmaszott mellé a pulpitusra.
Geoffrey rakacsintott.



— Erre szUksége lesz — mondta, és Flora kezébe nyomott egy
kalapacsot. — Charlesé. Azt mondta, mindenképp adjam oda
maganak.

Flora megragadta a kalapacsot, és azt kivanta, barcsak az a
sokéves tapasztalat, amelyet a kalapacs Charles kezében
Osszeszedett, ugy aramolna at belé, mint egy aramutés.
Ugyanabban a pillanatban arra is radobbent, hogy Charlesnak
esze agaban sem volt idejonni, vagy a fogorvos miatt, vagy mert
azt gondolta, ez j6 gyakorlat lesz Floranak. O pedig egyazon
szivdobbanassal szerette és gyullolte ezért.

Eszébe jutott, amikor az iskolaban & volt a konferanszié az
évzaro unnepélyen, hogyan tartotta fenn a kdzonség figyelmét
annak ellenére, hogy rettentéen izgult. Eszébe jutott a
dramatanfolyam is, ahol arra tanitottak meg, hogyan tudja magat
beleélni egy szerepbe. Eszébe jutott, hogy Charles kedvéért
akarja ezt nagyon jol csinalni, és Geoffrey és Edie és a tobbiek
kedvéért is, akik olyan kedvesek voltak hozza, és akik
befogadtak. Lepillantott az el6tte fekvo kataldgusra, ellenérizte,
hogy a tételbemutaté a helyén all, és a kezében van a konyy,
aztan nagy leveg6t vett. Végignézett az embereken, és
megvarta, mig mindenki felnéz ra. Aztan elmosolyodott — olyan
batran, amennyire csak a jelen helyzetben képes volt —, és
belekezdett.

— Egy szép kis példany Herman Wouk A hallgatag kutya cimi
mavébdl. Szép a kiadas, j6 allapotban van, licital ra velem? Szaz
font? Senki? Akkor otven, tessék! Otven font elészor. Otvendt?
Igen, 6n, asszonyom...

Florat hamarosan elkapta a gépszij. Gyorsan rajott, hogy



minden megult benne, amire Geoffrey tegnap este megtanitotta,
és tud szamolni harmakban, 6tokben és tizekben, és Louisaval
az oldalan, aki szépen irogatta a liciteket a konyvbe, plusz két
folyamatos hasznalatban [évé telefonnal mar egészen
felspannoltnak érezte magat. Olyan volt, mint a tanyérporgetés,
vagy a labda-zsonglérkodés, mikor meg kell probalni az 0sszes
labdat a levegbben tartani. Meglepte, milyen gyorsan megtanulta
azonositani az egyes licitalokat, és milyen konnyen fenn tudta
tartani a figyelmuket. Virginia Ult az egyik telefon mellett, az 6
nyugodt jelenléte pedig plusz segitséget jelentett Floranak.

Mikor tul volt a felén, észrevette Charlest, aki ott allt a terem
hatsé végében. De arra nem volt ideje, hogy azon gondolkozzon,
most mit is érez, tulsagosan lekototte, amit éppen csinalt.

Néha ivott egy-egy korty vizet, amikor érezte, hogy kezd
kiszaradni a szaja, mikor pedig

végul Geoffrey jott levaltani, raébredt, hogy teljesen ki van
merulve.

— Azt hittem, ezt maga nem csinalhatja, mert nem etikus —
mondta neki Flora, mialatt Geoffrey arra vart, hogy Flora atadja
neki a helyet.

— Az Osszes konyvem elkelt. Tudja, hogy tobb mint huszezer
fontot keresett nekem?

— Tényleg? Azt tudtam, hogy volt, ami nagyon j6 aron kelt el,
de nem tudtam, melyik, és hogy mennyi konyv a magaé ezek
kozul.

— Menjen, igyon egy csésze teat. Megérdemili.

Flora térde majdnem Osszecsuklott, amikor lelépett a
pulpitusrdl, és mivel a kdzonség soraiban mar sokan tudtak,
hogy ez volt az elsd arverésvezetése, hatalmas tapsot kapott.

A kozelben allé Virginia szorosan magahoz olelte.



— Bravod, Flora! Fantasztikus voltall Annyira jol csinaltad!
Persze mindenki tudta, hogy jol fog menni.

Hirtelen mindenki elkezdett neki gratulalni a sikeres arverés
miatt.

— Sok ezer font értékben arvereztél, és sokkal tobbért keltek el
a tételek, mint amennyit a becsult értékuk alapjan valdjaban
ernek — mondta Louisa.

— De hat a becsult érték mindig joval alacsonyabb, hogy
elcsalogassa az embereket licitalni — felelte Flora kicsit zavartan.

— Az utolso két vevl csak azert licitalt egymasra, hogy te rajuk
figyelj! Biztos tudtak, hogy mar joval az ar felett jarnak.

— Amig elégedettek, addig rendben van. Azt hiszem,
elkOvettem par hibat a konyvvel kapcsolatban.

— Igen, viszont helyrehoztad azzal, hogy behoztal a képbe egy
képzeletbeli licitalot — felelte Louisa. — Ezt Geoffrey javasolta
neked?

— Hat persze. Orékig tanitgatott tegnap este.
— Megérte. Ezreket kerestél neki!

— Ennek oruldok, de nem allhatunk itt Onelégulten, még
rengeteg a tennivald, mieldtt hazamehetunk.

Es abban a pillanatban valaki megfogta hatulrdl, és maga felé
forditotta. Miel6tt még felismerhette volna, ki az, Charles mar
korbe is fonta a karjaival, és majdnem 6sszeroppantotta, ugy
Olelte.

— Bravo, Flora! — sugta a fulébe. — Tudtam, hogy meg tudod
csinalni.
Aztan fogta magat, és szajon csokolta.

Egy pillanat erejéig ez csak amolyan barati csok volt,

gratulalds csok, amit Flora barkitdl kaphatott volna, de aztan, egy



szazadmasodpercre ugy teli lett szenvedéllyel, hogy elallt a
lélegzete.

Szétvaltak, megddbbenve és ijedten meredtek egymasra.
Egyikik sem tudta, mit is mondjon. Egy egész emberolto telt el,
mire Flora végre megnyalta a szajat, és megszolalt:

— 0066...

— Hat igy! — szdlalt meg mellettuk Annabelle rideg hangon. —
Flora elnyeri mélto jutalmat! Vagy valami hasonl6. Na, és milyen
érzés egy kamaszlanyoknak szol6 kalandregény fészerepléjének
lenni?

Flora megprobalt nevetni ezen.

— Hat... j6. — Aztan Charles falfehér arcara nézett, és tudta,
hogy pontosan a sajat tiikorképét latja. — En... 6806... bocsanat.
Ki kell mennem a mosdoba.

Flora épp a kezét mosta, amikor Annabelle belépett az ajton,
és hatat az ajtonak vetette, hogy senki ne zavarhassa meg 6ket.
Flora érezte, hogy remegni kezd — az el6bbi sokk, a bdntudat és
az arverezOi bemutatkozas miatti idegesség keveredett benne.

— Mégis mit képzelsz, mi a fenét miuivelsz? — Annabelle
felhaborodottnak és idegesnek tiint, de a tekintete jéghideg volt.

— En... nem tudom, mirél beszélsz — nydgte ki Flora. Vajon
mennyit |atott az egészbdél Annabelle?

— Ez nem veszem be. Lattalak benneteket. Téged és Charlest.

— Ja — mondta Flora elful6 hangon. — Arra gondolsz, hogy megcsokolt
az el6bb. De hat az csak a tulzott izgalmi allapot miatt volt, Annabelle,
ne lass bele semmi tobbet. Charles csak meg ...

— Nem a csokroél beszélek, Flora — mondta Annabelle duhdsen.
— Az értelmetlen szentimentalitas volt csupan. A pillantasra
gondolok.



— Pillantas? — kérdezett vissza Flora. — Milyen pillantas?

— Jaj, légy mar felnétt, Flora — csattant fel Annabelle. —
Szerelmes vagy belé, ugye?

— Nem! — valaszolta Flora tizesen.
— Ne is probald letagadni! Vilagos, mint a nap.

Flora a fejét razta. Minden olyan hihetetlenul gyorsan tortént,
hogy nem is tudta, mit gondoljon. Charles csbékja mar
onmagaban is kiakaszto lehetett, de Annabelle-nek igaza van:
ahogy Charles elhuzodott, ahogy egymast bamultak, az mindent
elarult.

Flora most a helyzetet meghazudtolé médon azt érezte, hogy
elonti a boldogsag . Charles tehat mar nem ugy gondol ra, mint a
kis unokahugara, hanem ugy, mint egy igazi nére. Raadasul,
mint kiderult, egyértelmien vonzdénak talalja. De mi lesz
Annabelle-lel?

— Nézd, Annabelle, sajnalom, de...
— Flora, az istenért, nem akarom hallani! Nem tudom elképzelni,

hogy hallani akarnék barmit is, amit mondani akarsz. Egy dolgot
azonban tudnod kell. Még ha Charles szamara picit tobbet
jelentenél is, mint valami apro kis kellemetlenség, soha nem

hagyna el engem érted.

— Es miért nem? — Flora megddbbenve tapasztalta, hogy ki merte
ezt hangosan mondani.

— Mert nélkilem mindent elveszit.
— Mindent? Hogy érted azt, hogy mindent?

— Ugy értem, hogy elvesziti a céget. Elvesziti a Stanza és
Stanzat.

— Ez nem lehet igaz. — Flora nem értette. — Tudnék rdla, ha ez
volna a helyzet.



— Nem feltétlenul. Charles nem kot mindent az orrodra, tudod?
— undokoskodott Annabelle. — Igazabdol nem sok mindent mond
el neked.

— Akkor mondd el te! Miért vesziti el a céget, ha elhagy téged?

— Az irodaépuletben ki kellett cserélni az 0sszes vezetéket. Ezt
az apam fizette, és Charles Uzletrésze volt a jelzalog.
— Ugy érted, az apad kolcsénadott Charlesnak?

— Valahogy ugy, de ugy allapodtunk meg, hogy elengedi neki,
ha engem elvesz feleségul. Szoval akarmennyire szeret is téged,
eés hogy szeret-e egyaltalan, abban er6sen kételkedem, soha
nem hagyna el engem. Az 6§ dragalatos aukciéshaza mindig is
fontosabb lesz neki, mint akarmilyen né.

— Ertem. Hat, kdszondm, hogy tiszta vizet dntéttél a poharba.
Es remélem, boldog leszel ugy is, hogy tudod, Charles csak az
apad pénzéeért vesz felesegul!

— Ez nem ,csak”, dragam, az apamnak rengeteg pénze van. —
Es Annabelle lesajnalon nézett Florara. — Ezt mar probéaltam a
tudtodra adni. Azt hittem, vilagos volt, hogyan is allnak a dolgok.
Charles és én dssze fogunk hazasodni, mindig is ugy volt, hogy
O0sszehazasodunk, és kész.

Flora érezte, hogy a szaja megtelik sés izl nyallal, és tudta,
hogy hacsak nincs oriasi szerencséje, irgalmatlanul nagyot fog
hanyni. Azt is tudta, hogy nem rohanhat be az egyik bokszba
okadni, hogy Annabelle végighallgassa az egészet.
Akaraterejének megfeszitésével nagyot nyelt, és Annabelle
mellett kirontott az ajton.

— Bocsass meg, mennem kell.

Flora megallt a folyoson egy pillanatra, és érezte, hogy a haja



vonalaban izzadsagcseppek kezdenek gyongyozni. Azt kivanta,
barcsak most azonnal meghalna a szégyent6l, csak ne kelljen
visszamennie a terembe, ahol mindenki vele akar beszélni.
Benyitott egy raktarhelyiségbe, amelyet nyilvanvaléan a
jatszohazasok hasznaltak, mert teli volt triciklivel, rollerrel,
ugralélabdaval és domperrel. Alig akadt hely Flora szamara, de
azért valahogy bepasszirozta magat, és ott maradt, mig meg nem
hallotta, hogy Annabelle kijon a mosddébol. Miutan elmult a
rosszulléte, elébujt a rejtekhelyérdl, és ugy érezte, hogy az egész
élete olyan,

mint azok a gyerekjatékok ott, egymas hegyén-hatan: romokban
hever.

Be kellett mennie a szobaba, amit ilyenkor irodanak
hasznaltak, hogy kihozza a taskajat. Nem tudta eldonteni, jo-e
vagy rossz, hogy egyedul Charles volt ott.

— Flora! Jol vagy? Hol voltal? Szornyen nézel ki!

— Kicsit szélutottnek érzem magam — mondta Flora, és
probalta lerazni magardl az érzést. — A sok idegeskedéstdl van,
azt hiszem. Hogy van a fogad?

— Most mar nagyszerlien. Hazavihetlek? — Charles tekintetében
egyértelmien az tukroz6dott vissza, ahogyan a csok utan egymasra
néztek. — Beszélnlnk kell, Flora. Szeretném...

— Nem! — Flora nem hagyta, hogy Charles folytassa. At kellett
gondolnia a dolgokat, miel6tt még jobban 6sszegubancoldédnak, és
mindezt nem éppen Charlesszal szerette volna megbeszélni. —
Nem, Charles, sajnalom. — Jol van, most mar sokkal
dsszeszedettebb a hangja. — En is szeretnék hazamenni, de most
nem szeretném, ha hazavinnél. Tényleg nem. Minden rendben
lesz. Ideadnad a taskamat? Az irattartoszekrény also fidkjaban



van.
Charles sért6dottnek és zavarodottnak latszott.

— De Flora, nem akarom, hogy egyedul menj haza, mikor ugy
tiinik, nem érzed jol magad. Es muszaj volna...
— Elboldogulok egyeddl is.

Charles latta Flora szemében a hatarozottsagot, és udvariasan
visszakozott.

— Igazi sztar voltdl ma, Flora. Lattam az egészet. Es holnap is
beszélhetink, ugye? Flora ranézett Charlesra, bar nem igazan
tudta, kit is néz.

— Oruilék, hogy nem hagytalak cserben, Charles.

Aztan elment, de nem sirt. Ahhoz tul szerencsétlennek érezte
magat.

24. fejezet

Mikor visszaért a hazba, elfogta a kétségbeesés, és eluralkodott
rajta a magany. Bekapcsolta a vizforral6t, de rajott, hogy nem is
akar teat inni. Aztan kinyitott egy Uveg bort, 6ntott maganak egy
poharral, de ahhoz sem volt kedve. Tudta, hogy egy kiadds siras
oldana benne a feszUlltséget, és egészséges is volna, de a
konnyek valahogy csak nem jottek. Lerogyott a kanapéra, és
hagyta, hogy Imelda és a kiscicak megvigasztaljak. A kiscicak
nem mutattak iranta hosszan tarté érdekl6deést, Imelda viszont
kielégitd6 vigaszt nyujtott. Beleult Flora oOlébe, hangosan
dorombolt, és ide-oda tekergette a nyakat, mikdozben Flora térdét
lapogatta a mancsaival. Flora csukott szemmel Ult, és olyan
gepiesen simogatta Imeldat, mint egy robotpilota.

— De hat ez nevetséges! — kialtott fel hangosan. — Eljottél ide



vidékre, hogy beletanulj a régiségkereskedelembe, és bele is
tanultal! Beletanultal, sét, tovabb is fejlesztetted, és ma tobb ezer
fontot hoztal Geoffrey konyhajara. Eksztazisban kéne lenned! Ez
az egész ugy Charlesszal nem megy semerre sem. Eleve el volt
jegyezve Annabelle-lel, és még most is el van jegyezve vele.
Semmi sem valtozott.

De azért mégiscsak valtozott valami. Az a csék, az az egymasra
nézés, és az, hogy Annabelle mindkettét latta. Még ha akarna, akkor
sem tudna azt a latszatot kelteni, mintha mi sem tortént volna.
Annabelle nem hagyna. Es most Annabelle kezében van a korbécs,
amellyel 6t, Charlest és az egész céget, a Stanza és Stanzat is
kordaban tartja. Most mar sok minden vilagos.

Flora kiment a kertbe, hogy felhivja az anyjat. Még nem allt
készen arra, hogy Charlesrél beszéljen vele. Amikor majd
O0sszeszedi kicsit a gondolatait, akkor igen, de most még nem.
De az anyukaja tud arrol, hogy ma talan arverést is kellett
vezetnie, és biztos kivancsi ra, hogy ment a dolog.

A beszélgetés az elején még terv szerint ment. Flora anyukaja
sokkal izgatottabb volt, mint Flora szamitott ra.

— Jaj, dragam, tudtam, hogy végul megtalalod, amiben igazan jo
vagy!

— Hogy érted ezt? — Flora kissé megsertédott. — Sok
mindenben j6 vagyok. Allandéan allasajanlatokkal bombaztak,
és utaltak, amikor valahol felmondtam.

— Igen, tudom, de az javarészt azeért volt, mert csinos vagy, és
sz6ke. Es azok csak sima munkahelyek voltak. Ez viszont
komoly karrier, és annak ellenére vagy j6 benne, hogy szb6ke
vagy, és csinos.

Flora nem akarta megosztani az anyjaval azt, amit Louisa mondott



az utolso licitrél: hogy a
két licitald csak azért folytatta, hogy még tovabb nézhessék
Florat.

— Soha nem gondoltam, hogy ha valaki nem ugy néz ki, mint egy
pincsi, az hatrany is lehet. Az emberek mindig kedvesek voltak
velem. Ugy gondolod, hogy csak ezért? Ez elég ijeszté.

— Hat, az elején talan, de aztan nem kedveltek volna meg
annyira, ha csak egy csinos arcocska vagy. Igazabdl erre
gondoltam. Ez viszont olyan munka, ahol nem szamit, ki hogy
néz ki. Annyira buszke vagyok rad, dragam.

— Kb6szonom, anya.
— Itt van apad is. Akarsz vele par szo6t valtani?

Flora igazabol megolelni szerette volna, de a beszélgetes is
biztos megteszi. Miutan hosszan elcsevegtek az apjaval, aki
minden apré részletet tudni akart az arverésrdl, Hermione
visszavette a kagylot.

— Es mi van veled és Charlesszal?

— Nem vagyunk... széval nem kell minket egyutt emlegetni.
Annabelle-lel van, és vele is marad, orokké. — Flora szipogott
egyet. A konnyek, amelyeket korabban annyira ki akart
kényszeriteni, most bezzeg fenyegetben gyiltek a szemében.

— Biztos vagy benne?

— lgen! Megcsokolt, miutan lejottem a pulpitusrol, és Annabelle
meglatta.

— De hat mindenki mas is megcsokolt volna, nem igaz?

— De nem igy! Es utana egymast bamultuk. Ez volt a
legarulkodobb. Annabelle ezutan kovetett a mosddba, és
elmondta, hogy Charles... — Flora visszanyelt egy huppogeést. —
Hogy még ha Charles el akarna is 6t hagyni miattam, nem tudna,
mert... — Ujabb hiippdgés. — ...mert tartozik az apjanak egy csomd



pénzzel, és a fél Uzletet odaadta jelzalognak.

— Miért tartozik Charles Annabelle apjanak? Szerencsejaték vagy
hasonl6?

— Nem! Ki kellett cseréltetnie az irodaépuletben az 0sszes
vezetéket.

— Jaj, de jo6! Ugy értem, oriildk, hogy nem valami szérny({
dologrdl van szo.

— Ez épp elég szornyl, anya. El kell innen mennem. Nem
maradhatok itt végignézni, amint elveszi Annabelle-t. Es arra
sem kérhetem, hogy olyasmit tegyen, amivel kockara tenné az
uzletet. — Ez a felismerés mar korabban is ott mocorgott benne,
de most, hogy valoban eljutott hozza, teljesen vilagossa valt a
szamara.

— De biztos vagy benne, hogy ez igaz? Ez a torténet? Mielbtt
barmi meggondolatlant teszel, ellen6rizd, hogy Annabelle igazat
mond-e. Konnyen lehet, hogy az egészet 6 talalta ki. Hivd fel
Geoffrey-t. O tudni fogja.

— De akkor is ott van az a csok. Annabelle tudja, hogy szerelmes
vagyok Charlesba...

— Es 6? O is szerelmes beléd?

Flora egy hosszu pillanatig csendben maradt.
— Azt hiszem. Ugy értem, nagyon ugy tint, amikor megcsokolt,

és azutan, amikor utana ram nézett. De...

— Ne fordits hatat az Uzletnek, amit szeretsz, €s annyi mindent
beletettél, anélkil hogy meggy6z6dneél rola, nincs mas
valasztasod. Hivd fel Geoffrey-t. Aztan hivj vissza.

Geoffrey vette fel a telefont, és nagyon vidamnak tdnt.

— Hallo, draga Flora. J6 hallani magat. Nem lattam, amikor elk6szont,
minden rendben van?

— lgen, jol vagyok, Geoffrey — felelte Flora, de rajott, hogy



mindennek tlnik, csak olyannak nem, aki jol van. — Faradt
vagyok persze, de kuldnben jol. Csak kivancsi voltam, tudna-e
nekem segiteni. Gondolkoztam a vezetékek allapotan az
irodaépuletben. — Mi a fészkes fenéért jutna ez most az eszébe,
kérdezte magatdl.

Szerencsére Geoffrey ezt egyaltalan nem gondolta furanak.
Vagy ha igen, nem mondta.

— Mi van a vezetékekkel?
— Nem kéne 6ket kicserélni?

— Ja, nem hiszem. Egy éve az Osszeset kicserélték. Annabelle
apja fizette az egészet.

— Honnan a fenébdl tudja ezt?

— Ellen6riznem kellett a szamlakat. Annabelle addig nem adott
egyetlen csekket sem, amig nem jelentettem neki, hogy a
munkat elvégeztéek. Annabelle nagyon haragudott, hogy az apja
engem bizott meg ezzel. Tudja, ram soha nem pazarolta a draga
idejét.

A j6 izlés megkivanta, hogy Flora még egy kicsit folytassa a
beszélgetést, de aztan felhivta az anyjat, és elmondta neki, amit
megtudott.

— O, kicsim! Vérzik a szivem érted. Egy baratném azt mondta,
az anyasagban az a legnehezebb, amikor végig kell néznunk,
hogyan szenved a lanyunk szerelmi banatban, és nem tehetlnk
semmit. Most mar tudom, mire gondolt.

— Minden rendben lesz, anya. Er6s vagyok. Csak el Kkell
dontenem, mit tegyek.

Megint hosszu szunet kovetkezett.
— Hat, dragam — szakitotta meg Hermione a csendet —, tudod,
hogy mi mindig odavagyunk, ha lathatunk. Ha el szeretnél jonni,



és itt is maradnal...

— Nem, anya — mondta Flora kimerulten. — Csodalatos gondolat, de
praktikusan kell néznem a dolgokat, és ti nem éppen a kovetkez6
saroknal laktok, igaz? Bar azt hiszem, mindenképpen el kell innen
mennem; nem birok Charlesszal talalkozni. — Floranak megint
eszebe jutott, milyen aggodalmaskodva nézett ra Charles, miutan
Annabelle-lel 6sszetlizésbe keriilt. Ugy tiint, nagyon szeretett volna
beszélni vele — valdszindleg arrdl a bizonyos csokrol —, de barmi
mondanivaléja volt is Charlesnak, Flora egyszerllen nem birta
meghallgatni. Ha azt akarta volna mondani, hogy az egész tévedés
volt, és Annabelle-be, és csakis belé szerelmes, az
Osszetorte volna Flora szivét. Ha meg azt, hogy igazabdl belé
szerelmes, de a Stanza és Stanza miatt Annabelle-hez van
kdtve, az sem lett volna jobb. O meg nem kérheti meg, hogy
hagyjon fel az Uzlettel, amelyet olyan szenvedéllyel csinal — és
valdjaban nem is nagyon akarja tudni, milyen dontést hozna, ha
kényszeritve lenne ra. Nem, nincs mit tenni: nem maradhat
Bishopsbridge-ben.

— Lehet, hogy elmegyek kicsit meglatogatni Emmat — mondta
aztan lassan, mint aki még csak fontolgatja a dolgot. — De meg
kell igérned, hogy nem mondod el Charlesnak, hova mentem.
Lehet, hogy utanam akar jonni, hogy jol vagyok-e, de én nem
akarom, hogy utanam jojjén. Ugye megérted? Epp elég nehéz
lesz eljonni, de az meég rosszabb volna, ha errdl az egészrél
beszélnem kellene vele. Azt nem birnam elviselni.

Flora anyja nagy nehezen beleegyezett.

Amikor Flora letette a telefont, zokogni kezdett, és kozben
megitta a pohar bort.



A bor és egy kis lekvaros kenyér utan mar elég er6snek érezte
magat ahhoz, hogy felhivja Emmat. Lehet, hogy nem lesz otthon,
de majd hagy neki Uzenetet, hogy nemsokara meglatogatja.
Szerencsére azonban Emma otthon volt.

— Edesem! — kidltott fel Emma. — Hogy vagy?
Flora hirtelen elképesztéen kimerultnek érezte magat.

— Hat, most vezettem le életem els6 arverését. Nagyon jol ment.
Nagyon izgalmas volt.

— Akkor most megunnepled egy pohar borral, remélem.
— Hm-hm.
— Hogy? Nem is orulsz?

Flora az ajkaba harapott. A siras egészseges dolog volt, de
igencsak meg tudta zavarni a tarsalgast.

— Mert amugy meg az egeész életem félresiklott.
— Henryrdl van sz6?

— Henryr6l? Nem! Charlesrol! Szerelmes vagyok belé, Ems, 6
pedig soha nem hagyja ott Annabelle-t.

— Azt, akit William annyira le akart festeni? Az a telt,
preraffaelita szépség, ugye? Hat, akkor szedd el t6le Charlest!
Nem lesz nehéz, egy olyan csinos lanynak, mint te — mondta
Emma konnyedén.

— Ez nem ilyen egyszerl. Még ha sikerllne is, €s nem
hazasodnanak o©ssze, Charles elvesziti az (zletrészét. Es
Jézusom! El tudod képzelni, hogy nekem Annabelle apjaval
kelljen osztoznom a cégen? Ez rémes!

— De nem lesz az, mert ott lesz neked Charles. Es akkor mar
mindent megtehetsz. — Emma elhallgatott. — Még mindig olyan
merev, mint volt?

— Eléggé. De annyira szerelmes vagyok belé, hogy mar nem is



banom.

— Charles valéban nagyon vonzo feérfi, amugy Mr. Darcy
maodijara, akinek egy jo kis beontésre volna sziksége — mondta
szaggatottan.

— Emma! Ez nem szép tbled. Latnod kéne, milyen kedves is tud
lenni...

— Hat, nem lehet tul kedves, ha 0sszetori a szivedet — tromfolta
le Emma.

— De nem készakarva teszi!

— Tudom, tudom. Csak momentan kicsit ki vagyok akadva a
pasikra.

— Jaj, Emma, ne haragudj! Annyira bele vagyok merllve a
sajat problémamba... jol vagytok Dave-vel?
— Igen, mivel mar nem lakik itt.

— Tessék?

— Az élet sokkal egyszeribb nélkule. Férfimentes és buszke;
ez vagyok én most. Jeremy néha felhiv, de még nem
talalkoztunk.

— Ez azt jelenti, hogy...
— Mit?

— Hogy elmehetek hozzad egy kis id6ére? El kell innen huznom.
— Es Flora mindent elmesélt Emmanak. Amikor befejezte, Emma
azt mondta:

— Akkor vagodj be abba az autéba, amint megittad azt a pohar
bort, és told fel gyorsan hozzam a seggedet!

Flora felhivta Geoffrey-t, bar mar elég késé volt, és megbeszélte
vele, hogy masnap kora reggel otthagyja Imeldat és a kiscicakat.
Aztan elkezdett takaritani. Tudta, hogy nem nagyon fog aludni,
ugyhogy nem is kisérelt meg lefekidni, mig az egész haz nem



ragyogott, mint a gyémant. Minden egyes tanyért, poharat és kést
ujbodl elmosott, és visszatett a frissen kipucolt talaléba. A jovendébeli
Mrs. Stanzanak semmi kifogasa nem lehet majd a haztartassal.

Amkor a soOprogetés, tisztogatas és portorolgetés fizikailag
teljesen kimeritette, megfurdott a maradék forré vizben, aztan
bezuhant az agyba, Imeldaval maga mellett.

Hajnalban felébredt, és elkezdett csomagolni. Lent a
foldszinten meglatta a teaskannat a kandalloparkanyon. Hagyja
itt? Vagy vigye magaval emléknek? Vagy az ujra és Ujra
Osszetdrné a szivét, akarhanyszor csak ranéz? Anélkul hogy
atgondolt dontést hozott volna, becsavarta a kannat abba a
kasmirpulcsiba, amelyet egyszer kolcsonadott Charlesnak, és
betette a kis viragos kézitaskajaba a sminkkészlete mellé.

Amikor Imeldat és a kicsiket betessékelte a Land Roverbe, amit
most ellopni készult, Ujbdl sirva fakadt. Ez a kis hétvégi haz volt
ezeknek a kolykdknek az egyetlen otthonuk. Es olyan jol érezték
magukat benne. Flora is nagyon j6l érezte magat itt, mindent
osszevetve. Nagyot

szipogott, aztan belefujta az orrat egy zsebkendébe, amelyet a
dzsekijében talalt. Az anyjatdl kapta, és cipbk voltak ranyomtatva.

A zsebkendd latvanyatol csak meég jobban kellett bégnie.

Flora mar elfelejtette, milyen rémes a londoni forgalom, még
szombaton is, és rajott, hogy bar a Land Rover a vidéki utakra
tokéletes, Clapham szik utcaihoz kicsit tulsagosan robusztus. De
valaki nagyon jot akart neki, mert kozvetlenil Emma haza el6tt volt
egy szabad hely.

Emma mar bizonyara leste 6t az ablakbol, mert amint kinyitotta
a kocsi ajtajat, mar rohant is lefelé a lépcsén. Percekig Olelgette



Florat. Aztan azt mondta:

— Ez borzasztdéan nagy kocsi.

— Tudom. Raadasul nem is az enyém. Az enyém még mindig az iroda
mogott all, az udvaron. Habar még egy egész nap sem telt el azéta,
hogy eljott a hazbdl, és vasarnap ugysem ment

volna be dolgozni, maris szornyl honvagy fogta el.

— Milyen jo itt lenni! Hianyzott mar London. Emma 0sszevonta a
szemoldoket.

— Na, hadd segitsek becuccolni. — Aztan ranézett Flora
csomagjara. — Ez minden?

— Nem vittem le az 0sszes ruhamat. A tobbit ki kell majd
hoznom a padlasszobabdl, a lakasbodl. — Normalis esetben az a
gondolat, hogy elblvol6, mar elfeledett ruhadarabokat szedhet
el6 ujbdl, felvillanyozta volna Florat. Most azonban ezek
egyszerlen csak az el6z6 életéhez tartozo fuggeléknek tlntek.

— Na, gyere be! Betettem egy uveget a hit6ébe, vagy tul koran
van hozza?

Amikor Flora 0sszeszedte a taskait és a bérondjeit, ugy érezte,
hogy a berugas az egyetlen megoldas.
— Nem hiszem, hogy tul koran volna. Mar majdnem ebédidé van.
A bortdl aztan Florara igazan ratort a siras. Felhuzta a labat a
kanapéra, és felvaltva zokogott és ivott, mikdzben elmesélte
Emmanak minden bujat-bajat. Végul Emma felallt, és készitett
sajtos piritost.

— Ne haragudj, Ems, tudom, hogy nagyon buvalbélelt vagyok.
Akarsz Dave-rol beszélni?

— Nem. Mivel nem vagyok mar szerelmes belé, ha voltam
egyaltalan, nem akarok rola beszélni.

— Jol teszed. Van itt valami kisbolt, amelyik nyitva van ilyenkor
is?



— Csak a féuton. Miért, mit szeretnél?

— Még bort és csokit. llyenkor egy lanynak apro jutalmakra van
szuksége, ahogy a baratnéjének is. Par j6 DVD is kéne.

A délutan hatralévd részét és az estét azzal toltotték, hogy

csokoladét ettek és megnézték a kedvenc filmjeiket. Mikor Bridget
Jones azt mondta: ,A vodkat valasztom”, mindketten

éljeneztek.

Végul eljott a lefekvés ideje, és amikor Flora betamolygott a
vendégagyba, tok részegnek érezte magat, és kicsit hanyingere
is volt.

— Holnapra jobban leszek — mondta. — Holnap ujra erés leszek.
Szukségem volt erre a pihenénapra.

De masnap sem érezte jobban magat. Miutan a teaskannat az
ablakparkanyra helyezte, a pizsamajara ravette a kasmirpulcsit.
Tudta, hogy butasag, de ugy érezte, ez a pulcsi az utolsé szal,
ami Charlesszal 0sszekati, és ez kozeliti meg a legjobban azt az
érzest, mintha Charles atolelné 6t a karjaval. Ezt persze nem
mondta el Emmanak. Tudta, milyen farasztd tud lenni egy
szerelmi banatban szenved6 baratnd, de egyszerlien nem volt
képes kijonni belble, akarmilyen szigoruan parancsolt is magara.

Amikor Emma hazaért — az egész napot a barataival toltotte —,
Flora még mindig pizsamaban volt. Tett egy rovidke kisérletet arra,
hogy a hasznalt zsebkenddket és csokipapirokat eltakaritsa az utbdl,
de a hajat mar nem mosta meg, €s nem is sminkelte ki magat. Még a
fogmosast is idopocsékolasnak érezte, de végul azért meégiscsak
ravette magat.

Emma nem szolt semmit, és mindkettejuknek f6z6tt egy adag
tésztat. Emma igazan jo baratnd, dobbent ra Flora. Ossze kell



kapnom magam hamarosan, kalonben még megutal, és akkor mi
lesz velem?

Masnap Flora épp egy kulfoldon ingatlant vasarlé parokrol
sz0lé mlsorba volt belefeledkezve a tévében, mikor az anyukaja
telefonalt.

— Dragam — kezdte az anyja nagyon évatosan —, nem akarom,
hogy még rosszabbul érezd magad, de van valami, amirdl azt
hiszem, tudnod kell.

— Mi az? Csak nincs valami baj apaval?

— Nem, nem. Semmi ilyesmir6l nincsen sz6. Csak hat kaptunk
egy eskuvéi meghivét. Annabelle szuleitdl. Charles és Annabelle
eskuvéjere — fejezte be Hermione, amikor Flora még mindig nem
reagalt semmit.

— O! — Nyilvanvaléan par nappal azelétt kildték ki a
meghivokat, hogy Flora eljott. Annabelle most mar nem fogja
lefujni az eskuvét, és ezzel Flora utolsé reménysugara is odalett.
— Hat, ez van.

— Nagyon ugy néz ki.
— De hat ezt mar eddig is tudtam.
— Tudom. De akkor is nagyon, nagyon sajnalom, dragam.

Flora megevett egy egész csomag tejes kekszet, bar nem is
szerette, mivel valdszinlleg abban bizott, hogy az émelygés majd
elvonja a figyelmét szornyl nagy banatarél.

Mikor meghallotta, hogy Emma kulcsa megcsikordul a zarban,
kirohant a konyhaba, és
hamar elkezdett hagymat pucolni. Musz3j volt valami trtgyet

kitalalnia, miért olyan voros a szeme és az orra.
— Jaj, Flo, mi az mar megint? — kérdezte Emma, aki nem volt
tellesen meggydzve arrdl, hogy a hagymapucolasnak ilyen



hirtelen szempirosité hatasa volna.

— Anya hivott. Esklv6i meghivot kaptak. Most mar biztos, hogy
0ssze fognak hazasodni. Vége az életemnek.

— Jaj, dehogy van vége! Hisz tudtad j6l, hogy Ossze fognak
hazasodni. A helyzet semmivel sem rosszabb most, mint azel6tt
volt. — Emma nyilvanvaldéan probalt megakadalyozni egy ujabb
Niagara-vizesés meretl bdgest.

— Tudom, de azt hiszem, a szivem mélyén meégiscsak abban
biztam, hogy nagyon &sszevesznek, miutan eljovok. Es azt
hiszem, abban reménykedtem, hogy Charlest elbizonytalanitotta
az, hogy megcsokolt engem, és hogy talan ugy dont, mégis
visszalép a hazassagtol, vagy legalabbis elhalasztja. De hat nem
kellett volna ebben reménykednem.

— Mindenesetre ne hagyd, hogy eluralkodjon rajtad a
kétségbeesés. Tudom, hogy most nehéz neked, de egész nap
egy olyan pulcsiban flangalni a lakasban, ami tul nagy rad, nem
igazan segqit.

— Nagyon szép pulcsi — mondta Flora, és belemarkolt a puha
puléverbe.

— Az, de tulsagosan puhannya tesz. Ki kell jonnod ebbdl,
valami munkat kell keresned. Maradhatsz, ameddig csak akarsz,
de a bérleti dijat egyedul nem tudom fizetni. Ha te nem fizetsz
nekem, keresnem kell valaki mast.

— Emma!

— Baratnéi szigor, édesem. Es hidd el, sokkal jobban fogod érezni
magad, ha csinalsz valamit.

— El6bb munkat kell talalnom, csak aztan tudok neked fizetni.
— Nincs megtakaritott pénzed? Nem fizettek az aukciéshaz-ban?
— Nem igazan, legalabbis nem abban az értelemben, ahogy itt



fizettek volna. Nem kellett bérleti dijat sem fizetnem.

— Biztos talalsz valamit, ha nem vagy tul valogatés. Mondjuk,
arra nem vennék meérget, hogy a Sotheby’s csak ugy hipp-hopp
felvesz téged, de...

Flora szolgalatkészen elmosolyodott.

— Nem is, de ha mar kicsit 0sszeszedtem magam, gondoltam,
megprobalok egy aukcidshazban elhelyezkedni. Az olyan
izgalmas munka!

Emma azonban nem tint tul lelkesnek.
— Attol tartok, hogyha egy ilyen helyen szeretnél dolgozni

Londonban, sokat segit, ha van egy kis magantokeéd.

— lIgen, valdszinlleg igazad van. Talan inkabb egy vidéki
aukciéshazat kéne talalnom, amelyik gyakornokot keres.
Esténként pedig még mindig elmehetek felszolgalni.

— De kereshetnél sokkal jobban fizet6 munkat is. Régebben
egy csomo helyen dolgoztal, ahol rengeteget kerestél.

— De azok csak munkahelyek voltak, és nem karrier — felelte
Flora. — Nem biztos, hogy most meg lennék elégedve egy
ilyennel.

— Jaj, ne légy mar ilyen lehetetlen. Es mi lenne, ha
lezuhanyoznal, és megmosnad a hajad? Szeretnénk elmenni ma
este valahova. Néhanyan a munkahelyemrdl elmennek egy most
nyilo barba. Te is eljohetnél, és talalkozhatnal veluk.

—Jaj, Emma, muszaj?

— Igen, muszaj! Nem akarlak itt hagyni egyedul, és kulonben

is, mar mondtam nekik, hogy elhozom a csinos baratnémet is.

— Most egyaltalan nem vagyok csinos — mondta Flora savanyu
arccal.

— De az leszel, ha kezdesz valamit magaddal! Na, gyerunk a



zuhany ala!

Masfél oraval késbbb Flora egy olyan barban Ucsorgott, amely
rendszeres tartdzkodasi helye volt, miel6tt elment vidékre
tonkretenni a civilizalt lényét. Nagyon igyekezett, hogy vonzo és
szorakoztatd legyen, és hogy meg tudjon felelni annak az
elvarasnak, amit Emma tamasztott. Ha nincs éppen 0sszetdrve a
szive, ez ugy ment volna, mint a karikacsapas. De most minden
mosoly, minden szempillarezgetés és minden apréo kézmozdulat
erbltetettnek tlnt. Szerencsére azért lathatéan mindegyik megtette
a maga hatasat igy is.

— Es maga, Flora, mivel foglalkozik? — j6tt az elkeriilhetetlen
kérdés Emma fénoke részérél, akit Timnek hivtak.

— Most éppen nincs munkahelyem, de nemrég még egy
aukcioshaz muUkodtetésénél segedkeztem. — Flora
elmosolyodott, és belekortyolt a froccsbe, de kdozben azt kivanta,
barcsak otthon lenne abban a kinyult pulcsiban. — Es maga?

Flora robotpiléta modjara folytatta a tarsalgast, mig egyszer csak
Tim azt nem mondta:

— Most éppen egy képzémiveészeti kiallitast szponzoralunk.
Fogalmam sincs a képzdmivészetrdl, sbt, azt sem tudom
megmondani, miket szeretek belble, de a szponzoralas nagyon
j6 marketingeszkoznek tlnik.

Flora most mar elkezdett odafigyelni, és kivancsi volt, vajon
mit szolna William ahhoz, ha a képzdmilvészet szot egy
mondatban hallana a marketingeszkozzel.

— Es nincs sziikségiik egy kis segitségre? Ez pont olyasmi,
amiben én nagyon j6 vagyok. — Konnyld meld lenne, gondolta
Flora, és nem kéne Emma nyakan légnia.

— Miben? Miben olyan j6?



Flora vallat vont, elmosolyodott, €s azon volt, hogy 6sszehozzon
maganak valami munkat.

— Hat, emberekkel beszélgetni, szoérdlapokat osztogatni,
képzOmivészeti alkotasokat mutogatni, ilyesmi.
Tim a homlokat rancolta.

— Hat, azt hiszem, elkelne egy kis segitség. Tud valamit a
kereskedelmi bankokroél?

— Nem, de nagyon hamar tanulok, raadasul j6 szinész is
vagyok, és higgye el, még az eszkimoknak is eladom a jeget. —
Flora el6vette kedvenc, ,mindent visz” mosolyat, amely csak
nagyon ritkan hagyta cserben. Charles volt az egyetlen férfi, aki
immunisnak tlnt a varazserejere.

Tim is elmosolyodott.

— Azt hiszem, belebeszélte magat ebbe az allasba, Flora!
— Na latja! Pontosan ram van szukseéguk.

— De Uzleti viseletben kell jonnie.

— Persze, tudom, mire gondol! Azokra a kis édes kosztumokre,
és ropogos bluzokra, meg magas sarku cipére. Vagy bluz nem is
kell, csak egy leheletnyi nyakkivagas. — Fel kell forgatnia Emma
ruhatarat. A sajat kis édes kosztimijei jelenleg a Lancaster Gate-
nél lévd lakasban fulladoznak egy nagy fekete zsakban. Nincs
kulcsa a lakashoz, és nem lesz ideje megszervezni, hogy
bejusson és elhozza b6ket.

— Nagyon lelkesnek tnik.

— Az is vagyok. Ez pont olyan munka, amit nagyon szeretek
csinalni. Teljesen ram hagyhatia a dolgot, megoldom.
Megbizhaté vagyok.

Tim szkepszise fokrdl fokra eltinedezett, mig végul szentdl
meg volt gy6zédve arrdl, hogy Flora az, akire sziikségiik van. Es



a fizetés sem volt rossz.
Mikor hazafelé tartottak a taxival, Emma is teljesen odaig volt.

— Tudtam, hogy nem fog sokaig tartani munkat szerezned.
Mindig is mondtam, hogy talpraesett vagy. Es bar ez a melé nem
a legnagyobb kihivas, legalabb kimozdit. Es biztos iszonyu jol
fogod érezni magad.

Flora felsohajtott.
— Tudom, igazad van abban, hogy ki kell mozdulnom, de azért

az ,iszonyu jol” jelenlegi allapotomban enyhe tulzasnak tinik.

Flora Emma egyik kosztumjét viselte, amelynek a gombolasa kissé
talan tul melyen kezd6dott, még Flora liberalis vilagnézetéhez képest
is, és egy Uveg vizet kortyolgatott. A galéria tele volt egymasnak
uvoltozé emberekkel. Lathatéan senkit nem érdekeltek a képek, de
sokan odajottek Florahoz, hogy kikérdezzék a kereskedelmi bankok
tevékenyseégérél. A férfiak — és persze mind
férfiak voltak — tudtak, hogy 6k maguk joval tobbet tudnak a
kereskedelmi bankokrol, mint
Flora, de azért ott maradtak, hogy végighallgassak
halandzsaajanlatait, €s hozhassanak neki valamit inni. Paran meg
a neévjegykartyajukat is belecsusztattak a zsebébe. Ez most
nagyon jot tett Flora onbizalmanak, és még biztato is volt, abbdl a
szempontbdl, ha a jov6ben valami allandé munkat akarna keresni.
Valamelyik ilyen varosi yuppie-nal csak akad majd valami
uresedés. Flora most mar sokkal tobb mindenhez értett, mint mikor
el6zb6leg Londonban élt.

Pillanatnyilag épp volt egy kis szélcsend a nagy nyuzsgésben,
és mikdzben Flora a hangjat pihentette, a torkat nedvesitette, és
arra vart, mikor tlinik fel a kovetkez6 férfi, aki beleunt a



képnézegetésbe, és szivesebben hallgatja végig azt, amit mar
tud, egy olyan lanytdl, aki viszont nem tudja; széval hirtelen
mintha egy ismerds arcot latott volna felbukkanni a tomegben.
Flora pusztan kicsit zakkant elmeallapotanak tulajdonitotta, hogy
ugy hitte, Charlest latja kozeledni, amikor egyszer csak valdban
megjelent.

Flora teljesen megnémult, és azonnal kiverte az izzadsag.
Rettentéen igyekezett valami mosolyfélére gorbiteni a szajat, de
az eredmény nem volt tul meggy6z6. Megszolalni egyaltalan
nem tudott.

— Istenem, de sok idémbe telt, mire kinyomoztalak! — mondta
Charles séertédotten. — Mi a fenének nem hagytad meg a cimed?

Flora probalt elég nyalat gydjteni a szajaban, hogy meg tudjon
szolalni.

— Szia! — A hangja fatyolos volt, és a torkat kellett kdszorulnie. —
Mit csinalsz te itt?

— Téged kereslek! — Charles ingerultnek tint: mintha
legalabbis megbeszélt talalkajuk lett volna, amelyre Flora nem
ment el.

— Es miért?
— Jaj, az isten szerelmére, Flora! Van nalad kabat? Nincs? Jo,
akkor gyere.

— Varj egy percet! — Flora végre kihuzta magat. — Ki vagy te,
hogy csak ugy parancsolgatsz nekem, hogy ,gyere”?!

Charles zavartan rancolta a homlokat.
— Flora, azért jottem, hogy hazavigyelek. Na, gyere mar.

— Nem mehetek el innen, éppen dolgozom, ha nem vetted volna
észre!

— Hogy itt allsz és szorolapokat osztogatsz, azt én nem
nevezném munkanak!



— Hat, nagyon sajnalom! llyen rovid id6 alatt csak ezt sikerult
osszehoznom! Nem olyan régota vagyok Londonban...
— Es épp itt az ideje, hogy hazagyere!

— De nem! Dolgozom. Most pedig, I1égy szives, menj el, és hagyd,
hogy végezzem a munkam. — Es Flora Charles mellett elmosolyogva
ugy tett, mintha lenne ott valaki, aki 6ra var.

Charles a fogat csikorgatta, aztan kivette Flora kezébdl a
vizespalackot. Korbenézett, hova

tudna letenni, de mivel nem talalt neki semmi helyet, egyszerien
ledobta a foldre.

— Afrancba is, senki sem pétolhatatlan — idézte, amit Flora
mondott neki az arverésen, amikor nem akart idépontot kérni a

fogorvoshoz. — Es most gyere.

25. fejezet

Flora érezte, hogy megragadjak a csuklojat és elhuzzak onnan.
Mivel cipbje magas sarkat elég nehéz és egyben kellemetlen is
lett volna a parkettaba mélyeszteni, inkabb engedte, hogy a teste
kOvesse a csuklgjat.

— Nem mehetek veled sehova, Charles — mondta, amikor
kiértek az épuletbdl. — Ha tul koran eljovok, nem kapok fizetést,
pedig szukségem van a penzre.

— Minek neked a pénz?

— Hogy kifizessem a lakbért. Es meg kell néznem egy lakast,
miutan végeztem. — Ez nem volt igaz, de j6l hangzott.
— Nézd, Flora, sok idémbe telt, mire kinyomoztalak...

— Hogy tudtal megtalalni? Ne mondd, hogy az anyukam arulta el,
hol vagyok!



Charles hatrasimitotta az arcabdl a hajat.

— Megbeszélhetnénk ezt mashol is, nem itt a Cork Streeten?

— Hol gondolod? Hivjunk fel egy kiadd szobat, hatha épp ures?
Charles erre elmosolyodott.

— Egy étterem teljesen megfelel. Ehen halok.

Az izgatottsag, az adrenalin és a mer6 gyonyor, hogy megint
Charles tarsasagaban lehet, jocskan megdobogtatta Flora
szivet.

— Oké. — Kuzdenie kellett azért, hogy k6zombdsnek tlnjon.
Nem akarta azt az érzetet kelteni Charlesban, hogy
legszivesebben ellenkezés nélkul hazamenne vele.

— Csak van itt valami. — Charles még mindig fogta Florat,
mikozben tobb helyet is talaltak, de mind zarva volt.

— Sok étterem zarva tart hétfé este — magyarazta Flora. —
Valahogy a halakhoz van koze. De lehet, hogy ezek csak
sultkrumpli-arusok.

Charles savanyu abrazattal nézett le Florara, mintha el lenne
keseredve, amiért valdszinlileg soha nem fogja megérteni
ezeket a dolgait.

Aztan befordultak egy kis mellékutcaba, ahonnan egy kis
el6tetd aldl lidérces fények szlrddtek ki. Nagy volt a zaj, biztos
tele volt az étterem. Odamentek a bejarathoz. A fépincér
megnézte 6ket, aztan szomoruan megrazta a fejét:

— Sajnalom, de...
— Figyelien ide — mondta Charles udvariasan, de nagyon

hatarozottan —, éhesek vagyunk, és szukségunk volna egy kis
asztalra, ahova ketten leulhetink. Nem baj, ha a konyha kozelében

van, az sem, ha kissé huzatos, de musz3j valahol ennunk.



— Természetesen, uram. Ha kicsit varnak, megnézem, mit
tehetek.

Mialatt varakoztak, Flora koriilnézett bent. Ugy tiint, egy
talpalatnyi hely sincs az egész bels6 térben, ahova le tudnanak
ulni. Ennek ellenére nem telt bele par perc, maris visszajott a
pincer.

— Talaltunk maguknak egy pici sarkot.

Atnyomakodtak a tdbbi vacsorazoén, és néhany nagy Monsteran
is, végul odaértek ahhoz a bizonyos sarokhoz. Még ha kihuztak az
asztalt, Flora ugy is alig fért be mogé. Végul kacagva lerogyott a
székbe, és a kacagast részben az idegfesziltséggel magyarazta.
Charles elvette a pincértél az étlapot, akinek meglehetésen nehéz
volt 6ket kovetnie.

— Steak, sult krumpli és salata, ja, és megnézhetem a borlapot?
Ez |6 lesz, Flora?

— Te most rendeltél nekem is?
— Igen. Ugye nem baj?

Flora felsdhajtott.

— Momentan nem.

Charles atfutotta a borlapot, amelyet az étlap hatoldalara
nyomtattak.

— Pinot noir-t szeretnénk, és egy kis vizet. Szénsavas vagy
mentes legyen, Flora?

— Szénsavas — mondta Flora szeliden.

Alaphelyzetben nem szerette, ha egy férfi rendel ételt a
tarsasagaban lév6 holgynek, de most ezt kedves dolognak
talalta. Végul is, ha Charles olyasmit akart volna neki rendelni,
amit utal, vagy csak nincs kedve hozza, szodlnia kellett volna, és
kész. Es ahhoz tulsagosan zavarban volt Charles jelenlététél,
hogy ezt széba hozza.



A bort megnyugtatdéan gyorsan kihoztak.

— Nem is kell megkdstolnom — mondta Charles. — Biztos nincsen
benne dugoddarab.

A pinceér probalt ugy tenni, mintha nem sért6dott volna meg, és
miutan mindkettejuknek Kkitoltott egy poharral, visszavonult.
Nyilvanvaléan volt annyi tapasztalata, hogy felismerje, ha a
vendégei békében akarnak veszekedni.

— Nos, Flora. Ja, kenyér. KOszonom.

Flora elvett egy szelet kenyeret, és beleharapott. Ra kellett
jonnie, hogy 6 is nagyon éhes. Mar reggeli 6ta szinte semmit
nem evett, legfeljebb par falatot.

— Ahogy mar kérdeztem egyszer: miért szoktél el? Haza kell
jonnod!

— Nem szoktem el! Csak eljottem hétvégére, és aztan ugy
dontottem, itt maradok egypar napig. Ez nem ugyanaz. — Nem
akarta elmondani Charlesnak, miért jott el; az tul megalazo,
tulsagosan fajdalmas lett volna.

— lgen, lehet, hogy Geoffrey-nek ezt mondtad, de engem nem csapsz
be. Ha csak hétvégére ]
jottél volna, minek vallaltal munkat? Es azt is mondtad, lakast

keresel. Flora az 6rajara nézett.

— J6, hogy eszembe juttatod. Kilencre ott kell lennem. Ez volt
az egyetlen lehetséges idépont. Nem szabad elszalasztanom. —
Florat a buszkesége arra késztette, hogy fenntartsa ezt a
latszatot. Valahogy igy jobban nyeregben érezte magat.

— Nem fogsz te semmilyen lakast megnézni! Mi van veled?
Eljossz Bishopsbridge-be, mindent felforgatsz...

— Nem is forgattam fel mindent! Inkabb... fellendllést,
nagyobb nyilvanossagot és egy csomod jo dolgot hoztam. Es
rengeteg penzt csinaltunk Geoffrey konyveibdl is.



— Tudom, ott voltam. Ha kicsit még tapasztaltabb leszel, ujra
kapsz majd lehet6seget.

Flora felpattant, miel6tt még Charles befejezhette volna a
mondatot. Charles elkapta a csukléjat.

— Csak vicceltem. lgazi sztar voltdl. Es azéta is mindenki
egyfolytaban csak err6l beszél. Flora gyanakodva nézett
Charlesra.

— Mondd meg nekem &szintén, készakarva maradtal tavol,

hogy én csinalhassam meg az arverést?
Charles bohockodva felhuzta a szemoldokét.
— Ha elarulom, megigéred, hogy nem torsz 6ssze semmit?

— Nem. Nem igérem meg — vicsorogta Flora. — Es kiilénben is,
mar elarultad magad azzal, hogy megkeérdezted.

— Gondolj csak bele, milyen csalddott lettél volna Geoffrey-vel
egyutt, ha az utan a sok kiokitas és tréning utan végul mégsem
mehetsz fel a pulpitusra. Olyan lett volna, mint amikor a nagy
sztar az utolsé pillanatban mégis felbukkan, holott a beugré
szinésznek mar megigérték, hogy 6 jatszhatja el a szerepet.
Flora elengedte magat, és kezdett megnyugodni.

— Igen, azt hiszem, olyan lett volna. Lattad az egészet?

— lgen, és 0&szintén el voltam ajulva. Geoffrey nagyon jol
kitanitott téged.

— Szbval én nem is kapok jé pontot!

— O, nagyon is tisztaban vagy azzal, hogy 8stehetség vagy. Es
az emberek imadnak.

Flora érezte, hogy egy csintalan kis mosolyféle kezd bujkalni a
szaja sarkaban, de azért visszafogta magat, és kozben orult,
hogy mégsem kell sértdédotten elrohannia bele az éjszakaba
anélkul, hogy megehetné a varva vart sult krumplijat.



— Nem vagyok Ostehetség. Geoffrey oOrakat toltott a
tanitgatasommal.

— Hat, mondhatom, megérte. Nem is mertem almodni arrdl, hogy
ehhez hasonl6 eredménye
lesz. — Charles most a homlokat rancolta. — Geoffrey szerint az

emberek csak azért licitaltak tovabb, hogy magukra vonjak a
figyelmedet.

— Ez nem is igaz. Az emberek nem hulyék. A honlap miatt volt
az egeész. Hallottak, hogy konyvek lesznek elarverezve, és
eljottek vasarolni. Ennyi az egész.

— Nem vagyok féltékeny a vevékre.
— Akkor jo.
— De miért mentél el?

Flora mély leveg6bt vett, aztan a szalvétajaval kezdett babraini,
és evett egy kis kenyeret. Csodalatos volt, hogy Charles utana
jott meg minden, de igazabdl ett6l még semmi nem valtozott.
Ugyanugy elvesziti a fél céget, ha 6t valasztja Annabelle helyett
— feltéve, hogy egyaltalan ezt akarja. Itt most nem igazan
viselkedett ugy, mint egy banatos szerelmes; sét, inkabb
visszatért a parancsolgatos, unokatesés harcmodorhoz. Széval
valéjaban semmi nem valtozott, és Flora ugy érezte, nem lehet
teljesen 6szinte vele. Ezért ugy dontott, évatosan fogja adagolni
az igazsagot.

A teriton lévé kis foltra szegezte a tekintetét.

— Annabelle latta, amikor megcsokoltuk egymast. Es
félreértelmezte a dolgot, mert... — Flora magara eréltetett egy
nemtor6dom nevetést — azt hitte, van koztunk valami. — Charles
arckifejezése megvaltozott, de Flora képtelen volt belble
kiolvasni, mit gondol. K6zombodsen folytatta. — Szoval elmondta



nekem, hogy ha te meg 6 nem hazasodtok Ossze, akkor
elveszited az Uzletrészedet.

Charles a fejét csovalta.

— De ett6l minek kellett eljonnod?

— Hogy érted? Nem kérhettelek meg, hogy... — Flora leallitotta
magat. Nem mondhatta azt, hogy nem akarta arra kérni
Charlest, valasszon, hiszen ez azt feltételezte volna, hogy
Charles akarja 6t, és ebben egyaltalan nem volt biztos. — Nem
kérhettelek arra, hogy tedd kockara a Stanza és Stanzat. Ez az
életed.

— En azt gondoltam, hogy a tiéd is, Flora.

—lgen, azis volt... és az is — Jézusom, de nehéz ez! —, de neked
hosszabb ideje az.

— Ertem.

— Es most mit keresel itt tulajdonképpen? — kérdezte Flora. —
Te és Annabelle 6ssze fogtok hazasodni, ne is probald letagadni.
Az anyam mar meg is kapta a meghivot.

— O, istenem, sajnalom. Azt hiszem, Annabelle anyja még az
el6tt kuldte el 6ket, hogy tudta volna, felbontottuk...

— Felbontottatok? — Flora nem akart hinni a fiilének. — Ugy
érted, Annabelle és te felbontottatok az eljegyzeést?

— Igen, Flora. Vasarnap felhivtalak, de nem vetted fel.
Megkérdeztem Annabelle-t, tudja-e, hol lehetsz, mire azt
mondta, elkuldott 6sszecsomagolni.

Floranak zugott a feje.

— De ha nem veszed el feleségul, hogy fizeted vissza az apjanak
a kolcsont?

— Errél még fogalmam sincs. Azt hiszem, ki fogok talalni valamit.
— Charles, ez annyira nem jellemzé rad!



— Tudom. Azt hiszem, meguntam mar, amilyen vagyok. Sokkal
inkabb szeretnék olyan lenni, mint te. Az irodaban lév6 lakasban
lakom. Es oda fogom vinni a kiscicamat, amint visszaértiink.

— Ez most kiralyi tobbes? — kérdezte Flora évatosan, mert nem akart
semmit félreértelmezni.

— Nem! Mindketténkre vonatkozik. Rengeteget tanultal, és
tényleg nagyon hasznossa tetted magad.
— Azt mondtad, mindent felforgattam.
— Az ugyanaz.

Flora hatrah6kolt. Tul sok mindent kellett egyszerre
megemeésztenie.

— De még mindig nem 4arultad el, miért jttél utanam. Es féleg
hogyan.

— Ez utébbi hétpecsétes titok.

Mivel Floranak erés volt a gyanuja, hogy az anyja benne van a
dologban, inkabb nem bolygatta a dolgot.
— Es mi a helyzet a kérdés elsé részével?

— Sziikségiink van rad, Flora! Es nem varhatod el Geoffrey-tél,
hogy a végtelenségig vigyazzon a cicaidra.

— Csak egy feln6tt macska van, Imelda, két kiscica meg amugy
is az Oovék. — Flora o0sszevonta a szemoldokét. — Ott akarsz
maradni abban a lakasban? Mert ha eladnank, abbdl ki tudnank
vasarolni Bobot és George-ot. Talan ahhoz is elég lenne, hogy
Annabelle apjat kifizesd. Ha meg nem, ott van az én részem.
Arra fel lehet venni kolcsont. A vezetékbehuzas azért olyan
sokba nem kerulhetett.

— Es te hajlandé volnal erre?
— Aha. — Flora radobbent, milyen sokat elarult az érzéseibdl.
— Ertem vagy a cégért?



Flora nagyot nyelt.

— A cégért, természetesen. — Ez persze nem volt igaz, de tul
sérulékeny volt ahhoz, hogy bevallja Charlesnak az igazsagot.
— Szoval a sziveden viseled a Stanza és Stanza sorsat?

— Hat persze hogy a szivemen viselem! — valaszolta Flora, aztan egy
masodperc mulva rajott,

hogy Charles ezzel ugyanugy huzta csébe, mint annak idején 6
Charlest.

— Akkor miért szoktél el?

— Mar mondtam. Azt hittem, elveszited a céget, ha maradok. Es
te miért jottél utanam?

— Tényleg meg kell ezt t6lem kérdezned?

Flora nagy garral készult igent mondani, amikor megérkezett
az étel. Halas volt érte. igy legalabb nyert egy kis idét a
gondolkozasra. Milyen indokot tud vajon kitalalni a szOkésére,
amelyben nincsenek benne a Charles iranti érzelmei? Es persze
az Annabelle irantiak se. Levagott maganak egy jokora darab
steaket, hogy lehetbleg egy j6 darabig ne is tudjon nehéz
kérdésekre valaszolni.

— Elég nehéz volt kinyomozni, hol vagy — mondta Charles, aki,
mivel kisebb falatot vett a szajaba, hamarabb tudott megszélalni.
Flora ragas kozben bdlintott.

— Veégul Henryt kellett megkeresnem.
Flora 0sszevonta a szemoldoket.
— Es 6 honnan tudta, hol vagyok?

— O vetette fel, hogy lépjiink kapcsolatba Emmaval. — Most
Charles vonta 6ssze a szemdldokét. — Es furcsa modon, bar
elvileg joban vannak, Williamnek nem volt meg Emma szama.

— Tényleg?
— Tényleg. Szerencsére az anyukadnak igen. Es Emma elarulta



nekem, hol dolgozol.

Flora megjegyezte maganak, hogy attél fuiggbéen, hogyan
alakulnak a dolgok, vagy megoli, vagy megoleli az anyjat és
Emmat.

— Szo6val Emma és William valéban j6 baratok? Flora vallat vont.
— Nem biztos.
— De William azért nagyon jé portrékat fest.

— Széval Annabelle megcsinaltatta vele. Es milyen lett? — Flora
felemelte a poharat.

— ElbGvol6. Teljesen mezitelen rajta.

Flora végigontotte a vorosbort a tanyeérjan és az asztalon, sét,
meég Charlesnak is jutott egy kevés. Odaszaladt a pincér, hatha
hatba kell veregetni Florat, de Charles csunyan nézett ra, mire
elment.

— Nem is tudtad? — kérdezte Charles. — Azt hittem, a bizalmaba
avatott. Flora a fejét razta, és ivott egy korty vizet.

— Azt soha nem mondta, hogy meztelenul akarja magat
lefestetni. Ez nagyon nem jellemz6 ral

— Nem is tudom. Miota végigcsinaltad vele a Trinny és
Susannah ,kurzust”, mintha teljesen kicserélték volna.

Florat hirtelen elontotte a forrésag. Ha nem forgatja fel
Annabelle ruhatarat, ha nem dobatja ki vele a fodros gallérokat,
és nem tiltja meg neki, hogy allig begombolkozzon, & és
Annabelle talan nem lettek volna boldogabbak, de Charles
bizonyara igen. Biztos szerette a fodros galléros bluzokat.

— Bocsanat! — suttogta, mikozben ratort a blintudat.

— Nem hiszem, hogy tudataban vagy a hatalmadnak, Flora —
mondta erre Charles, és 6rjitéen kiismerhetetlennek tint.
Flora probalt uralkodni magan.



— Ugyan mar, ezért csak nem okolhatsz engem! Annabelle erds
akaratu no.

Charles megfejthetetlen viselkedésétdl felpaprikazddva, Flora
megtamadott egy ujabb falat hust. A krumplival nem is
foglalkozott, csak a vasra és par darabka voros huscafatra volt
szuksége ahhoz, hogy érzelmeinek zaszlaja zavartalanul
loboghasson.

— Szb6val nem vallalod a felel6sséget Annabelle szokatlan
viselkedéséért?

— Nem! — Flora nagyon koncentralt, hogy a hangja kell6képp
mely legyen, nehogy tulsagosan gyavanak tinjon. — Nem. Az
ember nem vallalhat felel6ésséget azért, amit épeszi felnétt
emberek tesznek. Az neurotikus tinet, ha az ember mindenért
csak magat okolja.

— Alig egy perce meg sajat magadat okoltad, amiért Annabelle-
t ez a kikupalodott izlése ilyen kiszamithatatlanna tette, most
meg nem ismered el a blndsségedet abban, hogy meztelenul
festeti le magat.

Flora eltin6dott azon, hogy vajon csak ennyi tortént-e
Annabelle és William koézott. Ugy tint, hogy Annabelle, a
fenyegetései dacara végiil elég hamar lemondott Charlesrél. Es
ebben része lehet Williamnek is. Végsé soron egy férfi el6tt
levenni az 0sszes ruhankat nagyon intim dolog, még ha ez csak
a modellt tlés keretein belll zajlik is. Flora azonban ezt a kdsza
gondolatot nem emlitette meg Charlesnak.

— Csak te vagy képes a ,blndsség” szot tarsalgasban
hasznalni, Charles. — Flora megint belekortyolt a borba. Mar
majdnem kimondta, hogy ez az egyik olyan dolog, amit nagyon
szeret benne. Nem azért, mert ez olyan nagyon szerethetd,



hanem azért, mert annyira jellemz6 Charlesra.
— Megeszed a krumplit?

— Nem. Vedd el nyugodtan. — Flora nézte, amint Charles
telerakja a tanyérjat sult krumplival. — De most komolyan, hogy
tudsz ennyit enni...

— Mi? — Charles flegman evett tovabb.
— llyenkor — nyogte ki Flora, és készakarva nem részletezte. Charles

letette a kést és a villat, majd az orajara pillantott.
— Fél kilenckor?
Flora 0sszeszoritotta az ajkat, nehogy mosolyognia kelljen.

— Azt mondtam, ilyenkor, nem ebben a percben. — Aztan
eszébe jutott a kitalalt lakasnézés. Azt gondolta, ideje, hogy
Ujabb utalast tegyen ra. — Es fél kilenc van, ugyhogy muszaj
elmennem. Oda kell érnem Islingtonba, és fogalmam sincs,
mennyi ideig tart.

— Tul sokaig. Es miért mennél Islingtonba?
— Mondtam mar, hogy megnézzek egy lakast.
— En meg mondtam, azért jéttem, hogy hazavigyelek.

— De nem mehetek. Egy, a Land Rover ott all Emma haza el6tt a
fizetett parkolohelyen.

— Jut eszembe, jelentenem kell a rendérségen, hogy elloptad.

— Félig ugyis az enyém. Es Imeldatdl eltekintve, aki egészen
biztosan orul, hogy Edie szardiniaval eteti, mondj egy okot,
amiért vissza kellene mennem a Stanza és Stanzahoz. — Flora
nagy leveg6t vett, aztan folytatta, hatha Charles nem azt
valaszolja neki, amit hallani akar. — Az Uzlet most mar szarnyra
kapott, kivasarolhatjatok Bobot és George-ot, megszerezhetitek
a vevoOkoruket, és a honlap is kitinbéen mukodik. Most mar
tényleg nyereségesek lehettek.



— Emlitette neked Geoffrey, hogy be akar szallni az tzletbe?

— Nem. Tényleg? Ez fantasztikus! — Ezek szerint ez volt Geoffrey
titkos terve a konyvekbdl szerzett pénzzel. — Annyi mindent tud az
az ember, és a plusz készpénz is biztos j6l fog jonni.

— Neked igen, de nem a cégnek.
— Tesseék?

— Te kapod a készpénzt, nem a cég, mert a te részedet fogja
megvenni, nem igaz?

Flora a fejét razta.

— Nem feltétlendl. A tiédbdl is vehet. De ha t6lem akar venni
egy részt, nekem j6. Sét, ha ki akar vasarolni teljesen, az még
jobb.

Charles O0sszevonta a szemoldokét, és most el6szor tlnt igazan
zaklatottnak.

— De Flora, én azt hittem, te szereted a régiséguzletet.
— Szeretem is — vallotta be Flora halkan. — De a cégnek nem
muszaj Stanza és Stanzanak lennie, nem igaz?

— Semelyik masik cégéren nem szerepel a neved, Flora. Ez nem
jelent a szamodra semmit?

— De igen, csak... — Flora torkat elszoritottak a konnyek. Nagyon
faradtnak érezte magat, és nagyon csuggedtnek is. Charles azért
vette a faradsagot és utazott fel Londonba, hogy

megkeérje Florat, menjen haza, de most nagyon ugy tint, hogy
ennek csak Uzleti okai vannak.
— Csak mi?

— Talan jobb lesz, ha valahol mashol, egy masik aukciéshaznal
leszek arverésvezetd.

— Miért?
— Mert... — Mit is mondhatna, aminek barmi értelme volna?



— Nincsen ra semmi okod, vagy van?

Flora enyhén megvonta a vallat, aztan valahova a tavolba
révedt, és éppen a kulonleges ajanlatokkal teleirt tablan akadt
meg a szeme. Dehogyis nincs oka, még mennyire hogy van, de
ezt nem arulhatja el Charlesnak.

— Kérsz desszertet?

— Nem, koszondm. — Flora Charlesra nézett. — De attol még te

kérhetsz. Mit szélnal a profiterolhoz?

— Van valami, amit sokkal jobban szeretnék, mint a
csokikrémmel leontott piskotat.

— Es mégis mit? — Flora Ujbol atfutotta a fekete tablat. —
Citromtortat? Francia boritott almatortat?
— Nem, te kis bolond! Téged! Na, gyere!

Charles egy nagy koteg tizfontost dobott az asztalra, aztan
felpattant.

Flora, azeért, hogy elkerulje a kinos helyzetet, amit Charles
szamlaval kapcsolatos folényes viselkedése okozni fog,
megengedte neki, hogy a karjanal fogva kivezesse az étterembdl
a jardara, ami addigra tele lett jarokel6kkel.

— Es most hova? — kérdezte Flora, és kézben megprébalta
emlékeztetni magat, hogy 6 egy huszonegyedik szazadi ng, akit
nem lehet csak ugy akaratan kivul rancigaini.

— Egy hotelba, azt hiszem. Taxi!

Rogton megallt nekik egy taxi, és Flora beszallt. Charles
lerogyott a mellette lévé ulésre.

— Hova lesz a fuvar? — kérdezte a taxisofér a valla folott.

— Egy diszkrét hotelba — mondta Charles. — Tud valamit ajanlani?
Flora a kezébe temette az arcat, és prébalta tulélni ezt a
megalaztatast.



— De mit fog gondolni?
Charles lenézett ra, és kuncogni kezdett.
— Draga, valdjaban baromira nem érdekel. Flora, arcat a tenyerébe

rejtve, elnevette magat.

26. fejezet

Flora még mindig a tenyere mogé bujva ult, amikor par perccel
kés6bb a taxi megallt. Ez egyaltalan nem volt meglepd, tekintve,
hogy London kdzpontjaban voltak, ami tomve volt hotelokkal.

— Ez megfelel6 lesz maguknak. Kicsi és diszkrét, pont, amire
szUkséguk van, uram — mondta a taxisofér.

Flora kikecmergett a taxibol, és fulig pirulva allt Charles
mellett, mig az fizetett. Aztan biztos tavolbdl kovette 6t fel a
lépcs6kon a hotelba. Vajon mit fog mondani a pultnal, hogy ne
legyen az egész helyzet ilyen vérciki? Megallt a folyoson, és a
modern keépeket tanulmanyozta, amelyek ideges allapotat
tekintve kozombosen vették korul. Nem mintha nem akart volna
azonnal felszaladni egy szobaba Charlesszal, de az odaig
vezetd ut valahogy feszengéssel toltotte el, és ez még enyhe
kifejezés.

— Gyere, ird ala ezt itt — mondta Charles. A szavai
parancsoltak, de a hangja lagy volt. Flora engedelmesen
felsbhaijtott, és alig mert a helyes, fiatal nére nézni a pult mogott.

— Amint latja, nincs semmi csomagunk, ugyhogy kuldene fel
fogkefét, fogkrémet és... neked szukséged van valamire,
dragam?

A ,dragam” miatt rogton hazasparnak tlntek, de mivel ez volt



az elsé alkalom, hogy Charles igy szdlitotta, Flora még jobban
elpirult.

— Egy kis testapol6 jélesne — motyogta, és még mindig nem mert
felnézni.

Szornyl gondolat tort ra. Mi a helyzet a teherbe eséssel? De
ha most azonnal emlékezteti erre Charlest, még képes, és a
fogkefével és fogkrémmel egyutt néhany gumit is felkuldet ezzel
a helyes nbvel, és akkor 6 konkrétan bele fog halni a szégyenbe.
Igaz, hogy ez lesz az elsé ilyen eset, de Flora biztos volt benne,
hogy megtorténhet.

Ez nem olyan hotel volt, ahol az embernek megmondjak,
melyik szinten van a szobaja, és elvarjak tdle, hogy 6 maga
keresse meg. Habar semmi csomagjuk nem volt, egy fiatalember
— nagyon jol nézett ki, és ettdl még zavarba ejtdbb volt —
végigvezette 6ket néhany szdényeggel boritott folyoson, aztan
egy kis lIépcson lefelé, a szobajukig.

Amikor mar bent voltak, a fiu, miutan megmutatta nekik a
furd6szobat, a ruhasszekrényt, a minibart, és azt, hogyan kell
bekapcsolni a tévét, magukra hagyta Oket.

Flora egyenesen a furdészobaba ment, és megvizsgalta a
sampont, a tusfurdét, és latta, hogy a marka — Molton Brown —
megnyugtaté. Mikor visszament a szobaba, Charles éppen a
minibart vizsgalgatta.

Ez egyaltalan nem hasonlitott egy barpultra, inkabb egy
szekrényke volt, hGtbvel a belsejében. A hitében volt vodka, gin,
pezsg6, fehérbor és a szokasos gumicukorka, ezen Kkivil pedig
néhany koktélhoz valé ital. A hité mellett pedig whisky, vorosbor,
egy eldobhaté fényképez6gép, ragcsalnivalok és egy kis zacsko,
amelyre ez volt irva: Komfort csomag .



Flora kivette a csomagot, és felnyitotta.

— Nézd! Csupa hasznos dolog! Ragtapasz, fajdalomcsillapito,
varrokészlet és... — Egy haromdarabos 6vszercsomag esett ki az
agyra.

— Csak harom? — mondta Charles kis id6 mulva. — Ez
csalédas. De ugy gondolom, kuldenek majd fel tobbet is, ha
kérjuk.

Flora, amiodta eljottek az étterembdl most el6szor nézett abba
az iranyba, ahol Charles fejét sejtette.

— Nem is hiszem el, hogy ez torténik velunk, mikor még nem is
csokoléztunk rendesen. Charles ramosolygott Florara, aztan
kitarta a karjat.

— Akkor csokolézzunk... rendesen.

Charles a karjaval koérulfonta Florat, és a szajat olyan erével
tapasztotta az Ovére, mintha magnes vonzana. Charlesnak
mentolos ize volt, és Flora ekkor jott ra, hogy utkozben biztos
evett egy cukorkat. Barcsak 6 is evett volna, gondolta — volt is a
taskajaban, de nem gondolt ra. Aztan abbahagyta az
aggodalmaskodast, késbbb még a gondolkodast is, és
egyszerlen atadta magat az érzésnek.

Eleinte még ugyetlenkedtek kicsit — tul nagy volt a szenvedély,
és kevés a technika, de par masodperc mulva Charles ajkai
atvették az iranyitast, és Flora érezte, hogy a teste egybeolvad
Charleséval. A térde megrogyott, és mindketten razuhantak az
agyra. El6szor csak ultek rajta, de aztan lassan radéltek a Komfort
csomag szeétszorodott darabjaira. Ekkor Charles mar teljesen
atadta magat annak, amit csinalt, és Flora is kezdett tlzbe jonni.

Charles éppen azzal a kis kapoccsal kuzdott, amely Emma
kosztUumkabatkajat tartotta oOssze Flora mellei felett, amikor



kopogtak az ajton, de olyan diszkréten, hogy Flora biztos volt
benne, hogy aki kopog, nagyon jol tudja, mi folyik odabent.

Charles felkelt, hogy kinyissa az ajtét, Flora pedig beszokott a
furdészobaba, nehogy Kipirult arca, osszekuszalddott haja és
rendezetlen kinézete elarulja 6t annak, aki bejon a szobaba a
fogkefékkel. Hol tanult Charles igy csokol6zni? Biztos nem
Annabelle-t6l. Flora er6szakkal kiverte a fejéb6l Annabelle-t,
aztan, mialatt megvarta, hogy Charles elintézze, amit Kkell,
kikapcsolta a kapcsot. Ugy tiint neki, hogy tul sok idé telik el
ahhoz képest, hogy csak két fogkeférdl és egy kis testapolorol
van szo.

Mikor kilépett a fUrd6bél, Charles pezsgdt bontott éppen.
— Ez nem a minibarbdl vald. Nem férne el benne — mondta Flora.

— Ez csak ugy jar. A friss hazasoknak. Flora tagra nyitotta a szemét.

— De mi nem vagyunk naszuton! Es nem hinném, hogy ugy
nézunk ki, mintha azon lennénk! Charles vallat vont.

— Lehet, hogy a naszutat sokkal atvittebb értelemben gondoljak.
Flora az ajkaba harapott, és elpirult.

— Le kell zuhanyoznom el6tte... miel6tt meég tulsagosan
elragad a hév — mondta Charles. — Egész nap uton voltam, és
biztos budos vagyok.

Flora nem gondolta, hogy Charles budos volna. Volt valami
kellemes, fémesen férfias illata persze, de 0sszességében tetszett
neki, amit érzett. De most, hogy Charles szdéba hozta, Flora a
tudatara ébredt annak, hogy sok idé telt el az ota is, hogy 6 utoljara
zuhanyozott.

— En meg vennék egy fiirdét. Biztos én is biidds vagyok.
— En megyek el6szdr, aztan beviszek neked egy pohar pezsgét,
mialatt a kadban Ulsz. Legalabb amikor Charles el6szor latja



meztelendl, el fogjak takarni a habok. Raadasul Morton
Brown-habok. Flora ezt meglepben erotikusnak talalta. De aztan
rajott, hogy barmi, ami Charlesszal kapcsolatos, meglepden
erotikus. Felkapta a kis tégely testapolot, amelyet a pezsgdvel
egyutt hoztak be. Isteni illata volt. Ez nagyon draga hotel volt. A
taxisofér biztosan azt gondolta Charlesrdl, hogy dusgazdag, és
Flora is igy gondolta. J6 szabasu oltony, széles vallak, fényesre
suvickolt cip6. Tisztara, mint egy alfahim. Flora felkuncogott.

Az alfahim egy szal torulkozével a derekan visszamasirozott a
szobaba. Flora még soha nem latta Charles meztelen hatat, sét,
semmit nem latott bel6le fedetlenul. Charles izomzata
meglepden kidolgozott volt ahhoz képest, hogy Flora tudomasa
szerint nem jart edz6terembe. Elkapta rola a tekintetét. Charles
puszta latasatdl elakadt a lélegzete. Gyors, provokativ pillantast
vetett ra, mikozben elhaladt a hata mogaott a furdébe.

A hotelokban nagyon hamar megtelnek a kadak, és csak par perc
telt el, Flora maris bent Ult a vizben, a habok védédrétege alatt.
Altaldban nem foglalkozott a testével, és még soha nem szamitott
neki annyira, hogy miként néz ki, mint most. Nagyon hosszu ideje
vagyott mar arra, hogy Charlesszal legyen, és nem gondolta, hogy ez
egyszer meg is torténik. Es most, hogy eljétt a pillanat, azt akarta,
hogy olyan j6 legyen, amennyire csak lehetséges. Radobbent, hogy
az 6ta nem vett forré furddt, hogy eljott a hétvégi hazbdl, és a testét
koruloleld viz egyszerre izgatéan és nyugtatéoan hatott ra. Behunyta a
szemeét, és arra gondolt, ami el6tte allt.

Hallotta, hogy Charles belép a fuirddbe, kinyitotta a szemét és

latta, hogy Charles lell a furdékad szélére, és atadja neki a
poharat. Tudta, hogy amikor kinyujtja a karjat a pohareért,

elévillan majd fedetlen melle, amelyet részben takar csak el a



furdéhab. Latta, hogy Charles tekintete odatéved, és az ajkaba
harapott. Kezdeti félénksége és szégyenlfssége villamgyorsan
alakult at vaggya. Biztos a forr6é fird6 és a hideg pezsgd egyittes
hatasa okozta.

— Gyonyorl vagy, Flora, tudod?

— Nem vagyok gyonyord. Elég csinos vagyok, ha kioltozom, de
nem vagyok gyonyord.

— Nekem gyonyori vagy, és az voltal mar szinte az elsé pillanattol
fogva, hogy meglattalak. Flora belekortyolt a pezsgbbe, és azon
gondolkozott, vajon milyen ruha volt rajta akkor. Nem

valami sok, az biztos, €s a cipdje sem voltak éppen
uzletasszonyos.

— Azt hittem, tul merev vagy ehhez.
— Az voltam. Es bizonyos szempontbdl még mindig az vagyok,
de azért mar jobb a helyzet, remélem.

— Teljesen rendben vagy — mondta Flora a poharnak. — Nagyon
kedvellek.

— En viszont ennél sokkal tobbet érzek, Flora. En szeretlek.
Méghozza nagyon.

— Akkor j6. — Flora most a pohar széle folott egyenesen
Charlesra nézett.

— Kijossz végre abbdl a vizbdl? Vagy bemenjek és kihozzalak
éen?

— Addig nem szoktam kiszallni, amig szilvaszin nem leszek.
Voros szilva.

— Azt én nem birom kivarni. — Charles elvette Floratdl a poharat,
és letette.

— Akkor adj egy torulkozat.

— Nem, majd megosztozunk az enyémen. — Azzal Charles
felhuzta Florat a kadbdl, egyenesen a karjaba. Egy pillanatig
Flora csak allt Charles el6tt, mellbimbdi a férfi mellizmai ala



értek, de a bérik meg nem ért egymashoz. Charles figyelmesen
nézte Florat, aztan anélkll, hogy barmely mas testrészéhez
hozzaért volna, egy ujjal végigsimitott a gerincoszlopan.
Floranak ettél elakadt a lélegzete, mire Charles kdzelebb huzta
magahoz, és a kezei most mar szabadon szantottak végig egész
testén. Aztan Flora derekara téve mindkét kezét, egész kozel
hiuzta ~magahoz. Hosszan, szinte széditben hosszan
csokoldztak, aztan Charles kicsit elhuzodott, és Flora hallotta,
hogy nagyot nyel.

— Gyere!

Még mindig dsszeollelkezve, kilépkedtek a furdobél az agyhoz,
amelyre Ujabb csokolozas kozepette lerogytak, és csak akkor
mozdultak meg, amikor Flora érezte, hogy egy csomag
biztositotln fekszik.

Charles lerantotta az agytakarét, és a Komfort csomag
szanaszét repult. Charles valahol utkozben elhagyta a
torulkozéjet, és mikozben felnyalabolta és az agyra Iokte Florat,
Flora feltartoztathatatlanul kacagni kezdett, egészen addig, mig
Charles be nem tapasztotta a szajat a szajaval.

— Nem kérhetsz tobb 6vszert — mondta Flora. — Nem engedem.
— Akkor mit javasolsz, mit csinaljunk?

Flora kicsit gondolkozott, aztan a radio kijelz6jére nézett. —
Ejfél lesz 6t perc mulva. Talan van még nyitva valami. Kérdezd
meg a pultnal.

— Akkor nyugodtan megsporolhatom magamnak azt a
faradsagot, hogy kimegyek. Ugyis tudni fogjak, mi kell. Azonkiviil
megint éhes lettem.

— Akkor rendelj szendvicset, vagy ilyesmi.



Florat fura mdédon egyaltalan nem lepte meg, hogy mikor kicsit
kés6bb kijott a furdébdl, a szendvicstortak, a chips és két
hatalmas adag, csokikrémmel és tejszinhabbal boritott profiterol
mellett két csomag ovszert is talalt az asztalon.

— Charles, csak nem kértél? A szobapincert6l? Hogy merted?
Es én még azt hittem, tiszteletre mélto férfi vagy!

— Az is voltam, mig nem talalkoztam veled, és ra nem jottem,
hogy a tiszteletreméltésag nem tul szorakoztatd. Egyeél egy kis
chipset. Ram jott, hogy mindent meg akarok koéstolni, amit az
étteremben nem. Es egy csomd izgi dolgot lehet csindlni a
profiterollal.

Flora csodalattal nézett a szerelmére. Nem is olyan merey,
végsod soron.

Eddig nem érezte, mennyire €hes, ugyhogy gyorsan felkapott
egy szendvicstortat, és azon tinddott, vajon hogyan fogja a
szajaba tenni. Aztan kihuzta beldle a palcikat, ami 0sszetartotta,
és valahogy sikerult beleharapnia. Par falat utan eszébe villant
valami.

— Fel kell hivnom Emmat! — mondta, és megrémdult, hogy ez
eddig nem jutott eszébe. — Aggddni fog, ha nem megyek haza.

— Egész biztosan nem. Hisz felnétt n6 vagy.

— Az oké, hogy késbén érek haza, de ha egyaltalan nem
megyek és nem szolok réla neki, az nincs rendben. Hol van a
telefonom?

— Hasznald a hotel telefonjat.
Flora a fejét razta.
— Nem tudom a szamat fejbél. Ideadnad a taskamat?

Flora nézte, amint Charles odanyul a taskajaért és figyelte,
hogy mozognak a hatizmai. Ha valami igazan meleg égtajra



koltoznének, gondolta, nem is kéne soha tobbet feldltozniuk. Bar
az, hogy ez a férfiszépség az id6 legnagyobb részében el van
takarva, valahogy meég izgalmasabbnak tdnt.

Kivette a telefont a taskajabdl, és visszafekldt az agyra, miel6tt
elkezdte volna nyomogatni a megfeleld gombokat. Kicsit magara
huzta a leped6t, hogy legalabb részben takarva legyen. Az ugyanis
meég igézbébb, ha Charles nem lathatja 6t teljesen mezitelendl. Végul

is, ha mar Charles

hajlandé volt venni a faradsagot, és a kinos helyzetet is vallalta,
hogy Ovszert rendel, akkor tényleg kar lenne, ha végul mégse
hasznalnanak belble egyet sem.

Emma mar aggodott.

— Csak nem talalkoztal valakivel a galériaban, akivel elmentél

inni valamit? — Emma optimizmusa szinte fajt.

— Nem. Egy hotelban vagyok.

— Dragam, de miért? Jelentkezz ki azonnal, és gyere haza.
— De nincs rajtam ruha.

— Micsoda? Akkor 0ltozz fel azonnal! Most furodtél? Vigyazz,
mert kifizettetik veled, ha rendetlenséget csinalsz.

— Mar csinaltam. — Flora megnézte a kaoszt maga korul. Ruhak,
agytakaro, és most mar kajas tanyérok is hevertek a szobaban
szanaszét. A biztositétls doboz Kkinyilt, és a biztositétik
szétszorddtak a szényegen. — Es nincs szandékomban feldltdzni. —
Flora ugy nézett Charlesra, hogy a férfi odajott és lellt az agy
szélére. A kezébe vette Flora egyik mellét, és gyakorlott ujjakkal
simogatni kezdte a mellbimbojat. — Ne csinald! Emma? Ne haragud,i.
Most mar rajohettél, hogy nem vagyok egyedul. — Flora kacaraszni
kezdett, pedig igyekezett megalini.



Hallhato csend lett a vonal tulso végen.

— De draga! Tudom, hogy nagyon banatos vagy, de gondolod,
hogy egy egyéjszakas kalandtdl jobban fogod érezni magad?
Hogy nézel igy reggel a tukorbe?

Flora ugy érezte, most mar itt az ideje megszabaditani a
baratndjét a gyotrodestal.

— Semmi baj, Emma. Charlesszal vagyok. — Aztan eltartotta a

fulétél a kagylét, mig Emma befejezi a sikoltozast.
— O, istenem! Ez olyan romantikus!
— Igen, az. De most nem tudok rola beszélni, ugye megeérted...

— Minden aproé részletet hallani akarok, amint el tudod meséini.
Jaj, ez olyan édes dolog! De most mar hagylak. — Es hallani
lehetett, hogy Emma még akkor is lelkendezett, amikor letettek.

Charles odanyujtott Floranak egy csipls, vastagra szeletelt
chipset. Flora kinyitotta a szajat, és behunyta a szemeét. Nagyon
finom volt. Charles egészen addig etette a chipsszel, mig ki nem
nyitotta a szemét.

— Es most kérek desszertet!

Flora most kuldnésen nagy gondot forditott arra, hogy jél nézzen Kki.
Még el6z6 este kimosta az 0sszes alsonemdjét, és a tokéletes hatas
kedvéért a mini sminkes készletét is felhasznalta. Nem bajldédott
tobbet a kis kapoccsal, ami diszkrét magassagban 0sszezarta volna
a kosztumkabat

kivagasat, a haja pedig kissé borzas maradt. Ugyan megmosta
(egész véletlenul, mialatt

Charlesszal a zuhany alatt voltak), és a hotel jovoltabdl be is
tudta balzsamozni, de nem volt nala se hajsttévas, se hajfixalo,
és semmi olyasmi, amivel meg szokta szeliditeni a rakoncatlan



furtoket. De azért ugy érezte, a tisztességes kinézet erdekében
tett er6feszitései nem lebecsulendok.

Charles, aki a tegnapi ingét viselte, és az arcardl elégedettség
sugarzott, abszolut hijan volt minden feszengésnek.

— Tessék, Mr. Stanza — mondta a lany a recepcional, mikor
atnyujtotta Charlesnak a szamlat.— Reméljuk, élvezték az itt-
tartézkodast.

— O, nagyon is — mondta Charles. Aztan alairta a banki
bizonylatot, és kinyitotta a pénztarcajat. — Van borravalos
dobozuk?

A lany egy diszkréten a pultba mélyesztett, rézkeretes nyilasra
mutatott. Charles beledobott a nyilasba par bankjegyet.

— A szobapincér-szolgalat egészen kitiin6 volt — mondta.

— Nagyszerii! Es nagyon kedves magatél. — A lany Flora
szemébe nézett, és elmosolyodott. — Remélem, élvezni fogjak a
naszut tovabbi részét is, Mrs. Stanza.

Flora kinyitotta a szajat, de aztan meégis becsukta, mikor
radobbent, mi is tortént. Mivel ugyanaz volt a vezetéknevuk, a
hotelban feltételezték, hogy friss hazasok. Volt annak elénye, ha
bizonyos dolgok a csaladban maradnak.

Mikor kiértek az utcara, Flora nem turt6ztette magat tovabb, és
kacagni kezdett.

— Tényleg azt hitték, hazasok vagyunk, mert ugyanaz a nevunk.
Charles grimaszolt egyet.
— Hat igen.

— Azt hiszem, hozzaszoktal mar ahhoz, hogy el vagy jegyezve.
Jo hosszu ideig voltal ebben az allapotban.

— Igen, és most mar teljesen elegem van bel6le. Azt hiszem,
hatarozottan jobban szeretnék hazas lenni. Mit szolsz hozza?



— En is eléggé szeretnék férjnez menni valamikor, ha elétte
rengeteg iddm van atgondolni, milyen ruhaban legyek, de nem
vagyok hajlando a ti id6pontotokat igénybe venni a bishopbridge-
| apatsagban! — tréfalkozott Flora.

— Szoval mégse akarod, hogy Annabelle meztelen portréja logjon
az agyunk folott.

— Nem - felelte Flora tirelmesen. — Nem szeretném. Bar meg
kell mondanom, azért kivancsi volnék ra.
Charles megcsodkolta Flora orra hegyét.

— Majd megkérem Williamet, hogy rolad is csinaljon egyet.
Flora felnyuszitett, és ravert Charles mellkasara.

A visszafelé utjuk Bishopsbridge-be sokkal tovabb tartott, mint
amikor idefelé jottek, mert Charles ellentmondast nem tiréen
megtiltotta, hogy ki-ki a sajat autdjaval menjen. Ragaszkodott
hozza, hogy Flora hagyja ott a Land Rovert egy baratjanal, aki
Richmondban lakott.

— Ha nélkuled megyek haza, gyakorlatilag az egész varos meg
fog lincselni — magyarazta, mikor betessékelte Florat a sajat
autdjaba. — Most, hogy megvagy, nem eresztelek el tobbé.

Mikozben atklUzdotték magukat a nagy forgalmon az autépalya
iranyaba, Flora kicsit elmerengett a torténteken.
Kimondhatatlanul boldog volt, de szeretett volna meggy6z&dni
arrél, hogy Charles is az.

— Nagyon elkeseredtél, amikor Annabelle-lel felbontottatok az
eljegyzést? Iszonyu régota voltatok mar egyutt. Nem tort 6ssze a
szived?

— Mit gondolsz? — Es Charles olyan vagyakozva nézett ra,
hogy Floranak semmi kétsége nem maradt afeldl, mit érez most.
— De én a szivedr6l beszélek, és nem... szoval érted.



— Annabelle és én mar csak megszokas voltunk egymasnak,
semmi tobb. Mindketten annyira hozzaszoktunk ahhoz, hogy
ugyis egyutt vagyunk, ami miatt mar nem is gondolkoztunk rajta.
Es aztdn mikor végil elgondolkoztunk rajta, azt hiszem,
mindketten radobbentunk, hogy jocskan megvaltoztunk, és
tovabb is léptunk, miodta eljegyeztuk egymast. Valamilyen szinten
nagyon kedveltem, és még most is kedvelem Annabelle-t. Te
nem ismerted, mikor igazan formaban volt...

— De hat én értem el, hogy ,formaban legyen” — Flora
megsértdédott. — Nélkulem még mindig azokat a fodros nyaku,
thatcherds bluzokat és nem a megfelel6 hosszusagu szoknyakat
viselné.

— Akarhogy van is, most mar nem all az utunkban.

— Charles, ugye nem csak a cég kedvéert akarsz felesegul
venni?

Charles, mindkettejuk életét kockara téve odahajolt Florahoz, és
megcsokolta az orra hegyét.

— Amidta tudom, mennyire szerelmes vagyok beléd, az Uzlet
iranti minden odaadasom szornyen szanalmasnak tlnik. Ha azt
szeretnéd, hogy adjunk el mindent, egy szempillantas alatt
megteszem érted.

— O! — rebegte Flora, és megprobalt nem sirva fakadni.

Az aukcidéshaz parkanygerendaja korbe volt rakva viragfuzérrel.
Mindenki, az 6sszes kolléga 0sszegyllt az ajtoban. Geoffrey egy
pezsgds talcat tartott a kezében. Mikor kiszalltak az

autobdl, Flora megszalalt:
— De honnan tudtak, mikor jovunk?
— Az utols6 benzinkuttol felhivtam 6ket.



— De a benzinkutaknal nem szabad telefonaini!
— Tudom. Lazadd alkat vagyok — mondta Charles szarazon,
aztan elnevette magat. Karon fogva lépkedtek fel a I€pcson.

— Ez olyan, mintha most hazasodnank — motyogta Flora, de
aztan Virginia karjaban talalta magat.
— Isten hozott Gjbol! Ugy hianyoztal!
— Csak egy kis ideig... 6!

Geoffrey beintett, 6 volt most a karmester, és aki csak ott volt a

korusbol — leginkabb szopranok, aztan Geoffrey és Fred a
szerelvényboltbdl, meg par masik férfi és néhany alt, akiket
nyilvanvaléan erre az alkalomra cséditettek O0ssze — mind

razenditett a Mikado finaléjara: ,Es fénylén virrad eskiivénk
napja...”

Flora egyszerre sirt és kacagott.

— Ez olyan szép!

— Tessék — szolalt meg Edie Flora konyokénél. — Ez a kis
jészag még jobban felvidit. — Es Flora karjara tette Imeldat, aki
azonnal dorombolni kezdett, és szdrszalakat hagyott Emma
fekete kosztumjén.

— Imelda, milyen jo latni téged!

Amikor Flora ujbdl felnézett, latta, hogy Edie a kiscicakat is
magaval hozta. Aztan bevezették abba a helyisegbe, ami egykor
targyalo volt, most azonban partira volt el6készitve. Louisa 6rizte
eddig a sok finomsagot, és ugy vigyorgott, mint egy 6érult.

Miutan Flora letette Imeldat, mindenkit megodlelt, még azokat
is, akiket addig soha nem latott, és Geoffrey ujabb lUveg pezsgbt
bontott ki. Mindenki gratuldlt Charlesnak, aki kdzben kezébe
vette a Kkiscicajat, a hatat veregette, és egyaltalan, ugy



viselkedett, mint ahogy addig még soha.

— Még igazabol nem vagyunk hazasok, tudjatok — jelentette be
Flora, és elvett egy pohar pezsg6t Geoffrey-tél.

— Még szép! Az egész koérus arra készul, hogy énekelhessen
az eskuvon. Egyébkeént felhivna az anyukajat, Flora? Kicsit mar
aggodik.

Flora elfojtott egy halvany sikolyt, megkereste a telefonjat,
aztan elbujt a lépcsé alatti kis szekrénybe, és felhivta az
anyukajat.

— Minden rendbe jott! Olyan boldog vagyok, anya. Charles
eljott ertem Londonba, aztan elvitt egy hotelba, és... a tobbit
kitalalhatod magad is.

— Es eljegyeztétek egymast?

— Hivatalosan még nem, de mar volt réla szo.

— Egy pillanatra megrémultem, hogy mar 0ssze is hazasodtatok.
— Nem, nem. Akorus szeretne énekelni az eskivonkon.

Amikor Flora mar megnyugtatéan sok részlettel ellatta az
anyjat a torténtekrdl, kijott a szekrénybdl, és visszament a
tobbiekhez, akik kozben 6sszegylltek egy koszontésre.

— Florara — kezdte Charles —, aki nem csak a napfényt hozta el
az életembe, hanem az Uzlettel kapcsolatban is remek oOtletei
vannak.

Mindenki nevetett.

— A Stanza és Stanzara — vette at a szot Geoffrey —, ami
jelentheti Charlest és Florat, de persze az aukcidéshazat is.
Mindegy, a lényeg, hogy gyarapodjanak sokaig.

— Erre iszom — mondta Charles.
— Jaj, ne, Imelda ellopta az egyik szendvicset! — kialtott fel Flora.
— Nem, én adtam neki — mondta Edie. — Miért ne GUnnepelhetne 6



is velUnk?

— Jut eszembe, Virginia — mondta Flora kicsit késébb —, tudjuk,
mi lett Annabelle-lel?

— Hat, fél o6raval késbébb, hogy Charles elindult, Annabelle
végigviharzott az irodan, letakaritotta az asztalat, csapkodta a
szekrényajtokat, és nagyon elkeseredettnek tlnt. De aztan par nap
mulva lattam a szerelvényboltban. Es annyira megvaltozott, hogy alig
ismertem ra.

— Még szép, végigcsinalta az atvaltoztaté kurzusomat! — jegyezte
meg Flora.

— De az egész lénye megvaltozott! Almodozo lett, és szétszort,
és egy vessz6bdl font kosarat tartott a kezében.
— Jézusisten! — mormogta Charles.

— Jaj — szolt kozbe Louisa, akit nagyon felvillanyozott, hogy jé
kis pletykakat adhat at. — Nekem ujabb hireim vannak!
— Mi? — kérdezték kérusban.

— Az anyam talalkozott az 6vével egy partin. Iszonyu duhos
volt! Marmint Annabelle anyja. Annabelle a jelek szerint
megszokott egy mlvésszel, és most egy ciganykaravanban él az
erddben.

— William! — kialtott fel Flora, és dobbentett nézett Charlesra, aki
kozben elkezdett nevetni.

— Annal jobb neki — mondta. — Ki mondta, hogy Annabelle nem
rugalmas?

— Nem én, dragam — felelt Flora és probalta felvenni a kis fekete
cicat, de nem sikerult neki. Charles viszont minden nehézség
nélkul felkapta, és odaadta Floranak. A kiscica megult

kettejuk kozt Flora mellén, és picit zavartnak tlnt.

— Flora, elfogadod t6lem ezt a fekete cicat, szerelmem 6rok
zalogaul?



— Nem! — valaszolta Flora, és probalt nem tul szentimentalis
lenni. — Hisz neked adtam.

— Akkor fogadd el ezt cserébe. — Charles kutatni kezdett a
kabatja bels6 zsebében, és eldkotort egy selyempapirba
csomagolt valamit.

A papirba egy pici, fekete, macska formaju gyémantbross volt
belecsomagolva. Smaragdzold szemei voltak, és halvanyan
emlékezetett Imeldara.

Flora a brosst nézte, aztan felnézett Charlesra. Bdlintott. Nem
birt megszolalni. Charles megcsékolta az orra hegyeét.

— Azt gondolna az ember, hogy legalabb normalis gyUrQt
hozott neki — morogta valaki a hattérben.

— Azt majd egyutt kell kivalasztaniuk — mondta Geoffrey, majd
egy perccel késdbb ujbdl megszolalt: — Na, ha ez a csokoldzas

még sokaig eltart, azt hiszem, inkabb visszamegyek dolgozni.
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2} A n6k egyenjogusagaért harcol6 mozgalom egyik tuntetésére utal, melyet 1968-ban
a Miss America dontéjére id6zitettek, és ahol tobbek kdzott melltartokat is égettek.

) Omar Khajjam verse (Rubaijat) Abet Adam forditasaban

& Charles itt két BBC-sorozatra utal: az elsében amatér becstisok parbajoznak, vajon
melyikik tud jobb alkut kétni egy becsiisnapon; a masodikban pedig két vallalkozé

szellem( par alakithatja at egymas szobajat a sajat izlése szerint.

5 A Windermere-t6 a legnagyobb természetes t6 Angliaban.

= Serpentine a neve a londoni Hyde Parkban lévé tonak.



